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OM  NUTIDA  MÖNSTERSKYDD  OCH  STRÄFVAN- 
DEN  ATT  FÖRBÄTTRA  DETSAMMA. 

AF 

NILS  RAHM. 

Efter  ett  föredrag  inför  Svenska  Slöjdföreningen  den  16  december  1908. 

När  mönsterskydd  genom  lagen  den  10  juli  1899  omsider  infördes  i  vårt  land  efter 
långa  förberedelser  och  ihärdigt  motstånd  från  vissa  industrigrenar,  blef  det  inskränkt  till 
att  endast  gälla  metallindustriens  alster.  Denna  begränsning  kan  utan  tvifvel  anses  såsom 
lagens  hufvudsakligaste  brist.  Men  för  öfrigt  kan  nog  med  skäl  anmärkas  bland  annat, 
att  kostnaden,  tio  kronor,  för  erhållande  af  registrering  och  skydd  för  h varje  mönster 
ställer  sig  väl  hög,  isynnerhet  om  man  tar  i  betraktande  den  alltför  korta  skyddstiden 
af  endast  fem  år.  Behandlingen  af  en  mönsteransökan  hos  registreringsmyndigheten, 
Kungl.  patent-  och  registreringsverket,  torde  också  kunna  påstås  vara  alltför  omständlig 
och  för  mycket  efterbildad  en  patentansökans  behandling.  Ett  mönster  är  dock  något 
helt  annat  än  en  patenterbar  uppfinning. 

Vår  svenska  mönsterlag  må  vara  begränsad  och  bristfällig;  anmärkningsvärdt  är. 
att  mönsterskyddet  likväl  tages  så  föga  i  anspråk  af  den  industrigren,  för  hvilken  det 
är  afsedt  och  enligt  hvilkens  önskningar  det  till  så  väsentlig  del  tillkommit.  Endast 
några  tiotal  ansökningar  om  registrering  af  mönster  inkomma  .årligen,  och  hela  antalet 
registrerade  mönster  från  det  lagen  trädde  i  kraft  den  1  januari  1900  till  november 
månads  slut  1908,  således  under  nära  9  hela  år,  uppgår  till  endast  201  stycken.  Lagen 
kan  därför  sägas  vara  utan  verklig  betydelse. 

*  * 

* 

I  vårt  grannland  Danmark  är  man  längre  kommen,  i  det  att  därstädes  den  1  april 
1905  utfärdats  en  fullständig  och  på  moderna  principer  grundad  mönsterlag,  hvilken 
redan  visat  sig  för  den  danska  mönsterindustrien  medföra  väsentligt  gagn. 

Enligt  denna  lag  skyddas  såsom  mönster  förebilder  för  industriföremåls  yttre  ut¬ 
smyckande  och  yttre  gestalt.  Någon  skilnad  göres  icke  mellan  så  kallade  prydnads- 
mönster  och  nyttighetsmönster.  Om  föremålet  med  den  yttre  beskaffenhet,  det  erhållit, 
vill  tillfredsställa  den  konstnärliga  smakens  fordringar  eller  blifva  mer  eller  mindre  använd¬ 
bart,  det  är  för  lagen  likgiltigt.  Rätten  till  skydd  tillkommer  endast  den.  som  frambragt 
mönstret  eller  fått  upphofsmannens  rätt  lagligen  på  sig  öfverlåten,  och  skyddet  förvärfvas 
genom  mönstrets  anmälande  till  och  införande  i  mönsterregistret,  som  är  centralt  och 
föres  af  Kontoret  lor  registrering  af  varumärken  och  mönster.  Mönstret  skall  vara  nytt. 
när  det  anmäles  till  registrering.  Dessutom  fordras  att  det  är,  såsom  stadgandet  lyder. 
“  ejendommeligt*  med  det  ytterligare  tillägget  beträffande  textila  alster,  att  “ kun  ont  a 
menterade  og  dekorative “  mönster  anses  såsom  “ejendommelige". 
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Detta  undantag  förekom  icke  i  det  ursprungligen  framlagda  förslaget,  utan  blef 
infördt  under  behandlingen  i  Riksdagen  såsom  en  eftergift  för  några  industriidkares  in¬ 
vändningar.  Lagens  tillämpning  har  säkerligen  genom  detta  tillägg  i  ej  ringa  grad  för¬ 
svårats,  då  det  ofta  nog  lär  blifva  ganska  svårt  att  afgöra,  huruvida  ett  mönster  är 
“ejendommeligt“  eller  icke. 

Eljest  göres  i  lagen  ingen  skilnad  eller  inskränkning  med  hänsyn  till  vissa  industri¬ 
grenar,  utan  den  gäller  alla  utan  undantag.  Det  framhålles  i  motiven  till  lagen,  att  den 
danska  industriens  utveckling  nu  bör  hafva  kommit  därhän,  att  dess  alla  grenar  kunna 
bära  den  kostnad,  som  föranledes  af  ett  hederligt  anskaffande  af  mönster. 

Sk}rddstiden  är  utsträckt  till  högst  15  år,  fördelad  på  treårsperioder,  och  det  står 
öppet  att  vare  sig  vid  sökandet  eller  sedermera  begära  skydd  under  en  eller  flera  perioder. 

Hvarje  mönsteranmälan  får  omfatta  på  en  gång  ända  till  50  mönster,  hvilka  kunna 
anmälas  antingen  öppet  eller  i  försegladt  paket,  i  hvilket  sistnämnda  fall  förseglingen 
brytes  efter  första  treårsperiodens  slut  och  registreringen  därefter  blir  öppen,  om  skyddet 
önskas  vidare  utsträckt.  Afgifterna  äro  satta  ganska  måttliga,  för  första  treårsperioden 
erlägges  2  kronor  för  hvarje  mönster,  som  en  anmälan  afser,  dock  högst  5  kronor  för 
hela  anmälningen;  för  nästa  treårsperiod  erlägges  för  hvarje  mönster  3  kronor,  dock 
högst  10  kronor  för  hela  anmälningen  o.  s.  v.;  till  sista  treårsperioden  med  6  kronor 
för  hvarje  mönster  och  högst  60  kronor  för  hel  anmälan. 

Om  mönsterhafvaren  icke  är  bosatt  inom  Danmark,  måste  han  hafva  ett  inom  landet 
bosatt  ombud,  som  skall  representera  honom  i  allt  hvad  mönsterskyddet  angår. 

Någon  pröfning  af  nyheten  äger  icke  rum,  utan  om  anmälningen  är  formelt  i  för¬ 
fattningsenlig  ordning,  blir  mönstret  infördt  i  mönsterregistret,  dock  att  det  sedermera 
står  öppet  att  vid  domstol  föra  talan  om  registreringens  upphäfvande,  i  fall  mönstret 
skulle  befinnas  icke  vara  nytt. 

Jag  har  redogjort  något  utförligare  för  den  danska  mönsterlagen,  emedan  det  icke 
torde  sakna  intresse  att  lära  känna  de  allmänna  grunder,  hvarpå  en  modern  mönsterlag 
är  byggd.  Jag  skall  nu  ytterligare  uppehålla  mig  endast  vid  en  ganska  anmärknings¬ 
värd  bestämmelse  i  densamma,  desto  hällre,  som  kännedom  om  densamma  icke  torde 
sakna  direkt  betydelse  för  oss. 

I  den  danska  mönsterlagens  1 1  §  stadgas  nämligen,  att  skyddet  för  registreradt 
mönster  upphör,  bland  annat,  om  skyddsinnehafvaren  från  utlandet  till  Danmark  inför 
eller  tillåter  införsel  af  föremål,  som  äro  framställda  efter  mönstret.  Stadgandet  är  uppen¬ 
barligen  riktadt  mot  utlandet.  Det  gör  visserligen  ingen  skilnad  mellan  en  dansk  och 
en  utländsk  mönsterinnehafvare,  men  i  praktiken  kommer  det  gifvetvis  att  träffa  de  ut¬ 
ländske  mönsterinnehafvarne.  Meningen  är  att  tvinga  dem  att  tillverka  i  Danmark,  men 
afsikten  är  också  en  annan,  hvilket  äfven  i  motiven  till  lagen  bestämdt  uttalas.  Andra 
staters,  mönsterlagar  innehålla  mer  eller  mindre  besvärande  föreskrifter  gent  emot  ut- 
ländingar,  och  därför  har  man  velat  skaffa  ett  hjälpmedel  för  att  åt  danska  mönster¬ 
innehafvare  erhålla  befrielse  från  dessa  hinder.  I  öfverensstämmelse  härmed  ger  lagen 
åt  Konungen  rätt  att  förordna,  att  nyss  omtalade  grund  för  skyddets  upphörande  icke 
skall  gälla  beträffande  föremål,  som  införas  från  sådana  stater,  där  föremål  som  införas 
från  Danmark  åtnjuta  mönsterskydd. 

Öfverenskommelser  i  detta  syfte  hafva  också  träffats  mellan  Danmark  och  ett  flertal 
stater,  däribland  också  med  Sverige  den  19  juni  1908.  Det  står  alltså  numera  för  vår 
mönsterindustri  öppet  att  i  Danmark  skydda  sina  mönster,  utan  att  riskera  att  skyddet 
upphör,  om  efter  mönstret  utförda  föremål  införas  till  Danmark. 

Efter  de  upplysningar  jag  lyckades  förskaffa  mig  vid  den  tid,  då  danska  mönster¬ 
lagen  utfärdades,  afsättas  till  jämförelsevis  ej  ringa  omfattning  svenska  mönstervaror, 
särskildt  från  Skåne,  i  Danmark  och  blifva  där  ej  sällan  eftergjorda.  Det  synes  nu  vara 
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för  denna  mönsterindustri  allt  skäl  att  icke  försumma  att  begagna  sig  af  den  möjlighet 
till  skydd,  som  står  till  buds  utan  nämnvärdt  besvär  och  för  jämförelsevis  lindrig  kost¬ 
nad.  Helt  säkert  skulle  de  föreningar  eller  sällskap,  som  satt  såsom  sin  uppgift  att 
vårda  och  befrämja  det  konstnärliga  handtverket,  härför  kunna  inverka  ganska  mycket 
vare  sig  genom  att  sprida  kännedom  om  det  danska  mönsterskyddet  eller  till  och  med 
tjänstgöra  såsom  mellanhand  för  registreringens  erhållande. 

1  vårt  andra  grannland  Norge  upptogs  frågan  om  mönsterskyddets  ordnande  ungefär 
samtidigt  med  i  Danmark,  i  det  att  mot  slutet  af  år  1899  en  kungl.  kommitté  blef  tillsatt 
med  uppgift,  bland  annat,  att  utreda  mönsterfrågan.  Ett  af  denna  kommitté  utarbetadt 
förslag  till  mönsterlag,  som  i  mycket  påminner  om  den  danska  mönsterlagen,  har  efter 
att  i  vissa  delar  omarbetats  inom  vederbörande  regeringsdepartement,  redan  den  29 
mars  1902  blifvit  förelagdt  Stortinget,  men,  såvidt  det  är  mig  bekant,  är  denna  fråga 
ännu  icke  af  Stortinget  slutbehandlad. 

*  * 

* 


Mönsterskyddets  ursprung  får  man  söka  ganska  långt  tillbaka  i  tiden,  om  man  så 
vill  ända  in  i  medeltiden.  Sidenindustriens  i  Lyon  fordran  på  skydd  hade  tillkomsten  af 
den  första  franska  mönsterlagen  af  år  1806  till  följd.  Afsedd  ursprungligen  endast  för 
denna  bestämda  industrigren,  har  den  efterhand  genom  tilläggsbestämmelser,  men  isynner¬ 
het  genom  en  praktisk  och  fördomsfri  lagtillämpning  blifvit  utsträckt  till  att  omfatta  äfven 
den  öfriga  mönsterindustrien.  Denna  franska  mönsterlagstiftning  har  sedermera  i  själfva 
verket  bildat  utgångspunkten  och  i  mycket  tjänat  som  förebild  för  andra  länders  lag¬ 
stiftning  i  detta  ämne. 

I  stort  och  i  allmänhet  sedt  måste  emellertid  erkännas,  att  mönsterskyddet  hittills 
försummats  och  fått  stå  tillbaka  för  patentväsendet  och  varumärkesväsendet.  Ej  minst 
gäller  detta  mönsterskyddets  internationella  sida.  När  den  så  kallade  patentunionen 
bildades  genom  konventionen  i  Paris  den  20  mars  1883  för  skyddande  af  den  industriella 
äganderätten,  var  det  på  patent-  och  varumärken,  som  uppmärksamheten  koncentrerades, 
och  om  mönstren  icke  helt  och  hållet  förbisågos,  blef  dock  föga  intresse  öfrigt  för  dem. 
Af  internationella  synpunkter  spåras  ej  heller  mycket  i  de  särskilda  mönsterlagarna,  man 
linner  tvärtom  i  dem  föreskrifter,  som  för  det  internationella  samarbetet  äro  ganska  be¬ 
svärande.  Den  ganska  naturliga  konsekvensen  har  också  blifvit,  att  mönsterägare  van¬ 
ligen  nöja  sig  med  skydd  inom  eget  land  och  lämna  åsido  hvad  som  försiggår  utom 
hemlandet,  ett  tillstånd  som  visserligen  kan  vara  bekvämt  för  dem,  som  lefva  på  efter- 
apningar,  men  visserligen  blir  till  skada  och  förtret  för  den  ärlige  fabrikanten. 

På  senare  och  sista  tiden  har  emellertid  ett  ganska  märkbart  omslag  ägt  rum  och 
mönsterlagstiftningen  blifvit  föremål  för  vederbörandes  uppmärksamhet  och  intresse.  Litet 
hvarstädes  är  arbetet  i  full  gång  med  att  studera  och  utreda  denna  säkerligen  ej  lätta, 
men  också  betydelsefulla  fråga.  Så,  utom  annorstädes,  i  Tyskland  och  i  mönsterskyddets 
ursprungsland  Frankrike,  där  ett  förslag  till  ny  mönsterlag  redan  blifvit  framlagdt  för 
de  franska  kamrarna. 

Af  det  föregående  hafva  vi  funnit,  att  Danmark  hör  till  de  stater,  hvilka  redan 
hunnit  tidsenligt  ordna  sitt  mönsterskydd,  och  vi  skola  strax  se,  att  äfven  i  ett  annat 
afseende  Danmark  kan  räknas  till  förgångsländerna  på  detta  arbetsfält. 


I  den  internationella  föreningen  för  industriellt  rättsskydd  har  detta  reformarbete 
erhållit  en  sammanhållande  och  impulsgifvande  centralpunkt.  Denna  förening  har  satt 
såsom  mål  att  i  ord  och  skrift  inom  det  industriella  rättsskyddets  alla  grenar  pröfva  och 
undersöka  de  bestående  skyddsförhållandenas  tidsenlighet  och  lämplighet,  att  söka  anvisa. 
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huru  befintliga  olägenheter  och  fel  kunna  afhjälpas,  samt  att  i  allmänhet  bana  väg  för 
och  förbereda  det  industriella  rättsskyddets  förbättrande  och  utvidgande.  Och  från  sitt 
bildande  i  Bryssel  1897  har  föreningen  vid  en  följd  af  sammanträden  och  kongresser 
med  oförtröttadt  intresse  och  målmedveten  ihärdighet  samt  en  sakkunskap,  som  näppe¬ 
ligen  kunnat  öfverträffas,  arbetat  för  verkliggörandet  af  sin  föresatta  uppgift. 

Frågan  om  mönsterskyddets  lämpliga  ordnande  såväl  ur  internationell  som  nationell 
synpunkt  har  därvid  icke  stått  tillbaka  och  fått  undanskymmas  af  intresset  för  det  indu¬ 
striella  rättsskyddets  öfriga  grenar.  Redan  från  början  har  det  varit  föremål  för  för¬ 
eningens  utredningar  och  öfverläggningar,  och  man  kan  snart  spåra  tvänne  ledande 
hufvudsynpunkter  för  desamma,  hvilka  småningom  arbetat  sig  fram  till  större  klarhet 
och  tagit  bestämdare  form. 

Å  ena  sidan  gör  sig  grundsatsen  gällande,  att  alla  alster,  vare  sig  de  falla  inom 
området  för  den  rena  eller  den  tillämpade  konsten,  bilda  ett  enda  rättsområde,  fallande 
under  lagarna  om  skydd  för  den  konstnärliga  äganderätten.  Å  andra  sidan  har  icke 
förbisetts,  att  det  ännu  är  långt,  tills  detta  ideala  tillstånd  kan  uppnås,  och  har  man  där¬ 
för  sträfvat  efter  att  inom  ramen  för  bestående  mönsterlagstiftning  finna  medel  och  ut¬ 
vägar  till  att  afhjälpa  de  mest  framträdande  svårigheterna  och  bringa  mönsterlagarna  till 
öfverensstämmelse  så  långt  som  möjligt  med  hvarandra. 

Redan  vid  föreningens  kongress  i  Wien  1897  var  mönsterskyddet  visserligen  före¬ 
mål  för  öfverläggningar,  men  först  vid  den  därpå  följande  kongressen  i  London  uttalade 
sig  föreningen,  efter  en  liflig  och  ingående  diskussion,  mera  bestämdt  i  frågan  uti  efter¬ 
följande  resolution: 

“Kongressen  anser  det  synnerligen  önskvärdt,  att  i  alla  lagar  det 
må  bestämdt  komma  till  uttryck,  att  alla  alster  af  grafisk  eller  plastisk 
konst  böra  åtnjuta  samma  skydd,  alldeles  oberoende  af  alstrets  värde 
eller  betydelse  eller  den  användning  —  äfven  industriell  — ,  hvartill  det 
är  afsedt.“ 

Vid  kongressen  i  Paris  1900  upptogs  samma  fråga  ånyo,  och  blef  då  i  ännu  be¬ 
stämdare  form  uttaladt,  att  särskild  lagstiftning  vore  obehöflig  för  mönster  och  modeller, 
och  genom  upprepade  beslut  vid  följande  kongresser  har  föreningen  ytterligare  fram¬ 
hållit  denna  sin  ståndpunkt,  att  det  principiellt  sedt  endast  bör  ifrågakomma  ett  och 
samma  enhetliga  skydd  för  alla  skapelser,  som  hafva  en  estetisk  verkan  till  syfte. 

Konsten  upphör  icke  att  vara  konst,  därför  att  den  tages  i  nyttans  tjänst,  yttrar 
en  af  mönsterskyddets  förkämpar,  Solean.  Man  kan  icke  gifva  åt  domstolarna  ett  säkert 
och  klart  kriterium  för  att  rätt  skilja  mellan  den  rena  och  den  tillämpade  konsten  eller 
mellan  ett  större  eller  mindre  konstvärde.  Den  bästa  lösningen  blir  därför,  att  ställa 
såväl  de  ena  som  de  andra  skapelserna,  alldeles  oberoende  af  deras  värde  eller  bestäm¬ 
melse,  under  en  och  samma  lag:  lagen  om  skydd  för  den  konstnärliga  äganderätten. 
Att  uti  benämningen  “konstindustri11  inlägga  betydelsen  af  något  mindre  värdefullt,  är 
fullständigt  ogrundadt.  Ett  alster,  ett  arbete,  som  är  afsedt  för  industriell  reproduktion, 
kan  äga  större  artistiskt  värde  än  ett,  som  icke  har  denna  bestämmelse.  En  kanna  af 
Benvenuto  Cellini,  ett  fat  af  Palissy,  fat  från  Kungl.  porslinsfabriken  i  Köpenhamn  eller 
porsliner  från  Rörstrand  eller  Gustafsberg  äro  mera  artistiska  och  originella  skapelser, 
säger  samme  Soleau,  än  mångfaldiga  andra,  hvilka  utan  tvekan  tillerkännas  skydd  enligt 
lagen  om  skydd  för  den  konstnärliga  äganderätten. 

I  flera  länder  hafva  dessa  åsikter  redan  slagit  igenom  och  tagit  form  af  lag. 

Så  i  Danmark,  och  den  närmaste  anledningen  därtill  torde  icke  sakna  sitt  intresse. 
En  utländsk  fabrikant  hade  efterbildat  några  af  den  danska  Kungl.  porslinfabriken,  efter 
ritningar  af  en  dansk  konstnär,  utförda  porslinsföremål  och  infört  dem  till  Danmark. 
Under  den  rättegång,  som  med  anledning  häraf  uppstod,  yrkade  den  danska  fabriken, 
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att  föremålen  borde  åtnjuta  skydd  enligt  lagen  om  skydd  för  konstverk.  Kungl.  akade¬ 
mien  för  de  sköna  konsterna  förklarade  också  i  afgifvet  utlåtande,  att  de  danska  före¬ 
målen  obetingadt  borde  anses  såsom  konstverk.  Icke  desto  mindre  förklarade  högsta 
domstolen  denna  lag  icke  vara  tillämplig  i  detta  fall,  därför  att  fråga  var  om  industri- 
föremål,  äfven  om,  såsom  förhållandet  syntes  vara,  dessa  voro  åstadkomna  under  en 
konstnärs  medverkan.  Den  åtalade  fabrikanten  frikändes  vid  sådant  förhållande  från  ansvar. 

Domen  väckte  inom  intresserade  kretsar  det  största  uppseende  och  visade  med  ett 
slag,  att  konstindustrien  i  Danmark  stod  så  godt  som  rättslös.  Den  nya  mönsterlagen 
kunde  i  fall  som  detta  icke  blifva  till  någon  effektiv  hjälp.  En  stark  rörelse  uppstod 
för  att  få  den  yppade  bristen  afhjälpt  och  kröntes  med  sådan  framgång,  att  den  28 
februari  1908  utfärdades  en  ny  lag,  hvari  uttryckligen  förklaras,  att  till  konstverk  skola 
räknas  konstnärliga  alster,  äfven  om  de  tjäna  såsom  förebilder  för  konstindustri  och 
konsthandtverk. 

Likaså  har  genom  lagen  den  1 1  mars  1902  i  Frankrike  konstindustriens  alster 
positivt  inrangerats  under  samma  skydd,  som  tillerkännes  de  rena  konstverken. 

Också  i  Tyskland  är  i  den  nya  lagen  den  9  januari  1907  om  upphofsmannarätt 
till  alster  af  bildande  konst  eller  till  fotografiska  bilder  uttryckligen  i  uess  2  §  angifvet, 
att  konstindustriens  alster  skola  anses  såsom  alster  af  bildande  konst. 

Jämväl  i  Italien  och  Belgien  gör  sig  numera  i  hufvudsak  samma  rättsuppfattning 
gällande. 

På  samma  gång  den  internationella  föreningen  sålunda  fått  sin  förut  omtalade 
principiella  uppfattning  om  mönsterskyddets  rätta  väsen  erkänd  och  sanktionerad  i  flera 
betydande  industristaters  lagstiftning,  har  föreningen  emellertid  med  ej  mattad  ihärdighet 
och  klar  blick  för  de  faktiska  förhållandenas  kraf  arbetat  för  att,  där  man  icke  trott  sig 
kunna  undvara  en  särskild  mönsterlag,  denna  lagstiftning  må  fotas  på  sådana  grunder, 
att  den  verkligen  kan  blifva  för  den  nutida  mönsterindustrien  till  gagn  Det  var  särskildt 
vid  föreningens  kongress  i  Ziirich  1899  man  ingående  sysselsatte  sig  med  att  diskutera 
de  allmänna  grunder,  på  hvilka  en  modern  mönsterlag  borde  byggas.  I  stort  sedt  har 
den  danska  mönsterlagen  upptagit  dessa  synpunkter,  och  det  synes  mig  därför  vara 
obehöfligt,  efter  den  redogörelse  jag  i  det  föregående  lämnat  om  denna  lag,  att  vidare 
uppehålla  mig  härmed. 

Vid  föreningens  kongress  i  Turin  1902  blef  det  mönsterskyddets  internationella 
sida,  som  framför  allt  satte  prägeln  på  förhandlingarna.  Där  uppstod  fråga  om  möjlig¬ 
heten  att  få  till  stånd  en  internationell  registrering  af  mönster  under  förmedling  af  den 
internationella  så  kallade  patentunionens  gemensamma  byrå  i  Bern,  hvilken  tanke  sedan 
blef  vidare  utvecklad  och  fullständigad  på  kongresserna  i  Berlin  och  Liittich  samt  på 
kongressen  i  Milano  1906  erhöll  sin  slutliga  och  mera  bestämda  form. 

Alla  mönsterägare,  som  tillhöra  någon  af  de  stater,  hvilka  förenat  sig  om  detta 
registreringssätt,  skulle  erhålla  sina  mönster  på  en  gång  och  utan  vidare  omständigheter 
skyddade  i  alla  de  fördragsslutande  staterna  endast  och  allenast  genom  dess  anmälande 
och  registrerande  hos  nämnda  internationella  byrå,  och  skulle  denna  anmälning  kunna 
ske  vare  sig  direkt  genom  mönsterhafvarens  egen  åtgärd  eller  genom  registreringsmyn- 
digheten  i  hemlandet  såsom  mellanhand.  Skyddstiden  har  föreslagits  till  50  år,  fördelad 
i  perioder  på  5,  5,  5,  10  och  25  år.  Under  första  perioden  skulle  registreringen  vara 
hemlig,  men  efter  dess  utlöpande  skulle  de  förseglade  paketen  öppnas  och  exemplar  af 
hvarje  mönster,  för  hvilket  skyddstiden  blifvit  förlängd,  skickas  till  de  särskilda  ifråga- 
kommande  staterna.  Beträffande  afgifterna  föreslås  endast,  att  de  skulle  utgå  med  sti¬ 
gande  belopp  för  hvarje  senare  skyddsperiod. 

I  öfverensstämmelse  med  sin  principiella  uppfattning,  att  alla  alster  af  grafisk  eller 
plastisk  konst  utan  undantag  böra  enhetligt  skyddas  genom  en  och  samma  lag,  betonar 
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dock  föreningen,  att  äfven  den  internationella  registreringen  bör  betraktas,  liksom  i  all¬ 
mänhet  hela  den  särskilda  mönsterlagstiftningen,  såsom  en  anordning  tillsvidare,  till  dess 
man  hunnit  fram  till  det  eftersträfvade  ideala  skyddstillståndet. 

Det  torde  utan  vidare  kommentarier  vara  tydligt,  hvilken  utomordentlig  lättnad 
skulle  beredas  den  skyddsökande  mönsterindustrien  genom  på  sådant  sätt  inrättad  registrering. 
Ännu  har  den  emellertid  förblifvit  endast  ett  föreningens  förslag,  som  dock  tilldragit  sig 
en  intresserad  och  vidsträckt  uppmärksamhet.  Huru  de  särskilda  staternas  regeringar 
ställa  sig  till  denna  tanke,  är  intet  kändt,  och  ej  häller  har  något  officiellt  steg  tagits 
mot  detta  måls  förverkligande.  Likväl  må  erinras,  att  det  redan  existerar  mellan  ett 
flertal  stater  en  öfverenskommelse  om  internationell  registrering  af  varumärken,  hvilken 
är  inrättad  enligt  motsvarande  principer. 

*  * 

* 

Den  internationella  föreningen  för  industriellt  rättsskydd  hade  förlagdt  sin  senaste 
kongress  till  Stockholm  sistlidne  höst,  och  var  äfven  då  frågan  om  mönsterskyddet  upp¬ 
förd  på  förhandlingsprogrammet  dels  såsom  en  konsekvent  följd  af  föregående  kongres¬ 
sers  arbeten,  men  dels  ock,  såsom  en  talare  under  diskussionen  yttrade,  för  att  orientera 
föreningens  svenska  vänner  uti  frågan  och  söka  intressera  dem  för  den  ståndpunkt,  hvar- 
till  föreningen  hade  kommit  på  sina  föregående  kongresser.  Sverige  stode  ännu,  yttrade 
en  annan  talare,  med  sin  lagstiftning  på  en  föråldrad  ståndpunkt.  Tiden  vore  dock  inne 
äfven  för  vårt  land  att  beträda  reformernas  väg.  Endast  länder  med  svag  andlig  ska¬ 
pande  förmåga  —  och  dit  hörde  visserligen  icke  vårt  land  —  trodde  sig  böra  intaga  en 
afvaktande  och  misstroende  ståndpunkt  och  vore  obenägna  att  tillerkänna  mönsterindu¬ 
strien  ett  tidsenligt  och  kraftigt  skydd.  Det  vore  dock  just  ett  sådant  skydd,  som  förde 
med  sig  ett  andligt  och.  konstnärligt  uppsving.  Ett  efterapande  af  främmande  konst  för¬ 
ödde  det  egna  konstnärliga  skapandet,  för  hvars  höjande  och  utvecklande  fordrades,  att 
den  egna  personligheten  med  intresse  och  kraft  sattes  in.  Men  utan  ett  vaksamt  skydd 
vore  detta  icke  att  vänta. 

Rörande  kongressens  förlopp  i  allmänhet  torde  utan  tvekan  kunna  påstås,  att  den 
värdigt  slutit  sig  till  raden  af  föreningens  föregående  kongresser  eller  sammankomster. 
Antalet  deltagare  var  ganska  stort,  större  än  man  från  början  vågat  förmoda.  Från  ut¬ 
landet  hade  infunnit  sig  öfver  ett  hundratal  för  det  industriella  rättsskyddet  intresserade 
och  med  dess  olika  spörsmål  förtrogna  personer,  och  vårt  eget  land  var  representeradt 
genom  många  framstående  namn  inom  industri,  teknik  och  handel.  Särskildt  glädjande 
och  betydelsefullt  är  att  framhålla  det  intresse  och  den  uppmärksamhet,  som  kom  kon¬ 
gressen  till  del  från  våra  regeringsmedlemmars  sida  och  från  andra  officiella  håll.  Ej 
mindre  än  fjorton  utländska  regeringar  hade  låtit  sig  officiellt  representeras  genom  sär¬ 
skilda  delegerade,  hvliket  bäst  torde  ådagalägga  såväl  det  anseende  och  det  förtroende, 
den  internationella  föreningen  lyckats  förvärfva  sig,  som  ock  den  betydelse,  hvilken  till- 
lades  särskildt  kongressen  i  Stockholm.  Därjämte  voro  representanter  närvarande  från 
21  utländska  föreningar  och  handelskamrar  äfvensom  från  11  svenska,  däribland  Svenska 
Slöjdföreningen,  hvars  representerande  jag  erhållit  förtroendet  och  äran  att  fullgöra. 

Hvad  angår  förhandlingarna  om  mönsterskyddet,  leddes  desamma  af  en  bland  kon¬ 
gressens  vice  presidenter,  grosshandlaren  A.  Tliiel,  och  i  diskussionen  deltogo  flere  af 
utlandets  förnämsta  sakkunnige  på  detta  område,  hvaribland  må  nämnas  herrar  Maillard, 
Paris,  Osterrieth,  Berlin,  Gerschel,  Berlin,  Mittelstädt,  Leipzig,  Harmand ,  Paris,  Foa, 
Milano,  och  Dietrich,  Plauen. 

Plauen  i  Sachsen  är,  såsom  bekant  torde  vara,  platsen  för  en  betydande  mönster¬ 
industri  uti  särskildt  spetsvarutillverkning.  Från  ingen  annan  plats  i  Tyskland  anmälas 
flera  mönster  till  registrering.  Under  år  1907  uppgick  antalet  från  denna  stad  anmälda 
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mönster  till  ej  mindre  än  nära  42,500.  Handelskammaren  i  Plauen  följer  också  med 
den  största  uppmärksamhet  allt,  som  berör  mönsterskyddet,  och  det  torde  vara  få  kon¬ 
gresser  eller  sammankomster,  där  mönsterfrågor  dryftas,  utan  att  denna  handelskammare 
däri  tager  del.  Vid  kongressen  i  Stockholm  var  kammaren  representerad,  förutom  af 
d:r  Dietrich,  genom  dess  ordförande,  kommerserådet  Neidhardt. 

D:r  Dietrich  isynnerhet  betonade  starkt  under  diskussionen,  att  något  skäl  icke 
kunde  anföras,  hvarför  skilnad  skulle  göras,  såsom  man  ännu  mångenstädes  vore  sinnad, 
mellan  konstindustriens  och  den  så  kallade  egentliga  mönsterindustriens  alster.  Såväl 
de  ena  som  de  andra  borde  skyddas  enligt  lagen  om  skydd  för  konstverk,  och  han 
hänvisade,  hvad  särskildt  beträffade  Tyskland,  till  en  nyligen  af  Oberlandesgericht  Dres¬ 
den  afkunnad  dom,  i  hvilken  mönster  för  spetsindustrien  förklarats  åtnjuta  skydd  på 
grund  af  den  nya,  förut  omtalade  lagen  af  den  9  januari  1907. 

Kongressen  beslöt  slutligen  att  göra  följande  uttalande: 

“Det  är  med  synnerlig  tillfredsställelse  kongressen  erhållit  tillfälle 
att  just  på  svensk  botten,  där  konstindustrien  visar  sig  i  stånd  att  fram¬ 
bringa  så  framstående  resultat,  ånyo  uttala  det  önskvärda  däruti,  att  alla 
skapelser  af  grafisk  eller  plastisk  konst  må  skyddas  utan  föregående 
registrering,  oberoende  af  deras  bestämmelse  eller  konstvärde. 

“Det  är  vidare  önskvärdt,  att  denna  grundsats  vid  den  stundande 
konferensen  i  Berlin  för  revision  af  Berner-konventionen  må  blifva  intagen 
i  denna  konvention. 

“Det  är  slutligen  också  önskvärdt,  att  i  de  länder,  hvilka  anse  sig 
böra  bibehålla  registrering  af  mönster  och  modeller,  denna  registrering 
må  vara  af  fakultativ  karaktär.  “ 

Genom  denna  resolutions  förra  del  har  föreningen  tagit  steget  fullt  ut  och  föreslår  i 
själfva  verket  mönsterskyddets  skiljande  från  Pariser-konventionen  om  internationellt 
skydd  för  den  industriella  äganderätten  och  dess  öfverflyttande  till  Berner-konventionen 
om  internationellt  skydd  för  den  litterära  och  konstnärliga  äganderätten.  Och  denna 
föreningens  önskan  synes  redan  vara  på  god  väg  att  förverkligas.  Ty  såvidt  jag  varit 
i  tillfälle  att  konstatera,  har  uti  den  i  Berlin  nyligen  undertecknade  reviderade  Berner- 
konventionen  i  dess  andra  artikel  intagits  en  bestämmelse,  som  öppnar  möjlighet  för  ett 
mönsterskydd  i  den  af  föreningen  angifna  riktningen. 

*  * 

* 

Den  svenska  konstnärliga  industrien  har  på  grund  af  andra  gynnsamma  omständig¬ 
heter,  hvarom  här  icke  är  platsen  att  ingå,  i  trots  af  ett  bristfälligt,  man  kunde  säga  i 
saknad  af  skydd  lyckats  sträfva  sig  fram  och  höja  sig  till  en  rangställning,  hvilken 
väcker  öfverraskning  och  erkännande  öfverallt,  där  denna  vår  industri  framträdt  till  täfian. 
Det  är  förvisso  otänkbart,  att  detta  skyddslösa  tillstånd  kan  få  fortfara,  utan  att  småningom 
menliga  verkningar  däraf  skola  visa  sig.  Vår  mönsterindustri  lär  säkerligen  icke  mer 
vara  i  stånd  att  undvara  skydd  än  utlandets,  som  i  många  hänseenden  arbetar  under 
långt  gynnsammare  villkor,  och  behofvet  af  skydd  skall  utan  tvifvel  blifva  än  mer 
trängande,  då  vi  vilja  uppträda  i  konkurrens  med  utlandet. 

Genom  Svenska  S.öjdföreningens  initiativ  går  den  svenska  konstslöjden  och  konst¬ 
industrien  att  nästkommande  sommar  visa,  hvad  den  är  i  stånd  att  frambringa.  Då  synes 
också  tiden  vara  inne  att  åter  väcka  till  lif  frågan  om  införande  af  ett  verkligt  mönster¬ 
skydd  i  vårt  land.  Svenska  Slöjdföreningen  har  förut  verksamt  ingripit  för  att  föra  denna 
sak  fram  till  lösning.  Om  denna  bilifvit  ganska  ofullständig,  har  detta  berott  på  mot¬ 
verkande  krafter,  som  då  svårligen  kunnat  öfvervinnas. 
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Af  Kungl.  Maj:t  har  den  6  mars  1908  tillsatts  en  kommitté  med  uppdrag  att  granska 
våra  skyddslagar  och  föreslå  behöfliga  reformer.  Visserligen  lär  denna  kommitté  i  sin 
tid  taga  äfven  mönsterskyddet  under  ompröfning,  men  det  torde  icke  behöfva  särskildt 
framhållas,  af  hvilken  betydelse  det  vore  för  denna  frågas  snara  och  lyckliga  lösning, 
om  dessförinnan  de  i  denna  sak  intresserade  och  kunnige  hade  gifvit  tillkänna  sin  erfaren¬ 
het  och  sina  önskningar. 


BEGRAFN1NGSSILFVER. 

AF 

GUSTAF  UPMARK. 

Föremål  af  silfver  hafva  i  långliga  tider  ansetts  särskildt  lämpliga  som  minnes- 
gåfvor  för  hugfästande  af  i  ett  eller  annat  afseende  märkliga  tilldragelser,  som  belöningar 
för  förtjänstfull  verksamhet,  i  senaste  tid  som  pris  vid  täflingar  o.  s.  v.  —  Bruket  att 
medelst  gåfvor  af  silfverföremål  hugfästa  minnet  af  kära  anförvandters  begrafning  tyckes, 
att  döma  af  de  föremål  af  detta  slag  som  bevarats  till  våra  dagar,  särskildt  hafva  florerat 
under  början  af  1700-talet.  De  vanligast  förekommande  gåfvorna  såväl  inom  adliga  som 
borgerliga  kretsar  utgjordes  af  skedar,  s.  k.  begrafningsskedar,  af  silfver,  ofta  förgyllda, 
hvarå  ingraverats  den  aflidnes  namn,  födelse-  och  dödsår  samt  ej  sällan  någon  sentens 
eller  dylikt.  En  sådan  sked  brukade  skänkas  till  den  präst  som  förrättade  jordfästningen. 

Som  exempel  på  dylika  begrafningsskedar  må  efterföljande  nämnas;  de  äro  alla  af 
vanlig  matskedstyp  af  20 — 22  cm.  längd  och  med  äggformiga  blad,  hvarför  jag  afstår 
från  ytterligare  beskrifning  och  endast  anför  inskrifterna: 

1)  Sara  Behm  obiit 1  1696. 

Skeden  tillverkad  år  1696  af  guldsmeden  Christian  Henning  i  Stockholm, 
tillhör  enskild  ägare. 

2)  Volrath  Tham  Natns 2  A:o  1629  d.  14  Aug.  Denatus 3  A: o  1700  d.  23  8br. 
—  Voll  Rath  getreu  zu  dieser  Zeit  Hat  gott  bekröhrd  mit  Seeligkeit. 

Skeden,  tillverkad  år  1699  af  guldsmeden  Johan  Martin  Winterstein  i 
Göteborg,  fanns  år  1907  i  H.  Bukowskis  konsthandel,  Stockholm. 

3)  Johan  Atnija  Natus  A: o  1685  d.  28  Octobr.  Denatus  A:o  1705  d.  3  Martz. 

Tillverkad  år  1704  af  guldsmeden  Swen  Wallman  i  Göteborg;  Nordiska 
Museet  n:o  111679.  (Fig.  0.) 

4)  Gerdt  Specht  Natus  d.  28  Januarij  1645  Denatus  d.  6  Julij  1707. 

Tillverkad  år  1707  af  guldsmeden  Christian  Henning  i  Stockholm;  Nor¬ 
diska  Museet. 

1  Obiit  =  afled. 

2  Natus  =  född. 

3  Denatus  —  död. 
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5)  Sto  en  Ugla  Natus  d.  25  Juli  1687  Denatus  d.  4.  Augusti  17 16.  Den  korset 
här  drager  där  kronan  mottager. 

Tillverkad  år  17 16  af  guldsmeden  Abraham  Wirgman  i  Göteborg;  Nor¬ 
diska  iMuseet  n:o  45900. 

6)  Dorolhea  von  Ackern.  Mein  nalime  stekt  geschrieben  beij  denen  die  Gott 
lieben.  Nala  d.  23  Feb  1659  Ilenata  d.  17  Jan  1717. 

Tillverkad  år  1717  af  en  guldsmed  i  Göteborg;  Nordiska  Museet  n:o  4761. 

7)  Margareta  liarlels  Nata  1662  d.  20  Maij  Denata  1718  d.  29  Julij. 

Tillverkad  år  1718  af  guldsmeden  Rudolf  Wittkopf  i  Stockholm;  Nor¬ 
diska  Museet  n:o  83141.  (Fig.  Q.) 

8)  H.  W.  (samt  ätten  YVennerstjernas  vapen)  Natus  1654  d.  8  Janu.  Denatus 
1729  d.  16  Nov. 


Fig.  I.  Begrafningsskedar. 


Tillverkad  år  1719  af  en  guldsmed  i  Göteborg:  Nordiska  Museet  n:o 
105712. 

9)  Johann  Paul  Heublein  gebohren  den  24  Junij  A:o  1673  gestorben  den  27. 
Aprill  A:o  1722. 

Tillverkad  år  1722  af  guldsmeden  Gustaf  Stafhell  d.  ii.  i  Stockholm; 
tillhör  författaren. 

10)  A.  C.  S.  S.  (samt  ätten  Silfversparres  vapen)  H.  C.  P.  Natus  1646  et  Dena¬ 
tus  1726. 

Tillverkad  år  1695  af  guldsmeden  Michel  Pohl  i  Stockholm:  Nordiska 
Museet  n:o  82525.  (Fig.  O-) 

11)  Ingela  Gathenhielm  Nat.  A:o  1692  d.  11  Septembr.  Obiit  .4:o  1729  J.  29  April. 

Okänd  tillverkning:  H.  Bukowskis  konsthandel  1907. 

Af  de  begrafningsskedar  jag  varit  i  tillfälle  att  se,  hafva  de  allra  flesta  varit  utförda 
af  guldsmeder  i  Stockholm  eller  Göteborg  och  härstammande  från  år  mellan  16°0  och 
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12)  Anna  H.  D.  Cederflycht  Född  d.  9  Augusti  1684  död  d.  11.  Januar.  1752. 

Tillverkad  år  1751  af  guldsmeden  Gustaf  Henning  i  Stockholm;  Nordiska 
Museet  n:o  5757. 

13)  Christina  Lindroth  Född  d.  22  Nov.  1722  Gift  med  Handelsm.  Peter  Lindahl 
d.  20  Maij  1753  Död  den  25  Sept.  1786. 

Tillverkad  år  1786  af  guldsmeden  C.  Lindgren  i  Norrköping;  Nordiska 
Museet  n:o  112371. 

14)  Minne  af  Biskopen  m.  m.  Johan  Wingård  Född  den  19:de  April  1738.  Död 
den  12  Januarii  1818. 

3'illverkad  år  1816  af  en  guldsmed  i  Uddevalla;  Nordiska  Museet  n:o  90358. 
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1730.  —  Då  den  aflidnes  dödsår,  som  är  ingraveradt  på  skeden,  i  allmänhet  är  detsamma 
som  dennas  tillverkningsår  —  (stundom  kan  ju  en  äldre  sked  hafva  använats:  jfr  ofvan)  — , 
erbjuda  dessa  begrafningsskedar  ett  viktigt  material  för  bestämmande  af  de  å  skedarna 
äfven  förekommande  årsbokstäfvernas  betydelse.  I  de  flesta  fall  bära  nämligen  dessa 
ekedar  de  vanliga  silfverstämplarna,  stadsvapen,  årsbokstaf  och  mästarmärke  samt  s.  k. 
åldermansranka.  Hvad  de  i  Stockholm  tillverkade  begrafningsskedarna  angår,  har  jag 
funnit  deras  årsbokstäfver  och  dödsårs-data  bekräfta  den  kronologi  rörande  Stockholms 
guldsmedsämbetes  årsbokstäfver,  som  jag  redan  1903  hade  tillfälle  publicera  i  Svenska 
slöjdföreningens  meddelanden.  Hvad  Göteborgsskedarna  beträffar,  så  synas  de  tala  för 
riktigheten  af  en  årsbokstafskronologi,  som  jag  med  första  hoppas  få  offentliggöra. 
Begrafningskedarnas  intresse  i  personhistoriskt  afseende  ligger  i  öppen  dag.  —  Jäm¬ 
förelsevis  mera  sällan  påträffas  begrafningsskedar,  tillverkade  af  guldsmeder  i  andra 
svenska  städer  och  från  senare  tider,  t.  ex. 


Fig.  2.  Fredrik  1:s  begrafnings bägare. 


Fig.  3.  Adolf  Fredriks  begrafningsbägare. 


K  EG  RA  FNINGSS1L  F  V  HR. 


I  Göteborgs  musei  årstryck  för  1908  har  Carl  Lagerberg  i  en  uppsats,  benämnd 
“Några  personhistoriska  föremål  i  Göteborgs  museum",  meddelat  inskrifterna  på  tre 
dylika  skedar  i  nämnda  museum,  daterade  resp.  1727,  1729  och  1774. 

Vida  praktfullare  än  de  enkla  begrafningsskedarna  voro  de  silfverpjeser  som 
tillverkades  till  minne  af  kungliga  personers  begrafningar  och  enligt  gammalt  bruk 
skänktes  till  den  eller  de  biskopar  som  förrättade  ceremonierna. 

Till  Bukowskis  julauktion  i  december  1908  hade  från  ett  sterbhus  i  landsorten  til! 
försäljning  inlämnats  en  praktbägare  af  förgylldt  silfver  med  lock,  som  af  allt  att  döma 
utförts  till  minne  af  konung  Adolf  Fredriks  (f  1771j  begrafning.  Den  inropades  for 
3,501  kronor  af  den  kände  samlaren  och  konstvännen,  grosshandlaren  Fdw.  C  eder¬ 
lund  i  Stockholm,  och  kom  därvid  i  godt  sällskap,  ity  att  hr  Cederlund  redan  förut 
äger  en  dylik  pokal  tillverkad  vid  konung  Fredrik  I:s  begrafning. 

De  båda  bägarna  äro  hvarandra  så  godt  som  fullständigt  lika:  rund  fot,  utan  skaft, 
omvändt  konisk  kalk,  nedtill  rundad,  med  ett  vågmönster  i  relief;  kring  lifvet  tre  medaljer, 
omgifna  af  blomsterguirlander  och  vingliknande  ornament;  lock  afdeladt  i  tre  fält  genom 
höga,  konsollika,  med  musslor  prydda  radierande  balkar,  öfverst  en  knopp  i  form  af  en 
glob,  hvarå  Sveriges  vapen,  tre  kronor  (två  gånger)  under  kunglig  krona.  Båda  bägarne 
äro  hel  förgyllda. 

Den  äldre  bägaren,  som  är  genomgående  bättre  som  guldsmedsarbete  än  den  senare 
bär  tre  medaljer  som  hänföra  sig  till  konung  Fredrik  I;  inuti  locket  bär  den  följande 
inskrift : 


Frederik 

Sveriges  .  Götes  .  och  Vendes  .  Konung  .  elz. 
Landgrefwe  .  til .  Hessen  .  etz. 

Frihetens  .  Fredens  .  Allmänna  .  Välfärdens  .  Hägna  re  . 
föddes  d.  17  Apr.  1676  och  .  upp  föddes  .  til .  Ähra  . 
förmäl  tes  .  d.  dl  .  Maj  .  1700  .  med  . 

Lonisa  Dorothea 

Kongl .  Rrincessa  .  a  f .  Preussen  .  som  ajled  i  Dec.  1706 
pryddes  med  Hiälte- Lagrar  från  1701  till  1710 
i  Tysldand  Nederland  Italien  och  Norden 
ingick  i  nytt  äktenskap  d.  21  Mart.  1715  med 
Ulrica  Eleonora 

Sveriges  .  Götes  .  och  .  Vendes  .  Stora  .  Drottning 
som  af  somnade  d.  21  Nov.  1711 
Kröntes  till  Svea  Konung  d.  d.  Maji  1720 
förde  Spiran  inemot  et  och  trettio  alir 
Lämnandes  henne  åt  en  Dygdi  g  Efterträdare 
antvardade  Himmelen  sin  anda  d.  25  Martii 
och  jorden  sin  Lekamen  med  Kunglig  heder 
den  27.  Sept.  1751. 


Stämplarna:  Stockholms  vapen,  årsbokstafven  $  och  mästarnamnet  Stafhell  visa. 
att  denna  pokal  utförts  år  1751  af  guldsmeden  Gustaf  Stafhell  d.  ä.  i  Stockholm.  Be¬ 
teckningen  “n:o  1“  anger  möjligen  att  flera  än  en  dylik  bägare  förfärdigats.  1  bäga¬ 
rens  botten  läsas  initialerna  H.  B.,  hvilka  enligt  all  sannolikhet  beteckna  ärkebiskopen 
Henrik  Benzelius,  den  ene  af  de  biskopar  som  assisterade  vid  Fredrik  I:s  jordfästning. 

Den  vid  Adolf  Fredriks  begrafning  tillverkade  bägaren  (tig.  o)  bär  trenne  medaljer 
som  hafva  afseende  på  denne  konung  och  inskriften,  anbragt  i  locket,  har  följande 
lydelse : 
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Adolph  Friedrich 

Sveriges  Göthes  och  Wendes  Konung 
arfvinge  til  Norrige  Hertig  i  Schl  Holstein 
född  den  3/14  Maij  1710 
hade  blifvit  vald  til  Biskop  i  Liibeck  1727 
och  för  sina  utmärkta  dygder 
jcmte  afseende  på  k.  Gustaf  Erickson 
des  mödernes  ättefader 

utkorades  till  Svenska  Thronen  d.  23.  Jnny  1743 
dit  han  upsteg  d.  26.  Martij  och  kröntes  d.  26  Nov.  1751 
Styrande  Sitt  rike  med  Faderlig  omvårdnad 
när  han  oförmodeligen  d.  12  Febr  1771  dog 
ifrån  Sina  fria  och  deslo  trognare  undersåtare 
Som  med  tårar  begengo  hans  begrafning  d.  30  July  Sam.  år 
Han  hade  d.  18  Ang.  1744  träd 
i  et  Kärligt  och  fruktsamt  äktenskap 
med  Lovisa  Ulrika 
boren  Kgl.  Prinsessa  af  Preussen 
en  Drot  ning  prydd  med  Lysande  egenskaper 
och  blefven  lyckelig  moder 
till  Kong  Gustaf  den  Tredje 
samt  til  tvenne  Arf  Pr. 
och  en  Kgl.  Prinsessa. 

Stämplarna  visa  Stockholms  vapen,  kontrollmärket  tre  kronor,  årsbokstafven  <D  och 
mästarnamnet  A.  Stafhell  inom  S-formigt  böjd  ram,  utvisande  att  bägaren  tillverkats  af 
guldsmeden  Anders  Stafhell  —  Gustaf  Stafhell  d.  ä:s  son  —  i  Stockholm  år  1772. 

I  Nationalmusei  arkiv  finnas  i  afskrift  ett  par  handlingar,  som  otvifvelaktigt  torde 
hänföra  sig  till  den  sistnämnda  bägaren,  af  följande  lydelse: 


Ödmiukt  Memorial . 


Eders  Excellence  täcktes  af  det  härhos  i  ödmiukhet  bifogade  Förslag,  som  jag  latit  Guldsmeden  Anders 
Staffhell  uppsätta  på  tvänne  silfver  Pocaler  hvilka  til  Högst  Salig  Hans  Kongl.  Maj:ts  Begrafning  pläga  för¬ 
äras  til  de  tvänne  Biskoppar,  som  därvid  Ceremonien  förrätta,  innehållande  de  efter  bemälta  Förslag  ungefär¬ 
ligen  430  lod  silfver  tilhopa,  som  med  arbetslönen  och  Controll  afgiften  giör  7780  dr.  10  '/.  kmnt.  Anhål- 
landes  jag  fördenskull  i  ödmiukhet  Eders  Excellence  täcktes  meddela  dess  höggunstige  befallning  om  Guld¬ 
smeden  Staffel  (sic)  får  giöra  början  med  desse  Pocalers  förfärdigande,  hälst  som  någon  tid  dertill  fordras 
och  som  vanligt  varit  att  halfva  Summan  förut  lemnas  bemälte  Staffel  til  inköp  af  Silfver.  Stockholm  d.  5 

Aprill  1771.  t  t?  n  t 

r  Jean  h.  Rehn. 


Guldsmedens  förslag,  skrifvet  å  papperets  baksida,  lyder: 


Ungefärligt  Förslag  uppä  2:ne  silfver  Pocaler,  hvilka  vid  Kongl.  Begrafningar  pläga  gifvas  til  de  Biskop 
par  som  dervid  förrätta  Ceremonien  Kopp  mynt 

2:ne  silfver  Pocaler  med  lock  och  en-  Kongl.  Krona  på,  tillika  Ornerade  med  Medailler  samt  upp- 


högt  och  Graverat  arbete  öfverallt  starkt  förgyldta  väga  430  lod  å  18  d .  7740:  — 

Controll  afgiften  .  40:  10 


Stockholm  4  Aprill  1771. 


Summa  7780:  10 
And.  Staffel. 


Sålunda  vare  i  det  nogastc  hvad  arbetslönen  för  hvarje  lod  angår  betingat  intygar 

Joh.  Platin. 


Häraf  framgår  sålunda  till  en  början,  att  det  var  brukligt  att  förfärdiga  tvänne 
likadana  pokaler  —  jfr  inskriften  “n:o  1“  ä  den  förstnämnda  — ,  hvilka  skänktes  åt  de 
biskopar  som  förrättade  ceremonierna  vid  kungliga  begrafningar.  Hofintendenten  Jean 
Eric  Rehns  kostnadsförslag  är  dateradt  den  5  april  1771,  begrafningen  ägde  rum  den 


Enl.  meddelande  af  amanuensen  E.  G.  Folcker. 


UPGR  A  PNINGSSIL  P I TRR. 


30  juli  1771,  men  bägaren  är  årsbokstafsstämplad  först  år  1772.  biskoparna  af  hvilka 
biskopen  i  Linköping  Petrus  Filenius  var  den  ene  tyckas  sålunda  hafva  fått  vänta  ungefär 
V*  år  på  d  e  ståtliga  minnesgåfvorna.  Hvilkendera  utaf  dem  som  den  nu  återfunna 
bägaren  tillhört  är  okändt,  då  den  själf  saknar  alla  egna  uppgifter  därom.  —  Att  två 
bägare  förfärdigats  äfven  vid  Fredrik  I:s  begrafning  synes  högst  sannolikt.  Lyckliga 
omständigheter  hafva  bevarat  ett  exemplar  af  hvardera  paret  och  nu  på  sistone  fört 
dem  i  samma  ägares  hand. 

Återstår  frågan  hvem  som  komponerat  de  praktfulla  pjeserna.  Äfven  därom  ger  oss 
den  anförda  handlingen  visserligen  icke  ett  bevis  men  dock  en  fingervisning  som  synes 
hafva  alla  sannolikheter  för  sig. 

Jean  Eric  Rehn,  hofintendenten  och 
arkitekten,  som  undertecknat  det  öd¬ 
mjuka  memorialet,  var  alltifrån  1740- 
talet  i  hofvets  och  speciellt  i  Lovisa 
Ulrikas  tjänst,  och  man  vet  att  han 
gifvit  förslag  och  utfört  ritningar 
till  en  mängd  olika  konstslöjdföre- 
mål  afsedda  för  hofvet.  Den  om¬ 
ständigheten  att  Rehn,  denne  habile 
konstnär,  år  1771  tillråder  veder¬ 
börande  att  låta  göra  ett  par  pokaler 
så  godt  som  absolut  lika  med  ett 
par,  som  förfärdigats  20  år  tidigare, 
gör  troligt  att  det  varit  han  själf 
som  ritat  det  förstaförslaget.  Den 
kännedom  man  har  om  Rehns  stil 
motsäger  ingalunda  detta  antagande. 

Till  sist  må  endast  nämnas  att 
Fredrik  I-pokalen  inköpts  å  en  af 
Christian  Hammers  auktioner  i  Köln; 
den  linnes  upptagen  i  katalogen  för 
dessa  auktioner:  Serie  II,  n:o  622. 

—  I  Hammers  ägo  fanns  enligt 

en  liten  år  1870  tryckt  katalog  öfver  ...  .  r  .  ,  ...  .  ,  .  , 

hans  samlingar  en  “dryckeskanna, 

vägande  807  ort,  en  present  af  Gustaf  IV  Adolf  vid  konung  Gustaf  1 1 1 :s  begrafning  till 
biskop  O.  Wallqvist."  Äfven  denna  kanna  tillhör  numera  grosshandlare  Cederlund.  Den  är. 
jämförd  med  de  ofvan  omtalade  bägarna,  ett  ganska  klumpigt  arbete,  en  stor,  cylindrisk 
kanna  på  fyra  lejonfötter.  Locket  bär  en  väl  ciselerad  bladkrans  samt  Gustaf  III:s 
kröningsmedalj  och  kannans  midtfält  dekoreras  af  ett  par  klubbor  och  mellan  dessa  en 
lejonhud  i  gjuten  relief,  h varå  läses:  17 d  K  Gustaf  IILdjes  Begrafning  d.  14  Ma  j  i 
1792  Gifven  af  K.  Gustaf  IV  Adolph  till  Biskopen  O.  T Vallqvist.  Kannans  stämplar  ut¬ 
visa  att  den  är  tillverkad  år  1792  af  guldsmeden  Per  Zethelius  i  Stockholm.  Ritning  och  modell 
skola  vara  af  professor  Per  Ljung  och  ciseleringsarbetet  utfördt  af  fransmannen  Battendier1. 

Bruket  att  förära  dylika  pjeser  till  dem  som  förrättade  ceremonierna  vid  de  kungliga 
begrafningarna  höll  sålunda  i  sig  under  hela  ‘Tanden  régime". 


1  Looström,  L. :  Ed\\\  Cederlunds  samling  af  konstarbeten 
holm  1905. 


guld,  silfver,  bergkristall  m.  m.  Stock- 


FOLKUNGA-BRODERIER 


AF 

AGNES  BRANT1NG. 

Konung  Birgers  bröllop  waar 
ther  epter  jnnan  theth  tridhia  aar. 

I  Stokholm  war  tha  mykin  gläde, 
oc  var  thera  bröllops  klädhe 
aff  baldakin  ok  bliant: 
ther  ineth  löslo  lekara  thera  pant. 

Ther  war  margen  ärlik  räkky, 
ok  baro  thera  örss  forläkky 
aff  baldakin  ok  sindall. 

Ware  ther  Gavion  eller  Persefall, 
the  gato  sik  ey  bäter  skikkat. 

Konungsins  baner  war  ther  vtstikkat 
etli  gylt  leon  ineth  tre  hvita  bara: 
ther  vnder  margc  ädla  ivara 
the  ther  konungenom  til  hörde. 

En  riddare  hans  baner  förde. 

(Ur  Eriks-krönikan). 

I)en  textila  konstens  utveckling  i  Sverige  synes  från  och  med  1200-talet  hafva  gått 
i  raska  drag.  Riddarväsendet  infördes  och  den  heraldiska  konsten  blef  snart  stor  och 
mäktig.  Liksom  den  kyrkliga  konsten  betjänade  sig  den  heraldiska  i  hög  grad  af  textilt 
arbete.  Broderade  och  väfda  vapenbilder  anbragtes  å  banér,  dräkter,  hästtäcken,  dynor, 
bonader  m.  m. 

lön  under  äldre  medeltid  mycket  använd  vapenbild  var  lejonet.  Genom  Folkunga- 
ätten,  som  upptog  denna  bild,  blef  den  ett  af  Sveriges  märkligaste  vapen,  som  ännu  så¬ 
som  Götalands  vapen  är  vårt. 

Folkungavapnet  (fig.  1)  är  ett  upprest  gyllene  lejon  öfver  tre  snedbjelkar  af  silfver 
på  blå  grund. 

Egendomligt  nog  utgöres  det  äldsta  broderade  svenska  vapen,  vi  tills  datum  känna 
((ig.  2)  just  af  det  minnesrika  Folkungavapnet.  Jämte  Brunkowska  vapnet  (fig.  3)  är  det 
broderadt  å  en  bård  (fig.  4),  förvarad  i  Statens  Historiska  Museum  i  Stockholm. 

På  sidan  om  och  vända  mot  vapnen  stå  lejon.  Mellan  lejonen  stå  trädpartier,  det 
ena  med  ekblad  och  ekollon,  det  andra  med  lindliknande  blad.  Ornamentiken  är  af  god 
heraldisk  hållning,  särskildt  hvad  de  fristående  lejonen  beträffar  (fig.  5). 

Bottentyget  är  af  hvitt,  nu  gulnadt  och  mycket  slitet  siden,  af  tunn  tuskaftad  väf- 
nad,  underfodradt  med  hvitt  lärft.  Broderierna,  utförda  med  silke  och  guldtråd,  äro  nu 
blekta  och  skadade. 


Fig.  5.  Konung  Birgers  contra-sigill  1299. 
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Fig.  6. 


mente  till  Vadstena  kloster,  där  det  heter: 

Historiska  museets  inventarieförteck¬ 
ning  upplyser  intet  närmare  om  nyss  be- 
skrifna  i  museet  förvarade  bård.  Däremot 
finnes  densamma  afritad  under  Bjälbo  kyrka 
i  en  Kongl.  Biblioteket  tillhörande  hand¬ 
skrift  från  1669  och  1670  (tig.  6)  af  Elis 
Brenner,  som  ritat  ''Kyrkor  tillika  med 
andra  minnesmärken  i  Vadstena  län.* 
Vi  hafva  sålunda  stor  orsak  antaga  att 
bården  tillhört  Bjälbo  kyrka. 

Bården  kan  förskrifva  sig  från  Mag¬ 
nus  Ladulås’  tid.  Det  var  under  hans  rege¬ 
ring  som  utlänningen  Werner  von  Brun- 
kow,  hvilken  användt  det  i  bården  före¬ 
kommande  vapnet,  inkom  till  Sverige  och 
upptogs  i  kungliga  rådet.  Om  Johan  von 
Brunkow,  afrättad  år  1318,  äfven  användt 
detta  vapen,  känner  jag  ej.  Andra  per¬ 
soner  af  Brunkow-släkten  äro  icke  om¬ 
talade  i  vår  historia. 

Som  vi  se  äro  vapnen  icke  sym¬ 
metriskt  placerade  i  bården  och  det  före- 


Sömnaden  är  med  stor  frihet  syn¬ 
nerligen  väl  afpassad  efter  ornamentens 
olika  former,  dock  ganska  ojämnt  utförd, 
sannolikt  af  svensk  hand. 

Folkunga-vapnets  färger  iiro  redan 
angifna.  I  broderiet  är  emellertid  den  blå 
färgen  alldeles  urblekt.  Brunkowska  vap¬ 
net,  en  tvärbjälke  af  guld  mot,  sa  vidt  man 
ännu  kan  se,  hvit  silkesbotten,  är  omgif- 
vet  af  ett  grönt  cirkelrundt  band.  De  utan¬ 
för  vapnen  stående  lejonen  iiro  växelvis 
blå  och  hvita  samt  gröna  och  hvita.  'I' råd- 
partierna  iiro  hållna  i  grönt  och  guld. 

Bården,  13 1/2  cm.  hög  och  1,32  m. 
lång,  är  nedtill  afslutad  med  en  mångfär- 
gad  frans  och  har  antagligen  prydt  ett 
altare.  . 

For  att  stadfästa  minnet  af  person¬ 
ligheter  och  släkter  infördes  ofta  vapen¬ 
bilder  i  föremål  iifven  afsedda  för  kyrkligt 
bruk.  Bårder  af  den  form  som  ofvan 
beskrifna  kallas  i  kyrkornas  inventarie- 
längder  vanligen  för  alt  ar  bräm.  Ett  lik¬ 
nande  bräm  omnämnes  konung  Magnus 
Erikssons  och  drottning  Blankas  testa¬ 
ett  altarbräm  med  gripar  af  guld  och  silke“. 


*  Meddeladt  af  amanuensen  Otto  Janse. 
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faller  som  om  högra  (heraldiskt)  sidan  vore  afklippt,  hvarigenom  man  kan  förmoda,  att 
bården  ursprungligen  varit  längre  och  innehållit  flera  vapen.  Den  på  1600-talet  utförda 
teckningen  visar  emellertid  bården  i  sin  nuvarande  längd. 

Konstmeddelandena  vid  denna  tid  äro  visserligen  knappa,  men  en  och  annan  urkund 
gifver  oss  dock  lifliga  föreställningar  om  Folkunga-ättens  storslagenhet  i  fråga  om  konst¬ 
närliga  gåfvor  och  donationer.  Eriks-krönikan  skänker  oss  måleriska  bilder  af  bröllop, 
torneringar  och  andra  fester,  där  en  lysande  prakt  utvecklats-  Särskildt  framhållas  de 
dyrbara  väfnader  och  broderier,  som  användes  vid  dessa  tillfällen. 


Fig.  8. 

Den  heraldiska  textila  konstens  höga  ståndpunkt  framgår  dessutom  af  många  kung¬ 
liga  och  furstliga  Folkunga-sigill.  Rikast  i  detta  afseende  är  ett  af  hertig  Bengt  Birgers- 
sons  sigill,  brukadt  mellan  åren  1282—1283  (fig.  7).  Förutom  det  med  Folkunga-vapnet 
prydda  baneret  är  äfven  hästtäcket  orneradt  med  lejon.  Detta  mycket  långt  nedhängande 
täcke  är,  till  skillnad  från  öfriga  i  Folkkunga-sigillen  afbildade  hästtäcken,  randigt  och 
synes  vara  en  för  vapnet  särskildt  utförd  randning,  tre  bjelkar  för  hvarje  lejon.  Om  or- 
neringen  är  inväfd  i  täcket  eller  broderad  är  ej  möjligt  att  afgöra. 

Intressant  i  detta  sammanhang  är  ett  medeltida  emaljarbete  (fig.  10),  tillhörande  Anders 
Zorns  samling  i  Mora,  hvars  innehåll  mycket  liknar  våra  Folkungabilder  och  hvars  väl 
bibehålllna  färger,  kompletterar  desamma.  Medaljens  botten  är  djupt  blå.  Vapenskölden 


Fig.  9. 

visar  ett  gyllene  lejon  mot  ljusblå  grund.  Riddarens  rustning  och  krona  äro  af  guld. 
Baneret  är  ljusblått.  Hästen  är  svart  och  hästtäcket  ljusblått  med  lejon  af  guld  och 
blågrönt  foder.  Det  hela  med  sin  vackert  inkomponerade  bård  gifver  en  synnerligen 
tilltalande  bild  af  heraldisk  konst  och  färgverkan  under  den  tid  vi  sysselsätta  oss  med. 

Ännu  ett  annat  mycket  värdefullt  broderi  bärande  Folkunga-vapnet  är  förvaradt  i 
Statens  Historiska  Museum. 

Det  utgöres  af  det  täcke,  som  en  gång  legat  på  Holmger  Knutssons  graf  i  Skokloster 
( fig.  11). 


FOL  K  UNGA-BRODERIER. 
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Holmger,  son  af  konung  Knut  II  och  hans  gemål  lålin  af  Folkungasläkt,  gjorde 
uppror  mot  konung  Erik  och  blef  halshuggen  år  12  48.  Enligt  Holmgers  egen  önskan 
begrafdes  han  i  Skokloster,  beläget  på  hans  fädernegods  (Äldre  Rimkrönikan). 

En  disputation  i  Uppsala  1728  innehåller  om  Holmger  följande  skildring: 

Holmger  begrofs  i  det  gamla  Skokloster  och  hölls  för  helig,  emedan  många  underverk 
skedde  vid  hans  graf.  Hans  kvarlefvor  flyttades  med  klostret  efter  eldsvådan  omkring  år  1 300 
och  fingo  sin  h viloplats  i  det  nya  templet  framför  högaltaret.  Inga  spår  synas  nu  efter  hans 
graf.  Detta  beror  enligt  Messenius  därpå,  att  grafven  vid  reformationens  införande  blef 


Fig.  10.  Bjälbo  kyrka. 

jämnad  med  jorden.  Endast  det  dyrbara  täcke  af  siden  blef  kvar,  som  fordom  plägat  bredas 
öfver  grafven  och  på  hvilket  utom  Holmgers  bild  och  vapen  äfven  följande  inskrift  är  sydd: 


“Natum  preclara  et  regali  stirpe  sveorum 
Holmgerum  morum  speculum  mors  stravit  amara 
Hicque  cubat  capite  plexus  sed  mors  preciösa 
Monstratur  rite  multis  signis  speciosa.“ 

Grefve  Abraham  Brahe  har  för  ungefär  20  år  sedan  till  Antikvitetskollegiet  skänkt 
detta  fordom  på  väggen  i  Sko  kyrka  upphängda  täcke.  Kollegiets  förre  sekreterare  J- 
Peringskiöld  har  låtit  afbilda  och  i  koppar  gravera  det  (Magnus  O.  Celsius,  s.  2<\ 
Monasterium  Sko  in  Uplandia). 
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I  Historiska  Museets 
inventarieförteckning  in¬ 
går  broderiet  som  gåfva 
af  grefve  Abraham  Brahe 
år  1703.  Det  kallas  där 
“tapet". 

Holmgers  graftäcke  är 
2,n  m.  långt  och  0,si  m. 
bredt.  Midtpartiet  utgöres 
af  Holmgers  bild.  Öfver 
densamma  en  krona  och 
bokstäfverna  b  och  o,  den 
senare  krönt.  Under  bil¬ 
den  hans  fäderne-  och 


lärft.  Den  gröna  färgen 
har  emellertid  förändrats 
och  bottenfärgen  är  nu¬ 
mera  blå.  På  dessa  båda 
stoffer  är  broderiet  anbragt. 
Bilden  är  dock  utförd  för 
sig  själf  med  särskildt 
lärftsunderlag  och  först 
när  den  var  färdigappli- 
cerad  på  den  gröna  siden¬ 
botten.  Ansikte  och  hän¬ 
der  äro  utförda  i  fin  sil- 
kessömnad  med  raka  i 
hvarandra  gående  stygn. 


Fig.  12.  Hertig  Eriks  sigill  1306. 


Fig.  13.  Hertiginnan  Ingeborgs  sigill  1329. 


mödernevapen; 
det  senare  är 
Folkungavap- 
net.  På  ömse 
sidor  om  bilden 
sträcker  sig  fi¬ 
na  götiska  blad 
och  biomrankor. 
Rundt  om  löper 
en  bård,  inne¬ 
hallande  ofvan- 
stående  inskrift. 

Sömnadssät- 
tet  är  rikt  och 
växlande.  Bot¬ 
tentyget  är  af 
grönt,  tunnt  si¬ 
den  af  tuskafts- 
väfnad,  under- 
fodradt  med  blått 


Fig.  14.  Emalj  från  medeltiden,  tillhör  A.  L.  Zorn. 


Håret  af  brunt 
silke,  upplagdt 
som  öfver  en 
valk,  bildar  sto¬ 
ra  lockar  vid 
sidorna  och  pry- 
des  midt  fram  af 
ett  smycke,  fäs- 
tadt  vid  breda 
guldband.  Fot¬ 
terna  äro  klädda 
med  skor  af 
svartbrunt  silke  i 
rutig  bottensöm. 
Underklädnaden 
är  hvit  atlasväf- 
nad,  på  hvilken 
med  guldtråd 
konturerna  af  ett 
så  kalladt  gra- 


FO I.  K  r  rN<  jA-B  1<<)  DB.  R I BR. 


naUipplemönster  äro  utsydda.  In¬ 
nerst  i  granatfrukten  är  en  tät 
guldbotten  omgifven  af  en  platt- 
sömskant  af  rödt  silke.  Ärmarne 
och  underklädnadens  nedre  kant 
äro  prydda  med  bårder  af  guld¬ 
tråd  sydda  i  mönster  med  rödt 
silke.  Kragen  är  af  rödt  silke, 
till  formen  liknande  det  till  den 
prästerliga  dräkten  hörande  hume- 
ralet.  Manteln,  hopknäppt  med 
ett  sydt  spänne,  är  af  guldtråd, 
tätt  nedsydd  med  rödt  silke. 
Mantelns  foder  är  blått  och  kan¬ 
ten  guld.  Svärdsklingan  är  af 
silfvertråd,  nedsydd  med  stålfär- 
gadt  silke  och  svärdfästet  af  guld¬ 
tråd.  I  fädernevapnet  äro  de  två 
yttre  bjelkarne  af  guld  och  den 
mellersta  af  silfver  och  hvitt  silke 
mot  grönblå  grund,  hvilken  se¬ 
nare  färg  dock  synes  vara  för¬ 
ändrad.  Folkungavapnet  är  icke 
hållet  i  de  vanliga  färgerna,  utan 
lejonet  är  rödt  och  bjelkarne  af 
guld,  botten  är  emellertid  blå. 
Inskrift  liksom  annan  omgifvande 
ornering  är  växlande  blå,  grön, 
röd,  hvit  och  gulröd.  Midtparti 
och  bård  äro  sydda  i  skilda  delar 
och  hopskarfvade  förmodligen  af 
praktiska  skäl.  Dels  är  det  be¬ 
tydligt  lättare  att  sköta  ett  sådant 
arbete  i  mindre  partier,  dels  möj¬ 
liggör  det  en  fördelning  på  många 
händer.  En  viss  olikhet  i  söm¬ 
naden  tyder  också  på  olika  hand¬ 
lag  i  arbetet. 

Ett  par  frågor  som  nu  osökt 
göra  sig  gällande  äro  när  och 
hvar  detta  storartade  arbete  är 
utfördt. 

Det  synes  vara  en  allmän 
åsikt,  att  det  är  utfördt  under 
1400-talet.  För  min  del  skulle 
jag  vilja  närmare  bestämma  tiden 
till  1400-talets  första  hälft.  Holm- 
gers  bild  har  måhända  haft  nå¬ 
gon  af  de  kungliga  sigillbilderna 
från  1200-  och  1300-talet  till 


Fig.  15.  Holmgers  graftäcke. 
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förebild.  Inskriften  och  bladorneringen  tillhöra  1300-talets  typ.  Vapnen,  som  äro  ganska 
oskickligt  tecknade,  angifva  ingen  bestämd  tid.  Granatäpple-mönstret  har  däremot  den 
för  1400-talet  karakteristiska  formen,  men  kan  någon  gång  förekomma  tidigare.  I 
drottning  Margaretas  gyllenduksklädning,  förvarad  i  Uppsala  domkyrka,  ingår  ett  rikt 
utveckladt  granatäpple-mönster,  hvilket  sannolikt  tillhör  1300-talet.  Granatäpplemönstren 
voro  ursprungligen  utförda  i  väfnad,  ofta  i  siden  och  sammetsbrokad.  I  Holmgers 
dräkt  har  man  genom  sömnad  sökt  imitera  en  siden-guldbrokad.  Dylika  väfnader  se  vi 
ofta  återgifna  i  1400-talets  målningar,  skulpturer,  gravyrer  m.  m.  De  minuskler  b  och  o, 
som  förekomma  öfver  Holmgers  bild  höra  äfven  till  1400-talet.  Förmodligen  har  man 
för  bården  ur  skönhetssynpunkt  valt  de  mera  dekorativa  majusklerna.  Båda  dessa  typer 
förekomma  äfven  annorstädes  tillsammans.  Så  är  förhållandet  i  en  sked,  som  tillhört 
Trued  Has  och  är  daterad  1435  (afb.  Sveriges  Hist.,  del.  II,  s.  154,  H.  Hildebrand,  1877). 

Bokstäfverna  b  och  o  skänka  oss  en  mycket  intressant  upplysning.  Amanuensen 
Otto  Janse  har  nämligen  tolkat  dem  såsom  “ beatus  olmgerus “  och  förlagt  bokstafsteck- 
narens  hemort  till  Roslagen,  hvarest  man  ännu  i  dag  utesluter  h  såsom  begynnelsebokstaf. 

Vi  få  härigenom  ett  slags  bevis  för  det  i  öfrigt  mycket  naturliga  antagandet,  att 
Holmger  Knutssons  graftäcke  utförts  af  cisterciensersystrarna  i  Skokloster.  Handarbeten 
utfördes  i  de  flesta  kvinnliga  kloster.  Ännu  år  1566  hänvisas  de  i  Skokloster  kvarlef- 
vande  systrarna  i  ett  kungligt  bref  bland  annat  till  sitt  handarbete.  Erik  XIV  skrifver 
härom:  »Item  um  någre  gode  msens  barn  Jomfruer  och  Pijger  så  wäl  uthaf  nedrige  som 
högre  staender  warde  them  tilbudne  och  betrodde  til  lärdom  sckole  the  då  sig  ther  til  wil- 
lige  och  redebogne  lathe  befinne  och  medh  största  flijt  wälwilleligen  them  undenvijse  och 
läre  Erlige  sedher  godhe  dygder,  theslikest  läse  schrifwe  söme  och  annedt  mehre  som  til 
ungdomsens  uptuckten  behöfwes  och  förnöden  wara  will»  (M.  O.  Celsius,  Monasterium 
Sko,  s.  33). 

Holmgers  graftäcke  är  ur  flere  synpunkter  af  sällsynt  värde.  Något  figuralt  arbete 
af  denna  art  är  utom  Sverige  ingenstädes,  så  vidt  jag  vet,  kändt.  I  Sverige  äga  vi  förutom 
Holmgers  graftäcke  en  mycket  tydlig  beskrifning  af  ett  liknande  täcke,  som  utförts  till 
Sancta  Katerinas  graf  i  Vadstena  klosterkyrka.  Det  var  ett  dyrbart  täcke  framställande 
Katerinas  bild  och  rikt  broderadt  med  guld.  Äfven  det  var  tillkommet  på  1400-talet  för 
att  pryda  grafven  vid  Katerinas  translation.  Ännu  år  1595  ingår  Katerinas  graftäcke  i 
Vadstena  klosters  inventarieförteckning. 

Sjelfva  seden  att  med  täcken  och  mattor  pryda  framstående  grafvar  hafva  vi  för¬ 
modligen  hämtat  i  Orienten,  i  hvars  moskéer  man  ännu  i  dag  följer  samma  bruk.  Redan 
på  1300-talet  var  bruket  infördt  hos  oss.  Hertiginnan  Ingeborg  Håkansdotter  har  till 
Uppsala  domkyrka  bland  andra  föremål  äfven  skänkt  ett  täcke  af  “papaver"  för  att  på 
högtidsdagar  läggas  på  hertig  Eriks  graf  i  domkyrkan. 

Förebilden  till  våra  bildtäcken  anses  eljes  finnas  i  de  rikt  ornerade  sten-  och  koppar¬ 
plattor,  som  vid  ifrågavarande  tidpunkt  prydde  många  grafvar.  De  förnämsta  sådana 
grafprydnader  vi  äga  äro  Birger  Pederssons  till  Finstad  och  hans  hustrus  i  Uppsala 
domkyrka  och  fru  Ramborgs  till  Vik  i  Vesteråkers  kyrka,  likaledes  i  Uppland.  Dylika 
arbeten  voro  dock  mycket  dyrbara  och  svåra  att  erhålla,  h varför  man  kan  tänka  sig  att 
klostersystrarna  i  Sko  och  Vadstena  sökte  ersätta  dem  efter  sina  egna  idéer  och  med 
eget  verk. 


Fig.  16.  Utställningens  märke. 


UTSTÄLLNINGSBYGGNADENS 


AF 


E.  G.  FOLCKER. 


Fig.  17.  Eklöfsmotiv. 


I  ett  föregående  häfte  af  tid¬ 
skriften  har  lämnats  en  skild¬ 
ring  af  den  arkitektur  som 
skall  utgöra  ramen  för  detta 
års  stora  konstindustriutställ¬ 
ning,  en  text  till  de  ritningar 
som  af  arkitekten  Boberg  ut¬ 
förts  och  som  framställa  ut¬ 
sikter  af  några  bland  de  arki¬ 
tektoniskt  verkningsfullaste 
partierna  af  den  vidsträckta 
utställningsbyggnaden. 

A  dessa  ritningar  synes  också  antydningar  till 
sira  byggnadens  olika  partier,  ehuru  de  små  måtten  och 
dra  oss  att  få  någon  verklig  föreställning  om  dess 
Sedan  dess  har  emellertid  hela  denna  yttre  skulpturala 
till  allra  största  delen  kom¬ 
mit  på  sin  plats,  och  för¬ 
tjänar  ett  kapitel  för  sig  bå¬ 
de  såsom  en  högst  väsent¬ 
lig  del  af  byggnadens  arki¬ 
tektoniska  verkan  och  så¬ 
som  ett  nytt  intressant  ut¬ 
slag  af  sin  upphofsmans  så 
säreget  utvecklade  dekora¬ 
tiva  sinne.* 

En  utställningsbyggnad  är 


Fig.  19.  Eklöfsmotiv. 


ORNAMENTIK. 


Fig.  IS.  Eklöfsmotiv. 


den  ornamentik  som  skall 
det  skisserade  utförandet  hin¬ 
former  och  detaljbehandling, 
dekoration  tagit  form  och 
slags  arkitektur  egnad  att 
framhäfva  sin  mästares  egen¬ 
heter  och  maner,  om  han 
har  något,  och  drifva  det  in 
absurdum.  Det  lätthandter- 
liga  materialet  —  gipsen  är 
ju  här  det  vanliga  byggnads¬ 
ämnet  —  liksom  byggnadens 
uteslutande  dekorativa  ända¬ 
mål  lockar  till  slöseri  och  till 
öfverdrilt  i  dekorationen,  och 
arbetets  kortvariga  bestånd 


*  Enligt  meddelande  af  arkitekten  Boberg  har  han  vid  utförandet  af  all  skulptur  och  ornamentik  ä 
utställningsbyggnaden  på  högst  väsentligt  sätt  biträdts  af  modellören  Herr  Axel  Rruce.  som  efter  arkitektens 
skisser  och  anvisningar  utfört  all  modellcring.  AY./. 
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Fig.  20.  Eklöfsmotiv. 


Fig.  21.  Tågvirkesmotiv. 


ursäktar  eventuella  brister  i 
dess  genomkomponerande. 

Den  senaste  Pariserutställ- 
ningens  industripalats,  om 
hvars  arkitektur  någon  gan¬ 
ska  träffande  sagt,  att  den 
syntes  vara  komponerad  un¬ 
der  ett  champagnerus,  åt¬ 
skilliga  andra  “industripalat¬ 
ser"  sedan  dess  och  allra 
sist  den  anglo-franska  utställ 
ningen  i  London  förra  som¬ 
maren  utgöra  talande  exempel 

på  denna  öfverlastade  och  smakvidriga  grannlåtsarkitektur.  Med  så  mycket  större  till¬ 
fredsställelse  kunna  vi  betrakta  den  kommande  sommarens  utställningsarkitektur  och  dess 
dekorativa  utstyrsel.  Boberg  har  här  tagit  sin  uppgift  “con  amore“.  Han  har  egnat 
sig  åt  den  med  all  den  skaparefröjd  som  på  ett  så  betagande  sätt  framträder  i  all 

hans  arkitektur  och  som  så 
vidt  skiljer  denna  från  de 
stilkopierande  arkitekternas 
indifferenta  fasadmakeri.  * 

1  anbringandet  af  dekora¬ 
tionen  har  konstnären  här 
såsom  i  all  sin  produktion 
följt  den  princip  som  han 
har  gemensam  med  andra 
moderna  arkitekter  och  hvars 
motsats  man  finner  hos  de 
flesta  äldre  arkitekturstilar, 
nämligen  sparsamhetens.  Han 
låter  sina  fasader  verka  så¬ 
som  hela,  obrutna  ytor  och  koncentrerar  ornamentiken  i  krönande  friser  och  gesimser 
och  här  och  hvar  i  murarna  insatta  cartoucher  eller  panneauer,  där  hans  fantasi  får  ett 
så  mycket  rikare  spelrum.  Det  torde  numera  vara  ett  ganska  obestridligt  faktum,  att 
ingen  af  våra  arkitekter  och  kanske  få  af  utlandets  öfverträffa  Boberg  i  ornamentikens 
originalitet.  Ett  speciellt  modernt  drag  visar  han  därvidlag  i  den  fyndighet  och  uppfinnings¬ 
rikedom  hvarvid  han 
inom  trollkretsen  af 
sin  konstnärliga  ska¬ 
pareförmåga  indra¬ 
ger  en  mängd  nya 
motiv  som  förut  icke 
användts,  emedan  de 
ej  funnits  i  den  gamla 
stil  rustkamm  aren 
som  så  länge  varit 
arkitekturens  enda 
“inspirationskälla". 

Dessa  motiv,  som 

I  ig.  24.  Tågvirkesmotiv.  ofta  hafva  en  viss  Fig.  25.  Tågvirkesmotiv. 


Fig.  22.  Tågvirkesmotiv. 


Fig.  23.  Tågvirkesmotiv. 
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symbolisk  betydelse,  kunna  vara  hämtade  från  snart 
sagdt  hvarje  upptänklig  art  af  mänsklig  verksamhet, 
och  hafva  i  och  för  sig  själfva  knappast  något  dekora¬ 
tivt  värde,  men  erhålla  genom  konstnärens  stilisering, 
genom  en  eurytmisk  upprepning  eller  en  symmetrisk  an¬ 
ordning  en  dekorativ  verkan  af  ypperligaste  art.  Jag 
erinrar  om  det  genialiskt  behandlade  glödlamps-motivet 
kring  portalen  till  elektricitetsverket  vid  Regeringsgatan, 
posthorn-  och  brefmotiven  å  posthuset  vid  Vasagatan, 
guldslantmotivet  å  ett  par  af  våra  bankpalats  m.  fl. 

Några  dylika  motiv  återfinna  vi  äfven  å  sommarens  utställningsarkitektur,  och 
Boberg  har  med  på  samma  gång  estetisk  som  praktisk  ekonomi  användt  dem  ensamma 
och  genomgående  för  den  väldiga  utställningsbyggnadens  alla  olika  partier. 

Det  är  eklöfsmotivet,  rep-  eller  tågvirkes-motivet  och  kron-motivet.  Det  förstnämnda 
är  visserligen  icke  något  nytt  motiv,  ty  det  liksom  så  många  andra  växtmotiv  har  sedan 
urminnes  tid  varit  ett  commune  bonutn  för  de  dekorativa  konstnärerna;  men  det  sätt 
hvarpå  det  här  är  behandladt,  på  mångfaldiga  sätt  varieradt  och  anpassadt  för  växlande 
ändamål  gör  det  dock  i  detta  fall  till  sin  upphofsmans  konstnärliga  egendom.  (Fig.  17 — 20. 


Fig.  20.  Tågvirkesmotiv. 


Det  andra  eller 
repmotivet  är  däre¬ 
mot  redan  till  sin 
uppfinning  fullt  ori¬ 
ginellt.  Det  tvinnade 
repet  med  sin  fasta 
trindhet,  sin  full¬ 
komliga  böjlighet, 
bör  kunna  vara  ett 
högst  tacksamt  deko- 
rationsmaterial  i  en 


Fig.  27.  Tågvirkesmotiv. 


konstnärs  hand;  och 
här  har  det  också 
verkligen  utnyttjats 
på  ett  sätt  som  är 
rent  beundransvärdt. 
I,  som  det  förefaller, 
en  oändlighet  af 
knutar  och  knop, 
maskor  och  lyngor 
slingrar  sig  det  böj¬ 
liga  tågvirket  bil- 
Sveriges  tre  kronor 


dande  rosetter  och  fyllningar,  friser  och  ramverk.  (Fig.  21 — 27.) 
utgöra  det  tredje  hufvudmotivet  men  äfven  med  dess  heraldiska  stränghet  har  arkitekten 
brukat  en  viss  konstnärlig  frihet  i  det  han  efter  behof  placerat  dem  än  “a  la  regle “  två 
öfver  en,  än  alla  tre  öfver  hvarandra.  Samtliga  dessa  motiv  äro  nu  använda 
dels  ensamma  hvart  och  ett  för  sig;  såsom  eklöfvet  i  midtelbandslister  och  i  de  kva¬ 
dratiska  rosetter  som  äro  insatta  i  kolonnadernas  bågvicklar.*  Tågvirket  i  liknande  rosetter 
omvexlande  med  de  förra  (Fig.  21 — 24)  i  de  breda  friserna  kring  byggnadernas  krön  och 
kring  kupolens  “tambur“  (Fig. 25)  samt  i  hvalfbågarnes  ansättningar;  (Fig.  26 — 27.)  kro¬ 
norna  i  utställningens  “märke“  som  återkommer  bland  annat  i  omvexling  med  de  ofvan 
nämnda  svickel-rosetterna.  (Fig.  16.)  Dels  förekomma  de  sammansatta  med  hvarandra 
två  och  två  (Fig.  28)  dels  alla  såsom  i  kolonnernas  kapitäler.  (Fig.  29) 

Dessa  kapitäler  åskådliggöra  för  öfrigt  på  ett 
synnerligen  tydligt  sätt  konstnärens  ofvan  angifna 
dekorationsprincip:  att  koncentrera  sin  ornamentik  på 
vissa  punkter  och  der  låta  den  utveckla  sig  i  så 
mycket  större  rikedom.  Det  uppåt  ganska  märkbart 
afsmalnande  kolonnskaftet  är  helt  och  hållet  odeko- 
reradt.  Men  kring  dess  hals  sluter  sig  ett  bredt  nät¬ 
verk  af  starka  maskor,  som  på  ett  förträffligt  sätt  i 
sin  sammanhållande  kraft  karakterisera  kolonnens 
uppbärande,  stödande  uppgift.  Ur  detta  samman-  Fig  Ä  Blandadt  motiv. 

*  Dessa  rosetter,  som  pa  byggnaden  äro  placerade  »öfver  liörn>.  äro  i  texten  för  utrymmets  sk. 
parallelt  insatta. 
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Fig.  30. 

Fönsterkolonn  etter. 


snörande  bälte  uppspringer  så  kapi- 
tälet  likt  en  bukett  af  eklöf,  medels 
starka  snören  formadt  till  en  fyrsidig 
krona,  öfver  hvilkens  hörnbyglar 
snörets  ändar  rulla  sig  tillsammans 
i  volutliknande  lyngor.  Vid  hvalf- 
bågarnas  uppstigande  ur  kapitälet 
återkommer  tågvirkesmotivet  såsom 
en  flätad  gördel,  med  de  tre  kro¬ 
norna,  ur  hvilka  bågar  af  eklöf  upp¬ 
stiga  följande  arkadernas  halfcirklar. 

En  annan  lika  rikt  utbildad 
dekorativ  detalj  finna  vi  i  de  små 
dubbelarkader  med  kopplade  kolonnet¬ 
ter  som  utgöra  ljusöppningar  för  den 
nedre  gårdens  hvalfgångar.  (Fig.  30.) 
Detta  parti,  hvaraf  illustrationen  en¬ 
dast  visar  ett  fragment,  utgör  en 
verklig  liten  perla  af  fin  och  elegant 
komposition.  Kolonettparet  med  sina 
på  ett  så  fyndigt  sätt  “sammanväxta" 
kapitäler  bildar  från  alla  håll  sedt  en 
utsökt  vacker  silhuett,  och  det  rika 
mönstret  sammansatt  af  de  båda  mo¬ 
tiven  eklöf  och  snörverk  i  de  breda  bå¬ 
garna  är  af  en  festligt  dekorativ  verkan. 


Fig  29.  Kolonn. 


Fig.  3i.  Från  hufvudportaien.  Dehär återgifvaillustrationerna visa 

några  af  utställningsbyggnadens  orna- 
mentala  detaljer  endast  hvar  för  sig, 
och  äro  så  tagna  just  med  afsikt  för  att 
fästa  uppmärksamheten  på  fyndigheten 
och  omvexlingen  i  deras  komposition. 

Infogade  på  sina  platser,  skola 
de  måhända  hvar  för  sig  lättare  und¬ 
gå  åskådarens  uppmärksamhet,  ehuru 
de,  underordnade  det  helas  arkitek¬ 
toniska  verkan  först  då  skola  verkligt 
i  ig.  32.  i  ran  hufvudportaien.  fylla,  sina  bestämmelser :  att  bidraga 

till  det  intryck  af  festglädje  och  konsnärlig  helgjutenhet  som  Boberg  i  så  sällspord  grad 
lyckats  förläna  åt  den  blifvandc  konstindustriutställningens  arkitektur. 


ETT  KONSTSMIDE. 


Detta  häftes  försättsplansch  framställer  en  elektrisk  ljuskrona  i  smidt  järn,  kom¬ 
ponerad  och  utförd  af  hr  Petrus  Forssberg.  Redan  i  föregående  häften  ha  vi  haft  tillfälle 
att  omnämna  arbeten  af  P.  Forssberg,  de  här  afbildade  torde  emellertid  utgöra  det  hittills 
största  och  märkligaste  af  denne  skicklige  konsthandtverkares  ofta  förträffliga,  alltid  in¬ 
tressanta  alster. 

Den  ståtliga  pjäsen  —  den  är  nära  1  '/2  meter  i  höjd  och  70  centimer  i  diameter 
utfördes  för  förra  sommarens  konstindustriutställning  i  St.  Petersburg,  och  om  denna 
dess  bestämmelse  erinrar  väl  också  dess  fyndiga  motiv  med  sitt  starka  tycke  af  rysk 
helgonkrona. 

Kronmotivet  har  förr  en  gång  och  ej  så  länge  sedan  användts  såsom  ljuskrona  i 
vår  svenska  konstindustri  nämligen  för  den  silfverkrona,  som  vid  kung  Oscars  jubileum 
lemnades  honom  såsom  gåfva  af  hans  närmaste  och  som  var  komponerad  af  Julius 
Kronherg  och  Agi  Lindegren.  Det  var  då  den  svenska  kungakronan  som  var  mo¬ 
tivet,  och  om  man  måste  erkänna  att  den  konstnärliga  lödningen  af  uppgiften  i  nuv  a¬ 
rande  fall  är  lyckligare  än  i  det  förra,  så  beror  detta  utan  tvifvel  därpå  att  kungakro¬ 
nan  förfarande  måste  verka  kungakrona  och  dess  adaptering  för  ändamålet  således  maste 
inskränka  sig  till  att  den  upphängdes  i  tre  dekorativa  kedjor,  skenbart  buren  af  två  putti.  medan 
ljushållarne  placerades  inuti  den,  under  det  vår  konstnär  haft  full  fiihet  att  ändra  och 
ombilda  sin  krona  för  dess  praktiska  ändamål.  Och  denna  motivets  dekorativa  öfver- 
sättning  är  verkligen  förträfflig.  Den  breda  kronringen  med  dess  stora  “klenodei",  de 
åtta  byglarna  och  deras  cylindriska  fortsättning  uppåt  och  slutligen  det  uppåt  vidgade 
takfästet  bildar  tillsammans  en  särdeles  vacker  silhuett.  Den  stiliserade  omamentiken 
med  sina  i  detaljerna  olika  rosetter  och  sina  törneliknande  bordyrer  och  byglar  är  af  en 
originell  och  ursprunglig  hållning,  och  de  tjugufyra  elektriska  lamporna  ii  ro  verknings¬ 
fullt  insatta. 

Ett  alldeles  särskildt  omnämnande  förtjänar  det  rent  tekniska  utförandet  hvarvid 
herr  Forssberg  haft  en  högst  väsentlig  hjälp  af  sin  broder  herr  E.  Forssberg  som  utfört 
drifningsarbetet.  Detta  som  torde  vara  det  svåraste  drifningsarbete  i  jern.  hvilket  utförts 
i  Sverige  på  senare  tid,  utmärker  sig  för  en  särdeles  känslig  hammarförning,  s-åväl  vid 
detaljernas  utformning  som  vid  behandlingen  af  de  större  ytorna. 

Det  är  högst  glädjande,  att  det  svenska  konstverket  i  våra  dagar  kan  framvisa 
arbeten  sådana  som  detta,  särdeles  när  man  betänker  hvad  i  det  yrket  producerats  tor 
icke  så  länge  sedan:  själlösa  reproduktioner  af  tyskt  gallerverk  från  1500- och  loOO-talen 
eller  ännu  värre  af  dessa  venetianska  grannlåtsföremål:  kronor,  ljusarmar,  trefotsställ 
o.  s.  v.  som  så  länge  öfversvämmat  världen  och  ännu  återfinnes  i  många  heminterä  rer. 
Herr  Petrus  Forssberg  är  en  af  de  konstsmeder  som  hos  oss  höjt  yrket  till  en  högre 
konstnärlig  nivå.  Det  vackra  arbete  som  här  beskrifvits  har  inköpts  af  en  direktör 
Pollack  i  St.  Petersburg,  dess  uppgift  har  således  blifvit  att  i  utlandet  bära  vittne  om 
svensk  konstskicklighet  i  våra  dagar. 
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FORENINGSMEDDELANDEN 


ALLM.  SAMMAMTRÄDET  DEN  10  NOVEMBER. 

Föredrag  hölls  af  bokbindaren  Arvid  Hedberg 
om  modernt  bokbinderi  i  England  och  Frankrike, 
erfarenheter  från  en  studieresa  till  London  och  Paris. 
Föredraget  belystes  af  ett  rikt  urval  scioptikonbilder 
efter  dyrbara  och  karakteristiska  bokband  utförda 
af  de  båda  ländernas  förnämsta  yrkesmän.  Där- 
jemte  exponerades  en  mindre  samling  moderna 
originalband.  I  sammanhang  med  föredraget  de¬ 
monstrerades  konsten  att  tillverka  s.  k.  försättspapper 
medels  "kamning"  af  färger. 

ALLM.  SAMMANTRÄDET  DEN  30  NOVEMBER. 

Aftonens  föredrag  hölls  af  kapten  Alexis  Hassel- 
qvist  öfver  ämnet  "Hur  en  bok  tryckes".  Föredraget 
belystes  af  en  större  samling  boktryck  från  äldre 
och  närvarande  tid  dels  i  original  dels  i  facsimiler; 
hvarjämte  "sättning"  demonstrerades  och  tryckning 
utfördes  medels  en  mindre  handpress. 

Utställningen  omfattade  en  möbel  till  herrum  ut¬ 
förd  efter  ritning  af  arkitekten  Axel  Lindegren  i 
svensk  björk  med  inläggningar  af  messing  och  olika 


träslag  af  bröderna  Eriksson  i  Arvika:  säng  i  jaka- 
randa  från  1700-talets  midt;  en  kollektion  af  textil¬ 
alster  hufvudsakligen  konstsömnader  från  Nordiska 
Kompaniets  textilafdelning  (Eru  Thyra  Grafström) 
komponerade  af  fröknarna  Christensson,  Frykholm, 
Leche  och  Meukow,  silfverarbeten  från  Guldsmeds- 
bolaget  i  Stockholm,  dyna  i  gyllenläder,  af  Gustava 
Meukow,  elektrisk  ljuskrona  i  brons  komponerad 
af  Eru  Alice  Tengbom  och  utförd  vid  Nordiska 
Kompaniets  gjuterier,  samt  en  större  samling  studier 
af  boktitlar,  vignetter,  försättspapper  m.  m.  i  Leipzigs 
museer  utförda  af  fröken  Lydia  Skottsberg. 

ALLM.  SAMMANTRÄDET  DEN  16  DECEMBER. 

Föredraget  hölls  af  öfveringeniör  Nils  Rahm  om 
det  nutida  mönsterskyddet  och  sträfvanden  att  för¬ 
bättra  detsamma. 

Utställningen  bestod  dels  af  de  föremål  som  in¬ 
köpts  för  att  blifva  vinster  i  Föreningens  årsutlott- 
ning,  dels  i  ett  urval  af  de  konstslöjdsalster  som 
varit  exponerade  å  den  Svenska  afdelningen  å  konst¬ 
industriutställningen  i  St.  Petersburg. 


RÄTTELSE.  Illustrationerna  N:o  5—15  till  uppsatsen  Folkungabroderier  hafva  af  förbiseende  i 
texten  fått  nummerföljden  1 — 11.  Red. 
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De  förenade  konstgjuterierna. 
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De  Svenska  kristallglasbrukens 
försäljningsmagasin. 

BIRGERJARLSG.  20,  GUST.  AD.  TORG  10 


o 


GUSTAF  MÖLLENBORG 


Kungl.  Hofjuvelerare.  DROTTNINGGATAN  14,  STOCKHOLM.  Etabl.  1817. 

ATELIER  FÖR  KONSTNÄRLIGT  UTFÖRDA  JUVEL-,  GULD- 

OCH  SILFVERARBETEN 


Rikstelefon  46  63.  •  Allmän  Tel.  44  56. 

GULD/A  ED  ALJEK:  STOCKHOLM,  FARIS  ETC. 


KUNGL  HOFSCHATULL/AAKAREN 

EBENISTEN 

GEORG  HAUPT 

EN  STUDIE  TILL  1700-TALETS  RONSTSLÖJDHISTORIA 

AF 

D:R  JOHN  BOTTIGER 

^  INTENDENT  FÖR  H.  /A.  KONUNGENS  KONSTSA/ALINGAR.  ea* 

ETT  FÅTAL  EXEMPLAR  KUNNA  ÄNNU  ERHÅLLAS. 

Häftade  kr.  5.  I  band  af  GUSTAF  HEDBERG  kr.  7.  Inbindning  kr.  2. 


STILFULLA  SVENSKA  TAK- BORD- GOLF  OCH 
VÄGGLAMPOR.  SKÖLDAR,  LJUSSTAKAR  (ko 
IMOR  FRÄN  GAMLA  KYRKOR)  OCH  BÄGARE  1 
MEDELTIDS  STIL.  LJUSKRONOR.  ELEKTRISKA 
KRONOR,  ISKRISTALL,  BRONCE  OCH  CUIVRE 
POLI  M.  M. 

Vi  hafva  städse  bemödat  oss  att,  så  vidt  möjligt,  föra  svenskt 
arbete  i  marknaden  såsom  varande  bättre  i  utförandet  än  det 
utländska.  Hvar  och  en,  som  behöfver  några  af  dessa  artiklar, 
uppmana  vi  vördsamt  att  taga  dem  i  betraktande  i  vår  affär 

Drottninggatan  29  /\,  Stockholm. 

ODHNER  &  Co. 


FÖRENINGEN 
FÖR  SVENSK  HEMSLÖJD 

BIBLIOTEKSGATAN  12, 

MÖBLER,  SNIDADE  OCH  OSNIDADE  TRÄSAKER,  KORG¬ 
ARBETEN,  JERN-  OCH  METALLARBETEN,  LERGODS, 
LÄDERARBETEN,  VÄFNADER,  MATTOR,  KOSTYM¬ 
TYGER,  KLÄDNINGSTYGER,  DUKTYGER,  NATIONAL- 
DRÄKTER,  SPETSAR,  HÅLSÖM,  KNYTNINGAR  etc.  -  -  - 


TEXTIL  -  ATELIER 

LICIUM 

AGNES  BRANTINO 

BIRGER  dARLSGATAN  18,  STOCKHOLM 

SPECIAL- ATELIER  för 

kyrkliga  broderier  och  fanor.  Emottager 
äfven  beställningar  af  broderier,  väf- 
nader  och  spetsar  af  annan  art  så¬ 
som  :  gardiner,  dukar,  kuddar,  flossa- 
mattor,  tapeter,  haute-lisser,  möbel¬ 
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BEGRAFNING  I  LEKSAND 


“BEGRAFNING  I  LEKSAND." 


TAPET  AF  ANNA  OCH  FERDINAND  BOBERG. 

AF 

JOHN  BOTTIGER 

Den,  som  intresserade  sig  för  tapetväfveriets  utveckling,  kunde  under  de  senare  år¬ 
tiondena  af  förra  seklet  fröjdas  öfver  de  ansatser  till  en  tapetväfveriets  renässans,  som  å 
olika  håll  representerades  af  William  Morris,  Jean  Paul  Laurens,  Gerhard  Munthes,  Frida 
Hansens  och  Sherrebeke-skolans  arbeten.  Men  hans  blickar  spanade  förgäfves  efter  lik¬ 
nande  tecken  till  pånyttfödelse  inom  den  lifaktiga  svenska  textilindustrien.  Det  är  må¬ 
hända  lika  svårt  att  återföra  en  konstgren  pä  dess  rätta  bana,  som  att  nydana  en  karak¬ 
tär.  Man  måste  klart  veta,  hvad  man  vill  och  förstå  alt  offra  åtskilligt  af  de  småbehag- 
liga  dragen  i  sin  individualitet  för  att  koncentrera  sig  på  det  stora  —  att  i  handling  ade¬ 
kvat  omsätta  hvad  man  klart  inser  vara  sitt  mål.  Men  det  är  nog  ej  så  lätt  att  vis  å 
vis  en  konst  som  tapetväfveriets  veta  hvad  man  skall  vilja  —  de  flesta  af  dem,  som 
ägnat  sig  åt  denna  konst,  hafva  knappt  kunnat  det,  emedan  de  sett  för  litet  af  det  bästa. 
Och  som  alltid,  sätter  man  i  så  fall  sitt  ideal  för  lågt.  Härtill  sällar  sig  ock  svårigheten 
att  komma  förbi  vissa  individuella  drag  —  närmare  bestämdt  svårigheten  för  konstnären- 
kartongtecknaren,  som  i  de  flesta  fall  är  målare,  att  se  saken  ej  blott  från  färgens,  utan 
i  främsta  rummet  från  materialets  synpunkt.  Vi  ha,  som  andra,  därför  också,  så  godt 
som  utan  undantag,  fått  mer  eller  mindre  vackra  väfda  tallor  i  stället  för  väfda  tapeter. 
Och  det  är  nog  ej  långt  ifrån  att  flertalet  af  dem,  som  anse  sig  äga  rätt  att  fälla  ett 
konstomdöme  i  denna  sak,  ännu  den  dag,  som  är,  anser  att  ju  mera  af  penselns  trium¬ 
fer  man  linner,  att  kartongtecknaren  och  väfvaren  efter  honom  lyckats  vinna,  ju  högre 
som  konstprodukt  står  väfnaden.  Med  en  liten  förändring  af  Almqvists  ord: 

“Så  jag  målar,  Donna  Bianca,  ty  så  roar  mig  att  väfva.“ 

Sommarens  utställning  beredde  emellertid  i  detta  fall  som  i  många  andra  åskådaren 
en  öfverraskning  af  angenämaste  art.  Det  var  arkitekten  och  fru  Bobergs  tapet,  kallad 
“Begrafning  i  Leksand  1906“. 

Jag  skall  ej  fästa  mig  vid  väfnadens  anmärkningsvärdt  betydande  dimensioner,  ehuru 
om  dem  i  förbigående  skulle  kunna  sägas,  att  de  sannolikt  äro  de  största  någon  i  vårt 
land  sedan  Vasatiden  utförd  väfnad  af  detta  slag  innehaft.  Jag  skall  ej  heller  dröja  vid 
det  ur  konstslöjd-synpunkt  glädjande  faktum,  att  det  verkligen  funnits  personer,  som  af 
intresse  för  saken  velat  ekonomiskt  trygga  tillkomsten  af  ett  så  stort  arbete.  Men  jag 
vill  med  en  tapetväfveriets  förtrolige  väns  rätt  hälsa  ett  arbete,  som.  på  ett  så  lyckligt 
sätt  knyter  sig  samman  med  denna  ädla  konstarts  bästa  traditioner. 

Sedan  William  Morris,  ledd  af  sitt  lina  sinne  för  materialets  helgd  och  uppledsen  vid 
de  inom  les  Gobelins’  i  Paris  helgade  murar  utförda  väfda  målningarna,  började  studera 
och  vid  Merton  Abbey  följa  förebilder  från  tapetväfveriets  glansperiod  under  senare  hälf¬ 
ten  af  1400-talet,  har  såvidt  jag  kan  döma  ingen  —  Gerhard  Munthe  undantagen  — 
mera  målmedvetet  än  här  skett  gått  till  arbetet  med  en  väfd  tapet.  Konstnärerna  ha  tyd- 
ligtvis  sett  och  förberedt  sig  för  sin  uppgift  genom  att  med  vaken  omtanke  studera  före- 
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bilder  från  tapetväfveriets  guldålder.  De  ha  med  fullt  riktig  intuition  velat  lära  sig  att 
använda  det  gamla  tapetväfveriets  terminologi.  Man  kaste  blott  en  blick  på  figurernas 
gruppering  och  storlek  inom  den  till  omfånget  blygsamma  borduren,  som,  hur  vacker  den 
må  vara  i  och  för  sig,  ej  vill  annat  och  mer  än  vara  en  afslutande  gräns ;  man  iakttage 
den  blomrikedom,  som  efter  gammal,  god  tapetsed,  utan  hänsyn  till  årstiden,  men  i  kär¬ 
leksfull  naturtrohet  utvecklar  sig  i  förgrunden,  och  det  af  ingen  neurastenisk  brådska  stör¬ 
da  fördjupandet  i  detaljer,  vid  hvilka  ögat  med  oreflekteradt  behag  dröjer,  och  som  så 
bidraga  att  höja  det  intryck  af  prakt-tapeten  var  afsedd  att  skänka  åskådaren;  man  iakt¬ 
tage  det  i  våra  dagar  sällan  förekommande  noggrant  afvägda  förhållandet  mellan  varpens 
och  inslagets  tjocklek,  men  först  och  främst,  att  den  allt  ledande  synpunkten  varit  den¬ 
samma,  som  städse  fört  tapetväfvaren  till  seger:  att  ej  af  materialet  begära  hvad  det  (ej 
ens  i  tider  af  vildaste  virtuositet)  kunnat  ge:  nämligen  luft.  De  ha  ej  velat  göra  en  tafla, 
utan  en  väfnad,  och  ämnet  spelar  sålunda,  om  rnan  ens  kan  bruka  detta  ord  om  det 
lugn,  som  präglar  scenen  å  den  aflägsna  landtkyrkogården,  i  hufvudsak  blott  på  ett  enda  plan. 

För  den  tekniska  sidan  af  arbetet  har  detta  varit  af  största  betydelse.  Väfvarne  eller 
rättare  väfverskorna  ha  a  priori  haft  det  medvetandet,  att  kartongtecknarne  ej  af  dem  be¬ 
gärt  annat  än  hvad  de  med  samvetsgrann  och  konstfärdig  användning  af  sitt  material 
kunnat  återge.  De  ha  därjämte  haft  det  ovärderliga  stödet  i  sitt  arbete,  att  konstnärerna 
för  återgifvande  af  sina  intentioner  själfva  satt  sig  in  i  och  å  kartongen  brukat  de  meto¬ 
der  för  framställande  af  skuggor,  dagrar,  konturer  etc.,  som  under  tapetväfveriets  bästa 
tid  voro  gängse. 

Resultatet  har  också,  i  betraktande  af  den  ringa  arbetstradition  vi  i  detta  fall  äga, 
blifvit  öfverraskande  godt.  Den  svåraste  uppgiften,  framställningen  af  händer,  ansikten 
etc.,  hvars  färgkaraktär  bestämts  genom  en  berömvärd  måtta  i  afseende  på  användningen 
af  toner  och  nyanser,  har  i  allmänhet  blifvit  lyckligt  löst;  dräkter  och  dekorativa  detaljer, 
hvilka  liksom  å  många  gamla  tapeter  noggrannt  studerats,  äro  delvis  öfver  allt  beröm  utförda. 

Tydligt  är,  att  traditionen  vid  arbeten  af  detta  slag  spelar  en  stor  roll.  Ett  fortsatt 
arbete  skall  t.  ex.  leda  till  ett  lättare  beräknande  af  tapetens  tonalitet  (färgstämning)  om 
man  vill  studera  de  gamles  genom  lång  erfarenhet  vunna  sätt  att  använda  olika  (men 
alltid  samma)  färger  för  att  åstadkomma  skugga  och  ljus. 

Det  i  mina  ögon  kanske  viktigaste  vis  å  vis  detta  arbete  är,  att  konstnärerna  genom 
sin  kartong  på  det  ypperligaste  sätt  lagt  i  dagen,  att  det  är  möjligt  för  en  modern  konst¬ 
när  att,  utan  att  offra  sin  individualitet,  röra  sig  med  det  textila  formspråk,  som  i  alla 
tider  visat  sig  vara  det  enda  fullt  användbara  för  ernåendet  af  ett  textilt  tillfredsställande 
resultat,  samt  att  vi  här  hemma  äga  krafter,  som  äro  nog  utvecklade  för  att  troget  följa 
en  på  detta  sätt  fattad  uppgift. 

Må  det  vara  mig  tillåtet  att  till  sist  uttrycka  en  önskan  om  att,  som  jag  varmt  hop¬ 
pas,  detta  arbete  leder  till  nya  dylika  i  samma  riktning  —  af  betydelse  ej  minst  för  bibe¬ 
hållande  af  en  lefvande  teknisk  tradition.  Den  önskan  gäller  färgerna.  Den,  som  kastat 
en  blick  på  baksidorna  af  gamla  tapeter,  vet  väl  hvilken  färgstyrka,  man  i  forna  dagar 
från  början  vågade  använda  och  alltid  använde  och  om  hvars  glans  framsidornas  af  sol, 
damm  och  rökande  ljus  danade  lugna  tonalitet  oftast  ger  föga  föreställning.  Detta  lär 
oss,  att  det  är  nödvändigt  att  välja  garnets  färg  med  bestämd  hänsyn  till  framtiden-  Ej 
blott  så  naturligtvis,  att  man,  såvidt  möjligt,  väljer  det,  som  ej  kan  blekas  (hvilket  åter 
förutsätter  en  inskränkning  i  antalet  färger),  men  så  att  man  ger  garnet  rätt  att  blekas  i 
en  viss  grad. 

Häri  ligger  utan  tvifvel  en  inskränkning  för  den  konstnärliga  individualiteten,  men 
det  innehåller  också  en  anvisning  på  arbetets  odödlighet  af  den  goda  art,  som  t.  ex.  våra 
färgglada,  sydsvenska  väfnader  besitta. 


HEMSLÖJDEN  OCH  TEXTILKONSTEN  PÅ 
STOCKHOLMSUTSTÄLLNINGEN. 

AF 

ELLEN  LUNDBERG-NYBLOM. 

Att  den  svenska  hemslöjden  och  textilkonsten  har  gamla  och  förnäma  anor,  är  ett 
allt  för  kändt  faktum  att  behöfva  här  påpekas. 

Dess  utveckling  och  uppåtgående  under  vår  “  storhetstid “  och  den  därpå  följande 
afmattningen  ända  in  till  1800-talets  senaste  decennier  visar  en  kraftigt  accentuerad  kurva 
af  uppsving  och  ebb,  där  renässansen  slutligen  inträder  som  en  normal  lifsyttring,  när 
tiden  därtill  är  mogen.  Denna  renässans  inom  vår  hemslöjd-  och  textilvärld  leder  väl 
närmast  sitt  upphof,  —  låt  oss  gladt  erkänna  det,  —  från  det  stora  lifsverk,  som  var 
Artur  Hazelius’  gärd  till  sitt  land;  ja,  ginge  man  strängt  taget  för  långt,  om  man  vågade 
påstå,  att  den  utställning,  som  i  sommar  väckt  beundran  och  glädje,  och  som  burit  Sveriges 
namn  ut  öfver  landets  gränser,  att  den  tett  sig  som  den  gjort,  utan  Artur  Hazelius'  lifs- 
långa  energi  och  kärlek  gent  emot  den  uppgift  han  valde  till  sin? 

Med  geniets  blick  för  den  gamla  kultur  och  de  rika  framtidsmöjligheter  vårt  land 
äger  inom  det  textila  området,  öppnade  Hazelius  vägen  för  de  krafter,  som,  besjälade  af 
hans  kärlek  till  saken,  sedan  tagit  i  arf  hans  idéer  och  lifsmål,  för  att  åter  leda  vår  hem¬ 
slöjd  och  textilkonst  in  på  de  sunda  vägar,  från  hvilka  de  en  tid  förvillats;  och  härmed 
begynner  en  ny  aera  inom  vår  hemslöjd-  och  textilvärld  i  en  annan,  rikare  form  än  den 
hittills  uppenbarat  sig. 

Man  insåg  snart,  att  här  gälde  att  sammansmälta  många  skilda  och  dock  i  allt  natio¬ 
nella  element  för  att  uppnå  ett  enhetligt  och  kraftigt  resultat. 

Det  gälde  att  komma  i  kontakt  med  folket,  återväcka  dess  intresse  och  respekt  för 
den  länge  åsidosatta  hemslöjden,  att  åstadkomma  ett  samfäldt  arbete  mellan  de  bildade, 
kompliceradt  kännande  konstnärerna  och  de  ur  folket  omedelbart  utgångna  förmågorna 
med  sin  ursprungliga  uppfattning,  sin  naiva  konstsyn  och  sitt  glada  färgsinne.  Hand  i 
hand,  i  vänskaplig  förening,  ville  man  täfla  om  att  söka  återupplifva  och  bevara  alla  de 
lifsyttringar  inom  vår  hemslöjd  och  textilkonst,  som  ännu  existerade,  men  som  väntat 
på  den  lifvande  anden  och  den  ledande  handen  för  att  åter  kunna  bevisa  sin  tillvaro. 

Där  bredvid  gick  önskan  att  leda  det  gemensamma  arbetet  in  på  nya  vägar,  öppna 
vidare  fält,  rikare  möjligheter,  ge  en  frodigare  och  mångfaldigare  utveckling  åt  allt,  som 
lefver  och  rör  sig  i  form  af  tradition,  fantasi,  ursprunglighet  och  konstnärlig  skapareför¬ 
måga  i  vårt  folks  kynne. 

Som  ledande  kraft  för  detta  nya  nationella  företag  ställde  sig  den  svenska  kvinnan. 

Redan  vid  år  1897  års  Konst-  och  Industriutställning  i  Stockholm  var  man  i  tillfälle 
att  se  och  glädja  sig  åt  det  kraftiga  och  lofvande  uppsving,  som  vår  textilkonst  börjat 
tendera  till,  den  konstnärlighet,  som  börjat  bli  ett  gällande  kraf  inom  alla  dess  existens¬ 
former,  och  den  värme  och  det  intresse,  hvarmed  den  allt  lifligare  omfattades  af  förstå¬ 
ende  personligheter  och  energiska  viljor. 
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I  den  tidrymd,  som  ligger  emellan  nämnda  år  och  1909  har  man  kunnat  följa  fram¬ 
stegen  inom  den  kvinnliga  hemslöjden  och  textilkonsten  på  alla  de  separata  utställningar, 
där  årligen  de  efter  hand  bildade  föreningarna  uppträdt  med  alltjämt  nya  och  fullödigare 
exponenter  för  den  konstindustri,  hvilken  denna  sommar  trädt  oss  till  mötes  som  en  im¬ 
ponerande  och  framstående  faktor  i  konstindustriutställningen  i  Stockholm. 

Det  är  ett  långt,  energiskt  och  kärleksfullt  arbete,  som  ligger  bakom  det  verkligt 
storartade  resultat  af  kvinnlig  handaslöjd,  som  vi  detta  år  haft  tillfälle  att  beundra  och 
bedöma  i  samlad  och  öfverskådlig  form. 

Den  rika  mångfald  af  hemslöjd  och  textilkonst,  som  mött  oss  på  utställningen,  bär 
dock,  vid  närmare  påseende,  inom  sig  en  ganska  enhetligt  sammanhållande  prägel,  och 
den  ger  en  fyllig  öfverblick  af  och  ett  intensivt  begrepp  om  den  kvinnliga  hemslöjdens 
nuvarande  halt  och  ställning.  Här  finnas  exponenter  för  hela  skalan  af  vår  hemslöjd 
och  textilkonst,  från  det  enklaste  hemväfda  bomullstyg  till  de  mest  raffinerade  lyxföremål, 
tecknade  af  framstående  konstnärer  och  utförda  med  en  teknisk  skicklighet,  som  tycks 
ha  lämnat  alla  svårigheter  bakom  sig. 

Hvarje  enskild  grupp  röjer  sin  egenart,  men  stilbegreppen  och  den  konstnärliga  mål¬ 
medvetenheten  hos  snart  sagdt  alla  de  arbetande  krafterna  är  ett  framstående  gemensam- 
hetsdrag.  Det  hela  bildar  en  samklang  af  ganska  enastående  kraft  och  hållning,  där, 
inom  det  strängt  stilkänsliga,  fantasien  lefver  rik  och  stark,  och  där  de  urgamla  nationella 
tonerna  klart  lysa  fram  och  göra  sin  existens  gällande  genom  alla  de  mera  kombinerade 
och  skiftande  moderna  insatser,  där  uttrycksmedlen  mångfaldigats  och  till  viss  grad  på¬ 
verkats  af  en  nyare  och  mera  kosmopolitisk  kultur. 

Sida  om  sida  med  de  olika  hemslöjdsföreningarna,  där  den  i  Stockholm  koncentrerade 
Föreningen  för  Svensk  Hemslöjd  intar  första  rummet  som  banbrytare  på  området  och  om¬ 
fattande  det  vidaste  arbetsfältet,  rymmas  textilföreningarna,  hvar  och  en  med  sin  utpräg¬ 
lade  karaktär. 

Svensk  Hemslöjds  kanske  förnämligaste  hemslöjdsalster  är  onekligen  väfnaden. 

Den  uppträder  i  en  ofantlig  mängd  varianter  af  vackert  färgrika,  omväxlande  tyger 
i  .linne,  bomull  och  ylle,  afsedda  för  möbler,  gardiner  och  äfven  kläder.  En  både  fin  och 
intensiv  koloristisk  fyllighet  gör  sig  gällande  i  färgvalet  af  dessa  tyger,  i  all  sin  enkelhet 
så  karaktärsfulla.  Gardinerna,  släta,  rutiga  eller  randiga,  utmärka  sig  för  en  luftig  charme 
och  verka  på  en  gång  hemtrefliga  och  poetiska  i  sina  än  svala,  än  varma  nyanser,  och 
växlingen  är  mångfaldig.  Bland  möbeltygerna  må  särskildt  nämnas  det  gröna  ylletyg, 
inväfdt  med  några  glesa  stänk  af  rödt,  svart  och  gult,  som  prydde  den  grågröna  möbeln 
i  det  af  Svensk  Hemslöjd  anordnade  “dagligrummet";  ovanligt  klangrikt  och  tilltalande 
som  färgställning. 

Svensk  Hemslöjd  utställer  dessutom  en  särskild  afdelning  för  spetsar,  hvarom  mera 
längre  fram,  —  och  därjämte  möbler,  smiden,  lergods  o.  s.  v.  det  mesta  af  god  konst¬ 
närlig  hållning. 

Dalarnas  hemslöjd  representeras  hufvudsakligen  af  Mora,  Leksand  och  Rättvik. 
Därjämte  utställer  Orsa  och  Floda  socknar;  den  senare  representerad  af  de  brokiga  väfnader 
med  efteråt  påsydda  broderier,  naturalistiskt  hållna  och  i  starka  färger,  som  äro  en  specia¬ 
litet  för  trakten. 

Det  ligger  en  alldeles  egen  färgton  öfver  Mora-utställningens  lilla  rum.  Väfnaderna 
präglas,  snart  sagdt  alla,  af  en  varmdjup  gullton,  där  orange  och  rödt  ofta  spela  in  i 
glad  förening  och  förlänar  ett  originelt  och  alldeles  säreget  eldgult  skimmer  åt  de  vackra, 
småmönstrade  bonaderna  i  ylle  och  bomull,  där  de  hvita  ullkanterna  på  fäilarna  bilda 
svala  insatser.  Alla  väfnaderna  äro  färgade  med  växtfärger,  den  gamla,  en  gång  halft 
glömda,  nu  återupptagna  metoden,  som  ger  det  vackraste  och  hållbaraste  resultat.  Lek¬ 
sand  och  Rättvik  utmärka  sig  specielt  för  sina  väfvar  i  bomull  och  halflinne,  den  vackra, 
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glänsande  “ dräll “ ,  som  är  väl  bekant,  och  hvars  goda,  geometriska  mönster  äger  ett  all¬ 
deles  särskildt  personligt  tycke.  Deras  fina,  ornerade  band  i  svart  mönster  mot  hvit 
botten  är  också  en  produktion  för  trakten,  förtjänt  att  bemärkas.  Därtill  kommer  spets¬ 
tillverkningen,  som  fordrar  sitt  särskilda,  utförliga  omnämnande. 

Jämtlands  Hemslöjd  visar  åter  en  helt  egen  färgställning  och  formgifning,  så  väl  i 
väfnader  som  hvad  beträffar  spets-  och  hvitsömnad.  Det  ligger  en  långt  dunklare  och 
tyngre  stämning  öfver  de  jämtländska  väfnaderna,  mycket  karaktäristisk  äfven  den  i  sitt 
slag,  men  helt  och  hållet  skild  från  den  dalska  typen.  Färgvalörerna  äro  strängare  och 
kargare  här,  nedstämda  i  en  djupare  klang.  Några  af  de  allra  äldsta  jämtlandsväfvarna 
bjuda  på  motiv  och  en  teknik,  som,  egendomligt  nog,  endast  återfinnas  i  vissa  bohus- 
ländska  bonader  af  gammal  datum.  Svårt  torde  vara  att  utröna,  hvilka  egendomliga  till¬ 
fälligheter,  som  samverkat  för  att  dessa  väfnader  kommit  att  vandra  upp  till  Jämtland- 
eller  ned  till  Bohuslän,  lämnande  de  mellanliggande  provinserna  oberörda  af  sin  existens. 

Emellertid  äro  många  af  de  jämtländska  väfvarna  tilltalande  i  sin  lugna  färgverkan, 
som  rent  praktiskt  sedt,  lättare  låter  sig  inlämpas  i  hvilken  omgifning  som  hälst,  än 
åtskilliga  af  de  andra  provinsernas  kraftigt  intonerade  bonader.  Oaktadt  det  går  på  sidan 
om  textilområdet  frestas  jag  att  med  ett  par  ord  nämna  den  möbel,  som  pryder  det  af 
jämtslöjden  anordnade  rummet.  Den  utmärker  sig  för  en  ovanligt  enkelt  förnäm  form. 
där  trädslaget,  —  gullfärgad,  polerad  björk,  —  användts  på  ett  mycket  förstående  sätt. 

Vid  sidan  af  Jämtslöjden  lyser  Malmöhus  Hemslöjd  med  sina  färgstarka,  praktfullt 
glada  väfnader.  Här  röja  bonaderna  åter  en  helt  annan  karaktär  än  de  nordsvenska.  De 
äro  större  i  ornamenteringen,  distinktare  i  färgvalet  och  upptaga  då  och  då  figurmotiv 
i  mönstret.  De  äldsta  i  skåneväfvarna  äro  kanske  de  bland  våra  svenska  väfvar,  som 
oftast  sysslat  med  figurer,  och  framställningen  af  Marie  bebådelse  är  där  ett  ofta  förekom¬ 
mande  och  tydligen  särskildt  omhuldadt  motiv.  Behandlingen  af  kroppar  och  draperier 
verka  på  dessa  primitiva  figurväfnader  med  något  af  gammalgötisk  hållning;  det  hela 
sedt  genom  en  bondekonstnärs  oförvanskadt  naiva  ögon. 

Att  denna  naiva  uppfattning  inom  textilkonsten  ännu  icke  är  utdöd  hos  folket,  därom 
vittnar  bl.  a.  hvad  jag  nyligen  hörde  berättas  om  en  bondkvinna  i  Västmanland.  Hon 
sätter  sin  stolthet  i  att  pryda  sin  stuga  med  idel  hemväfda  och  hemsydda  föremål,  och 
slutligen  började  hon  själf  komponera  sina  mönster.  Hon  lät  sin  fantasi  fritt  tumla  i 
granna  färger  och  lifliga  former  och  skydde  ej  att  äfven  framställa  figurer.  Det  motiv, 
som  mest  inspirerade  henne  för  hennes  väfnader,  var  syndafallet.  Det  återfinnes  i  hennes 
hem  på  bonader,  dynor,  kuddar,  —  öfverallt.  Ibland  råkade  de  båda  delinkventerna 
(Adam  och  Eva)  att  i  väfven  bli  långa  och  uttänjda  som  vassrör;  ibland  tjocka  och 
runda  som  fotogénfat.  På  en  af  de  senaste  bonader  hon  utfört,  har  hon  emellertid,  för 
att  något  variera  detaljerna,  tillåtit  sig  en  liten  “konstnärlig  utsväfning“,  i  det  hon  fram¬ 
ställt  Eva,  räckande  Adam  äpplet  —  på  en  tallrik.  Som  en  ordentlig  husmor  ansåg  hon 
det  värdigare  och  nättare!  —  Ja,  “alla  sätt  äro  bra,  utom  de  tråkiga !“ 

För  att  återvända  till  den  skånska  afdelningen  på  utställningen,  utmärker  sig  sär¬ 
skildt  Bara  Härad  för  en  rikhaltig  och  omväxlande  samling  väfnader  i  bomull,  ylle  och 
linne,  med  återupptagande  af  många  gamla  karaktäristiska  motiv,  en  samling,  som  til! 
fullo  vittnar  om  det  kraftigt  blomstrande  intresset  på  detta  område. 

Skåne  representeras  dessutom,  som  nämndt,  af  Malmöhus  läns  Hemslöjd,  där  äfven 
kompositioner  af  nyare  ursprung  bidraga  att  öka  växlingen,  och  bland  hvilka  fröken 
Fjälterströms  stora  bonad:  “Staffan  Stalledräng",  bildar  tyngdpunkten.  Vackert  stiliserad 
och  hållen  i  en  dunkel,  enhetlig  färgskala,  gör  den  ett  mycket  personligt  och  konstnär¬ 
ligt  intryck. 

Den  gren  af  hemslöjden,  som  kvantitativt  upptar  minsta  platsen,  men  som  dock 
kvalitativt  rymmer  lika  mycken  arbetsmöda,  lika  stora  fordringar  på  skönhets-  och  stil- 
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begrepp  jämte  skicklighet  i  handlag  och  teknik,  som  många  mera  i  ögonen  fallande 
uppgifter,  är  spetsslöjden. 

Den  uppträder  inom  utställningen,  samlad  i  de  grupper,  som  företrädesvis  utgöra 
hufvudområdena  för  dess  tillvaro:  Vadstena,  Skåne  och  Dalarna;  hvarje  grupp  skiljande 
sig  ganska  distinkt  från  den  andra,  hvar  och  en  utrustad  med  sina  särmäken,  visande 
sin*  egenart. 

Att  säga  hvilken  af  dessa  typer  är  den  förnämsta,  vore  svårt.  De  äga  ju  alla  en* 
ganska  utpräglad  karaktär,  som  bibehållit  sig  tämligen  orubbad  genom  seklen,  och  som, 
efter  tider  af  en  viss  dekadens,  åter  kommit  till  synes,  förstärkt  med  en  och  annan  ny 
tillsats,  som  tillkommit  omedvetet  eller  genom  den  förstående  blicken  hos  dem,  som  på 
senare  tider  ägnat  sig  åt  att  återupplifva  den  förnäma  gamla  spetskulturen  i  vårt  land. 
Genom  Svensk  Hemslöjd,  närmast  under  fru  I.  Petrellis  ledning,  har  vadstenaspetsen 
börjat  gå  en  ny  framtid  till  mötes.  Man  konstaterar  med  glädje,  hurusom  den  gamla, 
välkända  typen  för  vadstenaspetsen,  den,  där  motivet  består  af  fint  blom-  och  grenverk, 
nästan  naturalistiskt,  omramadt  af  en  gröfre  tråd  och  slutande  i  en  uddig  ytterkant,  nu¬ 
mera  arbetas  med  stor  skicklighet  och  med  förstklassiga  material.  Därjämte  ser  man  med 
tillfredsställelse,  huru  många  af  de  gamla  ädla  monsterna  återupptagits;  de  förnämt 
tecknade  motiven  med  ett  rikt  arbetadt  bårdmönster  mot  en  helt  slät  eller  glest  ornerad 
nålhålsbotten,  denna  historiskt  traditionella  typ,  på  hvilken  en  verklig  spetsälskare  aldrig 
kan  tröttna. 

Vid  sidan  af  dessa,  redan  sedan  århundraden  kända  typer,  har  man  på  senare  tider 
börjat  rikta  den  ursprungliga  spetstypen  med  en  och  annan  ny,  sund  variation.  På  basis 
af  de  gamla,  elementära  grunderna  har  man  sökt  och  lyckats  frambringa  nya  kombina¬ 
tioner,  h vilka  onekligen  bidragit  till  att  skänka  spetsslöjden  ett  rikare  resultat. 

Exempel  på  dessa  nya  varianter  finna  vi  i  åtskilliga  af  fröken  L.  Zeinwoldt,  fru  1. 
Petrelli  och  fröken  S.  Giöbel  komponerade  spetsmotiv,  hvilka,  i  sin  fullt  moderna  hållning, 
dock  inrymma  alla  de  tekniska  fordringarna  på  “den  gamla  goda“  vadstenaspetsen.  Den 
kollektion  af  vadstenaspetsar,  som  Svensk  Hemslöjd  utställer,  har  att  uppvisa  åtskilliga 
af  dessa  senare  alster,  hvilka  utmärkt  samstämma  med  de  gamla,  nu  återupptagna  mon¬ 
sterna,  som  i  sin  nobla  hållning  och  elegans  karaktärisera  den  verkligt  förfinade  vadstena¬ 
spetsen. 

De  skånska  spetsarna  knypplas  eller  “slås“  som  bekant  numera  hufvudsakligen  kring 
Tosterups  gamla  slott.  De  arbetas  där  under  fröken  A.  Ehrensvärds  beskydd  och  ledning, 
och  resultatet  däraf,  som  vi  på  utställningen  kunna  döma  om  i  den  lilla,  men  utsökta 
samlingen  skånespetsar  som  där  exponeras,  är  både  vackert  och  hedrande. 

Skånespetsen  är  kanske  den  af  våra  spetstyper,  som  strängast  hållit  sig  inom  en 
viss  uttrycksform,  där  varianterna  yppa  sig  blott  i  fina  detaljer,  och  där  traditionerna 
orubbade  lefva  kvar  från  generation  till  generation. 

Ett  litet  lustigt  “snedsprång"  varsnar  man  i  midten  af  1800-talet,  då  i  den  gamla 
skånespetsen  uppenbarar  sig  en  tagg  eller  ett  hål,  omgifvet  af  en  gröfre  tråd.  Uppkom¬ 
sten  däraf  härleder  sig  från  en  böhmisk  “skolmästare",  som  under  Napoleon  I  flydde  till 
Skåne,  där  han  bosatte  sig  och  företog  sig  att  undervisa  i  knypplandet  af  carlsbader- 
spetsar,  där  denna  omnämnda  lilla  detalj  förekommer.  Medvetet  eller  omedvetet  upptogs 
den  längre  fram  i  skånespetsen,  som  för  öfrigt  behöll  sin  gamla  strängt  geometriska 
karaktär  med  täta,  rätliniga  motiv,  och  ännu  i  dag  benämnes  denna  tagg  “skolmästare¬ 
taggen." 

Liksom  skånespetsen  knypplas  som  bekant  äfven  dalspetsen  på  fri  hand,  utan  “stucket“ 
mönster.  Men  denna  senare  har  dock  sin  alldeles  särskilda,  från  andra  svenska  spetsar 
afvikande  karaktär.  Någon  gång  påträffas,  —  särskildt  inom  Leksand-Djura,  ett  och 
annat  motiv,  påminnande  om  vadstenatypen,  ett  och  annat  med  en  hållning,  tenderande 
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åt  den  skånska,  men  som  regel  har  dalspetsen  sin  egen  fysionomi.  På  grund  af  sin 
större,  distinktare  teckning,  alltid  omgifven  af  en  gröfre  tråd,  h vilket  liksom  förstärker 
accenten  i  motivet,  ter  sig  dalspetsen  som  en  ornamental  prydnad  af  mycket  god  och 
verkningsfull  art.  Man  har  ju  också  glädjen  att  än  i  dag  se  den  pryda  dalfolkets  vackra 
och  pittoreska  dräkter,  och  så,  som  den  nu  utföres  i  de  nybildade  skolorna,  af  h vilka  må 
nämnas  bl.  a.  Gagnäf  (med  fröken  O.  Adelborg  som  direktris),  Mockfjärd  (dirigerad  af 
fröken  Troselius),  och  Leksand-  Djura,  -  alltid  med  goda  material,  perfekt  och  skick¬ 
ligt,  verkar  den  i  sin  förnäma  enkelhet  utomordentligt  tilltalande.  Det  ligger  något  på 
en  gång  fint  och  “reelt“  öfver  dalspetsen,  som  gör  dess  användbarhet  så  mångsidig. 
Och  bland  de  gamla  traditionella  monsterna  spårar  man  äfven  här  nya  ansatser,  som 
göra  sig  bra.  Så  t.  ex.  fröken  O.  Adelborgs  roligt  komponerade:  "Gagnefs  kyrka“,  som 
bildar  motivet  i  en  spets,  utförd  af  Gagnefs  knyppelskola. 

Variationen  pä  dalspetsen  är  särdeles  rik.  Så  t.  ex.  har  Ore-spetsen  sin  alldeles 
särskilda  hållning.  Enkel  och  samlad  i  mönstret  och  mindre  kantigt  geometrisk,  bildai¬ 
den  en  kraftigt  tecknad  och  effektfull  prydnad,  medan  man  åter  i  de  spindelväfslätta 
Rättviks-spetsarna  med  sina  skira,  tunna  mönster,  förgäfves  letar  släktskapet  med  Gag- 
nefsspetsarnas  fasta  och  fylliga  motiv. 

Mora  socken  utmärker  sig  däremot  hufvudsakligen  för  “knytningar41,  det  flätade 
fransverk  i  täta,  geometriska  mönster,  som  utan  tvifvel  är  identiskt  med  ett  slag  af  den 
uråldriga  “ språngade“  sömnaden. 

Ännu  en  grupp  inom  spetsslöjden,  som  man  på  utställningen  återfinner,  spridd  dels 
inom  Svensk  Hemslöjd,  dels  i  Nordiska  Kompaniets  textilafdelning,  dels  i  Licium,  är  den 
sydda  spetsen. 

De  gammalitalienska  sömnadsslagen:  punto  ad  ago  och  reticella ,  (h vilka  för  öfrigt 
ungefär  samtidigt  återfinnas  äfven  i  vårt  land,  om  än  under  något  förenklade  former  ha 
på  senare  tider  fått  en  massa  adepter  äfven  hos  oss-  Fröken  H.  Starck,  hvars  originalitet 
såväl  i  komponerandet  som  utförandet  af  textila  alster,  är  väl  känd,  har  i  Stockholm 
startat  en  syskola,  där  hon  meddelar  undervisning  i  denna  vackra  och  svåra  sömnadskonst. 

Utställningen  har  många  prof  att  visa  på  redan  uppnådd  skicklighet.  Fröken  Starck 
komponerar  själf  många  af  de  konstnärliga  och  eleganta  spetsmotiv,  som  hennes  elever 
utföra,  och  dessemellan  kopieras  direkt  de  präktiga  italienska  renässansmönstren,  utförda 
med  samma  teknik. 

Det  ligger  en  sällsynt  nobless  öfver  detta  slag  af  sydda  spetsar,  en  på  en  gang 
intim  och  ornamental  fägring,  som  knappt  uppnås  af  den  knypplade  spetsen,  och  arbetet 
röjer  många  svårigheter,  särskildt  när  det,  hunnet  till  sin  högsta  potens,  laborerar  med  en 
viss  reliefverkan,  då  en  nästan  modellerande  förmåga  fordras  för  att  konstnärligt  fördela 
sömnadens  skuggor  och  dagrar. 

Fullt  så  vidt  ha  ännu  icke  fröken  Starcks  elever  hunnit.  Men  framstegen  äro  i  ögo¬ 
nen  fallande,  och  med  h  varje  utställning  ter  sig  tekniken  säkrare  och  klarare,  om  det 
än  kommer  att  fordras  långa  tider  för  att  uppnå  de  sydländska  folkens  fasta  och  lätta 
handlag  i  denna  för  dem  så  speciella  spetssömnadskonst. 

Fröken  Starck  har  äfven  nyligen  startat  ett  par  andra  spetsskolor;  den  ena  i  Höganäs, 
för  återupptagande  af  den  s.  k.  Gustaf  Adofspetsen,  (den  spets,  som  återfinnes  på  Gustaf 
II  Adolfs  krage  och  skjorta)  en  fin,  knypplad  renässansspets,  antagligtvis  af  italienskt 
ursprung;  en  skola  på  Blidö  och  slutligen  en  på  Lidingö  för  utförandet  af  guldspetsar, 
hvaraf  äfven  åtskilliga  vackra  prof  förefinnas  på  Svensk  Hemslöjds  utställning. 

Vid  sidan  af  hemslöjdsföreningarna  uppträda  textilföreningarna,  hvar  och  en  med 
sin  egenart,  sina  företrädesvis  omhuldade  färgställningar,  hvilka  ge  en  hvar  af  dem  sin 
särskilda  koloristiska  prägel. 

Sålunda  råder  i  år  på  Handarbetets  Vänners  utställning  ett  par  förhärskande  toner 
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af  neutralt  gråbrunt  och  mildt  blårödt.  De  återkomma  ofta  i  väfnader  och  dynor,  ibland 
uppblandade  med  något  grönt,  ibland  öfvergående  i  en  dunkelt  blå  ton,  såsom  i  den, 
efter  kartong  af  Gunnar  Hallström,  utförda  tapeten  i  hautelisse:  Yggdrasil,  eller  i  den 
af  fröken  Sjöström  komponerade  bonaden:  Ödet,  i  den  för  henne  egna,  symboliska  gen¬ 
ren,  där  motiven  spela  in,  elementärt  hållna,  i  en  viss  skymningsstämd  atmosfär.  Det 
samma  gäller  de  fyra  s.  k.  Birgitteväfnaderna,  komponerade  af  fröken  C.  Wästberg.  Där 
är  hvar  och  en  stämd  i  en  hufvudintonation,  —  grönt,  (med  gråbruna,  och  mildt  grå  tvär¬ 
motiv),  rödt,  blått  och  lilasgrått,  där  helgonets,  i  öfverpartiet  inväfda  bild,  ger  bonaderna 
deras  namn.  Dessa  senare  äro  utförda  i  s.  k.  Handarbetets  Vänners  teknik,  eller  i 
liggande  väfstol. 

En  af  de  främsta  platserna  i  Handarbetets  Vänners  salar  intar  den  kända  hautelisse- 
tapeten  efter  Carl  Larssons  kartong  “Tummelisa“.  I  sina  friskt  gröna  toner,  fullt  Carl 
Larssonsk  i  kompositionen  och  utförd  tekniskt  med  utomordentlig  insikt  och  skicklighet 
bildar  denna  tapet  en  på  en  gång  färgglad  och  fantasirik  tyngdpunkt  mot  de  omgifvande 
mera  neutralt  hållna  bonaderna,  portiärerna  och  mattorna. 

Handarbetets  Vänners  utställning  utmärker  sig  dessutom  för  en  hel  samling  mattor 
i  rödlakan,  knytflossa  och  rya.  De  flesta  af  dessa  mattor  äro  hållna  i  dunkelt  rödbruna 
eller  rödvioletta  färgställningar,  med  ytterst  milda  insatser  i  grönt,  grågult  eller  blått. 

En  mycket  tilltalande  flossamatta  i  rödbrunt  och  grågult  är  komponerad  af  fröken 
Sjöström,  en  annan,  i  hufvudsakligen  milda,  blå  toner,  delikat  som  färg  och  lugnt  orna¬ 
mental  i  mönstret,  är  väfd  efter  fröken  C-  Wästbergs  komposition.  Det  ligger  ett  i  allt 
en  mycket  dämpad  och  diskret,  —  man  frestas  att  säga  väl  diskret,  -  ton  öfver  Hand¬ 
arbetets  Vänners  textilföremål  samt  och  synnerligen,  sådana  de  på  utställningen  te  sig. 
Man  saknar  kanske  något  af  friskare  motsättningar  i  valörerna  i  denna  stora  samling, 
där  en  och  annan  portiär  och  duk  i  varmare  toner,  en  och  annan  kudde  i  krassegult 
och  orange,  lyser  upp  atmosfären  och  påminner  om  en  soligare  färgskala,  där  heltonerna 
bilda  grundmotiv.  Bland  dessa  senare  föremål  fäster  man  sig  vid  en  bordduk  på  vinrödt 
schantung,  komponerad  af  fröken  M.  Sjöström  med  motiv  i  mörkblått  och  benfärgadt 
silke. 

I  den  sal  för  kyrklig  konst,  som  Handarbetets  Vänner  anordnat,  dominerar  ett 
praktfullt  antependium  i  klingande  rödt,  broderadt  med  mörkblått  och  guld,  komponeradt 
af  fröken  M.  Andersson  och  tillhörande  Lunds  domkyrka,  med  ett  särdeles  originelt  midt- 
motiv,  där  några  af  de  välkända  gamla  kyrkliga  emblemen  äro  utnyttjade  på  ett  person¬ 
ligt  sätt. 

Där  bredvid  verkar  ett  annat  antependium  utmärkt  i  sin  diskret  fylliga  färgställning 
—  plommonblått,  vinrödt  och  silfver,  med  motiv  af  stiliserade  ax  och  på  ömse  sidor, 
inom  en  tätare  vertikal  bård,  inkomponerade  två,  nästan  naturalistiskt  hållna  änglahuf- 
vuden.  Kompositionen  är  utförd  af  fru  A.  Sutthoff.  Till  detta  antependium  hör  en 
messhake  i  samma  intonationer,  vackert  komponerad  af  fröken  Sjöström. 

En  nyhet  erbjuder  den  af  fröken  C.  Wästberg  komponerade  gardinen  till  ett  kyrk¬ 
fönster  med  verkan  af  ett  blekt  måladt  glas;  ett  uppslag,  som  skulle  kunna  ledas  vidare. 

Dessutom  återfinner  man  här  det  antependium  till  Storkyrkan  af  fröken  Sjöström, 
som  redan  varit  utställdt  af  Handarbetets  Vänner  vid  ett  föregående  tillfälle. 

Hvad  teknik  och  utförande  inom  de  olika  textilföreningarna  beträffar,  är  därom  egent¬ 
ligen  ingenting  att  säga.  Man  har  nämligen  under  dessa  senare  år  nått  så  vidt  i  perfekt 
utförande  och  mångsidig  skicklighet,  att  alla  svårigheter  för  länge  sedan  tyckas  vara 
öfvervunna,  alla  möjligheter  utnyttjade,  för  att  frambringa  de  växlande  och  verkningsfulla 
resultat,  som  nu  fylla  de  många  expositionsrummen  för  textilkonst,  och  där  man  möter 
alla  tänkbara  varianter  af  konstnärlig  stil,  af  färgkombination  och  sömnadskonst. 

Bå  tal  om  kyrklig  textilkonst  faller  tanken  osökt  på  Liciums  textilatelier,  där  den 
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paramentala  afdelningen  på  utställningen  uppträder  i  en  mycket  konstnäiligt  rik  och  samlad 
form,  uppvisande  åtskilliga  utmärkt  komponerade  och  utförda  antependier,  messhakar, 
bokdynor  o.  s.  v. 

Äfven  Licium  förfogar  som  bekant  öfver  många  goda  krafter,  och  de  resultat,  som 
vid  hvarje  utställning  komma  till  synes,  visa  ett  ständigt  uppåtgående  inom  denna  för¬ 
ening,  där  konstnärlig  målmedvetenhet,  parad  med  stilkänsla  och  förnämt  färgsinne,  göra 
sig  gällande. 

Det  är  för  öfrigt  ett  egendomligt  förhållande  att  bemärka,  att  i  dessa  tider  af  ögon- 
skenligen  religiös  afmattning  i  vårt  land,  det  ideligen  samlas  pengar  till  och  utföras  dyr¬ 
bara  kyrkoprydnader  i  förvånande  mängder.  Man  spårar  onekligen  i  detta  faktum  en  ny¬ 
väckt  pietetsfull  önskan,  att  icke  blott  vidmakthålla,  utan  förbättra  och  försköna  kyrkans 
apparition  för  att  göra  den  mera  tilldragande  för  församlingen,  och  för  att  kraftigt  bevisa, 
att  intresset  för  templet  icke  allenast  lefver  kvar  utan  snarare  ökats.  Huru  som  helst, 
antalet  textila  kyrkoprydnader  växer  med  hvarje  år,  och  våra  textilföreningar  visa  oupp¬ 
hörligt  nya,  präktiga  prof  på  denna  dekorativa  och  komplicerade  konst. 

Särskildt  Licium  har  gjort  denna  uppgift  till  sitt  hufvudintresse. 

Utan  att  svika  de  stora  traditionerna  för  den  gamla,  högt  stående  paramentala  kon¬ 
sten,  förstå  Liciums  konstnärliga  mönstertecknerskor,  bland  hvilka  främst  må  nämnas 
fröken  S.  Gisberg,  att  ge  en  fullt  modern,  personlig,  och  i  färgharmonien  originell  klang 
åt  sina  kompositioner. 

Ett  antependium  sådant  som  det,  hvilket  utförts  för  Gustafsbergs  kyrka,  hör  till  ett 
af  de  vackraste  profven  på  denna  konst.  Det  är  väfdt  i  hautelisse  (silke)  i  ett  par  vin¬ 
röda  toner,  där  emblem  och  bilder  af  apostlarna,  ornamentalt  inkomponerade  i  stoffet  och 
hållna  i  diskreta,  gråvioletta  intonationer,  bilda  en  fyllig  och  nobel  helhetsverkan.  Stoffet 
är  genomväfdt  af  palmstammar  [  samma  gråvioletta  skiftningar,  hvilka  upptill  utvecklas 
till  en  bård  af  smaragdgröna  palmblad  mot  guldgrund.  Midtpartiet  prydes  af  ett  strål- 
omkransadt  kors.  Strängt  dekorativ,  strängt  kyrklig  i  kompositionen  är  denna  altarpryd- 
nad  af  sällsynt  färgskönhet. 

Ett  annat,  helt  nytt  antependium,  afsedt  för  Lofö  kyrka,  sydt  på  gräsgrön  brokad 
med  ornamentala  broderier  i  guld  (ax  och  kronor)  och  med  ett  midtparti  mot  mildt  vatten- 
blå  fond,  hör  äfven  till  en  af  de  mest  harmoniska  och  stilfasta  prydnader  utställningen 
har  att  uppvisa. 

En  annan  sida  af  Liciums  textila  verksamhet  är  broderandet  af  fanor  och  standar. 
Beställningen  på  sådana  har  under  senaste  åren  varit  förvånande  stor.  Tvifvelsutan  spelar 
den  nyvaknade  fosterlandskänslan  icke  oväsentligt  in  i  denna  längtan  efter  ett  emblem 
att  samlas  kring  för  att  sjunga  och  bära  i  spetsen  för  en  entusiastisk  skara. 

Bland  de  många  originella  fanorna  tar  kanske  Veterinärföreningens  standar  priset. 
Väfdt  i  ljust  vattenblå  hautelisse,  (silke)  omgifvet  af  en  smal  bård  i  guldtoner  och  ofvan- 
till  prydt  af  en  fris  i  gult  och  guld  med  stiliserade  djur,  verkar  detta  emblem  enastående 
förnämt  bland  de  andra,  mera  färgrika  dukarna.  Det  är  komponeradt  af  arkitekten 
Wahlman. 

En  annan,  hvit  sidenfana,  med  sin  krans  af  ax  och  blåklint  och  midtsiglan  utförd  i 
mild  orangeton,  förtjänar  äfven  att  bemärkas  som  särdeles  tilltalande  (Fröken  S.  Gis¬ 
berg).  Licium  ägnar  sig  dock  äfven  åt  “profana1*  uppgifter.  Från  dess  atelier  utgick  som 
bekant  förra  året  den  stora  ridån  till  Dramatiska  teatern  komponerad  af  fru  Wesslau-Hjort, 
och  på  utställningen  möter  oss  åter  detta  namn  i  andra,  smärre  kompositioner,  h varibland 
en  “lysduk**  i  bleka  lilas-toner,  ornerad  med  en  stiliserad  kvist  af  vissna  blad  hör  till 
det  vackraste.  Licium  utställer  äfven  en  afdelningsskärm,  väfd  i  hautelisse  efter  en  mål¬ 
ning  af  Zorn,  —  en  svår  uppgift,  då  målningen  från  början  ingalunda  komponerats  för 
hautelisseteknik.  Dock  förefaller  det  mig,  att  man  i  väfnadens  enkla,  liksom  platta  tek- 
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nik,  på  ett  ganska  riktigt  sätt  uppfattat  skissens  elementära  hållning  och  gett  särskildt 
landskapen  i  bakgrunden  rätt  mycket  af  målningens  omedelbara  och  djärft  skisserade 
karaktär. 

För  hemmens  prydande  med  textila  föremål  erbjuder  också  Licium  mycket  af  värde. 

Ett  par  hautelisseväfnader,  komponerade  af  Gunnar  Wennerberg,  —  särskildt  en,  af- 
sedd  för  en  karmstol,  med  blå-  och  grönhvita  delfinium  mot  blå  botten,  —  är  särdeles 
sympatisk  som  färg  och  komposition.  En  mycket  originell  portiär  i  gultgrönt  siden  med 
motiv  i  blått  och  grönt,  (komponerad  af  fröken  A.  Frykholm)  och  många  andra  gedigna 
och  vackra,  ej  allt  för  ängslande  eleganta  föremål  gläda  ögat  i  den  tilltalande  ensemblen 
och  stadfästa  ens  omdöme  om  Liciums  konstnärliga  möjligheter  och  allvarliga  sträf- 
vanden. 

Vid  sidan  af  Licium  verkar  Nordiska  Kompaniets  Textilafdelning  som  en  i  högsta 
grad  inbjudande,  men  något  ömtåligt  elegant  boudoarinteriör. 

Största  delen  i  denna  lilla  raffinerade  salong  går  i  h vitt,  hvilket  tar  sig  ännu  deli¬ 
katare  ut  emot  de  sällsynt  smakfulla  väggarna  af  ljust  grågrönt,  groftrådigt  linne,  bro- 
deradt  med  stiliserade  bårder  och  ett  stiliseradt  midtparti  på  fondväggen  i  groft,  hvitt 
linnegarn,  komponeradt  af  fröken  Christerson. 

Fröken  H.  Starck  är  en  af  de  konstnärliga  krafter,  som  lämna  sina  kompositioner 
till  denna  textilatelier.  Särskildt  ägnar  sig  fröken  Starck  åt  spetskulten:  hvitbroderi, 
spetssömnad  och  knyppling.  Det  förnämsta  föremål,  som  genast  fäster  ens  uppmärksam¬ 
het  i  den  vackra,  ljusa  interiören,  är  det  antependium  i  sydd  spets  och  hålsöm  (punto 
ad  ago  och  reitcella )  och  hvilande  mot  en  fond  af  gulltyg,  hvilket  pryder  ett  altare  i 
ena  hörnet  af  rummet. 

Rikt  och  fylligt  som  komposition,  (af  frkn.  Fl.  Starck)  af  en  nobel  och  utprägladt  de¬ 
korativ  hållning,  där  den  öfre  bården,  med  sitt  klart  stiliserade  rosenmotiv,  lyckligt  kon¬ 
trasterar  mot  själfva  altarklädets  småmönstrade  spetsornament,  gör  det  ett  ljusskimrande 
och  festligt  intryck.  Tyngdpunkterna  bildas  blott  af  fyra  runda,  sydda  guldplaquer  med 
reliefer,  utgörande  apostlarnes  emblem,  inplacerade  i  fyra,  därtill  komponerade,  tomrum  i 
spetsen.  Men,  frågar  man  sig,  —  i  hvilken  af  våra  skäligen  kala  och  ej  allt  för  gemyt¬ 
liga  kyrkor  skall  en  dylik  fragil  praktpjäs  passa  in  utan  att  allt  för  mycket  detonera  i 
omgifningen? 

Denna  dyrbara  och  delikata  spetssömnadskonst  och  dessa  broderier  i  hvitt  på  hvitt 
siden  lämpa  sig  kanske  hos  oss  nästan  alla  bäst  för  raffinerade  prydnader  i  ett  elegant 
och  rikt,  —  mycket  rikt  hem,  där  aldrig  mörka  cheviotkjolar  komma  att  snudda  vid  de 
ömtåliga  föremålen,  eller  svarta  skor  frestas  att  sparka  på  de  hvita  sidenkuddarna,  som, 
pösande  och  magnifika  i  sin  prakt,  vackert  prydda  med  rikt  varierade  mönster  —  hvitt 
mot  hvitt,  —  ligga  kastade  öfver  allt  på  mattan  och  ge  intryck  af  furstliga  braskuddar. 
Till  en  sådan  interiör  fordras  nästan  sidenskor  med  röda  klackar  —  äfven  för  herrarna. 

Nordiska  Kompaniets  Textilafdelning  bjuder  dock  äfven  på  en  hel  del  variationer  i 
icke-hvitt.  En  vackert  komponerad  mahognymöbel,  klädd  med  gult,  broderadt  siden, 
gör  en  elegant  och  stilfull  verkan,  där  den  står,  placerad  på  ena  sidan  mot  en  fönster¬ 
fond  med  en  ovanligt  smakfullt  komponerad  gardin  i  hvitt  siden  (af  fröken  H.  Starck) 
och  på  andra  sidan  mot  en  portiär  i  mildt  vinrödt  siden  med  en  präktig  bård  i  grönt  och 
mörkblått,  (af  fröken  Christerson).  En  gulgrön  portiär  (komp.  af  fru  Wesslau-Hjort)  är 
mycket  verkningsfull  med  små  medel,  och  en  intressant  hautelisse  efter  kartong  af  fröken 
A.  Frykholm,  med  motiv  af  ugglor  och  stiliserade  småfåglar,  är  en  god  exponent  på 
modern  väfnadskonst,  så  väl  i  komposition  som  teknik.  Här  och  där  lyser  bland  rum¬ 
mets  alla  ljusa  föremål  en  eldgul  kudde,  svår  visserligen  att  applicera  in  bland  andra 
ting,  men  i  sig  själf  djärf  och  klingande  som  ton. 

Som  högt  uppdrifven  textilkonst  betraktad  måste  man  skänka  sin  ampla  beundran 
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åt  Nordiska  Kompaniets  Textilafdelning,  där  fin  växling  och  ett  utomordentligt  tekniskt 
utförande  präglar  de  olika  föremålen. 

Hland  dessa  får  man  icke  glömma  den,  om  ett  emaljsmycke  påminnande,  lilla  sydda 
silkesbonaden,  som  hänger  öfver  altaret;  (komp.  af  arkitekten  F.  Boberg;.  Kn  juvel  af 
färgglöd  och  nobelt  afvägda  dekorativa  detaljer  skimrar  den  på  en  gång  diskret  och 
intensivt  i  turkosblått,  lilas,  rosa  och  grönt,  med  ett  kraftigare  accentueradt  midtparti, 
utgörande  de  svenska  tre  kronorna  mot  violett  botten,  —  en  sällsynt  vacker  och  dyrbar 
modern  textilklenod ! 

Aktiebolaget  Svensk  Konstslöjd,  med  Alf  Wallander  som  förnämste  medarbetare  och 
smakråd,  upptar  några  rum  med  textila  föremål,  hvaribland  möbler  och  konstindustriella 
pjäser  till  två  rum  (allt  komponeradt  af  A.  Wallander.)  Dessa  interiörer  med  det  diskreta 
möbeltyget  och  mattorna  jämte  de  fint  komponerade  hvita  gardinerna  göra  ett  lugnt  och 
gediget  intryck.  Dessutom  utställer  Svensk  Konstslöjd  bland  de  större,  mera  anmärk¬ 
ningsvärda  numren,  en  hautelisse:  Verdnre  med  påfåglar,  komponerad  äfven  den  af  Alf 
Wallander.  Den  präglas  af  en  kraftig  färgskala,  som  säkert  i  tidernas  lopp,  då  den  blir 
något  dämpad,  kommer  att  göra  den  ännu  mera  tilltalande.  Kompositionen  är  frodig  och 
liflig  och  det  hela  en  parant  pjäs,  utmärkt  i  tekniskt  afseende,  men  som  nog  fordrar  sin 
alldeles  särskilda  omgifning  för  att  icke  “falla  ur  ramen. “ 

På  tal  om  hautelisse-väfnader  må  blott  nämnas,  att  den  prakttapet,  som  pryder  fond¬ 
väggen  i  det  af  Nordiska  Kompaniet  anordnade  utställningsrummet:  “En  begrafning  i 
Leksand ,“  utförd  efter  kartong  af  Anna  och  Ferd.  Boberg,  kommer  att  från  sakkunnigt 
håll  utförligt  behandlas  i  denna  tidskrift,  hvarför  det  icke  torde  vara  lämpligt,  att  här 
yttra  något  om  densamma. 

Bland  de  textila  arbeten  som  Svensk  Konstslöjd  vidare  utställer,  finner  man  åtskilliga 
mindre  väfnader,  hvaribland  fröken  Beata  Mårtensons  “Äppelblommor“  i  sin  goda  tapet¬ 
teknik  och  sin  diskret  hållna  ton,  verkar  mycket  sympatisk.  Fröken  Mårtenson  har  äfven 
komponerat  ett  dörrförhänge  på  tunnt  siden,  rikt  ornerad  med  glycine,  vackert  såväl  hvad 
färgval  som  sömnad  beträffar.  Bland  öfriga  komponerande  förmågor  märkes  fröken  E. 
Stålbrand,  som  utställer  portiärer  och  stolsbeklädnad  af  siden  med  broderier  i  guld  och  silke, 
präglade  af  rätt  mycken  caché. 

Fröken  S.  Giöbel,  som  nu,  sedan  hon  lemnat  ledandet  af  Svensk  Konstslöjd,  dragit 
sig  tillbaka  till  det  gamla  Vadstena,  arbetar  där  alltjämt  själfständigt  med  mönsterkom¬ 
position  af  olika  slag  för  textilföremål,  som  sedan  utföras  af  i  trakten  bosatta,  konstslöjds- 
intresserade  damer. 

På  utställningen  i  Stockholm  exponerar  fröken  Giöbel  ett  flertal  arbeten,  hvaribland 
en  stor  flossamatta  i  gråblått  och  gråhvitt,  kallad  “Vettern-is“  och  en  hautelisse,  “Kloster¬ 
trädgården  i  Vadstena”,  utgöra  de  väsentligaste.  Mattan,  vacker  och  tilltalande  i  färg. 
har  dock,  synes  mig,  något  i  själfva  kompositionen  som  icke  fullt  lämpar  sig  för  en 
matta;  den  tunna  isskorpan  med  sina  bristor,  på  hvilken  man  skall  trampa,  verkar  på  en 
gång  något  kylig  och  osäker. 

Jämte  dessa  större  väfnader  möter  man  i  fröken  Giöbels  samling  många  karak¬ 
täristiska  hvitsömnads-  och  spetsalster,  dels  med  gammal  teknik  och  gamla  mönster,  dels 
med  motiv  tecknade  af  fröken  Giöbel  själf.  Bland  dessa  senare  fäster  man  sig  vid  en 
knypplad  spets  med  ett  elegant  trollsländemotiv,  fullt  modem,  men  utförd  i  gammal  vad- 
stenateknik.  Samlingen  utfylles  af  några  färgrika  broderier  i  groft  flossasilke,  kompone¬ 
rade  af  fröknarna  Zeinwoldt  och  I.  Sjöberg. 

Slutligen  ett  ord  om  de  hautelisse-väfnader,  som  utställas  af  G.  Fpcstad. 

1  sin  fullt  naturalistiska  hållning  komma  de,  synes  mig,  under  en  helt  annan  kategori 
af  tapetväfnad,  inom  hvilken  de  dock,  genom  sin  konstnärligt  personliga  prägel  och  sitt 
stora,  friska  anslag,  bilda  en  grupp  af  särdeles  originell  och  poetisk  halt.  Särskildt  de  motiv, 
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där  det  rent  måleriska  lämnat  rum  för  en  något  strängare  syn  på  naturen,  utmärka  sig 
för  en  färgklang  och  en  fin  detaljrikedom,  som  är  af  sympatisk  och  måttfull  verkan. 

När  man  slutligen  kastar  en  öfverblick  på  de  olika  textilföreningarna,  märker  man 
genom  deras  sins  emellan  ganska  vidt  skilda  egenarter,  deras  olika  färg-  och  formgif- 
ning,  dock  ett  för  dem  alla  gemensamt,  genomgående  drag.  Man  spårar  öfver  allt,  huru 
som  de  naturalistiska  motiven,  som  en  tid  öfverflödade  inom  textilkonsten,  öfverallt  och 
till  allmän  fromma  fått  vika  för  de  mera  elementära  formerna  inom  den  floreala  världen, 
mindre  påtagliga,  mindre  “porträttlika. “ 

Blomstervärlden  kommer  oss  visserligen  och  helt  naturligt  allt  jämt  till  mötes  inom 
textilkonsten,  men  liksom  utjämnad,  fördold,  inordnad  som  en  del  af  det  hufvudornamen- 
tala,  icke  längre  så  fordrings  fullt  och  uteslutande  pockande  på  vår  uppmärksamhet  som 
förr,  då  man,  i  de  naturalistiskt  hållna  blomstermotiven  ibland  frestades  att  räkna  kron¬ 
blad  och  ståndare  för  att  ställa  tecknaren  till  svars  för  hans  botaniska  kunskaper. 

Och  öfver  allt  spårar  man  en  underström  af  den  gamla  allmogeslöjden.  Den  dyker 
upp  i  färgsammanställningar  och  motiv,  i  form  och  teknik.  Man  känner,  att  den  lefver, 
att  den  nu,  kanske  kraftigare  än  någonsin,  arbetar  jämsides  och  i  samförstånd  med  den 
förfinade  textilkonsten,  att  den  mången  gång  kommer  den  senare  till  hjälp  med  begrepp 
och  idéer;  att  den  är  ursprunget,  ur  hvilket  vår  textilkonst  vuxit  upp,  planet,  på  hvilket 
den  står,  utan  hvilken  den  senare  skulle  verka  tillfällig  och  lånad,  i  stället  för  att,  så 
som  nu  är  fallet,  vara  en  naturligt  utvecklad,  förädlad  planta,  vuxen  ur  en  sund,  natio¬ 
nell  rot. 

Och  bakom  hela  denna  rörelse  står,  som  redan  nämnts,  den  svenska  kvinnan. 

Liksom  förr  i  de  uråldriga  bondehemmen,  det  var  kvinnan,  som  bonade  och  prydde 
stugorna  med  färgglada,  varma  väfnader  och  gjorde  dem  till  kem ,  så  är  det  nu  åter 
kvinnan,  — ■  denna  gång  från  ett  par  trappsteg  högre  upp  i  samhället,  —  som,  i  nyväckt 
medvetande  om  det  ansvar  en  hvar  bär  för  sitt  lands  folk  och  kultur,  erbjudit  sina  konst¬ 
närliga  kunskaper,  sitt  ekonomiska  stöd,  sina  praktiska  erfarenheter  och  sin  organisations¬ 
förmåga  åt  kvinnan  af  folket,  för  att  i  vänskapligt  samarbete  med  henne  ge  nytt  lif  åt 
vårt  lands  hemslöjd.  Och  på  basis  af  denna  socialt-estetiska  åskådning  ha  de  förenade 
kvinnokrafterna  på  några  få  år  lyckats  kämpa  sig  fram  till  det  resultat,  hvarom  vi  själfva 
denna  sommar  varit  i  tillfälle  att  döma. 

Det  är  därför  man  med  rätta  vågar  hoppas  på  ett  vidare  framåtgående  inom  dessa 
kvinnliga  “idrotter",  om  hvilkas  lifskraftiga  existens  och  frodiga  väsensart  konstindustri- 
utställningen  burit  ett  så  imponerande  vittnesbörd. 


KONSTINDUSTRI-IDKAR  EMOT  ET 

1909. 


Sedan  Svenska  Slöjdföreningens  styrelse  beslutat  att  i  samband  med  årets  stora  konst¬ 
industriutställning  inbjuda  konstindustriidkare  och  konstindustrielit  intresserade  till  ett  möte 
i  hufvudstaden  för  behandling  af  gemensamma  intressen  och  angelägenheter,  tillsattes  af 
styrelsen  en  kommitté  för  mötets  anordnande.  Denna  kommitté  bestod  af  rektor  V. 
Adler,  öfverintendenten  J.  Bottiger,  amanuensen  E.  G.  Folcker,  ingenjör  C.  R.  Lamm, 
hofintendenten  G.  Lindgren,  hofdekoratören  H.  van  Rijswijk  och  fröken  Lilli  Zickerman. 

Kommitténs  förberedande  arbeten  resulterade  i  följande  inbjudning: 

Svenska  Slöjdföreningen  anordnar  i  sammanhang  med  den  nu  pågående  Allmänna  svenska 
utställningen  för  konsthandtverk  och  konstindustri  ett  möte  af  konstindustriidkare  och  konst- 
industriellt  intresserade  för  behandling  af  gemensamma  angelägenheter,  och  inbjudes  Xi  att 
häri  deltaga. 

Mötet  äger  rum  i  Stockholm  måndagen  och  tisdagen  d.  6  —  7  september  och  öppnas 
måndagen  dan  6  kl.  12  middagen  i  Svenska  Slöjdföreningens  lokal  Västra  Trädgårdsgatan 
10,  2  tr.  upp. 

Under  mötet  komma  följande  följande  föredrag  att  hållas:  af  rektor  V.  Adler  Den  konst¬ 
industriella  undervisningen,  af  öfveringenjör  N.  Rahm  Behofvet  af  konstindustrielt  mönster¬ 
skydd,  af  amanuensen  E.  G.  Folcker  Ett  svenskt  konstindustrimuseum,  af  direktör  H.  van 
Rijswijk  Konstens  förhållande  till  handtverket,  af  fröken  L.  Zickerman  Den  konstnärliga  hem¬ 
slöjden. 

A  konstindustriutställningen  kommer  att  anordnas  förevisningar  och  demonstrationer  af 
dess  olika  afdelningar. 

Besök  under  sakkunnig  ledning  komma  att  anordnas  å  Nordiska  museet,  Xationalmusei 
konstslöjda  fdelning,  Tekniska  skolan  m.  fl.  institutioner,  hvarjämte  flere  enskilda  konstslöjd- 
samlingar  för  deltagare  i  mötet  komma  att  förevisas. 

Anmälan  om  deltagande  torde  insändas  före  den  1  sept.  till  Sv.  Slöjdföreningens  kansli, 
Västra  Trädgårdsgatan  10. 

Stockholm  1  aug.  1909. 

Victor  Adler.  John  Bottiger.  E.  G.  Folcker. 

C.  R.  Lamm.  Gustaf  Lindgren.  H.  van  Rijswijk.  Lilli  Zickerman. 

Möteskommitterade. 

Inbjudningen  kringsändes  till  konstindustrielit  intresserade  i  alla  delar  af  landet  och 
svar  om  deltagande  i  mötet  ingingo  till  ett  antal  af  närmare  200. 

Måndagen  den  6  september  öppnades  mötet  å  Svenska  Slöjdföreningens  lokal  och 
deltog  i  detta  sammanträde  äfven  H.  H.  K.  prins  Eugen.  Närmare  tvåhundrafemtio  per¬ 
soner  voro  närvarande. 

Sedan  rektor  Adler  såsom  möteskommitténs  ordförande  hälsat  de  närvarande  väl¬ 
komna  utsågs  till  ordförande  för  mötet  herr  landshöfding  A.  G.  Svedelius,  till  vice  ord¬ 
förande  herr  rektor  V.  Adler.  Mötets  sekreterare  var  amanuensen  E.  G.  Folcker. 

Härefter  höll  rektor  Adler  ett  föredrag  om  den  konstindustriella  undervisningen.  (Bil.  10 

Företogs  så  till  diskussion  frågan  om  ett  svenskt  konstindustrimuseum  i  hufvud¬ 
staden,  h varvid  amanuensen  Folcker  inledningsvis  framställde  några  synpunkter.  (Bil.  20 
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I  diskussionen  deltogo  hrr  intendent  Axel  Nilsson  ingeniör  C.  R.  Lamm  och  inledaren, 
hvarjämte  uttalanden  gjordes  af  rektor  Adler,  öfverintendenten  Bottiger,  intendenten  Up- 
mark  och  fröken  Selma  Giöbel. 

Diskussionen  rörde  sig  hufvudsakligen  om  ett  konstindustrimuseums  och  ett  kultur¬ 
historiskt  museums  olika  och  sammanstämmande  uppgifter  hvarvid  å  ena  sidan  häfdades 
konstindustrimuseets  betydelse  för  den  allmänna  folksmakens  och  den  konstindustriella 
folkbildningens  höjande,  under  det  å  andra  sidan  hölls  före,  att  ett  kulturhistoriskt  museum 
äfven  i  dessa  afseenden  hade  en  betydande  uppgift. 

Sedan  under  diskussionens  gång  ingeniör  Lamm  föreslagit  att  mötet  ville  hänskjuta 
frågan  till  Svenska  Slöjdföreningens  styrelse,  ett  förslag  som  äfven  påyrkats  af  rektor 
Adler  och  intendent  Upmark,  beslöt  mötet  att  hos  Svenska  Slöjdföreningens  Styrelse  hem¬ 
ställa,  det  styrelsen  ville  vidtaga  mått  och  steg  för  en  utredning  af  frågan  om  inrättandet 
af  ett  konstindustrimuseum  i  hufvudstaden. 

Slutligen  höll  fröken  Lilli  Zickerman  ett  föredrag  om  konstnärlig  hemslöjd  (Bil.  3). 

Härefter  upplöstes  sammanträdet. 

Sedan  mötesdeltagarne  haft  tillfälle  att  taga  i  betraktande  Nationalmusei  konstslöjd- 
samling  och  Nordiska  museet,  som  för  ändamålet  höllos  öppna,  samlades  man  åter  kl.  5 
e.  m.  i  Svenska  Slöjdföreningens  representantationsrum  i  konstindustriutställningens  kupol¬ 
sal,  hvarefter  utställningens  olika  afdelningar  besågos. 

Kl.  8  e.  m.  intogs  sexa  i  utställningens  hufvudrestaurant. 

Tisdagen  den  7  sept.  började  sammanträdet  kl.  10  f.  m.  i  Svenska  Slöjdföreningens 
lokal,  hvarvid  hoftapetserare  van  Rijswijk  höll  föredrag  om  Konstens  förhållande  till  handt- 
verket.  (Bil.  4).  Härefter  företogs  till  diskussion  frågan  om  behofvet  af  konstindustrielt 
mönsterskydd  med  inledningsföredrag  af  öfveringeniör  Rahm.  (Bil.  5.) 

I  diskussionen  deltogo  rektor  Adler,  öfverdirektör  Björklund,  ingeniör  Lamm,  hofta- 
petseraren  van  Rijswijk,  ingeniör  VVawrinsky,  fröken  Wästberg  och  inledaren.  Samtliga 
yrkanden  gingo  ut  på  att  från  olika  synpunkter  framhäfva  nödvändigheten  af  konst¬ 
industrielt  mönsterskydd. 

På  förslag  af  rektor  Adler  antog  mötet  följande  resolution:  “Mötet  som  anser,  att 
för  att  den  svenska  konstindustrien,  konstslöjden  och  hemslöjden  skall  kunna  bibehålla 
den  höga  ställning,  som  den  nu  intager,  samt  vidare  gå  framåt  och  blifva  för  sina  idkare 
lönande,  den  är  i  behof  af  ett  lätt  förvärfvadt,  billigt  och  ej  för  kortvarigt  mönsterskydd 
anmodar  Svenska  Slöjdföreningen  att  verka  för  detta  måls  uppnående.  “ 

Sedan  ordföranden  härefter  förklarat  mötet  afslutadt  upplöstes  sammanträdet .  .  . 

Efter  intagen  gemensam  lunch  å  restaurant  Anglais  afreste  större  delen  af  mötes¬ 
deltagarne  till  Näsby  slott,  dit  inbjudning  utfärdats  af  egaren  ingeniör  C.  R.  Lamm.  Under 
ett  par  timmars  uppehåll  å  det  vackra  Pessinska  slottet,  togos  dess  storartade  och  dyr¬ 
bara  samlingar  af  äldre  och  modern  konstslöjd,  målningar  och  skulpturer  med  stort 
intresse  i  betraktande.  Sedan  rektor  Adler  till  värdfolket  framfört  de  närvarandes  tack 
samhet,  anträddes  återresan  till  staden  där  mötesdeltagarne  skingrades  hvar  till  sitt. 


Bilaga  I. 


DEN  KONSTINDUSTRIELLA  UNDERVISNINGEN. 

AV 

VICTOR  ADLER. 


Om  man  genomvandrar  vår  goda  stad 
Stockholm,  eller  andra  af  våra  städer,  skall 
man  ej  alltför  sällan  finna  att  icke  så  få 
offentliga  arbeten,  ehuru  konstruktivt  rik¬ 
tigt  utförda,  dock  lida  brist  på  estetisk 
formgifning.  Exempelvis  kunde  nämnas 
flera  arbeten,  hvilka  med  sin  nog  så  rik¬ 
tiga  konstruktion  dock  leder  tanken  där¬ 
hän,  att  ett  dylikt  arbete  icke  borde  läm¬ 
nats  åt  en  enbart  konstruktör,  här  borde 
formgifningen  ha  framsprungit  ur  kon¬ 
struktionen  för  att  ge  detsamma  det  rätta 
för  lång  tid  beståndande  värdet. 

Vid  ingeniörbildningen  borde  långt 
mera  uppmärksamhet  och  tid  egnas  åt 
de  konstruktivs-monumentala  arbetenas 
estetiska  kraf  än  som  nu  kommer  denna 
undervisning  till  del.  — 

Samma  anmärkning  kan  nog  oftare  gö¬ 
ras  mot  åtskilliga  handtverks-  eller  indu¬ 
strialster  de  där  göra  anspråk  på  att  in¬ 
rangeras  inom  konstindustrien.  Vid  ett 
besök  i  nu  pågående  konstindustriutställ¬ 
ning,  så  verkligt  god  den  i  sin  helhet  ock 
är,  finner  man  nog  en  och  annan  utställare 
som  allt  för  mycket  låtit  det  tekniska  i 
utförandet  fått  råda,  och  där  det  konstnär¬ 
liga  först  kommit  i  andra  hand. 

Om  ett  arbete  gör  anspråk  på  att  vara 
fullödigt  konsthandtverk,  måste  det  kunna 
uppfylla  alla  de  kraf  man  har  rätt  fordra 
af  detsamma,  där  såväl  form  som  färg  skall 
anpassa  sig  till  det,  äfven  för  nyttan  af- 
sedda  föremålet. 

Alla  slag  af  yrkesarbeten  och  industri¬ 
grenar  måste  vara  underkastade  den  goda 
smakens  lagar. 

Vid  ett  arbetes  utförande  böra  våra 
sträfvanden  gå  i  den  riktning,  att  det  bör 
göras  så  vackert  och  tilltalande  som  möj¬ 
ligt  i  förening  med  skicklighet  och  ge¬ 
digenhet  i  utförandet. 

Huru  skola  vi  kunna  ernå  smak  och 
skicklighet  ?  J  o,  dels  genom  mera  ord¬ 
nade  arbetsförhållanden  såsom  i  första 


rummet  lärlingarnes  ställning  gent  emot 
mästare,  hvilket  måste  ordnas  genom  lag, 
dels  på  den  utbildning  lärlingarna,  arbe¬ 
tarna,  böra  få  för  att  kunna  utföra  ett  ar¬ 
bete  med  smak  och  skicklighet,  i  hvilket 
senare  fall  verkstadsutbildningen  inga¬ 
lunda  är  tillfyllestgörande,  såvida  den 
icke  åtföljes  af  en  verklig  konstnärligt 
och  yrkesmässigt  bedrifven  undervisning 
i  sådana  ämnen,  som  göra  att  lärlingen 
gradvis  kan  tillägna  sig  nödiga  kunskaper 
i  yrkets  såväl  praktiska,  teoretiska  som 
färg-  och  formgifvande  delar. 

I  det  stora  tyska  riket,  som  i  fråga  om 
yrkesundervisningen  onekligen  för  närva¬ 
rande  intar  det  förnämsta  rummet  bland 
Europas  länder,  har  man  på  alla  möjliga 
sätt  sökt  frammana  och  understödja  in¬ 
tresset  för  yrkesundervisningen  på  alla  om¬ 
råden.  Staten,  kommun,  yrkesföreningar 
och  enskilda  ha  samarbetat  för  ernående 
af  detta  mål ;  hela  system  af  yrkesskolor 
ha  på  detta  sätt  uppstått,  hvilka  skolor 
satts  i  gång  och  arbetat  sig  framåt  ofta 
från  en  ganska  blygsam  trefvande  för- 
sökstillvaro,  utan  rädsla  för  ett  misslyc¬ 
kande,  om  de  och  i  början  ej  kunna  vara 
fullgoda  så  kunna  de  med  tiden  utveckla 
fullgoda  så  kunna  de  med  tiden  utvecklas 
och  fullkomnas. 

Vi  räkna  hos  oss  i  Sverige  fyra  grupper 
skolor  för  undustri  och  yrke. 

Till  den  första  gruppen  höra  de  båda 
skolorna  för  den  högre  tekniska  bildnings¬ 
grad,  nämligen  Tekniska  högskolan  och 
Chalmers  tekniska  läroanstalt. 

I  den  andra  gruppen  inräknas  de  fem 
tekniska  elementarskolorna  (i  Xorrköping, 
Malmö,  Borås,  Örebro  och  Hernösand  . 
dessa  äro  att  betrakta  som  tekniska  mel- 
lanskolor  af  en  kanske  väl  obestämd  form 
och  ha  till  uppgift  »att  meddela  elemen¬ 
tära  kunskaper  åt  ynglingar,  som  vilja 
bilda  sig  för  utöfvandet  af  industriell  verk¬ 
samhet.» 
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De  första  af  dessa  skolor  uppstodo  1852 
— 1853,  den  sista  (i  Hernösand)  1901.  De 
ha  ett  hundratals  elever  i  hvarje  skola 
samt  underhållas  helt  af  staten  under  vil- 
kor  att  kommunerna  bekosta  lokal.  Stats¬ 
understödet  är  25,000  till  hvardera  skolan. 
Inom  dessa  skolor  intager  den  formgif- 
vande — estetiska  undervisningen  endast  en 
mera  underordnad  plats  representerad  af 
ett  fåtal  undervisningstimmar  i  frihands- 
och  ornamentsteckning.  — 

Då  emellertid  här  utbildas  en  hel  del 
unga  män,  hvilka  vid  sitt  utträde  i  lifvet 
ägna  sig  åt  byggnadsverksamhet,  textil- 
eller  annan  fabriksverksamhet,  eller  åt  om¬ 
råden  där  både  form  och  färg  spela  en 
stor  roll,  borde  långt  större  uppmärk¬ 
samhet  ägnas  denna  undervisning,  den 
enda  grundläggande  estetiska  kunskap 
som  hela  denna  kategori  af  industrimän 
kanske  någonsin  kommer  till  del. 

Den  tredje,  ytterst  viktiga  gruppen,  af 
tekniska  skolor  vi  äga  i  Sverige  äro  de 
s.  k.  lägre  tekniska  yrkesskolorna,  hvars 
undervisningsplaner  första  gången  ordna¬ 
des  1877,  hvarvid  framhölls,  »att  de  tek¬ 
niska  söndags-  och  aftonskolorna  skulle 
meddela  sådan  undervisning  åt  arbetaren, 
fabriksarbetare  och  handtverkslärlingar, 
som  kunna  vara  dem  till  nytta  i  deras 
respektive  fack».  Äfvenså  förordades,  att 
dessa  skolor  skulle  mottaga  kvinnliga  lär¬ 
jungar,  som  det  då  hette  »för  att  sätta 
dem  i  tillfälle  till  själfständigt  förvärf,  eller 
att  kunna  bidraga  till  familjens  underhåll, 
samt  äfven  för  att  de  i  skolan  förvärfvade 
kunskaperna  skulle  komma  dessa  elever 
till  nytta  som  blifvande  handtverkshust- 
rur,  och  att  kunna  bidraga  till  väckandet 
af  intresset  för  de  tekniska  kunskaperna 
hos  sina  barn».  —  Före  år  1877  funnos 
endast  16  dylika  skolor  i  verksamhet.  Sta¬ 
ten  beviljade  år  1878  första  gången  ett 
årsanslag  med  kronor  20,000. 

Sedan  dess  har  antalet  skolor  betydligt 
tilltagit,  elevantalet  flerdubblats,  och  har 
statsunderstödet  af  våra  riksdagar  flera 
gånger  utan  tvekan  höjts.  Arbetsåret  1895 

1896  funnos  32  dylika  skolor  med  5,300 
lärjungar,  af  hvilka  26  äfven  hade  kvinn¬ 
liga  lärjungar  till  ett  antal  af  1,112.  Sta¬ 
ten  bidrog  med  45,000  kr.  årligen. 

För  räkenskapsåret  1907  funnos  54  sko¬ 
lor  med  sammanlagdt  9,434  lärjungar,  un¬ 
dervisade  af  402  lärare.  Totala  årliga  ut¬ 
gifterna  uppgingo  samma  år  till  301,394 
kronor,  hvaraf  statens  bidrag  utgjorde 
90,000  kronor  eller  närmare  1/;i  af  hela 
utgiftssumman. 


Dessa  54  skolor  äro  af  mycket  skiftande 
storlek  och  arbeta  under  mycket  olika  be¬ 
tingelser,  med  olika  program,  beroende  af 
de  inkomster  de  kunna  disponera.  —  Den 
minsta,  i  Engelholm,  hade  27  elever  med 
en  inkomst  af  764  kronor,  och  den  största, 
i  Malmö,  hade  958  elever  med  en  inkomst 
af  33)75°  kronor. 

En  af  de  största  svårigheter,  som  dessa 
skolor  ha  att  kämpa  mot  är  bristen  på 
ordentliga  för  sitt  ändamål  inredda  loka¬ 
ler;  denna  brist  visar  sig  alltid  i  ett  min¬ 
dre  intresse  från  elevernas  sida,  men  så 
snart  en  skola  har  lyckats  skaffa  sig  egna 
väl  inredda  lokaler  blifver  intresset  ett  helt 
annat  och  resultatet  af  undervisningen  ge¬ 
nast  långt  bättre.  Exempelvis  må  här  om¬ 
nämnas  af  de  mindre  skolorna,  tekniska 
yrkesskolan  i  Karlshamn,  som  lyckats  an¬ 
skaffa  en  fullt  tidsenligt  inredd  byggnad, 
samt  af  de  större  skolorna  Malmö  tekniska 
yrkesskola,  hvars  nyuppförda  byggnader 
äro  att  räkna  som  de  bästa  vi  för  när¬ 
varande  äga  i  Sverige.  — -  I  allmänhet  har 
clessa  skolor  måst  inskränka  sin  undervis¬ 
ning  till  mera  teoretisk,  och  mera  sällan 
har  den  kunnat  ställas  1  samband  med  en 
inom  skolan  befintlig  verkstadsundervis- 
ning.  För  en  skolverkstad  erfordras  egna 
lokaler  med  rätt  dyrbar  utrustning. 

Emellertid  har  man  sökt  införa  en  i 
praktisk-teoretisk  riktning  gående  under¬ 
visning,  till  hvilken  äfven  borde  läggas,  så 
snart  man  kan  få  därtill  skickade  lärare, 
undervisning  i  s  a  m  h  äl  1  s  -  och  yrkes- 
1  ä  r  a. 

Då  det  måste  vara  af  största  vikt  att 
en  grundläggande  estetisk  undervisning 
meddelas  i  dessa  skolor,  har  man  äfven 
sökt  införa  allmän  stillära,  ornamentkom¬ 
position  och  första  grunderna  till  konst- 
industriell  fackteckning,  hvarigenom  den 
för  handtverk  och  industri  så  nödvändiga 
känslan  för  färg  och  form  kunde  bibringas 
de  mera  breda  lagren  af  handtverks-  och 
industrilärlingar.  Genom  en  dylik,  klokt 
ledd,  undervisning  torde  man  säkerligen 
kunna  uppdrifva  intresset  och  intensiteten 
1  arbetet  hos  lärlingarna  inom  olika  yrkes¬ 
grenar. 

Det  har  visat  sig  omöjligt,  att  på  alla  de 
ställen,  där  dylika  skolor  redan  finnas, 
eller  nya  uppstå,  kunna  inrätta  kurser  eller 
ingående  specialundervisning  för  alla  möj¬ 
liga  industrigrenar  eller  handtverksyrken. 
Klokast  är,  att  genom  skolan,  utom  en 
allmän  grundläggande  undervisning,  före¬ 
trädesvis  söka  stödja  det  inom  samhället 
eller  orten  förefintliga  behofvet  att  utveck¬ 
la  viss  industri  eller  visst  yrke. 
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Enär  denna  grupp  af  skolor  är  af  sä 
stor  vikt  för  utvecklingen  af  handtverk  och 
industri,  måste  största  möjliga  uppmärk¬ 
samhet  ägnas  åt  ordnandet  af  denna  gren 
af  vårt  undervisningsväsende. 

* 

Till  den  fjerde  gruppen  af  stats-  eller 
statsunderstödda  skolor,  höra  dels  en  del 
speciella  fackskolor  och  dels  de  större 
mera  omfattande  Tekniska  skolorna. 

Till  den  förra  kategorien  hör  den  tek¬ 
niska  skolan  i  Eskilstuna,  där  undervis¬ 
ningen  fördelats,  dels  på  en  söndags-  och 
aftonskola  och  dels  på  en  fackskola  för 
finare  smides-  och  metallindustri.  Skolan 
besöktes  arbetsåret  1906—1907  af  233 
elever.  Statens  årsbidrag  belöper  sig  till 
14,000  kronor. 

Utom  all  fråga  behöfver  denna  skola 
ombildas  och  utvidgas,  om  den  skall 
kunna  göra  den  för  denna  stora  industri¬ 
plats  afsedda  nyttan. 

En  annan  för  sin  art  mycket  viktig  fack¬ 
skola  är  väfskolan  i  Borås,  som  med  sig 
förenat  undervisning  i  mönsterritning  för 
väfda  och  tryckta  mönster.  I  likhet  med 
fackskolan  i  Eskilstuna  behöfver  denna 
äfven  utvidgas  och  framför  allt  måste  den 
få  andra  ordentligt  inredda  lokaler. 

Af  en  annan  typ  är  Slöjdföreningens 
i  Göteborg  skola,  som  år  1907  ombildades, 
och  nu  omfattar  dels  en  aftonskola  och 
dels  fackkurser  för  boktryck ;  för  yrkes- 
och  dekorationsmålare;  för  konsthandt- 
verk :  en  väfskola  och  en  afdelning  för 
utbildande  af  landtmaskinister.  Skolan 
räknade  år  1907-  1908  724  lärjungar 

och  åtnjuter  i  statsunderstöd  30,000  kro¬ 
nor  årligen  eller  lika  stor  summa  som  Gö¬ 
teborgs  stad  har  anslagit. 

Skolbyggnaden,  som  endast  är  några  få  | 
år  gammal,  är  ganska  rymlig  och  inrym¬ 
mer  goda  verkstadslokaler;  denna  skol¬ 
husbyggnad  har  kostat  Göteborgs  stad 
280,000  kronor  förutom  tomt. 

Då  inom  kort  i  samma  kvarter  kommer 
att  uppföras  ett  konstindustrimuseum, 
torde  för  den  åt  konstindustriellt  håll  gå¬ 
ende  undervisningen,  komma  att  tillföras 
ytterst  värdefulla  hjälpmedel  i  det  för  en 
dylik  undervisning  så  viktiga  studiet  af 
äldre  tiders  konstflit. 

* 

Den  största  af  våra  tekniska  skolor,  e  n 
statens  skola,  är  »Tekniska  skolan  i 
Stockholm»,  den  enda  i  hufvudstaden  hit¬ 
tillsvarande,  som  skall  sörja  för  alla  möj¬ 
liga  yrkesbehof. 


Denna  skola  som  på  enskddt  initiativ 
tillkom  1844,  och  då  hade  40  lärjungar, 
hvilka  endast  söndagarna  undervisades  i 
mycket  enkel  ritning,  har  sedermera  ut 
vecklats  så,  att  den  nu  omfattar  fem  sär¬ 
skilda  skolor.  Dessa  fem  skolor  äro 
som  bekant 

A)  »Tekniska  afton-  och  söndagsskolan, 

samt  de  fyra  dagskolorna. 

B)  »Tekniska  skolan  för  kvinliga  lärjun¬ 

gar». 

C)  »Högre  konstindustriella  skolan  med 

ett  teckningslärareseminarium. 

D)  »Byggnadsyrkesskolan  . 

E)  »Maskin yrkesskolan». 

Hvarjämte  en  målardagskola  under  se¬ 
nare  åren  upprättats  —  äfvenså  har  me¬ 
delst  ett  extra  ordinarie  anslag  kunnat, 
tid  efter  annan,  införas  en  del  extra  läro¬ 
ämnen  som  eljest  icke  tillhöra  läroplanen. 

Anstalten  har  nu  utvecklats  så.  att  den 
för  alla  sina  skolor  sammanlagt  räknar 
betydligt  öfver  2,000  elever.  —  Skolans 
inkomster  och  utgifter  balansera  med  kro¬ 
nor  163,000,  hvaraf  allra  största  delen  är 
statsanslag  och  endast  en  mindre  del  be- 
täckes  genom  bidrag  från  Stockholms  stad. 
Skolbyggnaden  är  uppförd  af  staten  år 
1869  med  bidrag  från  Stockholms  stad. 

-  Med  de  nu  till  buds  stående  lokaler, 
lärarekrafter  och  tillgångar  är  det  hardt 
när  omöjligt  att  vidare  kunna  utveckla 
eller  utvidga  skolan. 

Det  påträngande  elevantalet  visar  tyd¬ 
ligen  att  här  är  ett  verkligt  behof  att  fylla 
helst  inträde  begäres  till  samtliga  skol- 
afdelningar,  från  landets  mest  skilda  de¬ 
lar,  till  så  stort  antal  att  flera  hundra 
hvarje  år  måste  afvisas. 

Gifvetvis  måste  skolan  på  ett  eller  annat 
sätt  omändras,  antingen  får  elevantalet 
högst  betydligt  reduceras,  eller  ock  får 
de  olika  skolafdelningarna  skiljas  och 
bilda  hvar  för  sig  fristående  skolor  eller 
skolgrupper.  Då  ett  reducerande  af  elev¬ 
antalet  icke  torde  medföra  åsyftad  verkan 
utan  i  stället  komma  att  verka  häm¬ 
mande  på  yrkesskicklighetens  höjande,  så 
återstår  som  enda  rätta  utväg  en  delning 
af  skolan. 

Denna  delning  borde  då  göras,  så  att 
minst  trenne  skilda  skolor  bildades. 

Den  ena  af  dessa  skolor  borde  då  om¬ 
fatta  en  mera  fullständig  byggnadsyrkes- 
skola,  med  särskilda  kurser  för  husbygg¬ 
nader,  grundläggningsarbeten.  järnbetong- 
arbeten  samt  för  väg-  och  vattenby ggnads- 
arbeten. 

Den  andra  af  dessa  skolor  skulle  om¬ 
fatta  mera  fullständig  maskinyrkesskola 
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med  därtill  hörande  maskinlaboratorium. 
Hvartill  äfven  skulle  anslutas  en  elektro- 
teknisk  afdelning  jämte  tillhörande  mon¬ 
törkursen.  Äfvenså  skulle  anordnas  mon¬ 
törkurser  jämte  tillhörande  verkplatsut- 
rymme  för  värme-,  vatten-,  aflopps-  och 
ringledningar;  gas-  och  andra  ljuslednin¬ 
gar.  Till  denna  skola  borde  äfven  anslutas 
en  kemisk  yrkesskola. 

Den  tredje  af  dessa  skolor  skulle  om¬ 
fatta  den  »högre  konstindustriella  skolan» 
jämte  tillhörande  teckningsläraresemina- 
rium.  Till  denna  konstindustriskola  bör 
då  anordnas  en  hel  del  verkstäder  för 
konsthandtverk  jämte  försöksateljeer  och 
försökslaboratorier. 

Tillsammans  med  denna  konstindustri¬ 
skola  kunde  äfven  läggas  målaryrkessko- 
lan  och  den  kvinliga  industriskolan. 

Alla  dessa  skolor  skulle  gifvet  äfven 
upptaga  aftonkurser,  med  bland  annat  för¬ 
beredande  kurser,  sådana  som  redan  nu 
finnas,  till  dagsskolorna. 

Att  en  dylik  delning  förr  eller  senare 
måste  företagas  är  tämligen  gifvet,  men 
då  måste  äfven  sörjas  för  beredande  af 
lämpliga  och  tidsenliga  lokaler.  Visser¬ 
ligen  komma  Sveriges  geologiska  under¬ 
visning,  som  nu  har  en  hel  del  utrymme 
i  Tekniska  skolans  hus,  att  inom  få  år 
afflytta,  hvarigenom  något  ökat  utrymme 
kunde  beredas,  hvilket  dock  endast  kan 
betraktas  som  öfvergång  tiil  ett  bättre. 

Då  det  emellertid  vore  att  hoppas,  att 
Tekniska  högskolan,  som  planlagt  och  be¬ 
gärt  ett  helt  komplex  nybyggnader  på 
annan  plats,  också  kommer  att  få  denna 
begäran  beviljad,  skulle  dess  nuvarande 
byggnader  blifva  lediga.  Säkerligen  vore 
det  en  lycklig  lösning  om  Tekniska  skolan 
kunde  få  åt  sig  upplåtna  dessa  byggnader, 
som  till  allra  största  delen  redan  vore  för 
sitt  ändamål  fix  och  färdiga. 

Starka  skäl  tala  för  denna 
tanke! 

Att  sälja  och  rifva  ned  byggnader,  som 
äro  jämförelsevis  nya  och  som  därtill  ha 
ett  högt  estetiskt  värde,  vore  väl  både 
ur  ekonomisk  och  ur  andra  synpunkter 
sedt  mindre  lyckligt. 

Dessutom  kunde  väl  tänkas  att  Tekniska 
skolans  nuvarande  byggnad  kunde  öfver- 
tagas  af  Stockholms  stad  för  att  dit  för¬ 
lägga  någon  eller  några  af  de  handtverks- 
yrkesskolor  som  förr  eller  senare  måste 
anordnas  —  eller  ock  apteras  för  något 
statens  ändamål. 

Öfverflyttningen  till  Tekniska  högsko¬ 
lans  byggnader  kunde  tänkas  så  att  den 
högre  konstindustriella  skolan  jämte  må- 


laryrkesskolan  och  den  kvinliga  industri¬ 
skolan  inrymdes  i  hufvudbyggnaden,  eller 
i  bergsskolans  hus  byggnaclsyrkesskolan, 
samt  maskin-,  elektrotekniska-  och  kemi¬ 
ska  yrkesskolorna  i  öfriga  byggnader. 

En  annan  utväg  kunde  äfven  tänkas. 
Intill  Tekniska  skolans  nuvarande  bygg¬ 
nad  är  Nya  Elementarskolan  och  general¬ 
stabens  litografiska  anstalt  belägna  med 
en  större  fasad  mot  Hötorget ;  då  emel¬ 
lertid  Nya  Elementarskolan  såväl  som  Ge¬ 
neralstabens  litografiska  anstalt  äro  i  stör¬ 
sta  behof  af  nybyggnader,  kunde  man 
tänka  sig  att  hit  förlädes  ett  blifvande 
konstindustrimuseums  nybyggnad  som 
skulle  fä  ett  framstående  läge  helst  Hö¬ 
torget  som  salutorg,  antagligen  inom  en 
snar  framtid  kommer  att  upphöra  och 
dana  plats  sedermera  skulle  kunna  ordnas 
på  ett  konstnärligt  sätt  med  planteringar, 
fontäner  etc.  Tekniska  skolans  nuvarande 
byggnad  skulle  då  användas  för  en  ut¬ 
vidgad  konstindustriskola  jämte  målar¬ 
skola  och  en  kvinlig  industriskola,  i  för¬ 
ening  med  afton-  och  förskolekursen  till 
dessa  skolor. 

Byggnads-  och  maskinyrkesskolorna 
skulle  då,  i  betydligt  utvidgat  skick  för¬ 
läggas  till  annan  plats,  exempelvis  till  Tek¬ 
niska  högskolans  nuvarande  byggnader. 

Vid  första  påseendet  förefaller  kanske 
denna  tanke  väl  djärf,  men  om  man  när¬ 
mare  tänker  på  denna  undervisnings 
stora  betydelse  för  hela  vårt  lands  industri, 
handtverk  och  konsthandtverk,  är  uppoff¬ 
ringen  ingalunda  för  stor,  litet  nog  har 
hittills  gjorts  för  hela  detta  undervisnings¬ 
område  och  torde  tiden  nu  vara  inne  att 
på  fullaste  allvar  taga  itu  med  ordnandet 
af  denna  så  viktiga  sak.  Då  jag  här  sär- 
skildt  ordat  om  Tekniska  skolan  i  Stock¬ 
holm,  är  detta  af  många  skäl  helt  natur¬ 
ligt,  skolan  med  sitt  stora  antal  (af  öfver 
2,000)  elever,  mottaga  dessa  från  landets 
alla  delar  och  utgör  skolan  sålunda  en 
verklig  centralanstalt. 

Några  sifferuppgifter  rörande  en  del 
andra  länders  konstindustriskolor 
böra  här  kunna  intressera. 

A.  Storhertigdömet  Baden  (med  knap¬ 
pa  2,000,000  invånare)  har  tvenne  stats¬ 
konstindustriella  skolor,  till  hvars  årliga 
utgifter  staten  lämnar  250,000  mark,  och 
har  skolan  i  Karlsruhe  för  få  år  sedan 
inflyttat  i  en  storartad  nybyggnad. 

B.  Konungariket  Sachsen  har  trenne  af 
staten  underhållna  konstindustriskolor, 
hvilka  tillsammans  åtnjuta  483,000  mark 
årligen.  —  För  skolan  i  Dresden  har  upp¬ 
förts  en  mycket  storartad  nybyggnad  för 
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en  kostnad  af  2,225,000  mark  (jämte  mu¬ 
seum  och  bibliotek). 

C.  Preussens  konstindustriskolor  åtnjuta 
i  statsanslag  årligen  874,000  mark. 
Konstindustriskola  och  bibliotek  i  Berlin 
kostar  2,500,000  mark. 

I  likhet  med  som  nu  sagts  om  dessa 
skolor,  har  i  flertalet  af  Europas  länder 
staten  bekostat  skolhusbyggnaderna  och 
har  man  numera  sökt  bygga  dessa  intill 
och  i  nära  samband  med  konstindustrimu¬ 
seerna,  med  frångående  af  det  äldre  syste¬ 
met,  att  förlägga  dessa  skolor  i  själfva 
Konst  in  dust  rimuscibyggna  den. 

Dylika  byggnadskomplex  finner  man  i 
Wien,  Berlin,  Dresden,  Karlsruhe  med 
flera  ställen. 

Sålunda  har  man  i  de  större  kulturlän¬ 
derna  ögonen  fullt  öppna  för  denna  så 
viktiga  fråga,  och  öfver  allt  göras  stora 
uppoffringar  för  att  få  yrkesundervisnin¬ 
gen,  och  speciellt  den  konstindustriella, 
väl  ordnad. 

Härvid  har  man  öfverallt  med  de  konst- 
industriella  skolorna  sökt  förena  verkstä¬ 
der  och  försöksateljéer,  där  för  yrkesskick¬ 
ligheten  nödvändiga  kompletterings-  och 
försöksarbeten  kunde  utföras,  såsom  t.  ex. 
för  keramiska  arbeten,  där  man  kunde  få 
undersöka  leror,  färger  och  glasyrer  m.  m. 

Ett  annat  för  yrkesskicklighetens  höjan¬ 
de  ytterst  viktigt  önskemål  är  upprättandet 
själfständiga  konstindustrimuseer  —  ett 
önskemål  som  sedan  länge  stått  på  dag¬ 
ordningen  för  Stockholm. 

Skulle  min  här  ofvan  framkastade  idé 
kunna  förverkligas,  nämligen  att  öfver- 
flytta  högre  konstindustriella  skolan  och 
öfriga  af  Tekniska  skolans  yrkesskolor  till 
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Tekniska  högskolans  gamla  lokaler,  bör 
den  tanken  ej  vara  alldeles  utesluten,  att 
därstädes  äfven  kunna  bereda  plats  för 
ett  konstindustrimuseum,  vare  sig  inom 
hufvudbyggnaden  eller  genom  att  aptera 
bergsskolans  nuvarande  buggnad  till  ett 
dylikt  museum.  Genom  en  sådan  åtgärd 
löses  flera  för  yrkesskicklighetens  höjand< 
så  viktiga  frågor  pä  en  gång,  och  med 
en  jämförelsevis  mindre  kostnad;  allt 
frågor  som  vid  e  n  k  o  m  mande 
utredning  nog  vore  v  ä  r  d  a  taga 
vara  på ! 

Att  den  konstindustriella  undervisningen 
väl  vore  värd  att  på  ett  kraftigare  sätt 
understödjas  än  hvad  som  hittills  kunnat 
ske,  torde  vara  tämligen  gifvet. 

Som  här  förut  framhållits  borde  denna 
undervisning  stödjas  af  försöksverkstäder 
och  experimentel  undervisning,  amt  ut¬ 
vidgas  medels  ateljéer  och  verkstäder  för 
konsthandt  verkets  rätta  bedrif  vande  på 
flera  områden.  Föreläsningsserier  borde 
anordnas  inom  många  olika  fack,  och  en 
ordnad  fackundervisning  mera  specialise¬ 
ras  än  som  hittills  kunnat  ske  —  det  hela  så 
att  den  hittillsvarande  konstindustriella 
skolan  i  än  högre  grad  kommer  att  upp¬ 
fylla  sitt  ändamål  som  högskola  inom  sitt 
område. 

* 

Vid  den  nu  pågående  konstindustriut¬ 
ställningen  har  Sverige  inför  utlandet  kun¬ 
nat  visa  sig  på  många  områden  sta  i  konst¬ 
industriens  första  led,  och  borde  detta 
ytterligare  vara  en  maning  för  oss,  att 
på  allt  sätt  söka  föra  vår  konstindustri 
ytterligare  framåt,  till  båtnad  för  vårt  kära 
fosterland. 


Bilaga  2. 


ETT  SVENSKT  KONSTINDUSTRIMUSEUM. 


E.  G.  FOI 

Behofvet  af  ett  Svenskt  Konstindustri- 
museum  har  sedan  länge  varit  på  tal  inom 
Svenska  Slöjdföreningens  styrelse  och  dess 
utskott. 

Nyligen  har  samma  fråga  varit  föremål 
för  dryftande  —  i  sammanhang  med  frå- 


Å  'K  FR. 

gor  om  vårt  museiväsendes  utveckling  i 
allmänhet  —  såväl  i  de  dagliga  tidningarna 
som  vid  fornminnesföreningens  och  musei 
mannaföreningens  senaste  årsmöten. 

Frågan  måste  sålunda  kallas  aktuell, 
och  då  Svenska  Slöjdföreningens  styrelse 
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beslöt  att  anordna  det  möte  af  konstin- 
dustriidkare  och  konstindustrielit  intresse¬ 
rade,  som  nu  öppnats,  ansågs  denna  fråga 
vara  bland  dem  som  främst  borde  komma 
på  dagordningen,  då  den  ju  här  kom  in¬ 
för  ett  forum  som,  om  något  hade  anled¬ 
ning  och  rättighet  att  uttrycka  sin  åsikt 
i  densamma. 

Jag  ber  att  inledningsvis  få  i  korthet 
framlägga  några  synpunkter. 


Konstindustrimuseer  i  deras  moderna 
betydelse  af  systematiskt  ordnade  offent¬ 
liga  samlingar,  omfattande  alstren  af  de¬ 
korativ  konst,  konsthandtverk  i  alla  dess 
grenar,  från  olika  länder  och  från  olika 
tider,  räkna  som  bekant  sin  uppkomst  ej 
längre  tillbaka  än  till  1800-talcts  senare 
hälft. 

Den  första  världsutställningen  i  London 
1851  gaf  impulsen  till  inrättandet  af  South 
Ivensingtonmuseet,  denna  stammoder  och 
prototyp  för  senare  konstslöjdmuseer,  livil- 
ket  först  i  år  efter  en  mer  än  femtioårig 
byggnadsperiod  kan  fullt  c  talera  sina  oer¬ 
hörda  samlingar  inom  världens  kolossa¬ 
laste  museikomplex  —  Victoria  and  Al- 
bertmuseet. 

På  samma  sätt  se  vi,  hurusom  äfven  på 
andra  håll  utställningarna  spelat  en  viss 
roll  i  konstslöjdmuseernas  historia.  Så  var 
det  den  andra  stora  utställningen  1  Lon¬ 
don  1862  som  gaf  uppslaget  till  bildandet 
af  Österrikiska  museet  för  konst  och  in¬ 
dustri;  ett  museum  som  numera  i  omfatt¬ 
ning  och  rikedom  kommer  Londonmuseet 
närmast. 

Berlins  Kunstgewerbemuseum  fick 
grundstommen  till  sina  samlingar  genom 
storartade  statsinköp  på  Pariserutställnin- 
gen  1867. 

Då  jag  till  dessa  tre  lägger  Hamburgs 
museum  fur  Kunst  und  Gewerbe,  öppnadt 
år  1877,  så  har  jag  också  nämnt  de  fyra 
konstslöjdmuseer,  som  hvart  i  sin  stad, 
omedelbart  eller  medelbart  inverkat  på 
snart  sagdt  alla  de  offentliga  samlingar 
af  denna  art  som  redan  grundats  såväl 
i  den  gamla  som  i  den  nya  världen. 

Londonmuseet  hufvudsakligen  genom 
rikedomen  af  det  studiematerial  det  er¬ 
bjuder  museimannen,  de  öfriga  tre  också 
på  grund  af  de  personliga  egenskaperna 
hos  deras  ledare,  Jakob  Falhe  i  Wien, 
Julius  Lessing  i  Berlin  och  i  Hamburg 
Justus  Brinckman,  som  gjort  det  af  honom 
själf  bildade  och  ännu  i  dag  med  oför¬ 
tröttad  energi  ledda  museet  till  en  verklig 


högskola  för  alla  dem  som  under  de  se¬ 
naste  årtiondena  ägnat  sig  åt  studiet  af 
konstslöjdens  historia. 

Och  de  museer,  som  växt  upp  i  spåren 
af  dessa  stora  mönstersamlingar,  äro  icke 
få,  förty  de  äro  många.  Ingen  hufvudstad, 
ja  ingen  större  stad  öfver  hufvud  på  kon¬ 
tinenten,  i  England,  i  Amerika  saknar  sitt 
konstindustrimuseum,  och  mången  pro¬ 
vinsstad  af  ganska  ringa  betydelse  i  öfrigt 
kan  bjuda  sina  invånare  det  bildningsma- 
terial  som  ett  sådant  museum  lämnar. 

Se  vi  oss  om  i  våra  närmaste  grann¬ 
länder,  så  finna  vi  i  Köpenhamn  det  vis¬ 
serligen  icke  stora  men  förträffligt  skötta 
danska  konstindustrimuseet;  grundadt 
under  direkt  påverkan  af  impulser  från 
Köpenhamnsutställningen  1888.  I  Norge 
har  Ivristianiamuseet,  som  stiftades  1876 
för  ej  länge  sedan  inflyttat  i  en  ny  stor¬ 
artad  byggnad,  sedan  den  gamla  som  blef 
färdig  1882  visat  sig  otillräcklig  för  de 
starkt  växande  samlingarna. 

Utom  detta  äger  vårt  grannland  ännu 
två  konstindustrimuseer,  det  i  Bergen  och 
det  i  Trondhjem,  båda  innehållande  be¬ 
tydande  och  intressanta  samlingar. 

Men  Sverige  har  intet  konstindustrimu¬ 
seum  !  Och  dock  äga  vi  offentliga  konst¬ 
industriella  samlingar  af  högst  betydande 
värde,  hvilka  redan  i  sin  nuvarande  om¬ 
fattning  skulle  kunna  bilda  ett  själfstän- 
digt  museum  som  i  innehållets  intresse  och 
rikedom  skulle  mäta  sig  med  flertalet  af 
kontinentens,  ja  inom  vissa  grupper  kunde 
täfla  äfven  med  de  förnämligare. 

Dessa  samlingar  ingå  som  bekant  till 
sin  hufvudpart  i  Nationalmusei  konstslöjd- 
afdelning,  men  en  mängd  enskilda  före¬ 
mål  och  grupper  af  föremål,  som  enligt  sin 
natur  höra  hit,  befinnas  ännu  spridda  inom 
andra  offentliga  samlingar  och  offentliga 
institutioner  af  andra  slag. 

Emellertid  utgöres  en  icke  oväsentlig 
del  af  Nationalmusei  konstslöjdafdelning 
af  en  samling  som  ursprungligen  anlagts 
såsom  konstindustrimuseum  och  som  fak¬ 
tiskt  är  att  räkna  såsom  ett  första  verk¬ 
ligen  utförda  försök  till  en  anläggning  af 
detta  slag  hos  oss;  och  detta  är  Sven¬ 
ska  Slöjdföreningens  museum  grundadt 
år  [872. 

1  sin  berättelse  öfver  Kristianiamuseets 
25-åriga  tillvaro  1901  erinrar  dess  direk¬ 
tör  om,  att  den  konstindustriella  rörelse 
som  efter  världsutställningen  i  London 
1851  spred  sig  till  den  ena  efter  den  an¬ 
dra  af  kontinentens  länder  och  där  gaf 
upphof  till  inrättande  af  konstslöjdmuseer 
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omsider  också  fann  vägen  till  Norden  och 
där,  såsom  han  säger,  »bar  sin  första  frukt 
i  det  af  Svenska  Slöjdföreningen  år  1872 
i  Stockholm  upprättade  museet,  som  emel¬ 
lertid  efter  några  års  tillvaro  uppgick  i 
statens  samlingar  såsom  en  del  af  det 
svenska  Nationalmuseet».  Varaktigare  och 
själfständigare  resultater  gäfvo  dessa  strä f 
vanden  i  vårt  land»,  fortsätter  han  och 
kommer  så  in  på  grundandet  af  sitt  eget 
museum. 

Men  så  utan  vidare  var  det  ej  som  Slöjd¬ 
föreningen  lämnade  sin  lilla  samling  ifrån 
sig.  Dessförinnan  gjordes  ett  verkligt  all 
varligt,  väl  förberedt  och  grundligt  genom- 
fördt  försök  till  inrättande  af  ett  svenskt 
konstindustrimuseum. 

Redan  år  1875  i  september  månad  stäl- 
Svenska  Slöjdföreningen  till  kungl.  Maj  :t 
en  underdånig  skrifvelse,  hvari  framhölls 
behofvet  af  ett  statens  museum  för 
konstindustri  och  slöjd  och  som  efter  en 
längre  motivering  slutade  med  förslag  om 
tillsättande  af  en  kommitté  för  den  viktiga 
frågans  närmare  behandling  och  utred¬ 
ning.  Kommittén  blef  tillsatt,  den  tog  sin 
uppgift  med  verklig  grundlighet  och  re¬ 
sultatet  af  dess  arbete  förelåg  i  ett  den 
3  december  1877  afgifvet  betänkande, 
hvars  slutkläm  jag  tillåter  mig  anföra,  då 
den  —  ehuru  förhållandena  i  vissa  fall 
förändrats  —  ännu  efter  trettiotvå  år  är 
i  mycket  tillämplig. 


»Då  de  befintliga  konstindustriella  sam¬ 
lingarna  sålunda  äro  splittrade  på  olika 
håll  och  därjämte  äro  hvad  åtminstone 
större  delen  beträffar,  på  ett  mycket  ofull¬ 
ständigt  sätt  tillgängliga,  så  torde  lätte- 
ligen  inses  omöjligheten  af  att  bibehålla 
det  nuvarande  tillståndet,  såvida  allmän¬ 
heten  och  konstindustrien  af  samlingarna 
skall  draga  det  gagn,  hvilket  de  otvifvcl- 
aktigt  af  sina  stiftare  eller  gifvare  varit 
afsedda  att  utöfva.  Och  ur  denna  sist¬ 
nämnda  synpunkt  framgår  äfven,  enligt 
komitérades  åsikt,  olämpligheten  af  att 
med  Nationalmusei  konstafdelning  förena 
de  ifrågavarande  samlingarna,  äfven  om, 
livad  som  nu  ej  är  fallet,  ett  nödtorftigt 
utrymme  där  skulle  för  en  kortare  tid 
kunna  beredas.  Den  egentliga  konstafdel- 
ningen,  som  enligt  livad  intendentens  års 
berättelser  utvisa  sedan  1866  är  stadd  i 
en  stark  och  efter  våra  förhållanden  ovan¬ 
ligt  snabb  tillväxt,  skulle  utan  tvifvel  ge¬ 
nom  upptagande  af  ett  så  olikartadt  ele¬ 
ment  hämmas  i  sin  framtida  utveckling 


och  önskliga  utvidgningar  omöjliggöras; 
konstindustriafdelningen  å  sin  söla  skulle 
genom  en  sådan  förening,  mot  hvilken 
för  öfrigt  andra  länders  erfarenhet  talar, 
beröfvas  sin  själfständiga  karaktär  oel, 
möjligheten  till  en  lefvande  vexelverkan 
med  det  praktiska  och  industriella  lifvet 
afskäras. 

Under  sådana  omständigheter  ha  komi 
terade  stadgat  sin  öfvertygelse,  att  den 
enda  åtgärd,  genom  hvilken  ett  verkligt 
och  varaktigt  gagn  skall  kunna  vinnas,  är 
upprullandet  af  ett  sjelf ständigt  museum 
för  konstindustri  och  slöjd  i  egen  och  till¬ 
räckligt  rymlig  lokal  med  egen  förvalt¬ 
ning  och  egna  tillgångar .“ 

De  beräknade  kostnaderna  uppgingo 
till  följande  summor:  museibyggnad 
381,000  kronor,  inredning  och  utställnings¬ 
material  35,000  kronor  samt  i  driftkost¬ 
nader  ett  årligt  anslag  af  34.200  kronor. 

Förslaget  föll  —  på  penningfrågan 
Carl  XV  :s  och  grefve  Axel  Bielkes  sam¬ 
lingar  förenades  med  Nationalmusei  konst¬ 
afdelning,  och  sedan  Slöjdföreningen  un¬ 
der  ett  antal  år  framåt  försökt  att  hålla 
sitt  museum  vid  makt,  måste  äfven  den 
gifva  tappt  för  kostnader,  som  växte  den 
öfver  hufvudet,  och  den  20  maj  1884  an¬ 
höll  Föreningen  hos  Kungl.  Maj  :t  att  dess 
samlingar  finge  med  Nationalmuseum  in- 
förlifvas  —  hvilket  skedde! 

Därmed  var  tanken  på  ett  Svenskt  konst¬ 
industrimuseum  nedlagd.  Kommittébetän¬ 
kandet  af  1877  fins  kanske  kvar  på  en 
och  annan  dammig  bibliotekshylla,  och 
alla  de  åtta,  hvar  i  sitt  fack  framstående 
män  som  underskrefvo  detsamma  äro 
länge  sedan  döda. 

Men  tankar  dö  icke,  och  det  är  ingen 
händelse,  att  tanken  på  ett  Svenskt  konst¬ 
industrimuseum  nu  åter  lefver  upp,  att 
den  upptages  af  Svenska  Slöjdföreningen, 
att  den  förbindes  med  den  första  Allmänna 
Svenska  utställningen  för  konsthandtverk 
och  konstindustri  och  att  den  framlägges 
inför  det  första  mötet  af  konstindustri- 
idkare  och  konstindustrielit  intresserade. 

Så  mycket  har  dock  förändrats  sedan 
kommittébetänkandet  af  1877,  dess  pro¬ 
gram  är  icke  användbart,  dess  beräknin¬ 
gar  slå  icke  in,  dess  byggnadsprojekt  du¬ 
ger  icke  längre.  Hela  museiväsendet  har 
undergått  genomgripande  förändringar 
både  så  att  en  mängd  nya  områden  blifvit 
föremål  för  museal  behandling,  och  sa 
att  den  vetenskapliga  forskningen  fördju¬ 
pats.  att  museiarbetets  metod  och  teknik 
utvecklats. 
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För  att  endast  tala  om  de  fack  som 
kunna  ingå  under  den  ärevördiga  benäm¬ 
ningen  humaniera,  finnas  nu  målning-  och 
skulpturmuseer,  ofta  delade  i  historiska 
och  modärna ;  arkeologiska,  historiska, 
kulturhistoriska,  personhistoriska,  minnes- 
museer,  kyrkomuseer,  vapenmuseer,  ko¬ 
stymmuseer,  konstindustrimuseer,  etno¬ 
grafiska,  topografiska  museer  m.  fl. 

Flere  af  dessa  museiområden  gränsa  så 
nära  intill  hvarandra,  och  emellan  några 
äro  gränserna  så  vaga  eller  ha  åtminstone 
ofta  hållits  så  vaga  att  ganska  stor  osäker¬ 
het  rådt  och  ganska  hätska  meningsskilj¬ 
aktigheter  förekommit  rörande  ett  före¬ 
måls  tillhörighet  till  det  ena  eller  andra 
museet. 

Flvad  särskildt  konstindustrimuseerna 
beträffar  hafva  dessa  lidit  af  grannska¬ 
pet  till  de  historiska  och  särskildt  de  kul¬ 
turhistoriska  museerna.  Här  ligger  det  ju  i 
sakens  natur,  att  massor  af  föremål  skola 
vara  gemensamma,  på  samma  gång  som 
det  är  eller  borde  vara  lika  naturligt,  att 
de  båda  museislagen  därför  ingalunda  kun¬ 
na  på  något  sätt  ersätta  eller  samman¬ 
blandas  med  hvarandra;  då,  såsom  Alfred 
Lichtwark  på  ett  ställe  så  pregnant  formu¬ 
lerar  saken,  det  kulturhistoriska  museet 
saknar  fordran  på  kvalitet  och  sätter  i 
andra  rummet,  huruvida  ett  föremål  har 
konstnärligt  värde  eller  ej,  om  det  endast 
äger  tillräckligt  stort  intresse  af  annat 
slag.  Då  däremot  konstindustrimuseet  ä 
priori  har  en  oafvislig  fordran  just  på  det 
konstnärliga  värdet  hos  hvarje  förvärf. 

A  andra  sidan  har  konstindustrimuseet, 
särskildt  på  senare  tid  och  på  vissa  håll 
rönt  den  tvifvelaktiga  äran  att  samman¬ 
blandas  med  konstmuseet,  såsom  då  den 
gamle  Wilhelm  Bode  i  Kaiser  Friedrich- 
museet  som  ett  offer  åt  den  dekorativa 
effekten  placerar  samtida  möbler  intill  de 
stora  mästarnes  dukar,  liksom  om  njut¬ 
ningen  af  en  Botticelli  eller  en  Rembrandt 
skulle  influeras  af  att  under  den  förra  står 
en  brudkista  från  quattrocenton  eller  att 
den  senare  hänger  bredvid  ett  holländskt 
skåp  från  1630-talet. 

Fn  annan  vansklighet,  hvaraf  konstin¬ 
dustrimuseet  påverkats  har  varit  den  väx¬ 
lande  uppfattningen  af  dess  främsta  och 
viktigaste  uppgift.  Konsthandtverkaren 
och  mönsterritaren  hafva  där  velat  finna 
den  lätt  tillgängliga  samlingen  af  förebil¬ 
der,  vetenskapsmannen  de  serier  af  typer 
som  utgöra  materialet  för  hans  forsknin- 

o  _  * 

Of  ver  dessa  uppgifter  står  dock  den  till 
hvilken  man  också  mer  och  mer  kommit 


till  insikt,  nämligen  att  konstindustrimuseet 
främst  är  till  för  hela  folkets  skull  eller  så¬ 
som  Gottfried  Semper  redan  för  mer  än 
50  år  sedan  formulerade  saken,  »Samlingar 
och  offentliga  museer  äro  ett  fritt  folks 
verkliga  lärare.  De  äro  icke  blott  lärare  i 
yrkenas  utöfning,  utan  —  och  detta  är 
det  viktigaste  —  de  äro  skolor  för  den 
allmänna  folksmaken.» 

För  att  nu  återkomma  till  ett  svenskt 
konstindustrimuseum  och  möjligheterna 
för  dess  inrättande,  så  må  vi  till  en  bör¬ 
jan  kasta  en  blick  på  vårt  museiväsen  i 
allmänhet.  Jag  afser  då  naturligtvis  en¬ 
dast  de  museer  som  ligga  inom  vår  när¬ 
maste  intressesfer. 

Det  kan  då  icke  nekas,  att  vårt  musei¬ 
väsen  kännetecknas  af  en  viss  provisorisk 
karaktär  och  ganska  starkt  vidlådes  af  de 
olägenheter  som  medfölja  alltför  flytande 
gränser  mellan  de  olika  samlingarna  och 
därmed  följande  osäkerhet  till  hvilken  sam¬ 
ling  ett  föremål  rätteligen  borde  höra. 

Detta  är  en  brist  som  ingalunda  är  en¬ 
sam  för  vårt  museiväsen,  den  har  funnits 
så  godt  som  öfverallt  och  väntar  ännu 
mångenstädes  på  sitt  afhjälpande. 

Saken  beror  därpå,  att  vid  de  olika  mu¬ 
seernas  anläggande,  deras  innehåll,  på 
grund  af  rent  formalistiska  skäl  stundom 
också  af  rent  godtyckliga  orsaker,  rekry¬ 
terades  med  föremål  som  egentligen  icke 
hörde  dit,  och  med  hela  samlingar  af  före¬ 
mål  som  ej  dessförinnan  sofrades. 

Tänka  vi  oss  alla  de  verkligt  betydande 
skatter  af  konstens  och  konsthandtverkets 
alster  som  finnas  i  Svenska  statens  ägo, 
och  tänka  vi  oss  hela  denna  massa  fördelad 
på  våra  museer,  icke  enligt  urgammal, 
stundom  tvifvelaktig  äganderätt  eller  till¬ 
fällig  åtkomst,  utan  enligt  en  systematisk, 
fackmässig  fördelning,  så  skulle  resultatet 
icke  bli  detsamma  som  nu. 

Vid  en  sådan  fördelning  skulle  också 
kunna  framkomma  ett  svenskt  konstindu¬ 
strimuseum,  som,  grundadt  på  de  redan 
befintliga  samlingarna  i  Nationalmusei 
konstslöjdaf delning  och  riktadt  från  sta¬ 
tens  historiska  museum,  från  lifrust- 
och  klädkammare,  ja,  1  enskilda  fall 
från  de  kungliga  slotten  och  från  Nor¬ 
diska  museet,  skulle  komma  att  ut¬ 
göra  ett  verkligt  mönstermuseum  i  sin 
art.  Detta  är  det  mål  vi  böra  sätta  för 
våra  sträfvanden  efter  ett  Svenskt  konst¬ 
industrimuseum,  och  det  faller  af  sig  själf, 
att  en  sådan  institution  icke  kan  inhysas 
såsom  annex  till  en  annan  utan  att  den 
måste  hafva  sin  egen  budget,  sin  egen 
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styrelse  och  administration  samt  sin  egen 
byggnad. 

Det  faller  också  af  sig  själl  att  denna 
byggnad  bör  vara.  uppförd  för  silt  ändamål 
och  icke  utgöras  af  något  gammal  hus, 
som  utdömts  för  sitt  egentliga  ändamål. 


Den  moderna  museitekniken  och  erfaren 
heter  från  alla  håll  fordrar  detta.  Tvin¬ 
gande  omständigheter  kunna  uppskjuta 
förverkligandet,  men  förrän  dessa  fordrin 
gar  bli  fyllda,  äga  vi  intet  svenskt  konst 
industrimuseum. 


Ii  i  laga  3. 


HEMSLÖJDEN  1  DET  KONSTINDUSTRIELLA 
ARBETETS  TJENST. 

AF 

LIDDI  ZICKERMAN. 


Tiden  mellan  utställningarne  1897  och 
1909  har  för  hemslöjden  varit  af  stor  be¬ 
tydelse.  Denna  tidpunkt  har  gjort  till  verk¬ 
lighet  hvad  vi  1897  endast  anade,  att  vi 
i  folkets  gamla  arbetsteknik  och  mönster 
ägde  ett  rikt  fält  att  upparbeta  och  ut¬ 
veckla  för  nutida  behof. 

Under  denna  tid  har  krafvet  på  skön¬ 
het,  stilrenhet  och  färgrikedom  vuxit  sig 
starkt  äfven  hos  den  stora  allmänheten 
och  denna  fordrar  att  få  detta  kraf  till- 
fredsstäldt  under  förhållanden,  som  öfver- 
ensstämma  med  de  olika  lefnadsvilkoren. 
Konsten  och  konsthan dtverket  är  ur  eko¬ 
nomisk  synpunkt  för  den  otillgänglig  och 
med  enklare  och  billigare  medel  måste 
dess  behof  tillfredsställas.  Det  fordras  ej 
dyrbara  stoffer  och  präktigt  snidade  möb¬ 
ler  för  att  i  ett  hem  åstadkomma  en  känsla 
af  hemtrefnad  parad  med  konstnärlighet, 
utan  detta  kan  åstadkommas  genom  rena, 
vackra  möbelformer  och  färgglada  väfna- 
der  i  den  enklare  tekniken. 

Redan  på  utställningen  1897  hade  hem¬ 
slöjden  —  trots  att  den  då  endast  visade 
prof  på  den  arbetsskicklighet  som  fanns 
i  vårt  land,  utan  att  framställa  en  enhetlig 
bild  af  dess  användning  i  detta  hänseende 
gifvit  uppslag  till,  hur  dessa  behof 
skulle  kunna  tillfredsställas,  och  den  nu¬ 
varande  utställningen  visar  hur  ett  mål¬ 
medvetet  gemensamt  arbete  kan  bidraga 
till  att  forma  äfven  de  enklaste  hem  i 
öfverensstämmelse  med  nutidens  skönhets- 
kraf.  Men  den  visar  äfven,  att  detta  mål, 


till  hvilket  hemslöjden  siktar,  icke  lättc- 
ligen  uppnås  utan  en  ännu  större  gemen¬ 
samhet  i  arbetet. 

Målet  är  att  kunna  tillfredsställa  mycket 
högt  uppdrifna  fordringar  på  arbetsskick 
lighet  för  att  genom  denna  uppnå  full 
konstnärlighet  och  soliditet  samt  att  eko¬ 
nomiskt  kunna  åstadkomma  alster,  hvilka 
lämpa  sig  äfven  för  den  anspråkslösaste 
kassa. 

Hvilka  svårigheter  hemslöjden  har  att 
kämpa  emot  för  att  nå  detta  mål,  reflek¬ 
tera  ej  många  öfver,  men  dessa  svårig¬ 
heter  måste  ovilkorligen  beaktas  och  un- 
danrödjas  på  det  att  hemslöjden  ej  skall 
stå  utanför  det  konstnärliga  utdaningsar- 
betet  som  nu  pågår  och  blifva  oanvänd¬ 
bar  i  det  konstindustriella  arbetets  tjänst. 

Låt  oss  därför  skärskåda  dessa  hinder ; 
de  två  förnämsta  äro : 

Brist  på  medel  att  på  lämpligt  sätt  och 
i  tillräcklig  mängd  uppöfva  skickliga  ar¬ 
betskrafter  på  alla  hemslöjdens  områden 
och  brist  på  dugliga  konstnärliga 
krafter. 

Bristen  på  det  första  —  medel  att  upp¬ 
öfva  skickliga  slöjdarkrafter  —  föder  just 
den  andra  bristen,  tillgång  till  goda  konst¬ 
närliga  krafter.  Ty  hemslöjdens  oöfvade 
arbetsfolk  förfuska  de  konstnärliga  kom¬ 
positionerna  och  stöta  därinom  konstnä¬ 
rerna  ifrån  sig. 

Konstnärerna  däremot  öfverlämna  åt 
nybörjarne  att  vara  ledare  för  hemslöjden 
och  dessa  använda  också  hemslöjden  dels 
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till  ett  experimentalfält  för  sina  studie¬ 
försök  —  dels  till  en  reträttplats  för  sina 
af  mera  fordrande  köpare  kasserade  rit¬ 
ningar. 

Hur  är  det  möjligt  under  sådana  för¬ 
hållanden,  att  hemslöjden  skall  kunna  upp¬ 
fostra  en  skicklig  och  intresserad  arbetare- 
stam  ?  Och  hur  skall  man  kunna  begära 
att  hemslöjdarne  skola  få  förtroende  till 
dessa  ledare,  som  ännu  endast  leta  sig 
fram  där  de  redan  skulle  vara  lärare  ? 
Ty  dessa  oöfvade  mönstertecknare  ha 
mycket  sällan  kunskap  om  den  teknik,  för 
hvilken  de  komponera  mönster,  och  hem¬ 
slöjdens  alla  grenar  följa  strängt  tekniska 
lagar. 

Väfnaden,  knypplingen,  möbelsnicke¬ 
riet,  järnsmidet,  korgtillverkningen  och 
drejningen  —  intetdera  tål  någon  jämk¬ 
ning  i  tekniken.  Utsändas  nu  dessa  tek¬ 
niskt  outförbara  ritningar  till  arbetarne, 
förlora  dessa  tron  på  sina  ledare  hvilka  de 
äro  tekniskt  öfverlägsna. 

Mönstertecknaren  däremot,  i  öfverskat- 
tad  tro  till  sin  öfverlägsenhet,  underskattar 
tekniken  och  vill  tvinga  den  att  under¬ 
ordna  sig;  men  detta  straffar  sig  däruti, 
att  han  i  det  färdiga  arbetet  ej  igenkänner 
sin  egen  tanke.  Han  å  sin  sida  anklagar 
nu  arbetaren  för  brist  på  skicklighet  och 
båda  förlora  förtroendet  till  hvarandra  och 
hågen  för  vidare  samarbete. 

De  mogna  konstnärerna  däremot,  som 
själfva  förstå  och  arbeta  i  öfverensstäm- 
melse  med  arbetets  teknik,  fordra  mot¬ 
svarande  yrkesmessigt  utbildade  arbetare 
för  sina  kompositioner,  men  clå  hemslöj¬ 
darne  aldrig  utvecklas  till  full  konstnärlig¬ 
het  genom  de  först  nämda  mönsterteck- 
narne,  kunna  de  icke  heller  tillfredsställa 
de  kraf,  som  den  verkliga  konstnären  an¬ 
ser  sig  ha  rätt  att  ställa  på  dem  för  ett 
vidare  samarbete. 

Under  dessa  förhållanden  har  den  upp¬ 
arbetade  modärna  hemslöjden  under  dessa 
år  mellan  utställningarne  1897  och  1909 
arbetat.  Resultatet  må  på  denna  utställ¬ 
ning  bedömas  eller  —  fördömas,  ansvaret 
för  dess  brister  och  ansvaret  för  dess 
framtid  ligger  icke  hos  dem  som  arbetat 
och  gjort  hvad  de  kunnat,  utan  hos  dem 
som  kunnat  göra  så  mycket  och  icke  del¬ 
tagit  i  arbetet. 

Ett  annat  hinder  för  hemslöjden  har 
under  dessa  utvecklingar  varit,  att  den 
stått  i  för  liten  kontakt  med  våra  natio¬ 
nella,  folkliga  konstskatter.  Sedan  nu¬ 
mera  Nordiska  Museet  åter  blifvit  till¬ 
gängligt  för  studier,  vore  af  största  vikt 
att  hemslöjdens  framtid  byggdes  star¬ 


kare  och  fastare  på  Nordiska  Museets 
grund.  I  samband  med  detta  och  dess 
samlingar  bör  hemslöjdens  modeller  ut¬ 
arbetas  och  ingen  som  åtager  sig  lednin¬ 
gen  af  ett  läns  slöjd  —  isynnerhet  ett 
med  konstnärliga  traditioner,  bör  börja 
sitt  värf  utan  att  i  Nordiska  Museet  fullt 
sätta  sig  in  i  detta  läns  konstnärliga  ka¬ 
raktär. 

Nordiska  Museet  bör  därför  —  och  kom¬ 
mer  nog  också  hädanefter  att  deltaga  i 
arbetet  och  ansvaret  genom  att  under¬ 
stödja  studiearbetet  och  därigenom  den 
modärna  mönsterutvecklingen. 

Förutom  dessa  här  nämnda  svårigheter 
har  hemslöjden  ännu  en  att  bekämpa  och 
denna  uppstår  då  den  stöter  tillsammans 
med  affärsvärlden.  Då  den  gamla  konst¬ 
närliga  hemslöjdens  teknik  skulle  räddas 
från  glömskan,  skedde  detta  genom  att 
göra  den  till  handelsvara  och  rätt  snart 
blef  den  en  mycket  efterfrågad  sådan. 
Hemslöjdsmöbler,  hemslöjdsväfnader  m. 
m.  efterfrågades  i  alla  affärer,  och  hvad 
var  naturligare  än  att  affärsmännen  då 
också  försökte  skaffa  sig  något  så  efter¬ 
sökt.  Själfva  hemslöjdsarbetet  ställde  sig 
dock  ur  deras  affärssynpunkt  för  dyrt  att 
gifva  tillräcklig  avance,  och  så  förskaffade 
de  sig  genom  fabrikerna  varor,  utförda 
dels  efter  hemslöjdens  originalmönster, 
dels  efter  nykomponerade,  som  dock  följde 
den  enkla  stilriktning  hemslöjdens  teknik 
fordrar. 

Då  det  är  ur  stilsynpunkt  som  hemslöj¬ 
den  tilldrager  sig  det  största  intresset,  be¬ 
gagnade  sig  affärsvärlden  häraf  och  ut¬ 
vidgade  betydelsen  af  ordet  hemslöjd  från 
att  vara  ett  arbete  till  att  blifva  en  stil 
och  ockrade  härvid  på  allmänhetens  okun¬ 
nighet,  som  ännu  icke  är  så  konstnärligt 
uppfostrad  att  den  förstår  skillnaden  i  det 
handgjorda  slöjdalstret  och  maskinarbetet. 
Det  är  endast  ett  jämförelsevis  litet  fåtal 
som  ser  och  tilltalas  af  skönheten  uti  bättre 
kvalitéer  och  mjukare  färger.  Endast  i 
denna  utsträckta  betydelse  af  ordet  h  e  m- 
slöjd  kan  man  förklara  den  ogenerade 
uppriktighet  och  det  egendomliga  tillväga¬ 
gångssätt  hvarpå  affärsvärlden  utbjuder 
dessa  fabriksalster  såsom  hemslöjd.  En 
af  våra  största  en  grosfirmor  utsänder 
originalvepor  väfda  i  Floda  till  Tyskland, 
låter  där  väfva  dem  på  maskin  metervis 
och  utbjuder  dem  här  i  Stockholm  för 
»äkta  Flodavepor».  Förstår  kunden  bedrä¬ 
geriet,  så  erkännes  öppet  att  det  är  impor- 
teradt  gods. 

Andra  firmor  föra  daldräll,  dukagång, 
rödlakan  m.  m.,  utfördt  på  maskin,  och 
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andra  åter  mattor,  gardiner  och  möbel¬ 
tyger  efter  särskildt  för  vår  svenska  hem¬ 
slöjd  nykomponerade  mönster  —  importe¬ 
rade  från  holländska  fabriker. 

Flere  gånger  har  jag  kommit  att  bryta 
bref  med  felaktig  eller  otydlig  adress,  som 
skulle  lämnats  vid  andra  hemslöjdsmaga- 
sin,  och  ha  dessa  innehållit  räkningar  från 
fabriker  å  »hemslöjdsmöbler».  Mottagarna 
af  dessa  möbler  sälja  dem  som  hemslöjd 
och  fabrikerna  begära,  att  Föreningen  för 
svensk  hemslöjd  skall  tillhandahålla  dem 
modeller  och  ritningar. 

Hemslöjden  kämpar  således  icke  endast 
mot  arbetet  i  fabrikerna  gent  emot  arbetet 
i  hemmet  - —  eller  fabriksarbetet  gent  emot 
handarbetet  —  utan  också  mot  utlandets 
exploatering  af  vår  slöjd,  icke  för  att  i 
egna  länder  försälja  eller  där  införa  våra 
mönster  och  vår  teknik,  utan  för  att  blifva 
i  tillfälle  att  hit  till  landet  få  införa  de 
här  lätt  säljbara  och  efterfrågade  varorna. 
Och  affärsvärlden  och  allmänheten  under¬ 
stödjer  detta  och  undertrycker  våra  egna 
möjligheter  till  utveckling  —  icke  för  att 
erhålla  en  bättre  vara  hvarken  ur  skön¬ 
hetssynpunkt  eller  kvalité  —  utan  endast 
för  några  kronors  vinnin.g  Och  det  vore 
ändå  förklarligt  om  detta  endast  vore  u  t- 
landets  tillvägagående  gent  emot  vår 
nuvarande  svenska  konstnärliga  och  so-  ^ 
ciala  renässans,  men  så  mycket  oförlåt¬ 
ligare  är  att  finna  driffjädern  till  detta 
handlingssätt  inom  vår  egen  affärsvärld. 

På  utställningen  i  sommar  har  hemslöj¬ 
den  ytterligare  tilldragit  sig  utlänningars 
uppmärksamhet  och  erbjudande  har  gjorts 
att  få  exportera  den.  Ur  ekonomisk  syn¬ 
punkt  tycks  ju  detta  vara  en  fördel,  men  är 
det  det  verkligen  och  är  det  det  sedt  från 
den  konstnärliga  utvecklingens  synpunkt  ? 

Den  ekonomiska  sidan  tror  jag  vi  kunna  1 
lämna  åsido  ganska  fort;  våra  arbetslöner 
äro  sådana,  att  en  export  i  större  skala 
aldrig  kan  blifva  fördelaktig  för  utlandet. 
Den  kan  för  ett  år  eller  två  tillföra  det 
den  fördelen  att  den  sätter  utländska  köp¬ 
män  i  tillfälle,  isynnerhet  de  stora  affärs- 
etablissementerna,  att  få  en  afdelning  som 
har  nyhetens  behag  för  publiken.  Men  då 
detta  nyhetens  behag  är  öfver,  är  exporten 
det  också.  Skulle  vår  hemslöjd  göras  till 
exportvara  måste  den  uppdrifvas  till  hem- 
slöjdsindustri,  och  pris  och  kvalité  sän¬ 
kas  till  lägsta  nivå.  Svältsystemet  måste 
därvid  tillgripas  och  hemslöjdsrörelsens 
mål  motverkas. 

Den  ekonomiska  vinsten  för  oss  skulle 
således  vara  ganska  ringa,  den  ekonomiska 
förlusten  däremot  mycket  kännbar,  just 


därigenom  att  våra  mönster  i  ännu  större 
utsträckning  kom  att  användas  till  att  slä 
oss  på  vårt  eget  område  och  inom  värt 
eget  lands  gränser.  Och  oafsedt  att  detta 
kom  att  inverka  tryckande  på  arbetsför¬ 
tjänsten  för  vårt  eget  folk,  kom  det  att 
inverka  på  utvecklingen  af  vår  slöjdskick¬ 
lighet  och  konstnärlighet,  därigenom  att 
utlänningarna  ej  förstå  att  pietetsfullt  nog 
handskas  med  karaktären  på  vår  slöjd. 

Litet  hvar  med  något  utbildad  konst¬ 
närlig  uppfattning  vet,  hur  fabriksvaror¬ 
nas  schablonmässiga  utförande,  i  regel 
skarpa  färger  och  lösa  kvalitéer,  där  de 
motsvara  hemslöjdens  alster,  omöjliggöra 
att  däraf  ordna  ett  hem  med  hållning  och 
harmoni.  Den  outbildade  däremot  till¬ 
fredsställer  det  fullkomligt,  och  det  bil¬ 
ligare  priset  är  då  endast  ett  plus,  hvilket 
han  naturligtvis  bör  tillgodogöra  sig.  Ut 
landets  billiga  kram  motverkar  således  den 
konstnärliga  rörelsen  här  hos  oss,  som  ju 
till  stor  del  består  uti  att  bilda  dessa  out¬ 
bildade.  Och  om  utlandet  på  detta  om¬ 
råde  endast  verkar  hindrande,  skall  det 
däremot  på  ett  annat  område  verka  rent 
af  dödande.  Det  är  på  den  rörelse  som 
gäller  bibehållandet  af  vår  traditionella 
konstnärliga  allmogeslöjd,  kommer  denna 
att  initieras  och  inom  de  olika  landskapen, 
där  den  ännu  till  en  viss  grad  användes, 
tillhandahållas  för  godtköpspris,  så  skall 
folket  lättare  komma  till  den  öfvertygel- 
sen  igen,  att  det  är  lönlöst  att  arbeta  då 
det  köpes  så  billigt,  än  det  nu  kunnat 
öfvertygas  om  värdet  af  att  bibehålla  sin 
egen  gamla  slöjd.  — 

Den  med  nykomponerade  mönster  un¬ 
derhållna  slöjdrörelsen  skall  möjligen 
kunna  bibehålla  sig  genom  ständigt  nya 
mönster,  den  traditionella  däremot  är 
dömd  till  undergång. 

Vår  utställning  i  sommar  kommer  att 
i  hög  grad  påskynda  detta  utlandets  ge- 
schäftsmakeri  på  vår  bekostnad.  Med  lätt¬ 
het  ha  de  här  studerat  vår  smakriktning, 
hvad  vi  äga  och  hvad  vi  ^ikna  och  till¬ 
handlat  sig  tillräckligt  material  för  mo- 
dellager,  utan  att  vi  kunnat  hindra  detta, 
alldenstund  vi  gjort  icke  endast  vår  nya 
upparbetade  slöjd  utan  också  vår  national- 
slöjd  till  en  handelsvara.  #  Men  att  göra 
slöjden  till  handelsvara  var  ju  det  enda 
medel,  vi  hade  att  själfva  tillgodogöra  oss 
den  för  att  därigenom  åstadkomma  en  re¬ 
nässans  på  detta  område,  och  att  numera 
undandraga  den  handelsrörelsen  skulle, 
fast  på  en  annan  väg,  föra  till  samma 
mål,  dess  utdöende,  ty  den  lefver  dock. 
med  undantag  af  Dalames  slöjd  kring  Sil- 
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jan  och  Norrlands  lappslöjd,  endast  genom 
sitt  ekonomiska  värde  och  den  väckes 
fortfarande  till  lif  endast  på  denna  väg. 

Vi  måste  således,  under  det  vi  fortfa¬ 
rande  behålla  vår  slöjd  såsom  handelsvara, 
söka  efter  ett  medel,  som  sätter  hemslöj¬ 
den  i  tillfälle  att  upptaga  konkurrensen 
med  våra  egna  fabriker  och  med  utlandet ; 
icke  i  vanlig  bemärkelse,  ty  där  skulle  vi 
utan  tvifvel  blifva  slagna,  utan  därigenom 
att  vi  med  alla  till  buds  stående  medel 
arbeta  på  att  utveckla  hela  nationens  stil¬ 
känsla  och  skönhetssinne. 

Men  att  uppfostra  nationen  fordrar 
ett  mycket  intensivare  uppfostringsarbete 
och  helt  andra  medel  än  dem  som  konst- 
slöjdsarbetet  i  allmänhet  begagnar  sig  af, 
såsom  skolor,  muséer,  utställningar  o.  s.  v. 

Dessa  äro  icke  för  hemslöjdarne  tillfyl¬ 
lest,  utan  måste  dessa  sökas  hvar  och  en 
inom  sin  ort  och  inom  sina  hem,  där  de 
bo  spridda  långt  ute  på  landsbygden.  Där 
måste  de  finna  sina  ledare,  som  med  för¬ 
ståelse  och  outtröttligt  öfverseende  hjälper 
dem  tillrätta,  och  förklarar  och  väcker 
fram  hos  dem  den  skönhetsträngtan  som 
finnes  inom  de  flesta,  men  som  nu  ej  kan 
komma  till  utveckling  genom  brist  på  led¬ 
ning  eller  blir  förvillad  genom  dåliga  fa- 
briksförebilder.  Man  behöfver  väl  ej  mer 
än  gå  in  i  en  landthandel  och  se  hvad 
som  bjudes  där  för  att  förstå  svårigheten 
af  att  konstnärligt  uppfostra  vårt  folk. 

De  förebilder  de  fordom  hade  äro  borta, 
kyrkorna  stå  tomma  och  hvitmenade,  stå¬ 
ten  på  herrgårdarne  är  försvunnen,  de 
granna  dräkterna  och  broderade  schabra¬ 
ken  höra  sagorna  till,  och  hvad  som  full¬ 
komligt  ersätter  hos  dem  själfva  detta  — 
godtköpskramet  —  finnes  i  stället  tillgäng¬ 
ligt  i  hvarje  handelsbod.  Då  grannlåten 
ej  stod  till  att  köpa  utan  måste  anskaffas 
genom  eget  arbete,  blef  detta  godt,  där¬ 
för  att  förebilderna  voro  goda,  nu  där¬ 
emot  måste  folket  läras  att  se  och  sofra 
och  därför  måste  lärarne  ut  till  dem.  Så¬ 
dana  lärare  och  konstnärliga  ledare  böra 
användas  öfverallt  på  landsbygden,  där 
slöjden  är  af  den  betydenhet  att  där  kan 
finnas  full  sysselsättning  för  dem.  Atmin-  ! 
stone  borde  en  ambulatorisk  sådan  finnas 
inom  hvarje  län,  isynnerhet  i  dem  där 
konstnärligheten  är  mera  framträdande. 
Att  uppfostra  sådana  ledare  bör  också  höra 
till  den  konstindustriella  rörelsens  uppgift 
och  fördel,  och  stipendier  för  studier  i  detta 
syfte  inom  landet  borde  kunna  erhållas, 
likaväl  som  de  nu  utdelas  för  studier  i 
utlandet. 

Hur  nödvändiga  dessa  ledare  äro,  be¬ 


visas  tillfullo  genom  det  sätt  på  hvilket 
de  mönster  nu  användas  som  utsändas  i 
syfte  att  leda  folksmaken.  Jag  kom  förra 
vintern  till  en  slöjdskola  på  landsbygden, 
dit  Handarbetets  Vänners  och  Föreningens 
för  svensk  hemslöjd  utarbetade  mönster¬ 
samlingar  sändts.  Lärarinnan  förklarade, 
att  dessa  samlingar  voro  så  underhaltiga 
att  hon  omöjligt  kunnat  använda  mer  än 
ett  par  af  modellerna,  för  öfrigt  hade  hon 
nödgats  själf  komponera  hvad  som  erfor¬ 
drades.  Men  dessa  kompositioner,  former 
och  färger,  utförde  just  det  smakens  för- 
skämningsarbete  som  föreningarne  sökt  att 
motverka. 

Ju  mera  vår  verkliga  nationalslöjd  an¬ 
vändes  såsom  turistvara,  ju  mera  är  det 
af  vikt  att  denna  ej  lämnas  utan  stöd, 
men  jag  påpekar  ännu  en  gång,  fullt  kom¬ 
petent  stöd. 

Vår  utställning  här  i  sommar  gifver  oss 
det  bästa  tillfälle  att  förstå  hvad  kompe¬ 
tensen  och  inkompetensen  på  denna  väg 
kan  uträtta.  Se  på  Skånes,  Dalarnes,  Hel- 
singlands  och  Jämtlands  utställningar,  alla 
ledda  med  förståelse  och  pietet.  Här  har 
slöjden  icke  förlorat  i  konstnärlighet  ge¬ 
nom  att  göras  till  handelsvara.  Se  där¬ 
emot  på  Norrbottens,  där  förståelsen  icke 
varit  så  stor,  hur  dess  ståtliga  lappslöjd 
har  förlorat  sin  karaktär  och  sitt  gedigna 
värde. 

Men  det  är  med  själfva  folket  som  med 
den  öfriga  stora  allmänheten,  det  skall  le¬ 
das  och  uppfostras  och  till  slut  får 
det  sin  blick  öppnad  och  förstår.  Och 
de  medel  som  härtill  finnas,  borde  på  ett 
kraftigare  sätt  göras  fruktbringande. 

Bland  dessa  medel  är  utställningar  ett 
af  de  vanligaste,  men  utöfva  ganska  liten 
verkan  i  allvarlig  riktning,  i  första  rummet 
beroende  på  det  prisbedömningssystem 
som  användes..'  I  regel  är  utställningarnas 
jury  sammansatt  af  personer  tillhörande 
orterus  honoratiores  utan  hänsyn  till  om 
dessa  äga  erforderliga  fackkunskaper.  Be- 
löningsmedlen  äro  oftast  beviljade  af  hus¬ 
hållningssällskapen  i  akt  och  mening  att 
uppmuntra  en  nyttighetsslöjd,  men  utdelas 
i  största  utsträckning  till  lyxslöjden,  som 
i  regel  på  landsbygden  är  underhaltig. 
Härvid  kommer  folket  till  den  uppfattnin¬ 
gen  att  det  är  denna,  men  icke  den  ge¬ 
digna  husbehofs-  eller  försäljningsslöjden, 
hvilken  direkt  eller  indirekt  tillför  vinst, 
som  hushållningssällskapen  afser  med  sitt 
erkännande.  Ett  sådant  bedömningssy- 
stem  är  den  allvarliga  slöjdens  undergång 
och  en  verklig  fackjury  borde  därför  all¬ 
tid  finnas  tillgänglig.  En  sådan  jury  skulle 
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vara  statens  och  där  dess  arbete  begärdes, 
skulle  staten  belöna.  Dess  uppgift  skulle 
vara  att  genom  allvarligt  bedömande  in¬ 
rikta  slöjden  så,  att  de  allmänna  medel 
som  nu  användas  för  dess  utveckling, 
skulle  göra  åsyftad  och  ej  förfelad  verkan. 
Detta  skulle  ske  genom  att  öfvervaka  an¬ 
vändandet  af  beviljade  medel,  att  leda  pris- 
bedömningarne  och  folkuppfattningen  och 
vid  sidan  af  folkets  eget  arbete  demon 
strera  en  mönsterkollektion  för  slöjd.  De 
resemuseer  som  Svenska  Slöjdföreningen 
fordom  lät  utgå,  skulle  återupptagas,  ord-  ! 
nade  för  nyare  förhållanden  och  folket 
skulle  icke  endast  visas  sitt  eget  arbete, 
det  skulle  också  visas,  hvad  ett  ännu  bättre 
ville  säga. 

Jag  vet  af  erfarenhet,  hur  utställningar 
motverka  sitt  syfte,  hur  undervisningen 
i  skolorna  är  ofruktsam,  hur  donationer 
missvårdas  och  genom  att  icke  anpassas 
efter  nyare  tidsförhållanden  blifva  ett 
gagnlöst  kapital.  Jag  vet  mången  utmärkt 
yrkesskicklighet  hos  individer,  parad  i  de¬ 
ras  företag  med  en  fullkomlig  oförmåga 
af  egen  konstuppfattning,  som  förlamar 
hela  deras  verksamhet  och  missriktar  i 
stor  utsträckning  hvad  de  vilja  gagna,  jag 
vet  ansatser  som  icke  finna  stöd,  ting  som 
behöfvas  men  som  ingen  tänker  på,  långt 
mindre  sysslar  med,  mycken  arbetskraft 
till  allvar  som  nu  förryckes  till  intigheter 
eller  helt  enkelt  icke  sysselsättes. 

Men  där  denna  utställningsnämnd  icke 
når  fram,  där  skulle  andra  personer  an¬ 
ställas,  hvilka  såsom  missionärer  vandrade  ' 
omkring  i  bygderna,  icke  för  att  genom 
föredrag  m.  m.  uppväcka  ett  ögonblickligt 
intresse  och  så  lämna  detta  att  dö  bort 
af  brist  på  näring,  utan  som  stanna  kvar 
eller  komma  åter,  gång  på  gång  till  dess 
att  uppfostringsarbetet  är  fullbordadt. 
Och  måhända  skulle  dessa  missionärer 
kunna  åstadkomma  det  samband  mellan 
vår  skolslöjd  och  det  praktiska  lifvets  ar¬ 
bete  som  nu  saknas  och  väcka  den  håg 
för  arbete  och  nyttig  verksamhet,  som 
skolslöjden  såsom  uppfostrande  element 
afser  att  åstadkomma,  men  ej  kan  full¬ 
borda  genom  sin  brist  på  samband  med 
hemmen.  Jag  söker  under  mina  resor  härs 
och  tvärs  genom  landet  efter  detta  prak¬ 
tiska  resultat  som  något  så  när  kunde 
motsvara  de  summor  staten  årligen  gifver 
ut  för  undervisningen  endast  i  folksko¬ 
lorna,  men  jag  finner  så  ofantligt  litet, 
och  jag  undrar,  om  ej  felet  mycket  ligger 


däruti  att  ej  staten  i  rimlig  proportion  för¬ 
hjälper  denna  slöjdens  teori  att  öfverföras 
i  praktiska  lifvet. 

330,000  kr.  mot  cirka  40,000  det 
är  skillnaden  mellan  teorien  och  praktiken. 
Skall  hemslöjden  kunna  blifva  en  länk  i 
det  konstindustriella  arbetets  tjänst,  får 
intet  medel  lämnas  obeaktadt  som  kan 
gifva  den  styrka  att  lugnt  och  kraftigt 
utvecklas.  Vägarne  äro  mänga,  men  de 
förnämsta  äro  här  påvisade. 

Låt  oss  därför  för  den  nyare  slöjden 
arbeta  på  att  få  skickliga  slöjdarekrafter 
med  modärna  arbetsmetoder,  så  att  hem¬ 
slöjden  genom  reducerade  priser  kan 
blifva  tillgänglig  för  en  allt  större  och 
större  allmänhet.  Låt  oss  bygga  mönster¬ 
hem  öfverallt  ute  på  landsbygden,  och  in¬ 
reda  dem  så  att  folket  får  se  och  förstå, 
att  de  med  egna  medel  och  med  egna  ar¬ 
betskrafter  kunna  förskaffa  sig  hvad  de 
nu  anse  endast  tillhöra  kapitalisten  och 
låt  oss  göra  mönster  och  modeller  härtill 
lätt  tillgängliga.  Lät  hemslöjdens  alster 
icke  inneslutas  i  några  få  affärer,  dit  en¬ 
dast  en  konstnärligt  bildad  öfverklass  vå¬ 
gar  sig  in,  utan  låt  dem  spridas  öfverallt 
väckande,  bildande  och  förädlande  på  hela 
nationen.  Det  konstindustriella  utveck¬ 
lingsarbetet  har  väl  icke  endast  till  mål 
att  bilda  och  tillfredsställa  en  förfinad 
öfverklass,  den  bör  väl  också  tränga  djupt 
ned  till  folket  och  därvid  åter  bygga  en 
fast  grundval,  så  fast  som  den  som  en 
gång  varit  deras  och  på  hvilken  vi  nu 
bygga  hela  vår  renässans. 

Men  denna  grundval  skall  vackla  om 
konstlade  medel  därvid  tillgripas  och  det 
enda  naturliga  härvid,  det  enda  som  kan 
tränga  ned  till  folket,  är  dess  eget  arbete 
hemslöjden.  Det  konstnärliga  utda- 
ningsarbetet  skall  således  aldrig  kunna  nå 
sitt  mål  —  en  nationell  stilkänsla  —  så¬ 
vida  det  ej  begagnar  sig  af  den  makt 
som  hemslöjden  äger  genom  dess  sam¬ 
hörighet  med  den  stora  delen  af  vår  na¬ 
tion. 

Nordiska  museet  kommer  hemslöjden 
till  mötes,  de  andra  museerna  böra  också 
följa  detta  exempel;  Svenska  Slöjdförenin¬ 
gen  likaså,  som  en  gång  t.  o.  m.  upptog 
hemslöjden  såsom  en  hufvudsak  i  sitt  pro¬ 
gram,  ehuru  den  senare  lämnade  den  åt 
sitt  öde,  samt  alla  de  konstnärer  i  hvars 
förmåga  det  står  att  här  utföra  ett  verk¬ 
ligt  allvarligt  och  fosterländskt  arbete. 


Bilaga  4. 


KONSTENS  FÖRHÅLLANDE  TILL  HANDT- 

VERKET. 

AF 

H.  van  RIJSWIJK. 


Konstens  förhållande  till  handtverket 
eller  kanske  rättare  handtverkets  förhål¬ 
lande  till  konsten  borde  väl  vara  det  in¬ 
timaste,  har  åtminstone  tidvis  varit  så  och 
är  det  nog  ännu  på  sina  ställen. 

Men  i  vårt  kära  fosterland  är  för  när¬ 
varande  förhållandet  inte  så  intimt,  som 
man  kunde  önska  och  på  grund  af  tids¬ 
andan  inom  vissa  kretsar  kunde  ha  rätt 
att  hoppas. 

Hvarför  ha  inte  vi,  som  ju  så  ofta  skryta 
med  vår  nationella  uppfostran,  vår  er¬ 
kända  konst  och  vår  på  flera  händer  stora 
yrkesskicklighet  ej  mäktat  frambringa  en 
för  vår  tid,  våra  behof,  vår  smak  och 
vårt  nationallynne  utmärkande  form-  och 
utstyrselgifning  och  som  vi  med  ett  vul¬ 
gärt  uttryckssätt  kunnat  kalla  modärn 
svensk  stil  ?  Lika  lätt  som  frågan  faller 
sig  för  den  intresserade,  lika  svårt  torde 
det  vara  för  honom  att  finna  det  rätta 
svaret.  Jag  har  inte  heller  afsedt  att  med 
mitt  anförande  kunna  besvara  frågan  utan 
blott  framföra  mina  funderingar  i  denna 
sak,  som  ligger  en  del  af  oss  handtver- 
kare  varmt  om  hjärtat. 

Det  har  visst  inte  saknats  ansatser  till 
intimt  samarbete  från  våra  konstnärers 
sida  på  de  senare  åren;  tvärtom  hafva 
många  af  dem  inseende  det  individuellas 
makt  och  betydelse  då  och  då,  på  lediga 
stunder  fuskat  litet  smått  i  konsthandt- 
verk,  ja  mången  gång  lyckats  frambringa 
verkliga  mästerverk.  Men  dessa  försök 
torde  få  anses  i  de  flesta  fall  hafva  varit 
för  originella  för  att  kunna  stå  som  före¬ 
bilder  för  allmänt  skapande;  ofta  för  litet 
öfverensstämdt  med  den  allmänna  smaken, 
varit  för  dyrbara  för  att  kunna  bli  hvars 
och  ens  egendom,  ja  kanske  allt  för  mycket 
syndat  mot  de  tekniska  förutsättningarna 


för  ett  rätt  utfördt  arbete  för  att  vinna 
efterfrågan  och  därigenom  ej  heller  blif- 
vit  grundläggande  för  någon  form-  eller 
stilriktning. 

Dock  måste  erkännas,  att  oväntadt 
många  af  de  på  årets  utställning  befint¬ 
liga  af  våra  arkitekter  och  konstnärer  ut¬ 
förda  alstren  kunna  uppställas  som  de 
bästa  mönster  för  resp.  yrkesgren.  Själf 
part  i  saken  finner  jag  det  inte  smakligt 
att  i  detta  föredrag  utpeka  dessa  föremål, 
men  jag  är  fullt  öfvertygad  om  att  de 
som  förstå,  livad  som  menas  med  konst¬ 
industri,  själfva  veta  att  finna  dem. 

Går  man  i  denna  fråga  tillbaka  i  tiden, 
är  det  märkligt,  huru  många  perioder  af 
verklig  tidskaraktär  det  svenska  konst- 
handtverket  genomgått  och  dess  emellan 
det  gränslösaste  förfall  kunnat  råda,  ibland 
mer,  ibland  mindre,  i  de  flesta  fall  be¬ 
roende  på  det  rådande  ekonomiska  läget 
men  äfven  någon  gång,  som  på  18-hundra- 
talet  säkert  blott  genom  smakens  och  själf- 
ständighetens  (i  skaparväg)  fullständiga 
förfall. 

Ja,  månne  man  inte  kunde  ha  rätt  att 
påstå,  att  de  under  18-hundratalet  tätt  på 
hvarandra  följande  uppfinningarna  på  ån¬ 
gans  och  elektricitetens  område  skapade 
en  viss  högfärd  gent  emot  handtverkaren 
i  allmänhet,  som  man  ännu  inte  lyckats 
fullt  öfvervinna  och  som  på  sitt  sätt  i 
gemenskap  med  kompetensprofvets  bort¬ 
tagande  beröfvade  honom  hans  nödvän¬ 
diga  stöd  icke  minst  från  de  akademiskt 
bildade  arkitekternas  och  konstnärernas 
sida. 

Det  är  nog  ingen,  som  vill  påstå,  att 
dessa  perioder  af  uppsving  inom  konst- 
handtverket  berott  på  rent  nationell  upp¬ 
finningsförmåga,  ty  de  hafva  ju  alla  sprun- 
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git  fram  ur  de  inom  de  stora  kulturlän¬ 
derna  uppståndna  stilarna,  men  det  då  för 
tiden  rådande  lynnet  och  folkkaraktären 
voro  nog  kraftiga  och  själfständiga  för 
att  kunna  omsätta  de  främmande  idéerna 
i  en  nationell  formgifning,  som  synbart 
skiljer  dem  från  de  främmande  originalen. 

Dessa  konsthandtverkets  högperioder 
sammanfalla  med  andra  det  svenska  fol¬ 
kets  utvecklingsskeden,  men  det  är  tyd¬ 
ligt  märkbart,  att  det  oftast  varit  beroende 
på  en  eller  flera  mäktiga  andars  kraftiga  j 
impulser,  att  konsthandtverket  kunnat 
taga  sig  nya  former  och,  med  undanträn¬ 
gande  af  de  gamla,  förmått  behärska  sma¬ 
ken  och  marknaden.  Bland  dessa  stora 
andar  hafva  våra  konungar  spelat  en  fram¬ 
stående  roll  som  konsthandtverkets  främ- 
jare,  hvarföre  man  äfven  betecknande 
gärna  talar  om  en  Wasastil,  en  Karolinsk, 
Gustaviansk  och  Karl  Johans  stil. 

En  annan  sida  från  konsthandtverkets 
blomstringstider  att  beakta  är  den  för 
forntida  transportförhållanden  högst  bety¬ 
dande  importen  af  utländska  konsthandt- 
verksföremål,  som  hamnade  här  och  hvar 
på  de  svenska  slotten  och  godsen  och 
gåfvo  stoff  och  förebilder  åt  de  små  handt- 
verkare,  som  där  funnos,  såsom  snickare, 
målare,  vagnmakare,  smeder,  sadelmakare 
o.  s.  v. 

Men  det  är  i  främsta  rummet  dessa 
tiders  skapande  arkitekter  och  konstnärer, 
som  med  sin  talang  och  okufliga  energi 
drifvit  fram  de  nya  formerna  och  de 
många  skickliga  utländska  handtverkare, 
som  inkallades  i  landet  för  att  utföra  be¬ 
ställningar  å  konsthandtverksföremål, 
hvilka  sedan  af  andra  efterbildades  med 
eller  utan  tillstånd,  som  tiden  hade  att 
tacka  för  de  nya  formerna  och  smakens 
tillgodoseende.  På  tal  om  form  och  stil, 
konsthandtverk  och  konstindustri  i  forna 
tider  får  man  inte  glömma  sådana  med¬ 
verkande  faktorer  som  folkets  vanor  och 
behof,  krigs-  eller  fredsförliållanden, 
klädedräkten,  allvars-,  nöd-  eller  glädje- 
tider,  sentimentalitet,  råhet  eller  förfining, 
hvilket  allt  ju  öfvat  sitt  inflytande  på  form 
och  utstyrsel  af  handtverksalstren. 

Beträffande  nutida  förhållanden,  så 
hafva  vi  på  utställningen  ett  rikt  åskåd¬ 
ningsmaterial  för  bedömande  af  vårt  konst¬ 
handtverk  och  dess  förutsättningar.  Den 
ekonomiska  depresion,  som  nu  rådt  inom 
landet,  har  gjort,  att  mången  skicklig 
handtverkare  uteblifvit  från  utställningen 
och  att  många  af  de  deltagande  icke  haft 
råd  att  prestera  hvad  de  i  öfrigt  kunnat, 
men  de  representativa  yrkesidkarne  finnas 


dock  där,  och  de  hafva  nog  alla  sökt  göra 
sitt  bästa. 

Och  att  döma  efter  de  utländska  fack¬ 
männens  uttalanden  skulle  vi  i  stort  sedt 
inte  stå  efter  våra  utländska  yrkeskam¬ 
rater,  men  någon  spe<  i  el  1  svensk  stil  kunde 
de  ändå  inte  upptäcka,  fastän  de  funno 
många  föremål  af  en  originell  skönhet. 

Var  1897  års  utställning  öfvcrfylld  af 
immitationer  af  gångna  stilar,  så  visar  äter 
årets  utställning  en  större  själfständighet, 
och  mycket  både  vackert  och  skickligt 
gjordt  arbete  finnes  där,  som  vi  för  några 
år  sedan  icke  skulle  kunnat  åstadkomma, 
ett  verkligt  och  allmänt  erkändt  framsteg. 

Men  man  saknar  ännu  den  ledande  sjä¬ 
len,  den  kraftiga  anden,  som  de  andra 
skulle  kunna  följa;  det  synes  tydligt  att 
en  och  hvar  ännu  söker  finna  det  rätta 
uttrycket  för  tidens  behof,  men  e'  lyckats 
bli  erkänd.  Dock  har  sedan  1897  en  hel 
kår  mönsterritare  vuxit  upp  i  landet,  och 
utställningskatalogen  nämner  nog  flertalet 
af  dem,  men  hvad  viktigare  är  —  flera 
af  våra  framstående  arkitekter  och  konst¬ 
närer  hafva  med  synnerlig  framgång  del¬ 
tagit  i  utställningen  som  producerande 
konsthandtverkare  och  mönsterritare  inom 
nästan  alla  områden. 

De  flesta  af  dem  hafva  nu  som  förr 
i  tiden  sökt  sina  förebilder  i  de  stora  kul¬ 
turländerna,  men  några  äro  anmärknings- 
värdt  själfständiga. 

Och  det  är  denna  själfständighet,  där 
den  framgått  ur  den  verkliga  kunskapens 
källa,  som  borde  uppmuntras  och  tagas 
till  föredöme. 

Det  är  till  dessa  konstnärer  som  konst- 
handtverkaren  —  ja,  hela  vårt  land  nu 
sätter  sitt  hopp,  att  de  ville  taga  sig  an 
handtverkets  konstnärliga  utbildning;  att 
de  med  sin  akademiska  och  allmänt  kul¬ 
turella  bildning  ville  uppdraga  de  riktlin 
jer,  som  kunde  gifva  vårt  konsthandtverk 
en  nationell  prägel  och  möjlighet  att  till¬ 
fredsställa  de  nutida  fordringarna  på  ända¬ 
målsenlighet  och  prydlighet;  med  ett  ord 
söka  frammana  en  ny  nationell  stil.  Den 
originalitet,  vi  därigenom  vunne,  skulle 
öppna  nya  afsättningsmöjligheter  för  sven¬ 
ska  handtverksalster  och  skaffa  föda  åt 
flera  munnar,  skapa  en  säkrare  existens 
åt  handtverkaren  och  höja  landets  anse¬ 
ende. 

Sakna  vi  enhetlighet  beträffande  form- 
gifningen,  så  saknas  i  ännu  högre  grad 
enhetlighet  om  yrkenas  öfriga  behof.  Då 
samtliga  yrkesmästare  landet  rundt  kräfva 
kraftigare  åtgärder  från  stat.  kommun, 
skolor  och  föreningar  för  höjandet  af  den 
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allmänna  yrkesskickligheten,  på  det  vårt 
handtverk  måtte  gå  en  ny  blomstrings- 
väg  till  mötes,  så  anse  yrkesarbetarna,  som 
äro  de  presumtive  arfvingarna  till  nya 
mästarplatser,  lämpligt  att  med  alla  medel 
draga  ned  yrkena  till  den  yttersta  fattig¬ 
dom  och  okunnighet,  emedan  ingen,  en¬ 
ligt  deras  socialistiska  ideal,  får  vara  för 
mer  än  den  andre. 

Att,  då  dessa  krafter,  som  ju  borde  sam¬ 
verka  till  yrkenas  höjande,  ständigt  stå 
i  strid  med  hvarandra,  resultatet  skall  bli 
dåligt,  ligger  i  sakens  natur.  Det  är  där¬ 
för  också  nödvändigt  att  emot  detta  bilda 
en  motvikt,  och  att  de,  som  kunna,  alla 
efter  sina  krafter  medverka  till  en  renäs¬ 
sans,  som  det  är  hög  tid  på  att  genom¬ 
föra  nu,  ju  förr  dess  lyckligare  för  landet; 
en  patriotisk,  fosterländsk  handling,  hvar- 
till  våra  arkitekter  och  konstnärer  borde 
med  glädje  låna  sin  medverkan.  —  När 
skall  den  hjälpande  handen  räckas  oss, 
att  det  inte  blir  för  sent,  så  att  ytter¬ 
ligare  en  mansålder  får  bevittna  ett  fort¬ 
satt  förfall  — ? 

Vi  hafva  dessutom  alltför  länge  fått 
vänta  på  de  äskade  reformerna  i  under¬ 
visnings-  och  lärlingsväsendet  och  i  lag¬ 
stiftning  för  arbetsfridens  bevarande ! 

Jag  har,  vid  tal  om  den  bristande  sam¬ 
verkan  mellan  konstnären  och  handtver- 
karen,  ofta  fått  höra,  att  »det  är  bra  som 
det  är»,  men  enligt  min  åsikt  kan  ett  så¬ 
dant  påstående  inte  få  gälla,  ty  liksom 
jorden  naturenligt  måste  lägga  distans 
efter  distans  bakom  sig  på  vägen  till  sitt 
okända  mål,  så  måste  det  mänskliga  ska¬ 
pandet  alltjämt  löpa  sin  bana  fram  för 
att  inte  bli  efter,  och  då  handtverkaren 
på  grund  af  för  liten  underbyggnad  ej 
mäktar  skapa,  får  han  söka  hjälp  hos  dem, 
som  kunna,  tills  han  i  en  framtid  förmår 
reda  sig  på  egen  hand. 

Om  den  nuvarände  åskådningen  hos 
yrkesarbetaren  får  bli  rådande,  är 
det  inte  tu  tal  om,  att  han  skall  lyckas  af- 
lifva  det  vanliga  enkla  handtverket,  ty 
dess  utöfvare  äga  i  allmänhet  icke  nog 
ekonomisk  motståndsförmåga.  De  komma 
då  att  öfvergå  till  maskin-  och  storindustri 
för  att  skapa  sig  de  nödiga  förutsättnin¬ 
garna  för  sin  tillvaro,  och  de  som  ej  kunna 
genomföra  denna  metamorfos  komma  att 
nedsjunka  till  ett  proletariat,  sämre  än  ar¬ 
betarens.  Men  de  handtverk,  som  kunna 
drifvas  som  konsthandtverk,  kunna  enligt 
min  tro  och  enligt  vunnen  erfarenhet  i 
andra  länder  ännu  räddas  som  handtverk 
pä  uppfostrans  och  bildningens,  på  det 
individuellas  grund. 


Det  är  därför  också  nu  mera  fordrande 
än  kanske  någonsin  förr,  att  konsten  räc¬ 
ker  handtverket  en  verkligt  stödjande 
hand  och  till  en  viss  grad  amalgeras  med 
detsamma  som  en  motvikt  mot  de  under- 
gräfvande  elementen  och  den  tidvis  rå¬ 
dande  dåliga  smaken. 

Konstnärer,  skolor,  lagstiftare,  förenin¬ 
gar  och  enskilda  måste  som  en  man  kraf¬ 
tigt  gripa  in  för  att  lyfta  upp  det  svenska 
handtverket  till  samma  nivå,  som  i  de  före- 
gångskraftiga  kulturländerna  och  för  att 
inte  den  nu  med  så  stora  kostnader  för 
deltagarne  afhållna  utställningen  skall 
hafva  varit  en  uppoffring  förgäfves.  Hvar- 
för  skulle  inte  våra  nuvarande  främste 
arkitekter  och  konstnärer  hvar  i  sin  stad 
kunna  inom  sitt  fack  arbeta  fram  sina 
idéer  och  liksom  bilda  »skola»  och  »stil»  ? 
Hvarföre  skulle  inte  våra  tekniska  och 
yrkesskolor,  som  dock  redan  disponera  ut¬ 
märkta  lärarkrafter,  kunna  omsätta  dessa 
arkitektens  och  konstnärens  och  för  öf- 
rigt  sina  egna  idéer  inom  ramen  för  sin 
verksamhet  ? 

Hvarföre  skulle  inte  allmänheten  mera 
än  hittills  kunna  entusiasmeras  för  de  m  o- 
därna  idéerna  minst  lika  mycket  som 
för  de  gamla  stilarna,  hvilka  ännu 
på  bekostnad  af  nutida  arbete  favoriseras 
i  otrolig  grad,  till  stor  skada  nationaleko¬ 
nomiskt  sedt  ?  —  ja,  säg  det !  —  Hvad 
ä;r  det  som  fattas  ?  jo,  torde  de  flesta  säga, 
det  fattas  pengar.  Men  det  är  inte  bara 
det. 

Med  kännedom  om  det  mecenatskap, 
som  utöfvas  i  vårt  land,  torde  inte  alltid 
pengar  beliöfva  saknas,  och  krafter  och 
förmågor  att  föra  saken  fram  finnas,  om 
de  blott  vilja. 

Men  det  saknas  entusiasmen  för 
och  den  sanna  tron  på  framgången 
af  ett  företag,  ägnadt  att  söka  skapa  en 
sådan  modärn  tidsenlig  form  på  våra 
konstindustriföremål,  så  att  de  kunde  till¬ 
fredsställa  de  allmänna  fordringarna,  eller 
tron  på  möjligheten  att  aflifva  antikvur- 
men  och  vinna  allmänhetens  smak  för  det 
modärna  konstnärliga  arbetet. 

Det  är  denna  entusiasm  för  något  nytt 
nationellt  vi  måste  söka  få  till  stånd  hos 
hela  vårt  folk  och  främst  hos  de  skapande 
konstnärerna. 

Att  detta  likväl  inte  är  slutmålet,  måste 
på  det  1  ifligaste  betonas,  ty  entusiasmen 
måste  till  slut  skapa  idealet  beträffande 
konsthandtverket  —  konstnären- 
handtverkaren  i  en  person  utöf- 
vandc  och  undervisande  som  i  forna  da¬ 
gar. 


Bilaga  5. 


BEHOFVET  AF  KONSTINDUSTRIELLT 
MÖNSTERSKYDD. 

AI-' 


NILS  RAHM. 


Det  konstindustriella  mönsterskyddet 
och  den  konstnärliga  upphofsmannarätten 
stå  visserligen  hvarandra  mycket  nära. 
Medeltidens  konstnärer  voro  vanligen  ock¬ 
så  själfva  handtverkare.  De  voro  såsom 
sådana  underkastade  det  dåtida  skråväsen¬ 
dets  stränga  och  detaljerade  bestämmelser. 
Med  skråväsendets  upphörande  och  nä- 
ringslifvets  omgestaltande  blir  behofvet  af 
skydd  under  andra  former  för  den  and¬ 
liga  upphofsmannaverksamheten  känn¬ 
bar.  Utvecklingen  tog  sig  dock  inom  olika 
länder  mer  eller  mindre  varierande  vä¬ 
gar- 

1  Frankrike  bortsopades  så  godt  som 
på  en  gång  genom  revolutionen  alla  pri¬ 
vilegier  och  skråstadganden.  Men  den  så 
uppkomna  fullständiga  näringsfriheten 
följdes  också  i  spåren  af  friheten  att  efter¬ 
göra  och  tillägna  sig  andras  konstnärliga 
skapelser  och  mönster.  Ej  minst  led  den 
högt  utvecklade  sidenindustrien  i  Lyon 
af  denna  anarki.  Redan  genom  lagen  den 
19  juli  1793  tillerkändes  författare,  kom¬ 
ponister,  målare  och  tecknare  en  andlig 
egendomsrätt.  Men  ingen  tänkte  vid  la¬ 
gens  utfärdande  på  att  Lyonerfabrikanter- 
nas  ritare  också  voro  konstnärer.  Tiderna 
hade  förändrats.  Utöfvarne  af  den  rena 
konsten  hade  stigit  högre  på  den  sociala 
rangskalan,  och  på  samma  gång  hade  skill¬ 
nad  börjat  göras  mellan  egentlig,  högre 
konst  —  måleri  och  bildhuggarekonst 
och  den  tillämpade,  industriella  konsten. 
Klagomålen  från  Lyonfabrikanterna  för¬ 
de  slutligen  därhän,  att  vid  kejsar  Napo- 
leons  uppehåll  i  Lyon  han  gick  deras 
önskningar  om  skydd  till  mötes  genom 
utfärdandet  af  lagen  den  18  mars  1806. 
Denna  lag,  som  ända  in  till  senaste  dagar 
varit  i  kraft,  afsåg  från  början  endast 
sidenindustrien  i  Lyon.  Men  dels  genom 
senare  kompletterande  förordningar,  och 
dels  genom  en  fördomsfri  och  praktisk 
lagskipning  har  1806  års  lag  småningom 
utsträckts  till  att  gälla  hela  landet  samt 


alla  slag  af  prydnadsmönster  och  äfven 
modeller. 

Lagen  den  18  mars  1806  med  alla  dit- 
hörande  författningar  har  nu  ersatts  af  en 
ny  lag  beträffande  mönster  och  modeller 
den  14  juli  1909. 

I  England,  där  mönsterskyddet  ock¬ 
så  går  tillbaka  ända  till  skråtiden,  har 
öfvergången  skett  mindre  häftigt  än  i 
Frankrike.  Genom  flera  mer  eller  mindre 
fullständiga  lagar  har  mönsterskyddet  slut 
ligen  erhållit  sin  nuvarande  ordning  ge¬ 
nom  1883  års  lag  rörande  såväl  patent 
som  varumärken  och  mönster,  hvilken  se¬ 
dermera  ersatts  af  lagen  den  28  augusti 
1907  om  patent  och  mönster. 

Efter  det  tyska  rikets  bildande  var 
det  framför  allt  tvänne  omständigheter, 
som  på  allvar  väckte  till  lif  frågan  om 
införandet  af  en  hela  riket  gällande  mön¬ 
sterlag.  Den  ena  var  världsutställningen  i 
Wien  1873,  där  den  tyska  konstindustriens 
underlägsenhet  på  det  tydligaste  fram¬ 
trädde,  och  den  andra  den  ogynnsamma 
ställning,  hvari  de  eröfrade  länderna  El- 
sass  och  Lothringen  blifvit  försatta.  Fa¬ 
brikanterna  i  dessa  länder  hade  under  det 
franska  herradömet  åtnjutit  mönsterskydd 
och  lärt  känna  dess  fördelar.  Nu  sakna¬ 
de  de  detta  i  Tyskland,  och  då  därtill  de¬ 
ras  tillverkningar  hädanefter  voro  hän¬ 
visade  till  afsättning  just  inom  detta  land. 
kan  man  lätt  inse  det  svåra  läge.  hvari 
de  kommit.  Det  ena  med  det  andra  för¬ 
mådde  regeringen  att  taga  mönsterfrågan 
om  hand  och  redan  den  1  november  1875 
kunde  för  riksdagen  framläggas  förslag  till 
en  hela  riket  afseende  mönsterlag.  Riks¬ 
dagen  antog  lagen  för  sin  del  med  åt¬ 
skilliga  ej  oväsentliga  förändringar,  och 
den  11  januari  1876  blef  densamma  ut¬ 
färdad. 

Tiden  medgifver  icke  att  ingå  på  ett 
refererande  af  dessa  hvar  för  sig  i  olika 
hänseende  anmärkningsvärda  skyddslag¬ 
stiftningar.  Jag  skall  i  stället  något  redo- 
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göra  för  innehållet  af  den  danska  mön¬ 
sterlagen  den  i  april  1905,  hvilken  af 
flera  skäl  torde  just  för  oss  erbjuda  mera 
intresse. 

Sträfvandena  att  i  Danmark  erhålla 
mönsterskydd  gå  långt  tillbaka  i  tiden. 
Redan  på  1840-talet  hade  Industriförenin¬ 
gen  i  Köpenhamn  bragt  denna  fråga  på 
tal  och  upprepade  gånger  återkommit  till 
densamma.  Slutligen  år  1899  tilsatte  för¬ 
eningen  ett  utskott  med  uppdrag  att  ut¬ 
arbeta  ett  förslag  till  mönsterlag,  som  af 
föreningen,  häruti  understödd  af  Fselles- 
representationen  för  Industri  og  Haand- 
verk,  öfverlämnades  till  regeringen  med 
anhållan  att  föra  saken  vidare  i  öfverens- 
stämmelse  med  de  i  lagutkastet  angifna 
grunderna. 

Enligt  den  danska  mönsterlagen  skyd¬ 
das  såsom  mönster  förebilder  för  indu¬ 
striföremåls  yttre  utsmyckande  och  yttre 
gestalt.  Någon  skillnad  göres  icke  mellan 
så  kallade  prydnadsmönster  och  nyttig- 
hetsmönster.  Om  föremålet  med  den  yttre 
beskaffenhet  det  erhållit  vill  tillfredsställa 
endast  den  konstnärliga  smakens  fordrin¬ 
gar  eller  företrädesvis  blifva  mer  eller 
mindre  brukbart,  det  är  för  lagen  likgil¬ 
tigt.  Rätten  till  skydd  tillkommer  endast 
den,  som  frambragt  mönstret  eller  fått 
upphofsmannens  rätt  på  sig  lagligen  öfver- 
låten,  och  skyddet  förvärfvas  genom 
mönstrets  anmälande  till  och  intagande  i 
mönsterregistret,  som  är  centralt  och  föres 
af  Kontoret  för  registrering  af  varumär¬ 
ken  och  mönster.  Mönstret  skall  vara 
nytt,  när  det  anmäles  till  registrering. 
Dessutom  fordras,  att  det  är,  såsom  stad¬ 
gandet  lyder,  »e  j  e  n  dommelig  t»  med 
det  ytterligare  tillägget  beträffande  tex¬ 
tila  alster,  att  »kun  ornamenterade 
o  g  dekorative»  mönster  anses  såsom 
»ejendommelige». 

Eljest  göres  icke  i  lagen  någon  skill¬ 
nad  eller  inskränkning  med  hänsyn  till 
vissa  industrigrenar,  utan  den  gäller  alla 
utan  undantag.  Det  framhålles  i  motiven 
till  lagen,  att  den  danska  industriens  ut¬ 
veckling  bör  nu  hafva  kommit  därhän, 
att  alla  dess  grenar  kunna  bära  den  kost¬ 
nad,  som  föranledes  af  ett  hederligt  an¬ 
skaffande  af  mönster. 

Skyddstiden  kan  utsträckas  till  högst 
1  5  år,  fördelad  på  treårsperioder,  och  det 
står  öppet  att  vare  sig  vid  registreringens 
sökande  eller  sedermera  begära  skydd  un¬ 
der  en  eller  flera  perioder. 

Ilvarje  mönsteranmälare  får  omfatta  på 
en  gång  ända  till  50  mönster,  hvilka  kunna 
inlämnas  antingen  öppna  hvar  för  sig  eller 


tillsammans  i  försegladt  paket,  i  hvilket 
senare  fall  förseglingen  brytes  efter  första 
treårsperiodens  slut  och  registreringen  där¬ 
efter  blir  öppen,  om  skyddet  skall  fortfara 
längre. 

Beträffande  den  viktiga  frågan  om  af- 
gifterna,  så  äro  dessa  ganska  måttliga. 
För  den  första  treårsperioden  erläggas  2 
kronor  för  hvarje  mönster,  som  en  an¬ 
mälan  afser,  dock  högst  5  kronor  för 
hela  anmälan.  För  nästa  treårsperiod  er¬ 
läggas  för  hvarje  mönster  3  kronor,  dock 
högst  10  kronor  för  hela  anmälan  o.  s.  v., 
till  sista  treårsperioden  med  6  kronor  för 
hvarje  mönster  eller  högst  60  kronor  för 
en  hel  anmälan. 

Om  mönsterhafvaren  icke  är  bosatt  i 
Danmark,  måste  han  hafva  ett  inom  lan¬ 
det  bosatt  ombud,  som  skall  representera 
honom  i  allt  hvad  mönsterskyddet  angår. 

Någon  pröfning  af  nyheten  äger  icke 
rum,  utan  om  anmälningen  är  formellt 
i  författningsenlig  ordning,  blir  mönstret 
infördt  i  mönsterregistret,  dock  att  det  se¬ 
dermera  står  öppet  att  vid  domstol  föra 
talan  om  registreringens  upphäfvande,  ifall 
mönstret  skulle  befinnas  icke  vara  nytt. 

Den  danska  mönsterlagen  innehåller  i 
11  §  ett  stadgande,  som  förtjänar  beak¬ 
tande.  I  denna  paragraf  stadgas  näm¬ 
ligen,  att  skyddet  för  registreradt  mön¬ 
ster  upphör,  bland  annat,  om  skydds- 
innehafvare  från  utlandet  till  Danmark  in¬ 
för  eller  tillåter  införsel  af  föremål,  som 
äro  utförda  efter  mönstret.  Lagen  gör 
visserligen  ingen  skillnad  mellan  en  dansk 
och  en  utländsk  mönsterinnehafvare,  men 
det  är  icke  svårt  att  inse,  att  i  praktiken 
kommer  stadgandet  att  träffa  de  utländska 
mönsterinnehafvarne.  Lagen  vill  tvinga 
dem  att  tillverka  i  Danmark,  men  menin¬ 
gen  är  också  en  annan,  hvilket  äfven  i 
motiven  till  lagen  bestämdt  uttalas.  An¬ 
dra  staters  mönsterlagar  innehålla  mer 
eller  mindre  besvärande  föreskrifter  gent 
emot  utlandet.  Med  det  nyss  omtalade 
stadgandet  i  1 1  §  har  man  velat  förskaffa 
sig  ett  hjälpmedel  för  att  åt  danska  mön¬ 
sterägare  erhålla  befrielse  från  dessa  hin¬ 
der.  Lagen  ger  i  öfverensstämmelse  här¬ 
med  Konungen  rätt  att  förordna,  att  be¬ 
rörda  grund  för  skyddets  upphörande  icke 
skall  gälla  beträffande  föremål,  som  in¬ 
föres  från  sådana  stater,  där  föremål,  som 
införas  från  Danmark,  åtnjuta  mönster- 
skydd. 

Öfverenskommelser  i  detta  syfte  hafva 
träffats  mellan  Danmark  och  ett  flertal 
andra  stater,  däribland  också  med  Sverige 
den  19  juni  1908.  Det  står  alltså  numera 
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för  vår  mönsterindustri  öppet  att  i  Dan¬ 
mark  skydda  sina  mönster,  utan  att  ri¬ 
skera  att  skyddet  upphör,  om  efter  mönst¬ 
ret  utförda  föremål  införas  till  Danmark. 
Detta  förhållande,  som  ännu  torde  vara 
för  den  svenska  mönsterindustrien  alltför 
litet  bekant,  är  säkerligen  förtjänt  af  att 
bättre  uppmärksammas  och  tillvaratagas. 
Enligt  hvad  det  sagts  mig,  afsättas  till 
jämförelsevis  ej  ringa  omfattning  svenska 
mönstervaror  i  Danmark  och  blifva  ej 
alltför  sällan  eftergjorda. 

Enligt  mig  välvilligt  lämnade  upplysnin¬ 
gar  inkommo  under  tiden  i  oktober  1905, 
då  lagen  trädde  i  kraft,  tills  nu,  således 
i  det  närmaste  under  fyra  år  sammanlagdt 
748  anmälningar  omfattande  tillsammans 
2,004  mönster.  Utaf  dessa  hafva  regist¬ 
rerats  703  anmälningar  omfattande  1,773 
mönster. 

Att  antalet  icke  är  större  torde  till  nå¬ 
gon  del  åtminstone  bero  därpå,  att  den 
danska  lagen  om  författare-  och  konstnärs- 
rätt  den  29  mars  1904  numera  bereder 
skydd  också  för  konstindustriens  mönster. 
Jag  skall  strax  återkomma  härtill. 

Hittills  synes  icke  någon  viss  industri¬ 
gren,  möjligen  med  undantag  för  kakel- 
ugnsindustrien,  i  Danmark  mera  konse¬ 
kvent  och  rationellt  anlita  mönsterlagen. 

Utlandet  deltager  i  mönsterregistrerin¬ 
gen  endast  med  ett  helt  ringa  antal  mön¬ 
ster.  Vårt  land  representeras  under  dessa 
fyra  åren  endast  af  en  enda  anmälan  — 
år  1908  —  från  en  handlande  i  Huskvarna 
och  afseende  ett  nyttighetsmönster. 

Huru  mönsterskyddet  efter  långa  för¬ 
beredelser  och  ett  ihärdigt  motstånd  från 
vissa  industrigrenar  slutligen  blef  infördt 
i  vårt  land  genom  lagen  den  10  juli 
1899,  lärer  i  hufvudsak  vara  alltför  väl 
kändt  för  att  här  behöfva  upprepas.  Det 
blef  då  inskränkt  till  att  afse  endast  me¬ 
tallindustriens  alster.  Denna  begränsning 
kan  utan  tvifvel  anses  såsom  lagens  huf- 
vudsakliga  brist.  Men  för  öfrigt  kan  nog 
med  skäl  mot  densamma  anmärkas  bland 
annat,  att  kostnaden  tio  kronor  för  hvarje 
mönster,  som  skall  skyddas,  är  väl  hög, 
isynnerhet  om  man  tager  i  betraktande  att 
skyddstiden  endast  är  fem  år  utan  någon 
förlängning.  Behandlingen  af  en  mönster¬ 
ansökan  hos  registreringsmyndigheten, 
Kungl.  patent-  och  registreringsverket, 
torde  också  kunna  påstås  vara  alltför  om¬ 
ständlig  och  för  mycket  efterbildad  en  pa¬ 
tentansökans  behandling.  Ett  mönster  är 
dock  något  helt  annat  än  en  patenterbar 
uppfinning. 


Det  må  nu  så  vara,  att  vår  mönster¬ 
lag  är  begränsad  och  bristfällig,  men  för- 
vånansvärdt  synes  mig  dock  vara,  att 
mönsterskyddet  så  föga  som  verkligen  är 
förhållandet,  tages  i  anspråk  af  den  in¬ 
dustrigren,  hvilken  det  gäller  och  enligt 
hvilkens  önskningar  det  till  så  väsentlig 
del  tillkommit.  Endast  några  tiotal  ansök¬ 
ningar  om  registrering  af  mönster  in¬ 
komma  årligen,  och  hela  antalet  regist¬ 
rerade  mönster  från  det  lagen  trädde  i 
kraft  till  närvarande  stund,  till  den  1 
september  1909,  d.  v.  s.  under  nära 
10  år,  uppgår  endast  till  222  stycken. 

Utlandet  deltager  häri  med  ett  jämfö¬ 
relsevis  ej  ringa  antal  registreringar,  näm¬ 
ligen  från  Tyskland  49  stycken,  bland 
hvilka  det  öfvervägande  flertalet  från  en 
enda  firma  i  Hannover  och  afseende  upp- 
värmningsugnar ;  därnäst  kommer  Dan¬ 
mark  med  2 1  registreringar  af  mönster 
för  diverse  metallvaror  såsom  skrifställ, 
speglar,  kuvertartiklar  m.  m. ;  tvänne  re¬ 
gistreringar  hafva  inkommit  från  Eng¬ 
land  och  en  från  Norge,  eller  sam¬ 
manlagdt  73  registrerade  mönster  från 
utlandet. 

Af  vår  egen  mönsterindustri  är  det  en¬ 
dast  lampindustrien,  som  visar  sig  upp¬ 
skatta  mönsterskyddet  och  konsekvent  be¬ 
gagnar  sig  däraf.  Antalet  sådana  regist¬ 
reringar,  de  flesta  under  senare  åren,  upp¬ 
går  till  ej  mindre  än  34,  däraf  30  re¬ 
gistreringar  från  en  ensam  firma  i  Stock¬ 
holm.  Det  har  sagts  mig,  att  denna  firma 
funnit  skyddet  lända  densamma  till  nytta, 
och  de  fortsatta,  talrika  registreringarna 
synas  bekräfta  detta.  Eskilstunaindustrien 
förekommer  med  tillsammans  icke  fullt  ett 
par  tiotal  registreringar.  Juvelerare-  och 
guldsmedsindustrien  påträffas  sällan,  en¬ 
dast  5  registreringar  under  tio  år,  såvida 
ej  dit  också  skall  räknas  12  stycken  re¬ 
gistreringar  å  kuvertartiklar  från  en  firma 
i  landsorten,  som  dock  synes  vara  egent¬ 
ligen  agent  för  utländsk  tillverkare. 

Jag  har  nyss  lämnat  några  uppgifter 
om  mönsterregistreringarnas  antal  i  Sve¬ 
rige  och  Danmark.  Några  motsvarande 
siffror  från  Frankrike  och  Tyskland  torde 
icke  sakna  intresse,  äfvensom  från 
Schweiz,  där  antalet  mönsterregistreringar 
är  synnerligen  stort  och  täflar  med  an¬ 
talet  i  Tyskland. 

Antalet  registrerade  mönster  uppgick  till 


år 

i  Tyskland 

i  Frankrike 

i  Schvreiz 

1903 

171,461 

63,307 

126,933 

1904 

192,352 

64,187 

254,2? 

1905 

211.39S 

51,200 

243,107 

9 
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Hvad  England  beträffar,  är  jag  för  när¬ 
varande  icke  i  tillfälle  att  uppgifva  några 
siffror.  I  öfriga  af  Europas  stater  är  an¬ 
talet  årliga  mönsterregistreringar  väsent¬ 
ligt  mindre,  sålunda  exempelvis  år  1905 
i  Österrike  14,973,  i  Belgien  351  och  1 
Italien  68.  Hvad  beträffar  just  Italien,  är 
dess  mönsterlag  ganska  gammal,  från  år 
1868  och  liksom  vår  svenska  inrättad  med 
patentlagen  till  förebild.  Den  har  också 
af  detta  skäl  visat  sig  mindre  lämplig  och 
alltför  omständlig. 

* 

Jag  har  redan  i  början  antydt,  huru  den 
rena  konstens  skapelser  mot  slutet  af  1700- 
talet  afskiljdes  från  den  tillämpade  kon¬ 
stens,  från  mönsterindustriens  alster.  De 
förra  betraktades  såsom  något  högre  och 
för  mer,  mönsterindustriens  såsom  något 
lägre  och  mindre  värdt.  Skyddslagstift¬ 
ningen  för  den  rena  konsten  utvecklades 
fullständigt  själfständigt  utan  hänsyn  till 
mönsterindustrien.  Huru  skarp  gränslinjen 
blifvit  uppdragen  mellan  den  rena  och  den 
tillämpade  konsten  visas  tydligt  nog  äfven 
af  vår  äldre  lag  om  skydd  för  konstverk 
den  3  maj  1867.  I  denna  lags  4  §  undan- 
togs  sålunda  ett  konstverk  från  skydd, 
bland  annat,  om  det  begagnades  af  handt- 
verkare  och  fabrikanter  såsom  förebild  vid 
tillverkning  af  husgeråd  och  andra  till  för¬ 
brukning  ämnade  varor  eller  till  prydna¬ 
der  därå.  Föga  bättre  var  det  stälclt  ex¬ 
empelvis  i  Tyskland.  I  den  bekanta  14  § 
af  lagen  den  9  januari  1876  beträffande 
de  bildande  konsternas  verk  stadgas,  att 
om  upphofsmannen  till  ett  verk  af  bildande 
konst  tillät,  att  det  efterbildades  å  ett 
alster  af  industri,  fabrik,  handtverk  eller 
manufaktur,  så  var  det  skyddadt  för  vi¬ 
dare  efterbildning  å  alster  af  industri  m. 
m.  icke  längre  på  grund  af  lagen  om 
skydd  för  den  bildande  konstens  verk  utan 
hänvisadt  till  mönsterlagen.  Så  till  vida 
kunde  visserligen  ställningen  här  anses 
bättre,  än  enligt  vår  svenska  nyss  citerade 
äldre  konstskyddslag,  att  mönsterlagen 
fanns  att  tillgå.  I  praktiken  blef  skillnaden 
emellertid  ringa  eller  ingen.  Ty  dels  var 
det  vid  många  tillfällen  svårt,  ej  sällan 
omöjligt  att  ifråga  om  ett  konstverk  full¬ 
göra  de  formaliteter,  som  mönsterlagen 
uppställer,  och  dels  lärer  det  nog  i  all¬ 
mänhet  för  konstnärer  falla  sig  litet  oläg¬ 
ligt  att  iakttaga  former  och  göra  det 
i  tid. 

Mot  slutet  af  1800-talet  hade  emellertid 
en  väsentlig  omkastning  skett  uti  åsikterna 
om  mönsterskyddets  förhållande  till  konst¬ 


skyddet.  Man  återkom  till  den  äldre  upp¬ 
fattningen  om  den  rena  och  den  tilläm¬ 
pade  konstens  enhetlighet  och  ville  nu 
ställa  såväl  den  enas  som  den  andras  ska¬ 
pelser  under  samma  lags  skydd,  nämligen 
lagen  om  skydd  för  konstverk. 

Denna  grundväsentliga  omkastning  uti 
åsikterna  om  konstindustriens  ställning  i 
skyddshänseende,  dess  lösbrytande  från 
det  egentliga  mönsterskyddet  och  dess  in¬ 
ordnande  under  konstskyddet,  har  i  främ¬ 
sta  rummet,  enligt  mitt  förmenande,  fram¬ 
kallats  genom  den  höga  ställning  konst¬ 
industrien  själf  tillkämpat  sig,  men  till 
mycket  stor  del  har  också  därtill  bidragit, 
den  energiska  och  sakkunniga  verksamhet, 
som  särskildt  den  internationella  förenin¬ 
gen  för  industriellt  rättsskydd  utvecklat 
för  denna  frågas  utredande  och  lösning. 

Redan  vid  kongressen  i  Wien  1897  sys¬ 
selsatte  sig  föreningen  med  det  ifrågava¬ 
rande  spörsmålet  och  har  sedan  år  efter 
år  närmare  granskat  och  utredt  detsamma. 
Äfven  vid  föreningens  kongress  i  Stock¬ 
holm  1908  stod  samma  fråga  på  pro¬ 
grammet  och  föranledde  en  rätt  lif- 
lig  diskussion,  under  hvilken  dock  i  själf- 
va  hufvudsaken  meningarna  voro  så  godt 
som  eniga.  Kongressen  beslöt  slutligen  att 
i  ämnet  bland  annat  göra  följande  utta¬ 
lande  : 

»Det  är  med  synnerlig  tillfredsstäl¬ 
lelse  kongressen  erhållit  tillfälle  att 
just  på  svensk  botten,  där  konstindu¬ 
strien  visar  sig  i  stånd  att  frambringa 
så  framstående  resultat,  ånyo  uttala 
det  önskvärda  däruti,  att  alla  skapel¬ 
ser  af  grafisk  eller  plastisk  konst  må 
skyddas  utan  föregående  registrering, 
oberoende  af  deras  bestämmelse  eller 
konstvärde.» 

I  Frankrike  var  redan  sedan  flera 
år  tillbaka  frågan  om  förhållandet  mellan 
1793  års  lag  om  konstskydd  och  1806  års 
mönsterlag  föremål  för  lif liga  meningsolik- 
heter  såväl  bland  de  rä‘ttslärda  som  inom 
lagtillämpningen,  tills  slutligen  genom  sär¬ 
skild  lag  den  11  mars  1902  frågan  upp¬ 
klarades  och  konstindustriens  alster  posi¬ 
tivt  inrangerats  under  samma  skydd  som 
tillerkännes  rena  konstverk. 

Också  i  Danmark  hafva  dessa  mo¬ 
derna  åsikter  slagit  igenom  och  tagit  form 
af  lag.  Den  närmaste  anledningen  synes 
mig  erbjuda  intresse  nog  för  att  här  blifva 
omnämnd. 

En  utländsk  fabrikant  hade  efterbildat 
några  den  danska  Kungi.  porslinsfabri¬ 
kens,  efter  ritningen  af  en  konstnär,  utför- 
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da  porslinsföremål  och  infört  dem  till  Dan¬ 
mark.  Under  den  rättegång,  som  härefter 
uppstod,  yrkade  den  danska  fabriken,  att 
föremålen  borde  åtnjuta  skydd  enligt  la¬ 
gen  om  skydd  för  konstverk.  Kungl.  aka¬ 
demien  för  de  sköna  konsterna  ansåg  ock¬ 
så  i  afgifvet  utlåtande,  att  de  danska  före¬ 
målen  obetingadt  borde  anses  såsom  konst¬ 
verk.  Icke  desto  mindre  förklarade  högsta 
domstolen  denna  lag  icke  vara  tillämplig  i 
detta  fall,  därför  att  fråga  var  om  industri¬ 
föremål,  äfven  om,  såsom  förhållandet  syn¬ 
tes  vara,  dessa  voro  åstadkomna  under 
en  konstnärs  medverkan,  och  den  åtalade 
fabrikanten  frikändes  från  ansvar. 

Domen  väckte  inom  intresserade  kret¬ 
sar  det  största  uppseende  och  visade  med 
ett  slag,  att  konstindustrin  i  Danmark 
stod  så  godt  som  rättslös.  Den  nya  mön¬ 
sterlagen  kunde  i  fall  som  detta  icke  blifva 
till  någon  effektiv  hjälp.  En  stark  rörelse 
uppstod  för  att  få  den  yppade  bristen  af- 
hjälpt  och  kröntes  med  den  framgång,  att 
redan  den  28  februari  1908  utfärdades  en 
lag,  hvari  uttryckligen  förklaras,  att  till 
konstverk  skola  räknas  konstnärliga  alster, 
äfven  om  de  tjäna  såsom  förebilder  för 
konstindustri  och  konsthandtverk. 

Att  konstindustriens  alster  på  detta  sätt 
ställts  oberoende  af  mönsterlagen,  torde, 
såsom  förut  anmärktes,  icke  hafva  varit 
utan  inflytande  på  antalet  i  Danmark  re¬ 
gistrerade  mönster. 

Genom  en  ny  lag  den  9  januari  1907 
om  upphofsmannarätt  till  verk  af  bildande 
konst  eller  till  fotografiska  bilder  har  lika¬ 
ledes  i  Tyskland  uttryckligen  angifvits, 
att  konstindustriens  skapelser  skola  anses 
såsom  verk  af  bildande  konst. 

Jämväl  i  Italien  och  Belgien  lär 
numera  i  hufvudsak  samma  rättsuppfatt¬ 
ning  göra  sig  gällande. 

Visserligen  har  i  vårt  land  i  den 
nya  lagen  den  28  maj  1897  angående  rätt 
att  efterbilda  konstverk  på  initiativ  från 
svenska  konstnärernas  förening  den  förut- 
omtalade  bestämmelsen  i  den  äldre  lagens 
4  §  uteslutits,  men  det  torde  vara  mer  än 
tvifvelaktigt,  huruvida  konstindustrien  kan 
på  grund  af  denna  lag  påräkna  något 
skydd.  Mig  synes  så  icke  vara  meningen, 
och  så  vidt  det  är  mig  bekant,  har  icke 
något  sådant  fall  varit  föremål  för  dom¬ 
stols  pröfning.  Det  kan  här  förtjäna  att 
anmärkas,  att  under  det  vår  svenska  lag 
alltid  talar  om  »konstverk»,  den  tyska  lagen 
däremot  med  afsikt  begagnar  sig  af  ut¬ 
trycket  »Werke  der  bildenden  Kiinste»  för 
att  sålunda  utesluta  all  slags  värdesättning 
och  allt  subjektivt  smakbedömande. 


Genom  de  nya  synpunkter,  som  fått  sitt 
uttryck  i  de  nyss  nämnda  lagarna,  har 
konstindustriens  ställning  blifvit  väsentligt 
klarare  och  förbättrad.  Men  därigenom 
är  dock  dualismen  mellan  konstskyddet 
och  mönsterskyddet  ej  helt  och  hållet  af- 
lägsnad.  Det  återstår  fortfarande  den 
egentliga  mönsterindustrien. 

Redan  nu  göra  sig  åsikter  med  kraft 
gällande,  att  något  skäl  icke  finnes,  hvar- 
för  skillnad  verkligen  skall  göras  mellan 
denna  industris  alster  och  konstindu¬ 
striens.  Såväl  de  ena  som  de  andra  borde 
skyddas  enligt  lagen  om  skydd  för  konst¬ 
verk.  Vid  Stockholmskongressen  förfäk¬ 
tades  också  denna  mening  af  några  bland 
talarne,  och  en  af  dem  hänvisade,  hvad 
förhållandet  i  Tyskland  anginge,  till  ett 
nyligen  af  Ooberlandesgericht  Dresden  af- 
kunnade  utslag,  i  hvilket  mönster  för 
spetsindustrien  förklarats  åtnjuta  skydd 
på  grund  af  den  förut  omtalade  konst¬ 
skyddslagen  den  9  januari  1907.  Dessa 
talare  ansågo  således  i  själfva  verket  sär¬ 
skild  mönsterlag  obehöflig.  Och  måhända 
kommer  man  framdeles  därhän. 

Men  eljest  är  nog  ännu  så  länge  den 
allmännare  åsikten,  att  man  tillsvidare  icke 
kan  undvara  särskild  mönsterlag.  Man  an¬ 
ser  den  vara  behöflig  och  ändamålsenlig 
för  enklare  saker,  till  dess  allmänhetens 
och  domstolarnes  ställning  till  dessa  blifvit 
mer  klar  och  fast.  Frankrike  ger  ett  gan¬ 
ska  bestämdt  exempel,  ity  att  man  där, 
oaktadt  lagen  den  11  mars  1902,  som  in¬ 
rangerar  konstindustriens  alster  under  la¬ 
gen  om  skydd  för  konstverk,  emellertid 
så  nyligen  som  den  14  juli  1909  utfärdat 
en  ny  mönsterlag.  I  Danmark  har  heller 
icke  ifrågasatts,  att  göra  någon  ändring 
med  mönsterlagen,  trots  det  att,  såsom 
förut  nämnts,  konstindustrien  genom  sär¬ 
skild  lag  förklarats  åtnjuta  samma  skydd 
som  konstverken.  Och  i  motiven  till  1907 
års  nya  tyska  konstskyddslag  angifves  be¬ 
stämdt,  att  den  icke  gör  mönsterlagen  obe¬ 
höflig.  Sådana  formskapelser,  hvilka,  utan 
att  kunna  erkännas  såsom  verk  af  bildande 
konst,  likväl  vore  afsedda  att  tjäna  såsom 
förebilder  för  ett  smakfullt  utförande  af 
industriella  förenräl,  dessa  fölle,  anmärkes 
det  i  motiven,  hädanefter  likaväl  som 
förut  under  mönsterlagens  bestämmelser. 
Hit  vore  att  räkna  bland  annat  textilindu¬ 
striens  och  tapetindustriens  liniemönster, 
beklädnadsindustriens  och  konfektionsin- 
dustriens  mönster,  vidare  enkla  kombina¬ 
tioner,  plastiska  figurorneringar  utan  ut¬ 
präglad  individuell  formgifning,  blotta  ut- 
sirningar  och  dylikt.  Sådana  alster  bc- 
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höfde,  för  att  vinna  skydd  mot  efterbild- 
ning,  anmälan  till  mönsterregistret.  Tänk¬ 
bart  är  ett  sådant  fall,  att  båda  lagarna 
kunde  ifrågakomma.  Då  blefve  det  upp- 
hofsmannens  sak  att  öfverväga,  huruvida 
han  skulle  göra  anmälan  till  mönsterre¬ 
gistret  eller  förlita  sig  på  konstlagens 
skydd.  I  allmänhet  kunde  antagas,  att  ett 
föremål  af  bildande  konst  och  som  därför 
utan  formaliteter  åtnjöte  skydd,  icke  an¬ 
mäldes  till  mönsterregistret.  Skulle  emel¬ 
lertid  så  äga  rum,  komme  ett  dubbelt 
skydd  att  existera. 

Med  få  ord  sammanfattadt :  mönsterrät¬ 
tens  utveckling  går  för  närvarande  i  så¬ 
dan  riktning,  att  konstindustriens  skapel¬ 
ser  anses  böra  åtnjuta  skydd  enligt  konst- 
skyddslagarne,  under  det  man  å  andra 
sidan,  tillsvidare  och  såsom  iett  öfvergångs- 
stadium  anser  sig  icke  kunna  undvara 
mönsterlagar  för  enklare  mönsterskapel¬ 
ser. 

* 

I  de  särskilda  ländernas  mönsterlagar 
spåras  öfverhufvud  taget  ej  mycket  af  i  n- 
t ernationella  synpunkter.  Tvärt 
om  förekomma  i  dem  föreskrifter,  som  för 
det  internationella  samarbetet  äro  ganska 
besvärande.  Exempelvis  må  sålunda  näm¬ 
nas,  att  i  Italien  och  numera  i  Frankrike 
kan  utlandet  endast  under  förutsättning  j 
af  ömsesidighet  erhålla  mönsterskydd.  I 
Tyskland,  Belgien  och  Österrike  fordrar 
lagen,  att  skyddsinnehafvaren  skall  hafva 
industri-  eller  affärsverksamhet  inom  lan¬ 
det.  I  vår  svenska  mönsterlag,  äfvensom 
i  Danmark,  England  och  Nordamerikas 
förenta  stater  förekomma  icke  dylika  for¬ 
dringar.  Sedan  den  så  kallade  patentunio¬ 
nen  kommit  till  stånd  genom  konven¬ 
tionen  i  Paris  den  20  mars  1 883, 
hvilken  union  numera  omfattar,  med  un¬ 
dantag  af  Ryssland,  världens  alla  stater 
af  någon  industriell  betydelse,  hafva  dy¬ 
lika  hinder  i  hufvudsak  aflägsnats  och 
mönsterskyddets  internationella  ställning 
utan  tvifvel  förbättras,  men  registrering 
af  mönster  i  utlandet  stöter  ändock  på  till¬ 
räckligt  med  svårigheter  och  afsevärda 
kostnader,  så  att  mönsterägare  vanligen 
nöja  sig  med  skydd  inom  eget  land  och 
lämna  åsido,  hvad  som  försiggår  utom 
hemlandet. 

Åt  nu  omnämnda  ogynsamma  förhål¬ 
lande  har  den  internationella  föreningen 
för  industriellt  rättsskydd  också  ägnat  sin 
uppmärksamhet.  Det  är  icke  min  mening 
att  här  närmare  redogöra  för  föreningens 
reformsträfvanden.  Jag  har  endast  velat 
antyda  det  intressanta  förslag  till  en  in¬ 


ternationell  registrering  af 
mönster  under  förmedling  af  patent¬ 
unionens  internationella  byrå  i  Bern,  som 
på  föreningens  kongresser  under  de  se¬ 
nare  åren  behandlats  och  slutligen  på  kon¬ 
gressen  i  Milano  år  1906  kläddes  i  en 
bestämdare  form. 

Alla  mönsterägare,  som  tillhöra  någon 
af  de  stater,  hvilka  förenat  sig  om  detta 
registreringssätt,  skulle  —  enligt  detta  för¬ 
slag  —  erhålla  sina  mönster  på  en  gång 
och  utan  vidare  omständigheter  skyddade 
i  alla  de  fördragsslutande  staterna  endast 
och  allenast  genom  deras  anmälande  och 
registrerande  hos  nämnda  internationella 
byrå,  och  skulle  :denna  anmälan  kunna  ske 
vare  sig  direkt  genom  mönsterägarens 
egen  åtgärd  eller  med  registreringsmyn- 
digheten  i  hemlandet  såsom  mellanhand. 

Det  torde  utan  vidare  kommentarier 
vara  tydligt,  hvilken  utomordentlig  lättnad 
skulle  beredas  den  skyddssökande  mön¬ 
sterindustrien  genom  på  sådant  sätt  in¬ 
rättad  registrering.  Ännu  har  den  emel¬ 
lertid  förblifvit  endast  ett  föreningens  för¬ 
slag,  som  dock  tilldragit  sig  en  intresserad 
och  vidsträckt  uppmärksamhet.  Det  må 
likväl  erinras,  att  det  redan  existerar  mel¬ 
lan  ett  flertal  stater  en  öfverenskommelse 
om  internationell  registrering  af  varumär¬ 
ken,  hvilken  är  inrättad  enligt  motsva¬ 
rande  principer. 

I  öfverensstämmelse  med  sin  principi¬ 
ella  uppfattning,  sådan  den  också  uttala¬ 
des  i  Stockholms-resolutionen,  att  alla  al¬ 
ster  af  grafisk  och  plastisk  konst  böra  en¬ 
hetligt  skyddas  genom  en  och  samma  lag, 
betonar  dock  föreningen  äfven  här,  att 
den  internationella  registreringen  borde 
betraktas,  liksom  i  allmänhet  hela  den 
särskilda  mönsterlagstiftningen,  såsom  en 
anordning  tillsvidare,  tills  man  hunnit  fram 
till  det  eftersträfvade  ideala  skyddstill- 
s  tån  det. 

När  detta  skett,  har  också  mönsterrät¬ 
ten  skiljts  från  den  s.  k.  industriella  ägan¬ 
derätten  och  öfverflyttats  till  den  konst¬ 
närliga  äganderätten.  Bestämmande  för 
dess  internationella  ställning  blir  icke 
längre  den  förutomtalade  Pariser- 
konventionen  om  internationellt 
skydd  af  den  industriella  äganderätten 
utan  Berner-konventionen  om  in¬ 
ternationellt  skydd  af  litterära  och  konst¬ 
närliga  arebten. 

Vid  den  konferens,  som  sistlidet  år  sam¬ 
manträdde  i  Berlin  för  revision  af  Berner- 
konventionen,  framställdes  från  tysk  och 
fransk  sida  förslag  till  sådant  tillägg  till 
konventionen,  att  den  skulle  komma  att 
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positivt  omfatta  äfven  den  tillämpade  kon¬ 
stens  verk.  Men  på  grund  af  motstånd 
från  andra  stater  kom  man  icke  långre  än 
att  till  den  reviderade  konventionens  ar¬ 
tikel  2  gjordes  ett  tillägg,  att  den  tilläm¬ 
pade  konstens  verk  skola  åtnjuta  skydd 
i  den  omfattning,  som  hvarje  lands  egen 
lagstiftning  tillerkänner  dem.  Den  revi¬ 
derade  konventionen  har  ännu  icke  rati¬ 
ficerats  och  trädt  i  kraft.  Mycket  hade 
således  icke  vunnits,  men  principen  är 
fastslagen,  och  därmed  kan  man  tillsvidare 
vara  tillfredsstäld. 

* 

Mina  damer  och  herrar !  Det  uppstälda 
ämnet  lyder:  »Behofvet  af  konstindustrielit 
mönsterskydd».  Om  behofvet  har  jag 
ingenting  talat.  Det  har  heller  icke  varit 
min  afsikt.  Jag  har  icke  åtagit  mig  och 
icke  heller  kunnat  åtaga  mig  annat  än 
att  lämna  en  redogörelse  för  mönsterfrå¬ 
gans  allmänna  läge  här  i  landet  och  i  ut¬ 
landet.  Beträffande  just  behofvet  af  skydd 
äro  de  närvarande  mötesdeltagarne  utan 
något  tvifvel  de  mest  kompetenta  att  be¬ 
svara  denna  fråga. 

För  egen  del  vill  jag  dock  tillägga  en¬ 
dast  ett  par  ord.  Under  de  senare  åren 
har  jag  icke  haft  anledning  att  närmare 
forska  om  vår  mönsterindustris  behof  af 
skydd.  Men  för  en  tid  tillbaka  kom  jag 
i  tillfälle  att  därom  erhålla  någon  erfaren¬ 
het.  Jag  kom  då  till  den  öfvertygelsen, 
att  efterbildning  ägde  rum  i  vida  större 
omfattning  än  man  i  allmänhet  förmo¬ 
dade.  Mönsterindustriidkarne  voro  miss¬ 
nöjda,  men  med  ett  slags  resignation,  de 
syntes  nästan  tro,  att  det  icke  kunde  vara 
annorlunda  och  de  sökte  hjälpa  sig  med 
att  undvika  att  mer  än  nödvändigt  före¬ 
visa  sina  arbeten.  Svenska  Slöjdförenin¬ 
gens  styrelse  anför  också  i  sin  skrifvelse 
till  Kungl.  Maj  :t  den  13  juli  1895  angå¬ 
ende  mönsterskyddet,  hurusom  hos  flera 


af  våra  yrkesidkare  alstrats  en  lätt  för¬ 
klarlig  obenägenhet  att  offentligen  expo¬ 
nera  arbeten,  som  höja  sig  öfver  den  van¬ 
liga  tillverkningens  nivå.  Jag  erinrar  mig 
väl,  huru  vid  tiden  före  utställningen  i 
Stockholm  1897  flera  gånger  i  veckan  jag 
blef  tillfrågad  af  mönsterhafvare  eller 
mönsterindustriidkare,  om  de  kunde  skaffa 
sig  skydd  för  af  dem  åstadkomna  arbeten, 
som  de  ämnade  utställa.  Svaret  var  alltid 
detsamma:  därtill  saknas  hvarje  möjlig¬ 
het.  Då  fanns  icke  ens  vår  nuvarande 
mönsterlag. 

Det  gifves  näppeligen  anledning  att  tro, 
att  ställningen  nu  blifvit  förbättrad  och 
att  vår  mönsterindustri  kan  undvara  det 
skydd,  af  hvilket  så  godt  som  alla  andra 
länders  mönsterindustri  har  behof.  Sedan 
vår  mönsterindustri  och  särskildt  vår 
konstindustri  hunnit  till  sin  nuvarande  om¬ 
fattning  och  höga  ställning  samt  blifvit  ej 
minst  i  utlandet  uppmärksammad  och 
uppskattad,  torde  till  och  med  faran  för 
ett  bakslag  i  form  af  en  konkurrerande 
efterbildningsindustri  vara  än  mer  öfver- 
hängande. 

Det  torde  icke  vara  obekant,  att  mön¬ 
sterskyddsfrågan  på  visst  sätt  redan  är 
stäld  på  dagordning.  Åt  den  kommitté, 
som  den  6  mars  1908  blifvit  af  Kungl. 
Maj  :t  tillsatt  för  att  verkställa  revision  af 
patentförordningen  och  varumärkeslagen, 
har  nämligen  uppdragits  att  äfven  före¬ 
taga  revision  af  lagstiftningen  om  skydd 
för  vissa  mönster  och  modeller.  Det  torde 
icke  behöfva  särskildt  framhållas,  att  det 
inlägg  i  frågan  om  behofvet  af  konstin¬ 
dustrielit  mönsterskydd,  som  af  mötet  gö- 
res,  måste  blifva  ej  blott  af  stort  värde 
för  den  nämnda  kommitténs  arbeten,  utan 
tilläfventyrs  äfven  komma  att  utöfva  ett 
bestämmande  inflytande  på  den  riktning, 
som  ett  blifvande  mönsterskydd  kan  kom¬ 
ma  att  taga. 
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Matsal.  Möbeln  i  mörk  ek,  komp.  af  Fr.  Jahnke  oTCarl  Jonsson,  utf.  o.  ntst.  af  A.-R.  C.  E.  Jonsson,  Sthlm. 


Herrum.  Möbeln  i  mahogny,  komp.  af  O.  Rothveiler,  utf.  o  ntst.  af  A.-R.  Mvrstedt  &  Stern.  Sthlm'. 


Gillestuga.  Möbler  i  mahogny,  komp.  af  A.  Elisson,  C.  G.  Nystrand,  A.  Aurelius  m.  fl.  Lampett,  komp.  af  E.  Tidstrand. 
Väggmålning  af  A.  T.  Hörlin  o.  R.  Asplund,  utst.  af  Konsthandtverkarnes  Gille,  Sthlm. 


rtställningsrum.  Möbler  komp.  af  Carl  Westman,  Ax.  Lindegren.  Väggmålning  af  Filip  Månsson. 


Utställningssal.  Möbler  hvillackeradc,  komp.  Carl  Westman.  Utställningsrum.  Komp.  af  Carl  llergston. 

Väggmålning  komp.  o.  ntf.  af  I’h.  Månsson.  Spisel  ntf.  af  Nya  Mannoi bruks  A,  It.,  Norrköping, 


Utställningshall.  Möbler  i  fiirgad  björk,  komp.  Chr.  Arbo,  utf.  o.jjitst.gaf  Föreningen  för  Svensk  hemslöjd. 


Dagligrum.  Möbler  i  grönbetsad  ek,  komp.  af 


I.  Wahlman,  utf.  o.  utst.  af  Föreningen  för  Svensk  hemslöjd. 


Vindsrum.  Anordn.  g:m  Kalmar  läns  södra  slöjdmagasin.  (A. -B.  Hem  på  landet  'Småbrukarehem-  . 


Möbler  i  gammal  björk,  komp.  o.  utf.  af  Ev  Paulsson,  Norderåsen,  iitst.  af  Föreningen  Jämtslöjd,  Östersund. 


Skåp  i  mahogny,  stolar  förgylda  m.  m.,  komp.  af  Ferd.  Boberg,  utf.  o.  utst.  af  Nordiska  Kompaniet. 


Möbler  för  herrum 


mahogny,  komp.  af  A.  Assarson  och  C.  Ekeberg,  utf.  och  utst.  af  Carl  Johansson,  Sthlm. 


Möbelgrupp  i  gulpolerad  björk,  komp.  af  Alf  Wallander,  ntf .  och  utst.  af  A. -B.  Svensk  konstslöjdutställning  S.  Oiöbel. 


Sideboard  ,  mahogny  med  inlfiggningar,  komp.  af  A.  Assarson  och  C.  Ekeberg,  ulf.  o.  utst.  af.  Carl  Johansson  Sth  n 


n  n 
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Salongsflygel  i  polerad  ask,  komp.  af  R.  Östman,  utf.  o.  ntst .  af  Bergqvist  &  Nilsson,  Stlilm. 


1’ianino  af  svart  ek,  komp.  af  Ax.  Lindegren,  utf.  o  utst.  af  Engström  Johan  issons  citertr.  Sthlni . 


Salsskåp  i  mahogny,  komp.  af  D.  Blomberg,  Praktskåp  i  svart  päronträ  med  skulptur  o.  intarsia  i  olika  träslag, 

utf.  o.  utst.  af  Nordiska  Kompaniet.  utf.  o.  utst.  af  Nordiska  Kompaniet. 


spcrsson.  Salsskäp,  mahogny  med  inläggningar,  komp.  af  K.  Östman,  utf-  och  utst,  af  Nord.  Möbleringi 


Dekorativ  panneau,  måln.  och  skulpt.  af  I.  A.  G.  Acke. 


Väggpanel,  intarsia,  komp.  af  Kerstin  Key. 
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Porlar  i  drifven  koppar,  komp.  af  Tli.  Ihorén,  Spisel  i  glaseradt  och  skulpteradt  tegel,  komp  af  F.  Boberg, 

utf.  o.  idst.  af  Nord.  Kompaniet.  utf.  o.  utst.  af  Hyllinge  stenkols  ocli  lerindustri  A. -B. 


Sal  för  kyrkliga  textil-arbeten  (Handarbetes  vänner  . 


— 


Antependium  komp.  af  Agnes  Sufthoff  f.  Skogman,  utf.  och  utst  af  Handarbetets  vänner. 


Antependitim  komp^af  Sofia  Oisberg,  utf  och  utst.  af  Textilateljer  Licium». 


Venus  och  Tummelisa,  hautelissetapet  komp.  af  Carl  Larsson,  utf.  o.  utst.  af  Handarbetets  vänner. 


Skärm,  hautelisse,  komp.  af  Anders  L.  Zorn.  utf.  o.  utst.  .if  Textilatelier  l.iciunt 


Hautelissetapet,  komp.  af  Gunnar  G:son  Wennerberg,  Hautelissetapet,  komp.  af  Beata  Mårtensson, 

utf.  o.  utst.  af  Textilatelier  »Licium*.  utf.  o.  utst.  af  A. -B.  Svensk  Konstslöjdutställning  S.  Giöbel. 


Haulellssbonad  komp.  af  Annie  Frykholni,  iitf.  ocli  utst.  af  Nord.  Komp:s  IVxlilafdelninK.  Fdrhangc,  komp.  af  Maria  Siöstri 

Handarbetets  vän  i 


;'fr 

|  /  f  f  fk  i  ty.  'f. 

:  i  [ )  t  -  f  [  f  \\ ( i  ( 1 1  et 

•  1  I 

\  f  f-{  "  1  r  ;  l  f  i 

Hautelisseväfnad  komp.  och  utst.  af  Gustaf  Fjästad. 


Bara  härads  utställning. 


Staffan  Stallare 'räng,  hantcllssr  komp.  af  Märta  Måås-Fjetteiström,  Från  Kopparbergs  läns  utställning. 

Malmöhus  läns  utst. 


Antipendium  i  sydd  spets,  komp.  af  Hilda  Starck,  Gardiner  i  sydd  spets,  kom.  af  Hilda  Starck, 

utf.  o.  utst.  af  Nord.  Komp.  Textilafdelnlng.  utf.  o.  utst.  af  Föreningen  för  Sv.  hemslöjd. 


Broderade  kuddar,  komp.  af  Signe  Aspclin  och  Astrid  Hjort,  Vadstenaspetsnr, 

utf.  o.  utst.  af  Nord.  Komp.  textilafdelnlng.  utf.  och  utst.  genom  Fören.  för  Sv.  hemslöjd. 


Vadstenaspets,  utf.  o.  utst.  genom  Föreningen  för  Sv.  Hemslöjd. 


Dalaspetsar  (Mockfjärd),  utst.  genom  Kopparbergs  läns  hushållningssällskap. 


Knytning,  utst.  genom  Kopparbergs  läns  hushållningssällskap. 


Askar  i  silfvar  och  försilfrad  metall,  utf.  och  utst.  af  Olga  Lanner.  Prydnadskärl  i  silfver  med  emalj,  utf.  och  utst.  af  Hugo  Lundstedt. 


c 

o 


'/< 


.  </> 


O  U_ 
rt 


C/V 

T3  «/> 
O  a 
bl  53 
c  • 


Vaser  I  lera,  Vaser  i  stengods,  komp.  af  Heata  MAitensson, 

utst.  af  Hilma  Pcrsson-Hjelm.  utf.  o.  utst.  af  Qustafsbergs  fabrik. 


1  lektri  k  krona,  komp.  af  H.  Notini, 
ulf.  o.  nt«t.  af  Arv.  Böhlmark. 


Elektrisk  kiona,  komp.  af  E.  Tidstrand, 
utf.  o.  utst.  af  Nord.  Kompaniet. 


Elektrisk  lampa  komp.  af  A.  Wallander.  utf.  och  utst. 
af  Förenade  konstglasbruken. 


Elektrisk  lampa  komp.  af  Alice  Nordin, 
utf.  af  Arvid  Böhlmark. 
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F.ldställ  af  jern,  komp.  af  F.  Boberg, 
utf.  och  utst.  af  Petrus  Forssberg. 


Ljusarm  i  jcrn. 

utst.  och  uif  af  Petrus  Forssbcig. 


Konstsmide  af  Olga  Lanner. 


Konstsmide  af  Petrus  Forssberg. 


KONSTSMED 


BELYSNINGS  ARM  ACÖR  FÖR  ELEKCR., 
sw  FOTOGEN  OCH  VANL.  LJUS.  <m o 
ANORDNINGAR  VID  ÖPPNA  SPISLAR. 


© 

SKRIF- 


O 

BESLAG 


UYG 


M.  M. 


RIKSCEL.  128  28. 


32  JAKOBSBERQ3GATAN  32 

flLLM.  TEL.  157  43. 

-■  ™  STOCKHOL/n. 


NORDISKA  KOMPANIET 

MÖBELAFDELNINGEN  ANTIQVITETSAFDELNINGEN 

STUREPLAN  N:o  3  REGERINGSGATAN  5-7. 

TEXTILAFDELNINGEN 

(FRU  THYRA  GRAFSTRÖM) 

REGERINGSGATAN  5-7. 

De  förenade  konstgjuterierna.  De  Svenska  kristallglasbrukens 

BELYSNINGSARMATUR  M.  M.  f  o  rsal  i  n  i  n  ^s  nra^asi  n . 

Försäljningslokal:  REGERINGSG.  5-7.  BIRGERJARLSG.  20,  GUST.  AD.  TORG  10. 


KUNGL. 


rJUVELERAR 


RIKST.  46  63 


<l± 


DROTTNINGGATAN 

STOCKHOLM 


o© 


ÄTELIER  FÖR 

KONSTNÄRLIGT  UTFÖRDÄ 

JVEL-,  GULD”  OCH  51LFVERAR BETEN 

GULDMEDALJER:  STOCKHOLM,  PARIS  ETC. 


KUNGL.  HOFSChATULLMAKAREN 

EBENISTEN 

GEORG  MAUPT 

EN  STUDIE  TILL  1700-TALETS  KONSTSLÖJDHISTORIA 

AF 

D:R  JOHN  BOTTIGER 

**  INTENDENT  FÖR  ti.  E\.  KONUNGENS  KONST5A/ÄLINGAR.  eas  «*>* 

ETT  FÅTAL  EXEMPLAR  KUNNA  ÄNNU  ERHÅLLAS. 

Häftade  kr.  5.  i  band  af  GUSTAF  HEDBERG  kr.  7.  Inbindning  kr.  2. 


STILFULLA  SVENSKA  TAK-,  BORD-,  GOLF- och 
VÄGGLAMPOR.  SKÖLDAR,  LJUSSTAKAR  (ko- 
PIOR  FRÄN  (i  AMI. A  KYRKOR)  OCH  BÄGARE  I 
MEDELTIDS  STIL.  LJUSKRONOR,  ELEKTRISKA 
KRONOR  ISKRISTALL,  BRONCE  OCH  CUIVRE 
POLI  M.  M. 

Vi  hafva  städse  bemödat  oss  att,  så  vidt  möjligt,  föra  svenskt 
arbete  i  marknaden  såsom  varande  bättre  i  utförandet  än  det 
utländska  Hvar  och  en,  som  behöfver  några  af  dessa  artiklar, 
uppmana  vi  vördsamt  att  taga  dem  i  betraktande  i  vår  affär 

Drottninggatan  20  A,  Stockholm. 

ODHNER  &  Co. 


FÖRENINGEN 
FÖR  SVENSK  HEMSLÖJD 

BIBLIOTEKSGATAN  12, 

MÖBLER,  SNIDADE  OCH  OSNIDADE  TRÄSAKER,  KORG¬ 
ARBETEN,  JERN-  OCH  METALLARBETEN,  LERGODS, 
LÄDERARBETEN,  VÄFNADER,  MATTOR,  KOSTYM¬ 
TYGER,  KLÄDNINGSTYGER,  DUKTYGER,  NATIONAL- 
DRÄKTER,  SPETSAR,  HÅLSÖM,  KNYTNINGAR  etc.-  -  - 


TEXTIL  -  ATELIER 

AKTIEBOLAGET 

LICIUM 

SVENSK  KONSTSLÖJDUTSTÅLLNING 

AGNES  BRANTING 

BIRGER  JARLSGATAN  18,  STOCKHOLM 

S.  GIÖBEL 

SPECIAL- ATELIER  för 

kyrkliga  broderier  oeh  fanor.  Emottager 
äfden  beställningar  af  broderier,  däf- 

ev®  ev®  c4t  ev®  ev®  ev®  ev®  ev®  ev®  <r-4t  e~«® 

nader  oeh  spetsar  af  annan  art  så¬ 
som  :  gardiner,  dukar,  kuddar,  flossa- 
mattor,  tapeter,  haute-lisser,  möbel- 

GULDMEDALJ 

beklädnader  m.  m. 

STOCKHOLM  1897  PARIS  1900 

c1!»  e?®  eS®  e^®  eS®  eS®  ev®  ev*  ev®  ev®  ev®  ev®  ev® 

nordiska]V[ÖBLER1NGSaktbol 

•  BIRGER  JARLSGATAN  14  © 

/AAL/AÖ  —  5TOCKHOL/A  -  GÖTEBORG 

18  Birger  Jarlsgatan  18 

är  Sveriges  största  affär  inom  branschen. 

'jTC  o/-  /ttiteceitU  e 

Handarbetets  Vänner 

i  M0*1 

HJ  Qr,'/l 

BIRGER  JARLSGATAN  5 

eA 

STOCKHOLM. 

(S^f/oc/r/ie  ///i. 

UTSTÄLLNING  AF: 

VÄFNADER,  MATTOR,  KONSTSÖMNAD  och 
SPETSAR  efter  GAMLA  OCH  NYA  SVENSKA 
MÖNSTER,  NATION  ALDRÄKTER  m.  m. - 

t.  24  Sö'  V' 

„  4S  4. V  ^ 

försäkringsbolaget, 

Strandvägen  5  Å,  Stockholm. 


Till  mer  än 

i©©,®®©  nr.  uppgår  dl®  fårsikiriidtes  WjlTDSftj, 

faktiskt  utbetald , 

ett  resultat  som  ännu  intet  annat  svenskt  ömsesidigt  lifförsäkringsbolag  uppnått. 


Egnahemsritningar 

af  CARL  GUTTLER 

och  af  AXEL  LINDEGREN 

PRISBELÖNADE 
af  Svenska  Slöjdföreningen 

utdelas  kostnadsfritt  till  bygg- 
nadsritare  och  slöjdare  i  lands¬ 
orten  från 


STOCKHOLM 

Vestra  Trädgårdsgatan  10. 


Är  i  dagligt  bruk  sedan  1899  i  de  flesta  offentliga  lokaler  såsom :  S Ho  for,  Sjubfjus,  Järnvägar,  Kaserner,  Hadanstaffer,  Ta6riks~ 


Tfontorsfobafer  samt  uti  'Privatbostäder  och  Tlffärsfofzafer. 

Brand-  &  Dragfritt  samt  Vattentätt.  J.  SCHEJA,  STOCKHOLM. 

Profver  å  'Broscfjyr  gratis  på  begäran.  Allm.  Tel.  110  16.  Rikstelefon  35  22. 


RODENSTAMSKA  SLÖJD-  och  HUSHÅLLSSKOLAN, 


HUDIKSVALL. 


HUSMODERSKURS,  SKOL¬ 
KÖKS-  och  SLÖJDLARÄRINNE- 
KURS,  HEMSLÖJDS-  OCH 
VAXTFARGNINGSKURS 


MOTTAGER  ÄLVEN  BESTÄLLNIN¬ 
GAR  Å  SÅVÄL  MANLIG  SOM 
KVINNLIG 

HEMSLÖJD  FRAN  HELSINGLAND. 


JUVELSMYCKEN 

GULDARBETEN 

SILFVERARBETEN 
1:ma  NY  SILFVERARBETEN 

STÖRSTA  URVAL.  ®  BIUJGA  PRISER. 

KONSTNÄRLIGT  CISELERADE  SILFVERPJE- 
SER  PASSANDE  TILL  HEDERSGÅFVOR  OCH 
SPORTPRISER  STÄNDIGT  PÅ  LAGER  HOS 

Hofjinelerare  A.  NILSSON,  UWD. 


HVARJE  VÄN 

af  hushållning  med  våra  skogsprodukter  och  motståndare  til! 
den  alltjämt  ökade  kolimporten  bör  använda  för  eget  beln  - 

Torf-  och  Vedkaminen  ”Spaltugnen” 

och  dessutom  intressera  vänner  och  bekanta  för  densamma. 

SPALTUGNEN  liar  vunnit  allmänt  erkännande  för  jämn. 
behaglig  värmeutveckling  dygnet  om.  vid  användandet  af  in¬ 
hemska  bränslen,  torf,  ved  och  vedaffall,  och  användes  nu¬ 
mera  i  alla  Sveriges  provinser. 

Priskurant  med  fullständig  beskrifning  och  illustrationer 
sändes  efter  meddelande  till 

ANTON  H.  ANDERSSON ,  LAHOLM. 

(Patentinnehafvare  och  hufvudförsäljare  i  Sverige. 


WILHELMSSONS 


REGISTR ATOR  FOR  TIDNINGSURKLIPP 


finnes  nu  äfven  i  bekvämt  oktavformat.  Pris  endast 
1  krona.  Format  4:0  1:  50.  Praktband  i  röd  klot 
med  guldpressning  2:  25  och  3:  —  (klister  eller  flytande 
gummi  obehöfligt).  Genom  alla  bokhandlare  eller  från 
Wilhelmssons  Boktr.-A.-B..  Riddaregatan  1 7,  Stockholm. 
c<§^  Riks  25  65.  ®  Allm.  tel.  6  47.  c<^ 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS 
ÄLDRE  ÅRSPUBLIKATIONER 

KUNNA  -I  MÅN  AF  TILLOÅNQ  ERHÅLLAS 
TILL  FÖLJ.  PRIS: 

» MEDDELANDEN ».  ÅRG.  1884-1904,  å  2  Kr. 
(MED  UNDANTAG  AF  ÅRG.  1902,  PRIS 
5  Kr.) 

»MÖNSTER  FÖR  KONSTINDUSTRI  OCH 
SLÖJD »  ÅRG.  1874—1904  å  4  Kr. 


\  — : 

SV.  SLÖJDFÖRENINGENS  EXPED.,  STHLM 
VESTRA  TRÄDGÅRDSGATAN  10. 

(R.  T.  31  45;  A.  T.  19010.) 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  UTLOTTNING 
AF  MÖNSTERGILLA  KONSTSLÖJDFÖREMÅL 
ÄGER  RUM  STRAX  FÖRE  JUL  D.  Å. 
ANMÄLAN  OM  DELTAGANDE  GÖRES  TILL 
FÖRENINGENS  KASSAFÖRVALTARE 

(VESTRA  TRÄDGÅRDSGATAN  10) 

AFGIFTEN  ÄR  10  KRONOR. 


STOCKHOLM  1909 

WILHELMSSONS  BOKTRYCKERI  AKTIEBOLAO. 


SVENSKA 

*v 

SLÖJDFÖRENINGENS 

TIDSKRIFT 


ORGAN  FÖR  KONSTINDUSTRI,  HANDTVERK  OCH  HEMSLÖJD 


ÅRQ.:  VI 

1910 


REDAKTÖR 
E.  O.  FOLCKER 


FÖRSTA 

KVARTALET 


Med  detta  häfte  följer  ett  cirkulär  till  Föreningens  medlemmar. 


INNEHÅLL: 

KONSTINDUSTRIUTSTÄLLNINGENS  1909  MINNESDIPLOM. 

NÅGRA  MODERNA  TYSKA  HAUTELISSER.  —  Af  Elisabeth  Thorman.  —  8 

illustrationer  . . . . . . . . . .  Sid.  1 

NÅGOT  OM  GEORG  HAUPT  OCH  MINERALSKÅPET  I  CHANTILLY.  —  Af 

W.  Legran.  —  6  illustrationer . . . . .  »  7 

ETT  NYTT  UPPSLAG  INOM  DEN  SVENSKA  MÖBELKONSTEN.  —  Af  Rolf 

Nordenstreng.  —  8  illustrationer  . . . . . .  »  20 

ETT  HEM  PÅ  4  RUM  OCH  KÖK,  UTRUSTADT  PÅ  1909  ÅRS  KONSTINDU¬ 
STRIUTSTÄLLNING  I  STOCKHOLM.  —  Af  Jacob  Rhodin.  —  4 

illustrationer  . . . . . . . .  »  26 

»  31 
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ANNONSER. 
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Ljustr.  Cederquists  Oraf.  A  -13.,  Stlilm. 


KONSTINDUSTRIUTSTÄLLNINGENS  1909  MINNESDIPLOM. 


_ 


Fig.  I 


NÅGRA  MODERNA  TYSKA  HAUTELISSER. 

AF 

ELISABETH  THORMAN. 

Den  utvecklingslinie,  som  bildväfnaden  genomlöpt,  har  mer  än  en  gång  gått  in  på 
området  för  en  helt  annan  konstart:  måleriet.  Af  de  många,  som  i  våra  dagar  öfva  den 
ädla  tekniken,  ställa  flertalet  samma  fordran  på  väfnaden,  som  på  ett  med  pensel  och 
färger  framstäldt  konstverk.  Kompositionens  perspektivistiska  djup  och  figurernas  modellering 
upphäfva  karakteren  af  en  dekorerad  yta  och  tekniken  har,  obunden  af  de  stränga  la¬ 
garna  för  densamma,  tagits  i  tjänst  hos  en  främmande  konstform.  Bland  de  moderna 
nordiska  bildväfvarna  —  våra  dagars  förnämsta  utöfvare  af  konsten  —  stå  de  svenska 
och  danska,  med  kartonger  af  bl.  a.  Carl 
Larson  och  Lorens  Frölich,  på  denna  stånd¬ 
punkt;  de  norska  däremot  —  Gerhard 
Munthe  och  Frida  Hansen  —  betrakta  väf¬ 
naden  som  väfnad  och  underkastad  tek¬ 
nikens  stränga  lagar.  Ett  djupt  och  in¬ 
gående  studium  af  gammalnordiskt  bild- 
väfveri,  senast  öfvadt  af  den  norska  all¬ 
mogen,  har  gifvit  dem  en  god  grundval, 
och  deras  arbete  har,  som  knutet  vid  gam¬ 
mal  tradition  fått  ett  ökadt  intresse. 

Berättigad  förvåning  och  glädje  måste 
det  väcka  att  utom  vårt  nordiska  område 
finna  bildväfnadskonsten  öfvad  så  lagbun- 
det,  så  själfständigt  och  så  högt  konstnär¬ 
ligt  som  af  professor  Max  Wislicenus  i 
Breslau.  Sedan  några  år  tillbaka  är  pro¬ 
fessor  Wislicenus  (för  öfrigt  porträtt-  och 
landskapsmålare  och  anstäld  vid  die  Königl. 

Kunstschule,  Breslau)  ledare  af  konstväf- 
nadsskolan  i  den  med  die  Kunstschule  för¬ 
bundna  Kunstgewerbe-afdelningen.  Skolan, 
liksom  äfven  de  olika  verkstäderna  för 
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konsthandtverk  inom  denna  afdelning,  har  en  dubbel  uppgift:  på  samma  gång  under¬ 
visning  där  meddelas,  tjäna  de  äfven  till  försöksanstalter  för  konstnärerna,  och  professor 
Wislicenus  har  tillfälle  att  få  sina  kartonger  för  hautelisser  utförda  dels  af  lärarinnorna, 
dels  af  särskildt  anstälda  “Gehilfinnen".  Kartongerna  äro  med  få  undantag  afsedda  för 
större  tapeter,  “ Wandteppiche.“ 

Med  den  starka  dekorativa  läggning  som  är  egendomlig  för  professor  Wislicenus 


Fig.  3. 


konst,  bör  hautelissetekniken  vara  ett  för  honom  i  hög  grad  lämpligt  uttrycksmedel.  — 
Det  har  sagts  att  “all  konstutöfning  är  en  växelverkan  mellan  den  skapande  fantasien 
och  materialet"  och  att  “ju  direktare  denna  växelverkan  är,  ju  säkrare  kommer  konstnä¬ 
rens  skaparkraft  att  göra  sig  gällande."  Detta  förutsätter  som  en  af  de  nödvändiga 
betingelserna  för  ett  konstverk  en  fullständig  kunskap  om  materialet,  och  det  är  denna 
fullständiga  kunskap,  som  ligger  till  grund  för  professor  Wislicenus’  konstnärliga  ska- 


SVIINSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  TIItSKRIFi  l')10. 


4 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  TIDSKRIFT  1910. 


pande.  Från  sin  kännedom  om  materialet  och  den  af  detta  betingade  tekniken  har  han 
utgått  vid  sin  komposition  utan  att,  som  i  hvarje  annat  fall,  där  det  gällt  bildväfnader, 
vare  sig  dessa  stått  på  väfkonstens  eller  måleriets  område,  den  blifvit  grundad  på  något 
förutvarande,  traditionellt.  Han  har,  i  ordets  egentliga  bemärkelse,  börjat  från  början.  Så 
stor  än  likheten  är  mellan  hans  väfnader  och  Gerhard  Munthes  —  de  med  Breslauväfna- 
derna  närmast  besläktade,  —  begagnar  han  aldrig  den  senares  stora  apparat  och  arkai- 
serande  framställningssätt.  Enkelhet  och  knapphet  i  komposition,  kraftiga  men  harmo¬ 
niska  färgsammansättningar,  och  stark  dekorativ  verkan  äro  de  förnämsta  kännetecknen 
på  hans  arbete.  Med  sin  framställning  enbart  af  det  väsentliga  får  professor  Wislicenus 
öfver  sina  kompositioner  ett  lugn  och  en  storhet,  som  saknas  i  Gerhard  Munthes  ytterst 


Fig.  5. 


detaljrika  och  med  alla  slags  symboler  öfverfylda  kompositioner,  där  ofta  det  arkaise- 
rande  draget  genom  framställningens  uppdelande  i  öfver  hvarandra  anbragta  fält  ytter¬ 
ligare  understrukits. 

Den  stora  Löwenburger-tapeten  (Fig.  4)  är  beställd  för  rådhussalen  i  staden  Löwenburg, 
Schlesien.  Under  en  molnig  himmel  ser  man  en  bedårande  vacker  bild  af  staden  med 
dess  höga  mur,  sollysta,  ålderdomliga  gafvelhus  och  mäktiga  kyrkobyggnader.  På  andra 
sidan  breder  sig  den  schlesiska  slätten  med  trädkantade  vägar  och  längst  i  fjärran  en 
rad  blånande  kullar,  utlöpare  från  Riesengebirge.  På  den  öfver  en  blommande  äng  lö¬ 
pande  breda  vägen  utspelas  handlingen  af  några  få  personer.  Kompositionen  är,  inom 
de  trånga  gränser  som  tekniken  föreskrifver,  beundransvärdt  frisk  och  vacker,  stilise- 
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ringen  ypperlig;  ett  älskvärdt  naivt  drag  hvilar  öfver  det  hela.  Genom  de  öfver,  ej  bakom 
hvarandra  ordnade  planen  får  man  det  starkaste  intryck  av  dekorerad  yta. 

Af  de  fyra  öfriga  här  afbildade  figurtapeterna  stå  “Ängel"  (Fig.  6)  och  “Häxa“  främst. 
Den  förra  är  i  sin  höga  och  lugna  skönhet  och  sin  utomordentligt  vackra  framställning 
af  en  hållning,  som  anstår  en  kyrklig  prydnad  och  skulle  som  sådan  finna  sin  rätta 
plats.  —  “Häxan"  (Fig.  3)  är  kanske  den  intressantaste  af  professor  Wislicenus  skapelser. 
Det  är  något  oändligt  mäktigt  och  storslaget  öfver  den  sköna  kvinnofiguren  i  sin  tvungna 
hållning,  omgifven  af  demoniska  sagodjur  och  offrande  gyllene  korn  i  en  eldflamma,  som 
slår  högt  öfver  hennes  hufvud.  Konstnären  har  här  satt  som  mål  att  bringa  de  skarpaste 
färgmotsatser  till  harmonisk  enhet.  Af  största  intresse  är  den  ornamentala  utfyllningen 

af  ytan  och  den  själfständiga  och  vackra 
framställningen  af  figurens  dräkt,  det  tunga 
röda  håret  och  den  flammande  elden.  — 

I  “Pärlan"  (Fig.  5)  har  konstnären  för  en 
gång  gått  ifrån  den  plana  framställningen 
och  gifvit  en  mera  modellerad  figur.  Färgen 
är  här  de  mjukaste  grå  och  gråhvita  toner, 
här  och  där,  för  att  beteckna  pärlornas 
matta  glans  och  det  skimrande  vattnet, 
förhöjdt  med  silke  och  silfver.  —  I  den 
sista  figurkompositionen,  “Svanjungfru", 
(Fig.  7)  förefaller  symmetrien,  fullt  berättigad 
i  “Ängel",  något  för  bindande  och  man  skulle 
önska  mera  lif  och  frihet.  —  Högeligen 
dekorativa  äro  de  båda  djur  framställnin¬ 
garna,  där  de  vågräta  linierna  framför  allt 
betonats.  “Fabeldjur"  ger  ett  öfvermått  af 
rörelse,  där  det  med  brinnande  ögon  och 
flygande  man  jagar  fram  öfver  de  knäckta 
tistelblommorna.  Mest  ornamentalt  är  dock 
fågeln  behandlad.  (Fig.  1.)  Den  ytterst 
stränga  stiliseringen  af  detta  djurmotiv  har 
sin  paralell  i  våra  främsta  textila  konst¬ 
närers  behandling  af  växtmotiven,  där  de 
öfvergå  till  rena  linieornament. 

Fröken  Wallda  Bilrowicz,  lärarinna 
vid  väfskolan  och  dess  förnämsta  kraft 
hvad  det  rent  tekniska  angår,  har  utfört 
en  del  teckningar,  hufvudsakligen  för  mindre  föremål.  Hon  begagnar  sig  öfverhufvud 
taget  af  djurmotiv,  i  all  synnerhet  fåglar.  I  den  ena  här  afbildade,  "Kattor",  (Fig  8)  har 
trädet  med  sina  blad  och  frukter  fått  en  god  framställning.  Alldeles  ypperliga  äro  de 
smärre  föremål,  kuddar,  väskor  och  skärp,  som  efter  fröken  Bilrowicz  teckningar  utföras  i  en 
teknik  motsvarande  vårt  rödlakan.  —  För  teknikens  skull  afbildas  här  slutligen  en  genom¬ 
bruten  hautelisseväfnad  med  samma  behandling  af  tekniken  som  Frida  Hansen  användt 
i  sina  stora  förhängen.  I  hvad  mån  en  förtjusande  koptisk  väfnad  på  museet  i  Ltibeck, 
väfd  på  detta  egendomliga  sätt  och  i  fint,  mjukt  och  glänsande  material,  kan  ha  tjänat 
som  förebild  för  dessa  genombrutna  väfnader,  är  svårt  att  säga.  (Fig.  2.) 

Nästan  utan  undantag  äro  de  här  afbildade  väfnaderna  —  och  detta  tycks  vara  ett 
bevis  på  deras  frihet  från  tradition  —  väfda  på  hängande  varp,  något  som  gärna  undveks 
af  äldre  tiders  tapetväfvare  och  ännu  hos  oss  anses  mindre  lämpligt.  Till  varp  användes 
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såväl  linne-  som  bomullsgarn,  det  förra  dock  öfvervägande.  Hvad  inslagsgarnets  — 
ullgarnets  —  färgning  beträffar,  tycks  man  stä  på  samma  ståndpunkt  dit  vi,  efter  att 
förut  ha  proklamerat  enbart  växtfärgernas  betydelse  och  duglighet,  hunnit:  uppskattning 
af  de  goda  gamla  kemiska  färgerna  och  tillvaratagande  af  det  värdefulla  nya,  som  på 
alla  områden  bjuds. 


NÅGOT  OM  GEORG  HAUPT  OCH  MINERAL¬ 
SKÅPET  1  CHANTILLY. 

AF 

W.  LEGRAN. 

När  Gustaf  III  som  kronprins  någon  tid  uppehöll  sig  i  Paris,  lade  han  i  dagen  det 
lifligaste  intresse  för  konst  och  vetenskap  samt  uppsökte  gärna  de  kretsar,  där  han  hade 
tillfälle  att  sammanträffa  med  konstnärer  filosofer,  lärde  och  vitterhetsidkare.  I  öfrigt 
saknade  han  ej  liktänkande  inom  den  kungliga  familjen,  där  Gustaf  särskildt  hos  hertigen 
af  Penthiévre  (Ludv.  XV:s  sonson  på  vänster  hand)  och  prins  Louis  —  Joseph  af  Condé, 
fann  förståelse.  I  deras  sällskap  fick  den  unge,  vetgirige  fursten  tillfälle  att  deltaga  i 
lärda  öfverläggningar,  åhöra  föreläsning  samt  i  första  hand  taga  kännedom  om  skalde¬ 
stycken,  teaterpjäser  o.  s.  v.  Genom  sitt  förbindliga  sätt  och  sina  mer  än  vanliga  kun¬ 
skaper  tillvann  sig  Gustaf  i  dessa  kretsar  såväl  aktning  som  beundran  och  här  gjorde 
han  sig  minst  lika  många  vänner  som  han  förut  med  sina  briljanta  egenskaper  i  öfrigt 
förvärfvat  sig  inom  hofkretsarna  och  i  de  högaristokratiska  salongerna. 

1  synnerhet  fäste  han  sig  vid  prinsen  af  Condé,  för  hvilken  han  tyckes  hyst  verklig 
tillgifvenhet,  och  som  å  sin  sida,  ehuru  tio  år  äldre,  med  varmt  intresse  omfattade  den 
begåfvade  och  sympatiske  svenske  kronprinsen.  På  Chantilly  det  ståtliga  Condé’ska 
residenset  utanför  Paris  gjorde  Gustaf  ett  besök  och  hade  där  tillfälle  att  grundligt  studera 
och  beundra  de  dyrbara  samlingar  af  olika  slag,  som  redan  då  fyllde  det  gamla  slottets 
praktsalar  och  gallerier. 

Adolf  Fredriks  död  afbröt  dock  helt  plötsligt  den  under  så  angenäma  auspicier  påbör¬ 
jade  pariservistelsen.  Den  nyblifne  kungen  måste,  förrän  ämnadt  var,  anträda  hemfärden. 
Detta  var  i  början  af  år  1771.  Efter  hemkomsten  glömde  Gustaf  dock  ej  sina  franska 
vänner  och  förutom  de  förnäma  damer,  med  hvilka  han  stod  i  ständig  brefväxling,  var 
han  äfven  i  korrespondens  med  prinsen  af  Condé.  Till  denne  afsände  han  på  hösten 
1771  en  gåfva,  som  säkerligen  förorsakade  den  franske  fursten  åtskilligt  hufvudbry,  och 
hvars  egande  troligen  icke  var  odeladt  angenämt. 

Den  12  februari  anlände  nämligen  till  Chantilly  direkt  från  Sverige  såsom  present 
från  den  svenske  kungen  ett  antal  lappar  och  lappkvinnor  åtföljda  af  en  icke  obetydlig 
hjord  renar.  Denna  tillökning  i  hofstaten  på  Chantilly  hade  visserligen  för  dåtida  för¬ 
hållanden  ett  stort  etnografiskt  intresse  och  ansågs  naturligtvis  såsom  en  raritet  af  allra 
första  ordningen,  men  visade  sig  dock  vara  ganska  svår  att  på  lämpligt  sätt  härbergera. 
Emellertid  blelYo  de  sällsynta  gästerna  inlogerade  i  det  s.  k.  “menageriet“,  där  de  hade 
sin  varelse  ända  till  den  25  juni  samma  år,  då  lappfolket  hemförlofvades,  hvaremot  ren¬ 
hjorden  stannade  kvar  vid  Chantilly,  hvarest  den  sannolikt  under  några  månader  förde 
en  tynande  tillvaro.  Lappfolkets  hemresa  bekostades  af  prinsen,  som  dessutom  till  hvarje 


“Anlichambren11  på  Chantilly  ined  Haupts  mineralskåp. 
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af  lappkvinnorna  vid  deras  ankomst  till  Stockholm  lät  öfverlämna  den  icke  obetydliga 
summan  af  1,500  livrés. 

Gustafs  vängåfvor  till  prinsen  af  Condé  voro  emellertid  ej  slut  härmed.  Snart  nog 
uppvaktade  han  åter  sin  franske  “Cousin"  med  en  ny  gåfva,  äfven  den  af  vetenskaplig 
natur,  ehuru  mindre  skrymmande  och  af  helt  annat  slag.  Denna  gång  var  det  en  samling 
stuffer  eller  specimen  af  svenska  metaller  och  stenarter,  förvarade  i  ett  i  marketeriarbete 
utfördt  skåp  eller  “Museum  minéralogique“  såsom  det  officielt  kallades. 

Denna  ståtliga  present  anlände  till  Chantilly  i  september  1774  och  öfverlämnades  till 

prinsen  af  Condé  genom  den  då  i  Frankrike  vistande  medaljören  Fehrman.  ')  Kung 

Gustafs  gåfva,  en  praktmöbel  af  egendomligaste  slag,  befinner  sig  ännu  i  dag  på  (  hantilly, 
där  den  i  dess  s.  k.  “Antichambre“  har  en  utmärkt  plats  och  med  rätta  tilldrager  sig 
t.  o.  m.  kännares  uppmärksamhet. 

Hvad  som  särskildt  är  af  intresse  för  svenskar  är  att  skåpet  efter  teckning  af 
en  svensk  konstnär  tillverkats  i  Sverige  af  vår  helt  visst  mest  framstående  möbelsnickare 
eller  schatullmakare,  Georg  Haupt,  som  tack  vare  öfverintendenten  J.  Bottigers  förträffliga 
monograli  2)  efter  mer  än  ett  sekel  af  förgätenhet  återfått  den  framstående  plats  i  vår 

konstslöjds  historia,  hvartill  han  eger  all  rätt. 

Förliden  sommar  gjorde  jag  en  utflykt  till  Chantilly  egentligen  i  afsikt  att  i  därva- 
rande  arkiv  och  bibliotek  finna  några  upplysningar  om  drottning  Kristinas  vistelse  på 
slottet  under  det  första  besök  hon  gjorde  i  Frankrike  1656.  Resultatet  af  färden  blef,  i 
afseende  å  notiser  om  den  svenska  ex-drottningen,  ytterst  magert,  men  som  tillfälle  erbjöd 
sig,  ägnade  jag  all  den  tid  jag  kunde  spara  till  att  studera  det  ofvan  omtalade  mineral- 
skåpet,  som  jag  förresten  mycket  väl  kände  till  från  tidigare  besök  i  Chantilly. 

Jag  skall  i  det  följande  framställa  några  synpunkter  rörande  min  uppfattning  af  den 
Hauptska  praktmöbeln  samt  i  största  korthet  redogöra  för  de  undersökningar  jag  verk¬ 
ställt  för  att  om  möjligt  utröna,  hvarest  Haupt  för  sina  möbler  i  allmänhet  hämtat  sina 
förebilder  och  särskildt  i  hvad  mån  han  varit  påverkad  af  franska  mästare. 

Första  intrycket  af  det  Hauptska  skåpet  är  icke  det  angenämaste  3).  Dels  måste 
tagas  i  betraktande,  att  redan  i  Chantillysamlingen  finnas  några  af  de  yppersta  prakt¬ 
möbler  16-  och  1700-talens  franska  ebenister  frambragt  såsom  t.  ex.  den  bekanta  af 
Riesener  utförda  med  bronser  af  Hervieu  prydda  byrån,  en  värdig  pendant  till  Ludvig 
XV:s  berömda  skrifbord,  samt  dessutom  ännu  en  byrå  af  Riesener,  kanske  hans  bästa 
arbete,  dels  att  de  offentliga  samlingarna  i  Paris,  Versailles,  Fontainebleau  m.  fl.  öfver- 
flöda  af  pjäser,  som  våra  svenska  konsthandtverkare  ej  kunde  drömma  om  att  utföra  ens 
närmelsevis,  icke  så  mycket  på  grund  af  bristande  konstskicklighet  som  tillföljd  af  rika 
beställares  fåtalighet.  Ej  heller  gafs  dem  tillfälle  att  få  se  sådana  ebenisters  mera  fram¬ 
stående  arbeten,  vare  sig  in  natura  4)  eller  i  afbildning,  ty  de  möbelritningar  som  spredos 
genom  gravyrer  voro  endast  mer  eller  mindre  dussinmessiga  modellritningar. 

Man  får  därför  betydligt  nedskrufva  sina  pretantioner  med  afseende  å  den  heders¬ 
plats,  man  så  gärna  ville  reservera  åt  den  “snälle11  Haupts  här  i  Frankrike  något  vilse¬ 
komna  mästerstycke. 

*)  Sv.  Autografsällskapets  Tidskrift,  II. 

3)  J.  Bottiger:  “Kungl.  Hofchatullmakaren  och  Ebenisten  Georg  Haupt.  En  studie  till  1700-talets 
konstslöjdhistoria“.  Sthm.  Ivar  Hseggströms  Boktryckeri.  A. -B.  1901  i  Meddelanden  från  Sv.  Slöjdföreningen 
år  1902. 

8)  Bottiger  meddelar  i  förut  anf.  arb.  sid.  45 — 17.  126 — 127,  utförliga  beskrifningar  af  skåpet  till  hvilka 
jag  härmed  tillåter  mig  att  hänvisa. 

*)  Sådana  dyrbara  föremål  prunkande  med  de  berömdaste  signaturer  äro  knappast  att  finna  i  svenska 
samlingar.  I)c  enda  möbler  af  denna  art  (utom  ett  par  äldre  Boulleimitationer  i  Husgerådskammaren  och  i 
Piperska  familjen),  som  jag  sett  i  Sverige,  äro  de  trenne  af  den  berömde  Carlin  utförda  byraarna  i  Koda 
sammetsrummet  i  Stockholms  slott. 


10 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  TIDSKRIFT  1910. 


Äfven  absolut  sedt  och  utan  att  jämföra  det  med  utlandets  produktioner  faller  man 
icke  genast  i  beundran  inför  Haupts  verk,  ty  den  bizarra  anordningen  på  skåpets  med 
tunga  mineral  eller  kristallblock  belamrade  öfverdel  måste  ovilkorligen  göra  ett  mindre 
tilltalande  intryck  och  på  den  mera  kritiska  betraktaren  snarare  verka  som  en  kuriositet 
än  som  konstslöjd.  Härtill  kommer  äfven  att  skåpets  mått,  såväl  höjd  som  bredd,  icke 
äro  egnade  att  förtaga  den  tyngd,  som  hvilar  öfver  det  hela,  och  som  endast  föga  för¬ 
mildras  af  de  eleganta  färgsammansättningarna  i  marketeriet. 

Detta  är  emellertid  inte  Haupts  fel,  ty  ritningen  är  af  hofintendenten  Rehn,  efter 
hvars  anvisning  Haupt  sedan  utförde  arbetet. 

Det  var  en  gång  en  gammal  trädgårdsmästare,  som  ägnade  all  sin  omsorg  åt  skötseln 
af  persik-  och  aprikosträden  i  sin  husbondes  drifhus.  Ett  år,  då  vintern  varit  ovanligt 
sträng  och  skörden  i  fruktträdgården  hotade  att  bli  mycket  klen,  men  däremot  persikor 
och  aprikoser  i  drifhusen  funnos  ymnigt,  gaf  den  gamle  trädgårdsmästaren  på  sin  hus¬ 
bondes  fråga  om  skördeutsikterna,  följande  svar:  “Hvad  som  beror  på  mig  är  nog  bra, 
men  hvad  som  beror  på  vår  Herre  blir  det  dåligt  med.“ 

Så  skulle  äfven  Haupt  kunnat  besvara  en  kritik  öfver  mineralskåpet,  ty  i  hvad  på 
honom  ankommer  är  det  alldeles  förträffligt,  men  däremot  är  Rehns  bidrag  till  verket 
på  det  hela  taget  föga  tillfredsställande. 

Det  är  därföre  mycket  orättvist  samt  vittnande  om  föga  grundlighet,  när  den  bekante 
konstkännaren  Molinier  5  på  tal  om  utländska,  särskildt  nordiska  ebenisters  arbeten  yttrar 
följande,  som  riktas  såväl  mot  dansken  C.  F.  Lehmann  som  mot  Haupt,  hvilken  senare 
han  dock  kallar  Naupt 6)  “i  själfva  verket  äro  dessa  arbeten  af  föga  betydenhet;  de 
representera  endast  svaga  imitationer  af  samtida  fransk  smak,  måhända  också  ett  fast- 
hängande  vid  en  alldeles  omodern  och  utsliten  äldre  stil." 

Hvad  först  och  främst  Lehmann  angår  är  det  ytterligt  olämpligt  att  omnämna  honom 
i  samma  andetag  som  Haupt;  ej  därför  att  icke  han  också  var  framstående  i  sitt  yrke, 
utan  därför,  att  det  enda  alster  från  hans  verkstad,  som  Molinier  tyckes  känna  till,  är 
ett,  af  A.  de  Champeaux  (se  not  6)  afbildadt,  mellanting  mellan  skåp  och  byrå  i 
den  öfverdrifna  stil,  som  florerade  på  1730-talet,  och  som  närmast  ansluter  sig  till 
vissa  arbeten  af  italienska  rococcoebenister  som  t.  ex.  Pietro  Perfetti,  af  hvars  hand 
man  bl.  a.  känner  ett  praktskåp  mycket  liknande  det  omtalade  Lehmannska.  Detta  senare 
skåp,  som  finnes  på  Rosenborgs  slott,  är  utfördt  i  rosenträ  med  perlemor  och  elfenbens- 
inkrusteringar  och  omtalas  af  Champeaux,  som  ger  det  vitsordet,  att  det  är  “den  mest 
genomförda  typ  för  dålig  smak"  7). 

Det  Hauptska  mineralskåpet  utfördes  omkring  1773,  eller  närmare  fyrtio  år  senare 
än  Lehmanns,  som  lär  vara  dateradt  1735,  och  endast  ur  den  synpunkten  borde  de  båda 
möblerna  ej  komma  under  diskussion  samtidigt. 

Att  Molinier  ej  studerat  Haupts  produktion  i  dess  helhet,  något  som  man  ju  ej  gärna 
kan  begära,  ja  knappast  ens  mineralskåpet  i  Chantilly,  framgår  i  öfrigt.  af  hans  uttalande, 
däri  icke  fästes  afseende  vid  om  ritningen  till  skåpet  äfven  är  af  Haupt.  Hade  han  tagit 
närmare  kännedom  om  skåpets  utförande,  skulle  han  snart  kommit  under  fund  med  huru 
förstklassig  Haupts  del  af  arbetet  är,  ja  att  marketeriarbetet  är  fullt  jämförligt  med  det 
allra  bästa,  som  samtidigt  utfördes  i  Frankrike. 

6)  E.  Molinier:  "Le  mobilier  au  XVIbe  et  au  XVIII  siécle  III. 

°)  Äfven  A.  de  Champeaux  i:  “Le  Meuble“  omtalar  Haupt  med  namnet  “Naupt",  hvilket  hos  honom 
tydligen  är  beroende  på  förbiseende  vid  tryckningen,  emedan  i  Champeaux’s  egna  handskrifna  anteckningar 
(i  Bibi.  des  Arts  Décoratifs  i  Paris)  en  kort  notis  om  Haupt  finnes  under  bokstafven  H. 

<  hampeaux’s  H  och  N  äro  emellertid  förvillande  lika,  hvilket  helt  visst  föranledt  tryckfelet,  som 
Molinier  återgifvit  utan  att  närmare  taga  reda  på  hvad  “Naupt“  kunde  vara  för  en  gynnare. 

7)  A.  de  Champeaux.  Anf.  arb.  II.  sid.  201. 
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Fig.  10.  Mineralskåpet 


Chantilly. 
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Det  torde  i  öfrigt  icke  varit  obekant  för  Molinier,  att  ebenisterna  själfva  i  allmänhet, 
och  icke  minst  i  Frankrike,  voro  allt  annat  än  själfständiga  och  originela,  samt  att  de  i 
hög  grad  voro  beroende  af  tecknare,  skulptörer,  ciselörer  o.  s.  v.  Oftast  arbetade  de 
efter  graverade  förebilder  8),  som  mestadels  utgingo  från  Iranska  eller  engelska  atelierer. 
En  sådan  företeelse  som  Chippendale,  den  engelske  möbelsnickaren-gentlemannen  torde 
hört  till  sällsyntheterna  Den  kritik,  som  ligger  i  Molinier’s  ord  bör  därför,  såsom  förut 
påpekats,  egentligen  drabba  Rehn  och  icke  Haupt,  som  visserligen  enligt  vedertaget  bruk 
med  sitt  namn  signerat  skåpet,  ehuru  han  ju  endast  varit  handen,  som  utfört  Rehns 
komposition. 

Jag  vill  ingalunda  påstå,  att  inte  några  af  dessa  äldre  ebenister  varit  själfständiga 
och  ibland  gjort  sina  ritningar  själfva,  men  i  allmänhet  torde  den  originalitet  man  trott  sig 
finna  hos  en  del  af  dem  och  de  karaktäristiska  drag  man  konstaterat  i  deras  arbeten, 
endast  vara  att  förklara  så,  att  dessa  föregifvet  skapande  möbelsnickare  med  förkärlek 
användt  vissa  ornament,  vissa  från  andra  hämtade  former,  som  sedan  fått  gälla  för  deras 
egna  uppfinningar,  då  de  på  sin  höjd  kunna  anses  såsom  karaktäristiska.  9) 

Haupt  var  intet  undantag  härifrån  och  i  likhet  med  sina  ämbetsbröder  i  andra  länder 
öste  han  i  rikaste  mått  ur  den  aldrig  sinande  franska  konstskattkammaren,  ehuru  han 
såsom  vi  skola  se  i  vissa  fall  tyckes  lägga  i  dagen  ett  slags  själfständighet,  som  dock 
icke  alltid  varit  särdeles  lycklig. 

Låtom  oss  nu  först  sysselsätta  oss  något  med  den  som  uppgjort  ritningarna  till 
mineralskåpet,  nämligen  Rehn. 

Att  Gustaf  III  upppdrog  åt  honom  detta  arbete  var  helt  naturligt,  ty  dels  var  det 
Rehn,  som  i  egenskap  af  hofintendent  och  föreståndare  för  husgerådskammaren  hade  att 
uppgöra  förslag  till  inredningar  och  möbleringar  i  slottet,  ja  äfven  till  särskilda  möbler 
för  hofvets  räkning,  dels  var  han  “persona  gratissima"  från  den  tid,  då  han  handledde 
d.  v.  kronprins  Gustaf  och  hans  bröder  i  teckning  och  gravering  samt  hade  alltsedan 
dess  varit  som  ett  slags  konstnärligt  “factotum“  åt  den  kungliga  familjen. 

Härtill  kom,  att  han  på  1750-talet  uppgjort  ritningarna  icke  blott  till  biblioteket  vid 
Drottningholm  utan  äfven  till  Lovisa  Ulrikas  s.  k.  naturaliekabinett  därstädes. 

Rehn  hade  helt  visst  fått  sina  kraftigaste  konstnärliga  impulser  i  Frankrike  redan  på 
1740-talet,  när  han  som  ung  militär  vid  några  och  tjugu  års  ålder  vistades  i  Paris,  hvarest 
han  egentligen  studerade  graveringskonst  under  Le  Bas  10).  Han  ägde  emellertid  stor  be- 
gåfning  åt  olika  håll  samt  utvecklade  sig  senare  till  framstående  gravör,  skicklig  arkitekt 
samt  själfständig  ornamentist,  dessutom  var  han  äfven  musiker.  Högt  värderad  af  sin 
samtid  förtjänade  han  väl,  att  hans  namn  dragés  fram  ur  det  mörker,  där  en  glömsk 
eftervärld  lämnat  det. 

Ehuru,  såsom  förut  nämnts  egentligen  utbildad  under  rococcons  glansperiod  var  Rehn 
icke  någon  slafvisk  efterapare  af  denna  stil.  Redan  när  han  på  1750-talet  uppgjorde  rit¬ 
ningarna  till  de  ofvan  omnämnda  inredningsarbetena  vid  Drottningholm,  lade  han  i  dagen 
både  själfständighet  och  måttfullhet,  ja,  man  kan  t.  o.  m.  i  dessa  arbeten  spåra  ett  visst 
inflytande  af  de  nyare  strömningar,  som  i  Frankrike  hade  sina  förkämpar  i  en  Soufflot, 
en  Gabriel  och  andra  Ludvig  XV:s  arkitekter. 


s)  Att  sådana  arbeten  letade  sig  väg  äfven  till  det  aflägsna  Sverige  lider  intet  tvifvel.  Bland  de  kända 
tecknare,  som  utgifvit  sådana  arbeten  äro:  Bodeau  d.  y.,  Lalonde,  De  la  Fosse,  Le  Canu  o.  s.  v. 

°)  Se  härom  närmare,  R.  Grane:  Ä  Handbucher". 

,0)  Ett  graveradt  porträtt  af  Rehn  i  Kungl.  Bibi.  samling  tillskrifves  Le  Bas,  men  i  Bibi.  Nationale's 
fem  volymer  starka  samling  af  Le  Bas’  gravyrer  finnes  ej  detta  blad,  som  dock  har  mycket  tycke  med  en 
del  i  Le  Bas’  atelier  utförda  bilder  och  därför  mycket  väl  kan  härröra  från  någon  af  dennes  talrika  elever. 
Le  Bas  kallade  sig:  “Graveur  de  S.  M.  le  Roy  de  Suéderi 
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Att  Kehn  äfven  i  sina  möbelritningar  och  sina  ornamentutkast  tidigt  visade  sig  följa 
med  sin  tid  torde  nog  varit  beroende  just  på  hans  egenskap  af  arkitekt,  då  ju,  som  man 
vet,  den  s.  k.  Ludvig  XVI:s  eller  gustavianska  stilen  rätt  länge  varit  en  vogue  inom 
arkitekturen,  innan  den  definitivt  fick  fast  fot  äfven  inom  möbelfabrikationen. 

När  han  uppgjorde  ritningarna  till  mineralskåpet,  var  han  redan  en  äldre  man  eller 
åtminstone  i  den  ålder,  då  man  ej  längre  är  så  mottaglig  för  nya  intryck;  det  är  därför 


Fig.  11.  J.  E.  Rehns  teckning  till  mineralieskåpet. 


helt  naturligt,  att  det  öfver  detta  verk  skall  hvila  något  gammaldags  samt  att  formgif- 
ningen  synes  påminna  om  utslitna  motiv.  Denna  anmärkning  är  dock  af  underordnad 
betydelse,  då  ju  äfven  franska  tecknare,  exempelvis  Boucher  d.  y.,  ännu  då  höllo  sig  till 
grundformer,  som  enligt  den  tidens  uppfattning  ingalunda  kunde  kallas  moderna. 

Vida  allvarligare  är  den  anmärkning  som  kan  göras  mot  det  minst  sagdt  bizarra 
upptornandet  af  mineral  på  skåpets  öfre  del.  Helt  visst  har  Rehns  onekligen  rätt  origi¬ 
nella  idé  vid  dess  första  framträdande  ansetts  såsom  förbåldt  intressant  och  hälsats  med 
lifligt  bifall  från  den  för  allting  nytt  intresserade  höge  beställaren,  som  kanske  till  äfven- 


14 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  TIDSKRIFT  1910. 


t}rrs  i  viss  mån  inspirerat  den.  Men  klumpigt  ser  det  ut,  och  äfven  ur  föryngringssyn- 
punkt  är  det  ett  föga  lyckadt  experiment. 

Om  åtminstone  några  allegoriska  figurer  gåfve  lif  åt  det  ödsliga  “berglandskapet11, 
skulle  utan  tvifvel  hela  möbeln  vinna  därpå.  Förebilder  till  sådana  kompositioner  sak¬ 
nades  ej  och  torde  måhända  ej  varit  obekanta  för  Rehn,  som  dock  tyvärr  ej  däraf  be¬ 
gagnat  sig.  Ett  exempel  på,  huru  en  liknande  anordning  kan  göras  smakfull  och  elegant 
är  ett  i  Versailles  förvaradt  från  Ludvig  XVI:s  tid  daterande  medaljskåp,  som  i  och  för 
sig  visst  icke  är  oklanderligt,  men,  i  afseende  å  öfverdelens  dekorering,  företer  ett  mycket 
lyckligt  grepp.  Det  finnes  afbildadt  i  Havard’s  “Dictionnaire  de  l’ameublement  et  de  la 
décoration“  n). 

Öfverdelen  af  detta  jämförelsevis  tungt  byggda  men  dock  eleganta  medaljskåp  af- 
smalnar  mot  toppen  bildande  en  särskild  låg  sockel,  hvarå  i  artistisk  oreda  anbragts 
myntrullar,  medaljer,  guldplantsar  samt,  om  jag  ej  misstager  mig,  mineral.  Öfver  allt 
detta  vandrar  “Tiden“,  en  ganska  stort  tilltagen  statyett,  hvars  lie  fråntages  honom  af 
en  flygande  amorin.  Det  är  en  komposition  lika  smakfull  som  originell  samt  ytterst 
karaktäristisk  för  sin  tid. 

Icke  mindre  vacker  är  öfverdelen  af  ett  juvelskåp,  som  efter  ritningar  af  Cauvet, 
utförts  för  grefven  af  Artois  (sedan  Ludvig  XVIII)  och  befinner  sig  i  konung  Edvards 
samling  i  Windsor  Castle,  där  det  räknas  till  de  dyrbaraste  föremålen.  Det  är  krönt 
af  en  förtjusande  grupp  knubbiga  “putti “ ,  som  hålla  tvänne  vapensköldar.  Skåpet  i  sin 
helhet  utmärker  sig  förresten  för  den  mest  förfinade  elegans  på  samma  gång  som  det 
är  ett  äkta  uttryck  af  fransk  grace  och  raffinerad  konstskicklighet. 

Ett  för  Marie-Antoinette  af  Schwertfeger,  Degault  och  Thomire  utfördt  juvelskåp  har 
en  dylik  anordning.  Det  finnes  nu  i  Trianon.  Den  i  öfverdelen  anbragta  gruppen,  som 
delvis  lidit  skada  under  revolutionen  1830,  är  dock  icke  af  så  god  verkan  som  den  nyss¬ 
nämnda,  då  figurerna  placerats  nästan  utan  underlag  på  kornischen  och  åtminstone  i  sitt 
nuvarande  något  stympade  skick  icke  rätt  passa  ihop  med  det  nästan  för  rikt  ornerade 
midtpartiet  med  sina  joniska  kapitäl  och  sina  nedtryckta  karyatider. 

Men  låtom  oss  återvända  till  Rehns  mera  moderata  arbete.  Att  han  varit  bunden 
dels  af  de  mått,  som  föreskrefvos  af  skåpets  ändamål,  dels  af  ekonomiska  hänsyn  torde 
vara  utom  allt  tvifvel.  Han  har  t.  ex.  måst  göra  underredet  lågt  i  förhållande  till  midt¬ 
partiet,  ty  för  att  klaffen  skulle  kunna  användas  för  uppläggning  af  mineralier  eller  till 
skrifning  måste  den  gifvetvis  vid  nedfällning  motsvara  ungefär  höjden  af  ett  vanligt  skrif- 
bord.  Hade  åter  skåpet  gjorts  smalare,  torde  mineralsamlingen  ej  fått  tillräcklig  plats. 

Den  som  ger  sig  möda  att  närmare  studera  den  ståtliga  möbeln  kan  i  dessa  om¬ 
ständigheter  finna  en  ursäkt  för  de  något  okänsliga  proportionerna,  men  på  den  som 
endast  betraktar  skåpet  i  förbigående,  måste  det  ovillkorligen  verka  tungt  och  nedtryckt 
huru  elegant  och  känsligt  själfva  marketeriet  ter  sig  såväl  i  färg  som  utförande. 

Arbetets  ekonomiska  sida,  isynnerhet  hvad  bronserna  angår,  inverkade  säkerligen  i 
sin  mån  minst  lika  mycket  på  den  skiss  Rehn  uppgjorde,  och  hvaraf  här  en  afbildning 
meddelas  efter  det  i  Anckarsvärdska  samlingen  i  Nationalmuseum  bevarade  originalet. 
Dessutom  måste  betänkas,  att  hufvudfrågan  här  icke  var  att  göra  ett  mästerstycke  i 
ebenisteri  utan  endast  ett  anständigt  fodral  till  mineralsamlingen,  som  ju  var  hufvud- 
saken. 

I  Sverige  funnos  vid  denna  tid  helt  visst  inga  ciselörer,  som  kunde  täfla  med  de 
bättre  utländska,  hvarför  förstklassiga  arbeten  mestadels  beställdes  från  Paris.  Detta 
ställde  sig  dock  isynnerhet  för  mera  komplicerade  arbeten  ytterst  dyrbart.  Sannolikt  måste 
man  därför  vid  uppgörande  af  förslaget  till  mineralskåpet  taga  denna  omständighet  i  be- 


“)  Del  111  sid.  785.  Fig.  525. 
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traktande  och  inskränka  sig  till  det  minsta  möjliga.  Skåpet  ställde  sig  nog  ganska 
dyrt  ändå. 

ICtt  och  annat  bronsornament  hade  man  möjligen  redan  på  lager,  men  en  del  äro 
tydligen  förfärdigade  i  Paris  direkt  för  detta  skåp.  Rehn  har  tydligtvis  efter  noggrann 
öfverläggning  med  Haupt  bestämt  sig  för  de  ornament,  som  skulle  förhöja  träarbetet  och 
bäst  passa  till  färgskiftningarna  i  marketeriet.  Det  Condé’ska  vapnet  med  dess  herme¬ 
linsmantel,  krona  och  ordenskedjor,  som  är  ett  mycket  framstående  ciseleringsarbete,  är 
alldeles  säkert  utfördt  i  Paris.  Med  fullt  skäl  framhåller  Bottiger  den  utsökta  finhet  hvar¬ 
med  detta  såväl  som  den  öfver  klaffen  anbragta  lagerstafven  (faisceau  de  laurier’  äro 
ciselerade  och  hänför  dem  båda  till  fransk  ciselör  l2j. 

Det  i  underdelens  fyllning  nedsänkta  vågornamentet  (flots-  eller  postes-fris)  tillhör 
däremot  Haupts  vanliga,  icke  alltför  omväxlande  ornamentik  och  torde  härröra,  om  icke 
från  en  svensk  ciselör,  kanske  från  någon  af  dessa  massproducerande  andra  klassens 
franska  ciselörer  hos  hvilka  Haupt  hämtade  sina  förråder  för  längre  tid.  Dessa  “ flots “ 
äro  emellertid  ej  synnerligen  tilltalande  samt  verka  magert,  ja,  nästan  fattigt.  De  små, 
intetsägande  och  förkrympta  fleuronerna  mellan  “vågorna1'  äro,  om  jag  må  uttrycka  mig 
så,  af  en  ytterst  odekorativ  verkan  samt  gifva  icke  blott  detta  skåp  utan  äfven  ett  stort 
antal  af  Haupts  öfriga  möbler  en  prägel  af  torftighet,  som  nästan  skämmer  det  i  allmän¬ 
het  så  framstående  träarbetet.  På  franska  möbelkännare  gör  detta  för  Haupt  i  viss  mån 
karaktäristiska  “postes“-ornament,  ett  främmande  intryck  och  de  vilja  ej  alls  kännasvid 
det.  Detta  är  dock  ganska  orättvist,  ty  om  man  genombläddrar  t.  ex.  BouchePs  verk, 
skall  man  ganska  ofta  finna  nästan  liknande  tunna  “pöstes"  ja,  i  häft.  19  meddelas  ett 
bord,  där  under  skifvan  kring  sargen  löper  en  fris  af  sådana  med  alldeles  samma  små, 
futtiga  fleuroner.  Erkännas  måste  dock,  att  man  nästan  aldrig,  åtminstone  på  de  bästa 
franska  möblerna  från  senare  hälften  af  1700-talet,  finner  “postes“ornamentet  användt  i 
så  enkel  form. 

Däremot  ser  man  “pöstes"  icke  sällan  upplösta  i  rika  bladslingor  eller  omgifna  af 
mer  eller  mindre  flikade  fleuroner,  som  uppfylla  tomrummen  mellan  “vågorna",  ja  ibland 
såsom  t.  ex.  å  en  af  Haupt  utförd  sekretär  (Bottiger,  anf.  arbete.  Planch  24),  utan  alla 
biornament  eller  extra  orneringar,  hvilket  gifvetvis  verkar  både  noblare  och  helare  än 
vågornamentet  å  mineralskåpet. 

Öfriga  bronser  utfylla  på  ett  lyckligt  sätt  skåpets  dekorering  och  äro  äfven  de  cise¬ 
lerade  med  delikatess  och  visa  anmärkningsvärd  säkerhet  i  behandlingen,  äfven  om  de 
ej  kunna  jämföras  med  t.  ex.  vapenskölden. 

Hvad  marketeri-  och  mosaikarbetet  beträffar  kan  man  vara  säker  på,  att  Eehn  före 
uppgörandet  af  sin  skiss  äfven  därom  rådgjort  med  Haupt,  som  med  sin  större  erfarenhet 
på  detta  område  helt  visst  varit  den  bestämmande.  I  synnerhet  är  den  å  klaffen  an¬ 
bragta  dekorativa  gruppen  af  bergsmansverktyg,  icke  blott  hvad  själfva  utförandet  angår, 
mästerlig  utan  äfven  färgerna  äro  vä!  valda,  fördelningen  af  de  olika  träslagen  gjord  med 
mycken  smak  samt  med  tydlig  afsikt  att  åstadkomma  något  helgjutet  och  harmoniskt, 
hvilket  mål  också  uppnåtts.  Just  häruti  röjer  sig  mästaren,  och  den  säkerhet  i  behand¬ 
lingen  af  materialet,  som  så  tydligt  kommer  till  synes  i  detta  Haupts  sannolikt  mest  be- 


12)  Alla  dc  å  mineralskåpet  befintliga  bronsornamenten  inclusive  detta  vapen  finnas  nu  i  afgjutningar  hos 
den  världsberömda  ebenisten  F.  Linkc  i  Paris  (26  Place  Vendome  och  170  Faubourg  S:t  Antoine)  samt  äro 
ursprungligen  verkställde  för  den  för  några  år  sedan  upphörda  firman  Charpentier  X  Ch.  van  Roye.  som  vid 
1900  års  världsexposition  i  Paris  utställda  en.  så  när  som  på  mineralieanordningen,  trogen  kopia  af  Rehns 
och  Haupts  verk.  Äfven  Linke,  som  för  sina  framstående  arbeten  dekorerats  med  Fr.  Hederslegionens  kors. 
lär  vara  betänkt  på  att  inom  den  närmaste  framtiden  utföra  en  replik  af  skåpet.  Man  kan  icke  underlåta  att 
uttrycka  den  förhoppningen,  att  det  i  så  fall  måtte  komma  att  hamna  i  någon  offentlig  samling  i  Sverige. 
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tydande  arbete,  är  tillräcklig  för  att  förskaffa  honom  ett  framstående  rum  till  och  med  i 
den  internationella  möbelindustriens  historia. 

Oafsedt  de  förut  antydda  ojämnheterna,  i  synnerhet  med  afseende  å  proportionerna, 
förblir  dock  alltid  mineralskåpet  ett  högst  intressant  och  för  den  svenska  konstslöjden 
hedrande  arbete,  som,  Molinier  och  andra  må  säga  hvad  de  vilja,  i  alla  tider  kommer  att 
intaga  en  rangplats  om  också  endast  i  andra  ledet. 

Att  så  begåfvade  och  skickliga  män  som  Haupt  och  Rehn  kunnat  åstadkomma  bättre 
är  utom  allt  tvifvel,  men  ofvan  antydda  omständigheter  torde  delvis  därför  lagt  hinder  i 
vägen. 

Till  slut  må  det  tillåtas  mig  att  i  all  korthet  yttra  några  ord  angående  Haupts  före¬ 
bilder. 


Fig.  12  Byrå  af  Riesener,  Chantilly. 


Ju  mera  man  studerar  de  franska  mästarna  och  jämför  deras  arberen  med  de  Haupt’- 
ska  typerna,  skall  man  finna,  att  vår  svenska  ebenist  på  samma  gång  som  han  liksom 
andra  länders  mera  framstående  konsthandtverkare  direkt  eller  indirekt  påverkats  af  den 
franska  skolan,  dock,  särskildt  hvad  dekoreringen  beträffar  i  många  fall  väsentligen 
skiljer  sig  från  de  franska  förebilderna. 

Öfverintendenten  Bottiger  har  i  sitt  förut  citerade  arbete  påvisat,  hurusom  Haupt  rönt 
inflytelse  från  Frankrike,  ja  äfven  att  han  någon  tid  arbetat  där,  dock  utan  att  med  be¬ 
stämdhet  kunna  angifva  tidpunkten  för  hans  vistelse  i  detta  land  eller  uppgifva  namnet 
på  den  mästare,  hos  hvilken  han  åtnjutit  undervisning.  Att  det  varit  i  själfva  Paris  torde 
likväl  icke  lida  något  tvifvel. 

Det  är  ingalunda  min  mening  att  söka  gendrifva  ett  uttalande  af  en  sådan  auktoritet 
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som  Höttiger,  så  mycket  mindre  som  jag  på  intet  sätt  kan  uppträda  som  expert  inom 
möbelfacket,  jag  vill  blott  framkasta  en  blygsam  förmodan,  att  Haupt  endast  under  jäm¬ 
förelsevis  kortare  tid  varit  under  direkt  fransk  inflytelse  och  snarare  tagit  sina  intryck 
från  engelska  mästare. 

Haupt,  som  inom  marketeringskonsten  uppnådde  en  storartad  färdighet,  torde  hufvud- 
sakligen  under  sina  studieår  arbetat  på  att  grundligt  lära  sig  dess  teknik.  Det  är  därför 
mer  än  troligt,  att  han  under  pariservistelsen  sökt  anställning  i  någon  verkstad,  där  denna 
bransch  idkades  som  specialitet.  Bottiger  har,  ehuru  endast  gissningsvis  och  med  stor 
reservation,  uttalat  den  bekante  ebenisten  Leleus  namn,  när  det  gällt  att  föreslå  någon 
fransk  mästare,  som  rimligtvis  kunnat  handleda  den  unge  svenske  snickaregesällen  och 
senare  utöfva  inflytande  på  hans  hela  riktning. 


Fig.  13.  Ludvig  XV:s  sekretär  af  Oeben  och  Riesener. 


Hvad  särskildt  Leleu  beträffar  säger  Champeaux  (anf.  arb.  II.  sid.  236)  på  tal  om 
honom,  att  han  “ne  semble  jamais  avoir  pratiqué  la  marqueterie".  Skulle  nu  detta  vara 
öfverensstämmande  med  verkliga  förhållandet,  torde  man  få  öfverge  Leleu-teorien,  ty  tro¬ 
ligast  är  väl,  att  Haupt  under  sin  pariservistelse  sökt  få  anställning  hos  någon,  där  han 
kunde  studera  marketeriet,  som  ingick  så  väsentligt  i  den  möbelfabrikation,  som  Haupt 
med  de  gamla  svenska  idealen  för  ögonen  begifvit  sig  ut  i  världen  för  att  studera. 
Emellertid  håller  ej  Champeaux’s  yttrande  streck,  åtminstone  i  det  hänseendet  att  Leleu 
aldrig  skulle  sysslat  med  marketeri.  På  sin  höjd  skulle  kunna  konstateras,  att  han  mera 
sällan  utfört  sådana  arbeten. 

Förhållandet  är,  att  man  känner  åtminstone  ett  par  mycket  framstående  dylika  af 
Leleu  s  tillverkning.  Det  är  icke  här  fråga  om  det  af  de  franska  snickarna  kallade 
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“mosaique"  eller  “marquéterie  losangée“  och  som  engelsmännen  beteckna  såsom  “parketryM3j 
utan  verkligt  klassiskt  marketeriarbete. 

Jag  syftar  egentligen  på  en  synnerligen  vacker  af  Leleu  förfärdigad  secrétaire  i  Wal- 
lace  Collection  (Harford  House,  London).  Marketeriarbetet  är  å  denna  pjäs  nästan  den 
hufvudsakliga  dekoreringen  och  visar,  att  Leleu,  om  han  också  icke  som  regel  använde 
marketeri,  dock  var  mästare  äfven  inom  den  branschen.  Dessutom  må  nämnas  tvänne 
i  Trianon  befintliga  byråar  signerade  af  Leleu,  af  hvilka  den  ena  är  prydd  med  de  deko¬ 
rativa  franska  liljorna  i  marketeri.  Detta  visar  ohållbarheten  af  Champeaux’s  yttrande, 
som  ju  motsäges  äfven  af  vissa  uttalanden  hos  Bottiger  och  Molinier. 

Att  Leleu  i  sådant  hänseende  kan  vara  omtvistad  och  måhända  redan  vid  tidpunk¬ 
ten  for  Haupts  vistelse  i  Paris  öfvergifvit  marketeriet  gör  emellertid,  att  man  eger  rätt 

att  tvifla  på,  huruvida  Haupt  hos  honom  sökt  arbete  och  undervisning.  Förresten  var 

det  mycket  svårt  att  få  anställning  hos  dessa  högt  lysande  stjärnor;  troligast  är  väl 

därför,  att  Haupt,  såsom  Bottiger  äfven  antydt,  idkat  sina  studier  hos  någon  af  de  mindre 
ryktbara  mästarna,  såvida  icke  samma  välvillige  gynnare,  som  förmedlat  utnämningen, 
till  hofsnickare,  också  gifvit  honom  rekommendation  till  den  inflytelserike  och  konstintres¬ 
serade  svenske  ambassadören  grefve  Ulrik  Scheffer,  som  i  Paris  hade  en  mycket  be¬ 
märkt  ställning  och  åtnjöt  stort  anseende  som  konstkännare. 

Huru  som  hälst,  Haupt  hade  under  sin  kortare  eller  längre  vistelse  i  Paris  säkerligen 
tillfälle  att  vare  sig  hos  Leleu  eller  någon  mindre  ryktbar  mästare  sätta  sig  in  i  de 
franska  ebenisternas  arbetsmetoder  och  tillägna  sig  deras  oöfverträffade  tekniska  skick¬ 
lighet,  deras  smak  samt  äfven  få  blicken  öppen  för  den  måttfullhet  och  den  allvarligare 
stil,  som  alltmer  började  ersätta  rokokons  snirklar  och  öfverlastning.  Men  ehuru  de 
nya  riktningarna  inom  arkitekturen  redan  från  1750-talet  äfven  i  Frankrike  tagit  öfverhan- 
den  och  så  småningom  tryckt  sin  prägel  på  en  del  af  de  stora  franska  ebenisternas 
arbeten,  hade  dock  icke  denna  rörelse  så  tidigt  där  som  t.  ex.  i  England  fått  en  mera 
allmän  spridning. 

Att  Haupt  redan  vid  sin  hemkomst  till  Sverige  nästan  uteslutande  arbetade  i  den 
moderna  stilen  kan  därför  mycket  väl  vara  beroende  på  längre  vistelse  i  England. 

Franske  kännare,  som  haft  tillfälle  att  taga  del  af  den  med  så  mycken  sakkunskap 
och  ihärdighet  af  Bottiger  sammanställda  serien  af  Haupts  arbeten,  uttala  äfven  den 
åsikten,  att  den  svenska  ebenisten  snarare  rönt  inflytelse  från  engelska  “cabinet  makers". 
De  stödja  sig  därvid  på  vissa  egendomligheter  hos  Haupt,  vissa  inom  den  franska  orna-, 
mentiken  nästan  aldrig  förekommande  former,  som  han  med  sin  jämförelsevis  lätta 
dekorativa  packning  mycket  ofta  använder. 

De  erkänna  väl,  att  hufvudformerna  hos  hans  möbler,  behandling  af  ytorna  samt 
föremålens  hela  struktur  i  de  fleste  fall  påminna  om  franska  förebilder,  men  framhålla 
därjämte,  att  detta  är  gemensamt  för  alla  länders  samtida  möbelfabrikation,  ty  i  Frankrike, 
säga  de,  har  såväl  rokokostilen  som  de  finare  formerna  af  Ludvig  XVI:s  stil  vuxit  upp. 

De  påpeka  t.  ex.,  med  mer  eller  mindre  rätt,  att  de  förut  omnämnda  “postes“  sådana 
Haupt  oftast  använder  dem  icke  äro  karaktäristiska  för  franskt  ebenisteri  och  likaså  det 
å  Haupts  möbler  så  ofta  återkommande  flätade  liksom  veckade  eller  krusade  bandorna¬ 
mentet,  som  tyckes  vara  alldeles  okändt  inom  den  franska  ornamentiken. 

En  annan  egendomlighet  hos  Haupt  är  den  nedåt  halfcirkelformiga  afslutningen  i 
fyllningarna,  som  återfinnes  bl.  a.  å  ett  par  präktiga  byråar  (Bottiger,  Pl.  16  och  17) 
äfvensom  å  andra  pjäser  (Bottiger  Pl.  15.  21.  25  och  27).  Det  är  i  alla  händelser  föga 

'•'j  Under  ‘‘mosa'ique“  skulle  möjligen  kunna  inrangeras  inläggningsarbetet  å  den  präktiga  af  Leleu  utförda 
byrå,  som  afbildats  i  Bottigers  arbete  (se  IM.  1.),  ehuru  såväl  rosetterna  som  de  vågiga  rutningarna  förete  en 
dragning  åt  det  högre  marketeriet. 
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tilltalande  och  verkar  mera  bizarrt  än  vackert;  det  kan  måhända  ha  sin  förebilda  engelska 
möbler,  ty  å  franska  sädana  från  denna  tid  finner  man  det  sannolikt  ej. 

Men  hvad  som  är  mest  karaktäristiskt  för  Haupt  och  kanske  rent  af  personligt  for 
honom  samt  genast  tilldrager  sig  kännarens  uppmärksamhet  är  det  så  känsliga,  men 
äfven  inom  den  franska  ornamentiken  alldeles  okända  ramverket  i  marketeri,  som  nära 
nog  återfinnes  på  de  flesta  af  Haupts  arbeten,  där  det  utan  olägenhet  kunnat  anbringas 

Fransmännen  ansågo  obetingadt,  att  det  är  af  engelskt  eller  möjligen  holländskt 
ursprung.  Enligt  min  åsikt  är  det  dock  icke  alls  omöjligt,  att  Haupt  själf  funderat  ut 
detta  i  och  för  sig  ganska  enkla  ornament  men,  att  han  fått  impulsen  därtill  från  Eng¬ 
land,  där  liknande  känsliga  inramningar  voro  ytterst  vanliga  under  senare  hälften  af 
1700-talet.  Naturligtvis  användes  sådana  äfven  af  de  franska  ebenisterna.  På  en  byrå 
af  Riesener  daterad  1780  finner  man  t.  ex.  ett  liknande  ramverk  och  flere  andra  skulle 
med  lätthet  kunna  uppvisas;  i  alla  händelser  äro  de  icke  sällsynta  i  Frankrike  heller, 
men  det  för  Haupt  så  kännetecknande  dubbla  s.  k.  diamant-ramverket  har  åtminstone 
jag  ej  funnit  å  af  mig  studerade  franska  möbler. 

Redan  å  de  tidigast  daterade  af  de  hos  Bottiger  afbildade  Hauptska  möblerna  finner 
man  det  ännu  på  de  senaste.  Vare  sig  (.let  nu  är  en  af  honom  själf  uppfunnen  typ 
eller  ej,  nog  af  den  är  så  kännetecknande  för  Haupt,  att  man  nästan  utan  tvekan  kan 
hänföra  de  möbler,  där  man  finner  det  till  Haupts  verkstad. 

Att  i  öfrigt  med  säkerhet  bestämma,  hvarest  Haupt  hämtat  sitt  dekorativa  förråd,  om 
han  fått  sina  kraftigaste  impulser  från  Frankrike  eller  England,  torde  med  det  föreliggande 
materialet  vara  hart  när  omöjligt,  allrahelst  hans  jämförelsevis  tidiga  anslutning  till  den 
antikiserande  riktningen  mycket  väl  kan  vara  beroende  på  in  Hy  telse  t.  ex.  från  Rehn. 
för  hvilken  såsom  arkitekt  den  med  orätt  s.  k.  Ludvig  XVI:s  stil  var  känd  och  af  honom 
delvis  användts  långt  innan  Haupt  företog  sin  “konstresa". 

De  antydningar,  som  här  ofvan  gjorts,  ha  på  intet  vis  anspråk  på  att  afgöra  frågan 
och  isynnerhet  har  därmed  icke  afsetts  att  jäfva  Bottigers  slutord  om  Haupt  utan  snarare 
att  accentuera  dem:  “Hvad  Haupt  beträffar  känner  jag  mig  emellertid  mest  böjd  att 
antaga,  att  han  ägt  det  slags  originalitet  i  andra  hand,  med  hvilken  många  af  oss  dödlige 
måste  låta  oss  nöja,  där  vi  ej  nödgas  att  göra  det  med  mindre.  “ 


ETT  NYTT  UPPSLAG  INOM  DEN  SVENSKA 

MÖBELKONSTEN. 

AF 

ROLF  NORDENSTRENG. 

Nå  ändtligen!  Efter  att  ha  letat  igenom  halfva  jordklotet  och  hela  historien  har  den 
svenska  möbelkonsten  omsider  genom  en  af  sina  idkare  hittat  in  på  en  märkvärdigt 
länge  förbisedd  väg,  där  rika  möjligheter  vänta  och  vinka,  rikare  än  de  flesta  ana.  Det 
är  herr  Carl  Jonssons  heder  att  först  af  alla  här  i  Sverige  ha  fått  blicken  upp  för  den 
forniriska  ornamentala  konstens  skönhet  och  tillämplighet  äfven  i  vår  tid  och  i  våra 


hem.  Visserligen  fängslade  denna  ornamentik  redan  våra  förfäders  blickar  för  dryga 
tolfhundra  år  tillbaka,  och  den  blef  förebilden  till  den  s.  k.  nordiska  drakstilen,  hvaraf 
särskildt  på  Gotland  och  i  Uppland  så  rika  minnesmärken  finnas  i  form  af  runstenar, 
smycken  m.  m.  Men  den  dog  ut  efter  en  långvarig  och  rik  blomstring,  och  nu  har  hela 
denna  skatt  af  dekorationsmotiv  legat  outnyttjad  i  väl  åtta  sekel,  om  jag  undantar,  att 
fornnordiska  smycken  i  ringa  utsträckning  plagierats  af  moderna  guldsmeder  och  att 
somliga  ornament  uppträda  här  och  hvar  på  tapeter,  grafvårdar  och  eskilstunaknifvar, 
tämligen  på  måfå  valda.  Så  är  det  inte,  som  vi  skola  tillgodogöra  oss  vikingatidens 
konstnärliga  arf;  icke  genom  kopiering  bör  det  ske,  utan  genom  sofrande  utveckling  och 
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omdaning.  Den  forna  ornamentiken  bör  inspirera  konstnären  i  vår  tid  till  nyskapelser, 
som  harmoniskt  ena  forntid  och  nutid.  Renässansen,  hvad  var  den  annat  än  ett  uttryck 
för  antikens  och  den  gryende  nya  tidens  sammansmälta  ande,  för  sin  tids  skönhetslängtan 
med  tillhjälp  af  antika  motiv?  Något  plagiat  af  antiken  var  den  ej.  1  roccocon  spårar 
man  kinesiska  förebilder,  men  hur  genomfransk  är  den  icke  ändå?  Empiren  inspirerades 
af  egyptisk  konst  och  visar  stark  påverkan  däraf,  men  är  dock  en  fullt  själfständig  stil. 
I) varför  har  den  irisk-nordiska  konsten  icke  gifvit  upphof  åt  någon  nyare  stil?  Jo,  dels 
därför,  att  den  varit  alltför  litet  känd  och  därför  alt  den  anda  den  var  uttryck  för  varit 
så  föga  förstådd,  dels  åter  därför,  att  allt  fornnordiskt  för  närvarande  ligger  i  en  vågdal 
mellan  det  allmänna  intressets  kammar  —  men  vänta  bara,  det  kommer  nog  upp  på  våg- 
berget.  igen!  Modet  —  det  vetenskapliga  lika  väl  som  det  mondäna  —  är  rytmiskt,  lik- 


Fig.  15  Sideboard  utförd  efter  föreg.  ritning. 


som  all  annan  rörelse.  Och  nu  må  firman  C.  E.  Jonssons  “matsalsmöbel  i  keltisk-nor¬ 
disk  stil“  i  rummet  n:o  91  på  förra  sommarens  utställning  vara  hälsad  som  förebud,  och 
må  mera  snart  följa  efter! 

Idén  till  denna  möbel  fick  herr  Jonsson  i  London,  där  han  i  Libertys  stora  magasin 
gjorde  bekantskap  med  alster  af  den  gaeliska  nyrenässansen  —  såväl  i  Irland  som  i 
Skottland  verka  sedan  ett  antal  år  tillbaka  åtskilliga  konstnärer  med  kärlek  och  kraft  för 
att  gjuta  nytt  lif  i  sina  förfäders  nationella  konst.  Det  var  säkert  därför,  som  han  vid 
skapandet  af  sin  omtalade  matsalsmöbel  kom  att  lägga  hufvudvikten  på  det  keltiska 
elementet,  icke  på  det  nordiska.  Vare  detta  sagdt  blott  för  att  konstatera  faktum,  icke 
som  något  klander;  men  namnet  “keltisk-nordisk  stil"  är  missvisande,  eftersom  därmed 
enligt  vedertaget  bruk  förstås  den  stil,  som  här  i  norden  utvecklade  sig  på  grundvalen  af 
den  keltiska  (eller  rättare  gaeliska,  ty  hvarken  walesare  eller  bretoner  hade  något  att  göra 
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med  den,  hvarför  namnet  “keltisk"  egentligen  är  alltför  omfattande).  Denna  nordiska  stil 
är  ingalunda  någon  osjälfständig  efterapning  af  den  iriska,*  utan  är  trots  sin  synbara 
uppkomst  ur  denna  lika  synbart  särmärkt  af  nordisk  anda. 

Ett  försök  sådant  som  herr  Jonssons  stöter  på  större  svårigheter  än  den  oinvigde 
anar,  och  estetiska  —  eller  snarare  oestetiska  —  fallgropar  finnas  i  mängd  på  den  nya 
vägen.  Det  är  förvånande,  hur  väl  dir.  Jonsson  lyckats  klara  dem.  Den  första  svårig¬ 
heten  är,  att  vi  veta  så  grymt  litet  om  såväl  fornnordiska  som  forniriska  möbler  och 
ännu  mindre  i  hvilken  sträckning  dessa  voro  ornerade.  Vi  veta  blott,  att  fornmännens 
möbler  voro  både  färre  och  mindre  bekväma  samt  med  undantag  af  en  och  annan  prakt- 


Fig.  16.  Ritning  till  skänk. 


pjäs  ytterst  enkla  och  konstlösa.  Dessa  praktpjäser  —  väl  endast  stolar  —  känna  vi 
emellertid  bara  genom  ofullständiga  beskrifningar,  och  icke  ett  enda  föremål  är  bevaradt 
till  vår  tid.  På  irisk  botten  är  man  i  detta  afseende  knappast  gynnsammare  ställd  än  på 
nordisk.  På  grund  af  denna  brist  på  förebilder  från  forntiden  skulle  det  ligga  frestande 
nära  till  hands  att  låna  former  från  gamla  Dala-  eller  Helsinge-möbler;  men  den  frestelsen 
har  herr  Jonsson  lyckligen  motstått.  Hans  verk  är  fullkomligt  fritt  från  all  bismak  af 
allmogestil;  det  verkar  kultur  alltigenom.  Den  grundsats,  som  herr  Jonsson  följt,  har 

*  Irland  var  ju  det  gaeliska  hufvudlandet,  och  därifrån  kom  stilen  till  frändelandet  Skottland.  Förty 
kan  den  med  rätta  kallas  irisk  stil. 
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varit  att  låta  forntidens  dekorativa  smak 
komma  till  uttryck  i  föremål  lämpade  efter 
nutida  praktiska  behof.  Om  en  forntidsmän- 
niska  blefve  väckt  till  lif  och  afpassade  sig 
efter  modernt  lefnadssätt,  huru  skulle  han  då 
vilja  ha  sina  möbler  utstyrda?  Sitt  svar  på 
den  frågan  har  herr  Jonsson  gifvit  i  utställ¬ 
ningens  rum  n:o  91.  Frågan  är  alldeles  rik¬ 
tigt  ställd.  Är  nu  svaret  också  rätt? 

Det  vore  orimligt  att  kräfva,  att  det  första 
försöket  att  åstadkomma  en  modern  svensk 
irisk  stil  skulle  ge  ett  alltigenom  fullgodt  re¬ 
sultat.  Så  mycket  mera  lofvärdt  är  det  då, 
att  helhetsintrycket  af  den  Jonssonska  mat- 
salsmöbeln  på  utställningen  är  så  harmoniskt 
och  lugnt  en  långt  ifrån  vanlig  egenskap 
i  vår  tid,  då  ett  öfvernervöst  originalitetsjäkt 
så  ofta  afspeglar  sig  i  rumskonsten.  Det 
lofvet  tillkommer  emellertid  ej  herr  Jonsson 
allena,  utan  jämväl  herr  Fritz  Janke,  som 
med  vägledning  af  den  förre  utfört  samtliga 
ornament.  Idéerna  äro  herr  Jonssons,  herr 
Janke  har  gifvit  dem  fast  form  i  träet.  — 

Och  nu  till  en  detaljgranskning  af  de  olika 
möblerna! 

Den  stadiga  hörnbänken,  hvars  halft  in¬ 
byggda  kortsida  gör  ett  särdeles  hemtrefligt 
och  tryggt  intryck,  skulle  säkerligen  ha  fallit 
Torf-Einar  Jarl  på  Orknöarna  eller  kung 
Sigtrygg  silkesskägg  i  Dublin  i  smaken  lika  väl  som  oss;  men  de  skulle  otvifvelaktigt 
ha  funnit  den  väl  hård  att  sitta  på,  klädd  som  den  är  blott  med  bonader,  visserligen 
mycket  vackra,  men  ingalunda  tjocka  nog  för  att  dämpa  den  alltför  starka  känslan  af  trä. 
Fordomtima  var  det  sed  att  lägga  mjuka  stoppade  hyenden  på  bänkarna  eller  i  brist  därpå 
strö  dem  med  halm.  Den  senare  metoden  vill  jag  inte  tillstyrka,  men  så  mycket  mera 
afgjordt  den  förra.  Bordet  framför  hörnbänken  är  —  och  bör  vara  —  modernt  i  sina 
proportioner  (de  forntida  voro  långa  och  mycket  smala).  De  prydligt  snidade  fyrkantiga 
benen  och  mellanslån  med  sina  bitska  lejonhufvud  förena  modern  konstruktion  med  forn- 
irisk  utsirning.  Länstolen,  som  man  nog  sitter  godt  i,  är  ur  stilsynpunkt  sedd  tvifvelsutan 
den  svagaste  möbeln.  Sniderierna  uppta  rent  iriska  motiv,  men  Odinsfiguren  på  rygg¬ 
stödets  tyg  är  lika  rent  nordisk,  lånad 
från  den  ryktbara  uppländska  Yendel- 
hjälmen,  blott  svängd  åt  höger.  An¬ 
tingen  borde  figuren  ha  varit  irisk.  i 
stil  med  det  hela,  eller  ock  ornamen- 
tiken  nordisk  —  i  så  fall  ej  blott  på 
stolen,  utan  på  hela  möbeln.  Af  en¬ 
bart  iriska  ornament  skapar  man  ingen 
“keltisk-nordisk"  stil  genom  att  insätta 
en  nordisk  gudagestalt  på  ett  ställe.  — 
Ståtligast  gör  sig  kanske  skänken  med 


Fig  18.  Detal)  af  Sideboaul. 
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sina  utsökt  vackra  sniderier;  särskildt  fäster  man  sig  vid  de 
båda  handtagen  på  de  nedre  dörrarna,  som  storligen  påminna 
om  en  initial  (B)  i  en  irisk  handskrfit;  herr  Jonsson  har  emel¬ 
lertid  komponerat  dem  själf  och  säger  sig  aldrig  ha  sett  detta 
B,  hvarför  likheten  måste  vara  en  sällsam  tillfällighet.  Liksom 
det  mycket  trefliga  lilla  sideboardet  är  skänken  uteslutande  irisk 
i  stilen.  —  Den  väldiga,  smidda  järnkronan,  hängande  på  tunga 
kedjor,  som  hållas  af  grinande  odjurshufvud  i  takbjälkarna,  till¬ 
talar  åtminstone  inte  mig:  den  verkar  alltför  kompakt  och  dyster, 
under  det  att  en  krona  väl  hälst  bor  vara  så  genombruten  och 
luftig  som  möjligt.  De  dinglande  tupp-  och  kattliken  vanpryda 
den  ytterligare.  Förresten  förefaller  mig  en  krona  alldeles  omotiverad  i  ett  sådant  rum; 
lampetter  som  i  form  närmade  sig  (men  icke  imiterade!)  facklor,  skulle  passa  bättre  till 
stilen. 

Om  småstolarna  är  föga  att  säga.  Den  smula  ornamentik  de 
ha  är  irisk,  för  öfrigt  äro  de  alltigenom  moderna.  Fransningen  af 
lädret  på  rygg  och  sits  verkar  i  mitt  tycke  indiansk  men  kan  ju 
försvaras. 

Den  mest  vägande  invändning  man  nödgas  göra  mot  den 
Jonssonska  matsalen  gäller  likväl  färgen.  Därvidlag  har  konst¬ 
nären  utan  tvifvel  varit  alltför  försiktig,  fastän  djärfhet  just  hade 
varit  hvad  som  kräfts.  Det  hade  först  varit  herr  Jonssons  mening 
att  ge  trävirket  en  färg  som  om  det  af  fukt,  sol  och  ålder  hade 
mörknat;  men  resultatet  lär  ha  blifvit  rysligt  (ingen  under!),  och 
då  valde  han  i  stället  denna  gröngråa  färg,  som  visserligen  inte  är  ful, 
men  dyster.  Bort  det!  Såväl  våra  förfäder  som  de  forna  irerna 
älskade  starka,  bjärta  färger,  främst  högrödt,  men  äfven  klargrönt 
och  lysande  gult.  Irerna  nyttjade  därjämte  också  blått,  och  så 
gjorde  troligtvis  nordboarna  med,  fastän  det  är  omöjligt  att  veta,  i 
hvilken  utsträckning  det  skedde  hos  de  senare,  emedan  fornspråkets 
blar  betyder  både  svart  och  blå.  1  hvarje  händelse  hade  det  varit 
stilfullast  att  låta  träet  ha  sin  naturfärg  kvar,  fixerad  medels  en 
färglös  fernissa  eller  polityr,  och  låta  sniderierna  framträda  i  rödt 

eller  t.  o.  m.  i  rödt,  gult  och  grönt.  Den  tid  är  väl  lyckligen  Fig.  20.  Detaij  från  skänken, 

förbi,  då  människorna  skydde  de  glada,  stimulerande  färgerna 

och  älskade  eller  åtminstone  trodde  sig  älska  dasket.  Ej  heller  kan  jag  finna  valet  af 
träslag  —  ek  —  lyckligt.  Måhända  är  det  en  enbart  personlig  antipati  hos  mig  men  för 
mig  ter  sig  eken  med  sin  vresigt  hopgyttrade  struktur  som  en  materiaiisation  af  det  dåliga 

lynnet.  Säkert  skulle  möheln  ha  vunnit  på  att  utföras  i  ask  (det  heliga  träet!)  med  dess 

kraftiga,  rediga  ådring;  men  äfven  björk  eller  furu  skulle  ha  kunnat  nyttjas  med  fördel. 
Eken,  som  för  icke  så  länge  sedan  var  nästan  oslipplig  i  matsalar,  ser  ut  att  vara  på 
retur  nu,  och  väl  är  det,  ty  den  gör  knappast  någon  människa  glad.  Det  finns  visser¬ 
ligen  mångenstädes  en  underlig  öfvertro  på  något 
slags  yfverboren  svenskhet  i  ekens  väsen;  men  hvarför 
skulle  just  detta  trä  vara  så  koncentreradt  svenskt, 
då  det  i  två  tredjedelar  af  Sverige  är  okändt  och  i 
den  återstående  tredjedelen  ej  når  närmelsevis  den 
utveckling  som  i  mellersta  och  västra  Europa?  Björ¬ 
ken  och  furan,  hvilkas  virke  blir  ypperst  just  här  i 
Norden,  men  vida  både  lösare  och  fulare  söderut,  äro 


Fig.  19.  Nyckel. 


Fig  21.  Hasp  A  skänken. 
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då  bra  mycket  mera  nationella  trän.  Särskildt  björken  bar  glädjande  nog  på  senare  tider 
börjat  allt  mer  och  mer  komma  i  bruk  som  möbelvirke  och  kommer  knappast  mera  att 
bli  omodern.  Men  hvarför  ser  man  i  svensk  möbelkonst  så  sällan  träet  af  Yggdrasils 
ätt,  som  britterna  med  rätta  skatta  så  högt?  Ha  järnvägs  och  spårvagnar  något  slags 
ensamrätt  därtill?  I  så  fall  bör  den  afskaffas. 

Om,  man  väl  får  hoppas,  firman  Jonsson  går  vidare  på  den  inslagna  vägen  —  och 
kanske  andra  följa  efter  —  vore  det  önskligt,  att  den  försökte  tillgodogöra  sig  ej  blott 
den  iriska,  utan  äfven  den  nordisk-iriska  ornamentala  konstens  motiv  samt  pröfvade  trä 
i  naturfärg  med  dekorationer  i  bjärt.  Det  finns  fullt  upp  att  välja  på,  och  tvänne  vägar 
öppna  sig  här.  Den  ena  för  till  samarbete  med  den  nygaeliska  renässansens  män  för 
skapande  af  en  gaeliserande  modern  stil;  det  är  en  vacker  och  tacksam  väg,  och  det 
finns  intet  skäl  att  ej  draga  nytta  af  den  vidtflygande  och  viga  iriska  andens  dekorativa 
alster  lika  väl  som  af  t.  ex.  den  grekiskas  eller  moriskas.  Den  andra  leder  till  en  nynor- 
disk  stil  på  vikingastilens  grund,  rik  på  gaeliska  moment  äfven  den,  men  likväl  tydligt 
märkt  af  nordiskt  lynne  —  en  färgglad,  ljus  och  kraftig  nationell  stil,  långt  mera  egen¬ 
artad  än  den  s.  k.  moderna  svenska,  som  mestadels  är  förvillande  lik  den  tyska  och  den 
österrikiska.  Det  förstås,  att  de  vägarna  äro  obrutna  än  och  därför  svårare  att  färdas  på 
än  järnvägarna  till  Miinchcn  och  Wien.  Men  större  heder  står  att  vinna  på  de  förra,  ty 
de  bära  högre.  Redan  är  den  första  milstolpen  rest,  och  den,  som  gjort  det,  dröjer  säkert 
inte  länge  med  den  andra.  Heder  åt  den  konstnär  som  öppnat  sådana  möjligheter  för 
en  ny  svensk  dekorativ  konst! 
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ETT  HEM  PÅ  4  RUM  OCH  KÖK,  UTRUSTADT 
PÅ  1909  ÅRS  KONST1NDUSR1UTSTÄLLNING  I 

STOCKHOLM. 

AF 

JACOB  RHODIN. 


Hvilket  tillfälle  har  icke  förra  sommarens  utställning  erbjudit  att  möblera  och  inreda 
ett  hem  från  början  till  slut.  Ett  par  goda  exempel  har  den  ju  haft  att  visa  på  färdiga 
fullt  inredda  och  möblerade  stugor  och  villor,  men  likväl  har  man  lockats  af  allt  det  som 


Fig.  22. 


man  sett  inom  salarna  att  med  sitt  befintliga  eller  planerade  hem  i  tankarna,  här  välja 
och  anteckna  allt  som,  sammanfört  inom  dess  ram,  skulle  bilda  en  konstnärlig  och  en¬ 
hetlig  miljö,  hemtreflig  och  inbjudande,  både  för  innevånare  och  gäster. 

Antag  att  ramen  för  den  tafla,  som  vi  sålunda  i  fantasien  målat  varit  en  så  an¬ 
språkslös  boning,  som  den  stuga  på  4  rum  och  kök  och  hall  som  i  ritning  varit  af  för¬ 

fattaren  utställd  på  utställningens  ritningssal.  (Fig.  22.)  Låt  valet  vara  gjordt,  allt  som 
fängslat  oss  och  som  icke  varit  alltför  dyrbart  att  pryda  detta  enkla  hem,  vara  inköpt  och 

placeradt  där  det  som  bäst  passar!  Och  så  göra  vi  ett  besök  och  se,  hur  det  tar  sig  ut 

och  hvad  vi  känna  igen  från  utställningen. 

Redan  på  gårdsplanen  möter  oss  trädgårdsmöbeln  från  täppan  n:o  15,  den  runda 
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soffan  med  hordet  och  de  solida  stolarna,  Och  i  verandans  öppningar  hänga  blomster- 
klangen  ned  ur  kopparamplarna  frän  sal  52. 

Vi  stiga  upp  för  trappan,  där  står  trädgårdssoffan  med  sin  spjelrygg  och  bordet  från 
stora  gårdens  terass,  men  vi  gå  in  i  villan. 

Tvärs  genom  vindfångets  öppna  dörrar  se  vi  gångmattan  “Natt  och  l)ag“  från  llel- 
singerummet,  som  smörbollar  på  en  gräsmatta  så  saftig  och  glad  i  färgen,  och  där  hänger 
på  trappans  stolpe  den  ljusomgifna  ugglan  från  Malmörummet,  och  bakom  vid  den  öppna 
spisen  skymtar  Moraklockan,  vars  tickande  genast  ger  ett  hemtrefligt  intryck.  (Fig.  23. ) 

Se,  hur  det  glimmar  som  en  solstråle  från  H.  V. -kudden  där,  dess  zigzagmönster 
och  dess  färger  grönt,  orange, 
guld  och  violett  äro  tillsammans 
nästan  ljusalstrande.  Och  den 
skulpterade  kistebänkens  öfver- 
kast  med  lilasfärgade  sporre¬ 
blommor  kännes  väl  igen  från 
rum  26.  På  spiselkransen 
blänka  messingsstakarna  från 
sal  52,  de  ljusbärande  medel- 
tidssvennerna  med  sina  puff- 
ärmar  och  spetsiga  hakskägg, 
och  mot  brasans  sprakved 
skyddar  den  smidda  eldskär¬ 
men  från  samma  sal.  Man  får 
ej  heller  riskera  att  gnistor  för¬ 
störa  det  vackert  gröna  skjut- 
dörrsdraperiet  med  sitt  kors- 
och  linjemönster  i  H.  V.-teknik 
från  rum  30. 

Men  drag  draperiet  åt  si¬ 
dan!  Och  blicken  fängslas  af 
den  öfver  förmakssoffan  hän¬ 
gande  älskliga  taflan,  Anna 
Larssons  gobeläng,  väfd  af  D. 

Nilsson:  En  stilla  å  med  sälg 
och  tussilago.  Se  hur  de  små 
solarna  lysa  i  taflans  tysta 
stämning! 

Gå  in  på  den  mjuka  flossa- 
mattan  från  rum  29  med  dess  Fig.  23. 

varma  färger  och  regelbundna 

mönster.  Där  står  den  trefligt  stadiga  björkmöbeln  trån  Malmörummet,  soffan,  bordet, 
sybordet  och  5  karmstolar,  de  äro  bekvämare  än  de  små,  och  rummet  ser  med  endast 
sådana  dubbelt  hemtrefligt  ut.  På  bordet  står  en  knippa  ast  rar  i  den  brunviolett  skif¬ 
tande,  halft  antika  krukan  från  Höganäs  och  brefskrinet  från  rum  9  med  sina  höstlöf  är 
säkert  fullt  af  fotografier  och  vykort.  (Fig.  24.) 

Se  på  bronsstatyetten  där,  “den  lilla  sjungande  Hickan  från  Snaskebv'4  frän  sal  32. 
och  därbredvid  taflan  med  höstacken  från  herrummet  49  b. 

Nu  skiner  solen  in  genom  rummets  enda  stora  förster,  utan  att  hindras  af  de  lätta 
linnegardinerna  från  Bikupan,  med  deras  bruna  svala  och  nätafslutning.  En  stråle  kastas 
ända  in  på  det  dukade  middagsbordet  i  salen  och  blixtrar  till  i  dess  kristallkärl. 
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Men  låt  oss  tänka  oss  solen  borta  och  vinterkvällarna  komma,  då  lyser  den  konst¬ 
rikt  smidda  lampan  från  sal  52,  och  vid  festliga  tillfällen  äfven  ljusen  i  lampetterna  från 
samma  sal  med  sin  fyrkantiga  polerade  spegel  återkastande  skenet. 

Innan  vi  gå  ut  i  salen  måste  vi  ett  ögonblick  gifva  oss  hän  åt  den  stämning  som 
gobelängen  från  Göteborgs  Slöjdförenings  skola  till  höger  om  salsdörren  skänker.  • —  Se 
hur  vikingaskeppensröda  se  gel  lysa  i  soluppgången!  Djupt  under  våra  fötter  blänker 
vattnet  blått  och  kallt  mellan  tallarnas  tunga  grenar  och  trollträdet  där  täljer  taflans 
sagostämning!  — 

Hur  festligt  dukadt  är  icke  i  salen  middagsbordet!  I  de  okonstlade  vackra  små 


kristallvaserna  från  Kupolsalen  prunka  trädgårdens  blommor  och  det  blåa  Rörstrands- 
porslinet  med  sitt  trollsländemönster  och  fatens  ellipsform  är  af  en  kraftig  hållning  väl 
i  stil  med  det  palmettprydda  silfvret. 

Det  vattriga  mönstret  i  damastduken  från  Malmörummet  framhåller  ock  väl  servisen. 
SalsmÖbeln,  äfven  därifrån,  är  treflig  med  sin  kärfva  mörka  hållning,  som  lyses  upp  af 
det  blåa  tyget,  blå  är  ock  bordlöparen,  blåa  de  enfärgade  tapeterna. 

Men  låtom  oss  försaka  ett  närmare  studium  af  de  husliga  förråden! 

Vi  gå  tillbaka  till  hallen  och  uppför  trappan!  Å  hvilplanet  är  plats  blott  för  den 
lilla  gyllenlädersklädda  taburetten,  från  Tekniska  skolans  sal,  hvars  make  vi  sågo  i  för¬ 
maket,  men  öfre  hallen  erbjuder  med  sitt  stora  fönster  en  ljus  och  treflig  arbetsvrå. 
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Ljusa  och  fina  äro  också  bomullsgardinerna  från  Svensk  hemslöjd,  deras  gyllene  linne¬ 
ränder  veckla  sig  som  guldband.  Där  stär  den  lilla  möbeln  fran  sal  2:>,  de  röda  löjt- 
nantsh järtana  lysa  upp  den  gråpolerade  ytan.  Och  bakom  soffan  hänger  gobelängen  me  l 
dess  rika  blomsterprakt.  Från  taket  hänger  den  lilla  smidda  ljuskronan  och  på  bordet 
står  en  lampa,  båda  i  konstsmide.  Palmen  där  pa  mäklaren  är  planterad  i  en  driften 
bronsurna  likaså  från  sal  25.  (Lig-  25.) 

Bakom  sängkammarens  öppnade  dörr  lyser  det  rödt  frän  den  lilla  kullans  blomster- 
inväfda  förklä’  på  gobelängen  från  Handarbetets  vänner. 

En  blick  in  i  sängkammaren  blott.  Den  hvita,  fina  möbeln  ha  vi  delvis  sett  förut, 
det  nätta  björklöfsmotivet  ger  oss  klafven,  det  är  soffan,  stolarna  och  bordet  från  rum 
93,  tillökad  med  sängar,  lavoar  och  spegel  i  samma  stil,  gardinerna  där  äro  blå  “regnsjö- 
väf“  och  myggtjällsgardiner  från  1  lelsingerummen. 

I  gästrummet  gardiner 
af  samma  sort,  men  röda 
mot  gula  bomullsundergar- 
diner.  De  se  så  landtligt 
glada  ut  i  det  ljusa  rummet, 
att  möbeln  verkar  nästan  för¬ 
näm.  Det  är  gästrumsmö- 
beln  från  41,  men  skrifbor- 
det  där  har  ersatt  toalettbor¬ 
det,  som  heller  icke  saknas, 
tack  vare  spegeln  med  dess 
hylla.  Väl  i  färg  med  mö¬ 
belns  gula  tyg,  går  den  i 
rosengång  väfda  bonaden  i 
gult,  grönt  och  brunt  från 
Rättvik,  som  döljer  dörren 
till  borstrummet. 

Hur  rikt  och  varmt  sy¬ 
nes  oss  icke  det  sålunda 
sammansatta  hemmet.  En 
enhetlig  och  konstnärlig  stäm¬ 
ning  har  vi  med  detta  urval 
åstadkommit  — ,  för  visso 
uppnåelig  äfven  med  andra 
ledande  synpunkter.  Lätt  blir  dock  notvarpet  som  utställningen  bjuder  för  mycket  för 
det  lilla  nät,  som  denna  byggnad  duger  till.  För  att  göra  ett  urval  efter  en  särskildt  i 
möbelväg  mera  representativ  och  storartad  måttstock,  böra  större  och  rymligare  planer 
tagas. 


Kostnader  för  4-ruins  stugans  inredning. 


Trädgård smöbel,  hemslöjdad,  T.  Zickerman,  N:o  öl,  1  soffa,  1  bord,  2  stolar  1 20— (— 2 -|—  2 1  ...  181:  — 

Amplar  af  koppar.  Andersson  &  Lundgren,  Malmö,  N:o  52,  2  st  .  lo:  — 

Trädgårdsmöbler,  Carl  Kredrikssons  Träförädl.-A.  B.,  N:o  133,  1  soffa,  1  bord .  50:  — 

Gångmatta,  gul  och  grön,  Helsinglands  fornininncsf.  14  m.  å  1:95,  N:o  20  .  27:30 

Lykta  med  en  uggla,  smide,  Malmöhus  läns  hemslöjdförening,  N:o  18  .  13:50 

Moraklocka,  Kopparbergs  hushållningssällskap,  N:o  16  . . .  150:  — 

Kudde,  H.  V.-tcknik  18+12,  N:o  29  .  30:  — 

1  Kistebänk  med  öfverkast,  Alf  Vallander,  S.  Giöbel,  135+65,  N:o  26  . .  200:  — 


Transport  667:80 
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Transport  667:80 

2  ljusstakar  af  mässing,  Andersson  &  Lundgren,  Malmö,  2  st.,  N:o  52 .  16:  — 

1  eldskärm,  kontsmide  A.  R.  Södergren,  N:o  52  .  75:  — 

1  draperi,  H.  V.-teknik,  grönt,  Hand.  Vänner,  N:o  30 .  75:  — 

1  gobeläng,  af  Anna  Larsson,  Licium,  N:o  45  .  150:  — 

1  flossamatta,  fru  liricsson-Hagström,  110  kr.  lXl-  45)  N:o  29  .  1000:  — 

Förmaksmöbel  i  björk,  Malmöhus  läns  hemsl.,  N:o  18,  1  soffa,  1  bord,  1  sybord,  4  fåtöljer  (500) 

(1  atenienne,  1  piedestal  100)  (1  taburett)  .  600:  — 

1  kruka,  Höganäs-Billesholms  A. -B.,  N:o  5  .  4:  — 

1  brefskrin  i  gyllenläder  (fallna  blad),  Marianne  Nordkvist,  N:o  9  .  100:  — 

1  statyett,  “Den  lilla  sjungande  flickan*  G.  Sprinchorn,  N:o  52  .  125:  — 

1  luft  linnegardiner,  svalmotiv,  nätafslutn.  med  jalusier,  Bikupan  40.  50+48,  N:o  31  .  88:50 

1  st.  Fotogenlampa,  åttkantig,  konstsmide,  Petrus  Forsberg,  N:o  52  .  ...  250:  — 

2  „  Lampetter,  messing,  Andersson  &  Lundgren  N:o  52 . 30:  — 

1  „  Gobelin  af  Slöjdföreningens  skola,  Göteborg,  N:o  2  . 

4  „  Kristallvaser  931  t.  4  å  10 .  40:  — 

l  Matsalsmöbel,  Malmöhus  läns  hemslöjdfören.  1  bord,  byffet,  2  fåtöljer,  4  stolar,  1  serv.  bord  N:o  18  550:  — 

1  Matta,  blå .  85:  — 

1  st.  Taburett,  med  gyllenläderssits,  Tekniska  skolan  N:o  2 . 

1  Luft  bomullsgardiner  442,  10  m.  å  1:25  . .  12:50 

1  Hallmöbel,  Alf  Vallander,  A. -B.  Svensk  Konstslöjd  utställn.,  1  soffa,  1  bord,  2  stolar,  88: 50 

+  33:50+2X28:50+  fåt.  51,  N:o  25  . 230:  — 

1  Gobeläng,  föreställande  blommor,  A. -B.  Svensk  K.  utst.,  N:o  20  .  600:  — 

1  Ljuskrona,  smidd,  P.  Forsberg,  N:o  52  . 75:  — 

1  Fotogenlampa  smidd,  P.  Forsberg,  N:o  52 .  75:  — 

1  Drifven  bronsurna,  Anderson  &  Lundgren,  N:o  52  .  55:  — 

1  Gobeläng,  en  liten  kulla,  Eriksson-Hagström,  Handarb.  Vänner,  N:o  28  .  90:  — 

1  Möbel,  björklöfsmotiv,  Bäcklins  möbelarkitektbyrå,  N:o  93 . . 

2  Sängar,  1  soffa,  1  bord,  6  stolar,  1  lavoar,  2  nattbord,  1  spegel .  825:  — 

1  Luft  Gardiner,  blå  regnsjöväv  och  myggtjällsgardiner,  Helsingl.  fornminnesförening,  N:o  20 .  19:  — 

1  Luft  Gardiner,  röd  d:o  d:o  d:o  d:o  .  19:  — 

1  Gästrumsmöbel,  Stockholms  stads  Handtverksförening,  liggsoffa,  1  skrifbord,  1  hyllbyrå,  1  natt¬ 
bord,  1  spegel,  4  stolar,  N:o  41  .  654:  — 

1  Väfnad,  rosengång,  gul-brun-grön  Rättviks,  Kopparb-s  hush.  sällsk.,  N:o  17  . 30:  — 

Kronor  6,540:  80 

Om  denna  förteckning  sammanräknas  får  man  en  summa  af  6,540  kr.  Något  dyrbar 
inredning  kanske  för  en  byggnad  som  kostar  fullt  färdig  i  Stockholmstrakten  med  värme 
och  rörledningar,  planering  o.  s.  v.  kr.  11,000.  I  synnerhet  då  ju  denna  förteckning  i 
och  för  sig  att  komplettera,  icke  upptager  porslin,  linne,  duktyg,  kökskärl  m.  m.  Om 
några  af  de  dyrbaraste  föremålen  frånräknas,  såsom  kistebänken,  llossamattan,  blomster¬ 
gobelängen,  och  gästrurnsmöbeln  utbytes  mot  en  enklare,  kan  summan  reduceras  till  kr. 
4,200. 


+ 

Viktor  Adler. 


Svenska  Slöjdföreningen  har  under  detta  år  förlorat  en  af  sina  verksammaste  och 
för  Föreningen  och  dess  sträfvanden  mest  intresserade  ledamöter. 

Rektorn  vid  Tekniska  skolan  i  Stockholm  Viktor  Adler  afled  efter  en  kort  men  svår 
sjukdom  den  12  januari  1910. 

Om  hans  långvariga  verksamhet  såsom  styresman  för  landets  förnämsta  tekniska 
skola  vittnar  den  storartade  utveckling  som  denna  skola  under  hans  ledning  genomgått, 
och  som  både  inom  och  utom  vårt  land  torde  vara  så  känd  och  erkänd  att  därom  här 
icke  behöfver  ordas. 

Här  må  endast  erinras  om,  att  rektor  Adler  vid  sidan  af  sin  maktpåliggande  och 
kräfvande  offentliga  verksamhet  fann  tid  och  krafter  att  egna  sitt  intresse  och  sitt  arbete 
åt  Svenska  Slöjdföreningen  och  dess  sträfvanden. 

Medlem  af  Föreningen  sedan  1878  blef  rektor  Adler  1889  ledamot  af  dess  styrelse 
och  konstindustriella  utskott.  Mångsidigt  intresserad  som  han  var  inom  konstslöjdens 
område  blef  han  för  styrelsen  af  högt  värde  såsom  specielt  sakkunnig  i  alla  hithörande 
frågor,  och  han  bidrog  ej  sällan  med  föredrag  vid  de  allmänna  sammanträdena  oftast  inne¬ 
hållande  resultaten  af  hans  studier  under  hans  ofta  förekommande  utrikesresor. 

Ar  1906  utsågs  han  efter  Professor  Ernst  Jacobssons  död  till  utskottets  ordförande. 

Såsom  sådan  hade  han  alltså  fungerat  en  jemförelsevis  kort  tid  och  menskligt  att 
döma  skulle  han  här  —  liksom  i  sin  öfriga  verksamhrt  —  haft  mycket  att  ännu  uträtta 

Med  en  sak  är  emellertid  hans  namn  oupplösligt  förbundet  nämligen  med  förra  årets 
stora  konstindustriutställning,  till  hvilken  det  första  förslaget  framkom  inom  hans  utskott 
och  för  hvars  åvägabringande  och  genomförande  han  trån  början  och  till  slutet  inlagt  all 
sin  energi  måhända  med  mera  kraft  än  hans  af  den  smygande  sjukdomen  undergräfda 
helsa  tillät. 

Det  var  en  gärd  af  skyldig  aktning  och  erkänsla,  då  Svenska  Slöjdföreningen  vid 
hans  bår  nedlade  en  minneskrans  “med  tack  för  20-årigt  verksamt  arbete1*. 
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KRISTUS  OCH  MÄNSKLIGHETEN 

VÄGGBONAD  KOMP.  OCH  SYDD  AF  lNGF:BORG  WeTTERGREN. 
TILLHÖR  GREFVE  CARL  AF  UGGLAS. 


KONSTNÄRLIGA  BOKBAND  FÖRE  ÅR  1800. 


EN  HISTORISK  ÖFVERSIKT 

AF 

JOHANNES  RUDBECK. 

Inom  konstslöjdens  historia  intager  otvifvelaktigt  bokbinderiet  ett  framstående  rum, 
om  ock  intresset  för  de  konstnärliga  bokbanden  här  i  Sverige  icke  varit  så  lifligt  som 
exempelvis  i  Frankrike,  England  och  Tyskland.  Emellertid  tyda  åtskilliga  tecken  på, 
att  äfven  den  svenske  konstvännen  och  bokälskaren  fått  ögonen  öppna  för  all  den  konst¬ 
skicklighet  och  smak,  som  ett  praktband  kan  uppvisa. 

Om  bokband  finnes  en  ganska  riklig  litteratur  *),  särskildt  äro  de  engelska  och  franska 
arbetena  anmärkningsvärda  genom  sina  präktiga  reproduktioner  i  guld,  silfver  och  färger 
jämte  en  intressant  och  upplysande  text.  Äfven  i  Tyskland  hafva  flera  illustrerade  verk 
i  ämnet  utkommit  och  på  de  senare  åren  ett  par  i  Danmark.  För  Sverige  kunna  endast 
antecknas  några  tidskriftsuppsatser,  af  hvilka  den  första  och  utförligaste  publicerats  j 
Meddelanden  från  Svenska  Slöjdföreningen  år  1888.  Af  föreningen  för  bokhandtverk  för- 
beredes  dock  nu  ett  större  själfständigt  arbete  om  svenska  bokband. 

Det  torde  ej  här  behöfva  påpekas  att  kunskapen  om  bokband  och  bokbinderiets 
historia  har  sin  stora  betydelse  såväl  för  bokbindaren  som  för  den  konstintresserade  all¬ 
mänheten.  Gifvetvis  är  denna  kunskap  nödvändig  för  bibliotekstjänstemannen,  som  — 
nolens  volens  —  har  att  . vårda  stora  skatter  i  bokbandsväg  och  följaktligen  måste  äga 
en  god  kännedom  om  bandens  ålder,  värde  etc.  Äfven  må  man  betänka,  att  dyrbara  och 
konstnärliga  bokband  fordra  en  synnerligen  omsorgsfull  vård  för  att  ej  skadas  af  vid- 
stående,  med  beslag  försedda  band  (se  fig.  2),  af  damm,  af  solljus  etc. 

Studiet  af  bokband  bör  naturligen  ej  vara  inskränkt  endast  till  forskningar  i  däröfver 
utgifna  arbeten  utan  minst  lika  viktigt  är,  att  man  har  tillgång  till  bokbandsutställningar. 
I  detta  afseende  äro  vi  illa  tillgodosedda.  I  Nationalmuseum  finnas  visserligen  några  mon¬ 
trer  upplåtna  för  bokband,  men  den  ganska  rikhaltiga  utställning  af  bokband.  som  allt¬ 
sedan  1878  varit  anordnad  i  Ivungl.  biblioteket  i  Stockholm,  finnes  numera  icke  till¬ 
gänglig.  Ett  önskemål  är  därför  att  en  dylik  permanent  utställning  åter  måtte  komma  till 
stånd  i  Kungl.  biblioteket,  som  äger  många  dyrbara  och  intressanta  bokband,  ej  blott 
svenska  utan  äfven  utländska. 

*  * 

* 

Inom  bokbinderiets  historia  kunna  följande  konstepoker  särskiljas,  nämligen:  den 
bysantinska  (och  romanska)  600—  1 100-talen,  den  gotiska  1 100—  1400-talen,  den  orien¬ 
taliska  1200 — 1600-talen,  renässansen  1500— 1600-talen  samt  1700-talet  (rokokon  och 
Louis  XVI). 


')  Se  exempelvis  den  i  skitet  af  artikeln  meddelade  källförteckningen. 
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Band  af 
elfenben  och 
metall. 


DE  BYSANTINSKA  OCH  ROMANSKA  STILARNA. 
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Å  den  från  forntiden  använda  skriftrullen  antecknades,  som  bekant,  skriften  endast 
å  rullens  ena  sida.  Emellertid  började  man  under  400-talet  (efter  Kr.  f.)  mera  allmänt 
begagna  sig  af  pergamentsblad  med  skrift  å  bladets  båda  sidor,  hvilka  blad  sammanfoga¬ 
des  och  sålunda  fingo  den  allt  fortfarande  för  böcker  vanliga  formen.  Samtidigt  därmed 
torde  för  bokens  skyddande  bokomslag  eller  bokband  hafva  kommit  i  bruk.  Förebilden 
för  det  utsmyckade,  konstnärliga  bokbandet  kan  hänföras  till  de  af  greker  och  romare 
använda  skriftaflorna,  diptyker,  bestående  af  två,  medels  ringar  eller  annorledes  samman¬ 
fogade  skifvor,  som  kunde  hopfällas.  A  dessa  af  elfenben  eller  metall  förfärdigade  skif- 
vors  insidor  anbragtes  skriften  i  vax,  hvaremot  utsidorna  ofta  utsirades  på  det  präktigaste. 

Naturligen  känner  man  ej  myc¬ 
ket  om  bokbanden  under  den  första 
tiden  af  dess  tillvaro,  och  endast  några 
af  de  kostbaraste  i  metall  eller  elfen¬ 
ben  utförda  praktbanden  hafva  till 
vår  tid  bevarats.  Men  säkert  är  att 
under  hela  medeltiden  i  klostren  fun- 
nos  skickliga  bokbindare,  och  värl¬ 
dens  förste,  till  namnet  kände  bok¬ 
bindare  var  en  irländsk  munk  Dagceus 
(t  587) 1).  Det  äldsta  till  vår  tid  beva¬ 
rade  praktbandet  anses  vara  ett  i  guld 
utfördt  och  med  ädelstenar  prydt  band,2) 
som  drottning  Teodelinda  i  början  af 
600-talet  skänkte  till  en  af  henne 
grundad  basilika  i  Monza  (Lombardiet). 

Bandet  tillhör  nu  domen  därstädes. 

De  af  oss  kända  praktbanden 
från  de  bysantinska  och  romanska 
konstepokerna  utfördes  af  skulpteradt 
elfenben,  af  ädel  metall  eller  i  emalj. 

Flera  i  elfenben  skulpterade  dip¬ 
tyker  hafva  till  våra  dagar  bevarats, 
därigenom  att  de  fått  tjäna  såsom 
dekoration  å  senare  tiders  band.  De 
stora  offentliga  biblioteken  i  Paris 
och  Berlin  äga  sålunda  diptyker  från  400-  och  500-talen,  hvilka  pryda  band,  som  äro 
några  århundraden  yngre.  Naturligtvis  skulpterade  man  äfven  elfenbensplattor  direkt  af- 
sedda  för  vissa  band,  hvilka  plattor  ofta  infogades  i  ramar  af  ädel  metall.  Dessa  ramar 
liksom  de  helt  och  hållet  af  guld,  silfver  eller  förgylld  koppar  utförda  banden  äro  rikt 
besatta  med  pärlor  och  ädla  stenar,  ametister,  safirer,  topaser,  smaragder,  rubiner  o-  s.  v., 
hvilka  stenar  ej  äro  slipade  utan  endast  polerade  3). 

Olika  sätt  för  metallbandens  utsirande  kommo  naturligtvis  till  användning,  men  att 
närmare  ingå  härpå  skulle  föra  oss  allt  för  långt  in  i  guldsmedsyrkets  hemligheter.  Det 
torde  vara  nog  påpeka,  att  band  finnas  i  drifvet  och  ciseleradt  arbete,  i  hög  relief,  i 
genombrutet  arbete,  i  graverade  plattor  o.  s.  v. 
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Fig.  1.  Band  af  förgylldt  silfver;  midtfiguren  emaljerad;  i  bården 
bergkristaller;  från  900-  eller  1000-talet. 


‘)  Steche,  sid.  9. 

2)  Afbildadt  hos  Loubier,  sid.  30. 

a)  Flera  afbildade  hos  Fletcher,  Bouchot,  Loubier  o.  s.  v. 
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Ilvad  beträffar  den  äldre  medeltidens  emaljband,  utfördes  dessa  i  bysantinskt  emalj-  Emaljband. 
arbete,  s.  k.  cell-  eller  väggemalj  (émail  cloisonné;,  och  något  senare  i  s.  k.  gropemalj 
(émail  champlevé),  särskildt  i  vissa  städer  vid  Rhen,  i  Frankrike  och  Italien.  Kända  äro 
i  synnerhet  de  jämförelsevis  rätt  ofta  förekommande  i  Limoge  utförtia  emaljbanden  från 
1200-  och  1300-tal en,  hvilka  ju  egentligen  tillhöra  en  annan  och  yngre  stilperiod1;. 

Alla  nu  omtalade  band  äro  ju,  hvad  angår  den  konstnärliga  utsmyckningen,  icke  Skinnhand. 


bokbindarens  utan  guldsmedens,  juvelerarens  eller  elfenbensskulptörens  verk.  Bokbinda- 
rens  befattning  med  dessa  band  är  ju  hufvudsakligen  inskränkt  till  skriftens  häftande  och 
in  fästande  i  bandet. 

Otvifvelaktigt  hafva  under  den  äldre  medeltiden  äfven  band  af  mera  bräckligt  material, 
såsom  skinn,  varit  i  bruk,  fast  vi  numera  äga  föga  kännedom  om  dem.  Några  rester 

hafva  emellertid  blifvit  bevarade,  och 
två,  biblioteket  i  Fulda  tillhöriga,  skinn¬ 
band  anses  vara  de  äldsta  kända  i  sitt 
slag  2).  Det  ena,  hvars  dekorering  åstad¬ 
kommits  genom  utskärning  af  små  geo¬ 
metriska  figurer,  lär  vara  från  förra 
hälften  af  700-talet  och  det  andra  om¬ 
kring  100  år  yngre. 


DEN  GOTISKA  STILEN. 


Ju  talrikare  handskrifterna  blefvo 
desto  mindre  dyrbara  blefvo  banden, 
och  sedan  vid  1400-talets  midt  bok- 
tryckarpressarna  kommit  i  gång,  blir 
denna  förenkling  ännu  mera  i  ögonen 
fallande.  Visserligen  förekomma  äfven 
under  den  yngre  medeltiden  metall-  och 
emaljband,  dock  i  betydligt  inskränkt 
omfattning  mot  förut  —  handskriften 
ansågs  ej  längre  vara  en  så  utomo.r- 
dentlig,  sällsynt  dyrbarhet.  Metallband 
hafva  för  öfrigt  tillverkats  under  alla 
följande  epoker,  och  ännu  i  våra  dagar 
har  man  ej  förlorat  smaken  för  denna 
från  den  äldre  medeltiden  härstammande 
bokbandstyp. 

Band  af  skinn  blifva  nu  vanligare,  men  de  bibehålla  dock  en  del  drag,  som  erinra 
om  metallbanden.  De  äro  tunga  och  hårda  genom  pärmar  af  stadiga  träskifvor,  och  ofta 
hafva  de  knäppen  samt  hörn-  och  midtbeslag  af  metall.  Till  följd  häraf  kan  man  beteckna 
dem  såsom  en  öfvergångstyp  mellan  den  äldre  medeltidens  metallband  och  renässansens 
lätta  och  eleganta  guldpressade  skinnband  med  pärmar  af  papp. 

1  fråga  om  bandens  dekorering  under  den  tid,  gotiken  härskade  inom  konstvärlden, 
finna  vi,  att  h varken  guld  eller  färger  användes  till  lifvande  af  skinnpärmens  yta,  däremot 
pryddes  densamma  medelst  blindpressning  eller  läderplastik.  Hvad  blindpressningen  angår, 
utnyttjades  denna  dels  genom  småstämplar  och  dels  genom  större  graverade  plattor, 
som  fyllde  hela  eller  en  större  del  af  pärmen. 


Fig.  2.  Gotiskt  band  från  1400-talets  slut.  32X21.5  cm. 


')  Ett  dylikt  afbildadt  hos  Hannover,  n:r  1,  andra  hos  Loubier  o.  s.  v. 
■)  Båda  afbildadc  hos  Loubier,  sid.  58 — 59. 
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Blindpress¬ 
ning  med 
småstämplar. 


De  vanligast  använda  skinnsorterna  äro  af  kalf  och  svin,  men  äfven  förekomma  skinn 
af  get,  får,  hjort,  rådjur. 

Blindpressningen  (fr.  estampage  å  froid,  ty.  blindpressung,  eng.  blind-tooling)  tillgår 
så  att  man  å  -det  fuktade  skinnet  trycker  uppvärmda,  graverade  stämplar ,  och  kan  på 
detta  sätt  en  god  dekorativ  verkan  ernås. 

Under  slutet  af  1100-talet  och  början  af  1200-talet  utfördes  i  England1)  blind- 
pressade  band  med  mycken  smak.  England  torde  således  få  anses  vara  det  land, 
där  blindpressningen  först  kom  till  någon  större  utveckling,  men  efter  sista  nämnda 
tid  råkade  denna  konstart  därstädes  i  förfall  för  att  först  mot  slutet  af  1400-talet  åter 
lefva  upp  igen. 

Från  1200-talet  kunna  några  enstaka  prof  på  dylika  band  uppvisas  i  Frankrike  och 
Tyskland,  och  under  det  nästpåföljande  århundradet  blifva  de  något  talrikare,  men  de 
blindpressade  gotiska  bandens  huf- 
vudepok  infaller  under  1400-talet  och 
början  af  1500-talet. 

fyskland  intager  här  ett  framstå¬ 
ende  rum  och  ägde  under  sistnämnda 
tid  åtskilliga  skickliga  stämpelgravö- 
rer  och  bokbindare,  hvilkas  namn  i 
flera  fall  gått  till  eftervärlden,  in¬ 
pressade  bland  andra  stämplar  å  pär¬ 
men.  Sålunda  har  munken  Conrad 
Forster,  verksam  som  bokbindare  i 
Niirnberg  1436  —  1457,  å  några  band 
förevigat  sitt  namn.  Af  särskildt  in¬ 
tresse  äro  dessa  band,  enär  Forster, 
som  å  pärmarna  intryckt  så  väl  sitt 
namn  som  annan  text,  härtill  icke 
användt  stora  graverade  stämplar  utan 
lösa  bokstäfver,  som  trycktes  den  ena 
bredvid  den  andra.  Detta  var  flera 
år  före  bokhyckerikonstens  uppfin¬ 
ning.  Forsters  stämplar  äro  emeller¬ 
tid  icke  öfverensstämmande  med  bok- 
trvckstyperna  utan,  liksom  de  gotiska 
stämplarna  i  allmänhet,  graverade  så¬ 
som  ett  sigill,  så  att  grunden  ned- 
tryckes  i  skinnet  och  bokstafven  (eller 
mönstret)  framträder  i  relief  eller  Fig.  3.  vadstenaband  omkr.  1515.  31.5  x22  cm. 

upphöjd.  En  annan  bokbindare,  som 

på  samma  sätt  tryckte  sitt  namn  å  pärmen,  är  Johann  Richenbach  verksam  1460  och 
1470-talen  2).  Annars  plägade  man  i  en  stämpel  ingravera  hela  namnet,  och  många  äro 
de  bokbindare,  som  genom  dylika  stämplar  kunna  namngifvas;  en  af  dessa  är  Johannes 
Fogel,  af  hvilken  ett  flertal  vackra  och  stilfulla  band  äro  kända  3). 

Utom  i  Tyskland,  finna  vi  de  gotiska  banden  i  Nederländerna,  Frankrike,  England 
och  de  nordiska  länderna-  Om  de  ock  i  olika  land  förete  vissa  nationella  särmärken,  äro 
de  dock  i  stort  sedt  ganska  lika  hvarandra. 


')  Se  Weale,  Bookbindings  and  rubbings  of  bindings,  London  1894—1898,  och  Prideaux,  sid  5 

2)  Se  Gruel  I,  sid.  157. 

3)  Ett  afbildadt  hos  Gruel  II,  sid.  82. 
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Det  tyska  gotikbandet  indelades  å  pärmen  vanligen  genom  enkla  linjer  uti  flera  bårder 
eller  ramar  med  ett  större  aflångt  midtfålt.  1  öfrigt  pryddes  det  med  småstämplar  till  for¬ 
men  runda,  ovala,  trekantiga  eller  fyrkantiga  med  räta  eller  sneda  vinklar.  Stämplarna  inne- 
h öllo  djur  och  blommor,  bland  de  senare  särskildt  den  gotiska  rosen  och  liljan.  Af  djur¬ 
figurer  förekomma  lejon,  örn,  svan,  hjort,  fisk,  drake  m.  fl.  Därjämte  finnas  ornamen- 
tala  stämplar  med  rosett,  stjärna  o.  d.  samt  stämplar  i  form  af  en  bandslinga  med  in¬ 
skriptioner  såsom  Jesus,  Maria  m.  m. 

Det  här  (fig.  2)  afbildade  bandet  är  synnerligen  typiskt  för  ett  tyskt  gotik  band  med 
en  bård  af  en  bladbesatt  stängel  (ty.  laubstab)  och  midtfältet  prydt  med  rombformade 
figurer,  bildade  af  krökta,  bladförsedda  linjer  (ty.  rautenranke)  1). 

Hvad  Sverige  beträffar  äro  de  gotiska  banden  att  hänföra  till  slutet  af  1400-talet 
och  början  af  nästa  sekel.  De  hafva  rönt  ett  tydligt  inflytande  af  den  tyska  smaken, 
särskildt  från  Liibeck,  och  torde  de  flesta  härstamma  från  Stockholm  och  Vadstena  (Tig.  3), 

å  hvilken  sistnämnda  ort  man  använde  några  egen¬ 
artade  stämplar,  som  ej  återfinnas  å  andra  band  2). 

På  de  franska  banden  finner  man  ofta  små- 
stämplarna  i  midtfältet  uppställda  mellan  enkellinjer  i 
vertikala  rader,  omgifna  af  någon  bård3). 

I  England  synes  dess  första  boktryckare  Caxton 
hafva  återupplifvat  intresset  för  blindpressade  band, 
hvilka  till  en  början  utfördes  efter  tyska  mönster, 
oftast  med  kvadratiska  stämplar,  innehållande  fåglar 
och  drakar.  Sedermera  användes  stämplar  med  tudor- 
rosen,  granatäpple  m.  fl.  emblem  hänförande  sig 
till  det  regerande  konungahusets  vapen 4). 

Af  konsthistorien  se  vi,  att  den  gotiska  smaken 
i  [Italien  aldrig  vann  säkert  fotfäste  eller  allmännare 
utbredning,  och  vi  finna  denna  uppfattning  bekräftad 
äfven  visavi  bokbandens  utsmyckning,  dock  känner 
man  italienska  band  med  de  vanliga  gotiska  stämp¬ 
larna,  hvilka  band  utförts  hos  de  många  till  Italien 
utflyttade  tyska  boktryckarna.  Däremot  få  vi  under 
nästa  afdelning  (renässansen)  göra  bekantskap  med 
de  typiska  italienska  1400-talsbanden. 

Sedan  tryckta  böcker  blifvit  mera  allmänna,  torde 
bruket  af  graverade  plattor  (fr.  plaque,  ty.  plattenstempel,  eng.  panel),  blindpressade  å  pärmen, 
hafva  uppkommit  för  att  åstadkomma  prydliga  band  på  ett  enklare  sätt  än  medelst  ett  flertal 
småstämplar.  Dessa  plattor,  graverade  i  gotisk  stil,  användes  mest  i  Nederländerna  under 
slutet  af  1400-talet  och  början  af  1500-talet.  Rundt  den  aflånga  plattans  kant  är  vanligen  an- 
bragt  någon  text  af  religiöst  innehåll  eller  bokbindarens  namn;  därinom  ses  i  ett  tvådeladt  fält 
bladspiraler  med  änglar,  fåglar,  drakar  o.  s.  v.  (se  fig.  4).  Äfven  ses  heliga  män  och  kvinnor  eller 
bilder  ur  bibliska  historien.  För  större  format  trycktes  plattan  flera  gånger,  och  ibland  insat¬ 
tes  mellan  aftrycken  mindre  stämplar  för  att  det  hela  skulle  bättre  passa  till  bokens  storlek. 

Dessa  plattor  blefvo  samtidigt  ganska  vanliga  i  Frankrike  och  England ,  h varemot 
man  endast  undantagsvis  finner  sådana  i  Tyskland  och  Italien.  De  bibehöllo  sig  till 
omkring  år  1530 5). 

l)  Ett  annat  afbildadt  hos  Hicrta,  n:r  2,  se  äfven  flera  afbildn.  hos  Bickell,  Stockhauer  o.  s.  v. 

s)  Ett  afbildadt  hos  Collijn. 

3)  Sc  Hierta,  n:r  3. 

4)  Flera  afbildade  hos  Fletcher  och  Quaritch. 

5)  Många  afbildningar  finnas  hos  Gruel  I  och  II. 


Blindpress¬ 
ning  med 
platta. 
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Läderplastik. 


Bokpåsen. 


Kedjeband. 


Hvad  angår  de  gotiska  banden,  som  utförts  i  läderplastik  (fr.  cuir  ciselé,  ty. 
lederschnittband),  kan  anmärkas,  att  dessa  band  hufvudsakligen  tillhöra  Tyskland  och 
1400-talet  samt  numera  äro  ytterst  sällsynta  1).  Vid  detta  förfaringssätt  erfordras  band  af 
tämligen  tjockt  läder,  hvari  mönstret  inskäres.  Lädret,  som  ej  genomskäres,  bearbetas 
sedan  medelst  punsning,  så  att  mönstret  framträder  i  relief,  hvilken  kan  förstärkas  genom 
ett  underlag  af  något  hårdt  ämne. 

Denna  konstart,  som  i  slutet  af  1800-talet  återupplifvats,  så  i  Wien,  har  i  Stockholm 
sedan  1880-talet  med  framgång  utöfvats  af  Viktor  Beck. 

Innan  vi  lämna  gotiken  torde  böra  omnämnas  den  egendomliga  form  för  bokband, 
som  kallas  bokpåse  (ty.  buchbeutel).  Denna  bandtyp  åstadkommes  sålunda,  att  det  skinn, 
hvarmed  pärmen  öfverdrages,  vid  bandets  underkant  icke  afskäres  utan  får  fritt  hänga 
ned  i  en  påse,  som  slutar  i  en  knut.  Afsikten  härmed  är,  att  boken  skall  kunna  med 
lätthet  bäras  sålunda,  att  man  håller  påsen  i  handen  eller  fäster  den  i  bältet,  därvid  boken 
hänger  nedåt.  A  några  allartaflor  från  1400-talet  i  statens 
historiska  museum  i  Stockholm  förekomma  i  trä  skulp¬ 
terade  män  med  bokpåse  i  handen.  Bokpåsarna  an¬ 
vändes  under  1400-  och  1500-talen,  och  äro  nu  ytterst 
sällsynta.  Kungl.  biblioteket  i  Stockholm  äger  ett  ex.  2) 
från  år  1579,  som  är  en  på  vanligt  sätt  i  skinn  bunden 
bok,  hvars  band  öfverdragits  med  ytterligare  ett  skinn, 
förlängdt  öfver  underkanten  till  en  påse.  En  författare  3) 
uppger,  att,  såvidt  honom  är  bekant,  endast  sex  bok¬ 
påsar  från  1400-talet  och  två  från  början  af  1500-talet 
äro  kända. 

Ett  under  den  yngre  medeltiden  brukligt  sätt  att 
skydda  böcker  för  tjufvar  var  att  i  ena  pärmen  fästa 
en  järnkedja,  som  därpå  fastgjordes  i  pulpeten  eller 
väggen.  Dylik  bok  kallas  kedjebok  (lat.  codex  catenatus). 

DEN  ORIENTALISKA  STILEN. 

Skimrande  i  guld  och  färger  och  med  en  underbar 
egenartad  ornamentik  möter  oss  det  orientaliska  bok¬ 
bandet. 

Med  orientaliska  bokband  menar  man  dels  arabiska 
(egyptiska  m.  fl.),  dels  persiska  och  dels  turkiska.  I 
åtskilliga  afseenden,  såväl  dekorativa  som  tekniska,  äro  dessa  band  olika  västerlan¬ 
dets.  Sålunda  är  alltid  bakpärmen  försedd  med  en  klaff,  som  kan  vikas  om  fram- 
pärmen.  Denna  klaff,  slutande  i  en  snibb,  har  samma  dekorering  som  frampärmen, 
och  då  den  lägges  däröfver,  når  klaffens  spets  till  pärmens  midtpunkt  och  mön¬ 
stret  fortsätter  utan  afbrott  från  klaffen  till  pärmen.  Rygg  och  snitt  äro  odekorerade. 
Träpärmar  förekomma  ej.  Särskildt  anmärkningsvärd  är  ju  den  rika  guldpressningen, 
som  understundom  täcker  hela  pärmen. 

De  äldsta  orientaliska  bokbanden,  som  vi  känna,  torde  härstamma  från  1200-  och 
1300-talen.  Teckningen  erinrar  mycket  om  den  orientaliska  mattans  mönster:  inom  en  bård 
en  oval,  mandel  formad  midtpjäs,  ofta  med  en  mindre  bladformad  figur  öfver  och  under, 
samt  stora  hörnprydnader  (se  fig.  5).  Dessa  sistnämnda  stå  alltid  till  form  och  dekorering 
i  öfverensstämmelse  med  midtpjäsen.  Hörn-  och  midtfigurerna,  som  ofta  genom  utskär- 

')  Sc  Mitius,  Fränkische  lederschnittbände  des  XV  jahrhunderts,  Leipzig  1909. 

2)  Afbildadt  hos  Hannover,  n:r  121. 

8)  Loubier,  sid.  73. 
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ningar  i  pärmen  äro  något  nedsänkta,  dekorerades  rikt  med  mer  eller  mindre  strängt  stili¬ 
serade  blom-  och  bl  ad  rank  or.  Djurfigurer,  såsom  hjortar,  räfvar,  fåglar  o.  s.  v.,  före¬ 
komma  endast  å  persiska  band.  Pärmytan  mellan  hörn-  och  midtfigurerna  kan  vara  utan 
dekorering  eller  försedd  med  blom-  och  bladornament  eller  ock  helt  förgylld  och  pressad. 
Med  dessa  hufvudformer  åstadkom  man  ej  blott  en  rik  omväxling  utan  äfven  den  mest 
öfverdådiga  och  glansfulla  lyx,  förenad  med  stilfull  teckning  l). 

Mycket  vanligt  är  att  pärmens  insidor  rikt  dekorerats  (fr.  doublure).  På  blå,  röd 
eller  guldbotten  är  lagdt  ett  fint  nätverk  af  skinn  i  större  eller  mindre  figurer- 

Bokbinderiet  i  Turkiet  utvecklades  under  persiskt  inflytande,  däremot  finna  vi  arabiska 
bok  band,  utan  den  rika  gulddräkten,  dekorerade  med  geometriska  linjeornament  i  blind- 


Fig.  6.  Arabiskt  band  från  1400-talets  förra  hälft-  27  X  IS  cm. 

en  trogen  kopia  efter  örientaliska  förebilder, 
band  hafva  till  mästare  orientaliska  arbetare. 


pressning,  bildade  af  hvarandra  korsande 
dubbellinjer.  Småfälten  äro  ofta  fyllda 
med  ett  flätverk,  såsom  af  sammanflä¬ 
tade  snören  och  knutar.  En  eller  annan 
linje  och  punkt  i  guld  insättes  gärna 
i  detta  mönster.  Prof  på  ett  dylikt 
arabiskt  band  visar  oss  fig.  6. 

Framdeles  blifva  vi  i  tillfälle  när¬ 
mare  granska  det  orientaliska  inflytan¬ 
det  på  det  europeiska  bokbinderiet  i 
dekorativt  afseende,  emellertid  ma  redan 
här  påpekas  att  vi  i  Europa  från  Orien¬ 
ten  fått  kännedom  om  och  smak  för 
de  guldpressade  skinnbanden,  som  allt 
fortfarande  utgöra  våra  ögons  fröjd. 
Vidare  återfinnas  ej  mindre  det  nyss¬ 
nämnda  arabiska  flätverkmönstret  å  de 
italienska  1400-talsbanden  än  äfven  de 
persiska  ovala  midtpjäserna  med  mot¬ 
svarande  hörnstämplar  i  ett  flertal  euro¬ 
peiska  band  under  1500-talet. 

Verkningarna  af  Orientens  konst 
spåras  dock  icke  blott  på  detta  sätt; 
den  hade  äfven  ett  mera  direkt  infly¬ 
tande  nämligen  å  bokbinderiet  i  Vene¬ 
dig,  hvarest  under  slutet  af  1400-talet 
och  särskilde  under  1500-talets  midt  band 
utfördes  med  en  dekorering,  som  är 
I  vissa  fall  torde  till  och  med  dessa 


RENÄSSANSEN. 

Den  tredje  stora  epoken  inom  det  konstnärliga  bokbinderiet,  eller  renässansen,  är  den 
intressantaste  och  i  konstnärligt  afseende  den  mest  betydande.  Under  denna  period 
hämtades  nya  idéer,  såväl  beträffande  mönster  som  teknik,  från  orienten. 

Såsom  förrenässans  kan  betecknas  flätverkmönstret,  som  pryder  italienska,  särskildt 
venetianska  band,  från  1400-talet  och  början  af  1500-talet.  Detta  intressanta  mönster  har 
af  italienarna  upptagits  från  arabiska  band,  å  hvilka  detsamma,  såsom  ofvan  nämnts. 


Flätverk- 

stilen. 


)  Flera  afbildn.  hos  Martin,  Loubier  m.  II. 
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med  förkärlek  användes.  Flätverkmotivet  är  af  gammalt  datum  och  går  igen  i  skilda 
länder  och  under  olika  tidsperioder.  Vi  återfinna  det  å  våra  runstenar,  i  den  irländska 
konsten  under  den  äldre  medeltiden  och  å  de  engelska  blindpressade  banden  från  1 100-talet. 

Mönstret  anbragtes  å  de  italienska  banden  medelst  blindpressning,  men  stundom 
insattes,  liksom  å  de  arabiska  banden,  punkter  eller  mindre  figurer  i  guld  (fig.  7). 

Efter  1500-talets  ingång  började  flätverket  till  större  eller  mindre  del  utföras  i  guld¬ 
pressning  samt  uppblandades  och  utträngdes  småningom  af  högrenässansens  arabesker, 
hvarom  mera  här  nedan.  Band  i  en  synnerlig  frisk  och  ädel  stil  utfördes  hos  den  be¬ 
römda  boktryckaren  Aldus  Manutius  i  Venedig,  hvilken  äfven  hade  bokbinderi,  samt  hos 
Filippo  Giunta  i  Florens  1). 

En  egenhet  för  de  italienska  banden  är,  att  de  ofta  hafva  fyra  spännen,  två  på  fram¬ 
sidan  samt  ett  på  öfre  och  ett  på  undre 
sidan. 

De  italienska  1400-talsbanden  äro,  så¬ 
som  vi  se,  ganska  olika  de  samtida  ban¬ 
den  i  Tyskland,  Frankrike  och  England, 
där  ännu  gotiken  oförkränkt  kvarlefde,  och 
där  den  ifrågavarande  flätverkstilen  aldrig 
vann  hemortsrätt.  Däremot  kom  denna 
stil  till  användning  å  band,  som  utfördes 
för  den  ungerske,  konst-  och  praktälskande 
konungen  Mathias  Corvinus,  1458  — 1490, 
hvilkens  stora  och  utomordentligt  dyrbara 
bibliotek  kort  efter  hans  död  skingrades 
och  förstördes.  Corvinus-banden,  som  ofta 
buro  konungens  vapen  eller  en  korp  (lat. 
corvus),  voro  rikt  dekorerade  i  guld  och 
sannolikt  de  äldsta  europeiska  band,  hvarå 
guld  i  större  omfattning  kom  till  användning. 

Grolier-stilen.  Vid  tiden  omkring  år  1500  börjar  bok- 
binderiets  högrenässans  i  Italien ,  då  skinn¬ 
banden  prydas  med  guldpressningar,  ett 
lån  från  orienten.  I  stället  för  den  mera 
enkla  blindpressningen  framträder  mönstret 
i  glänsande  guld,  i  det  tunna  guldblad 
pressades  fast  i  skinnet  medelst  uppvärmda 
metallstämplar.  De  tunga,  medeltidsaktiga 
träpärmarna  utbytas  mot  lätta  pappärmar, 
metallspännen  ersättas  af  band,  som  knytas, 
och  äfven  teckningen  visar  nya  mönster,  i  det  arabesken  på  ett  synnerligen  lyckligt  sätt  får 
låna  sitt  fantastiska  linjeornament  och  sitt  strängt  stiliserade,  skematiskt  formade  bladverk 
till  skapandet  af  de  härliga  band,  som  nu  framträda  och  alltjämt  räknas  till  världens  förnämsta. 

Aldus  Manutius  i  Venedig  var  en  af  de  första,  som  använde  guldpressning  till  bok¬ 
bandens  dekorering,  men  det  förnämsta  namnet,  då  fråga  är  om  de  italienska  renässans¬ 
banden,  tillhör  emellertid  icke  en  bokbindare,  ej  ens  en  italienare,  utan  en  fransk  ämbets¬ 
man  Jean  Grolier. 

Grolier  föddes  1479  i  Lyon  och  uppehöll  sig  i  Italien  från  1510  till  1530-talet,  hvarefter 
han  för  det  mesta  vistades  i  Frankrike,  där  han  1545  blef  trésorier  de  France,  en  syssla  som 


)  Afbildn.  hos  Quaritch,  Loubier,  Hierta  n:r  4,  .m  fl. 
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han  bibehöll  till  sin  död  löt >5.  Han 
efterlämnade  ett  bibliotek  om  3,000  band, 
hvaraf  ännu  omkring  350  finnas  i  be¬ 
håll  i  olika  samlingar  Under  vistel¬ 
sen  i  Italien  kom  han  i  beröring  med 
Aldus  Manutius,  från  hvilkens  tryckeri 
han  förskaffade  sig  månget  prakttryck. 

Säkerligen  hafva  också  åtskilliga  af 
grolierbanden  blifvit  utförda  hos  den 
berömda  aldinska  firman,  hvaremot  efter 
Groliers  återkomst  till  Frankrike  de  flesta 
af  hans  band  med  all  säkerhet  utförts 
i  detta  land.  Man  har,  eget  nog,  ej  fått 
klarhet  om  hvilka  mästare,  som  utfört 
Groliers  bokband;  antagligen  har  han 
själ f  lämnat  anvisningar  till  deras  de¬ 
korering,  och  i  alla  händelser  bär  nu 
den  stil,  hvari  de  utförts,  Groliers  namn. 

Det  karakteristiska  för  stilen  är  arabesk¬ 
mönstret,  de  geometriskt  anordnade,  i 
hvarandra  inflätade  linje-  eller  band¬ 
ornamenten,  som  äro  åstadkomna  genom 
två  enkla  paralella,  i  guld  tryckta  linjer, 
samt  efter  strängt  stiliserade  blommor 
och  blad  formade  och  äfvenledes  i  guld 
tryckta  stämplar,  hvilka  än  voro  fyllda  (fers  de  plein  or),  än  streckade  (fers  azurés) 
än  endast  konturstämplar  (fers  å  filets).  Man  har  iakttagit  olika  stilriktningar  eller  grupper, 
till  hvilka  de  för  Grolier  utförda  banden  kunna  hänföras,  men  det  skulle  blifva  allt  för 

vidlyftigt  att  här  redogöra  därför;  det  kan  vara  till¬ 
räckligt  nämna,  att  å  de  tidigare  italienska  banden 
dekoreringen  var  rätt  enkel  med  en  bård  af  geome¬ 
trisk  bandornering  och  i  öfrigt  fyllda  småstämplar  i 
form  af  blad  etc.,  samt  att  sedermera  bandornamenten 
blefvo  rikare  och  mera  omväxlande  samt  målade  i 
flera  olika  färger.  De  franska  banden  bemålades  van¬ 
ligen  ej  utan  hade  endast  guldpressningar,  ofta  med 
konturerade  eller  streckade  småstämplar.  A  Groliers 
band  finner  man  de  i  guld  tryckta  orden :  Jo.  Grolierii 
et  amicorum,  samt  ett  valspråk,  vanligen  detta:  Portio 
mea  Domine  sit  in  terra  viventium-  Brukliga  skinn¬ 
sorter  voro  kalf  och  marokäng.  Ryggen  var  ofta 
odekorerad,  men  efter  Groliers  död  blefvo  flera  af  hans 
band  af  en  senare  ägare  försedda  med  rika  guldpress¬ 
ningar  å  ryggarna  i  Éve-stil.  Fig.  8  visar  oss  emel¬ 
lertid  en  äkta  Grolier-rygg. 

Ftt  utmärkande  drag  för  Grolierbanden  är  en  viss 
förnäm  enkelhet  och  elegans,  linjekompositionens  skön¬ 
het  samt  en  säker,  det  hela  behärskande  smak. 


Fig.  9.  Band  fö"  J.  Orolier  1540-talet. 
1(>.5X  10  em. 


l)  Se  Lc  Roux  de  Lincv,  Recherches  sur  Jean  Grolier.  sur 
sa  vie  et  sa  bibliothéque,  Paris  1S66. 
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Fig.  10.  Band  för  T.  Maioli,  Italien  1530-talet.  Folio. 


Att  denna  vackra  stil  skulle  utöfva  ett  mäktigt 
inflytande  på  samtiden  är  ju  helt  naturligt,  och  vi 
se  äfven  flera  bokälskare  med  hänförelse  acceptera 
densamma.  Till  dessa  hör  florentinaren  Thomas 
Maioli 4),  för  hvilken  åtskilliga  praktband,  med 
ägarebeteckningen,  Th.  Maioli  et  amicorum,  äro  ut¬ 
förda.  Ibland  äro  å  maiolibanden  vissa  partier  pric¬ 
kade,  hvarigenom  mönstret  ytterligare  framhäfves, 
en  metod  som  ännu  är  omtyckt  och  särskildt  i  våra 
dagar  i  England  flitigt  användes.  Från  en  något 
senare  tid  äro  de  italienska  s.  k.  Canevari- banden  2), 
hvilka  å  pärmens  midt  hafva  en  oval  stämpel  med 
solguden,  åkande  med  sitt  spann  mot  en  klippa. 
Dessa  band,  som  anses  till  mästare  hafva  en  romare, 
äro  alltid  utmärkta  för  en  ädel  enkelhet. 

De  franska  konungarna  Frans  I  (1515  — 1547) 
och  Henrik  II  (1547 — 1559)  voro  båda  mycket 
intresserade  bokvänner,  hvilkas  utsökta  band,  ofta 
i  grolier-stil,  äro  genom  mångfaldiga  reproduktioner 
välkända 3).  Det  kungliga  vapnet  med  ordens- 
kedja  samt  strödda  liljor  (fleurs-de-lis)  förekomma 
å  bådas  band,  å  Frans  I:s  dessutom  salamandern. 
På  Henrik  II:s  band  se  vi  de  vanligen  till  ett  monogram  hopsatta  bokstäfverna  H  och  D, 
häntydande  på  den  kungliga  bokägaren 
och  hans  älskarinna,  den  sköna  Diana  af 
Poitiers.  A  denna  senare  anspela  ock  den 
ofta  förefintliga  halfmånen  och  pilbågen. 

Monogram  med  H  och  C  finnas  äfven  å 
band  afsedda  för  konungen  och  hans  drott¬ 
ning  Catharina  af  Medici,  hvilken  senare 
hade  ett  eget  stort  bibliotek  med  många 
praktfullt  dekorerade  band  4). 

Vid  1500-talets  midt  vann  grolierstilen 
insteg  i  England ,  där  den  förnämste  bok¬ 
bindaren  var  Thoinas  Berthelet ,  hvilken 
band  åt  Edvard  VI  (1547—1553),  och  först 
nu  kom  guldpressningen  till  större  använd¬ 
ning  i  detta  land.  Präktiga  band  utfördes 
äfven  för  Thomas  Wotton  (1521  — 1587), 
kallad  den  engelske  Grolier. 

Midt-  och  I  Tyskland  och  i  de  nordiska  län- 

hörnstämplar.  derna  erhöll  aldrig  Grolier-stilen  burskap, 
om  ock  enstaka  exempel  på  band  i  grolier- 
stil  kunna  anföras,  exempelvis  från  Tysk- 


fi  Se  A.  Vingtrinier,  Maioli  et  sa  famille,  Paris 
1891. 

2)  Se  G.  Fumagalli,  Di  Demetrio  Canevari,  Firenze 
1903. 

3)  Se  Gruel,  Michel,  Metcher  o.  s.  v.  pjg.  jj  Band  för  Henrik  II  och  Diana  af  Poitiers,  Paris 

4)  Se  afbildn.  hos  Fletcher  m.  fl.  omkr  1550.  Folio. 
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land  En  återklang  af  stilen  förmärkes  dock, 
nämligen  i  de  från  persisk-turkiska  bokband  upp¬ 
tagna  stora  mi  dt-  och  hörnstämplarna,  hvilka 
med  förkärlek  dekorerades  med  arabesker  i  grolier- 
stilfse  fig.  1 2).  Dessa  stämplar  eller  graverade  plat¬ 
tor  voro  under  1500-talets  senare  hälft  rätt  vanliga 
utom  i  de  nyssnämnda  länderna  äfven  i  Spanien 
och  Frankrike,  särskildt  i  Lyon,  samt  i  England. 
De  blefvo  omkring  år  1590  uppmärksammade  i 
Sverige.  Ofta  gjordes  plattan  så  stor,  att  den 
fyllde  hela  pärmen  å  böcker  af  mindre  format, 
och  förekomma  dylika  plattor  i  vacker  stil  ofta 
å  Lyonband  från  1500-talets  senare  hälft. 

Då  de  små  stilfulla  gotikstämplarna  i  Tysk¬ 
land  blefvo  gammalmodiga,  och  när  man  där¬ 
städes  skulle  ge  uttryck  åt  sina  renässans¬ 
känslor,  skedde  detta  medelst  den  bekväma  rutt- 
stämpeln,  och  så  rullade  man  ut  små  renäs¬ 
sansmönster,  metervis,  öfver  de  ännu  tunga, 
skinnöfverklädda  träpärmarna,  först  i  blindpress¬ 
ning  och  därefter,  under  1500-talets  senare  hälft 
äfven,  ehuru  rätt  sparsamt,  i  guldpressning.  Det  typiska,  tyska  1500-talsbandet  i  renäs¬ 
sans  har  sålunda  flera  rulltryckta  ramar  och  i  midten  vanligen  en  med  graverad  platta 
tryckt  bild  af  Luther,  Melanchton  eller 
den  regerande  fursten,  eller  scener  ur 
bibliska  historien,  eller  allegoriska  figu¬ 
rer,  Justitia,  Lucretia  o.  s.  v..  Rull- 
stämpeln  innehöll  palmetter,  stiliseradt 
bladverk  eller  bilder  af  heliga  män, 
reformatorer  och  furstar  eller  allegoriska 
kvinnofigurer,  Fides,  Spes  och  Caritas 
o.  s.  v. 


Fig.  12.  Band  med  midt-  och  hörnstämplar,  Lyon  1500 
12.5  X  7.5  cm. 


Under  1500-talet  finna  vi  rullstäm- 
peln  komma  i  bruk  äfven  i  England, 

Danmark  och  Sverige.  Hvad  sistnämnda 
land  beträffar  har  jag  anträffat  ett  band 
från  tiden  omkring  år  1532  med  aftryck 
af  en  med  renässansmönster  graverad 
rullstämpel,  hvilken  säkerligen  torde  vara 
en  af  de  allra  första  rullstämplarna  i 
vårt  land.  De  blindtryckta  rullarna  bibe- 
höllo  sig  härstädes  inpå  1020-talet  och 
kunna  äfven  i  enstaka  fall  iakttagas 
långt  senare. 

Tysklands  skickligaste  bokbindare 
under  1500-talet  var  den  för  kurfursten 
August  af  Sachsen  i  Dresden  under 
åren  1556—1585  verksamme  Jakob 

Fig.  13.  Svenskt  blindpressadt  band  med  rullstämplar, 
1  Se  B  ieke  11  och  Lier.  1600-talets  början.  34  x  20  cm. 


Rullstämpeln. 
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Krause  *),  hvilkens  i  guldpressningar  rikt  deko¬ 
rerade  med  arabeskartade  bladrankor,  stora  hörn¬ 
stämplar  med  arabesker,  porträtt  och  vapen 
prydda  band,  ofta  försedda  med  ciselerad  snitt, 
göra  ett  angenämt  afbrott  i  de  för  öfrigt  rätt 
enformiga  tyska  1500-talsbanden. 

Semé-stilen.  Vid  midten  af  1500-talet  uppstod,  säker¬ 
ligen  i  Frankrike,  modet  att  täcka  pärmen  med 
små,  i  rader  guldpressade  stämplar.  A  de  franska 
banden  ser  man  än  liljor  (fleurs-de-lis)  sålunda 
strödda  öfver  pärmen,  än  monogram,  än  blom¬ 
mor2).  Stilen  bibehöll  sig  i  flera  länder  under 
hela  1600-talet  och  har  blifvit  kallad  seméstil 
(fr.  le  semé,  reliure  semée). 

Fanfar-stilen.  Innan  vi  lämna  1500-talet,  få  vi  ej  förbigå 
en  stil,  som  blifvit  kallad  “ ä  la  fanfare“  och 
som  florerade  i  slutet  af  detta  och  början  af 
nästa  århundrade. 

Enligt  denna  stil  uppdelades  bokpärmen  af 
i  hvarandra  inflätade  bandornament,  hvilka  bildade 

0  Fig  14.  Band  i  semé-stil  af  Anlhoine  Ruette,  Paris, 

geometriska  figurer,  sasom  cirklar,  trianglar,  1640-taiet.  ie.6  x  9  cm. 

ovaler  och  äfven  oregelbundna  figurer.  Detta 

flätverk  af  band  är  vanligen  tecknadt  af  två  närliggande  linjer  på  ena  sidan  och  en 
enkellinje  å  den  andra.  Fälten  mellan  figurerna  fylldes  af  lager-  och  palmkvistar  samt 
stora  spiraler  med  blomkalksliknande  figurer  och  slutande  i  ett  blad.  Hela  mönstret  utför¬ 
des  i  guldpressning  å  marokäng.  Fanfarbanden, 
som  äro  synnerligen  praktfulla  och  af  en  bril¬ 
jant  effekt,  torde  först  hafva  utförts  af  de  fram¬ 
stående  franska  bokbindarna  Nicolas  Eve  och 
Clovis  Eve ,  af  hvilka  den  förre  afled  omkring 
1580  och  den  senare  1635.  Särskildt  värderade 
äro  de  band  i  denna  stil,  som  tillkommo  på 
beställning  af  den  bekante  boksamlaren  Jacques 
Auguste  de  Thou  (f.  1553,  f  1617). 

Le-Gascon-  Under  förra  hälften  af  1600  talet  har  Frank- 
stilen.  nke  att  uppvisa  ännu  ett  lysande  namn  i  bok- 
binderiets  annaler,  nämligen  Le  Gascon. 

Om  Le  Gascon  :5)  känner  man  ej  mycket; 
han  finnes  under  detta  namn  omtalad  i  hand¬ 
lingar  från  1620-talet  och  anses  hafva  varit 
verksam  under  tiden  1620 — 1640.  Det  karak¬ 
teristiska  för  denne  mästare  är  de  punkterade 
stämplarna  (fers  pointillés).  I  likhet  med  Éve 
lät  Le  Gascon  gärna  pärmen  uppdelas  af  linje- 
eller  bandornament,  bildande  geometriska  figurer. 

Såväl  dessa  figurer  som  mellanliggande  fält 


*)  Se  Berling. 

2)  Se  Gruel,  Fletcher,  Bouchot  m.  fl. 

3)  Se  en  uppsats  om  Le  Gascon  af  Joh.  Rudbeck  i 
Sv.  boktryckarfören:s  meddel.  1910,  h.  2. 


Fig.  15.  Band  i  fanfarstil  af  Nicolas  Éve,  Paris  omkring 
1580.  12.3X  7  cm. 
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prydde  Le  Gascon  med  de  nyssnämnda  punkterade  stämp¬ 
larna,  så  att  dekoreringen,  utförd  i  guldpressning,  fyllde 
hela  pärmen,  som  ett  gyllene  nät  eller  flätverk  af  utmärkt 
skönhet. 

Punktstämplarna  äro  utförda  i  en  mångfald  storlekar 
och  vanligen  i  form  af  stiliserade  bladspiraler,  blad  och 
blommor.  Kn  dylik  stämpel  är  så  graverad,  atl  afirycket 
ser  ut  som  om  man  bildat  detsamma  genom  att  trycka 
flera  små  punkter  bredvid  hvarandra.  Pointillémönster,  som 
har  mycket  släkttycke  med  de  under  1600-talet  så  om¬ 
tyckta  filigrans-arbetena  i  guld  och  sil f ve r,  användes  af 
Le  Gascon  äfven  utan  den  geometriska  uppdelningen,  i  det 
han  från  en  å  pärmens  midt  anbragt  rosett  eller  fält  med 
vapen  lät  fyra  bukettliknande  ornament  utgå,  hvilka  orna¬ 
ment  voro  bildade  af  flera  intill  hvarandra  ställda  punkt¬ 
stämplar. 

De  punkterade  stämplarna  blefvo  omtyckta  och  an¬ 
vändes  af  (lera,  såväl  inom  som  utom  Frankrike,  exem¬ 
pelvis  må  nämnas  de  franska  bokbindarna  Macé  och 
Anthoine  Euette  samt  Florimond  Badier,  holländaren  Jacques 

Tig.  16.  Band  i  Le-Gascon-stil,  Paris, 

i600-taiets  midt.  16  x  8.5  cm.  Magnus  och  engelsmannen  Samuel  Mearne.  I  Sverige  kommo 

dessa  stämplar  i  bruk  hos,  bland  andra,  Kristoffer  Reusner  011). 
Den  nyssnämnde  Mearne,  verksam  omkring  1650 — 1680,  är  äfven  känd  för  använ¬ 
dandet  af  " Cottage1" -mönstret  =  gafveln  af  ett  hus  med  utskjutande  takfot.  Denna  under¬ 
liga  och  föga  tilltalande  ramanordning  (se  fig.  22)  blef  emellertid  i  England  mycket  om¬ 
tyckt  och  bibehöll  sig  hela  1700-talet.  Mearne  torde  äfven  vara  den  förste,  som  begag¬ 
nat  en  sedermera  flitigt  använd,  äfven  i  Sverige  mot  slutet  af  1600  talet  förekommande 

stämpel,  halfmånformad  med  spetsarna  in¬ 
böjda  i  spiral,  mest  liknande  meden  å  en 
vagga,  däraf  kallad  vaggmedstämpeln.  En 
mycket  vanlig  engelsk  stämpel  är  äfven 
tulpanen. 

Ungefär  samtidigt  med  Le  Gascon  och 
likaledes  i  Frankrike  uppstod  en  jämförelse¬ 
vis  enkel  men  smakfull  stil,  som  fått  nam¬ 
net  Du-Seuil-stil  (namnet  har  tillkommit  på 
senare  tider  och  är  oegentligt,  då  bokbin¬ 
daren  Du  Seuil,  efter  hvilken  stilen  upp¬ 
kallats,  var  verksam  förstunder  1700-talets 
förra  hälft).  Det  karaktäristiska  för  denna 
stil,  som  bibehöll  sig  i  flera  länder,  äfven 
i  Sverige,  in  på  1700-talet,  är  en  bård  af 
tre  enkla  linjer  (afståndet  mellan  de  två 
innersta  linjerna  bör  vara  något  mindre  än 
mellan  de  två  yttre),  en  ram  lik  bården  samt 
å  ramens  hörn  en  blomma,  ett  vapen  eller 
annan  prydnad;  ofta  finnes  i  midten  ett 
vapen  eller  ett  monogram.  Ett  vackert 

FiK  17.  Band  i  Du-Seuil-stil,  utfördt  i  Paris  pä  1680-talet  e^emPel  å  denna  Stil  är  det  här.  fig. 

för  Ulrika  Eleonora  d.  ä.  17,  af  bildade  bandet,  som  utförts  i  Frank- 


Cottagc- 

stilen. 


Du-Scuil- 

stilcn. 
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Solfjäder- 

mönstret. 


Doublure. 


Broderade 

bokband. 
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rike  för  den  svenska  drottningen  Ulrika  Eleonora 
d.  ä. 

Andra  under  1600-talet  vanliga  mönster  äro 
sol f j  äd  er  mönstret  (fr.  å  1’évantail)  i  Tyskland,  Italien, 

Frankrike,  Sverige  (se  lig.  18),  samt  under  senare 
hälften  af  samma  sekel  kraftiga  bladkvistar  med  stora 
naturalistiska  blommor  i  T}^skland  och  Sverige. 

A  finare  band  dekorerades  äfven  pärmarnas 
insidor  med  guldpressningar  (fr.  doublure,  reliure 
doublée). 

En  särskild  grupp  bilda  de  broderade  bokbanden, 
men  då  dessa  hvarken  äro  af  särskildt  intresse  eller 
hafva  med  bokbinderiet  att  skaffa,  torde  vara  tillräck¬ 
ligt  nämna,  att  dylika  band  varit  mest  omtyckta  i 
England  ’)  under  1500-  och  1600- talen.  De  påträffas 
gifvetvis  äfven  i  andra  länder,  och  Kungl.  biblioteket 
i  Stockholm  äger  prof  på  en  del  svenska.  Broderin¬ 
gen  utfördes  på  linne,  sammet  eller  siden  i  silke  af 
olika  färger  samt  med  guld-  och  silfvertrådar. 

Ulöfver  hvad  ofvan  nämnts’  om  de  svenska  Fig-  18-  Band  med  solfjädermönster,  Stockholm 
renässansbanden,  kan  tilläggas,  att  den  i  Sverige 

under  1600-talets  första  hälft  mest  kände  bokbindaren  är  Markus  Sig  fridsson,  i  Stock¬ 
holm,  verksam  omkring  1615 — 1645,  och  se  vi  här,  fig.  19,  ett  ståtligt  kalfskinnsband 

från  hans  verkstad  med  svenska  riks¬ 
vapnet  i  guld.  Under  samma  århund¬ 
rades  senare  hälft  är  Kristoffer  Reusner 
(III)  den  förnämste,  mästare  i  Stockholm 
1674 — 1698.  Från  honom  förskrifver 
sig  det  här,  fig.  20,  afbildade  bandet 
med  en  rik,  af  småstämplar  hopsatt  bård 
och  boksamlaren  Olof  Falcks  egendom¬ 
liga  pärmstämpel  (guldpressningar  å  röd 
marokäng). 


1700-TALET. 


Medan  det  konstnärliga  bokbinde¬ 
riet  under  senare  hälften  af  1600-talet 
i  Frankrike  gått  tillbaka,  uppblomstrade 
detsamma  åter  under  nästföljande  sekel 
och  vi  finna  nu  i  detta  land  flera  lysande 
namn,  ja  hela  släkter  af  bokbindare, 
som  led  efter  led  fullföljde  och  utveck¬ 
lade  konsten.  Till  de  förnämsta  af  dessa 
släkter  räknas  Padeloup  och  Derome,  af 
h vilka  den  förra  räknar  15  och  den 
senare  18  medlemmar  såsom  utöfvande 
bokbindare.  De  mest  berömda  voro 


Fig.  19.  Band  af  Markus  Sigfridsson,  Stockholm,  1620-talet. 
40  x  26  cm. 


')  Se  Davenport,  English  embroidered  book- 
bindings,  London  1899. 
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Fig.  20.  Band  af  Kristoffer  Reusner  (III),  Stockholm, 
omkr.  1680.  18.5  X  14  cm. 


Antoine- Michel  Padeloup  (f.  1685,  f  1758,  kallad 
Padcloup  le  jeune)  samt  N  icolas- Denis  Derome  (f. 

1731,  f  1788,  kallad  Derome  le  jeune).  Af  en  an¬ 
nan,  duktig  fransk  bokbindarsläkt,  Lemonnier,  kän¬ 
ner  man  20  bokbindare,  verksamma  1723—1810. 

Andra  skickliga  bokbindare  i  Frankrike  under  17C0- 
talet  äro  Louis  Douceur,  Pierre-Paul  Dubuisson 
och  Tessier. 

Liknande  exempel,  där  yrket  gått  i  arf  från 
far  till  son  genom  Ilera  generationer  kunna  fram¬ 
dragas  från  liera  länder,  så  t.  ex.  från  Sverige,  där 
bokbindarsläkten  Schneidler  arbetade  från  1673  till 
1864  med  1  1  medlemmar  såsom  bokbindare  samt 
släkten  Stadtlander  från  1726  till  1800-talets  slut 
med  13  bokbindare.  Af  den  schneidlerska  släk¬ 
ten  är  Kristoffer  Schneidler  mest  känd  och 
värderad.  Han  blef  1746  mästare  i  Stockholm, 
där  han  var  verksam  till  sin  död  1787,  och 
är  den  förnämste  i  Sverige  under  ifrågavarande 
epok. 

I)e  mest  typiska  och  lyckade  franska  1  700tals-banden  utfördes  af  de  båda  förenämnda  Spetsmönster. 
Padeloup  och  Derome  i  spetsmönster  stilen.  Pärmen  pryddes  af  en  bred  guldpressad 
bård,  sammansatt  af  en  mängd  småstämplar,  stiliserade  blad,  spiraler,  punkter,  rosetter 
o.  s.  v.  Bården,  hvari  ofta  insattes  en  liten  fågel  med  utsträckta  vingar  (dentelle  å  1'oiseaui, 
höjde  sig  vanligen  inåt  i  hörnen  och  å  sidornas  midt.  Det  hela  erinrar  om  en  rik,  virkad 
eller  knypplad  spets.  Ibland  fylldes  bårdens  hela  botten  af  små  guldpunkter,  s.  k.  prickad 
grund,  hvarigenom  en  god  effekt  åstadkoms  och  likheten  med  en  spets  blef  än  mer 

påfallande.  Den  yngre  Deromes  spetsmönster 
anses  i  elegans  och  finess  taga  priset. 

Vid  nu  ifrågavarande  tid  uppkom  bruket, 
att  bokbindaren  å  pärmens  insida  fäste  en  liten 
lapp  af  papper,  hvarå  hans  namn  och  adress 
äro  angifna,  ett  förfaringssätt,  som  än  i  dag 
användes  och  är  af  intresse,  då  man  där¬ 
igenom  kan  konstatera,  från  hvilken  mästare 
bandet  utgått.  Äfven  förekommer  ibland  bok¬ 
bindarens  namn  tryckt  i  guld  nederst  å  pärmen 
eller  å  ryggen. 

Spetsmönstret  återfinna  vi  i  England ,  där 
det  dock  antog  stelare  former  och  är  kändt 
under  namnet  “Harleian  style“  efter  de  band, 
som  utfördes  för  boksamlaren  Robert  Harley, 
earl  of  Oxford.  Dessa  band  hafva  vanligen 
en  bred  bård  och  rombformad  midtpjäs,  ut¬ 
förda  såväl  al  stiliserade  som  naturalistiska 
blommor  och  bladkvistar,  i  bårder  ofta  en¬ 
formigt  uppradade  och  i  midtfiguren  utgående 
liksom  strålar  från  centrum  (fig.  22). 

I  Sverige  framstod  den  ofvannämnde 
Kristoffer  Schneidler  under  1760 —  1 770-talen 


Fig.  21.  Band  med  spetsmönster,  utfördt  i  Paris  omkr. 
17S0  för  Gustaf  III.  26.2  X  19  cm. 
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med  mycket  vackra  arbeten  i  den  ifrågavarande 
stilen,  utmärkta  för  gedigen  prakt  och  synnerligen 
godt  utförande.  Äfven  mot  slutet  af  sin  verksam¬ 
het  utförde  Schneidler  i  den  då  moderna  Louis 
XVI-stilen  ståtliga  band,  hvarå  fig.  23  lämnar  oss  ett 
exempel. 

Rokoko.  Stämplar  med  rena  rokokomotiv  framträda 

naturligen  äfven  under  denna  tidsperiod  om  ock  ej 
med  samma  effekt  som  spetsmönstret.  Exempelvis 
använde  Padeloup  den  yngre  för  till  formatet  stora 
arbeten,  såsom  planschverk,  graverade  plattor,  som 
samman  sattes  och  bildade  breda  rokokobårder. 

Äfven  användes  stämplar  i  rokokomönster  såväl  i 
Tyskland  som  i  Italien,  men  dekoreringen  blef 
ofta  öfverlastad  och  tung.  I  Sverige  finna  vi  rätt 
talrika  band  med  den  snedvridna  rokokosnäckan 
och  öfriga  till  stilen  brukliga  detaljer  (fig.  24). 

Lädermosaik.  Af  Padeloup,  Derome  och  Lemonnier  finnas 
präktiga  arbeten  i  lädermosaik ,  med  mönstret  utskuret 
i  olikfärgade  skinn.  Om  ock  denna  metod  förut 
i  flera  fall  kan  konstateras,  kom  den  dock  först 
nu  till  större  användning.  Såväl  bård  som  stora 
blommor  och  blad  utfördes  i  olika  färger  och  med  rik  förgyllning,  ofta  med  prickad  grund. 
Dessa  band  få  dock  lätt  en  banal,  för  att  icke  säga  en  klumpig  dekorering. 

Vidare  användes  lädermosaiken  i  ett  tapetliknande  mönster  med  öfver  hela  pärmen 
upprepade  mindre  fält  eller  rutor  i  flera  färger,  hvilka  band  visserligen  kunna  hafva  en 
glansfull  färgeffekt  men  likväl  icke  kunna  undgå  att  verka  enformigt. 

Englands  mest  kände  bokbindare  är 
Roger  Payne ,  verksam  omkring  1765 — 1790. 
Hans  band  af  ryssläder  eller  olivgrön  maro- 
käng,  äro  i  regel  rätt  enkelt  dekorerade  i  en 
stel  och  torr  stil,  med  bårder  och  ramar  af 
enkellinjer,  hvaremellan  bladslingor.  Ryggen 
är  däremot  gärna  rikt  förgylld.  Det  hvtlar 
dock  öfver  dessa  band  en  viss  aristokratisk 
smak  och  de  äro  alltid  utmärkta  för  ett  mäs¬ 
terligt  och  sorgfälligt  arbete  i  alla  detaljer. 
Paynes  stämplar  bestå  af  vinbladsrankor,  ek¬ 
ollon,  cirklar,  stjärnor  m.  m.  och  han  ut¬ 
förde  sitt  verk  med  en  bibliofils  kärlek  och 
omtänksamhet.  x) 

Innan  vi  sluta  dessa  anteckningar  torde 
den  skottska  stil  böra  uppmärksammas,  som 
i  början  af  1700-talet  florerade.  Dessa  band 
hafva  ett  fiiskt,  egenartadt  utseende  och  igen¬ 
kännas  lätt  på  sina  långa  raka,  regelbun¬ 
det  utarbetade  bladkvistar,  ofta  med  botten 
utfylld  af  små  punkter  och  stjärnor 1  2. 

1 )  Afbildn.  hos  Fletcher,  Quaritch,  Hannover  ni.  fl. 

2)  Flera  afbildade  hos  Ouariteh  och  Hannover. 


Fig.  23.  Band  af  K.  Schneidler  i  Stockholm  omkr.  1780 
för  Oustaf  III.  42X27.2  cm. 
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Vi  hafva  nu  i  vår  skildring  hunnit  fram  till  1800-talet  och  då  torde  det  ock  vara 
lämpligast  att  stanna,  ty  detta  århundrade,  som  ju  i  konstnärligt  afseende  var  mycket 
fattigt,  har  föga  af  intresse  att  uppvisa  i  bokbandsväg.  Det  blef  först  tiden  vid  det  sista 


Fig.  24.  Svenskt  rokoko-band,  Stockholm  omkr.  1770. 

26.8X20  cm. 

sekelskiftet  förunnadt  att  framvisa  en  ny  renässans,  äfven  inom  den  gren  af  konstslöjden, 
som  här  varit  föremål  för  vår  granskning,  men  att  rätt  värdesätta  vår  egen  tids  sträf- 
vanden  härutinnan  torde  icke  tillhöra  oss  utan  en  kommande  generation. 
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NYARE  KERAMISK  LITTERATUR. 


AF 

LUDVIG  LOOSTRÖM. 

Den  keramiska  konsten  har  allt  sedan  1700-talet  haft  varma  beskyddare  och  beun¬ 
drare  särskildt  på  samhällets  höjder.  På  flera  än  en  af  dessa  beskyddare  skulle  man 
kunna  tillämpa,  hvad  Carl  Snoilsky  skref: 

En  kung  af  Sachsen  samlade  porslin, 

Men  samlarvurmen  blef  en  riktig  sjuka. 

Han  bytte  bort  till  kungen  i  Berlin 

Sitt  garde  —  tänk  —  mot  en  kinesisk  kruka. 

De  stora  porslinsfabrikerna,  som  då  uppstodo  i  olika  delar  af  Europa,  hade  i  de  allra 
flesta  fall  regenternas  offervillighet  att  tacka  för  sin  tillvaro  och  utveckling.  Såväl  i 
Meissen,  Wien  och  Berlin  som  i  S:t  Petersburg,  Paris,  och  Köpenhamn  omhändertas 
dessa  fabriker  af  de  styrande  på  ett  alldeles  exceptionellt  sätt,  och  man  ser  icke  på  kost¬ 
naderna.  Att  sådana  mera  vekliga  naturer  som  Augustarna  i  Sachsen  och  Polen,  Ludvig 
XV  i  Frankrike  och  Fredrik  V  i  Danmark  föllo  i  beundran  inför  dessa  eleganta  skapelser 
förefaller  oss  mindre  underligt  än  att  själfva  Fredrik  den  store  i  Berlin  ägnade  dem  sin 
hyllning  och  offrade  stora  summor  på  sin  kungliga  fabriks  förkofran  och  framgång.  Egen¬ 
domligt  nog  stod  den  samtida  svenska  konungen,  hans  svåger  Gustaf  III,  alldeles  likgiltig 
för  keramikens  alster,  åtminstone  finnes  intet  historiskt  vittnesbörd  om  att  sagda  konung, 
som  eljes  uppmärksamt  följde  företeelserna  på  konstens  och  konstslöjdens  område,  visade 
något  personligt  intresse  för  de  båda  svenska  porslinsfabriker,  Rörstrand  och  Marieberg, 
som  under  hans  regering  dock  hade  sin  egentliga  blomstringstid.  Detta  förefaller  med 
hänsyn  till  konungens  hela  läggning  och  smaksinne  egendomligt,  hvilket  i  förbigående 
må  anmärkas. 

Att  detta  höga  intresse,  som  många  af  1700-talets  styrande  visade  den  keramiska 
konsten,  fortfarande  är  lika  lifligt  inom  samma  kretsar,  det  framgår  med  all  önskvärd  tyd¬ 
lighet  af  några  af  de  verk,  som  jag  här  gjort  till  min  uppgift  att  fästa  den 
keramiska  konstens  vänner  på.  Denna  litteratur  har  nämligen  på  senaste  åren  ökats  med 
en  del  alldeles  förträffliga  arbeten,  hvilka  såväl  äro  af  största  värde  med  afseende  på 
forskningarnas  grundlighet  och  vetenskaplighet  som  de  äro  ypperliga  bevis  på  den  höga 
ståndpunkt  den  typografiska  konsten  och  illustrationsmaterialet  intaga  i  den  moderna  tiden. 
Därför  framstå  många  af  dessa  verk  såsom  sannskyldiga  praktarbeten,  som  i  sitt  slag 
äro  oöfverträffade,  något  som  ej  väcker  förvåning,  när  vi  få  veta,  att  ett  af  dem  utgifvits 
af  eller  rättare  på  befallning  och  bekostnad  af  konungen  af  England,  tillika  kejsare  af 
Indien,  och  det  andra  af  ingen  mindre  än  Rysslands  zar,  hvilka  båda  suveräner  haft  god¬ 
heten  att  låta  öfverlämna  ett  exemplar  af  de  båda  publikationerna  såsom  gåfvor  till  Natio¬ 
nalmuseum.  Att  under  sådana  förhållanden  den  ekonomiska  sidan  ej  spelat  någon  roll 
vid  deras  utstyrsel  faller  af  sig  själft. 

Vi  öfvergå  således  nu  till  en  redogörelse  för  dessa  och  andra  mera  märkliga  arbeten 
inom  det  keramiska  området,  skildrande  hvart  och  ett  för  sig,  för  att  därefter  med  ledning 
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af  dem  och  andra  källor  lämna  en  kortfattad  framställning  rörande  en  person,  hvars  namn 
ofta  nämnes  i  de  flesta  af  dessa  verk  i  sammanhang  med  grundandet  af  ett  flertal  kera- 
miska  fabriker  i  Europa  i  början  af  1700-talet,  en  person,  som  för  oss  bör  vara  af  så 
mycket  större,  intresse  som  han  spelat  en  märklig  roll  vid  anläggandet  af  Rörstrandsfa- 
briken,  ehuru  han  för  den  fabrikens  historieskrifvare,  G.  H.  Stråle,  var  en  skäligen  obekant 
person;  hvartill  vi  i  det  följande  skola  få  se  anledningen.  Hans  namn  var  Kristofer 
Konrad  Hunger. 


I. 


KONUNG  EDVARD  VII:s  SÉVRES-SAMLING.  DEN  GAMLA  MEISSEN-FABRIKEN. 

DE  KEJSERLIGA  FABRIKERNA  I  WIEN  OCH  S:T  PETERSBURG. 

Ett  af  de  yppersta  praktverk  som  den  moderna  boktryekarekonsten 
har  att  uppvisa  är  det  som  på  befallning  af  konung  Edvard  VII  utgif- 
^  v  vits  under  titel:  Sevres-porcelain  of  Buckingham  Palace  and  Windsor 
Castle.  Royal  collection.  By  Guy  Francis  Laldng.  London  1907 , 
folio;  hvars  band  som  pärmstämpel  visar  konung  Edvards  krönta  initial 
af  vidstående  utseende.  Texten  redogör  först  för  tillkomsten  af  dessa 
•  samlingar.  De  börjades  af  konung  Georg  III  (1760—1820)  och  tillökades  ansenligt  af 
hans  son  konung  Georg  IV,  både  under  den  tid  han  var  t.  f.  regent  och  efter  hans  tron- 
bestigning.  Vid  tidpunkten  för  hans  regering  (1820 — 1830)  satte  man  i  Frankrike  icke 
stort  värde  på  det  äldre  Sevres-fabrikatet,  som  bortslumpades  till  underpris  på  auktionerna 
i  Paris.  Den  engelske  konungen,  som  var  en  fin  kännare  af  keramisk  konst  och  i  denna 
smak  stärktes  af  sin  hofpastejbagare  och  förtrogne,  fransmannen  Benoit,  passade  på  till¬ 
fället  och  inköpte  genom  honom  en  stor  del  af  de  oskattbara  Sévressamlingar  som  nu 
utgör  en  af  de  förnämsta  prydnaderna  i  Buckingham  palace  och  Windsor.  Helt  naturligt 
brydde  sig  konung  Georg  icke  om  den  för  honom  osympatiska  napoleonska  tidens  Sevres- 
fabrikat,  utan  han  höll  sig  till  alstren  från  Ludvigarnas  tid,  h vilka  också,  som  bekant, 
utgöra  höjdpunkten  af  alla  tiders  Sévrestillverkning,  tack  vare  isynnerhet  de  ofantliga 
summor,  som  först  konung  Ludvig  XV  och  hans  mätresser,  i  all  synnerhet  markisinnan 
Pompadour,  samt  sedermera  drottning  Marie  Antoinette  nedlade  på  Sévresfabriken  och 
som  gjorde  att  de  skickligaste  konstnärer  på  det  keramiska  området  togo  anställning  där. 
Så  blef  den  engelska  Sévres-samlingen  så  stor  och  dyrbar,  att  den  i  såväl  kvantitet  som 
kvalitet  öfverträffar  alla  franska  statens  och  alla  i  Frankrike  befintliga  Sévres-samlingar 
tillsammans;  åtminstone  påstår  författaren  till  praktverket  öfver  konung  Edvards  Sévres¬ 
samlingar  att  så  är  förhållandet. 

Sedan  författaren  sålunda  lemnat  en  redogörelse  för  de  kungliga  Sévres-samlingarnas 
i  England  tillkomst,  gifver  han  i  raska  drag  en  skildring  af  Sévresfabrikens  historia  och 
tillverkningar.  Hvad  de  senare  beträffar  frångår  han  den  hittills  vanliga  indelningsgrunden, 
som  klassificerat  tillverkningarna  i  olika  familjer  allt  efter  deras  färger  —  famille  rose- 
verte,  turquoise  o.  s.  v.  —  och  följer  i  stället  den  kronologiska  synpunkten.  Så  skildrar 
han  i  största  korthet  den  äldre  porslinstillverkningen  i  Frankrike,  från  och  med  den  allra 
första,  som  under  Ludvig  XlV:s  beskydd  utfördes  under  Claude  Réverends  ledning  i 
Paris  åren  1660 — 1665,  af  hvilken  tillverkning  dock  intet  veterligen  finnes  i  behåll,  kom¬ 
mer  så  öfver  till  den  äldre  och  yngre  Poterats  fabrik  i  S:t  Sever  nära  Rouen  (1670— 1690), 
där  den  nationellt  franska  smaken  först  framträder  i  de  om  Jean  Bérains  konststil  erin- 
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rande  mönstren;  därefter  gifver  han  oss  en  inblick  i  den  gamla  S:t  Cloudfabriken  och 
kommer  så  fram  till  Vincennes-fab riken,  där,  som  bekant,  Sévresfabrikens  vagga  stod. 
I  Vincennes  gick  det  förträffligt,  sedan  Ludvig  XV  år  1745  förlänat  fabriken  privilegium 
på  att  tillverka  porslin  efter  sachsiskt  mönster.  En  ur  såväl  konstnärlig  som  ekonomisk 
synpunkt  förträfflig  period  tog  nu  sin  början.  Glädjen  varade  dock  icke  många  år.  Re¬ 
dan  år  1752  är  man  både  i  det  ena  och  andra  hänseendet  under  isen,  då  konung  Ludvig 
ännu  en  gång  räckte  fabriken  en  hjälpsam  hand  och  gjorde  den  till  Manufacture  Royale 
de  porcelaine  (augusti  1753),  tillät  att  fabriksmärket  utgjordes  af  hans  korslagda  initial 
och  förbjöd  all  annan  porslinstillverkning  i  Frankrike.  Nu  började  också  markisinnan 
Pompadour  ingripa  och  ställde  stora  summor  till  disposition  för  att  den  kungliga  franska 
fabriken  skulle  slå  den  sachsiska  ur  brädet,  anskaffade  “habila  konstnärer"  med  den  på¬ 
följd  att  tillverkningarna  erhöllo  en  fulländning  som  aldrig  tillförene  och  ej  heller  efteråt. 
Som  markisinnan  kände  sig  besvärad  af  att  fabriken  låg  så  aflägset  från  Paris,  och  det 
lilla  Vincennes  var  olämpligt  äfven  ur  den  synpunkten  att  exporten  försvårades  inköpte, 


Pl.  1.  Inkörsporten  till  den  Kungliga  gården  i  gamla' Sévresfabriken.  1700-talets  midt. 


och  upplät  hon  år  1756  med  konungens  goda  minne  det  mellan  Vincennes  och  Paris  be¬ 
lägna  området  i  den  lilla  staden  Sévres,  som  allt  sedan  dess  begagnats  af  den  världsbe¬ 
römda  fabriken.  Själf  granskade  och  godkände  hon  ritningarna  till  det  nya  palats  som 
uppfördes  för  fabriken  och  lät  samtidigt  i  närheten  uppbygga  en  sommarpaviljong  åt  sin 
kunglige  älskare,  för  att  han  skulle  trifvas  där  så  mycket  bättre.  Af  de  ypperliga  alster, 
som  utfördes  i  Sévres  under  de  närmaste  åren,  har  mycket  af  det  allra  bästa  hamnat  i 
samlingarna  på  Windsor  och  i  Buckingham  palace. 

Katalogen  öfver  dessa  upptager  371  nummer,  men  under  flertalet  nummer  äro  flera 
föremål  införda,  icke  sällan  hela  serviser,  räknande  pjeser  i  hundratal.  Planscherna, 
hvilka  äro  utförda  i  färgtryck  af  Bradbury,  Agnew  &  C:o,  London,  visa  den  engelska 
firmans  öfverlägsenhet  särskildt  vid  en  jämförelse  med  det  illustrationsmaterial,  som  ingår 
i  Edouard  Garniers  för  några  år  sedan  publicerade  stora  arbete  La  porcelaine  tendre  de 
Sévres,  utgifvet  af  Maison  Quantin  i  Paris  och  såsom  sådant  en  exponent  för  det  bästa 
som  i  denna  väg  utgått  från  den  franska  pressen. 

Vid  en  öfverblick  af  konung  Edvards  Sévres-samling  märker  man  snart,  att  vaserna 
äro  till  former  och  dekoration  ovanligt  rikligt  företrädda.  Som  bekant  äro  också  dessa 
pjeser  de  sällsyntaste  och  dyrbaraste  af  Sévrestillverkningen  särskildt  på  1700 — talet,  då 
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de  företrädesvis  användes  som  gåfvor  frän  det  franska  hofvet  till  främmande  regenter 
och  statsmän  som  där  aflade  besök.  (Jr  färgsynpunkt  äro  så  godt  som  alla  nyanser  re¬ 
presenterade,  såsom  gros-bleu  (från  Vincennesperioden),  bleu  du  roi,  rose  Pompadour,  bleu 
turquin,  grisaille,  vert-pomme  (den  Platenska  servisen)  och  den  ytterst  sällsynta  écaille- 
noire,  till  hvilka  senare  det  kinesiska  porcelaine  laquée  burgautée  med  svart  lackbotten 
och  i  densamma  inlagd  pärlemor  varit  förebild.  Men  det  finnes  naturligtvis  också  mera 
vanliga  pjeser,  ja  till  och  med  några  förfalskningar.  Af  särskildt  intresse  bland  dem  äro 
några  stora  fat  i  turkosblått  med  blomster  i  guld,  i  hvars  midt  förekomma  porträtt  af  de 
franska  konungarnas  mätresser  ända  från  1500-talet.  Dessa  utgåfvos  för  Sévres-arbeten 
och  voro  verkligen  af  omålad  Sevres-massa,  som  dock  inköptes  för  att  sedan  dekoreras 
i  en  liten  obetydlig  fabrik  i  utkanten  af  Paris  af  en  man  vid  namn  Soiron.  Ar  1814 
hembjöds  en  samling  sådana  pjeser  med  porträtt  af  Ludvig  XIYr:s  älskarinnor  till  konung 
Ludvig  XVIII,  som  vardt  mycket  förtjust  att  blifva  det,  som  han  trodde,  dyrbara  Sévres- 
fabrikatets  ägare,  men  så  kom  han  att  af  någon  anledning  sända  ett  af  faten  till  Sévres- 
fabriken  för  undersökning  och  då  upptäcktes  bedrägeriet.  Sä  utsöndrades  dessa  förfalsk¬ 
ningar  ur  den  franske  kungens  samling,  kommo  i  konsthandlarhänder  —  och  inköptes 
af  den  engelske  konungen  för  samlingarna  i  Buckingham  palace,  naturligtvis  såsom  äkta 
vara  och  till  mycket  högt  pris.  Världen  vill  bedragas  och  blir  bedragen!  Otaliga  sådana 
förfalskningar  finnas  numera,  gjorda  af  vida  klumpigare  händer  än  Soirons.  Isynnerhet 
hållas  de  till  salu  på  de  stora  mondäna  badorterna  (Baden-Baden,  Ostende,  Wiesbaden)- 
Ja,  i  Sverige  återfinnas  åtskilliga  såsom  “äkta  Sévres“  såväl  i  slott  som  koja,  icke  minst 
i  flera  eleganta  salonger  i  de  stora  hyrespalatsen  vid  Strandvägen  i  Stockholm. 


DLN  GAMLA  MEISSEN-FABRIKEN.  Det  är  helt  naturligt,  att  den  modärna  kera- 
miska  forskningen  med  en  viss  förkärlek  sysselsatt  sig  med  att  tränga  djupare  in  i 
Meissenfahrikens  historia.  Där  stod  ju  i  stort  sedt  vaggan  för  den  europeiska  porslinstill' 
verkningen,  och  ett  romantiskt  skimmer  hvilar  öfver  den  gamla  fabrikens  första  ar, 
då  August  den  starke,  konung  af  Polen  och  kurfurste  af  Sachsen,  sökte  att  till  hvad  pris 
som  helst  få  i  sin  tjänst  några  af  de  undergörare  som  föregåfvo  sig  känna  hemligheten 
såväl  att  tillverka  guld  som  porslin  och  som  därmed  skulle  kunna  skaffa  honom  de  sum¬ 
mor  han  behöfde  för  sitt  yppiga  lif,  sina  mätresser,  sina  gunstlingar  och  sina  krig.  Så 
trodde  han  sig  träffa  en  sådan  i  Johan  Fredrik  Böttcher.  Född  år  1662  i  Schleiz  och  son 
till  en  myntmästare  sändes  den  då  faderlöse  gossen  vid  fjorton  års  ålder  till  Berlin  i  tjänst 
hos  en  apotekare;  här  fick  han  snart  på  grund  af  sina  alkemistiska  studier  och  hem¬ 
lighetsfulla  experiment  namn  om  sig  att  vara  en  guldtnakare,  d.  v.  s.  en  person  som 
kände  hemligheten  att  på  kemisk  väg  kunna  tillverka  guld.  Detta  kom  till  konung 
Augusts  öron,  Böttcher  infångades  och  fördes  till  Dresden,  där  kungen  lät  sätta  honom 
i  fängsligt  förvar  för  att  så  mycket  mera  ostördt  kunna  draga  vinst  af  fångens  guldmakeri. 
Ehuru  Böttcher  naturligtvis  icke  kunde  tillfredställa  de  kungliga  förhoppningarna,  släppte 
kungen  honom  icke,  ty  han  var  fortfarande  öfvertvgad  om  hans  förmåga.  Kunde  fången 
icke  göra  guld,  så  kände  han  dock  hemligheten  att  tillverka  porslin,  och  det  var  vackert 
så.  Han  fick  till  att  börja  med  ett  laboratorium  och  tog  genast  itu  med  tre  olika 
slags  tillverkningar,  nämligen  af  det  röda  stengodset,  som  är  kändt  under  namnet 
Böttchers  försöksporslin,  vidare  af  fajans  och  slutligen  år  1709  af  den  epokgörande  upp¬ 
täckten  af  det  äkta  porslinet.  Denna  senare  tillverkning  öfver  flyttades  till  det  kurfurst¬ 
liga  slottet  i  Meissen,  det  s.  k.  Albrektsburg,  som  nu  trots  protester  från  domkyrkosty¬ 
relsen,  som  disponerade  slottet,  inrymdes  till  porslinsfabrik.  I  detta  på  en  brant  klippa 
belägna  slott  hade  Böttcher  en  tid  hållits  i  ett  lindrigare  fängelse,  så  att  han  kände  väl 
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till  lokaliteterna.  Vi  se  här  nedan  en  vy  af  den  s.  k.  inre  gården,  i  hvilken  domkyrkan  med 
den  kurfurstliga  griftkyrkan  skjuter  in.  Byggnaderna  till  vänster  därom  utgöra  den  inre 
delen  af  slottet  som  nu  togs  i  anspråk  af  fabriken.  För  den  äldsta  tillverkningen  där 
ha  tre  författare  lämnat  på  nyare  forskningar  grundade  meddelanden,  nämligen  Karl 
Berling  i  sitt  år  1900  utgifna  arbete  Das  Meissner-Porzellan  und  seine  Geschichte,  inne¬ 
hållande  250  afbildningar  samt  en  högst  upplysande  karta  öfver  de  olika  signaturerna, 
vidare  Adolf  Briining  i  det  år  1907  af  de  kungliga  museerna  i  Berlin  utgifna  verk 
Porzellan ,  med  166  illustrationer  i  texten,  och  så  år  1908  Ernst  Zimmerman ,  som  läm¬ 
nat  en  uttömmande  skildring  särskildt  af  Böttchers  personlighet  och  Meissen-fabrikens 
tillkomst  och  första  verksamhet  i  sitt  år  1908  i  Berlin  utgifna  arbete  Die  Er  findun  g  und 
Friihzeit  des  Meissner  Porzellans,  ein  Beitrag  zur  Geschichte  der  deutschen  Keramik 
pryd  t  med  ett  synnerligen  läckert  färgtryck  återgifvande  Böttcher-porzellan  måladt  med 
emalj  färger,  samt  111  illustrationer  i  texten. 


Pl.  2.  Den  gamla  Meissenfabriken  på  slottet  Albrektsburg,  från  gårdsidan.  1700-talets  början. 


En  hvar,  som  aldrig  så  litet  sysslat  med  keramikens  historia,  har  säkerligen  med 
en  viss  förvåning  tagit  del  af  de  sorgliga  skildringar,  som  däri  lämnats  rörande  den  man 
som  är  känd  som  den  europeiska  porslinstillverkningens  upphof,  den  ofvan  nämnde 
Böttcher.  Han  har  städse  framställts  som  en  ärkeskälm  i  stor  stil,  som  var  behäftad 
med  så  godt  som  alla  mänskliga  laster,  en  person,  som  hvar  hederlig  man  och  kvinna 
borde  söka  undvika  att  komma  i  beröring  med.  Alla  ha  de  därvid  stödt  sig  på  den  ytterst 
ensidiga  monografi,  som  år  1837  utgafs  i  Leipzig  öfver  Böttcher  af  krigsministerialsekre- 
teraren  och  arkivarien  C.  A.  Engelhardt.  N}^are  forskningar  ha  emellertid  visat,  att 
Böttcher  var  en  helt  annan  man  än  den  blandning  af  skälm  och  vildhjärna  som  Engelhardt 
och  hans  eftersägare  —  Jacquemart,  Jrennecke  och  andra  —  gjort  honom  till.  För  denna 
“Ehrenrettung“  har  Böttcher  i  första  hand  att  tacka  Ernst  Zimmerman,  som  slutar  upp¬ 
rättelsen  med  följande  stolta  rader:  “Böttcher,  hvars  uppfinning  bildar  utgångspunkten 
för  en  glänsande  industri,  som  åt  vår  världsdel  inbringar  millioner  och  åter  millioner, 
har  därmed  för  densamma  blifvit  en  välgörare  som  har  anspråk  på  att  alltid  räknas  bland 
Tysklands  mest  förtjänta  män.  Må  detta  erkännande  i  framtiden  komma  honom  till  del 
i  högre  grad  än  under  hans  lifstid“. 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  TIDSKRIFT  1910.  55 

Berlings  ofvannämnda  bok,  som  är  tillegnad  drottning  Carola  af  Sachsen,  har  ett 
särskildt  värde  i  sin  förträffliga  redogörelse  för  de  olika  sätt,  hvarpå  Meissen-fabriken 
under  årens  lopp  signerade  sina  arbeten.  I  detta  kapitel,  som  har  till  rubrik  I)as  Mar- 
kenwesen  (sid.  153—166)  påvisar  han,  att  några  fabriksmärken  ej  förekomma  å  Meissen- 
porslinet  förrän  år  1723.  Under  denna  äldsta  tid  utgjordes  märket  af  bokstäfverna  K.  P.  M. 

( ATönigl.  A)rzellan  Manufaktur).  Men  som  konkurrenterna  ej  drogo  sig  för  att  efterbilda 
detsamma  —  så  till  exempel  gjorde  Wicnfabriken  sig  icke  samvete  af  att  annektera 
detta  märke,  som  där  ju  lika  väl  kunde  förklaras  såsom  Åktiserliches  Porzellan  Manufak¬ 
tur,  så  beslöt  man  sig  för  att  skaffa  ett  skyddsmärke,  som  försäkrade  Meissenfabriken 
mot  slikt  ofog,  och  detta  fann  man  i  det  vapen,  som  kurfursten  af  Sachsen  ensam  ägde 
rätt  att  föra,  nämligen  de  korslagda  svärden.  Detta  märke,  som  fortfarande  användes, 
uppträder  dock  under  årens  lopp  i  olika  former,  för  hvilka  Berling  närmare  redogör.  Att 
fabriken  dessutom  vid  särskilda  tillfällen  begagnat  sig  af  andra  märken  är  en  känd  sak, 
men  Berling  uppvisar,  att  detta  är  undantag.  Så  t.  ex.  monogrammet  A.  R.  (—  Augustus 
Rcx),  som  enligt  en  förordning  af  år  1731  endast  fick  åsättas  föremål  som  tillverkats  på 
beställning  af  konungen  eller  för  hans  bruk  och  såsom  kungliga  gåfvor.  Merkurii-stafven, 
som  också  förekommer  på  den  äldre  tillverkningen  och  som  gifvit  anledning  till  olika 
uttydningar,  åsattes  endast  sådana  varor  som  på  1730-talet  på  beställning  levererades  till 
en  turkisk  köpman  o.  s.  v. 

Hvad  beträffar  Berlings  redogörelse  för  den  äldsta  Meissentillverkningen  ma  här  endast 
framhållas  hans  påstående,  att  Meissenporslinet  före  år  1720  var  helt  hvitt,  blott  ett  mindre 
antal  pjeser  pryddes  med  guld.  Sedan  målades  det  hvita  porslinet  af  personer  som  ej 
tillhörde  fabriken.  Bland  dessa  nämner  han  en  guldsmedsgesäll  vid  namn  Hunger,  som 
spelade  en  roll  vid  Wienerfabrikens  grundande  och  som  där  uppvisade  flere  sköna  pors¬ 
linsarbeten,  som  tillverkats  i  Meissen  och  sedermera  målats  af  honom.  Och  därmed  ha 
vi  kommit  in  på  Wienerfabrikens  historia. 


WIENER-FABRIKEN.  De  nyaste  forskningarna  rörande  denna  äro  sammanfattade  i 
det  stora  verk  som  år  1907  utgafs  af  J.  Folnesics  och  E.  W.  Brann  under  titel:  Geschiclite 
der  K.  K.  Wiener- Porzellan- Manufaktur.  Herausgebeben  vom  K.  K.  Österreich.  museum 
fur  Kunst  und  Industrie. 

1  Wiener-konstslöjden  intager  porslinstillverkningen  under  1700-  och  1800-talen  en 
af  de  mest  framstående  platserna.  Också  har  den  varit  föremål  för  en  grundlig  forskning 
i  vår  tid.  Redan  år  1867  offentliggjorde  Jakob  von  Falke  en  kortfattad  afhandling  öfver 
den  kejserliga  fabrikens  historia,  hvilken  afhandling  tjugu  år  därefter  intogs  i  bearbetad 
form  i  hans  stora  katalog  öfver  den  keramiska  samlingen  i  Kunstgewerbemuseet  i  Wien. 
Därmed  afstannade  forskningen,  tills  ofvannämda  praktverk  år  1907  publicerades. 

1  typografisk  utstyrsel  och  illustrationsmaterialets  förträfflighet  och  rikedom  ansluter 
det  sig  värdigt  till  den  samtida  keramiska  praktlitteraturen,  såsom  framgår  af  de  42  hel- 
sides-planscherna,  däraf  12  i  färg,  och  de  147  i  texten  intagna  illustrationerna.  Forsk¬ 
ningarna  äro  grundliga  och  korrigera  många  tidigare  uppgifter.  Därmed  visas  att  fabriken 
grundlädes  redan  1718,  från  hvilket  år  den  var  enskild  affär  under  en  utmärkt  ledning 
af  holländaren  Claudius  Innocentius  Du  Pasquier  till  år  1744,  då  staten  öfvertog  fabriken. 
Därefter  var  den  statsfabrik  ända  till  år  1864,  då  den  nedlades.  Blomstringstiden  infaller 
under  åren  1784 — 1805,  då  friherre  Konrad  von  Sorgenthal  (/•  i  Nurnberg  1735)  var  dess 
chef.  Innan  han  öfvertog  chefsskapet,  voro  fabrikens  affärer  synnerligen  dåliga,  hvarför 
kejsar  Josef  11  beslöt  att  sälja  den  på  auktion,  äfven  af  det  skälet  att  enligt  hans  national¬ 
ekonomiska  principer  staten  ej  borde  inlåta  sig  på  merkantila  företag  utan  öfverlåta  dem 
åt  den  privata  företagsamheten.  Men  på  auktionsdagen  den  20  juli  1784  infann  sig  icke 
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en  enda  spekulant,  och  så  måste  kejsaren  behålla  fabriken,  som  nu  drefs  för  statens 
räkning.  Snart  blomstrade  tillverkningen  upp  under  Sorgenthals  förträffliga  ledning  och 
detta  såväl  i  konstnärligt  som  i  ekonomiskt  hänseende.  Det  är  nu  dekorationen  med  det 
s.  k.  reliefguldet  började  användas  i  större  skala,  hvilken  dekoration  dädanefter  blef  ett 
utmärkande  drag  för  Wiener-fabrikens  tillverkningar. 

I  synnerhet  lade  han  an  på  att  göra  tillverkningen  känd  i  utlandet  genom  en  ökad 
export.  Redan  året  efter  hans  tillträde  till  direktörskapet  visar  sig  i  detta  afseende  ett 
märkligt  uppsving.  Bland  beställningarna  afgick  det  året  äfven  ett  antal  pjeser  till  Stock¬ 
holm  för  tillsammans  964  floriner. 

Efter  Sorgenthals  död  1805  gick  fabriken  med  stora  steg  sin  undergång  till  mötes, 
hufvudsakligen  beroende  af  dess  ekonomiska  obestånd,  Konkurrensen  särskildt  från  de 
böbmiska  fabrikerna  uppgafs  vara  den  närmaste  anledningen  härtill.  Slutligen  blef  dess 
tillvaro  endast  en  tidsfråga.  I  herrehuset  i  den  österrikiska  riksdagen  förklarade  man  sig 
vilja  blifva  fabriken  kvitt,  hvilket  regeringen  med  nöje  antog.  Den  22  augusti  1864  be¬ 
slöts  dess  nedläggande.  Det  då  under  bildning  varande  konstslöjdmuseet  i  Wien  fick 
utan  ersättning  öfvertaga  den  del  af  samlingarna,  som  den  ansåg  sig  behöfva.  Där  kan 
man  också  förträffligt  studera  den  en  gång  så  framstående  fabrikens  historia  och  de  stil¬ 
riktningar,  som  under  tidernas  lopp  tryckte  på  tillverkningarna  sin  prägel. 


DEN  KEJSERLIGA  FABRIKEN  I  S:T  PETERSBURG.  På  befallning  af  zar  Nikolaus 
II  har  förlidet  år  utgifvits  ett  digert  arbete  i  stor  folio  öfver  Petersburgs-fabrikens  historia. 
Det  är  skrifvet  på  ryska  men  lyckligtvis  innehåller  det  också  en  undertitel  på  franska 
( Les  manufactures  impériales  de  porcelaine  ä  S:t  Petersbourg )  och  på  samma  språk  en 
utförlig  resumé  öfver  innehållet,  omfattande  sidorna  325  —  372.  De  505  illustrationerna, 
af  hvilka  tolf  äro  helsidesplanscher,  sätta  oss  i  stånd  att  i  detalj  kunna  följa  den  konst¬ 
närliga  utvecklingen  och  de  olika  smakriktningarna.  Tack  vara  detta  utmärkta  studie¬ 
material  sakna  vi  mindre  att  icke  hela  arbetet  är  skrifvet  på  något  begripligare  tungomål 
än  ryska. 

I  sina  sträfvanden  att  civilisera  Ryssland  och  där  införa  europeisk  kultur  kom  zar 
Peter  att  fästa  sin  uppmärksamhet  äfven  vid  keramiken,  som  började  vinna  terräng  i 
Europa  i  slutet  af  1600-talet  särskildt  genom  de  holländska  fajanserna.  Följden  häraf 
blef  att  en  af  hans  agenter  år  1717  slöt  kontrakt  i  Amsterdam  med  en  till  börden  italiensk 
keramiker,  som  förband  sig  att  inom  ett  år  inlära  fyra  ryssar  i  konsten.  Samtidigt  in¬ 
kallades  till  Ryssland  utländska  arbetare.  Något  egentligt  resultat  tyckes  dock  icke  hafva 
vunnits  af  dessa  åtgärder,  att  döma  däraf  att  ännu  i  1727  års  officiella  rapport  rörande 
de  industriella  företagen  (Comptoir  des  manufactures)  ingen  keramisk  fabrik  nämnes  såsom 
existerande  i  zarriket.  Först  på  1740-talet  omtalas  en  fajansfabrik  i  Moskva,  hvilken  är 
att  betrakta  som  den  första  ryska.  År  1753  hade  den  kommit  så  långt  att  'den  kunde 
tillverka  fajansserviser  för  det  kejserliga  bordet. 

Hvad  />ors/mstillverkningen  i  Ryssland  angår,  står  dess  begynnelse  i  nära  förbindelse 
med  K.  Kr.  Hungers  namn,  såsom  vi  i  det  följande  skola  se.  Den  redogörelse  jag  där 
lämnar  rörande  den  tyske  äfventyrarens  inkallande  till  Ryssland  och  hans  verksamhet  där¬ 
städes  är  i  allt  hufvudsakligt  hämtad  ur  det  nämnda  ryska  praktverket. 

Hedern  att  ha  varit  den  förste,  som  tillverkade  porslin  i  S:t  Petersburg,  tillkommer 
icke  Hunger  utan  Dmitri  Winogrodow,  som  faktiskt  kände  hemligheten  med  porslinstill¬ 
verkningen  och  förestod  Petersburgfabriken  under  åren  1747 — 1758,  da  han  dog.  Under 
dessa  år  arbetade  man  med  Meissen-tillverkningen  som  förebild,  och  i  färgernas  klarhet 
nådde  man  stundom  icke  långt  ifrån  det  bästa  af  Meissen-porslinet,  såsom  synes  af  några 
vaser  och  koppar  från  denna  tid  som  ännu  finnas  i  behåll.  Någon  egentlig  fart  i  till- 
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verkningen  inträffade  dock  först  ined  Katarina  II:s  tillträde  till  regeringen  och  i  all  syn¬ 
nerhet  efter  hennes  första  besök  i  fabriken  den  2  juli  1763.  En  ny  period  började  nu, 
till  en  del  med  inhemska  arbetare,  tack  vare  den  skola  som  anordnades  vid  fabriken,  och 
tillverkningen  steg  i  omfång  och  konstnärligt  värde  genom  kejsarinnans  förträflliga  admini¬ 
strativa  anordningar.  Ur  mönstersynpunkt  skedde  nu  också  en  omkastning,  och  äfven 
där  gör  sig  hennes  personliga  smak  gällande.  I  lennes  förkärlek  för  allt  franskt  ställde 
Sévres-fabrikatet  såsom  det  mönster  man  borde  söka  efterbilda,  och  hennes  på  samma 
gång  nationellt  ryska  sinnelag  tog  sig  ett  uttryck  i  en  hennes  befallning,  att  man  därjämte 
skulle  upptaga  de  ryska  folktyperna  och  dräkterna  i  det  figurala  samt  de  nationellt  ryska 
mönstren  i  det  dekorativa.  Och  så  tillverkades  i  tusental  alla  dessa  grupper  och  statyetter, 
som  med  sin  nationellt  ryska  prägel  såväl  i  hvad  angår  typerna  som  dräkterna,  tagna 
från  den  ryska  ämbetsmannavärlden  eller  från  borgare-  och  bondeklasserna,  ännu  i  denna 
dag  sällan  saknas  i  de  europeiska  museernas  ryska  afdelning. 


Pl.  3.  Den  kejserliga  fabriken  i  S:t  Petersburg.  1900-talets  början. 


När  Katarina  år  1795  dog,  fick  den  kejserliga  fabriken  en  verksam  gynnare  i  hennes 
son  och  efterträdare  kejsar  Paul  1  (1795—1801).  Antalet  arbetare  uppgick  då  till  202. 
Empirestilen  gjorde  nu  sitt  intåg  i  smakriktningen  och  blef  också  den  förhärskande  i 
fabrikens  mönster,  som  dock  lida  af  en  viss  torrhet.  Under  hans  efterföljare  zar  Alexan¬ 
der  I  (1821  —  1825)  steg  antalet  arbetare  fin  250.  Tillverkningen  ökades  naturligtvis  i 
jämna  steg  härmed,  så  att  en  särskild  filial  måste  uppsättas  vid  Gatchina.  I  tekniskt  af- 
seende  voro  framstegen  också  stora,  och  i  dekorativt  blef  den  klassiska  mönstervärlden 
tongifvande,  allt  under  sedermera  finansministern  D.  A.  Gouriews  insiktsfulla  ledning. 
Han  lät  nedlägga  filialen  i  Gatchina  såsom  obehöflig  för  att  införa  Part  noveau  vid  fabri¬ 
ken,  lät  dessutom  anställa  försök  med  flera  nya  lersorter,  (den  sedermera  så  mycket  an¬ 
vända  leran  från  Gloukhow  blef  nu  anträffad),  hvilket  dock  var  mindre  behöfligt,  enär  den 
smakriktningen  redan  år  1806  vunnit  terräng  genom  professor  Hattenbergers  i  antikiserande 
stil  —  särskildt  grekisk  antik-hållna  mönster.  Den  ryska  konstakademien  fick  nu  ett 
mycket  stort  inflytande  vid  den  konstnärliga  ledningen,  och  detta  befästes,  när  Alexander 
111  kort  efter  sitt  tillträde  till  regeringen  1865  förklarade,  “att  den  kejserliga  porslinsfabri¬ 
ken  skulle  särskildt  hugnas  med  hans  ynnest  och  förses  med  alla  tekniska  och  konst¬ 
närliga  hjälpmedel  för  att  kunna  vara  värdig  sitt  höga  namn  och  blifva  ett  mönster  för 
alla  enskilda  keramiska  fabriker  i  Ryssland".  Beställningarna  för  det  kejserliga  hofvet 
blefvo  allt  talrikare,  till  Alexanders  kröning  utfördes  en  charmant  servis  för  2.000  kuvert  o.  s.  v- 
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Så  gick  det  uppåt  en  tid;  dock  kunde  ledningen  i  längden  ej  hålla  sig  i  nivå  med  fram¬ 
stegen  i  konkurrensfabrikerna  på  den  europeiska  kontinenten,  hvilket  till  stor  del  berodde 
på  olämpliga  lokaler  för  väsentliga  delar  af  tillverkningen  samt  på  gammalmodiga  meto¬ 
der  och  maskiner,  hvilket  gjorde  att  den  tekniska  delen  af  tillverkningen  sjönk. 

Den  nu  regerande  zaren  har  visat  sitt  intresse  för  fabriken  genom  att  låta  utgifva 
dess  historia  i  den  praktfullaste  utstyrsel.  Men  äfven  på  ett  mera  verksamt  sätt  har  fa¬ 
briken  dragit  nytta  af  hans  beskydd.  Så  utsändes  allt  ifrån  år  1900  ett  flertal  af  de 
ryska  arbetarna  till  utlandet,  särskildt  till  Frankrike  för  att  lära  sig  nya  metoder  och  följa 
med  utvecklingen  på  smakens  område.  För  det  ändamålet  har  man  också  försökt  sig 
på  pristäflingar,  ehuru  med  mindre  lyckligt  resultat.  Okunnigheten  hos  de  täflande  mön¬ 
sterritarna  stack  för  bjärt  fram.  Men  för  att  saken  ej  skulle  få  för  stor  offentlighet  åtog 
sig  kejsarinnan  Alexandra  själf  att  hvarje  år  vara  högsta  prisdomarinna,  och  därmed  är 
författaren  till  Petersburgsfabrikens  historia  ytterst  belåten,  liksom  han  väntar  sig  stora 
resultat  häraf.  Qui  vivra  verra! 


II. 

KRISTOFER  KONRAD  HUNGER,  EN  AF  GRUNDLÄGGARNA  AF 
RÖRSTRANDS-FABRIKEN. 

Jag  har  ofvan  nämnt,  att  man  i  de  nyare  forskningarna  i  keramikens  historia  ofta 
återfinner  vid  redogörelsen  för  anläggandet  af  flera  keramiska  fabriker  i  Europa  namnet 
Kristofer  Konrad  Hunger  och  att  det  namnet  är  af  särskildt  intresse  för  oss,  därför  att 
det  sammanhänger  med  anläggningen  af  den  första  svenska  porslinsfabriken,  nämligen 
Rörstrand.  Med  anledning  häraf  torde  det  vara  på  sin  plats  att  här,  med  ledning  af  dessa 
forskningar,  lämna  en  redogörelse  för  Hungers  lif  och  verk. 

Antagligen  redan  år  1730,  säger  Stråle  i  sitt  arbete  Rörstrands  historia  och  tillverk¬ 
ningar  (sid.  30),  anställdes  Kristofer  Konrad  Hunger  för  tre  år  som  föreståndare  för  Rör- 
strandsfabriken,  och  han  tillägger:  Hunger  hade  förut  varit  anställd  vid  porslinsfabriken  i 
Meissen  såsom  förgyllare  och  emaljör  men  år  1717  lämnat  denna  för  den  nyss  anlagda 
porslinsfabriken  i  Wien.  Två  år  därefter  eller  1732  fick  Hunger  det  vitsordet  af  Rör- 
strands-societeten,  såsom  styrelsen  då  kallades,  “att  han  var  en  habil  man  och  bland  de 
bästa  mästare  i  Europa,  hafvandes  han  Rörstrandsverket  likasom  på  nytt  måst  inrätta 
och  därmed  så  vida  kommit,  att  icke  allenast  tvänne  nya  ugnar  blifvit  uppbyggda  utan 
också  genom  åtskilliga  svenska  gossars  antagande  och  undervisande  samt  nödiga  mate- 
rialiers  anskaffande  iståndsatt  verket,  som  lärer  blifva  det  första  som  kan  komma  till  den 
åstundade  fullkomlighet“.  I  betraktande  af  detta  fördelaktiga  omdöme,  tillägger  Stråle, 
förefaller  det  förvånande,  att  societeten  redan  året  därpå  afsatte  Hunger  helt  hastigt  från 
föreståndarebefattningen. 

Skälet  härtill  blir  dock  klart  efter  hvad  numera  kommit  fram  om  Hunger.  I  honom 
linna  vi  nämligen  en  af  de  många  äfventyrare,  som  på  denna  tid  sökte  sin  lycka  genom 
att  utgifva  sig  för  att  känna  hemligheten  af  porslinstillverkningen.  Hunger  lyckades 
dupera  många  af  de  härför  intresserade  och  på  många  olika  trakter  i  Europa.  Hans 
historia  är  en  förträfflig  illustration  till  det  humbugsmakeri,  som  florerade  i  detta  afseende 
i  guldmakeriets  och  porslinsmakeriets  gyllene  århundrade. 

Hunger  var  född  i  Weissenfels  i  Thtiringen,  födelseåret  är  obekant.  Han  började 
sin  bana  i  konstslöjdens  tjänst  såsom  arbetare  hos  en  guldsmed  och  sysslade  där  sär¬ 
skildt  med  emaljeringskonsten.  Länge  dröjde  han  dock  icke  i  hembygden,  utan  begaf 
sig,  som  seden  då  var  bland  yrkeslärlingar,  ut  på  vandring  och  stannade  en  tid  i  Frankrike. 
Men  hans  oroliga  själ  dref  honom  att  oupphörligt  byta  om  vistelseort.  Så  kom  han  till 
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Rttrst  randsfabriken.  1700-talets  midt.  Vyn  tagen  från  en  bordskifva  af  fajans  i  Nationalmuseum. 
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Dresden  och  Meissen,  där  han  gifte  sig  och  blef  bekant  med  det  europeiska  porslinets 
uppfinnare  J.  F.  Böttcher.  Ja,  han  uppgaf  till  och  med  att  Böttcher  anförtrott  honom 
hemligheten  af  sin  upptäckt.  Detta  har  man  dock  skäl  att  draga  i  tvifvelsmål.  Vid 
denna  tid,  eller  närmare  bestämdt  år  1717,  var  en  af  Wienfabrikens  blifvande  grundläggare, 
den  ofvan  nämde  holländaren  Du  Pasquier,  på  besök  i  Meissen  för  att  söka  utspana  hem¬ 
ligheten  och  förmå  några  af  de  därvarande  arbetarna  att  komma  till  Wien.  Härvid  hjälp¬ 
tes  han  af  det  vid  Dresden  hofvet  anställda  österrikiska  sändebudet  grefve  Virmont. 
Denne  fick  nu  anvisning  på  guldsmedsgesällen  Hunger  (som  dock  icke  tyckes  ha  varit 
anställd  vid  Meissenfabriken1),  såsom  en  lämplig  person.  Kontrakt  uppgjordes  med 
Hunger,  som  omedelbart  begaf  sig  i  väg  till  Wien.  Under  sitt  första  år  därstädes  upp¬ 
togs  hans  tid  med  att  söka  finna  någon  för  porslinstillverkning  lämplig  lera  i  trakten, 
men  förgäfves.  Så  blef  han  år  1718  Du  Pasquiers  kompanjon  samt  erhöll  samtidigt 
uteslutande  privilegium  på  porslinstillverkningen  därstädes  för  25  år.  Framtiden  tedde 
sig  således  lofvande  för  den  unga  guldsmedsgesällen,  som  nu  nämnes  som  en  af  Wien¬ 
fabrikens  grundläggare.  Glädjen  blef  dock  icke  långvarig.  För  någon  begången  för¬ 
seelse  arresterades  han,  lämnade  år  1720  i  hemlighet  staden  vid  Donau  och  återkom  d.  18 
s.  å.  till  Dresden.  Men  icke  heller  där  kunde  han  stanna  utan  begaf  sig,  på  uppmaning 
af  Venedigs  sändebud  vid  Wienerhofvet,  till  lagunstaden,  i  förhoppning  att  där  finna  en 
bördig  jordmån  för  sin  mer  eller  mindre  äfventyrliga  plans  realiserande.  Däri  bedrog 
han  sig  icke,  så  mycket  mindre  som  han  lyckats  i  hemlighet  medtaga  ett  större  förråd 
porslinslera  (den  s.  k.  Schnorrska  meissenleran),  som  han,  oaktadt  utförselförbudet,  lycka¬ 
des  genom  en  spetshandlare  föra  öfver  gränsen  i  små  kaggar,  som  uppgåfvos  innehålla 
blå  stärkelse,  behöflig  vid  spetsarnas  rengöring.  Med  hjälp  af  detta  material  lär  han  verk¬ 
ligen  under  fem  år  (1720  —  1725)  ha  lyckats  i  Venedig  anlägga  och  drifva  en  porslinsfabrik^ 
af  hvars  verksamhet  och  tillverkningar  i  öfrigt  dock  intet  är  bekant  eller  i  behåll2).  Men  när 
den  medförda  Meissenleran  var  slut  och  han  ej  kände  hemligheten  af  porslinsmassans 
sammansättning,  kunde  han  intet  vidare  göra  här  utan  afdunstade  från  orten  och  uppdyker 
åter  i  Meissen,  vid  hvars  fabrik  han  år  1727  antogs  till  “guldemaljör3). 

Här  hade  nu  Böttcher  aflidit  år  1719  och  efterträdts  som  direktör  af  J.  G.  Herold, 
unders  hvars  ledning  Meissenfabrikens  första  glansperiod  inträffar.  Herolds  bekantskap 
hade  Hunger  gjort  redan  vid  Wienfabriken,  där  han  då  återfinnes  bland  arbetarne,  likaså 
hade  han  där  träffat  en  annan  framstående  keramiker,  alkemisten  och  verkmästaren  S. 
Stölzel,  som  också  spelat  en  stor  rol  särkildt  i  Wienfabrikens  historia.  Med  dessa  bägge 
kunde  Hunger  ej  mäta  sig,  han  ställdes  alldeles  i  skuggan  af  dem  och  därför  gjorde  han 
till  sin  uppgift  att  på  allt  sätt  förringa  deras  förtjänster.  Men  detta  kunde  icke  ske  annat 
än  med  förtalets  vapen.  Han  Utspridde  därför  att  förklaringen  till  att  dessa  båda  sköna 
pojkar,  som  han  uttryckte  sig,  lyckats  komma  till  så  stor  heder  i  Meissen  var  den,  att 
de  i  Wien  annekterat  hans  färger.  “Äran  af  tillverkningarna  tillkommer  således  egentligen 
mig  men  den  äran  ha  dessa  båda  äreförgätna  och  gudlösa  människor  frånhändt  mig;  ty 
förut  visste  man  här  i  Meissen  icke  huru  man  på  porslinet  skulle  kunna  få  fram  blått 
eller  grönt  eller  rödt“.  —  Men  detta  förtal  hjälpte  icke.  Hungers  sol  var  för  alltid  ned¬ 
gången  i  Meissen;  och  så  måste  han  åter  packa  kappsäcken,  år  1730. 

Det  är  nu  han  dyker  upp  i  Stockholm,  där  han  finnes  mantalsskrifven  “med  sin 
käraste11  år  1731  och  till  en  början  lyckades  lura  Rörstrandssocietetens  styrande  mästare. 
Nu  kunna  vi  bättre  förstå  huru  det  kom  sig,  att  bladet  så  snart  vände  sig  för  honom 
här.  Han  kände  icke  hemligheten  af  porslinstillverkningen.  Hvart  han  kom  hade  han 

9  Zimmerman  anf.  st.  s.  264. 

2)  Adolf  Briining  anf.  st.  sid  106. 

a)  Karl  Berling  sid.  34 
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visserligen  för  vana  att  uppvisa  profstycken  därpå,  men  förklaringen  härtill  är  att  han 
uttagit  ett  antal  färdiga  omålade  porslinspjeser  ur  magasinet  i  Meissen  samt  därefter  deko¬ 
rerat  och  signerat  dem  och  utgifvit  dem  för  sina  arheten.  Efter  några  års  vistelse  här- 
städcs  kunde  han  således  icke  undgå  att  afslöjas  som  en  bedragare.  Ar  1734  får  han 
afsked  från  Rörstrand.  Nu  börjar  han  åter  ett  kringflackande  lif.  Ar  1 737  inlämnar  han 
till  danska  regeringen  en  ansökan  att  i  Köpenhamn  få  anlägga  en  porslinsfabrik.  Men 
som  nämnda  regering  redan  år  1731  lämnat  en  rymling  från  Meissen  ett  anslag  för 
samma  ändamål,  och  denna  knappt  hade  fått  penningarna  i  hand,  förrän  han  skuddade 
stoftet  af  sina  fötter,  afslog  regeringen  nu,  vis  af  skadan,  det  välvilliga  anbudet,  “af den 
från  Sverige  komna  tysken  Hunger  att  upprätta  en  manufaktur  för  genomskinligt  porslin 
så  godt  som  det  sachsiska".1)  Så  kom  han  till  Berlin  år  1740.  Där  hade  just  Fredrik 
den  store  börjat  regera,  och  det  var  bekant,  att  han  af  sin  mor,  drottning  Sofia  Dorotea, 
som  i  slottet  Monbijou  i  Berlin  samlat  mycket  keramik,  ärft  kärleken  till  denna  konst. 
Hunger  erbjöd  sig  därför  att  i  Berlin  uppsätta  en  porslinsfabrik,  men  kungen  hade  bli f vit 
varskodd  och  ansökningen  besvarades  med  ett  bleklagdt  nej.-) 

Nu  voro  goda  råd  dyrbara.  Hunger  var  icke  den  som  förlorade  modet.  Våga  vinna, 
våga  tappa!  Han  beslöt  sig  i  hast  för  att  återvända  till  Stockholm  och  lyckliggöra  die 
dummen  Schweden  med  sin  skicklighet.  Den  8  maj  1741  får  han  på  gjord  ansökan  om 
privilegium  exelusivum  för  tillverkning  af  sockerformar  och  apoleksburkar  m.  m.  af  en 
rödbrun  lera  företräde  hos  handels-  och  manufakturdeputationen  härstädes,  vid  hviiket 
tillfälle  han  äfven  förevisar  prof  på  en  för  porslinstillverkning  tjänlig  fin  jordart,  begär 
2,000  daler  för  att  bygga  en  ugn,  säger  sig  vilja  anlägga  en  porslinsfabrik  här  och  tror 
sig  inom  fyra  veckor  kunna  visa  prof  på  en  fin  hvit  lera  som  han  upptäckt  i  Dalarna 
och  af  hvilken  han  vill  göra  chokoladkoppar,  som  skulle  målas  af  hans  mag,  “en  minia- 
tyrmålare".  Namnet  talar  han  icke  om,  men  det  var  ingen  mindre  än  den  här  bosatte 
utmärkte  Johan  Georg  Henrichsen  (f.  1707  f  1779),  som  år  1773  blef  ledamot  af  här¬ 
varande  konstakademi,  i  hvars  samlingar  han  är  representerad  genom  en  förträfflig  emalj¬ 
målning,  framställande  Venus  och  Adonis.  Deputationen  höll  på  att  nappa  på  kroken; 
men  nu  började  det  mäktiga  Rörstrandsbolaget  att  röra  på  sig  under  erinran,  att  bolaget 
redan  hade  uteslutande  privilegium  på  all  porslinstillverkning  i  riket.  Då  söker  deputa¬ 
tionen  medla  och  föreslår  bolaget  att  taga  Hunger  till  delägare  i  Rörstrand  för  att  gemen¬ 
samt  drifva  porslinstillverkning.  Men  bolaget  säger  nej.  De  förklarade  sig  vara  glada 
öfver  att  en  gång  redan  ha  blifvit  Hunger  kvitt3). 

Så  stod  han  således  åter  där  ensam  och  öfvergifven.  Fanns  det  då  i  hela  Stockholm 
ingen  mänsklig  varelse  som  han  kunde  lura?  Jo,  för  visso!  Och  nu  börjar  en  ny  glans¬ 
period  för  Kristofer  Konrad  Hunger. 

Är  1743  befann  sig  friherre  N.  A.  Korff  på  uppdrag  af  kejsarinnan  Elisabet  af 
Ryssland  i  en  diplomatisk  beskickning  vid  svenska  hofvet.  Redan  länge  hade  kejsarinnan 
varit  betänkt  på  att  anlägga  en  porslinsfabrik  i  Petersburg,  men  hinder  af  olika  slag  hade 
alltjämt  upprest  sig  däremot.  Om  detta  hade  kommit  till  Hungers  kunskap  är  icke  godt 
att  säga,  men  af  någon  anledning  kom  han  i  förbindelse  med  den  ryske  diplomaten.  Vid 
ett  besök  hos  denna  uppgaf  han  sig  känna  hemligheten  af  porslinstillverkningen.  Korff. 
som  visste  att  hans  höga  härskarinna  ingenting  högre  önskade  än  att  sätta  upp  en  pors¬ 
linsfabrik  som  kunde  täfla  med  den  sachsiska,  nappade  ögonblickligen  på  kroken  och 
slöt  den  1  febr.  1744  kontrakt  härstädes  med  Hunger,  däruti  denne  förband  sig  att  i 
Petersburg  grundlägga  en  fabrik  för  tillverkning  af  sachsiskt  porslin  och  holländska 

‘)  Tidskrift  for  Kunstindustri  Kbhn  1893,  sid.  39. 

s)  Briining  a.  st.  sid.  114. 

3)  Stråle.  Rörstrand  sid.  80. 
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fajanskärl,  mot  att  han  erhöll  1,000  rdr  specie  till  betalning  af  sina  skulder  i  Stockholm, 
resekostnader  för  sig  och  sin  familj,  1,000  rubel  i  årlig  lön  samt  titel  af  direktör  för 

Friherre  Korff  ansåg  sig  ha  gjort  ett  utmärkt 
väg  till  Petersburg.  Strax  efter  sin  ankomst 
dit  erhöll  han  befallning  att  resa  ned  till 
Moskwa,  där  det  kejserliga  hofvet  då  befann 
sig,  för  att  undersöka,  om  en  i  trakten  be¬ 
fintlig  lera  lämpade  sig  för  tillverkning  af  pors¬ 
lin.  Återkommen  till  Petersburg  insvepte  han 
sig  i  stor  hemlighet  och  vägrade  att  lämna 
några  upplysningar  vare  sig  om  resultatet 
af  undersökningarna  eller  om  sina  arbeten 
i  öfrigt. 

Emellertid  hade  de  för  fabriken  nöd¬ 
vändiga  byggnaderna  börjat  uppföras  på  den 
plats,  där  den  ännu  ligger,  omkring  tio  verst 
utanför  det  dåtida  Petersburg.  Hunger  be¬ 
klagade  sig  till  en  början  öfver  det  långa 
afståndet  från  staden,  där  han  trifdes  bättre 
och  ej  kunde  så  noga  kontrolleras,  men  det 
brydde  man  sig  icke  om  att  höra  på.  Så 
framlämnade  han  en  lista  på  allt  som  han 
uppgaf  sig  behöfva  för  att  tillverkningen  skulle 
kunna  börja,  däribland  på  åtskilliga  materia- 
lier,  som  ej  kunde  anskaffas  utan  lång  tids- 
utdräkt,  såsom  t.  ex.  kobolt,  hvars  utförsel  från  Sachsen  var  förbjuden,  hvarför  man 
måste  anlita  diplomatiska  underhandlingar.  Först  i  slutet  af  1745  fick  man  ändtligen 
tillräcklig  kvantitet  däraf.  Då  sade  Hunger,  att  man  först  måste  ställa  till  hans  disposition 
fyra  soldater,  två  uppassare,  drejare,  målare,  vedhuggare 
m.  fl.  och  dem  fick  han  också.  På  våren  1745  upp¬ 
sattes  ändtligen  en  större  och  en  mindre  ugn.  Så  till- 
stundade  i  december  kejsarinnans  födelsedag.  Då  det 
ansågs  vara  af  stor  betydelse  för  den  nyanlagda  fabri¬ 
ken,  om  man  på  den  dagen  kunde  uppvisa  för  henne 
några  tillverkningar  i  gengäld  för  de  stora  summor, 
som  fabrikens  uppsättning  hittills  kostat  henne,  gaf  man 
Hunger  order  att  påskynda  arbetet.  Han  svarade,  att 
allting  skulle  bli  färdigt,  men  när  födelsedagen  kom, 
fanns  intet  som  kunde  förevisas  kejsarinnan.  Ännu 
hösten  1746  var  förhållandet  detsamma.  Ställd  inför 
rätta  tillfrågades  han  nu,  om  han  verkligen  hade  några 
grundligare  insikter  i  porslinstillverkningen.  Därpå  sva¬ 
rade  han  utan  betänkande  ja,  “han  var  fullkomligt  kom¬ 
petent  och  han  skulle  snart  visa  prof  därpå“.  Men  så¬ 
väl  1746  som  1747  gingo  utan  att  han  höll  sitt  löfte.  Slutligen  måste  han  år  1748 
tillstå  sin  inkompetens,  hvarpå  han  s.  å.  afskedades  från  fabriken. 

Sådan  är  i  allra  största  korthet  Hungers  lefnadssaga. 

Hvart  han  tog  vägen  efter  afskedet  från  Peterburgsfabriken,  därom  har  forskningen, 
så  vidt  jag  känner,  ej  kunnat  hittills  gifva  någon  upplysning.  Vi  måste  således  för  denna 
gång  lämna  Hunger  åt  sitt  öde.  Dessförinnan  är  det  dock  vår  plikt  att  nämna  några 


hennes  kejserliga  majestäts  porslinsfabrik, 
fynd  i  Hunger,  som  omedelbart  gaf  sig  i 


I’l.  5.  Konung  Fredrik  I.  Emalj  af  Hunger. 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  TIDSKRIFT  1910.  63 

ord  om  hans  tillverkningar.  3'y  rättvisan  fordrar  det  erkännandet,  att  det  dock  fanns  ett 
konstslöjdsornråde,  pä  hvilket  Hunger  visat  sig  vara  en  ganska  “habil  mästare".  Att 
detta  icke  var  på  det  keramiska  området  torde  vara  klart  af  hvad  vi  ofvan  anfört.  Hårdt 
ansatt  i  Petersburg  hade  han  ju  där  måst  bekänna,  att  han  var  inkompetent  att  tillverka 
porslin,  och  därmed  har  han  också  erkänt,  att  de  profstycken  han  på  olika  trakter  i  Europa 
uppvisat  såsom  af  honom  utförda  porslinsarbeten  ej 
voro  hans  tillverkning.  Detta  gäller  äfven  den  nu  i 
Keichenbergs  museum  befintliga  och  af  Hunger  signe¬ 
rade  skål,  som  är  prydd  med  fem  figurscener  i  kine¬ 
sisk  stil,  i  pålagdt  guld  med  translucid  gropemalj  i 
blått,  grönt  och  rödbrunt,  hvilken  han  uppvisade  i 
Wien1).  Hvar  denna  tillverkats  kan  visserligen  icke 
med  absolut  säkerhet  påvisas,  men  sannolikt  är  att 
själfva  skålen  är  omåladt  Meissenporslin,  som  sedan 
af  emaljören  och  förgyllaren  Hunger  dekorerats.  1 
de  båda  sistnämda  egenskaperna  —  såsom  emaljör 
och  förgyllare  —  stod  Hunger  i  främsta  ledet  bland 
sina  yrkeskamrater,  såsom  vi  kunna  se  af  några  i 
svenska  statens  samlingar  befintliga  föremål.  Då  ett 
af  dem  är  signeradt  och  de  öfriga  visa  otvifvelaktiga 
bevis  för  att  vara  gjorda  af  samma  hand,  tveka  vi  ej 
att  tillskrifva  äfven  dessa  Hungers  konstnärsskap. 

Samtliga  äro  de  utförda  i  blå  emalj  på  koppar  med 
pålagdt  guld  eller  hvitt  i  relief.  Det  signerade  föremålet  är  en  medaljong  (7.3  x  6  cm.) 
framställande  den  lärde  numismatikern  och  assessorn  i  antikvitetsarkivet  Nils  Keder.  (född 
i  Stockholm  år  1659,  f  därstädes  1735)  och  hvilken  medaljong  å  baksidan  är  försedd 

med  följande  upplysande  inskrift  i  guld  mot 
turkosblå  emalj  botten:  In  Natalem  LXXV 
Yiri  Nobiliss.  Nicolai  Kederi  Holm.  antiquarii 
Me  fieri  fecit  Amica  Cura  C.  Ehrenpreus, 
hvilket  i  öfversättning  lvder:  C.  Ehrenpreus 
lät  göra  mig  af  vänskap  för  den  ädle 
antikvarien  Nils  Keders  75-årsdag.  Carl 
Ehrenpreus  är  det  bekanta  riksrådet  och  uni- 
versitetskanslärn,  som  således  år  1734  anlitat 
Hunger  för  att  utföra  en  medaljong  med 
hans  väns  Nils  Keders  bröstbild.  Den  är  om- 
dellerad  efter  Hedlingers  år  1728  graverade 
medalj  af  Keder,  som  här  är  framställd  i  profil 
åt  höger,  hufvudet  i  hvit  emalj,  manteln  af 
pålagdt  guld,  allt  på  turkosblå  emaljbotten. 
Omkring  bilden  läses:  Probitate  et  Ingenio 
Clarus  (berömd  för  sin  redlighet  och  sitt  snille) 
och  i  afskärn ingen  läses  i  guld:  Hunger 
nös/ rand  (sic).  Medaljongen  tillhör  statens  historiska  museum  (inv.  n:r  2510). 

De  båda  andra  äro  också  porträtt,  som  i  utförandet  alldeles  likna  Keders.  Håret  och 
ansiktet  i  hvit  reliefemalj,  dräkten  i  pålagdt  guld,  allt  mot  turkosblå  botten.  Modellerin¬ 
gen  är  förträfflig,  emaljen  skinande  hvit,  och  behandlingen  af  guldet  i  manteln  och  på 


H.  S.  Dosa  i  bli)  emalj  med  relief-guld,  framställande 
en  tritonfamilj  Af  Hunger. 


Pl.  7.  Kanslipresidenten  grefve  Arvid  Horn. 
Emalj  af  Hunger. 


')  Folnesies  a.  st  sid.  7. 
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kungens  harnesk  med  dess  fjällornament  och  strödda  kronor  i  relief  utmärkes  af  en  finess 
och  elegans  som  hedra  mästaren.  Kung  Fredriks  bild  är  på  högra  axeln  signerad: 
Hedlinger  A.  1731  i  guld,  hvilket  gifver  vid  handen,  att  Hunger  begagnat  sig  af  ett  ar¬ 
bete  af  den  store  medaljgravören  vid  dess  utförande.  Bilden  är  närmast  lik  den  medalj 
af  Hedlinger,  som  ridderskapet  och  adeln  år  1734  slog  till  minne  af  grundstenens  ned¬ 
läggande  till  de  halfrunda  flyglarna  till  Stockholms  slott  (yttre  borggården).  Till  grund 
för  Arvid  Horns  medaljong  ligger  också  en  Hedlinger-medalj,  nämligen  den  som  samma 
stånd  slog  vid  1720  års  riksdag,  då  Horn  var  landtmarskalk. 

På  doslocket,  som  är  afbildadt  å  pl.  8,  är  den  hvita  emaljen  helt  och  hållet  förgylld  mot  blå 
botten.  Reliefen  är  här  högre  och  behandlingen  af  guldet  ej  så  delikat  som  å  porträtten. 
Det  framställer  en  tritonfamilj  som  är  ute  på  vattnet  i  en  mussla,  dragen  af  en  delfin, 
ett  verk  som  till  kompositionen  påminner  om  J.  Ph.  Bouchardons  stil.  Möjligt  är  att 
Hunger  begagnat  sig  af  någon  förebild  af  honom,  som  inkom  till  Sverige  år  1741,  då 
Hunger  ju  också  vistades  här  samtidigt. 

Dessa  fyra  emaljarbeten  äro  jämte  några  dylika  i  kommerserådet  Paul  Sinebrychoffs  sam¬ 
ling  i  Helsingfors  de  enda  säkra  verk  af  Hunger,  som  mig  veterligt  finnas  i  behåll x). 
Tvifvelsutan  skall  man  nog  kunna  återfinna  ytterligare  ett  och  annat  under  årens 
lopp  i  privata  samlingar.  Möjligt  är  emellertid  att  Hunger  är  mästaren  till  en  annan 
grupp  af  emaljarbeten  som  finnas  i  såväl  svenska  statens  samlingar  som  i  Köpenhamn 
(särskildt  på  Rosenborgs  slott).  De  utgöras  af  en  del  toalettaskar  och  skrin  af  metall, 
klädda  med  hvit  emalj,  och  på  densamma  figurscener  eller  landskap  i  pålagdt  guld 
och  mångfärgad  emalj.  Det  största  och  prydligaste  af  dessa  arbeten  är  ett  skrin 
(24X17  cm.)  i  statens  historiska  museum,  på  hvars  lock  ses  Svea  under  bilden  af  en 
kvinna  som  räcker  en  krona  åt  en  sittande  man  i  allongeperuk  och  romersk  dräkt, 
som  bekransas  af  en  ängel  med  palmblad  och  ymnighetshorn.  Däromkring  ser  man  en 
kvinna  som  på  ett  hyende  håller  rikets  nycklar  och  en  man  med  ett  lejon  samt  en  flod¬ 
gud,  allt  i  pålagdt  guld  mot  hvit  botten,  hvarå  blomknippen,  byggnader,  girlander  m.  m. 
Stilen  är  tidig  1700-tals,  närmast  påminnande  om  Bérains  arbeten.  Kompositionen  på 
skrinets  lock  innebär  sannolikt  en  hyllning  åt  konung  Fredrik  I.  Äfven  i  nationalmuseet 
i  Miinchen  finnes  en  emaljerad  dosa  prydd  med  ornament  i  pålagdt  guld  och  grönt  i  kine¬ 
sisk  stil,  som  förf.  till  katalogen  öfver  dess  samlingar  Fr.  H.  Hofmann  i  sitt  arbete  Das 
europäische  Porzellan  des  Bayrischen  Nationalmuseums  tillskrifver  Hunger.  En  annan 
keramisk  författare,  Artur  Pabst,  har  i  en  uppsats  Beiträge  zur  Geschichte  der  Kunsttöp- 
ferei.  Zu  den  Anfängen  der  Meissener  Manufaktur,  införd  i  Kunstgewerbeblatt  1891  sid. 
32  o.  f.,  velat  tillskrifva  Hunger  dekorationen  å  en  helgrupp  af  porslinsföremål,  nämligen 
den  som,  tillverkad  at  porslin  från  Meissen  (eller  möjligen  från  Venedig),  är  prydd  med 
ornament  af  guld  eller  i  silfver,  som  under  årens  lopp  svartnat,  i  Bérains  stil  eller  med 
kinesiska  figurscener  m.  m.  I  så  fall  skulle  den  lilla  teservisen  n:r  500,  som  från  Carl 
XV:s  samling  kommit  till  Nationalmuseum,  också  vara  Hungers  verk  hvad  dekorationen 
beträffar,  och  likaså  några  dosor  i  Carl  Dahlgrens  samling,  hvilket  synes  mycket  troligt. 
Som  sagdt,  man  kan  ej  med  säkerhet  påstå,  att  vi  i  dessa  arbeten  hafva  framför  oss 
några  verk  af  Hunger,  men  särskildt  guldets  behandling  tyder  härpå.  Framtiden  skall 
kanske  gifva  klart  besked  såväl  i  denna  punkt  som  rörande  Hungers  hittills  obekanta 
öden,  sedan  han  lämnade  den  kejserliga  fabriken  i  S:t  Petersburg,  där  forskningen,  som 
jag  nämnt,  för  denna  gång  tagit  afsked  af  honom. 


l)  H vilken  del  Hunger  hade  i  utförandet  af  den  presenterbricka,  som  Stråle  omtalar  a.  st.  sid.  70,  fram¬ 
ställande  Israels  barn  förlustande  sig  nedanför  Sinai  berg  är  ej  godt  att  säga.  Visserligen  har  han  signerat 
den  jämte  en  Thclot,  hvilken  senare  säkerligen  målat  scenen.  Brickan  är  ej  af  porslin  utan  af  fajans  och 
har  sin  betydelse  såsom  den  äldsta  kända  Rörstrandspjesen. 
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UPSALA  DOMKYRKAS  SILFVERKAMMARE. 


AK 


(il  JSTAF  UPMARK. 


IJpsala  Domkyrka  har  som  bekant  under  de  senaste  aren  låtit  undersöka  och  ordna 
de  dyrbaraste  och  ur  konst-  och  kulturhistorisk  synpunkt  märkligaste  föremålen  hland 
domkyrkoinventarierna,  nämligen  textilsakerna  och  föremålen  af  guld  och  silfver,  hvilka 
sammanförts  och  installerats  såsom  tvänne  små  museisamlingar,  domkyrkans  klädkammare 
och  silfverkammare.  Klädkammaren  har  ordnats  af  fröken  Agnes  Branting,  som  äfven 
fcjrfattat  en  kortfattad  vägledning  för  besökande  i  denna  samling.  Ordnandet  af  sil f\  er- 
kammaren  har  varit  anförtrodt  åt  undertecknad,  som  likaledes  sammanställt  den  kortfattade 
vägledningen.  Ofver  silfverkammarens  märkligaste  föremål,  St.  Eriks  skrin,  har  C.  A. 
Ossbahr  skrifvit  en  uppsats,  tryckt  i  Meddelanden  från  Svenska  Slöjdföreningen,  1804: 
skrinet  är  atbildadt  i  samma  års  mönsteralbum. 

Upsala  Domkyrkas  silfverkammare  är  utan  tvifvel  en  af  de  intressantaste  och  rikhal¬ 
tigaste  samlingar  i  sitt  slag  i  landet  därigenom  att  den  innehaller  icke  endast  vanliga 
kyrkokärl  och  belysningsföremål,  hvaribland  flera  praktsaker,  utan  därjämte  den  stora 
mängd  begrafningsregalier  och  dylika  föremål  som  upptagits  ur  de  inom  domkyrkan  be- 
grafna  medlemmarnas  af  \'asaätten  m.  fl.  grafvar. 

*  * 

* 


När  Gustaf  Vasa  igångsatte  och  genomförde  sin  reduktion  af  kyrkornas  och  klostrens 
“öfverflodiga  egendom “,  var  det  icke  endast  deras  jordagods  och  hus  som  indrogos  till 
kronan,  utan  äfven  sådana  saker  bland  deras  lösa  egendom  som  på  ett  eller  annat  sätt 
kunde  vändas  i  klingande  mvnt  eller  såsom  sådant  användas,  i  första  rummet  da  filremål 
af  guld  och  silfver.  Till  att  börja  med  gick  man  till  väga  med  en  viss  försynthet  och 
det  var  först  sedan  den  bekante  Georg  Norman  fått  saken  om  hand  som  en  verklig  plund¬ 
ring  gick  fram  öfver  den  svenska  kyrkans  dyrbarheter.  1  hvarje  kyrka  kvarlämnades 
slutligen  i  allmänhet  blott  en  kalk  med  patén  samt  någon  gång  en  mindre  s.  k.  sockne- 
budskalk.  Att  Upsala  Domkyrka,  ärkebiskopskyrkan,  som  efter  all  sannolikhet  var  ofant¬ 
ligt  rik  på  klenoder,  därvidlag  icke  skonades  är  otvifvelaktigt,  ehuru  man  tyvärr  saknar 
uppgifter  om  hvad  som  härifrån  vandrade  till  den  kungliga  skattkammaren.  Numera 
finnas  i  domkyrkans  silfverkammare  endast  fyra  föremål  härstammande  frän  tiden  före 
Gustaf  Vasa,  nämligen  ett  relikskrin  från  1100-talet  och  en  s.  k.  ampel  samt  en  kalk  med 
patén  från  1300-talet.  Af  dessa  är  relikskrinet  af  emaljerad  koppar,  den  lilla  ampeln  af 
jaspis  med  några  ur  materiel  synpunkt  föga  värdefulla  silfverbeslag,  något  som  tydligen 
gjorde  dessa  tvä  föremål  mindre  begärliga  för  de  kungliga  reduktionsmännen.  Äldre 
inventarier  gifva  vid  handen  att  ända  till  början  af  1800-talet  i  domkyrkans  ägo  funnits 
ännu  en  kalk  med  patén  af  silfver  från  medeltiden  samt  möjligen  en  soeknebudskalk. 
Två  stora  kalkar  med  paténer  och  en  soeknebudskalk  var  sålunda  måhända  allt  hvad  som 
lämnades  öfrigt  i  landets  förnämsta  domkyrka.  —  Senare,  under  drottning  Kristinas  tid 


Relikskrin  af  koppar  med  emalj,  Limoges,  1100-talets  slut.  N:r  1  i  förteckningen. 
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ökades  de  äldre  föremålens  antal  i  domkyrkan  med  den  praktfulla,  ar  1741  förfärdigade 
sengotiska  guldkalken  med  patén,  som  än  i  dag  utgör  sil iVerkammarens  förnämsta  prydnad 
bland  kyrkokärlens  grupp.  Den  skänktes  till  domkyrkan  år  1072. 

Gustaf  Vasas  reduktion  medförde  otvifvelaktigt  en  vidt  utbredd  likgiltighet  lör  kyr¬ 
korna  och  deras  prydande;  man  erfor  med  hvilken  lättvindighet  konungen  beröfvade 
kyrkorna  de  dyrbarheter  som  blifvit  skänkta  till  dem,  något  som  säkerligen  icke  uppmun¬ 
trade  till  offervillighet  i  detta  alseende  äfven  om  förmåga  därtill  förefanns.  Femtonhundra¬ 
talets  senare  del  blef  därför  i  stort  sedt  en  ogynnsam  period  för  den  kyrkliga  konsten  i 
Sverige.  Härifrån  utgör  Johan  III  själ f  ett  lysande  undantag  genom  sitt  bekanta  intresse 
för  allt  hvad  till  kyrka  och  gudstjänst  hörde.  Så  godt  som  alla  föremål  i  1'psala  Dom¬ 
kyrkas  silfverkammare,  som  äro  Iran  l.)00-talet,  hafva  också  ditkommit  pa  föranstaltande 
af  denne  konung.  Bland  dessa  1 700-talssaker  finnas  emellertid  med  undantag  af  den 


rm-rn-aqgift 


Fig.  2.  Relikskrin  af  koppar  med  emalj,  baksidan.  Jfr.  fig.  1 


nyssnämda  af  drottning  Kristina  skänkta  guldkalken  —  icke  ett  enda  föremal  som  hör 
till  de  egentliga  kyrkokärlen.  Alltsammans  hänför  sig  i  stället  —  och  det  är  karaktäris¬ 
tiskt  för  tiden  —  till  de  inom  kyrkan  grafsatta  kungliga  personerna.  St.  Krik.  Gustaf 
Vasa  och  hans  gemåler,  Johan  111  själf  och  hans  gemåler  m.  fl.  Främst  märkes  här 
St.  Kriks  skrin  förfärdigadt  på  Johan  1 1 1 :s  bekostnad  af  guldsmeden  Hans  Rosenfällth. 
1574 — 1579;  vidare  höra  hit  samtliga  de  nyssnämnda  kungliga  personernas  begrafnings- 
regalier,  kronor,  spiror,  riksäpplen,  svärd,  smycken  m.  m.  Från  Johan  1 1 1 ;s  tid  härstam¬ 
mar  väl  också  det  stora  korset  af  förgylldt  silfver,  en  relikgömma  för  en  träbit  som  uppgå  is 
härstamma  från  Kristi  kors. 

Först  under  1600-talet  återvände  efterhand  intresset  för  kyrkornas  prydande  med 
konstverk  och  dyrbarheter.  Det  var  nu  medlemmar  af  stormanssläkterna  som  skänkte 
uppsättningar  af  kyrkokärl,  belvsningsföremål,  altarprydnader,  predikstolar,  antependier  >  >ch 
messhakar  etc.  till  kyrkorna,  vanligen  till  församlingskyrkan  i  den  socken,  där  något  af 
deras  större  gods  var  beläget  och  vid  hvilken  ofta  nog  släktens  grafkapell  var  uppfördt  - 
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Domkyrkan  i  Upsala  hör  emellertid  ingalunda  till  de  härvidlag  rikast  begåfvade  kyrkorna 
inom  landet.  Anmärkningsvärdt  är  att  här  icke  finnes  ett  enda  föremål  från  1600-talets 
senare  del,  det  karolinska  tidehvarfvet,  som  annars  tillfört  våra  kyrkor  en  sådan  mängd 
praktpjäser  af  silfver  af  både  svensk  och  utländsk  härstamning. 

Äldst  bland  1 600-talssakerna  är  en  ståtlig  rikt  graverad  dopskål,  tillverkad  i  Stock¬ 
holm  och  skänkt  af  en  viss  Hans  Hansson.  1  äldre  inventarier  finnes  upptagen  en  kalk  med 
patén,  som  skänkts  år  1628  af  herr  Axel  Banér,  men  som  i  början  af  1800-talet  ned¬ 
smältes  och  jämte  tvänne  andra  föremål  ingick  i  den  armljusstake  som  förfärdigades  år 
1815.  —  Domkyrkans  främsta  mecenater  under  1600-talets  förra  del  voro  ägarne  till 
Örbyhus.  Den  nu  vanligen  i  bruk  varande  uppsättningen  af  nattvardskärl,  kalk  med  patén, 
oblatask  och  vinkanna  skänktes  år  1632  af  fru  Kerstin  Sigrid  Bjelke  till  minne  af  hennes 
salige  herre,  herr  Karl  Banér  till  Örbyhus.  Samma  år  skänkte  frun  på  Örbyhus  äfven  de 

stora,  0,702  meter  höga  altarljusstakarna.  Något 
senare,  år  1648,  öfverlämnade  fru  Ebba  Leijon- 
hufvud,  “boren  grefvinna  till  Raseborg“,  till  dom¬ 
kyrkan  den  praktfulla  silfverkrona,  som  nu  hänger 
i  högkoret.  Fyra  år  därefter  lät  drottning 
Kristina  till  domkyrkan  öfverlämna  den  förut¬ 
nämnda  stora  guldkalken  med  patén,  som,  en¬ 
ligt  en  anteckning  vid  ett  inventarium  från  år 
1780,  “blef  år  1648  vid  staden  Prags  öfvergång 
till  de  svenske  eröfrad  af  fältmarskalken  grefve 
Königsmarck  tillika  med  2:ne  andra,  dock  mindre 
kostbara,  samt  skänkte  till  Dr.  Christina“.  — 
De  båda  andra  kalkarna  skall  drottningen  hafva 
skänkt  den  ena  till  Storkyrkan  i  Stockholm,  den 
andra  till  domkyrkan  i  Västerås. 

Samma  år  som  guldkalken  kom  i  domkyr¬ 
kans  ägo,  eller  år  1652,  upprättades  det  äldsta 
i  behåll  varande  inventariet,  hvilket  liksom  de 
senare  till  och  med  år  1 857  nu  förvaras  i  Lands¬ 
arkivet  i  Upsala.  Mer  eller  mindre  fullständiga 
och  utförliga  inventarier  eller  besiktningsinstru- 
ment  finnas  från  åren  1652,  1675,  1693,  1695, 
1697,  1699,  1701,  1702,  1705,  1712,  1713,  1726, 
Fig.  3.  Relikskrin,  gafvei.  ,  733,  1735,  1738,1745,1753,1775,1780,1781, 

1782,  1783,  1784,  1790,  1812,  1813,  1815,  1820, 
1829,  1833,  1835,  1839;  1849,  1850,  1857.  Det  nu  gällande  inventariet,  af  hvilket  ett 
ex.  finnes  i  Kgl.  Yitterhets-  Historie-  och  Antikvitetsakademiens  arkiv  är  i  hvad  angår 
silfverkammaren  upprättadt  år  1891  af  riksantikvarien  Hans  Hildebrand.  —  Inventarierna, 
af  hvilka  somliga  äro  försedda  med  marginalanteckningar,  gifva  jämförda  med  hvarandra 
en  föreställning  om  silfverkammarens  innehåll  och  föremålens  öden  under  olika  tider. 

Utom  här  ofvan  nämnda  föremål  upptager  1652  års  inventarium  äfven  “noch  två 
hvvijta  sölfverstakar  som  äro  giorda  aff  kyrkiones  sölfver"  —  antagligen  de  nedan  under 
n:o  50  upptagna  ljusstakarna  samt  en  kanna  “innan  förgylldt",  identisk  med  den  ännu  be¬ 
varade  år  1784  omgjorda  kannan  n:o  44.  I  1675  års  inventarium  omnämnes  en  “bukot“ 
kanna,  som  år  1 654  öfverlämnats  af  Otto  v.  Sack ;  det  var  denna  kanna,  som  jämte  den 
ena  af  Gustaf  Vasa  skonade  medeltidskalken  samt  den  af  herr  Axel  Banér  år  1628  skänkta 
kalken,  år  1815  nedsmältes  och  “omgjordes“  till  den  ännu  befintliga  kolossala  armljus¬ 
staken  n:o  54,  h  vil  ken  icke  kan  sägas  utgöra  någon  egentlig  prydnad  för  silfverkammaren. 


UPS  ALA  DOMKYRKAS  SILPVERKAMMARB. 


Under  senare  delen  af  det  karolinska  tidehvarfvet  erhöll  domkyrkan  i  Upsala  inga 
gåfvor  af  sii fverf oremål,  förrän  efter  den  stora  eldsvådan  år  1702.  Kiksänkedrottningen 
Hedvig  Fleonora,  hvilken  som  bekant  bl.  a.  lät  bekosta  den  ännu  i  kyrkan  befintliga 
praktfulla  predikstolen,  utförd  efter  Nikodemus  Tessin  d.  y:s  ritningar  af  Burchard  Precht, 
skänkte  år  1713  till  denna  predikstol  ett  garn  i  tyr,  bestående  af  ett  timglas  och  ett  par  ljus¬ 
stakar,  utförda  af  åldermannen  inom  Stockholms  guldsmedsämbete  Rudolf  Wittkopf.  Något 
tidigare  hade  fältmarskalken  Magnus  Stenbock 
skänkt  domkyrkan  en  ståtlig,  med  ädelstenar 
och  pärlor  rikt  besatt  kalk,  ett  krigsbyte 
från  Polen,  samt  en  liten  oblatask,  båda  filre¬ 
målen  ännu  i  behåll  och  försedda  med  fält¬ 
marskalkens  och  hans  hustrus  vapensköldar. 

Dessa  föremål  nämnas  första  gången  i  1712 
års  inventarium  men  hade  antagligen  skänkts 
redan  1 707,  det  år  då  oblatasken  enligt  års- 
bokstafven  är  gjord. 

För  öfrigt  medförde  1700-talet  icke  nå¬ 
gon  afsevärd  ökning  af  Upsala  domkyrkas 
silfverkammare.  Några  äldre  föremål  “om- 
gjordes  “  och  tillökades,  nämligen  den  Banér- 
Bjelkeska  kalken  år  1732,  en  socknebudskalk 
år  1779,  en  vinkanna  år  1734  och  ett  sockne- 
budstyg  år  1783. 

År  1815  förfärdigade  en  guldsmed  i  Up¬ 
sala  en  stor  femarmad  ljusstake,  för  hvars 
åstadkommande,  som  ofvan  nämndes,  icke  min¬ 
dre  än  tre  gamla  föremål,  en  medeltidskalk  samt 
en  kalk  och  en  kanna  från  1600-talet  nedsmäl¬ 
tes.  Och  år  1828  tillkommo  två  stora  Ijussta- 
kar,  silfverkammarens  hittills  yngsta  föremål, 
likaledes  förfärdigade  i  Upsala.  Den  stämpel: 

som  vanpryder  ett  stort  antal 
af  föremålen  i  silfverkammaren 
påslogs  år  1850  af  guldsmeden  N.  Wendelius. 

Begrafningsregalierna  och  öfriga  under 
afdelning  II  i  nedanstående  förteckning  upp¬ 
tagna  föremål  härstamma  från  i  domkyrkan 
begrafna  personers  likkistor,  ur  hvilka  de  flesta 
upptagits  vid  olika  tillfällen  under  1800-talet. 

Redan  år  1767  hade  dock  en  undersökning 
skett  af  Gustaf  Vasas  dottersons,  prins  Gustafs  Fig.  4.  Kors,  förgylldt  silfver,  1500-talet.  N:r5  i  förteckningen 
af  Sachsen-Lauenburg  kista  och  ett  par  an¬ 
dra  kistor,  som  stodo  “i  S.  Britas  Fädernes  grafchor"  i  domkyrkan.  Nästa  gra  t  h  val  f 
som  undersöktes  var  Sturegrafven,  h varur  år  1815  upptogos  de  två  små  emaljerade  kor¬ 
sen  (näs  32 — 33)  och  en  fingerring  med  infattad  sten  (n:o  34). 

År  1832  den  28  Sept.  undersöktes  det  gustavianska  grafhvalfvet,  hvarvid  de  i  Gu¬ 
staf  Vasas,  Katarinas  af  Sachsen-Lauenburg,  Margareta  Leijonhufvuds,  Katarina  Stenbocks. 
Johan  1 1 1 :s  och  Gunilla  Bjelkes  kistor  nedlagda  dyrbarheterna  “inventerades":  ur  Johan 
1 1 1  :s  kista  upptogos  guld  föremålen,  nämligen  kronan,  riksäpplet,  spiran  och  nio  knappar. 
Följande  år,  den  28  Aug.  1833,  upptogos  guldsakerna  ur  Katarina  Jagellonicas  kista,  kro- 
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nan  och  smycket  samt  spiran.  —  Den  4  april  1857  gjordes  en  ny  “inventering11  i  de 
kungliga  kistorna,  hvarvid  ur  Johan  lll:s  kista  de  nio  återstående  knapparna  och  ur  Gu¬ 
nilla  Bjelkes  två  guldkedjor  upptogos.  Gustaf  Vasas  spira  samt  Gunilla  Bjelkes  krona 
och  spira  upptogos  äfven  men  nedlades  ånyo  den  4  Dec.  s.  å.  —  Ehuru  två  gånger 
“inventerade “  befunno  sig  sålunda  alla  silfverloremålen  kvar  i  kistorna  ända  till  år  1886, 
då  de  upptogos. 

En  ytterligare  noggrann  undersökning  af  de  kungliga  personernas  kistor  skulle  vara 
af  stort  intresse  särskildt  ur  dräkthistorisk  synpunkt  och  skulle  möjligen  komma  att  bringa 
i  dagen  flera  dyrbarheter.  Bland  annat  borde  man  kunna  vänta  att  finna  doppskon  till 
Gustaf  Vasas  svärd. 

De  här  befintliga,  ur  grafvarna  upptagna  smyckena,  guldkedjorna,  fingerringarna  m. 
fl.  likartade  saker  hafva  sannolikt  redan  i  lifstiden  burits  af  vederbörande.  Regalierna  däremot 


Fig.  5.  Guslaf  Vasas  krona,  förgyldt  silfver;  n:r  6  i  förteckningen. 

äro  i  allmänhet  begrafningsregalier,  gjorda  enkom  till  begrafningarna  och  afsedda  att  ned¬ 
läggas  i  kistorna.  Gustaf  Vasas  svärd,  Katarina  Stenbocks  lilla  pärlkrona,  Johan  liks 
svärd  och  knappar  samt  Katarina  Jagellonicas  smycke  och  möjligen  hennes  spira  hafva 
dock  sannolikt  varit  använda  af  de  kungliga  personerna  i  lifstiden. 

FÖRTECKNING  ÖFVER  UPSALA  DOMKYRKAS  SILFVER- 

KAMMARE  * 

I.  RELIKSKRIN  M.  M. 

i.  Relikskrin,  koppar  med  emalj,  rektangulärt  med  sadeltak;  å  framsidan  i  midten 
Kristus  på  korset,  vid  dess  fot  Maria  och  Johannes,  å  korsarmarna  änglar;  å  sidorna  här¬ 
om  inom  romanska  bågfält  fyra  figurer,  en  hållande  en  rulle,  tre  hållande  böcker;  å  ta¬ 
kets  framsida  i  midten  Kristus  som  världsdomare  omgifven  af  evangelistsymbolerna,  på  sidorna 


*  Numreringen  följer  här  den  ordning,  i  hvilken  föremålen  äro  uppställda  i  silfverkammaren  och  öfverenstäm- 
mer  sålunda  med  den  af  förf.  utarbetade  kortfattade  vägledningen. 
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härom  inom  romanska  bågfält  fyra 
figurer,  tvä  med  rullar,  tvä  med  böcker. 
Bottnen  rikt  graverad  i  bladornament, 
förgylld,  figurer  och  ornament  i  emalj 
i  blått,  grönt,  gult  och  rödt,  alla  huf- 
vuden  i  hög  relief.  Baksidan  indelad 
i  rutor  med  bladrosetter  i  blått,  grönt 
och  guld;  ena  gafveln  med  dörr,  hvars 
gängjärn  sitta  i  nedre  kanten,  å  dörren 
Petrus  med  nyckel,  hufvudet  plant;  å 
andra  gafveln  en  figur  med  en  bok. 
Omsluter  ett  skrin  af  grofva  ekbräder, 
undersidan  med  spår  af  tjock,  röd  lacke¬ 
ring.  Takåsen  belagd  i  senare  tid  med 
en  enkel  kopparplåt  med  sparbössehål  i 
midten. 

H.  0.22  m.  I..  0.314  m.  B. 

0.125  m.  Franskt  arbete,  Limoges, 
r  r oo-talets  slut;  kallas  i  1 65 2  års  inventa¬ 
rium:  »ammilerat  offerkista»,  1675  >>mon_ 
strance»,  senare  »Arcimboldi  offer¬ 
skrin»,  fig.  1  —  3.  Vid  inventering 
1780  förbjöds  sysslomannen  »till  före¬ 
kommande  af  vidare  skada»  —  »att 
häri  förvara  lösa  penningar  som  hittills 
tinnes  vara  skedt». 


2.  S:t  Eriks  skrin,  förgylldt 
silfver,  graveradt  och  etsadt,  i  form  af 
en  kyrkbyggnad  med  sadeltak  och  tak- 
ryttare;  närmare  beskrifning  se:  C.  A. 
Ossbahr,  S:t  Eriks  skrin  i  Upsala  dom¬ 
kyrka,  tr.  i  Meddelanden  från  Svenska 
Slöjdföreningen  1894,  sid.  30  —  58. 

H.  0.282  m.,  totalhöjd  1.131  m. 
I..  1.437  m.  B.  0.452  m.  Utfördt  af 
den  i  Johan  III:s  tjänst  varande  guld¬ 
smeden  Hans  Rosenfällth,  1574  1579. 

Innehåller  reliker,  delar  af  skelett,  ett 
stycke  sidentyg  från  1300-talet,  en 
»krona»  af  förgylld  koppar  med  infat¬ 
tade  stenar  från  11  oo-talet,  kallad  Erik 
den  heliges  krona  m.  m.  —  Uppställdt 
bakom  högaltaret  i  domkyrkan. 

3.  Krona,  förgylldt  silfver;  ut¬ 
förd  1584  af  Gilius  Koitz:  se  C.  A. 
Ossbahrs  ofvannämnda  uppsats.  Hänger 
öfver  S:t  Eriks  skrin;  har  ej  i  detalj 
kunnat  undersökas. 

4.  Krona,  förgylldt  silfver;  ut¬ 
förd  1584  af  Gilius  Koitz:  se  C.  A. 
Ossbahrs  ofvannämnda  uppsats.  Hän¬ 
ger  öfver  Katarina  Jagellonicas,  (*j*  1  583), 
grafvård;  har  ej  i  detalj  kunnat  under¬ 
sökas. 

5.  Kors,  relikgömma,  förgylldt 
silfver;  rektangulär  profilerad  fot  med 
renässansornament  samt  nedanför  kors¬ 
stammen  ett  kerubhufvud;  i  korsmidten 


b-  c.  a. 

Fig.  6  a.  Gustaf  \  asas  spira,  b.  Margareta  Leijonhufvuds  spira, 
båda  af  förgylldt  silfver,  c.  Johan  1 1 1:s  spira,  af  guld, 
n:ris  7,  12  och  16  i  förteckningen. 
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Fig.  7.  Gustaf  Vasas  svärdfäste  och  slidbeslag,  förgylldt  silfver,  n:o  8  i  förteckningen. 
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cn  kalk,  i  vinklarna  fyra  kerubhufvud, 
i  armarnas  ändpunkter  samt  ä  stam¬ 
inen  runda  plattor  med  evan  gelisterna 
i  relief,  omgifna  af  fyrpass;  baksidan 
lik  framsidan. 

H.  0.925  m.  B.  0.455  m-  Vikt 
3592  gram.  Svenskt  arbete  frän  Johan 
1 1 1 :s  tid,  1  500-talets  slut. ;  gjordt  till  förva¬ 
ring  af  en  träbit  som  uppgafs  hafva  tillhört 
Kristi  kors.  —  1  1 7  80  års  inventarium  om¬ 
talas  att  detta  kors  »nyttjas  på  Altaret 
de  tre  stora  högtidsdagarna  om  året  samt 
Eongfredagen  >  samt  omtalas  de  tradi¬ 
tioner,  som  påstå  att  det  blifvit  skänkt 
till  domkyrkan  af  päfven  Alexander  III 
är  1164,  eller  Alexander  V  år  1409, 
eller  Eugenius  IV  å.r  14.55;  dessa  osäkra 
traditioner  torde  väl  gälla  Kristikorsreli- 
ken,  hvars  äldre  omfattning  väl  anammats 
af  Gustaf  Vasas  reduktionsmän  och  på 
samma  sätt  som  det  äldre  S:t  Kriks-skri- 
net  ersatts  af  Johan  III. 


Fig.  8.  Margareta  Leijonhufvuds  krona,  n:r  11  i  förteckningen. 


Fig.  9.  Johan  1 1 1 :s  krona,  af  guld,  n:r  14  i  förteckningen. 


II. 

BEGRAFN1NGS- 

REGAL1ER. 

6.  Krona,  Gustaf 
Vasas  (7  1560);  förgylldt 
silfver;  sluten  krona,  rin¬ 
gen  svagt  elliptisk  med 
16  större  och  16  mindre 
spetsar  med  slagna  lin¬ 
jer  samt  fyra  smala  byg¬ 
lar,  som  bära  ett  stort 
riksäpple;  insidan  icke  för¬ 
gylld. 

H.  0.159.  m.  Diam. : 
0.25  x  0.237  m.  Utförd 
till  konungens  begraf- 
ning.  Upptogs  ur  Gustaf 
Vasas  kista  år  1886.  — 
Fig  5- 

7.  Spira,  Gustaf 
Vasas,  förgylldt  silfver: 
profilerad  knapp,  slätt 
handtag  med  10  oför¬ 
gyllda  silfverpärlor ;  själf- 
va  spiran  med  lagerblad 
i  låg  relief,  öfverst  en 
knopp  bestående  af  tre 
stora,  nedåtriktade,  böjda 
blad,  bärande  en  öppen 
krona  inom  hvilken  en 
knopp  och  två  uppåt¬ 
växande  böjda  blad. 

L.  0.574  m.  —  Upp¬ 
tagen  som  föregående  n:r. 
Fig.  6  a. 


Fig.  10.  Katarina  Jagellonicas  spira,  n;o  21  i  förteckningen. 
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8.  Svärdfäste  och  slidbeslag,  Gustaf  Vasas,  förgylldt  silfver  med 
graverade  och  ursprungligen  delvis  emaljerade  renässansornament.  Knoppen 
åttasidig,  kafveln  upptill  af  silfver,  nedtill  af  trä  lindad  med  silfvertråd, 
parerstäng  nedåtböjd,  af  järn,  belagd  liksom  knappen  med  silfverplätar 
hvarå  ett  par  små  runda  fält  med  ett  mans-  och  ett  kvinnohufvud  i  relief, 
bredare  mot  ändarna.  Slidbeslag  upptill  gjuten  bård  med  en  amorin  och 
bladornament,  nedre  delen  graverad  med  Adam  och  Eva  omgifna  af  renässans- 
ornament. 

L.  0.4  m.  Parerstångens  1.  0.25  m.  Har  sannolikt  burits  af  konun¬ 
gen  i  lifstiden;  upptaget  som  n:r  6  och  7.  Den  tillhörande  doppskon  san¬ 
nolikt  kvar  i  kistan.  —  Fig.  7. 

9.  Krona,  Katarinas  af  Sachsen-Lauenburg  (7  1535),  förgylldt  silf¬ 
ver;  sluten  krona,  slät  rund  ring  med  8  större  och  8  mindre  spetsar  med 
gjutna  renässansornament  samt  fyra  smala  byglar  uppbärande  ett  riksäpple; 
alldeles  lik  Margareta  Leijonhufvuds  krona:  fig.  8. 

H.  0.208  m.  Diam.  0.235  m-  Upptagen  ur  drottningens  kista  år 

1886. 

10.  Spira,  Katarinas  af  Sachsen-Lauenburg,  förgylldt  silfver,  alldeles 
lik  Gustaf  Vasas  spira,  n:r  7,  fig.  6  a. 

L.  0.575  m.;  upptagen  som  n:r  9. 


11.  Krona,  Margareta  Leijonhufvuds  (7  1551),  förgylldt  silfver,  all¬ 
deles  lik  Katarinas  af  Sachsen-Lauenburg  krona  n:r  9. 

H.  0.206  m.  Diam.:  0.225  x  0.235  ni.  Upptagen  ur  drottningens 
kista  år  1886;  fig.  8. 

12.  Spira,  Margareta  Leijonhufvuds,  förgylldt  silfver;  lik  Gustaf  Vasas 
och  Katarinas  af  Sachsen-I.auenburg  spiror,  men  utan  de  tio  oförgyllda 
silfverpärlorna  ofvan  handtaget  samt  med  tre  blad  inom  den  lilla  öfre  kronan. 

L.  0,573  m.,  upptagen  som  n:r  11,  fig.  6  b. 

13.  Krona,  Katarina  Stenbocks  (7  1621)  af  äkta  pärlor,  uppträdda 
på  silfvertråd,  illa  skadad;  ring  med  fyra  byglar  och  stjärnformiga  ornament 
vid  fästena. 

H.  0.075  m-  Diam.:  0.085  m.  Har  möjligen  burits  af  drottningen 
i  lifstiden;  upptagen  ur  drottningens  kista  år  1886. 

14.  Krona,  Johan  HI:s  (7  1592),  guld  med  emalj  och  ädelstenar. 

Sluten  krona  med  bred  ring  besatt  med  åtta  stora  ädelstenar,  två  fyrsidiga 
smaragder  och  sex  ovala  rubiner,  oslipade,  alla  fattade  i  hel  omkrets  och 
fästade  på  emaljerade  rosetter,  den  främsta  med  fint  arbetade  renässansorna¬ 
ment  (emaljen  delvis  bortfallen).  Från  ringen  uppstiga  åtta  stora  (en  saknas) 
och  åtta  små  spetsar  af  guldplåt  med  renässansornament  och  å  de  stora  spet¬ 
sarna  en  stor  rubin  omgifven  af  emaljerad  bård;  fyra  jämnbreda  byglar, 
hvardera  med  en  smaragd  och  en  rubin,  uppbärande  ett  riksäpple  med  ett 
stort  kors,  besatt  med  rubiner  och  å  sidorna  med  moreskornament  i  guld 
mot  botten  af  mörkblå  emalj. 

H.  0.256  m.  Diam.  (ringens):  0.182  m.  Vikt:  709.5  gram.  Upp¬ 
tagen  ur  konungens  likkista  år  1832;  fig.  9.  Ädelstenarna  med  omfattning 
samt  de  omgifvande  emaljprydnaderna  äro  af  utsökt  arbete,  under  det  att 
kronan  i  öfrigt  är  af  tunnt  guldbleck,  jämförelsevis  enkelt  arbetadt. 

15.  Riksäpple,  Johan  III:s,  af  guld,  klotrundt  med  en  horisontal  ring 
frän  hvilken  uppåt  en  dylik,  öfverst  ett  likarmadt  kors. 

H.  0.156  m.  Diam.:  0.093  m.  Vikt:  227  gram;  upptaget  som 
kronan  n:r  14. 

16.  Spira,  Johan  UI:s;  af  guld  med  slätt  handtag,  begränsadt  af  två  stora 
kulor  med  beslagsornament  och  akantusblad,  spirans  nedre  del  med  akanlus- 
bladornament ;  öfre  delen  slät,  uppbärande  en  stor  knopp  af  fyra  böjda  blad 
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och  mellan  dessa  fyra  flikar  med  renässansornainent  samt  ä  hvardera  en  stor  kupig  röd  sten 
fattad  i  hel  omkrets. 

I,.  0.73  m.  Vikt  459  gram.  Upptagen  som  kronan  n:r  (4;  fig.  6  c. 

17.  Svärdfäste,  [ohan  1 1 1 :s ;  förgylklt  jitrn,  bygelfäste  med  rak  parerstäng,  slutande  i 


Fig.  11.  Katarina  Jagellonicas  hängsmycke,  naturlig  storlek,  11:0  22  i  förteckningen. 


ovala  kulor,  horisontal  bygel  med  kula  på  midten,  öfriga  byglar  starkt  rostskadade,  kulformig 
knapp  och  kafvel  lindad  med  flätad  silfvertråd;  klingan,  hvaraf  blott  öfversta  delen  i  behåll, 
starkt  rostskadad. 

L.  0.482  ni.,  klingans  1.  0.318  m.,  parerstång  1.  0.29  m. 
kista  1832,  men  upptogs  år  1886. 


Kvarlämnades  i  konungens 
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18.  Knappar,  18  st.,  Johan  III:s,  guld  med  blå 
emalj ;  kulformiga,  indelade  i  sex  ovala  fält  med  mores- 
ker  samt  å  öfre  sidan  ett  stjärnornament,  allt  i  guld 
mot  mörkblå  botten;  å  undersidan  en  stor  bygel. 

Diam.:  0.012  m. ;  nio  st.  upptagna  ur  konungens 
kista  år  1832,  de  öfriga  år  1857. 

19.  Skor,  ett  par,  Johan  III:s;  sulor  af  förgylldt 
silfver,  det  öfriga  af  purpursammet, 
numera  mörkt  guldbrun;  inuti  en 
lädersula. 

L.  0.25.;  kvarlämnades  i 
konungens  kista  år  1832,  upptag¬ 
na  år  1886. 

20.  Krona,  Katarina  Jagel- 
lonicas  (-p  1583);  sluten  krona  af 
guld  med  bred  ring  prydd  å 
främre  hälften  med  fem  ädelste¬ 
nar,  tre  safirer  och  två  ljusröda 
stenar;  ringen  uppbär  12  spetsar 
i  form  af  heraldiska  liljor  af  myc¬ 
ket  tunn  guldplåt,  de  sju  främre 
spetsarna  med  en  smaragd  i  fyr- 
sidig  fattning  samt  å  spetsen  en 
borrad  pärla  (en  dylik  saknas); 
mellan  spetsarna  borrade  pärlor; 
fyra  breda  svagt  kupiga  byglar,  besatta  med  ädelstenar, 
öfverst  ett  riksäpple. 

H.  0.22  m.  Diam.,  ringens:  0.183x0.17  m.  Vikt 
494  gram.  Upptagen  ur  drottningens  kista  år  1833. 

21.  Spira,  Katarina  Jagellonicas;  pärlemor-  och 
ebenholtsringaU  uppträdda  på  en  järnten,  skaft  af  guld 


Fig.  12.  Katarina  Jagellonicas 
hängsmycke,  baksidan. 


Fig  13.  Gunilla  Bjelkes  krona,  förgylldt  silfver,  11:0  23  iförteckningen. 


Fig.  14.  Armband  af  guld,  n:o  30  i 
förteckningen. 

med  moreskornament  i  guld  mot  bot¬ 
ten  af  mörkblå  emalj,  uppåt  mot  spiran 
begränsadt  af  en  kula  med  tre  rader 
af  turkoser  och  almandiner,  nedåt  af 
en  stor  ametistfärgad  oäkta  sten  (glas) 
fattad  i  guld.  Spirans  knopp  utgöres 
af  en  liknande  oäkta  sten  (glas)  som 
uppbär  en  stor  mörkblå  safir,  båda  i 
guldfattning. 

L.  0.650  m.  Sönderbruten  i  tre 
tre  delar;  upptagen  som  kronan  n:r 
20;  fig.  xo. 


22.  Hängsmycke,  Katarina 
Jagellonicas;  guld  med  emalj  och  ädel¬ 
stenar.  Rektangulär,  något  smalare 
uppåt,  med  utsvängda  sidor ;  å  fram¬ 
sidan  ett  C  af  taffelstenar  under  en 
krona  af  rubiner;  inuti  bokstafven  en 
liten  amorin  af  hvit  emalj.  Bottenytan 
å  hela  framsidan  med  rikaste  renässans¬ 
ornament  i  guld  med  emalj  i  blått, 

*  Materialen  bestämda  af  dr  l’ercy 
Quensel,  Upsala. 
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rödt  och  grönt.  Haksidan  ined  bandornainent  i  röd  och  grön  emalj 
mot  botten  af  h vit  emalj  med  moreskornament  i  guld;  nederst  en 
liten  bygel,  hvari  en  nedre  del  af  smycket  hängt.  Upptill  bygel,  med 
oval  guldring  hvari  är  trädd  en  fast  flätad  guldkedja. 

H.  0.052  m.  15.  0034  m.  Vikt:  94  gram.  Kedjans  längd: 
r.02  m.  Diam.:  0.003.  Smycket  har  burits  af  drottningen  i  lifsti. 
den;  det  är  återgifvet  pä  ett  porträtt  af  henne  som  ung,  måladt  af 
Lucas  Cranach,  i  furst  Czartoryskis  samling  i  Krakau1 2,  och  finnes 
upptaget  i  en  förteckning  öfver  hennes  lösegendom  af  år  1563'-', 
där  det  under  rubriken  »Hängie»  omnämnes  med  följande  ord:  <13. 
Ktt  hengie  med  C  med  rubiner  och  demanter  och  en  pärla,  verderet 
för  800  daler»  —  Pärlan  har  tydligen  hängt  i  den  nedre  lilla  by¬ 
geln.  Hland  furstinnans  »hängien»  var  detta  n:o  13  och  före  detta 
stå  i  förteckningen  upptagna  tolf  st.  värderade  från  8,000  till  1,200 
daler,  —  Upptaget  ur  drottningens  kista  år  1833;  fig.  ir—  12. 

23.  Krona,  Gunilla  Hjelkes  (*j-  1597);  sluten  krona  af  för- 
gylldt  silfver,  bred  ring  med  åtta  stora,  breda,  utuddade  och  genom¬ 
brutna  spetsar,  med  fyra  smala  byglar  ornerade  med  små  rutorna- 

ment  och  öfverst  bäran¬ 
de  ett  riksäpple. 

H.  0.189  m.  Diam., 
ringens:  0.175  m.  Upp¬ 
tagen  ur  drottningens 


kista  år  1886;  fig.  13. 

24.  Riksäpple,  Gu¬ 
nilla  Hjelkes;  förgylldt  Fig-15-  Ämpulia,  af  jaspis  med 

3  1  silfver  och  emalj,  1300-trIet, 

silfver,  klotrundt  med  n:o  36  i  förteckningen. 

horisontal  ring,  öfverst 
ett  likarmadt  kors. 

H.  0.122  m.  Diam.:  0.08  m.,  upptaget  ur 
drottningens  kista  år  1886. 

25.  Spira,  Gunilla  Hjelkes;  förgylldt  silf¬ 
ver,  handtag  med  kula  nedtill ;  spiran  genom  en 
list  delad  i  två  afdelningar;  öfverst  en  kort  pyra- 
midformig,  åttasidig  spets,  omgifven  vid  roten  af 
fyra  treflikiga  blad  liknande  en  gotisk  korsblomma. 

L.  0.453  m.  Upptagen  som  föregående. 

26.  Kedja  af  guld,  Gunilla  Hjelkes;  af  små 
runda  länkar. 

L.  1.05  m.  Upptagen  ur  drottningens  kista 
år  1857. 

27.  Kedja  af  guld,  Gunilla  Hjelkes;  af  5  2 
st.  små  ovala  länkar;  i  den  i4:de  länken  från 
ena  sidan  räknadt  sitter  en  slags  hake  af  guld. 

L.  0.183  m.  Upptagen  ur  drottningens  kista 
år  1857. 

28.  Kedja  af  guld,  af  små  ovala  länkar. 

L.  0,62  m.  Upptagen  ur  Gustaf  Vasas  dot¬ 
tersons  prins  Gustafs  (7*1597)  kista  ar  1767. 
enligt  berättelse  tr.  i  Allmänna  tidningar  den  25 
Jan.  1770;  på  kedjan  hängde  da  fingerringen 
n:o  29. 


1  lieuäget  meddelande  af  intendenten  frih.  R.  Ceder- 

ström. 


Fig.  16.  Kalk  med  patén,  1300- talet; 
n:r  37  i  förteckningen. 


2  Förteckning  öfver  Hertig  Johans  af  Finland  och 
hans  gemål  Katarina  fagellonicas  lösegendom  1503;  utg.  af 
Finlands  statsarkiv  genom  R.  llausen,  Helsingfors  1909. 
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29.  Fingerring  af  guld  med  safir,  slipad  i  låg  pyramidform;  ringens  öfre  del  samt 
omfattningen  med  ornament  i  blå  och  hvit  emalj. 

Diam.  (inre):  0.022  m.  Upptagen  som  kedjan  n:o  28,  på  hvilken  ringen  ursprungligen 
hängde. 

30.  Armband  af  guld  med  emaljeradt  lås;  enkel  kedja  af  32  runda,  trinda  ringar, 
med  litet  rektangulärt  lås,  svagt  böj  dt:  å  öfre  sidan  två  vapensköldar,  emaljerade,  till  h.  en  hvit 
svan  i  blått  fält:  ätten  Svan  (Vinge  eller  Laxmand),  till  v.  ett  oxehufvud  i  rödt  fält:  ätten  Rommel. 

Armbandets  längd:  0,265  m->  fig.  14. 

Vapnen  angifva  Maurits  Göransson  (Svan,  Winge 
eller  Laxmand)  f.  1542  *j*  1611  och  hans  hu¬ 
stru  Kristina  Abrahamsdotter  Rommel,  f.  1542 
T*  1592.  Armbandet  uppgifves  vara  upptaget 
ur  Gustaf  Vasas  dottersons  prins  Gustafs  kista; 
i  1780  års  inventarium,  där  fyndet  i  denna 
kista  först  omtalas  nämnes  dock  icke  detta 
armband  utan  endast  n:ris  28  —  29  samt  n:o 
31,  men  i  den  ofvan  citerade  berättelsen  i  All¬ 
männa  tidningar  1770  angående  den  år  1767 
verkställda  undersökningen  omtalas  att  vid  prins 
Gustafs  högra  arm  låg  »en  kedja»  af  guld;  ovisst 
är  dock  om  därmed  afses  detta  armband;  först 
i  1839  års  inventarium  nämnes  det  bland  fyn¬ 
den  i  prinsens  kista.  Möjligen  föreligger  här 
en  förväxling. 

31.  Armband  af  guld,  fragment  i  tre 
delar;  länkar  i  form  af  två  i  hvarandra  gripan¬ 
de  händer,  hjärtan  med  bokstafven  A  och  siff¬ 
ran  3  samt  en  rektangulär  länk  med  en  död¬ 
skalle,  genom  hvars  ögon  en  mask  kryper,  före¬ 
nade  med  gångjärn. 

L.  0.055  m-  —  0.021  m.  —  0,014  m. 
Är  förmodligen  identiskt  med  det  halfva  arm¬ 
band  som  i  1780  års  inventarium  omtalas  så¬ 
som  för  någon  tid  sedan  funnet  i  den  ofvan- 
nämnda  prins  Gustafs  kista,  men  som  enligt  be- 

Fig.  17.  Kalk  af  guld,  1541,  n:o  38  i  förteckningen.  rättelsen  i  Allm.  Tidningar  låg  i  prinsessan  Eli¬ 

sabeths  (-j-  1597)  kista  i  samma  grafhvalf. 

32.  Smycke,  krucifix,  af  guld  med  emalj;  litet  kors  med  breda  armar  slutande  i  trepass, 
dekorerade  med  bladornament  i  röd  och  grön  emalj;  å  ena  sidan  Kristusbild,  å  den  andra 
en  hvit  blomma;  upptill  ring  och  bygel;  i  vinklarne  hafva  suttit  pärlor. 

H.  0.043  m-  Br.  0.032  m.;  upptaget  ur  Sturegrafven  år  1815. 

33.  Smycke,  krucifix,  af  guld  med  emalj  och  pärlor;  litet  kors  med  åt  ändarne  bre¬ 
dare  armar  med  smala  snodder  i  kanterna  och  bladornament  i  röd  och  grön  emalj;  å  fram¬ 
sidan  Kristusbild,  i  vinklarna  borrade  pärlor,  upptill  ring  och  bygel. 

H.  0.033  m-  Br.  0.025  m-  Upptaget  som  n:o  32. 

34.  Fingerring  af  guld  med  diamant;  smal  ring  med  en  stor  oregelbunden  diamant, 
slipad  i  pyramidform  i  åtta  facetter  och  fattad  i  hel  omkrets  med  små  halfcirkelfonniga  för¬ 
djupningar  närmast  stenen. 

Diam.:  0.019  m.,  upptagen  som  n:ris  32  —  33. 


35.  Fingerring  af  guld,  vigselring,  slät,  jämnbred,  inuti  märkt  S.  S.  —  I.  H.  S.  —  B.  B. 
angifvande  Svante  Stenbock  (-[-  1632)  och  Brita  Bjelke,  båda  begrafna  i  domkyrkan. 

Diam.:  0,021  m.  upptagen  ur  Brita  Bjelkes  kista,  år  1886. 

III.  KYRKOKÄRL. 

36.  Ampulla  (»ampel  till  förvaring  af  vigd  olja,  »chrismatorium»)  af  jaspis  med  silf- 
\ erbeslag  med  emalj.  Elaskforin  på  rund  profilerad  fot  af  silfver  med  fåglar  och  fantastiska 
djur  mot  botten  af  mörkblå  emalj;  själfva  kärlet  af  mörk  rödådrig  jaspis,  omslutet  af  tre  ver¬ 
tikala  jämnbreda  beslag  af  silfver,  upptill  och  nedtill  fästade  med  gångjärn;  öfverst  en  insvängd 
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huls  med  tvä  figurer,  Marie  bebådelse,  stående  under  gotiska  baldakiner;  mellan  figurerna  en 
flaskliknande  vas;  mynningen  med  kant  som  foten. 

H.  o,  i  2  X  m.;  frän  i3oo-talet.  I  äldre  inventarier  med  orätt  kalladt  -  rökelsekar  > ;  fig.  15. 

^7.  Kalk  med  patén,  förgylldt  silfver  med  emalj  och  ädelstenar.  Fot  i  sexpass  med 
spetsiga  utsprång  mellan  passen,  ä  passfälten  rundlar  med  figurer,  Kristus,  Petrus,  Paulus,  An¬ 
dreas,  Johannes  och  Bartolomeus  i  förgylldt  silfver  mot  botten  i  blå  emalj  med  röda  flikar;  a 
de  mellanliggande  spetsarna  sex  ovala  rundslipade  granater.  Skaftets  nedre  del  med  natura 
listiskt  gotiskt  vinlöf  i  relief  mot  punsad  botten,  därofvan  pärlrand  och  sex  fyrpass,  skaftknapp 
med  löfverk  och  sex  runda  fält  med  hufvuden,  tre  manliga  och  tre  kvinnliga  mot  einaljerad 
botten,  därofvan  ånyo  sex  fyrpass  och  pärlrand.  Skälen,  stor  slät,  stämplad:  trekronor;  l  p 
lands  vapen;  årsbokstaf  I  2;  mästare:  Fahlburg. 

Fl.  0.245  m.  Fot  diam.:  0.16  m.  Skål  diam:  0.154  m.  Vikt  med  patén:  1650  gram. 


Fig.  18.  a)  Kalk,  b)  Kanna,  c)  Oblatask,  skänkta  år  1632,  n:ö  39,  43  och  45  i  förteckningen. 

Patén:  i  midten  Marias  kröning  inom  sexpass  mot  botten  af  röd  emalj,  med  omskrift 
i  majuskler:  dns  odhinus  canonicus  upsalen.  dedit  me;  å  brädden:  a  ve  maria  gracia 
PLENA  DOMINUS  tecum  benedicta  tu  in  MULIERIBUS  et  ben.  ;  ä  baksidan  lammet  med 
korsfanan,  inskrift:  de  vera  vite  fert  hoc  vas  pocijla  vite. 

Diam.:  0.175  m.  Från  1300-talet,  gåfva  af  kaniken  Odhinus;  kalkskalen  omgjord  är 
1791  af  guldsmeden  C.  Fahlburg  i  Upsala;  fig.  16. 

38.  Kalk  med  patén,  guld  med  emalj,  ädelstenar  och  pärlor;  stor  fot,  nedtill  rund, 
därofvan  i  sexpass  i  två  afdelningar  öfver  hvarandra,  täckta  af  rikt  sengotiskt  grenverk  med 
stora  rosetter  m.  m.  af  en  mängd  olika  slags  ädelstenar  och  pärlor.  Skaft  sexsidigt  med  smala 
emaljerade  fält  och  stor  skaftknapp,  dekorerad  som  foten.  Skålens  nedre  del  omgifves  af  löf¬ 
verk  och  drufklasar  dekorerade  som  foten,  brädden  slät.  Foten  på  undersidan  rikt  graverad 
och  signerad:  HANS  HVIVFF  DE  hallis  hvc  calice.m  FABRICATV  EST  1541 

H.  0.248  m.  Fot  diam.:  0.17111.  Skål  diam:  0,129  m.  Vikt  m.  patén:  2 1 67  gram;  fig.  17. 

Patén:  Å  brädden  krucifixus,  å  undersidan  i  midten  Kristus  och  Maria  Magdalena. 

Diam.:  0.197  m.  —  Tillverkade  år  1541  af  guldsmeden  Hans  Hvivff  i  Halle;  tagna 
som  krigsbyte  i  Prag  164S  och  af  drottning  Kristina  skänkta  till  domkvrkan  den  23  maj  1652. 

39.  Kalk  med  patén,  förgylldt  silfver;  foten  i  sexpass  med  genombruten  kant.  fyra  af 
passfälten  graverade  med  ornament,  ett  med  krucifix  och  ett  med  ätterna  Baners  och  Bjelkes 
vapen  inom  cirkelrund  bladkrans  med  inskrift:  carl  banér  CHRISTINA  SIGRID  bielke. 
Skaft  af  medeltida  typ  med  stor  knapp  i  sexpass;  skålen  stor  slät;  under  foten  inskrift:  till 


48 


5  VENSKA  S L  ÖJD  FÖRENINGENS  TIDSKRIFT  1910. 


GUDS  iEHRA  OCH  S.  HER  CARL  BANÉRS  ÅMINNELSE  jER  TETTA  GIFV1T  TIL  VPSALA  DOM- 
KYRKIOS  PRYDNING  AF  HANS  EFTERLATNE  HVSFRV  f.  CRISTINA  SIGRID  BIELKE  AN  1632. 

H.  0.258  m.  Fot,  diam. :  0.17  2  m.  Skål,  diam. :  0.1  28  m.  Vikt  med  patén:  1257  gr. ;  fig.  18  a. 


Patén:  diam.:  0,185  m.  —  Gåfva  år  1632  jämte  vinkanna  (n:o  43),  oblatask  (n:o  45) 
och  ljusstakar  (n:o  49)  af  Kristina  Sigrid  Bjelke  till  minne  af  hennes  samma  år  afiidne  man 
Karl  Banér,  ägare  till  Örbyhus  i  Upland.  —  Kalkens  skål  omgjord  och  » tillökt »  år  1732. 


40.  Kalk  med  patén,  förgylldt  silfver.  Rund  fot  i  åtta  svaga  pass,  päron- 
formig  skaftknapp  och  skålen  med  en  omfattning  kring  den  nedre  delen,  allt  med  ornament 
i  drifvet  arbete  samt  besatt  med  ädelstenar  af  olika  slag  och  pärlor  uppträdda  på  silfvertråd; 
skålens  öfre  del  slät,  med  två  graverade  vapen  :  Stenbock  och  Oxenstierna.  Under  foten  en 
silfverplatta  med  läng  graverad  inskrift  på  polska,  hvilken  i  svensk  öfversättning,  verkställd 
godhetsfullt  af  dr.  Alfred  Jensen,  lyder:  D  O.  M.  (Jag)  Pater  Floryan  -Ordinis  Minorum  de 

observantia,  hvilken  har  samlat  från  olika 
välgörare  några  silfverstycken,  har  förvandlat 
dem  till  denna  kalk,  (i  det)  jag  bad  hennes 
nåd  fru  Anna  af  släkten  Opalinski,  gemål 
till  starosten  af  Mleczkow,  Mielnik,  Losice 
etc.,  att  hon  skulle  låta  göra  denna  kalk, 
som  denna  välgörarinna  icke  blott  lät  för¬ 
färdiga  i  sitt  hus  i  Mielnik,  utan  ock  pryda 
den  med  sina  pärlor  och  smycken.  Hon  är 
värd  böner  jämte  dem  som  hafva  bidragit 
till  denna  kalk.  Detta  timade  i  Mielnik, 
Herrens  år  1655  den  12  november.  Ad 
majoren  Dei  sanctissime  Virginis  honorem. 

H.  0.296  m.  Skål  diam.:  0.18  m.  Vikt 
m.  patén  1288  gram;  fig.  19.  Polskt  arbete 
1655,  sannolikt  tagen  som  krigsbyte  och 
öfverlämnad  som  gåfva  till  domkyrkan  af 
Magnus  Stenbock  (7  1717)  hvars  vapen  jämte 
hans  frus  E.  M.  Oxenstierna  (7  1 7  2  2)  pryda 
skålen;  samtidigt  skänktes  oblatasken  n:o  46. 

41.  Kalk  med  patén,  förgylldt  silfver, 
socknebudstyg,  omgjord  1779;  vikt  338  gr. 

42.  Kalk  med  patén,  förgylldt  silfver, 
socknebudstyg,  omgjord  1788;  vikt  372  gr. 

43.  Kanna,  förgylldt  silfver,  stor  klum¬ 
pig,  päronformig  med  rund  fot,  snås,  halfklot- 
formigt  lock  och  svängdt  handtag;  kring 
brädden  och  locket  enkla  graverade  bladorna¬ 
ment,  å  framsidan  krucifix  inom  bladkrans.  Un 
der  foten  inskrift  och  vapensköldar  som  kal¬ 
ken  n:o  39. 

H.  0.357  m.  Fot,  diam.  0.158  m.  Vikt 
1  5 5 3  gr.,  fig.  18  b;  gåfva  som  kalken  n:o  39. 

Fig  19.  Kalk,  polskt  arbete,  1655,  11:0  40  i  förteckningen. 

44.  Kanna,  förgylldt  silfver,  stor 
päronformig  kanna  på  hög  rund  fot  med  bladkrans,  snås  med  punsade  rokoko^rnament,  kring 
brädden  ett  stansadt  ornament,  svängdt  handtag  med  frukter,  lock  med  bladkrans  som  foten 
och  krucifix  som  tumknopp.  Inskrift  kring  foten:  »Denna  kanna  ar  omgjord  och  tillökt  år 
1784  i  DomProbstens  Doctor  Lars  Hydrens  tid.»  Stämplar:  tre  kronor;  Uplands  vapen 
(ett  riksäpple);  årsbokstaf  B2  (=  1784);  mästare  C.  Falilburg. 

H.  0.357  m.  Fot,  diam  :  0.142  m.  Vikt  1920  gr.  Kannan  omtalas  redan  i  1652  års  inventa¬ 
rium,  var  ar  1780  »söndrig»  och  »omgjordes»  därför  år  1784  at  guldsmeden  C.  Fahlburg  i  Upsala. 


45.  Oblatask  med  sked,  förgylldt  silfver,  rektangulär  med  något  inåtlutande 
sidor  pä  fyra  killfötter,  i  hörnen  graverade  pilastrar,  å  framsidaYi  till  vänster  ätterna  Ba¬ 
ners  och  Bjelkes  vapen  samt  C.  B.  —  c.  S.  B.,  till  höger  rektangulär  ram  omgifven  af  renäs¬ 
sansornament  med  inskrift  som  kalken  n:o  39.  Locket  med  graverad  bladlist  samt  cirkelrund 
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krans  hvarinom  I.  H.  S.  —  Stämpel  otydlig,  möjligen  densamma  som  å  ljusstakarna  n:o  49. 
—  H.  o. 11  in.  L.  0.17  m.  B.  0.103  in.  Vikt  864  gram;  fig.  18  c.  Sked:  1.  0.123  in. 
Gäfva  är  1632  af  Kristina  Sigrid  Bjelke;  jfr.  kalk  n:o  39. 

46.  Oblatask,  förgylldt  silfver;  oval  pä  fyra  låga  fotter,  profilerade  kanter,  å  locket, 
graverade,  ätterna  Stenbocks  och  Oxenstiernas  vapen.  Stämplar:  Stockholms  vapen  (S:t  hrik), 
ärsbokstaf  T;  mästare  E.  s.  inom  oval  ram. 

H.  0.07  in.  L.  0.131  m.  B.  0.107  m-  Vikt  340  gram.  Förfärdigad  är  1707  af 
guldsmeden  hrik  Starin  i  Stockholm  och  skänkt  af  Magnus  Stenbock  1717)  och  hans  fru 
hva  Magdalena  Oxenstierna  (•[*  1722),  samtidigt  med  kalken  n:o:-4o. 


Fig.  20.  Dopskål  från  1 600-talets  förra  del,  n:o  47  i  förteckningen. 


47.  Dopskål,  silfver;  stor,  rund  skål  med  två  handtag  i  form  af  bevingade  dra¬ 
kar,  utsidan  rikt  graverad  i  renässansornament,  broskornament  och  maskaroner  samt  fyra 
större  och  fyra  mindre  ovala  fält  med  figurscener  framställande  Evas  skapelse,  syndafallet  och 
utdrifvandet  ur  paradiset;  Marie  bebådelse;  Betlehem;  Kristi  dop;  Getsemane;  Kristus  gisslas; 
Golgata;  Kristi  uppståndelse.  Märkt:  HANS  HANSSON.  Stämplar:  en  krona;  A.  L.,  samman¬ 
bundna  inom  sköld. 

H.  0164  m.  Diam.:  0.225  m.  —  med  handtagen:  c. 34  m.  Vikt  1435  gram;  fig. 
20.  Förfärdigad  i  Stockholm  under  1600-talets  förra  del;  omtalas  i  1652  års  inventarium. 

IV.  BELYSNINGSFÖREMÅL. 

48.  Ljuskrona,  silfver,  med  sex  armar  och  två  ljuspipor  å  h varje  arm;  bakom  ljus¬ 
armarna  en  ring  med  vapensköldar,  af  hvilka  fem  med  följande  vapen:  Sture,  Oxenstierna  af 
Södermöre,  Horn,  Sture  och  Leijonhufvud  och  den  sjätte  med  inskrift:  »Högvälborne  Fru  Ebba 
Leijonhufvud,  Boren  Grefvinna  till  Rasseborg  m.  m.  hafver  förährat  denna  Ljuskrona  åth  l'p- 
sala  Domkyrkjo  sig,  sine  kähre  Salige  Herrar  Grefve  Svante  Sture  och  Herr  Claes  Horn  sä 
och  sin  måg  Grefve  Johan  Oxenstierna  och  sina  salighe  kära  Dotter  Grefvin.  Fru  Anna  Mar¬ 
gareta  Sture  till  åminnelse  vidh  hennes  begrafning  i  Upsala  den  23  januarii  anno  164S.' 

På  ett  band  läses:  »Förbannad  vare  den  som  Herrens  Tempel  röfvar  denna  Crona  förvanskar 
eller  i  någor  måtto  brukar  annars  än  hon  är  ärnadh  Gud  till  ära  i  Herrens  hus.»  —  Hänger 
i  högkoret  så  högt  upp  att  jag  ej  haft  möjlighet  att  mäta  densamma  eller  undersöka  om 
stämplar  finnas;  väger  enligt  inventariet  57  skålpund,  15  lod. 

49.  Ljusstakar,  ett  par,  silfver,  med  tresidig  fot  på  tre  tassar,  ofvan  hvilka 
ett  volutornament  med  vingar.  A  foten  mellan  vingarna  i  ena  fältet  (se  fig.  21)  ätterna  Baners 
och  Bjelkes  vapen,  c.  B.  —  c.  s.  b.  och  1632  samt  kartusch  med  inskrift  som  kalken  n:o 
39;  i  det  andra  fältet  ätterna  Banérs  och  Natt  o.  Dags  vapen;  i  det  tredje  ätterna  Bjelkes 
och  Leijonhufvuds  vapen.  Hög  balusterprofilerad  stängel  i  tre  afdelningar  med  graverade  ornament. 
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H.  0.702  m.  Fotens  bredd  0.225  m-  Vikt  3678,  ^734  gram;  fig.  21.  Stämpel: 
tvänne  blomstänglar.  Stämpelns  betydelse  oviss;  den  liknar  det  märke  som  slogs  på  silfver 
i  staden  Rapperschwyl  i  Schweiz*).  Gåfva  af  Kristina  Sigrid  Bjelke,  till  minne  af  hennes  år 
1632  aflidne  man  Karl  Banér;  de  tvä  andra  vapensköldparen  beteckna  hans  och  hennes  föräldrar. 


50.  Ljusstakar,  ett  par,  silfver,  rund  fot 
med  kälning,  skaft  balusterformigt,  stor  skålformig 
manschett  med  smal  kalkliknande  ljuspipa;  märke: 
»  åldermansranka» . 

H.  0.407  m.  Fot.  diam.:  0.165  m-  Vikt: 
1266,  1382  gram.  Från  1600-talets  midt;  sannolikt 
de  stakar  som  i  1652  års  inventarium  omtalas  med 
orden:  »Noch  2  hwijta  Sölfwerstakar  som  äro  giorda 
aff  kyrkiones  sölfwer. » 

51.  Ljusstakar,  ett  par,  silfver,  delvis  för¬ 
gyllda.  Fot  fyrsidig  med  halfcirkelformiga  utböj- 
ningar  å  hvarje  sida,  med  drifna  och  ciselerade 
musslor  och  bladornament;  skaftet  fyrsidigt,  samman¬ 
satt  af  fyra  stafvar,  upptill  ljuspipa  med  manschett 
dekorerad  som  foten.  Å  foten:  monogram  H.  E.  R. 
S.  1713;  stämplar:  Stockholms  vapen  (S:t  Erik); 
årsbokstaf  A;  (=  1713);  mästare:  R.  w.  K. 

Fl.  0.34  m.  Fot  diam.:  0.214  m.  Vikt  828, 
830  gram;  fig.  22.  Förfärdigade  år  1713  af  guld¬ 
smeden  Rudolf  Wittkopf  i  Stockholm,  skänkta  jämte 
timglas  n:o  52  »till  predikstolen»  af  änkedrottningen 
Hedvig  Eleonora,  som  år  1707  låtit  utföra  predik¬ 
stolen  i  domkyrkan. 

52.  Timglas,  silfver;  fot  liknande  ljusstakar¬ 
nas  n:o  51,  hög  fyrsidig  stängel  uppbärande  en  ställ¬ 
ning  med  fyra  timglas,  rörlig  kring  en  axel  och 
dekorerad  med  drifna  och  förgyllda  ornament;  öfverst 
en  kunglig  krona,  nedanför  timglasen  två  änglar 
hållande  en  kartusch  med  monogram  som  å  stakarna. 
Stämplar  som  stakarna  n:o  51. 

H.  0,713  m.  Fot  diam.:  0.22.  Vikt  6150 
gram;  hg.  22.  Jfr.  stakarna  n:o  51. 


53.  Ljusstakar,  ett  par,  silfver.  Rund  profi¬ 
lerad  fot  med  ciselerad  lagerkrans,  kupigt  reffladt 
midtstycke  uppbärande  ett  koniskt,  uppåt  vidare  skaft 
med  guirlander  och  en  liten  vasformig  pipa,  gusta¬ 
vianska.  Stämplar:  tre  kronor;  Stockholms  vapen  (S:t 
Erik);  årsbokstaf  C.  2;  mästare:  P.  I.  L. 

H.  0.262  m.  Fot,  diam.:  0.137  m.  Förfär¬ 
digade  år  1785  af  guldsmeden  P.  J.  Ljungstedt  i 
Stockholm;  gåfva  af  fanjunkaren  J.  E.  Stranensky. 

54.  Ljusstake,  silfver,  med  fem  pipor; 

•  c  .  o,.,  •  ,  ,  r,  j  i  1  j  .  Fig  21.  Ljusstake  från  år  1632,  n:o  49  i  förteckningen, 

attkantig  iot,  åttkantigt  skatt  med  bladornament,  ot- 

verst  i  midten  en  bägarliknande  pipa  och  åt  sidorna  två  S-formigt  böjda  armar,  hvardera  med 
två  bägarliknande  ljuspipor  samt  två  flikiga  blommor.  Stämplar:  tre  kronor;  Uplands  vapen 
(ett  riksäpple);  årsbokstaf  1  3;  mästare  O.  B. 

H.  0.734  m.  B.  0.785  m.  Fot,  diam.:  0.217  m.  Vikt  4165  gram.  Förfärdigad  år 
1815  af  guldsmeden  O.  Bergström  i  Upsala,  hvarvid  enligt  anteckning  vid  1812  års  inven¬ 
tarium  användes  af  kyrkans  äldre  silfverföremål  en  medeltida  kalk,  en  kalk  skänkt  år  1628 
af  Axel  Banér  samt  en  bukig  kanna  skänkt  år  1654  af  Otto  v.  Sack. 

55.  Ljusstakar,  ett  par,  silfver;  förenklad  kopia  af  ljustakarna  n:o  50:  tresidig  fot  med 
tassar,  voluter  och  vingar.  1  fotens  mellanfält  kartuscher;  i  det  ena:  »Till  Upsala  domkyrkas 


)  M.  Rosenberg:  Der  Goldschmiede  Merkzeichen,  Frankfurt  a.  M.  1890,  sid.  514. 
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prydnad»,  i  det  andra  »Förfärdigad  är  1828»,  i  det  tredje  en  rosett.  Skaft  i  två  afdelningar, 
profileradt,  med  stor  manschett  och  stor  bägarliknande  Ijuspipa.  Stämplar:  tre  kronor;  Uplands 
vapen  (ett  riksäpple);  årsbokstaf  X  3;  mästare:  a.  f.  h. 

H.  0.515  m.  Fot,  bredd:  0.237  m.  Vikt:  3082,  3075  gram.  Förfärdigades  är  1828 
af  guldsmeden  A.  F.  Hellman  i  Upsala. 


Fig  22.  Ljusstakar  och  timglas  från  år  1713,  n:o  51—52  i’förteckningen. 

V.  DIVERSE. 

56.  Kors,  förgylldt  silfver;  stammen  längre  än  de  tre  öfre  armarna,  den  v.  armen 
afbruten,  af  tunn  silfverplåt. 

H.  0.54  m.  Vikt:  208  gr.  Har  legat  på  Katarina  Jagellonicas  kista;  upptaget  ar  1833. 

57.  Monogram,  förgylldt  silfver;  bokstäfverna  E.  M.  D.  (=  Elisabeth  Margaretas  dotter  . 
H.  0.09 t  m.  B.  0.177  m.  Beslag  till  prinsessan  Elisabeths,  Gustaf  Vasas  dotters 

(f  1597)  likkista;  upptogs  1767,  samtidigt  med  n:o  28  m.  fl. 

58.  Rosett,  förgylldt  silfver;  beslagsfragment. 

H.  0.071  m.  B.  0.071  m.  —  Funnet  i  domkapitlets  arkiv  år  1863. 

59.  Silfvermynt,  28  st.  från  Gustaf  Vasas  tid. 

60.  Silfvermynt,  ett,  från  Karl  IX:s  tid,  skänkt  till  domkyrkan  är  1837. 

61.  Medalj  öfver  Upsala  möte  1593,  slagen  1693. 


UPSALA  DOMKYRKAS  KLÄDKAMMARE. 

AF 

ELLEN  LUNDBERG,  f.  NYBLOM. 

Man  brukar  säga,  att  en  idé  “ligger  i  luften“,  när  man  blir  vittne  till,  att  samma 
Janke  samtidigt  växer  fram  och  ger  sig  form  och  uttryck  på  olika  håll  inom  samma 
område. 

Orsakerna  till  dess  uppträdande  kunna  vara  mångahanda  och  samverkande,  men 
man  skulle  ha  svårt  att  i  detalj  definiera  dem.  Man  kan  blott  konstatera  dess  befintlighet 
och  erkänna,  att  man  måste  räkna  med  den  som  med  en  faktisk  företeelse. 

Redan  länge  har  nog  “legat  i  luften"  en  önskan  att  taga  grundlig  kännedom  om 
de  textila  rikedomar,  som  i  århundraden  legat  undangömda  här  och  där  i  Sveriges  lands¬ 
bygd,  särskildt  i  kyrkorna.  Den  vanvårdnad  och  vandalism,  för  hvilken  detta  område  af 
vårt  lands  konstindustriella  kultur  varit  utsatt,  har  gett  vår  tid  ett  ofantligt  rikt  material 
att  syssla  med. 

Redan  ha  våra  museer  gjort  en  del,  men  här  återstår  ännu  oändligt  mycket  att 
göra.  Alla  kyrkornas  skatter  kunde  ju  icke  utan  vidare  bortföras  från  sina  ursprungliga 
platser  för  att  införlifvas  med  muséerna. 

De  storartade  föremål,  som  af  ålder  och  tradition  tillhöra  de  olika  templen,  måste 
bevaras  just  där,  hvart  och  ett  på  den  plats,  där  de  en  gång  utgjort  en  del  af  den 
kyrkliga  “skruden",  en  oumbärlig  symbol  för  de  religiösa  ceremonierna. 

Det  gällde  att  väcka  intresset  därför. 

De  förkättrade  restaureringarna  ha  dock  tvivelsutan  bidragit  till  att  föra  denna  idé 
framåt.  Med  allt  det  nagelfarande  af  kyrkornas  yttre  och  inre,  som  restaureringarna  helt 
naturligt  medfört,  följde  osökt  ett  noggrannt  granskande  af  alla  undangömda  förvarings¬ 
platser  och  upplag,  ett  studium  af  inventarierna,  där  det  kanske  länge  behöfts  sakkunniga 
personers  mellankomst  för  att  reda  upp  och  tillvarataga  sedan  århundraden  hopade  textila 
föremål  och  jämföra  dem  med  befintliga  inventarieförteckningar.  Om  man  än  icke  på 
alla  håll  längtat  efter  eller  själfmant  sökt  hjälp  mot  den  skada,  för  hvilken  ofta  de  kyrk¬ 
liga  prydnadsföremålen  varit  utsatta,  såg  man  dock  icke  ogärna,  att  hjälpen  kom. 

Ar  1906  erhöll  fröken  Agnes  Branting  ett  litet  stipendium  för  att  studera  särskildt 
Östergötlands  kyrkor. 

I  Vadstena  dröjde  fröken  Branting  för  att  i  arkivet  inhämta  en  del  nödiga  upplys¬ 
ningar,  och  redan  i  Linköpings  domkyrka  fann  hon  ett  rikt  material  att  taga  itu  med 
och  intressera  sig  för.  Fröken  Brantings  erfarenhet  på  det  paramentala  området,  och  det 
varma  intresse  fröken  Branting  hyser,  specielt  för  all  kyrklig  textilkonst,  fick  här  ett  nytt 
intressant  område  att  verka  för. 

Här  gällde  icke  att  restaurera  illa  medfarna  kyrkliga  föremål.  Målet  var  blott  att 
konservera  dem  för  ytterligare  skador  och  så  lindrigt  och  pietetsfullt  som  möjligt  reparera 
dem  för  att  åstadkomma  ett  tillfredsställande  helhetsintryck.  I  Linköping,  där  ännu  en 
mängd  värdefulla  ting  vänta  på  omvårdnad,  fanns  bland  annat  den  enda  dalmatica 
(korkåpa  med  ärmar)  som  ännu  existerar  i  vårt  land.  Den  är  af  vacker  blågrön  sammet, 
öfverbroderad  med  liljor  i  guld.  För  närvarande  konserveras  den  under  fröken  Brantings 
öfverinseende. 
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Här  yppade  sig  således  ett  stort  och  tacksamt  fält  för  textil  verksamhet,  men  här, 
liksom  vid  andra  liknande  tillfällen,  uppstod  frågan:  “hvar  finna  medel?“ 

Fru  Anna  Wallenberg,  f.  Sydow,  hvilken,  som  bekant,  alltid  varit  lifligt  intresserad 
af  allt  hvad  textil  konst  heter,  och  redan  vid  andra  tillfällen  utöfvat  sitt  mecenatskap 
äfven  på  detta  område,  erbjöd  sig  utan  tvekan,  att  bekosta  konserveringen  af  allt,  hvad 
Linköpings  domkyrka  gömmer  af  gamla  textila  skatter.  Under  fröken  Brantings  inseende 
började  sålunda  det  konserveringsarbete,  som  säkerligen,  när  alla  svenska  landsortskyrkor 
blifvit  tillbörligen  genomsökta  och  alla  gömda  skatter  framdragna,  kommer  att  antaga 
ganska  storartade  proportioner. 

Alldeles  samtidigt  med  denna  begynnelse  kom  från  Upsala  domkyrka,  närmast  på 
initiativ  af  domkyrkosysslomannen  N.  J.  Söderberg,  anhållan  om  hjälp  att  ordna  Upsala 
domkyrkas  klädkammare.  De  många  rika  och  vackra  föremålen  hade  en  gång  varit  in¬ 
rymda  i  just  samma  kammare,  där  de  nu  åter  tagit  sin  bostad,  men  under  kyrkans  restau¬ 
rering  utflyttades  de  på  en  af  läktarne  och  inlåstes  i  därtill  gjorda  skåp,  där  de  visser¬ 
ligen  behandlades  mycket  pietetsfullt,  men  där  de  voro  ganska  svåråtkomliga  för  den, 
som  ville  se  och  studera  dem. 

Sedan  nu  kyrkans  inre  blifvit  ordnadt,  önskade  domkapitlet  och  dess  lika  nitiska 
som  insiktsfulla  syssloman  att  för  all  framtid  skaffa  de  paramentala  textilföremålen  en 
för  dem  värdig  och  ändamålsenlig  plats. 

Kyrkans  “östra  och  västra  kammare1',  den  senare  belägen  öfver  sakristian,  den 
senare  belägen  öfver  silfverkammaren,  där,  i  gamla  tider,  arkiv  och  klädkammare  varit 
inhysta,  inreddes  nu  på  det  mest  utomordentligt  museimessiga  sätt  med  ypperligt  konstrue¬ 
rade  montrer  och  skåp  af  glas  med  ekomfattningar  och  vridbara  utdragsmontrer,  där 
föremålen  kunna  skärskådas  i  god  dager  från  båda  sidor.  För  konstruktionen  af  skåp 
och  montrer  har  man  att  tacka  Intendenten  A.  Nilson  vid  Nordiska  Muséet,  ett  förstklassigt 
arbete,  som  förtjänar  det  högsta  beröm. 

På  våren  1907  börjades  företaget  med  framtagandet  och  konserverandet  af  drottning 
Margaretas  gyllene  klädning. 

Det  har  skrifvits  och  diskuterats  så  mycket  om  denna  egendomliga,  sällsynta  och 
ståtliga  klenod,  att  det  vore  lönlöst  att  i  denna  korta  öfverblick  ingå  i  några  närmare 
detaljer.  I  Ord  och  Bild  1907  sid.  581  samt  1908  sid.  109  har  fröken  Branting  varit  i 
tillfälle  att  själf  lämna  ett  par  intressanta  och  sakkunniga  redogörelser  för  det  märkliga 
“klädningsstyckets“  olika  öden;  huru  det  1659  från  Roskilde  “förvärfvades“  d.  v.  s. 
togs  af  drottning  Hedvig  Eleonora  och  sedan  af  Carl  X  Gustaf  öfverlämnades  till  LTpsala 
domkyrka;  huru  det  oupphörligt  dykt  upp  i  inventarieförteckningarna  under  olika  benäm¬ 
ningar,  —  dock  alltid  i  förbindelse  med  drottning  Margaretas  namn,  —  tills  det  slutligen 
i  det  senast  gjorda  inventariet  (1891)  förvandlar  gestalt  och  kallas  “korkåpa  med  ärmhål", 
hvarefter  det  nu  återgått  till  sin  första  och  onekligen  rätta  existensform  och  benämnes 
“gyllene  klädning". 

Denna  underliga,  på  en  gång  otroligt  praktfulla  och  enkla  dräkt,  unik  i  sitt  slag, 
med  sin  täta  guldväfnad,  som  af  nötning  och  krympning  ombildats  till  öglor  af  guld, 
gör  på  afstånd  ett  sällsamt  intryck  af  en  gyllene  tagelskjorta.  Skärskådad  på  närmare 
håll  ter  den  sig  praktfull  i  sin  tunga  glans,  där  fondens  purpurvioletta  silke,  som  bildar 
mönstret,  knappt  synes  annat  än  i  vissa  belysningar.  Det  lilla  korta,  släta  lifvet  med 
sin  knappa  -  ärmhålk,  sprundet,  —  som,  om  den  kvinnliga  intuitionen  här  får  något 
gälla,  —  ovillkorligen  måste  ha  öppnats  i  ryggen,  trots  att  släpet  på  framvåden  tyder 
på  motsatsen,  —  allt  pekar  på  en  tämligen  liten  och  smärt  kvinnogestalt,  på  hvilken  den 
tunga,  mäktiga  guldklädnaden  torde  ha  vägt  som  ett  mjukt  pansar. 

Det  utstuckna  bottenmönstret,  som  i  montern  ligger  bredvid  den  vackert  exponerade 
klädningen,  visar  ett  rikt  granatäpplemotiv  omgifvet  af  täta  bladkransar  med  nejlikelik- 
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nande  blommor,  nedtill  sammanhållna  af  kronor,  ett  präktigt  mönster,  som  man  vore 
frestad  att  kalla  högrenässans,  med  en  smula  orientaliskt  tycke  öfver  midtpartiernas 
palmettformer.  Mot  den  mildt  dufblå  botten  i  montern  gör  sig  klädningens  guld  för¬ 
träffligt,  och  den  bildar  ett  värdigt  midtparti  i  den  vackra  och  stämningsfulla  kammaren, 
där  väggarnas  glasskåp  innesluta  och  omger  den  med  diskret  färgrika  och  dyrbara 
stoffer  och  broderier.  (Fig.  1.) 


Parti  af  »Klädkammaren». 

Under  år  1907—08  fortfor  konserveringsarbetet  med  de  praktfulla  och  sällsynta 
kyrkoskrudar,  som  man  nu  har  tillfälle  att  beundra  i  det  nyinredda  museet. 

För  detta  ändamål  inrättades  en  provisorisk  atelier  i  domkapitlets  arkiv,  där  några 
af  Liciums  brodöser  under  fröken  Brantings  ledning  sysselsatte  sig  med  att  laga  de  före¬ 
mål,  som  man,  på  grund  af  deras  unika  värde,  icke  vågade  transportera  från  Upsala. 
Varligt,  nästan  andaktsfullt,  försiggick  lagandet  af  de  gyllne  och  broderade  mässhakar 
och  korkåpor,  antependier  etc  som  nu  åter  skulle  få  utveckla  sin  något  bleknade  men 
förnäma  glans  och  på  nytt  komma  till  heders  i  det  nya  muséets  ändamålsenliga  montrer 

För  att  i  alla  stycken  förfara  så  pietetsfullt  som  möjligt  vädjades  i  viktigare  punkter 
till  museimän  och  den  kommitté,  som,  bestående  af  professor  Herman  Lundström,  dom- 
kyrkosysslomannen  N.  Söderberg  och  fröken  Branting,  åtagit  sig  att  svara  för  och  vaka 
öfver  de  dyrbara  föremålen,  satte  som  sitt  mål,  att  bringa  arbetet  till  det  mest  värdiga 
resultat. 

Under  tiden  uppstodo  från  skilda  håll  förfrågningar  och  anhållan  om  hjälp  för 
konservering  af  andra  kyrkors  textila  föremål. 


Korkåpa  från  1200-talet. 
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Frågan  “låg“,.  som  sagdt  “i  luften. “  I  Sigtuna  och  Skara  och,  som  redan  nämnts, 
Linköping,  hade  frågan  väckts.  Emellertid  koncentrerades  tills  vidare  arbetet  på  Upsala 
domkyrka,  och  i  december  1908  invigdes  den  nyordnade  klädkammaren. 

Det  erbjuder  en  både  pittoresk  och  ståtlig  anblick,  då  man  från  den  lilla  vindel- 
trappan  kommer  upp  i  det  låga  rummet  med  det  högt  sittande  fönstret,  som  dock  in¬ 
släpper  en  fullt  tillfredsställande  dager  för  att  kunna  se  och  bedöma  de  i  montrerna  ut- 
stälda  föremålen.  För  mörkare  årstider  är  elektriskt  ljus  anbragt  i  en  takbelysnings- 
anordning  midt  i  rummet. 

I  den  midtersta  montern  ligger,  som  nämnts,  drottning  Margaretas  klädning,  expo¬ 
nerad  mot  samma  milda  blå  fond,  som  är  rådande  i  de  öfriga  montrerna. 

Det  föremål  som  kanske  först  fäster  uppmärksamheten,  är  en  väldig  korkåpa  af 
vinrödt  siden,  ornerad  med  cirkelrunda  motiv,  inom  hvilka  synes  framställningar  af  marty¬ 
rernas  historia.  Den  dateras  från  slutet  af  1200-talet  och  är  en  sällsynt  praktfull  pjes. 
Det  pietetsfulla  sätt,  hvarpå  den  omhändertagits,  “understödts“  och  bragts  i  njutbart  skick, 
är  värdt  det  högsta  beröm.  Det  präktiga  sidentyget  har  visserligen  lidit  af  tiden,  men 
den  ger  dock  ett  utomordentligt  vackert  helhetsintryck,  och  det  ståtliga  motivet  med  sina 
primitiva  figurgrupper  verkar  monumentalt.  (Fig.  2 — 3  ) 

En  annan  korkåpa 
i  hvitt  siden  med  nu  mera 
mörknade  guldmotiv  — 
stiliserade  fåglar  och  be¬ 
vingade  lejon,  —  är  af 
stort  intresse,  särskildt  på 
grund  af  den  broderade 
bård,  som  löper  längs 
framsidan. 

Inom  halft  götiska, 
halft  moriska  bågar  ser 
man  bilder  af  apostlarna, 
en  inom  hvarje  inramning, 
och  såväl  figurernas  upp¬ 
ställning  som  de  bleka, 
mörkögda  fysionomierna 
med  sitt  egendomliga,  för- 
vånadt  frånvarande  uttryck 
påminna  i  sin  karaktär, 
synes  mig,  på  ett  slående 
sätt  om  de  härliga  mosai¬ 
kerna  i  S.  Apollinare  Nuo- 
vo  i  Ravenna.  Äfven 
denna  kåpa  synes  härleda 
Fig.  3.  Detalj  af  korkåpa,  1200-talet.  s}g  från  1200-talet.  Den  på 

en  gång  praktfulla  och  strängt  dekorativa  bården  förefaller  som  ett  konstnärligt  utslag  af  reli¬ 
giöst  figurmåleri  (med  nål!)  starkt  påverkadt  af  den  öst-italienska  byzantinerkonsten  sådan 
den  framträde  under  Teodoric  och  sådan  som  den  ännu  i  dag  ter  sig  för  oss  i  Ravennas  tysta  och 
skimrande  kyrkor.  Man  dröjer  äfven  gärna  framför  ett  par  korkåpor  i  s.  k.  “sicilianskt11 
siden,  den  ena  djupt  vattenblå  med  mörknade  guldmotiv,  den  andra  i  hvitt,  med  motiv 
som  verka  purpurvioletta,  men  som  af  en  tillfällighet  upptäckts  vara  guld.  Man  har 
nämligen  under  en  lapp  på  den  senare  kåpan  funnit  stoffet  med  guldfärgen  bibehållen 
då  den  där  icke  utsatts  för  dagsljuset;  båda  äro  intressanta,  specielt  är  den  förra  af  en 
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underhart  fyllig  och  nobel  färgverkan.  Fig.  4—5.  En  enormt  stor  korkåpa,  —  dessa  tyckas 
allmänhet  beräknade  för  ett  jättestort  släkte,  —  är  i  benfärgadt  siden  med  bård  och  rund¬ 
krage  försedda  med  konstnärliga  bilder  ur  madonnans  lif  broderade  på  en  djupt  mörknad 
guldbotten.  Det  är  mycken  rörelse  och  lif  öfver  flere  af  de  små  broderade  figurerna, 
sammanstälda  med  ett  känsligt  öga  för  rumfyllnaden  och  af  verkligt  dekorativ  hållning. 
På  kompositionen  märkes  tydligt,  att  man  nu  är  långt  förbi  de  ravennesiska  apostlarnes 
nästan  ornamentalt  schematiska  typer  och  inne  i  en  mera  frigjordt  konstnärlig  atmosfär 
där  man  rör  sig  med  en  rikare  formgifning  och  mångfaldigare  färgproblem.  Den  nämnda 
kåpan  anses  härstamma  från  midten  af  1400-talet,  således  renässansens  glanstid. 


Fig.  5.  Detalj  af  koikåpa  (fig  4.) 

Kring  alla  textila  föremål,  som  räkna  sitt  ursprung  från  detta  konstnärligt  fullödiga 
tidsskede  ligger  ett  särskildt  skimmer  af  rik  fulländning,  som  man  fåfängt  spårar  i  före¬ 
gående  tiders  produkter  på  detta  område  eller  i  de  närmast  följande  århundradenas  alster. 
1  det  senare  fallet  skönjer  man  en  alldeles  ty^dlig  afmattning  i  det  textilt  konstnärliga 
utförandet,  ett  inbesparande  af  tid  och  material.  Där  får  ofta  det  väfda  stoffet  ersätta  de 
förut  konstmässigt  broderade  bottnarna  och  prydnaderna,  pieteten  är  försvagad  och  in¬ 
tresset  för  de  heliga  tingen  mera  lättvindigt.  Detta  når  sin  kulmen,  bland  de  i  klädkam¬ 
maren  exponerade  föremålen,  i  den  “modernaste"  korkåpan,  skänkt  1787  af  Gustaf  III; 
en  kåpa,  väfd  af  hårdtglänsande  gyllentyg,  fordrad  med  bjärtviolett  siden,  hvilken  i  sin 
brutala  prakt  onekligen  verkar  “teatergrannlåtu  vid  sidan  af  alla  de  förnäma  och  diskret 
rika  skrudar,  som  den  kan  räkna  som  föregångare.  Men  i  den  kammare,  där  uteslutande 
medeltidens  och  renässansens  alster  inrymts,  kan  man  gläda  sig  åt  idel  fulländadt  genom¬ 
förda,  unikt  konstnärliga  och  dyrbara  föremål. 

Ett  sådant  är  kanske  —  framför  de  andra,  —  just  från  textil  synpunkt  sedt,  — 
en  mässhake  på  lär ft.  helt  öfverbroderad  med  guld,  silfver  och  silke.  Orneringen  utgöres 
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på  ena  sidan  af  en  större  grupp,  madonnan  med  Jesu-barnet,  omgifna  af  änglar,  pa  andra 
sidan  Maria  och  Elisabeth,  utgörande  en  mindre  midtgrupp,  omgifven  af  evangelisternas 
tecken  m.  m. 

Särskildt  den  sida,  som  prydes  af  de  mindre  figurerna,  utmärker  sig  för  en  skif¬ 
tande  rikedom  i  sömnadskonst,  ett  skimmer  i  färg,  som  är  beundransvärdt,  och  som 
förlänar  hela  mässhaken,  äfven  på  nära  håll,  intrycket  af  ett  stort  glittrande  smycke. 
Själfva  botten  har  åstadkommits  på  ett  egendomligt  sätt;  det  vinröda  silket  har  uppklippts 
i  jämnhöga  trådar,  således  bildande  en  tät  silkessammetsfond  för  de  broderade  figurerna 


Fig.  6.  Mässhake,  broderi  på  lärft. 


och  ornamenten.  Mot  denna  botten  bilda  de  fina  guld,  silfver,  blå  och  rosa  slingorna  en 
obestämbar,  men  sällsynt  helverkan,  där  figurerna  framträda  på  en  gång  verkningsfull- 
och  diskret,  med  praktfullt  utsmyckade,  veckrika  kläder,  skimrande  vingar  och  —  en 
gång  i  tiden  —  pärl-  och  ädelstensbesatta  kronor,  bårder  och  emblem.  Fodret  utgöres 
af  ett  vattenblått  orientaliskt  sidentyg,  som  ökar  effekten  af  broderiernas  pärlemorskift¬ 
ningar.  (Fig.  6.) 
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Det  hela  är  af  sällsynt  prakt  och  värde.  Vid  sidan  af  denna  ser  man  andra  mäss¬ 
hakar,  —  enklare  i  utförandet,  men  nobla  och  konstnärliga  äfven  de.  (Fig.  7.)  Bland 
de  märkligare  må  nämnas  Jakob  Ulfsons  mässhake  i  grönt  och  guld,  —  rikblommig  s. 
k.  genuesisk  sammet,  med  Jacob  Ulfsons  bild  nederst  på  midtkorset,  jämte  hans  vapen 
och  årtalet  1482  inbroderadt  på  midtkorsets  guldfärgade  sammet.  (Fig  8.) 

Nederst  i  montrerna  är 
utrymme  skänkt  lör  håfvar, 
bokdynor  o.  s.  v.  Men  här 
gäller  blott  att  antyda  något 
af  det  väsentligaste  i  denna  så 
unika  samling. 

En  processionsfana, 
mycket  härjad  af  tiden,  med 
en  bleknad  Kristusbild,  om- 
gifven  af  en  starkt  förgyld 
strålgloria,  målad  på  tunnt 
siden,  utgör  en  af  de  egen¬ 
domligare  relikerna  samlin¬ 
gen  bevarar,  och  i  fönster¬ 
montern  finner  man,  vid  si¬ 
dan  af  “midjeband“  och 
“halslister“  ett  s.  k.  Hume- 
ralce  (hufvudlin)  afhvittlärft 
med  ett  bräm  af  förgyldt 
silfverbleck,  inlagdt  med  äkta 
pärlor,  ametister  och  grana¬ 
ter.  I  de  äldsta  inventarierna 
upptages  detta  föremål  som 
“hufvudlyna  med  pärlor", 
men  från  år  1753  ändrar  det, 
af  obekant  anledning,  namn 
och  kallas  den  heliga  Birgit¬ 
tas  “ännespänne  eller  hufvud- 
smug".  Men  autentiskt  är  an¬ 
tagligen  lika  litet  detta  som 
det  Birgittas  “förkläde", 
“saxfordral"  och  “nåldyna11, 
som  befinna  sig  i  samma 
monter,  hvilket  icke  hindrar, 

Fig.  7.  Misshake  i  sammet  med  broderi.  att  det  kulturhistoriska  värdet 

kvarstår. 

Från  den  stämningsfulla  “västra  kammaren"  leder  en  nyupptagen  dörr  ut  på  en 
läktare,  som  på  så  sätt  förenar  “östra  och  västra  kammaren"  med  hvarandra.  Fond¬ 
väggen  i  galleriet  smyckas  med  en  mängd  vackra  antependier  och  täcken,  bildande  en 
öfvergång  från  äldre  till  modernare  tid.  Främsta  platsen  bland  antependierna  intages  af 
ett  ståtligt  sådant  i  hvitt  sidendamast,  silfver-  och  guldbrokad  med  broderi  och  knypplade 
spetsar  i  guld  och  silfver.  Det  skänktes  år  1734  till  kyrkan  af  hofmästarinnan  hos 
drottning  Ulrika  Eleonora,  grefvinnan  Katarina  Ebba  Baner,  född  v.  Horn.  (Fig.  9.) 

Det  “nyare  tidens  rum",  till  hvilket  en  dörr  leder  in  från  andra  ändan  af  läktaren, 
är,  äfven  det,  inredt  med  stor  insikt  och  smak.  Det  verkar,  liksom  den  andra  kammaren, 
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på  en  gång  enkelt  och  rikt,  och  gör,  med  sitt  fönster,  omramadt  af  den  djupa  muren, 
ett  egendomligt  och  “historiskt"  intryck. 

Där  befinner  man  sig  nu  ett  par  århundraden  längre  fram  i  tiden,  och  1700-talets 
praktfulla  stoffer  dominera. 

Ett  arbete  af  betydelse  från  15-talets  midt  är  den  magnifika  korkåpa,  som  antages 
ha  förfärdigats  till  Erik  XIV:des  kröning,  af  hvit  sidendamast  med  konturbroderier  i  guld; 
brämet  och  kragen  broderade  med  guld  och  gult  silke.  Arbetet  är  af  praktfull  verkan, 

men  nekas  kan  icke,  att  man  redan 
här  börjat  praktisera  det  något  enk¬ 
lare  sömnadssystem,  som  för  kyrkliga 
föremål  i  äldre  tider  skulle  ansetts 
förkastligt.  Medlen  äro  mera  lätt¬ 
funna  och  lätt-vunna,  och  det  verk¬ 
ningsfulla  resultatet  beror  ytterst  på 
en  uppfinningsrik  och  fyndigt  skick¬ 
lig  konstnär  eller  konstsömmerska, 
som  förstått  att  uttaga  mesta  och 
lättaste  fördel  af  materialen.  Orsa¬ 
kerna  till  detta  nya  förfaringssätt 
torde  vara  svårt  alt  definiera  och  äro 
antagligen  flere,  samverkande.  Smak¬ 
riktningen  börjar  mera  luta  åt  det 
pompösa,  storliniga,  det  som  “pare¬ 
rade"  på  afstånd.  Den  intima  kär¬ 
leken  till  detaljernas  elegans  och  rike¬ 
dom  försvinner  allt  mera,  tiden  blir 
mera  brådskande,  pieteten  aftrubbad. 
Man  skulle  frestas  alt  säga,  att  man 
af  dessa  textila  vittnesbörd  kan 
märka,  att  klostren  äro  upphäfda, 
och  att  med  dem  det  s.  k.  “kloster¬ 
arbetet"  försvunnit;  detta  tålmodiga, 
nästan  som  heligt  hållna  sömnads¬ 
arbete,  hvilket  en  del  af  nunnorna 
offrade  sin  tid,  hvarvid  det  aldrig 
räknades  med  timmar  och  möda,  där 
man  icke  bekymrade  sig  om,  att  da¬ 
gar  och  år  gingo  eller  att  ryggen 
böjdes  trött  öfver  arbetshågen,  utan 
där  stygn  fogades  till  stygn  med  en 
andaktsfull  pietet  och  konstförfaren- 
het,  som  har  kommit  de  flesta  af 
dessa  arbeten  af  gömda  och  glömda  systrar  att  öfverlefva  seklerna  och  ännu  stråla  i 
nästan  oförvanskad  glans. 

Den  heliga  och  naiva  andakten  inför  uppgiften  har  fått  vika  för  en  mera  utåtvänd 
syn,  där  man  räknar  med  andra  faktorer.  Den  mest  talande  exponenten  för  denna  nya 
uppfattning  om  kyrkoklädernas  karaktär  synes  mig  vara  den  redan  förut  nämnda  gyllen- 
tygskåpan,  skänkt  af  Gustaf  III. 

Mot  dessa  färgrika  och  gyllene  skrudar  komma,  åtminstone  provisoriskt,  att  upp¬ 
ställas  Sturarnes  kläder,  som  en  längre  tid  haft  sin  existens  i  statens  Historiska  museum. 


Fig.  8.  Johan  Ulfsons  mässhake. 
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men  som  nu  komme  att  återgå  till  den  plats,  som  allt  från  början  varit  deras,  —  Upsala 
domkyrka,  —  och  dit  de  donerades  af  de  efterlefvande. 

De  ha  på  senaste  tiden  undergått  en  del  nödvändiga  “stödjande11  och  upphjälpande 
lagningar  under  doktor  Salins  och  fröken  Brantings  öfverinseende,  men  tiden  har  föga 
sparat  de  dystra  relikernas  en  gång  förnäma  elegans.  Sammeten  är  bortnött  ända  in  till 
sidenfonden,  guldet  på  de  broderade  tröjorna  är  delvis  bortfallet,  delvis  helt  mörknadt, 
och  “historiskt  intresserade"  händer  har  med  sällsynt  flinkhet  och  pietet  användt  knifvar 
och  saxar  för  att  skära  bitar  ur  ärmarna  som  “minnen";  en  vandalism,  som  borde  vara 
bannlyst  hos  ett  folk,  som  skryter  med  att  kalla  sig  kultiveradt.  (Fig.  10 — 12.) 


Fig.  9.  Del  af  antependium  i  siden  med  guldbroderi. 


Men  inför  de  mörka,  delvis  multnade  Sturekläderna  fylles  ens  sinne  ovilkorligen 
af  en  stark  känsla  af  dystert  medlidande,  särskildt  vid  åsynen  af  Nils’  gula  skinntröja 
där  kung  Eriks  dolk  lämnat  en  massa  små  hätska  stygn  kring  hjärttrakten,  så  djupt 
inhuggna,  att  själfva  stilettfästet  pressat  ett  mörkt  märke  i  tyget,  vinkelrätt  mot  dolk- 
klingans  skåra. 

Man  vill  hoppas,  att  dessa  minnen  med  sin  nimbus  af  dyster  saga,  snart  komma 
att  hamna  i  Sture-koret,  där  de  ursprungligen  höra  hemma.  — 

Medan  arbetet  med  Upsala  domkyrkas  klädkammare  pågick,  inkommo,  som  redan 
nämnts,  förfrågningar  från  skilda  håll  om  hjälp  och  råd  vid  konservering  af  textila 
föremål. 
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Äfven  baron  R.  Cederström,  intendent  för  Lifrustkammaren,  hade  fått  åtskilliga 
anmodningar  och  lämnar  upplysningar  inom  detta  område,  och  man  började  allt  starkare 
känna  krafvet  af  en  sammanslutning  för  beifrandet  af  detta  intresse.  En  sådan  sam¬ 
manslutning  har  också  under  år  1908  kommit  till  stånd.  En  förening  har  bildats,  som 
benämnes  Pietas,  —  utgående  från  den  känsla  af  pietet,  som  bör  diktera  hvarje  före¬ 
ningens  åtgörande. 

Doktor  Salin,  styresman  för  Nordiska  museet,  fru  Anna  Wallenberg,  fröken  Agnes 
Branting,  doktor  Janse  och  baron  Cederström  ha  förenat  sig  kring  denna  idé,  som  således 
säkert  kommer  att  bäras  framåt  af  starka  och  målmedvetna  förmågor  och  därför  har  all 
utsikt  att  växa  sig  kraftig  och  att  hoppas  på  intresse  af  alla  dem,  som  med  vemod  sett 
vårt  lands  gamla  textila  kultur  multna  och  glömmas  i  klädkammare  och  sakristior. 

Tills  vidare  underlättas  företagets  ekonomi  genom  fru  Wallenbergs  generositet.  Men 
på  grund  af  bristande  lokalitet,  tid  och  arbetsförmågor  mottagas  hittills  blott  ett,  allra 
högst  två  föremål  samtidigt  till  konservering,  hvilket  utföres  af  Liciums  arbetskrafter, 
Öfriga,  till  konservering  inlämnade  stycken,  förvaras  på  något  af  museerna.  När  intresset 
för  denna  fråga  en  gång  väckts,  och  resultaten  af  föreningens  arbete  småningom  bli 
synliga,  hoppas  man,  att  det  rika  fält,  som  öppnar  sig  för  en  dylik  verksamhet,  skall  allt 
mera  vidgas  och  allt  flera  landvinningar  göras.  Ingenting  kan  tills  dato  bättre  borga  för 
de  arbetskrafter  Pietas  har  till  sin  disposition,  än  just  domkyrkomuseet  i  Upsala,  till¬ 
kommet  innan  föreningen  stiftades,  visserligen,  men  resulteradt  ur  samma  ledande  för¬ 
mågors  energi  och  insikt. 

Föreningen  betonar  särskildt  sitt  syfte,  att  konservera  till  skillnad  från  att  restaurera , 
då  det  senare  ju  blifvit  ett  uttryck,  hvars  blotta  nämnande  kommer  mångens  intresse  att 
ovillkorligen  draga  in  antennerna. 

Upsala  domkyrkas  klädkammare  står  som  en  utomordentlig  förebild,  en  förstklassig 
exponent  på  hvad  vår  tid  kan  åstadkomma  genom  pietetsfullt  understödjande,  stilenlig, 
exponerande  och  karaktärs  fullt  ordnande  af  de  skatter,  som  gömts  och  delvis  glömts  — 
icke  blott  i  våra  större  städers  katedraler,  utan  allra  helst  i  våra  många  öfver  bygderna 
spridda  landskyrkor,  där  på  åtskilliga  håll  h varken  prästerskap  eller  menighet  ännu 
kommit  underfund  med  den  riktiga  betydelsen  af  ordet  pietas. 


GUSTAF  II  ADOLFS  KONSTSKÅP  I  UPSALA. 

Detta  häftes  försättsplansch  framställer  en  afbildning  af  det  bekanta  praktskåpet  i 
Upsala  universitets  ägo.  Med  anledning  däraf  att  häftets  innehåll  blifvit  mer  än  dubbelt 
det  sedvanliga,  kommer  att  i  nästa  häfte  inflyta  en  längre  anmälan  om  d:r  J.  Bottigers 
monumentala  arbete  öfver  detta  praktskåp.  Red. 
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ALEXIS  HASSEEQUIST. 


Vart  svenska  hokhandtverk  står  i  tekniskt  afseende  utan  allt  t\i fvel  mycket  högt. 
Vårt  lands  boktryckare  äro  synnerligen  väl  förfarna  i  sitt  yrke,  omsorgsfulla  i  utförande 
af  tryckarbetan  af  hvarje  slag  och  sträfva  redbart  att  nå  bästa  möjliga  resultat.  Inom  våra 
boktryckerier  anlitas  så  långt  möjligt  är  nutidens  förnämsta  hjälpmedel  för  framställande 
af  tryckverk,  moderna  stilgjuterialster  finna  här  villiga  köpare,  ingenting  sparas  för  att 
kunna  utföra  ett  godt  arbete.  Men  icke  desto  mindre  vidlåder  vår  svenska  bokkonst  en 
i  ögonen  fallande  brist.  Det  konstnärliga  inflytandet  på  vårt  bokhandtverk  saknas  nästan 
helt  och  hållet.  I  Jtan  tvifvel  göres  på  många  hall  aktningsvärda  försök  att  uppnå  konst¬ 
närliga  resultat,  men  försöken  utmynna  i  regel  i  mer  eller  mindre  lyckligt  eftergörande  af 
utländska,  hufvudsakligen  tyska  förebilder.  På  detta  som  pa  så  många  andra  områden 
är  det  ett  vacklande  hit  och  dit,  begär  efter  att  modernisera  och  åstadkomma  något  nytt, 
men  man  spårar  inga  sammanhållande  åsikter.  Ett  och  annat  bokhandtverksalster  höjer 
sig  väl  öfver  mängden,  men  här  finnes  ingen  enhetlig  sträfvan  till  något  visst  konstnär¬ 
ligt  mål,  utan  var  och  en  söker  på  sitt  sätt  uttryck  för  tillfälliga  intryck  och  ingifvelser. 
Begäret  att  åstadkomma  något  nytt  utmynnar  i  ett  famlande  och  osäkert  grepp  i  valet  af 
uttrycksmedel,  i  en  visserligen  ärligt  menad,  men  icke  målmedveten  sträfvan. 

Från  en  verkstad  skall  man  tinna  med  matematisk  noggrannhet,  korrekt  och  efter 

stränga  regler  anordnade  boksidor,  där  allt  är  med  hjälp  af  siffror  på  förhand  beräknadt 

och  intet  rum  lämnadt  åt  något  konstnärligt  inflytande.  Allt  är  torrt,  tråkigt  och  intet¬ 
sägande,  men  tekniskt  väl  utfördt.  En  annan  söker  med  alla  medel  göra  sina  arbeten  i 
ögonen  fallande,  förser  dem  med  utsmyckningar  af  alla  slag,  vill  alltid  bjuda  på  något 
nytt  och  originellt  och  såmedelst  gifva  en  stor  omväxling.  En  tredje  med  någon  kunskap 
om  lagarne  för  bokutstyrsel  har  funnit  sitt  ideal  och  anordnar  sina  arbeten  i  en  viss  be¬ 
stämd  riktning  och  en  eller  annan  konstnärshand  förser  dem  med  sa  kallad  konstnärlig 
utstyrsel.  En  mängd  verkstäder  framhålla  i  prospekt  och  reklamer  sina  modernt  utstyrda 

arbeten.  Alla  sträfva,  synes  det,  i  mer  eller  mindre  grad  att  uppnå  från  hvars  och  ens  syn¬ 

punkt  goda  resultat  och  intet  tyder  på,  att  man  ej  vill  komma  framåt.  Trots  alla  sträf- 
vanden,  blir  det  en  brokig  samling  tryckalster,  som  framkomma,  en  blandning  på  ondt 
och  godt. 

Skulden  härtill  är  icke  boktryckaren.  Han  måste  framförallt  se  till  sin  affärs  eko¬ 
nomi.  Hur  gärna  han  än  vill,  hur  konstnärligt  intresserad  han  än  må  vara,  hans  affär 
lämnar  honom  ringa  tid  att  ägna  sig  åt  studier.  Omständigheterna  tvinga  honom  att  mera 
tänka  på  den  rent  affärsmässiga  och  tekniska  sidan  av  sitt  yrke,  än  den  verkligt  konst¬ 
närliga.  Det  dagliga  arbetet  tager  hans  krafter  i  allt  för  starkt  anspråk.  Den  yrkesman, 
som  drifver  sitt  yrke  icke  för  förtjänstens  skull  utan  af  intresse  för  detsamma,  kan  ägna 
sig  åt  konstnärliga  mål,  men  affärsmannen  är  beroende  af  yttre  förhållanden. 
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Måhända  invänder  man,  att  de  äldre  mästerverk  inom  boktryckarekonsten,  som  vi 
än  i  dag  beundra  och  af  hvilka  många  hittills  stå  oupphunna,  äro  utgångna  från  den 
tidens  handtverkares  verkstäder.  Visserligen,  men  de  äro  produkter  af  vetenskaplig  bild¬ 
ning  och  konstnärliga  kunskaper  i  förening  med  skicklighet  i  yrket.  De  största  af  exem¬ 
pelvis  14-  och  1500-talets  boktryckare  voro  fint  bildade  lärde,  män  med  framstående  kun¬ 
skaper  eller  konstnärer.  Nicolas  Jensen,  sin  tids  mest  framstående  stämpelsnidare,  var  en 
på  myntgraveringens  område  ovanligt  framstående  konstnär.  Aldus  Manutius  var  en  lärd, 
likaså  fransmannen  Jodocus  Badius.  I  Plantins  verkstäder  sutto  framstående  lärde  lutade 
öfver  manuskript  och  korrektur,  landets  förnämsta  konstnärer  ritade  och  graverade,  gåfvo 
impulser  och  ledde  utförandet.  1  Elzevierernas  verkstäder  arbetade  lärde  och  konstnärer. 
Längre  fram  i  tiden  är  förhållandet  detsamma.  Vetenskap  och  konst  hafva  alltid  stått  i 
mycket  nära  förbindelse  med  boktrycket.  Då  konsten  legat  i  lägervall,  har  äfven  bok¬ 
tryckets  konstnärliga  nivå  sjunkit.  Så  har  det  alltid  varit  och  så  är  det  än  i  dag. 

CAII  PLYNII  SECUNDI  NATURALIS  HISTORIAE 
LIBER  XIIII.  IN  QUO  FRUCTIFERAE  ARBORES 
TRADUNTUR.  PROOEMIUM. 

XTERNAE  ARBORES  INDOCIR 

esque  nasci  alibi  quam  ubi  coepere:  &  qux 
inalienasnoncommeantterras:hactenus 
fere  sunt.  Licetque  jam  de  commumbus 
loqui :  quarum  omnium  peculians  parens 
videri  potest  italia.  Noscentes  tantum  me- 
minermt  naturas  earum  a  nobis  interim 
dici:  non  culturas.  Quanquam  &  colendi 
maxima  in  naiura  portio  est.  Illud  satis 
mirari  non  queo:  intensse  quarundam  memonam :  atque  etiam 
nominum  qux  autores  prodidere:  notitiam.  Quis  emm  non  conv 
municatoorbe  terrarum  majestate  romani  imperii  profecisse  vitam 
putet  commercio  rerum  /  Ac  societate  festa?  pacis?  ommaque:  etiam 
qux  occulta  ante  t uerant :  in  promiscuo  usu  facta/  At  hercule  non. 
reperiunturqui  norint  multa  ab  antiquis  prodita:  tanto  priscorum 

The  Montaigne  type,  tecknad  af  Bruce  Rogers. 

I  våra  dagar  har  konsthandtverket  ernått  ett  uppsving,  som  måhända  aldrig  tillförne, 
och  icke  minst  i  vårt  land.  Endast  bokhandtverket  är  här  försummadt.  Det  är  visserligen 
sannt,  att  äfven  hos  oss  konstnärliga  krafter,  ja  äfven  framstående  sådana,  äro  på  det 
bokhandtverkliga  området  verksamma.  Med  framgång  har  äfven  denna  verksamhet  utöt- 
vats  på  bokbandets  område,  på  hvilket  vi  —  tack  vare  ett  par  framstående  mästares  bi¬ 
stand  hafva  ypperliga  arbeten  att  uppvisa.  Men  det  viktigaste  området,  boktrycket,  är 
sa  mvcket  mera  styfmoderligt  lottadt.  Här  ritas,  ofta  med  mycket  stor  skicklighet,  orna¬ 
menter,  oinramningar,  öfverstycken,  vignetter  och  emblem,  titlar,  omslag  m.  m.,  men  samt¬ 
liga  prydnader  stå  i  lösaste  sammanhang  med  boken.  Boken  trvckes  på  ett  ställe,  det 
konstnärliga  titelbladet  och  andra  prydnader  beställes  på  ett  annat,  kanske  illustrationerna 
pa  ett  tredje.  Först  då  allt  skall  sammanställas  gör  texten  sina  prydnaders  bekantskap. 
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CF)  6  Italic  Letter,  which  is  an 
accessory  of  the  Roman,  claims 
an  origin  quite  independent  of  that 
letter*  It  is  said  to  be  an  imitation  of 
th  chandwrtting  ofPetrarcb  and  was 
brought  out  by  A*  Manutius  for  the 
printing  of  his  classics,  which  other 
wise  would  require  bulky  volumes* 

The  raiden  typc.  tecknad  af  William  Morris.  ,  c  ■  ,,  . 

3  '  begafmng,  som  nedlåter  sig  till 

att  förse  en  bok  med  konstnärliga  förklaringar  och  dä  detta  är  fallet,  verka  utan  undantag 
illustrationerna  som  lösa  konstnärliga  blad,  inklistrade  bland  ett  antal  textsidor. 

De  åsikter,  som  lägges  till  grund  för  konstnärliga  böcker,  äro  icke  många,  men  sa 
mycket  mer  betydelsefulla.  Boken  skall  betraktas  som  en  sluten,  i  alla  sina  detaljer  orga¬ 
niskt  framsprungen  enhet,  dess  konstnärliga  förtjänster  skola  uteslutande  ligga  i  bokstäf- 


Konstnärernas  arbete  må  i  och  för 
sig  vara  värdt  allt  erkännande,  men 
någon  bokkonst  kan  icke  uppstå, 
då  allt  ritas  med  fullkomligt  förbise- 
eende  af  dess  blifvande  samman¬ 
sättning  med  text.  Om  bokstäver, 
deras  form  och  deras  ordnande  till 
titel-  eller  textsidor,  råder  inom 
konstnärskretsar  en  sorglig  okun¬ 
nighet.  Sa  hafva  vi  illustrations- 
konsten.  Endast  undantagsvis  är 
det  någon  konstnär  med  verklig 
som 


vernas  former,  i  satsbildens  utseende, 
i  tryckets  utförande  och  i  papperets 
godhet,  men  icke  i  dekorering  med 
listverk,  öfverstycken  eller  vignetter. 
Den  konstnärliga  boken  behöfver  för 
sitt  värdiga  framträdande  icke  några 
prydnader.  Boken  som  konstverk 
kännetecknas  av  en  säker  stilkänsla; 
satsbilden,  den  svart-hvita  fyrkanten 
skall  även  utan  prydnader  vara  af 
estetisk  verkan,  riktigt  ordnad  och 
inpassad  inom  marginalernas  hvita 
ram;  förekomma  prydnader  skola  de 
vara  af  samma  art  som  bokstäfverna, 
liksom  illustrationen  icke  vara  något 
bihang  till  boken,  utan  växa  ut  ur 
samma  stam  som  bokstäfverna;  bok- 
ornamenter  äro  ytornament,  som  i  väl 
afpassade  proportioner  insättas  i  text¬ 
ytan.  Dessa  regler  äro  enkla  för 
den,  som  en  gång  kommit  underfund 
med  dem,  men  härför  fordras  ingå¬ 
ende  studier  och  mycket  arbete. 


Klccne  Kanon  Curfijf. 

c JMargaritam  in  Imperii 
cura  Sublevabat.  Hollan- 
dis  j  Zelandifque  atque  in 
Burgundis  Brafe  c  ht  T)efi 

Afcendonica  Romeyn. 

Quod  quifque  in  ano  eft,  fci 
unt.  Sciunt  Id  qui  in  Aurum 
Rex  reginas  dixerit  :  Sciunt 
quod  Juno;  Neque  &  futura 
in  ^ABCDEFGHIKLMN 
OPRSTVWXUYXfflffl* 

(  [  §  t  ?  db  C-jABCDEFGHIKLMNO 


Boktryckarkonsten  ställer  stora 
fordringar  på  dem,  som  på  densamma 
vilja  utöfva  ett  konstnärligt  inflytande. 
Böcker  äro  afsedda  att  läsas  och  bestå 
därför  af  en  samling  till  ord  och 
meningar  ordnade  bokstäfver.  Deras 
form  och  sammanställning  ger  boken 
hela  dess  prägel.  1  första  hand  for¬ 
dras  således  en  ingående  kännedom 


Dubbelde  Auguftijn  Kapitalen. 

ABCDEFGHIK 

LMNOPQTRU 

jvwxyza;,.Js 

Typer  af  van  Dyck. 
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Quousque  tandem  abutere, 
Catilina,  patientia  nostraPquam- 
diu  nos  etiam  furor  iste  tuus 
eludet?  quem  ad  finem  sese  ef- 
frenata  jactabit  audacia?  nihilne 
te  nocturnum  praesidium  palatii 

ROUEN  DE  SSE  IN  LION 

1234567890 

Modern  fransk  efterbildning  af  van  Dycks  typer. 

liga  arbetet.  Uteslutande  med  boktrycks- 


om  tryckbokstäfvernas  form  och 
utseende,  och  att  i  grund  lära 
känna  de  mera  framstående  typ¬ 
snitt,  som  under  olika  århundra¬ 
den  skurits.  Med  sådana  kun¬ 
skaper  som  grundval  blir  det 
möjligt  icke  endast  att  teckna  nya 
typformer,  utan  äfven  att  bedöma 
hvad  som  redan  finnes.  En  viss 
teknisk  kunskap  om  typers  fram¬ 
ställning  och  om  boktryckarens 
sätt  att  arbeta  bör  äfven  tillkomma. 
Därnäst  fordras  kännedom  om  de 
konstnärliga  lagar,  efter  hvilka  de 
olika  textsidorna  kunna  samman¬ 
ställas,  ty  i  ordnandet  af  texten 
ligger  det  väsentligaste  konstnär¬ 


typer  skali  åt  ett  tryckverk  kunns  gifvas 
konstnärlig  prägel,  och  förmågan  att  kunna 
göra  detta  är  nödvändig,  för  att  sedan  på 
rätt  sätt  kunna  utsira  tryckverket  med 
ornamenter.  För  ritandet  af  dylika  måste 
en  viss  säker  linieföring  förvärfvas,  ty 
ornamenten  måste  harmoniera  med  text¬ 
typens  former.  Liksom  i  naturen  den  ena 
formen  icke  rivaliserar  med  den  andra,  den 
ena  färgen  icke  med  den  andra,  utan  en 
bestämd  grundform  och  grundton  alltid 
förefinnes,  likaså  måste  det  vara  inom 
bokkonsten.  Ornamenter  få  icke  rivali¬ 
sera  med  texten,  bokstäfverna,  ty  det  är 
dessa,  som  skola  angifva  grundtonen  och 
som  uteslutande  skola  innehafva  heders¬ 
platsen. 

Att  kunskap  om  de  olika  konst¬ 
epokerna  och  deras  mest  framträdande 
kännemärkenär  nödvändig,  framgår  däraf 
att  boktryckarkonstens  alster  i  alla  tider 
varit  en  spegelbildaf  den  rådande  smaken. 

Det  har  här  endast  talats  om  bok¬ 
trycket,  men  äfven  andra  grenar  af  bok- 
händtverket  fordrar  kunskaper,  om  de  med 
utsikt  till  konstnärlig  framgång  skola 
bearbetas. 

Ser  man  pä  främjandet  af  bokhandt- 
verket,  så  ligger  det  äfven  vikt  uppå  att 
man  med  särskild  omsorg  tänker  på  det 
svenska.  Det  konstnärliga  inflytandet 
måste  afse  att  skapa  och  bevara  det  natio- 


SOTRGS  tsf  SONNSTS  OF 
T1SRRS  T>£  ‘RONS JR D 
gSNTLSMJN  OF  V£TJ^ 
TÖOMOIS  S£L£CT£D  & 
TR  ATRSLAT  £T>  IIRTO 
RNGLISH  V£%S£  BY 
CURT  IS  HIDDSN  TAGS 
WITH  zAN  INTR  OD  UC- 
TORY  £SSAY  &  T IOTSS 
BOSTON  &  TRS1V  YORK 
HOUgHTON  zJMIFFLIN 
Uf  COMPATJY  AA  CM  III 


Titelblad  och  typer  tecknade  af  Bruce  Rogers. 
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utstyrsel.  Man  har  redannella,  att  åstadkomma  en  nationell  bokhär  och  hvar  hade  skri  1\  it 
och  talat  om  hur  en  sådan  skulle  kunna  komma  till  stånd.  I.n  förmenar,  att  hela  frågan 
hvilar  på  bokens  och  textytans  format  och  anser,  att  sedan  denna  med  siffror  uträknats 
och  bestämts  så  är  målet  vunnet.  En  annan  tror  att  genom  böckers  utsirande  med  orna¬ 
menter  i  så  kallad  svensk  stil  frågan  skulle  lösas.  En  tredje  tror  att  om  vi  här  skulle 
få  tecknad  och  gjuten  en  lämplig  boktryckstyp,  sa  vore  den  nationella  bokutstyrseln 
ernådd.  Dessa  och  dylika  spekulationer  föra  oss  emellertid  icke  närmare  malet  och  visa 
endast  huru  litet  man  trängt  frågan  inpå  lifvet. 

Betrakta  vi  andra  länders  bokhandtverk,  skola  vi  finna,  att  de  hvar  för  sig  hafva  sitt 
särskilda  kynne,  ehuru  såväl  format, 
ornamenter  som  typsorter  växla.  Tyskar- 
ne  begagna  en  mängd  olika  typsnitt  af 
både  fraktur  och  antikva,  format  och 
ornamenter  äro  af  olika  slag,  bokbanden 
äro  äfven  af  växlande  natur,  men  en 
tysk  bok  skiljer  sig  dock  lätt  från  allt 
annat  bokhandtverk.  Sa  är  det  ock  med 
såväl  det  engelska  som  det  franska,  de 
hafva  bägge  sin  säregna  prägel,  hvilka 
typer  eller  format,  man  än  må  använda. 

Sä  är  äfven  förhållandet  med  exempelvis 
det  danska  och  belgiska  boktrycket. 

Orsakerna  härtill  äro  icke  svåra  att  kom¬ 
ma  underfund  med. 

Den  moderna  riktningen  eller  rättare 
de  moderna  principerna  för  bokkonst 
utgingo,  som  bekant  från  England,  när¬ 
mare  bestämdt  från  William  Morris,  vars 
arbeten  och  åsikter  på  sin  tid  väckte  ett 
oerhördt  uppseende.  Sina  idéer  hämtade 
Morris  från  det  venetianska  boktrycket  i 
slutet  af  1400-talet.  Öfverallt  började 
man  genast  kopiera  hans  arbeten,  utom 
i  Frankrike,  som  icke  förföll  i  okritisk 
beundran  av  Morris,  utan  bibehöll  sina 
medärfda  åsikter  om  bokutstyrsel.  Äfven 
här  i  Sverige  har  kopieringen  af  Morris 
ansetts  vara  bevis  på  god  smak.  Se¬ 
dan  kopieringsraseriet  lagt  sig,  inträffar  det  egendomliga  förhållandet,  att  ehuru  såväl 
engelsmän,  tyskar,  holländare,  österrikare  m.  fl.  tillämpa  Morris'  åsikter  om  bokutstyrsel, 
så  företer  deras  olika  kokkonst  en  från  hvarandra  skild  konstuppfattning  och  visar  i 
stort  sedt  endast  en  mera  förfinad  och  utvecklad  bokutstyrsel  i  samma  anda  som 
deras  äldre  boktryck.  Renässansen  bestar  i  en  visserligen  förändrad  syn  på  tingen, 
men  med  fullt  tillvaratagande  af  nationella  egenheter.  En  långt  tillbaka  gående  kultur  har 
gifvit  nationallynnet  god  tid  att  i  bestämd  riktning  utveckla  sig  och  intryck  utifrån  formas 
snart  af  detsamma.  Härtill  kommer  som  en  följd  af  kultur  pieteten  för  det  egna  och  för  allt 
det  gamla.  Aktningen  för  egna  traditioner  och  pietet  för  det  egna  gamla  har  gjort  att  boktrycket 
i  England,  Tyskland,  Frankrike  med  flera  länder  alltid  kommer  att  få  enegen  nationell  prägel. 

Man  kan  just  inte  beskylla  oss  för  någon  Öfverdrifven  pietet  för  det  gamla  eller 
utpräglad  t  sinne  för  tradition.  Här  pratas  och  gnatas,  men  utan  aktning  för  det  förflutna. 


6 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  TIDSKRIFT  1910. 


^4  L  A  R  É  /  N  E  CM  ?  R  E. 

CV  R  0  L  D  6  P  ~S  L  O  Rj  E. 

^4  MONSElRjEJ  R  DUK  DAL  A  7{J0N. 
M  0  l^S  E  I  Rj  E>  R  LE  C  R  A  N  D 
P  R  l  V  R. 


^4  M  O  N  S  E  1  Rj  El  R  DE  T^E  V  E  R  S. 
E  CV  TRES. 

Typer  från  1574. 


Vi  bygga  och  tänka  på  samma  sätt  som  i  Tyskland, 
hvarifrån  våra  nationella  hus  och  en  stor  del  nationella 
känslor  importeras,  och  därifrån  köpes  också  allt  det 
kram,  hvarpå  vår  nationella  bokkonst  uppbygges.  Vi 
halva  dock  ganska  mycket  att  bygga  på,  mycket  af 
tradition  att  taga  vara  på.  Vill  man  sträfva  efter  att 
gifva  en  svensk  särprägel  åt  bokhandtverket  —  den  sträfvan  synes  vara  värd  litet  arbete 
-  så  måste  ingående  studeras  den  svenska  bokutstyrseln  under  under  olika  tider  och 
dess  möjliga  förebilder  och  därur  framletas  de  drag,  som  kännetecknar  vårt  svenska  kynne. 
Det  är  ett  fullkomligt  misstag  och  visar  fullständig  brist  på  kunskaper,  om  man  tror  sig 
kunna  skapa  något  så  kalladt  nytt.  Det  låter  så  vackert  att  tala  om  temperament,  indi¬ 
vidualitet,  själ fständigt  skapande,  men  en  grundval  att  bygga  på  är  i  alla  händelser  nöd¬ 
vändig.  De  gamla  mästarne  är  otvifvelaktigt  den  säkraste  och  solidaste.  Mången  invänder 

att  vi  hämtat  hela  vår  kultur  utifrån. 
Gustaf  1  började  med  att  inkalla  konstnärer 
och  handtverkare,  och  sedan  har  man  oaf- 


tye  ^tstotk  of 
anö  &r 


foer 


brutet  fortfarit  med  importen.  Hvad  mera! 
Egypten  hämtade  sin  kultur  österifrån, 
Grekland  från  Egypten,  Italien  från  Grek¬ 
land,  de  germanska  folken  från  de  roman¬ 
ska  och  så  har  det  gått  i  alla  tider.  Alla 
äldre  konststilar,  som  vi  ju  beundra,  hafva 
icke  framsprungit  helt  plötsligt  i  något 
ritkontor  eller  framammats  af  någon  viss 
konstnärs  ritstift,  utan  den  ena  är  upp¬ 
byggd  med  hjälp  af  en  annan.  V i  må 
nu  här  hämta  en  konststil  från  Frankrike, 
använd  en  viss  tid  i  vårt  land  har  den 
förlorat  sin  franska  karaktär  och  blifvit 
svensk.  Tessins  byggnadsstil  härstam¬ 
mar  från  Holland,  men  vi  få  väl  kalla 
den  svensk  i  alla  fall.  På  Skansen  spelas 
av  bondspelmän  en  hel  mängd  danser, 
hvartill  melodierna  för  länge  sedan  äro 
hämtade  från  Frankrike,  nu  kallas  de 
svenska  folkdanser.  Jag  såg  en  melodi 
till  ballad,  upptecknad  nyligen  af  en  musik¬ 
älskare  på  någon  landsbygd.  Hade  han 
gjort  sig  besvär,  kunde  han  hittat  melo¬ 
dien  ren  och  oförfalskad  i  en  gammal 
visbok  från  1830-talet.  Vi  kunna  gärna 
leta  reda  på  hvad  vi  hafva,  med  det  till  stöd 
kunna  vi  arbeta  oss  fram  ganska  långt. 
Af  det  sagda  torde  framgå  att  vårt  bokhandtverk  icke  kan  erhålla  någon  konstnärlig 
lyftning  för  så  vidt  det  icke  i  våra  konstnärliga  krafter  kan  finna  målsmän.  Men  dessa 
måste  taga  bokkonsten  om  hand  med  sakkännedom,  målmedvetet  och  på  allvar,  ödmjukt 
och  icke  med  dilettantens  själfsäkra  öfverlägsenhet.  Och  skall  bokkonsten  blifva  svensk, 
då  måste  våra  traditioner  dragas  fram  och  pietetsfullt  omhändertagas.  Det  är  härvid  icke 
min  mening  att  förorda  något  slafviskt  kopierande  af  äldre  arbeten  eller  någon  underka¬ 
stelse  under  de  historiska  stilarnas  herravälde,  endast  att  lägga  grunden  till  förmågan  att 


►ritten  in  frenc^  in  1511.  tranöiatcö  into 
(Sennan  by  Ulil^clm  lliely  in  1521.  anö  noto 
Done  into  dEnglisslj  by  William  Hcigljton  anö 
€lt?a  “Barrett.  1903. 


Moderna  typer,  skurna  efter  typer  från  16:de  århundradet. 
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skapa  genom  studiet  af  det  gamla.  Studier  äro  således  i  första  hand  nödvändiga.  I  när¬ 
varande  stund  äro  emellertid  studier  i  bokhandtverk  icke  sä  alldeles  lätta  att  bedrifva. 
Våra  bibliotek  äro  icke  så  ordnade  att  man  kan  få  under  sina  ögon  boktrycks-  eller  bok- 
bandsalster,  hvilka  i  bokhandtverkligt  hänseende  äro  lämpliga  i  och  för  studier.  De  stora 
mästarna  inom  boktryckets  och  bokbandets  område  äro  endast  undantagsvis  kända  i 
biblioteken.  En  samling  alster  från  forn-  och  nutid,  samlade  och  ordnade  ur  bokhandt- 
verklig  synpunkt  är  därför  af  en  trängande  nödvändighet.  Särskildt  är  för  en  sådan  sam¬ 
ling  af  betydelse  så  kallade  inkunabler  eller  tryck  från  1400-talet,  av  den  enkla  anlednin¬ 
gen  att  just  tryckverken  från  denna  tid  hafva  gifvit  uppslag  till  hela  den  pånyttfödda 
bokkonsten.  Härförutom  naturligen 
bokarbeten  från  skilda  tider  och  perio¬ 
der,  icke  förglömmandes  den  nutida 
alstringen.  På  många  häll  hyser  man 
den  åsikten  att  i  och  för  bokhandt- 
verkliga  studier  äro  icke  hela  böcker 
nödvändiga,  utan  man  kan  nöja  sig 
med  enstaka  blad,  faksimiler  eller 
defekta  exemplar.  En  sådan  åsikt  är 
oriktig.  Hela  böcker  äro  absolut  nöd¬ 
vändiga,  ty  det  är  icke  endast  titel¬ 
bladet  eller  första  sidan  i  en  bok, 
som  behöfver  studeras.  Sidorna  och 
uppslagen  äro  och  måste  bli fva  olika, 
således  ej  ordnade  på  samma  sätt, 
an  tänger  kunna  finnas  hela  boken 
igenom,  öfverstycken  och  illustratio¬ 
ner,  man  kan  studera  paginering, 
rubriker,  sättet  för  anmärkningars 
anordnande,  colofoner,  index  och  en 
hel  mängd  andra  detaljer.  Finnes 
icke  hela  böcker  blir  studiet  värde¬ 
löst.  Förutom  bokarbeten  måste  en 
sådan  samling  innehålla  tryckarbeten 
äfven  af  andra  slag,  synnerligast  som 
i  vår  tid  så  mycket  tryck  utföres  för 
societet,  konst,  industri  och  köpen¬ 
skap.  De  grafiska  konsterna  böra  i 
sådan  samling  intaga  en  viktig  plats. 

Tankes  en  sådan  samling  omhänder¬ 
tagen  af  en  särskild  anstalt,  bör  denna 
naturligen  äfven  samla  och  bevara  alla 
föremål,  som  sammanhänga  med  bok- 
handtverkets  olika  grenar  och  äro  be¬ 
lysande  förden  historiska  utvecklingen. 

Skall  krafvet  på  konstnärligt  inflytande  göra  sig  verkligt  gällande,  så  fordras  ock 
med  nödvändighet,  att  våra  konstskolor  äfven  taga  bokhandtverket  under  sitt  särskilda 
hägn.  Men  målmedvetet  och  med  afsikt  att  verka  för  en  verkiig  bokkonst.  Alla  möjliga 
yrken  äro  exempelvis  i  Tekniska  skolan  representerade,  men  inte  de  bokhandtverkliga  yr¬ 
kena.  Undervisning  i  konstindustriell  fackteckning,  skönskrift,  målning  i  vattenfärg  för 
litografi  o.  d.  är  icke  tillräckligt,  för  att  utbilda  några  bokkonstnärer.  Illustrationskonst  är 


C-Anö  fficrc  wctc  in  tfic  eamc  counttye(jep> 
ficrbe  aöibing  in  tfic  ficfb,  kccpwg  watcfj 
ovcr tfic ir  flock  6p  nigfit.  J7nb  fo,  tfic  angcf 
of  tlfc  iCorö  camc  upon  tfirm,  anb  tfic  gforp 
of  tf )e  Corb  cfionc  rouob  a6o»t  tficmjanb 
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11  n  to  tficm,  jfr<tniot:for,6rfioft>,  Jöringpoit 
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är  ett  ämne,  som,  hur  obetydligt  det  måhända  för  många  synes,  dock  är  af  en  ofantligt 
stor  betydelse.  Förr  var  uppgiften  att  illustrera  ett  arbete  för  en  konstnär  vida  lättare,  ty 
hans  teckning  eller  målning  återgafs  af  xylografen,  men  numera  reproduceras  direkt  efter 
konstnärens  teckning,  och  större  fordringar  ställas  därför  på  hans  tekniska  förmåga  att 
med  tusch  och  penna  åstadkomma  verkningsfulla  och  för  boktrycket  lämpade  bilder.  En 
bokhandtverklig  konstskola,  sakkunnigt  och  med  intresse  ledd,  skulle  med  all  säkerhet 
inom  kort  föra  vår  bokkonst  upp  på  ett  välbehöfligt  högre  konstnärligt  plan.  För  pro¬ 
grammet  för  en  dylik  skola  ligger  det  icke  inom  ramen  för  denna  uppsats  att  i  detalj 
redogöra. 


1  detta  sammanhang  torde  det  vara  af  intresse  att  kasta  en  blick  på  bokkonstens 

utveckling  i  ett  land,  där  densamma  ernått  en 
ovanligt  hög  ståndpunkt,  nämligen  i  Tysk¬ 
land.  I  detta  land  hafva  de  idéer  om  konst- 
handtverk  i  allmänhet  och  bokhandtverk  isyn¬ 
nerhet,  för  hvilka  William  Morris  var  den 
store  förkämpen,  upptagits  med  entusiasm  och 
framgångsrikt  utvecklats.  Det  är  väl  äfven 
allmänt  erkändt,  att  Tyskland  nu  intager  ledare¬ 
ställningen  inom  den  dekorativa  konstens  om¬ 
råde.  Genom  gemensamt  arbete  af  veten¬ 
skapsmän,  konstnärer,  förläggare,  boktryckare 
och  stilgjutare  har  boktryckarkonsten  i  Tysk¬ 
land  erhållit  sin  nya  grundval. 

Hvad  först  beträffar  den  vetenskapliga 
delen  af  bokhandtverket,  så  bedrifves  inom  de 
olika  biblioteken  ett  grundligt  studium  af  den 
äldre  boktryckarkonstens  historia.  Uttryck 
härför  är  den  stora  tyska  inkunabelkommis¬ 
sionen,  som  gjort  till  sin  uppgift  att  förteckna 
de  i  olika  bibliotek  befintliga  samlingarne  af 
tryck  från  1400-talet.  Gutenberg-Yerein, 
som  i  Mainz  äfven  upprättat  ett  Gutenberg- 
museum,  har  särskildt  gjort  till  sin  uppgift 
forskningar  i  den  store  uppfinnarens  af  bok¬ 
tryckarkonsten  lif  och  verksamhet.  Konstnä¬ 
rerna  tillkomma  emellertid  hufvudsakligen  äran 
af  bokkonstens  framsteg  i  Tyskland.  Så 
snart  man  började  se  bokkonsten  som  en 
gren  af  det  nya  konsthandtverket,  blef  den¬ 
samma  omfattad  med  lidelsefull  hängifvenhet  och  ett  verkligt  tidsenligt  och  allsidigt  stu¬ 
dium  af  de  konstnärliga  fordringarne  efter  engelskt  mönster  förskrifver  sig  från  denna  tid. 
Hvad  som  kännetecknar  den  moderna  dekorativa  konstens  riktning  är  äfven  betecknande 
för  bokhandtverket.  Det  är  ingen  tidsstil,  utan  utgöres  af  lika  många  stilar  som  det  finnes 
verkligt  skapande  konstnärer.  Det  är  således  svårt  att  skilja  på  de  många  olika  förto- 
ringarna  inom  den  moderna  tyska  bokkonstens  område,  ty  i  de  många  stora  och  små 
böckerna  sträfva  olika  personer,  hvar  på  sitt  vis  mot  samma  mål.  En  del  krafter  arbeta 
på  grundvalen  af  de  gamla  gotiska  traditionerna,  en  del  omhändertaga  smaken  från  far- 
föräldrarnes  tid,  en  del  arbeta  efter  andra  konstnärliga  uppfattningar.  Bland  konstnärer 
som  förskaffat  Tyskland  en  mängd  värdefulla  nya  typsnitt,  kunna  nämnas  Otto  Hupp, 
känd  i  snart  en  människoålder  från  Munchener  Kalender,  Joseph  Sattler,  i  hvilken  de 
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gamla  tyska  mästarna  mest  lefvande  uppstått,  Georg  Schiller,  Peter  Behrens,  Karl  Wal- 
ser,  H.  Wieynk,  Heinrich  V o  ge  ler,  F.  H.  Emcke,  W.  Kleukens,  de  bägge  senare  till¬ 
hörande  den  bekanta  Steglitzer  Werkstatt,  m.  fl.  Bland  andra  bokkonstnärer  märkas  I. 
V.  Cissarz ,  Walter  Tiemann,  Bernhard  Pankok,  Emil  Orlik  och  den  nutida  tyska  teck¬ 
ningskonstens  mästare  Max  Klinger.  Ln  del  konstnärsförbund  hafva  utöfvat  stort  infly¬ 
tande.  Så  märkes  sällskapet  Pan,  som  är  1895  blef  medelpunkten  för  den  nya  grafiska 
konsten  i  Tyskland  och  som  verkade  banbrytande  för  bokhandtverket  i  sin  helhet.  Att  det 
konstnärliga  framåtskridandet  kunnat  åstadkommas  ligger  väsentligt  uti  det  alltigenom  väl 
ordnade  skolväsendet  och  de  många  konstindustrimuséerna.  Bland  de  senare  må  nämnas 
först  det  stora  Buchgewebermuseum  i 
Leipzig,  som  erbjuder  ett  rikt  tillfälle  till 
studier  i  yrkets  olika  grenar  och  som  ge¬ 
nom  föreläsningar  och  utställningar  under¬ 
håller  intresset  för  bokkonsten  icke  alle¬ 
nast  i  Leipzig  utan  Öfverallt  i  riket.  Kunst- 
gewerbemuseum  i  Berlin  har  i  sin  biblio- 
teksdirektor  Dr.  P.  Jessen  funnit  en  kun¬ 
nig  och  varm  beundrare  af  bokkonst  och 
som  inom  museet  skapat  ett  rikhaltigt 
bokhandtverkligt  studiematerial.  I  Leip¬ 
zig  finnes  en  Akademie  fur  graphische 
Ktinste  und  Buchgewerbe,  där  undervis¬ 
ning  lämnas  af  flera  af  de  här  ofvan 
nämnda  konstnärerna.  I  öfrigt  har  bok¬ 
konsten  vid  alla  Gewerbeskolor  funnit 
förstående  gynnare.  Det  är  själffallet  att 
rena  yrkesskolor  litet  hvarstädes  gifva  en 
grundläggande  undervisning  i  yrket.  Flera 
bokhandtverkliga  föreningar  innesluta  i  sig 
såväl  konstvänner,  konstnärer  som  yrkets 
utöfvare.  Bland  dessa  böra  nämnas 
Deutsche  Buchgewerbeverein,  Verein  fur 
Bucherfreunde,  Gesellschaft  der  Biblio- 
philen,  Buchhändlerverein  samt  alla  de 
olika  typografiska  föreningarne  m.  fl. 

Att  den  tyska  bokkonsten  genom 
de  konstnärliga  strömningarna  och  person¬ 
ligheterna  kunnat  fördjupa  och  förfina 
sig,  är  naturligen  till  en  mycket  stor 
del  förläggarnes  och  boktryckarnes  för¬ 
tjänst.  Det  är  härvid  mindre  tal  om  de  stora  förlagsanstalterna  med  all  den  makt. 
som  hos  dem  finnes  koncentrerad,  utan  om  några  varmhjärtade  och  konstälskande  män 
med  uthållig  offervillighet,  förläggare,  som  satt  sin  stolthet  i  att  utstyra  hvarje  af  sitt 
förlags  böcker  egenartadt  och  smakfullt,  antingen  boken  varit  stor  eller  liten,  rik  eller  fattig. 
På  senaste  tiden  har  så  att  säga  på  alla  områden  af  bokförlaget  de  nya  tankarna  fått 
fast  fot,  och  icke  minst  har  just  de  billiga  böckerna  därpå  vunnit  i  smak.  Häri  ligger  väl 
äfven  den  konstnärliga  rörelsens  kraft.  Men  äfven  de  tekniska  bärarna  af  boktryckets  konst¬ 
närliga  framåtgående,  boktryckarne,  växa  år  från  år  i  antal.  Bland  dessa  torde  böra  nämnas  C. 
A.  Poechel  i  Leipzig,  hvilken  verkar  som  lärare  icke  endast  i  Leipzig  utan  äfven  i  andra  städer. 


Titelsida  från  1700-talet. 
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Af  det  här  sagda  får  icke  framgå  att  icke  äfven  hos  .oss  något  blifvit  gjordt  för 
bokkonsten  här  i  landet.  Tvärtom!  Vi  hafva  Föreningen  för  Bokhandtverk,  som  sökt 
verka  för  en  god  bokkonst,  Föreningen  för  grafisk  konst  har  bidragit  till  kännedomen  om 
de  grafiska  konsterna,  Akademien  för  de  fria  konsterna  har  en  särskild  raderingsskola, 
flere  författare  och  lärde  hafva  börjat  syssla  med  bokhandtverkliga  studier,  vi  hafva  en 
yrkesskola  och  Svenska  Boktryckareföreningen  har  inom  yrkesutöfvarne  sökt  verka  för 
bokkonsten.  Dessutom  hafva  några  förläggare  och  boktryckare  sökt  sig  in  på  det  konst¬ 
närliga  boktryckets  område.  Endast  våra  konstnärer  stå  ännu  fullkomligt  främmande  för 
allt  hvad  bokkonst  heter.  Men  bristen  på  konstnärligt  inflytande  måste  fyllas,  ty  bok- 
handtverket  är  en  alldeles  för  viktig  faktor  i  vårt  lands  kultur,  för  att  förbises.  Utan 
öfverdrift  kan  sägas  att  på  detsamma  beror  samhället  helt  och  hållet  och  en  förstående 
omhängnad  bör  ägnas  denna  konstgren  i  lika  hög  grad  som  all  annan  konst. 

*  * 

* 


Som  prof  på  det  arbetssätt,  som  fört  bokhandtverket  i  andra  länder  så  långt  framåfi 
lämnas  här  några  illustrationer.  Den  väg,  man  beträdt  och  som  väl  uteslutande  kan  föra 
till  den  frihet,  mot  hvilket  det  nuvarande  konsthandtverket  med  all  rätt  syftar,  är  de  histo¬ 
riska  studiernas,  och  på  denna  väg  torde  man  väl  äfven  kunna  nå  hän  mot  en  nationell 
konst.  Det  kan  här  vara  skäl  hetona,  att  den  fosterländska  konsten  icke  kan  uppbyggas 
på  så  kallad  fornnordisk  stil,  lika  litet  som  på  någon  allmogestil,  ty  lika  otvifvelaktigt  som 
det  är  att  genom  traditionen  kan  skapas  något  nationellt  egenartadt  och  konstnärligt,  lika 
säkert  är  det  att  man  för  sina  studier  icke  får  framleta  denna  traditions  mest  primitiva 
och  tarfligaste  alster  och  på  dem  söka  grunda  någon  svensk  dekorativ  konst.  I  allt 
konsthandtverk,  men  isynnerhet  då  det  gäller  den  utomordentligt  känsliga  bokkonsten 
måste  valet  af  “stilar“  ske  med  stor  urskilning  och  med  all  makt  måste  motarbetas  den 
dilettantism,  som  nu  med  så  stora  later  ofta  uppträder  och  fordrar  uppmärksamhet,  under¬ 
stödd  på  många  håll  af  brist  på  sakkunskap. 

Det  är  en  ren  tillfällighet,  att  det  är  en  amerikansk  konstnärs  arbeten,  som  här  får 
tjäna  som  illustrationsmaterial,  men  han  är  på  bokkonstens  område  väl  förfaren  och  har 
sedan  flera  år  tillbaka  varit  den  ledande  konstnärliga  kraften  i  ett  i  Amerika  för  sina 
konstnärliga  bokarbeten  väl  renommeradt  bokförlag,  Houghton-Mifflin  Company.  Bruce 
Rogers  har  särskildt  genom  den  utstyrsel  han  gifvit  åt  å  förlaget  utgifna  arbeten  från  äldre 
tider  och  olika  perioder  s.  k.  classical  printing,  gjort  sitt  namn  kändt  och  värderadt.* 
Dessa  arbeten  har  han  sökt  att  förläna  något  af  historisk  stil  i  typografiskt  afseende. 
För  detta  ändamål  har  han  dels  begagnat  sig  af  den  mängd  nyskurna  historiska  typsnitt, 
som  de  amerikanska  stilgjuterierna  fört  i  marknaden,  dels  själf  tecknat  och  låtit  skära  nya 
typsnitt.  Som  ett  exempel  härpå  är  hans  Montaigne  type,  hvartill  Nicolas  Jensens  vackra 
typer  lämnat  modeller.  Att  en  nyteckning  af  ett  äldre  typsnitt  kan  gifva  icke  blott  en 
modern  texttyp,  utan  äfven  blifva  en  spegelbild  af  konstnärens  uppfattning  visa  de  båda 
andra  typsnitt,  som  äfven  haft  Jensens  typer  till  modell  och  af  hvilka  det  ena  är  William 
Morris  Golden  Type.  Rogers  förtjänst  vid  teckningen  af  Montaigne-type  ligger  däri  att 
han  förstått  att  i  denna  lägga  samma  karaktär  som  finnes  i  Jensens  snitt,  vilket  icke 
lyckats  Morris.  Modellen  till  de  typer,  som  användts  till  titelbladet  af  Songs  &  Sonnets 

*  Några  titlar  på  förlagets  arbeten  visa  att  dessa  ieke  allenast  äro  af  typografiskt,  utan  äfven  af 
litterärt  värde.  Sonnets  and  Madrigals  of  Michelangelo  (1475 — 1564),  Of  Friendship  by  Thoreau  (1817  — 
1852),  The  Last  Fight  of  the  Revenge  at  Sea  by  Sir  Walter  Raleigh  (1552  — 1588),  Montaigne  s  Essays 
(1533 — 1592),  Instruction  Concerning  Erecting  a  Library  by  Gabriel  Naudé  (1627),  Compensation  by 
Emerson  (1803 — 1882),  Lije  of  Dante  by  Boccaccio  (1313 — 1375),  The  Life  and  Works  of  Geofroy  Tory, 
Printer  (1540  —1550)  m.  fi. 


KONST  OCH  BO  K  HA  NI)  T  VE  RK. 


of  Pierre  de  Ronsard ,  aro  från  1574,  till  History  of  Oliver  and  Arthur  från  lö:de  år¬ 
hundradet  och  till  A  Christinas  Greeting ,  ett  gammal  franskt  gotiskt  typsnitt.  De  dekora¬ 
tiva  motiven  åro  likaledes  hämtade  från  de  olika  epoker,  som  passa  för  hvarje  särskildt 
arbete.  Teckningarne  äro  sålunda  visserligen  icke  några  original,  men  ej  heller  nagra 
kopior.  Metoden  för  teckningen  framgår  af  omramningen  till  Songs  &  Sonnets  al  Pierre 
de  Ronsard,  h varti 1 1  modellen  från  1555  tillika  är  afbildad.  Proportionerna  i  originalet  äro 
förändrade,  linierna  gjorda  klarare  och  skarpare  och  detaljerna  pietetsfullt,  men  ej  slaviskt 
återgifna.  Man  måste  erkänna  att  titeln,  tryckt  med  omramningen  i  rödt,  är  både  vacker 
och  verkar  fullt  modern.  På  ungefär  liknande  sätt  hafva  ö  fri  ga  här  återgifna  dekorationer 
tillkommit.  Men  Bruce  Rogers  är  icke  endast  tecknare,  utan  äfven  boktryckare,  och  har 
sitt  eget  lilla  tryckeri,  där  han  i  ro  kan  göra  experimenter  för  erhållande  af  hållbara  fär¬ 
ger,  lämpliga  för  det  papper,  som  skall  användas.  Hans  teckningar  skäras  icke  i  trä, 
utan  etsas  i  zink  och  träsnittets  effekt  erhålles  genom  att  vid  fotograferingen  icke  minska 
originalbilden. 

De  här  återgifna  arbetena  af  Rogers  äro  uteslutande  gjorda  i  olika  stilar,  men  helt 
naturligt  har  han  äfven  utfört  en  mängd  arbeten,  i  hvilka  den  historiska  stilen  ej  tagits 
som  utgångspunkt,  men  sina  kunskaper  och  sin  förmåga  har  han  utvecklat  genom  det 
kärleksfulla  studium  han  ägnat  äldre  tiders  boktrycksalster.  Rogers  har  företrädesvis  ägnat 
sin  tid  åt  tryckandet  af  böcker,  men  har  äfven  varit  en  verksam  tryckare  af  mindre  arbe¬ 
ten  af  allehanda  slag,  och  dessa  kännetecknas  av  en  säker  formkänsla  och  högt  uppdrif- 
ven  smak.  Utan  tvifvel  kan  man  säga,  att  dä  en  konstnäricke  försmåratt  åt  de  enklaste 
saker  förläna  konstnärlig  prägel,  då  hyser  han  kärlek  till  sin  konst  och  blir  äfven  fram¬ 
stående  inom  densamma.  Ty  utan  kärlek  till  yrket  ingen  konstnärlig  framgång. 
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Fig.  1.  Krage  till  kvinnodräkt  i  baldyring.  1840—1850. 
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FRI  ÖF VERSÄTTNING  AF  ELISABETH  THORMAN. 

»  Vi  har  i  de  gamle  Hedebo-  og  Amagersyninger,  —  i  de 
skjenne  Guld-  o  g  Selvbroderier  fra  Kvindehuer,  —  i  de 
brogede ,  vidunderlige  Broderier  i  Silke  og  Uld  og  i  veevede 
og  slrikkede  Sager  fra  Fortidens  Danmark  et  vcerdifuldt 
Eje,  som  ber  kendes,  bruges  og  udnyltes  af  vor  Tid,  saa- 
ledes  at  det  eget  og  udviklet  kan  gaa  i  arv  til  Efterkom- 
merne. » 

Martin  Nyrop. 

På  “ Heden  trakten  mellan  Roskilde,  Köge  och  Köpenhamn,  har  sedan  långt  tillbaka 
öfvats  en  konstsömnad,  ett  broderi  i  hvitt  på  hvitt,  i  sin  hemort  kalladt  “Hvidsom“,  i  ut¬ 
landet  efter  denna  hemort  benämnd  hedebosöm.  Mot  slutet  af  1700-talet  öfvades  den  i 
stort  omfång  och  nådde  under  första  hälften  af  följande  århundrade  sin  höjdpunkt  för  att 
under  en  senare  period  (1850 — 1870)  råka  i  förfall  och  därefter  alldeles  upphöra  såsom 
verklig  hemslöjd. 

Med  en  rent  af  oerhörd  flit  bedrefs  denna  konstsömnad  i  äldre  tider  af  de  danska 
hustrurna  och  unga  flickorna;  h  varje  ögonblick,  som  kunde  sparas,  ägnades  däråt,  och 
var  man  så  lyckligt  lottad,  åsidosattes  .för  det  utsökt  vackra  och  tålamodspröfvande  arbetet 
allt  annat.  Där  dagens  timmar  för  de  mångahanda  sysslorna  ej  räckte  till,  arbetade  man 
om  natten  vid  sparsammaste  belysning;  var  en  gång  det  mödosammaste  arbetet,  räkning 
och  urdragning  af  trådar  och  den  därmed  förenade  sömnaden,  utfördt,  kunde  det  öfriga 
med  den  stora  vana  och  skicklighet  man  ägde  ej  blott  utföras  utan  utföras  mönstergillt 
vid  svag  belysning,  i  lyckligt  fall  vid  månsken.  Folkemuseet  i  Köpenhamn  äger  sålunda 
ett  stycke  broderi,  med  hvilket  är  förknippadt  den  fullt  sannfärdiga  historien  om  dess 
förfärdigande  vid  månens  romantiska,  men  för  textilt  arbete  synnerligen  otillräckliga  sken. 

I  sin  egenskap  af  icke  inbringande  uppskattades  denna  kvinnornas  ifriga  verksamhet 
alldeles  icke  af  familjens  äldre  medlemmar,  allra  minst  af  de  manliga.  En  liten  anekdot 
är  belysande  härför:  en  ung  flicka  var  ute  på  fältet  sysselsatt  med  att  plocka  bort  sten; 
för  de  större  gräfdes  gropar,  så  djupa,  att  plogen  sedan  med  lätthet  kunde  gå  genom  den 
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Fig.  2.  Handkläde,  broderadt  i  dragverk.  1SOO— 1815. 


Fig.  3.  Handkläde.  1815—1830. 
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Fig.  4.  Handkläde,  1836. 


Fig.  5.  Handkläde,  broderadt  i  baldyring.  1840. 
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Fig.  6.  Handkläde,  broderadt  i  baldyring. 
1840-1850. 


öfverskottade  jorden.  1 ,'ttröttad  af  den  an¬ 
strängande  gräfningen,  tog  den  unga  flickan 
sigen  stunds  rast  och  hade  genast  det  med¬ 
förda  fina  linnebroderiet  till  hands.  Till  sin 
förtäran  ser  hon  sin  far  komma  ut  på  fältet, 
och  med  en  snabb  rörelse  låter  hon  broderiet 
glida  ner  i  den  djupa  gropen.  Fadern,  som 
märkt  allt,  välte  helt  lugnt  stenen  ned  i  gro¬ 
pen,  och  det  dyrbara  arbetet,  resultatet  af 
många  månaders  arbete,  var  och  förblef  be- 
grafdt.  —  Af  de  unga  flickor,  som  togo  tjänst 
i  Köpenhamn,  blef  “Hvidsommen"  ej  glömd; 
en  af  dem  har  berättat,  att  hon  ljusa  som¬ 
marnätter  steg  upp  redan  kl.  2  för  att  få  tid 
att  syssla  med  det  omtyckta  arbetet. 

Det  outsläckliga  intresse,  hvarmed  de 
unga  kvinnorna  sysslade  med  “Hvidsam",  för¬ 
står  hvar  och  en,  som  hållit  på  därmed;  arbe¬ 
tet  har  något  i  så  hög  grad  fängslande,  att 
man  sällan  lägger  bort  ett  broderi  för  än  i 
fullbordadt  skick. 

De  med  Hvidsom  ornerade  föremålen 
tillhörde  dels  dräkten  —  den  manliga  såväl  som 
den  kvinnliga,  -  dels  för  bostadens  prydan¬ 
de  ämnade  föremål.  T.  o.  m.  i  fattiga  hem 
härskade  seden  att  vid  högtider  hänga  upp 
konstsömmade  dukar  och  kläden,  kanske  en 
sista  yttring  af  våra  förfäders  bruk  att  helt 
och  hållet  behänga  väggarna.  —  Framför  allt 
sågs  “Knsedugen“,  det  något  aflanga  linne¬ 
kläde,  som  hängdes  öfver  den  i  vinkelrät  rikt¬ 
ning  mot  väggen  öfver  ugnen  (“Bikegger- 
ovnen“)  anbragta  käppen.  Samma  sed  här¬ 
skar  i  den  norska  “Stabburen, “  där  s.  k. 
“Tjceld“  anbringas  på  de  runda  stockar,  som 
från  takbjälke  till  takbjälke  korsa  rummet  A 
1  äldre  tider  hängde  framför  ugnen  ett  rörligt, 
trekantigt  s.  k.  “Knae“,  på  hvilket  man  till 
torkning  upphängde  våta  plagg;  som  prydnad 
bredde  man  däröfver  ett  broderadt  kläde.  Md 
begrafningar  bar  ofta  denna  "Kmedug"  den 
dödes  namn,  påsydt  med  svarta  sidenband. 

Handkläden  med  rikaste  utsmyckning 
anbragtes  som  dekoration  framför  den  med 
sparlakan  försedda  sängen.  Namnet  härrör 
från  den  tid,  då  man  efter  måltiden  företog 

*  Observera  en  gammal  sed  i  Mora,  att  öfver 
“brödstangar"  hänga  först  brokiga  täcken  (4\väsl“)  och 
däröfver  med  fransflätning  prydda  “handklän". 

Öfvers.  anm. 
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en  handtvagning  och  torkade  sig  på  prydligt  utsydda,  långa  kläden.  1  en  liten  händelse 
från  Danmarks  konungahistoria  spelar  en  dylik  handduk  en  roll:  Sven  Estridsson flydde 
efter  slaget  vid  Nissan  år  1062  till  Karl  Bondes  gård  i  Danmark;  då  .han  här  bjöds  att 
tvätta  sig,  torkade  han  efter  de  förnämares  sed  sina  händer  midt  på  det  framräckta  hand¬ 
klädet,  hvarför  han  skarpt  förebråddes  af  den  om  gästens  höga  börd  okunniga  husfrun.  — 
Att  dylika  handkläden  i  Norden  hade  betydlig  längd  framgår  däraf,  att  den  handduk,  hvilken 
den  käcka  Barbro  Stigsdotter  tillgrep,  då  hon  ville  rädda  Gustaf  Vasa,  uppgifves  hafva  varit 
9  alnar  lång.  —  I  Danmark  hängdes  handduken  ursprungligen  öfver  en  rund  käpp,  fästad 
i  väggen;  i  Seeland  och  Skåne  fäste  man  den*  vid  en  liten  mer  eller  mindre  utskuren 
hylla,  “Kast“,  på  det  korta  väggstycket  mellan  rummets  båda  dörrar.  Dylika  hyllor  finner 
man  i  kyrkor  strax  bredvid  dopfunten;  så  finnes  i  Ny  Kirke,  Bornholm,  en  hylla,  som 
är  tydlig  kopia  af  en  äldre,  rikt  utskuren.  Teckningar  till  dylika  hyllor  finnas  af  hollända¬ 
ren  Vredeman  de  Vries. 


Fig.  7.  Örngåttsvar  i  baldyring.  1840—1850. 


Utom  “knaedugen11  och  handklädet  broderade  man  på  “Heden11  “Stolpeklaedet11,  som 
beklädde  dörrposten  och  de  stycken,  som  hängde  på  “Tabletterna11,  (små  hängande  hyllor); 
“Stolpeskabet11  pryddes  äfven  med  små  broderade  kläden,  “Skabstumper11.  Lakan  och 
kuddar  smyckades  med  “Mellemverk11  och  på  männens  skjortor  broderade  man  ej  endast 
krage  och  ärmlinningar,  utan  lät  broderiet  sträcka  sig  från  halslinningen  långt  ner  på 
bröst  och  rygg.  Äfven  axelstyckena  voro  rikt  utsydda.  Kvinnornas  skjortor  hade  lika¬ 
ledes  breda  broderade  kragar  och  manschetter,  hvilka  tillsamman  med  öfriga  rikbr<5derade 
och  färgpräktiga  plagg  bildade  en  nationaldräkt  af  högsta  skönhet  och  värde. 

Såväl  tekniker  som  mönster  hafva  under  årens  lopp  undergått  förändringar. 

Fig.  2  visar  ett  handkläde  från  perioden  1800—1815  med  strängt  stiliserade  djur- 
och  växtformer,  i  hög  grad  erinrande  om  mönstren  för  broderi  och  spetsar  i  Hans 
Siebmachers  mönsterbok.  Tekniken  kallas  “Dragverk11.  Mönstret  är  inbroderadt  på  ett 
klart  rutnät,  sträckande  sig  öfver  handklädets  hela  bredd  och  uppkommet  genom  att  på 
lika  mellanrum  ett  visst  antal  trådar  i  båda  riktningarna  urdragits.  —  Följande  period 
(1815 — 1830)  visar  mönstet  broderadt  på  själfva  tyget  (afb.  3);  formgifningen  är  på  grund 
af  tekniken  ännu  strängare  än  förut  och  geometriska  motiv  ingå;  det  helas  karakter 
öfvensstämmer  med  karaktären  i  de  skånska  väfnaderna.  Utom  själfva  hufvudbårderna 
förekomma,  liksom  äfven  i  senare  arbeten,  en  mängd  mindre  bårder  och  hålsömmar;  det 


*  Liksom  ännu  någon  gång  i  Dalarna. 


Öfvers.  anm. 
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Fig.  8.  Örngåttsvar  i  Baldyring.  1840—1850. 

hela  verkar  rikt,  men  i  sin  rikedom  klart  och  fint  fördeladt.  --  Mycket  stor  är  förändrin¬ 
gen  och  utvecklingen  i  ornamentik  under  följande  två  perioder;  man  löser  sig  helt  från 
de  stränga  och  bundna  formerna.  Enbart  växtmotiv  få  användning,  men  man  förstår  att 
gestalta  dem  så  liffullt  och  graciöst,  att  på  ypperligaste  sätt  utfylla  den  gifna  ytan.  Knap¬ 
past  någon  del  af  ett  handkläde  från  denna  tid  (afb.  4)  är  lämnad  tom.  Af  nödv  ändig¬ 
heten  att  märka  och  datera  har  man  gjort  en  dygd,  och  i  förtjusande  omramningar  insatt 
årtal  och  namn.  De  större  ytorna  i  mönstret  äro  utfyllda  med  fina  bottnar;  som  full¬ 
ständig  nyhet  förekommer  plattsöm.  De  utsökta  mönstren  från  denna  period  öfverträffas 
endast  af  den  närmast  följande  tidens.  Afb.  5,  6,  7  och  8  visa  föremal  utsydda  i  s.  k. 
“baldyring“,  en  synnerligen  effektfull  teknik,  där  de  glesa,  vackert  uttänkta  bottnarna  sta 
utomordentligt  vackert  mot  det  täta  tyget  och  det  rika  plattsömsbroderiet.  Växtmotiven 
härska  ännu  i  samma  grad  af  stilisering  men  om  möjligt  i  ännu  större  rikedom  än  under 
föregående  period.  Hvarje  klar,  med  bottnar  fylld  ruta  är  till  sin  form  betingad  af  tygets 
trådar  och  detta  i  förening  med  den  goda  kompositionen,  ger  åt  det  hela  en  viss 
betydande  fasthet  och  hållning.  Med  mönster  sådana  som  detta  har  hedebosömmen  nått 
sin  höjdpunkt.  —  Plattsömmen  är  under  dessa  perioder  utförd  först  med  linne,  senare 
med  bomull;  af  dessa  står  linnegarnet  med  sin  fina  glans  vida  bättre  mot  den  vackra 
hemväfda  linnebottnen  än  den  matta  och  grofva  bomullstråden.  —  I  'nder  de  båda  sista 


Fig.  9.  Örngåttsvar  i  »Knipplingssyning >.  Efter  1850. 


3 


18 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  TIDSKRIFT  1910. 


perioderna  måste  mönstret  ritas  upp  på  tyget;  endast  i  de  klara  partierna  följas  tygets 
trådar.  Här  respekterar  man  således  ännu  materialet.  1  en  följande  period  afviker  man 
härifrån  (afb.  9);  äfven  de  klara  partierna  följa  teckningens  former  och  begränsas  sålunda 
af  den  svängda  linie,  som  står  fullt  främmande  för  materialets  konstruktiva  beskaffenhet. 
Dessa  partier  fyllas  i  sin  ordning  af  ett  bottenverk,  som  i  sin  godtyckliga  formgifning 
ännu  mer  bidrager  att  göra  det  hela  löst  och  oredigt.  Kring  dessa  hufvudpartier,  illa  och 
på  måfå  placerade,  grupperar  sig  ett  mönster,  som  kännetecknas  af  allt  annat  än  reda 
och  klarhet.  De  mycket  stora,  klara  partierna  betinga  för  sitt  utfyllande  ett  nytt  använ¬ 
dande  af  tekniken,  och  så  uppstår  den  s.  k.  “kniplingssy ningen “.  Denna  karakteriserar 
hedebosömmen  till  inemot  år  1870,  då  den  nya  tiden  med  sin  snabba  utveckling  af 
transportmedel  och  maskiner  snart  gaf  dödsstöten  åt  hemslöjdarbetet.  Mot  århundradets 
slut  uppstod  visserligen  en  rörelse  att  åter  främja  hedebosömmen,  men  då  man  härvid 


Fig.  10.  Teduk,  broderad  i  »baldyring».  Hedebosyningens  Fremme.  Tecknad  af  Elna  Mygdal. 


utgick  från  senare  och  sämre  frambringelser  —  utöfvarna  af  den  gamla  goda  sömnaden 
voro  gömda  och  glömda  och  med  dem  deras  vackra  konst  —  hade  denna  rörelse  för 
nationelt  textilarbete  ingen  betydelse.  Visserligen  bjöd  den  nya  stilen,  i  hvilken  man  slagit 
in,  stor  frihet;  men  då  grundprincipen  var  falsk,  tillät  den  i  konstnärligt  hänseende  ingen 
utveckling,  ett  förhållande  motsatt  mot  hvad  de  tidigare  periodernas  stil  har  att  framvisa. 

För  att  föra  hedebosömmen  in  på  rätt  väg  stiftades  våren  1908  en  förening  “Hedebo- 
syningens  Fremme"  med  arkitekten  Martin  Nyrop,  Köpenhamns  rådhus’  byggmästare,  som 
ordförande.  Det  mål  för  hvilket  Föreningen  arbetar  är  att  för  nutidens  fordringar  fram¬ 
ställa  konstnärliga  mönster  och  tekniskt  väl  utförda  arbeten  efter  de  föremål  i  gammal 
dansk  hedebosöm,  som  Föreningen  har  i  sin  ägo.  Föreningen  arbetar  äfven  på  att  vinna 
afsättning  för  dessa  arbeten,  hvilka  sedan  årtionden  tillbaka  i  så  mycket  sämre  gestalt 
funnit  villiga  köpare  både  inom  och  utom  landet.  —  Under  dessa  två  år  har  man  arbetat 
med  all  energi;  de  gamla  teknikerna  hafva  noggrant  studerats  och  en  stab  af  såväl  manliga 
som  kvinnliga  konstnärer  ha  tecknat  nya  mönster.  Genom  föredrag  och  utställningar  har 
man  sökt  sprida  kunskap  om  Föreningens  verksamhet  ej  blott  i  Köpenhamn  utan  älven 
rundt  om  i  landet.  På  Aarhusutställningen  (1909)  var  Föreningen  företrädd  af  en  rik 
samling  nya  arbeten,  som  ådrog  sig  stor  uppmärksamhet  och  inbragte  guldmedalj.  Ett 
af  dessa  moderna  arbeten  visas  i  afb.  10.  — 
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Sällskapets  program  lyder  sä:  “Vi  hafva  i  de  gamla  Hedeho-  och  Amagerbroderierna, 
i  härliga  guld-  och  silfverbroderier  pä  kvinnornas  hufvor,  i  färgrika,  praktfulla  silkes-  och 
yllebroderier,  i  väfda  och  stickade  föremål  från  gamla  dagar  en  dyrbar  egendom,  som 
bör  studeras,  brukas  och  utnyttjas  af  vår  tid  sä,  att  den  ökad  och  utvecklad  kan  gå  i 
arf  till  efterkommande.  “  Med  1  i  fl  i  gaste  intresse  ser  man  fram  emot  denna  Förenings 
vidare  utveckling. 


FÖRENINGSMEDDELANDEN. 


ÅRSBERÄTTELSE 

AFGIFVEN  AF  SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  STYRELSE  ÖFYER  FÖRENINGENS 

VERKSAMHET  ÅR  1909. 

I  öfverensstämmelse  med  stadgarnas  §  17  får  Styrelsen  härmed  afgifva  berättelse 
öfver  Föreningens  verksamhet  under  år  1909. 

Föreningen  har  under  året  till  sina  första  Hedersledamöter  kallat  H.  K.  H.  prins 
Wilhelm  och  prinsessan  Maria  som  emottagit  kallelsen. 

Arbetet  har  på  sedvanligt  sätt  varit  fördeladt  mellan  föreningens  båda  utskott,  af 
hvilka  det  första  ägnat  sig  åt  handtverksskicklighetens  inom  landet  främjande  och  utveck¬ 
ling,  det  andra  ät  konstslöjdens  höjande  och  förädling. 

Då  de  i  serien  teckningar  för  handtverk  och  slöjd  publicerade  egnahemsritningarna 
visat  sig  så  begärliga,  att  upplagorna  vid  början  af  året  voro  så  godt  som  utgångna  och 
efterfrågan  alltjemt  ökats  ansågs  lämpligt  att  fortsätta  publicerandet  af  dylika  ritningar. 

För  att  erhålla  hästa  möjliga  typ  af  egnahemsbvggnad  och  på  samma  gång  lämna 
tillfälle  till  så  många  som  möjligt  af  våra  arkitekter,  byggnadsingeniörer  m.  fl.  att  fram¬ 
komma  med  sina  olika  förslag  till  sådana  byggnader  blef  en  offentlig  pristäfling  genom 
första  utskottet  anordnad. 

Täflingen  skulle  gälla  en  stuga  med  rum  och  kök  samt  vindskammare  afsedd  för 
torpare,  arbetare  pä  landet  o.  d. 

Vid  täflingstidens  utgång,  hade  ej  mindre  än  172  olika  förslag  inkommit,  hvilket 
torde  ådagalägga  så  väl  det  tacksamma  i  uppgiften  som  behöfligheten  af  ritningar  till  en 
dylik  stugutvp. 

Prisnämnden  som  bestod  af  första  utskottets  ordförande  ingeniör  Lamm,  förste 
intendenten  Clason  och  arkitekten  Enblom  beslöt  efter  noggrann  pröfning  af  de  olika 
förslagen  att  fördela  prisen  på  följande  sätt: 

Första  priset  kr.  200  till  arkitekten  Carl  Guettler,  andra  priset  kr.  150  till  ingeniör 
M.  E  ricsson  samt  tredje  priset  kr.  100  till  arkitekt  Osvald  Almqvist. 

Därjämte  beslöts  att  till  50  kr.  för  h  varje  inköpa  ännu  4  st.  förslag. 

Då  årets  konstindustriutställning  lämnade  tillfälle  till  utförande  i  verkligheten  af  en 
dylik  egnahemsbvggnad,  en  åtgärd  som  vore  synnerligen  viktig  för  demonstrerande  af 
ritningarnas  ändamålsenlighet,  men  som  af  brist  på  tillfälle  ej  förr  kunnat  vidtagas,  beslöts 
att  uppbygga  den  med  första  priset  belönade  stugan  pä  utställningen. 

För  att  möjliggöra  saken  åtog  sig  ingeniör  Lamm  att  efter  utställningens  slut  öfver- 
taga  byggnaden  och  skulle  dessutom  ritningarne  till  densamma  därstädes  tillsaluhållas  till 
pris  af  1  kr. 

Stugan  som  fullständigt  inreddes  och  möblerades  genom  Föreningens  lör  Svensk 
Hemslöjd  försorg  delvis  med  möbler,  prisbelönade  vid  Slöjdföreningens  pristäfling  år  1906 
vann  under  utställningstiden  mycket  bifall  och  besöktes  af  stora  skaror  intresserade. 

Ritningarna  till  stugan  blefvo  på  sedvanligt  sätt  reproducerade  i  fotolitografi  ut¬ 
görande  bladen  72 — 73  i  serien  Teckningar  för  handtverk  och  slöjd  i  en  upplaga  af 
3,000  exemplar. 

Da  det  ansetts  önskvärdt,  att  äfven  ritningar  till  en  något  större  stuga  på  tillsammans 
tre  rum  och  kök  blefve  publicerad  hade  dylik  på  beställning  utförts  af  första  pristagaren 
arkitekten  Guettler  och  hade  äfven  dessa  ingått  i  serien  såsom  blad  75 — 76. 
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Båda  dessa  ritningar  åtföljdes  af  tryckta  arbetsbeskrifningar  uppsatta  af  arkitekten. 

Efter  utställningens  slut  hafva  dessa  på  sedvanligt  sätt  kostnadsfritt  utdelats  till 
byggnadssnickare  och  egnahemsbyggare  i  riket. 

Första  utskottet  har  äfven  granskat  de  från  kommerskollegium  remitterade  reseberät¬ 
telsei'  af  arbetare  och  arbeterskor  inom  yrkena  och  hafva  de  förtjänstfullaste  af  dessa 
reserverats  för  tryckning  i  föreningspublikationen. 

Arbetet  för  konstslöjdens  höjande  och  förädling  har  omhänderhafts  af  andra  ut¬ 
skottet  som  för  ändamålet  verkställt  beställningar  och  inköp  för  den  sedvanliga  utlottningen 
af  valda  konstföremål. 

Denna  utlottning  ägde  rum  den  22  December  och  deltogo  i  densamma  314  lott- 
innehafvare,  vinsternas  antal  var  30  till  ett  sammanlagdt  värde  af  kr.  1,047. 

De  köpta  vinsterna  utgjordes  af  Hautellissbonad  komponerad  af  Beata  Mårtensson 
utförd  af  A. -B.  Svensk  Konstslöjdsutställning,  Serveringsbord  i  mahogny  komponeradt  af 
Riéger  utfördt  af  Nordiska  Möblerings-A.-B.,  Gardiner  i  råsilke  komponerade  af  Ellen 
Stålbrand  utförda  af  A. -B.  Svensk  Konstslöjdsutställning,  Skäl  i  silfver  komponerad  af 
Ebba  Röding  utförd  af  Guldsmedsbolaget,  Tesil  i  silfver  och  Bonbonniere  i  silfver  båda 
af  Olga  Lanner. 

Bland  öfriga  arbeten  märktes  arbeten  i  metaller  af  Olga  Lanner,  samt  från  Föreningen 
för  Svensk  Hemslöjd,  Keramik  från  Rörstrand  och  Gustafsberg,  arbeten  i  glas  från  Rejmyre, 
Spetsar  från  Föreningen  för  Svensk  Hemslöjd  o.  s.  v. 

Föreningens  tidskrift  har  redigerats  enligt  samma  plan  som  föregående  år  och  hafva 
dess  tre  senaste  häften  sammanslagits  till  en  utställningspublikation  innehallande  90 
illustrationer  från  konst-  och  industriutställningen.  I  tidskriften  har  i  öfrigt  förekommit 
uppsatser  af  Victor  Adler,  Agnes  Branting,  John  Bottiger,  E.  G.  Folcker,  Ellen  Lundberg- 
Nvblom,  Nils  Rahm,  H.  van  Rijswijk,  G.  Upmark  och  Lilli  Zickerman. 

Under  året  hafva  i  Föreningen  hållits  i  allt  25  sammanträden  däraf  kommer  pa 
Styrelsen  10,  på  första  utskottet  3,  på  andra  utskottet  4,  på  redaktionskommittén  1  samt 
på  själfva  Föreningen  7. 

Vid  föreningens  sammanträden  som  i  allmänhet  varit  talrikt  besökta  hafva  följande 
föredrag  hållits: 

1  Januari  af  Disponenten  Harald  Almström  —  Om  porslinstillverkning. 

I  Februari  af  Doktor  J.  Arne  —  Om  turkisk  konstindustri. 

I  Mars  af  Direktör  H.  van  Rijswijk  —  Om  möbelindustri. 

1  Oktober  af  Professorskan  Ellen  Lundberg  —  Om  Hemslöjd  och  textilkonst  på 
årets  utställning. 

1  November  af  Hofdekoratör  H.  van  Rijswijk  -  Om  möbelarkitektur  på  utställningen. 

1  December  af  Intendent  Alf  Wallander  —  Om  South  Kensingtonmuseet  i  London. 

Samtliga  dessa  föredrag  ha  illustrerats  af  praktiska  demonstrationer,  af  utställningar 
samt  af  skioptikonbilder. 

Dessutom  ha  vid  samtliga  föreningssammanträden  exponerats  samlingar  af  äldre  och 
moderna  konstslöjdsföremål. 

Till  åtnjutande  af  understöd  ur  de  under  Styrelsens  förvaltning  stående  Wallmarkska 
och  Hamelmannska  fonderna  hafva  följande  sökande  utsetts:  såsom  Wallmarkska  stipen¬ 
diater:  Modellören  O.  Pettersson  och  målaren  Carl  Alfred  Olsson  med  hvardera  200  kronor. 

Såsom  Hamelmannska  stipendiater  monsterritarne  Oscar  Brandberg  och  David  Nilsson : 
hvardera  250  kronor. 

På  samma  gång  Styrelsen  redogör  för  denna  Föreningens  ordinarie  verksamhet  har 
den  den  angenäma  plikten  att  erinra  om  ett  företag  af  ojämförligt  större  betydelse,  till 
hvilket  Svenska  Slöjdföreningen  tagit  initiativet  och  som  planlagts  och  genomförts  af 
personer  mer  eller  mindre  direkt  förbundna  med  Svenska  Slöjdföreningen  och  dess  Styrelse, 
nämligen  Allmänna  svenska  utställningen  för  konsthandtverk  och  konstindustri. 

I  senaste  årsberättelsen  redogjordes  för  de  förberedande  åtgärderna  för  denna 
utställning. 

Den  har  nu  haft  sin  tid  och  dess  portar  äro  länge  sedan  stängda. 

Det  är  Styrelsen  en  stor  glädje  att  kunna  konstatera  att  denna  utställning  enligt 
samstämmiga  vittnesbörd  så  väl  från  den  intresserade  allmänhetens  sida  som  från  de 
många  framstående  auktoriteter  hvilka  besökt  den,  var  ett  så  väl  i  konstnärligt  som  andra 
afseenden  sällspordt  lyckadt  företag  som  gaf  en  allsidig  och  en  i  hög  grad  förmånlig  bild 
af  konsthandt verkens,  konstindustriens  och  den  konstnärliga  hemslöjdens  nuvarande  stånd¬ 
punkt  i  vårt  land. 
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I  Svenska  Slöjdföreningens  annaler  må  den  inristas  såsom  en  af  dess  vackraste  segrar. 
En  rikt  illustrerad  fullständig  redogörelse  af  utställningen  ligger  nu  i  pressen  och 
skall  för  de  särskildt  intresserade  bli  ett  varaktigt  minne  af  1909  års  Konstindustri¬ 
utställning. 

Beträffande  Föreningens  ekonomiska  angelägenheter,  får  Styrelsen  hänvisa  till  Herrar 
Revisorers  därom  afgifna  berättelse. 

Stockholm  den  29  April  1910. 

A  Styrelsens  vägnar: 

Ax.  G.  Svedelius. 


E.  G.  Folcker. 


REVISIONSBERÄTTELSE  FÖR  1909. 

Utsedda  till  revisorer  för  1909  få  undertecknade,  efter  genomläsandet  af  Styrelsens 
protokoll  och  granskning  af  förvaltningsårets  räkenskaper,  meddela  följande  angående 
Föreningens  ekonomiska  ställning. 

a)  SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  EGEN  KASSA. 


D  E  B  E  T. 

Behållning  från  1908  .  6,822:  18 

Inkomster : 

Statsanslag  för  år  1908: 

Till  teknisk-litterär  verksamhet .  2,000:  — 

„  yrkesskicklighetens  utveckling  och  höjande .  .  .  2,000:  —  -1,000:  — 

Ledamöters  årsafgifter  (814  st.  å  5  kr.) .  4,070:  — 

(förutom  de  till  Allm.  Fonden  gående  1  st.  ä  50  kr.) 

Ledamöters  afgifter  för  delaktighet  i  utlottning  af  slöjdalster  314 

st.  å  10  kr.) . 3,140:  — 

Allmänna  Fondens  bidrag .  2,293:  67 

Hyror .  1 ,625:  - 

Räntemedel .  947:95 

Försålda  mönsteralbum  genom  2:dra  utskottet .  12:50 

„  exemplar  af  tidskriften  och  annonser .  652:  87 

„  publikationer  genom  Lsta  utskottet .  63:83 

„  ritningar  å  utställningsstugan .  1,124:- — 

Inventarieökning .  715:  — 

För  Allmänna  Fonden .  615:  — 

Tillfälliga  förskott,  (Utställningsåret) .  10,700: — -  29,959:82 


Summa  Kronor  36,782:  — 


Utgifter: 

För  l:sta  Utskottet: 

Ritningar  för  stugan  å  utställningen . 1,100: 

Diverse  utgifter  för  stugan  å  utställningen . 3,563:  83, 

Teknikermötet  under  utställningen .  126:05 

Ritningar  för  “Handtverk  och  Slöjd “ . 1,391: 

Distribution  och  diverse  kostnader . 1 ,005:  57 

Afskrifning  å  maskiner  och  verktyg .  87:61  7,274:06 

För  2:dra  Utskottet: 

Inköp  för  utlottning  af  konstslöj dalster .  2,675:  50 

Arvoden  åt  tjänstemän  och  betjäning .  300: 

Distribution  och  provision .  141:65  3  117:  15 

För  Redaktionskommittén : 

För  Svenska  Slöjdföreningens  tidskrift  1909  (1,500  ex.): 

Tryckningskostnader .  6,322:  75 

Författarehonorar . .  402: 50 

Redaktionsarvode . 1 ,200:  — 

Distribution .  1  1 4:  75  8,040:  - 

Omkostader  för  allmänna  möten: 

Honorar  för  föredrag .  250:  — 

Anordning,  transport,  arbetshjälp .  140:88 

Skioptikon .  68:  50  459;  38 

Öfriga  utgifter: 

Hyra  för  lokalen .  3,000:  - 

Värme,  lyse  och  ventilation  för  lokalen .  189:57 

Rengöring,  reparation  och  arbetshjälp .  318:31  3507:88 

Löner  och  arvoden .  2,300:  — 

Förskott  af  statsanslag  för  1909 .  2,000:  — 

Uppbördsprovision,  distribution  och  porto .  264:  75 

Extra  tryck,  skrifmateriel,  bokbinderi,  omkostnader .  808:  28 

Porto,  bankfack  och  telefon .  494:  47 

Annonser .  225:  77 

Frakter,  kalendrar  och  tidningar .  16:  —  ]  544-  52 

Afskrifning  å  inventarier .  221:95 

Summa  utgifter .  28,729:69 

Behållning  till  1910  .  8,052:31 

Summa  Kronor  36,782:  — 


b)  FÖRENINGENS  ALLMÄNNA  FOND. 

D  E  B  17  T. 

Behållning  från  1908  .  73,013:69 

Inkomster : 

Atgift  för  all  framtid  och  15  års  medlemskap .  50: 

Räntemedel . 2,816: 59  _^00: 59 

Summa  Kronor  75,880:  28 
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Utgifter: 

Bidrag  till  egen  kassa  .... 
Pensionsafgift  enligt  donationsbref 
Behållning  till  1910 . 


KREDIT. 


.  .  2,293: 67 

•  5QQ:  —  2,793: 67 

.  73,086: 61 

Summa  Kronor  75,880:  28 


c)  WALLMARKSKA  FONDEN. 

DEBET. 


Behållning  från  1908  .  21,260:  19 

Inkomster: 

Räntemedel .  1,017:37 


Summa  Kronor  22,277 :  56 


Utgifter: 

Utbetalda  stipendier 
Behållning  till  1910 


KREDIT. 


.  100:  - 

.  22,177:56 

Summa  Kronor  22,277:  56 


d)  HAMELMANNSKA  FONDEN. 

I)  E  B  E  T. 


Behållning  från  1908  . .  12,595:  17 

Inkomster : 

Räntemedel .  574:  53 


Summa  Kronor  13,169:  70 


KREDIT. 


Utgifter: 

Utbetalda  stipendier . .  250:  — 

Behållning  till  1910 . 12,919:  70 


Summa  Kronor  13,169:  70 


e)  BYGGMÄSTAREN  JOH.  ANDERSSONS  FOND. 

D  E  B  E  T. 


Behållning  från  1908  .  80,557:  50 

Inkomster : 

Räntemedel . 4,124:  86 


Summa  Kronor  84,682:  36 


Summa  Kronor  84,682:  36 


Behållning  till  1910 


KREDIT. 


FÖRENINGSMED  DELAN  DRW 


f)  MAJOREN  ALF  BJÖRKMANS  FOND. 


I)  KB  K  T. 

Genom  testamentarisk  disposition  af  framlidne  Direktör  Per  Wåhlin 

skänkta  medel  under  ofvanstående  namn . 10,225:  28 

Inkomster : 

Räntebehållning .  403:  88  10,629:  16 


Räntebehållning .  403:  88  10,629:  16 


Summa 

Kronor 

10,629:  16 

K  R  E  D  I  T. 

Behållning  till  1910  . 

Summa 

Kronor 

10,629:  16 

Föreningens  räkenskaper  äro  fortfarande  förda  med  noggrannhet  och  redighet  samt 
fullständigt  verificerade  jämväl  medelst  föreningens  i  dess  kassafack  hos  Stockholms 
Inteckningsgaranti  Aktiebolag  förvarade,  i  behörig  ordning  befunna  värdehandlingar,  och 
då  någon  anmärkning  ej  heller  förekommit  emot  förvaltningen  i  öfrigt  af  föreningens 
angelägenheter,  fä  revisorerna  hemställa  att  Svenska  Slöjdföreningen  behagade  tacksam- 
1  igen  bevilja  styrelsen  ansvarsfrihet  för  förvaltningen  af  föreningens  ekonomiska  ange¬ 
lägenheter  under  är  1909. 

Stockholm  den  15  April  1910. 

J.  TÖRNEBLADH.  EMIL  HUBNER.  A.  T.  FORSLINC. 
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SVENSKA 


SLÖJDFÖRENINGENS 

/AATR1KEL  19)0. 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS 

STYRELSE,  UTSKOTT  och  TJÄNSTEMÄN. 

ARBETSÅRET  1910—1911. 


Ordförande : 

F.  cl.  Landshöfdingen  A.  G.  J.  Svedelius. 

v.  Ordförande: 

Kommerserådet  Johan  Th.  Pihlgren. 

Öfriga  ledamöter  i  styrelsen: 

Ingeniören  C.  R.  Lamm. 

Rektorn  Th.  Thorén. 

Förste  Bibliotekarien  D:r  Peter  Beijer,  Föreningens 
Kassadirektör. 

Ofverintendenten  D:r  J.  Bottiger. 
Snickaremästaren  K.  Th.  Edberg. 

Fabrikören  A.  E.  Lundberg. 

I  lofdekoratören  H.  van  Rijswijk,  Direktör  i  För¬ 
eningens  lotteri. 

Suppleanter : 

Professorn  Gust.  Sellergren. 

Hofintendenten  G.  Lindgren. 

Grosshandlaren  Max  Sievert. 

Intendenten  Alf  Wallander. 


'  FÖRSTA  UTSKOTTET. 

Ledamöter : 

Ingeniören  C.  R.  Lamm.  Ordförande.  Ledamot  af  rk.* 
Snickaremästaren  K.  Th.  Edberg. 

Öfveringeniören  Nils  Railm. 

Fabrikören  A.  E.  Lundberg. 

Förste  Intendenten  I.  G.  Clason. 

Grosshandlaren  Max  Sievert. 


Professorn  G.  Sellergren. 
Målaremästaren  S.  V.  Rubenson. 
Arkitekten  R.  Enblom. 

Suppleanter : 

Arkitekten  O.  Lindberg. 

Ingeniör  Paul  Lvth. 
Verkmästaren  A.  W.  Anderberg. 


ANDRA  UTSKOTTET. 

Ledamöter : 

Rektorn  Th.  Thorén,  Ordförande  i  lotteriets  in¬ 
köpsnämnd.  Ledamot  af  rk.* 

Hofintendenten  Gustaf  Lindgren. 

Slottsarkitekten  Agi  Lindegren. 

Direktoren  H.  van  Rijswijk.  L.  I.  NA* 

Förste  Bibliotekarien  D:r  P.  Beijer.  Ledamot  af  rk.* 
Intendenten  Alf  Wallander.  L.  I.  NA* 
Intendenten  G.  Upmark. 

Disponenten  Harald  Almström. 

Direktören  Josef  Svensson. 

Suppleanter : 

Arkitekten  L.  I.  Wahlman. 

Ordensjuveleraren  R.  Carlman. 

Hofbokbindaren  Gustav  Hedberg. 

Föreningens  sekreterare . 

Amanuensen  E.  G.  FVlcker,  Red.  af  Föreningens 
Tidskrift.  L.  I.  NA* 

Föreningens  kassaförvaltare: 
Kamreraren,  Öfverläraren  C.  V.  Holter. 


** 


Redaktionskommittén. 


Ledamot  af  lotteriets  inköpsnämnd. 


HANS  M  A  J  :  T  KONUNGEN 

har  i  nåder  förklarat  Sig  vara 

Svenska  Slöjdföreningens  Beskyddare. 


FÖRSTE  HEDERSLEDAMÖTER: 

II EN N KS  MAJ: T  DROTTNINGEN. 

HENNES  MAJ:T  ENKEDROTTNINGEN. 

HANS  KUNGL.  HÖGHET  KRONPRINSEN. 

HENNES  KUNGL.  HÖGHET  KRONPRINSESSAN. 

HANS  KUNGL.  HÖGHET  HERTIGEN  AF  SÖDERMANLAND. 
HENNES  KUNGL.  HÖGHET  HERTIGINNAN  AF  SÖDERMANLAND. 

HANS  KUNGL.  HÖGHET  HERTIGEN  AF  VESTERGÖTLAND. 
HENNES  KUNGL.  HÖGHET  HERTIGINNAN  AF  VESTERGÖTLAND. 
HANS  KUNGL.  HÖGHET  HERTIGEN  AF  NE  RIKE. 

PRINS  OSCAR  BERNADOTTE. 


HEDERSLEDAMÖTER. 


SVENSKE. 

1876  d.  2  April.  Pehr  Jakob  von  Ehrenheim.  Stats¬ 
råd.  FMreningens  Ordförande  frän  1878  till 
1901,  innehar  FMreningens  stora  guldmedalj. 

1897  d.  16  Nov.  Claes  Gustaf  Adolf  Tamm, 

Friherre,  f.  d.  Öfverståthällare,  Föreningens 
Ordförande  fr.  1901  till  1906. 

1898  d.  13  Dec.  Therese  Charlotta  Andersson, 

född  Svanberg,  Enkefru. 

1904  d.  22  April.  Rob.  Almström,  Disponent, 

Rörstrand. 

1904  d.  22  April.  Ludvig  Looström,  Fil.  D:r. 

Intendent  vid  Nationalmuseum. 

1910  d.  29  April.  Axel  G.  J.  Svedelius,  f.  d. 

Landshöfding.  Föreningens  Ordförande. 


UTLÄNDSKE. 


1874  d  4  Febr.  Alfr.  von  Lindheim,  Bankdi¬ 
rektör,  Wien. 

1904  d.  22  April.  Justus  Brinckman,  D:r,  Direktör 
vid  Hamburgs  Museum  fiir  Kunst  und 
Gewerbe. 


1910  d.  29  April. 

»  »29  » 


Walter  Grane,  London. 

IIermann  Muihesius,  Professor, 
Berlin. 


»  »  29  »  Georg  Lehnekil  Professor. 

Berlin. 

»  »  »  »  Emil  Hannover,  Museidirektör, 

Köpenhamn. 


KORRESPONDERANDE  LEDAMÖTER. 


UTLÄNDSKE. 

1869.  Julius  Gerson,  Berlin. 

»  Hortikultören  Heinr.  Mette,  Quedlinburg. 

1870.  Litteratören  Gustaf  Pappenheim,  Wien. 

»  f.  d.  Professorn  C.  G.  Estlander,  Helsingfors. 

1872.  Konsul  C.  F.  Gahenbäck,  Reval. 

1873.  FMbriksidkaren  C.  L.  Posner,  Budapest. 

»  Regeringsrådet  Exner,  Wien. 

»  Ingeniören  E.  Kaupé,  Petersburg. 

1873.  Kommerserådet  L.  S.  Poliakoff,  Moskwa. 


1898.  Professorn  Camillus  Nyrop,  Köpenhamn. 

»  Direktören  Bernh.  Olsen,  Köpenhamn. 

»  Direktören  H.  Grosch,  Kristiania. 

»  Direktören  Johan  Bögh,  Bergen. 

»  Direktören  Jens  Tluis,  Kristiania. 

1902.  Rektorn.  D:r  Th.  Cathiau.  Ueberlingen  a  Bo 
densee. 

1910.  Professorn  J.  J.  Tikkanen,  Helsingfors 
»  Redaktör  Charles  Holme,  London. 

»  Skriftställaren  H.  Fineus-Gevaert,  Bruxelles, 
»  Skriftställaren  Vitt  Pica,  Firenze. 


STÄNDIGA  LEDAMÖTER 

ELLER  LEDAMÖTER,  HVILKA  MED  100  KRONOR  ERLAGT  AFGIFT  FÖR  ALL  FRAMTID. 


1873.  Kungl.  Hofkonsthandlaren  Theodor  Blanch. 

1 874.  Grosshandlaren  Erik  Bergstedt. 

1875.  Kontraktsprosten  H.  T.  Wallin. 

»  Grosshandlaren  Carl  Adolf  Hagendahl. 

»  Handlanden  Th.  Lindegren. 

»  Grosshandlaren  A.  F.  Forssell. 

1876.  Grosshandlaren  Chr.  Carlander. 

»  Apotekaren  A.  Kaijser. 

1877.  Godsegaren  Rob.  Seybold. 

»  Byggmästaren  G.  O.  Engelbrektsson. 

1881.  Konsul  Carl  Joh.  Fr.  Ljunggren, 
i  890.  Bankdirektören  Knut  Wallenberg. 

»  Jägmästaren  Carl  Erik  Degerman. 

»  Godsägaren  Grefve  Carl  Trolle-Bonde. 

»  Ingeniören  Alarik  Liedbeck. 
t  Öfverceremonimästaren  Grefve  Fredrik  von 
Rosen. 

1891.  Kyrkoherden  Joh.  Gust.  Wahlström. 

»  Fabriksidkaren  James  Gibson. 

1892.  Apotekaren  C.  O.  Strömholm. 

1893.  Generalkonsul  Robert  Schumburg. 

»  Häradshöfdingen  C.  Axel  Weinberg. 

*  Professorn  Hjalmar  Sjögren. 


1895.  Bryggaren  Melcher  Lyckholm. 

1896.  Grosshandlaren  A.  F.  Cavalli-Holmgren. 

>  Grosshandlaren  Joseph  Sachs. 

»  Värdshusidkaren  Ernst  Davidson. 

»  Grosshandlaren  Arthur  Thiel. 

»  Öfverstekammarjunkaren  Frih.  Carl  C:n 
Bonde. 

j>  Grosshandlaren  Emil  Österlind. 

»  Fördelningsläkaren  Ernst  Westerlund. 

1897.  Bankdirektören  Marcus  Wallenberg. 

1898.  Kaptenen  Axel  Abelin. 

1899.  Disponenten  C.  E.  V.  Folin. 

»  Skeppsredaren  C.  A.  Hedqvist. 

1901.  Professor  Carl  Benedicks. 

1905.  Godsägaren  Per  Näs. 

»  f.  d.  Professorn  W.  Rudin. 

»  Grosshandlaren  Viktor  Ramstedt. 

1906.  Bankdirektören  Carl  Jansson. 

1908.  Fabrikör  L.  M.  Ericsson. 

1909.  Slöjdinspektören  Lauri  Määkinen. 

1910.  Apotekaren  Oscar  Nollin. 


LEDAMOTER. 

HVILKA  MED  50  KRONOR  ERLAGT  AFGIFT  FÖR  15  ÅR. 


Abramsson,  Axel,  Grosshandlare,  (1905—1909). 

Bernström,  John,  Ingeniör,  Verkst.  Dir.,  Stockholm 
(1896—1910). 

Bergman,  F.  A.  G.,  Professor  (1898 — 1912). 

Borggren,  I^rhard,  Disponent,  Östersund  (1900  — 
1914). 

Björklund,  Olof,  Sågverksegare  (1898 — 1912). 

Bäckström,  A.,  Löjtnant,  Julita,  Äs  (1908 — 1922). 

Carlsson,  Fred.,  Grosshandlare,  Stockholm  (1896 
—  1910). 

Cronsioe,  L.,  Rädman,  Malmö  (1902  —  1916). 

Eklund,  Martin,  J:or.,  Fabrikör,  Stockholm  (1908 — 
1922). 

Flensburg,  Emil,  Grosshandlare,  Malmö  (1896  — 

Fischer,  Emil,  Grosshandlare,  Göteborg  (1900  — 
1914). 

Gripenstedt,  Johan,  Frih.,  f.  d.  Ryttmästare,  Kilsmo 
(1890  —  1904). 

Gyllencreutz,  R.  H.  A.,  Provinsialläkare,  Hvetlanda 
(1898—  1912). 

Hartvig,  Herman,  Grossh.,  Göteborg  (1895  — 1909). 

Ideström,  Carl  Aug.,  Grosshandlare,  Oskarshamn 
(1891-  1905). 


Indebetou,  Govert,  Direktör,  Stockholm  (1906 

—  1920). 

Klingspor,  Carl,  Friherre,  Hofmarskalk,  Råbäck 
(1900 — 1914). 

Lundberg,  J.  L.,  Apotekare,  Lysekil  (1899 — 1913). 

Malmberg,  Carl,  Handskfabrikör,  Stockholm  (1896 

1910) . 

Midling,  Ö.,  Direktör,  Stockholm,  (1899— 1913). 

Naumann,  Theodor,  v.  Häradshöfding,  Stockholm 
(1896  —  1910). 

Nilsson,  Nils,  Byggmästare,  Stockholm  (1897 — 

1911) . 

Nilsson,  Arvid,  Fabrikör;  Eskilstuna  (1897 — 1911). 
Nilsson,  C.  J.,  Disponent,  Högåsen,  Lindfors  (1900 

—  1914). 

Nyberg,  C.  R.,  Fabrikör,  Sundbyberg  (1908—1922). 
Nydqvist,  Herm.,  Fabrikör,  Trollhättan  (1899  — 
1913)- 

Nydqvist,  A.  G.  Ingeniör,  Trollhättan  (1910— 1924). 

von  Plåten,  Carl  Frih.,  Bruksegare,  Stockholm 
(1897-1911). 

Platin,  Otto,  Ingeniör,  Göteborg  (1897 — 1 9 1 1 ). 

Ramstedt,  Victor,  Grossh.,  Stockholm  (1905  — 
1919). 

Ringborg,  Edv.,  Grossh.,  Norrköping  (1906 — 1920). 


Rystedt,  C.  G.,  Civilingcniör,  Stockholm  (1900  — 

1914). 

Sjögren,  Per  Aug.,  Fabrikör,  Stockholm  (1897 — 

1911). 

Sjöquist,  Joh.,  Byggmästare,  Stockholm  (1897 — 
1  9  1  1 )• 

Strömberg,  Carl  A.,  Med.  D:r,  Stockholm  (1896. 
—  1910). 


Sundborg,  Sigrid,  Fröken,  Sala  (1900 — 1914. 

I  aube,  Bernh.,  p'rih.,  f.  d.  Arkivarie,  Stockholm 
(1890  —  1904). 

Warhoim,  Ida,  Fru,  född  Thomander,  Tuna,  Lnnc 
(1910 — 1924). 

Åkerlund,  J.  F.,  Ingeniör,  Stockholm  (1907—  1922  1. 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  LEDAMÖTER 

I  STOCKHOLM 


H.  L.  utmärker  Hedersledamot. 

St.  L.  »  Ständig  ledamot,  som  erlagt  afgift  för  all  framtid. 

*  t,  Ledamot,  som  erlagt  afgift  för  15  år. 


Invald 

Aarflot,  A.  G.,  Verkmästare...  1890 


Abelin,  Axel,  Kapten,  St.  L .  98 

Abramson,  Axel,  Grossh.  1904 — 1918 

Atzelius,  Ivar,  Pres;dent .  04 

Ahlsell,  Ad.,  d.  Öfveringeniör  77 
Alströmer,  Aug.,  Frih.,  t.  d.  Kan¬ 
sliråd  . 96 

Almgren,  Oskar,  Grosshandlare  66 
Almström,  Harald,  Disponent, 

ledamot  af  2:dra  utskottet  .  90 

Almström,  Rob.,  Disponent,  H.  L.  68 

Almström,  Knut,  Disponent .  90 

Ambrosius,  A.  Gust.,  Ingeniör...  98 

Anderberg,  A.  J.,  Arkitekt  .  90 

Anderberg,  A.  W,  Verkmästare, 

suppleant  i  lista  utskottet .  90 

Anderberg,  Mela,  Fröken  .  07 

Anderson,  Alfr.,  Fabrikör  .  81 

Andersson,  Aug.,  Spegelfabrikör  90 
Andersson,  Axel  N  ,  Byggmästare  77 

Andersson,  Erik,  Lektor .  90 

Anderson,  K.,  Hof-Juvelerare  ...  97 

Andersson,  Knut, .  00 

Andersson,  N.  B,  Bokbindare  ...  89 
Andersson,  Tlierese  Charlotta 

Enkefru,  H.  L .  98 

Andersson,  C.  Axel,  Ingen’ ör  ...  08 
Anstrell,  I.,  Dekorationsmålare  ...  62 

Ballé,  O.  S.  S ,  Grosshandlare  ...  81 

Bang,  L.  F.,  Byggmästare .  90 

Beck,  J.  Viktor,  Bokbindare .  88 

Becker,  C.  G.,  Grosshandlare  ...  73 
Becker,  C.  H.,  Grosshandlare  ...  95 
Beckius,  P.  A.,  Grosshandlare  ...  97 

Beijer,  Malin,  Fru  .  89 

Beijer,  Peter,  Fil.  D:r,  Förste  Bib- 
liot.,  ledamot  af  styrelsen  och  2;a 
utskottet.  Föreningens  kassadirek¬ 
tör,  ledamot  af  rk  *  .  89 

Beil,  Rudolf,  Direktör .  00 

Benckert,  C.  H.,  Jfr,  Snickarem.  71 
Benedicks,  Carl,  Professor,  H.  L.  02 

Benedicks,  G.,  Brukspatron .  04 

Bengtson,  Hilma,  Fröken  .  07 

Bengtson,  H.  Teknolog  .  10 

Berg,  Lars,  f.  d.  Generaldirektör  81 

Berg,  Nils,  Grosshandlare .  71 

Bergh,  Ed  v.,  Dekorationsmålare  94 
Bergholtz,  K.  G,  Klockgjutare...  81 
Berglund,  Anna,  Fröken .  91 


Invald  I 

Berglund,  C.,  Möbelritare  .  07 

Bergman,  Axel  B.,  Arkitekt .  04 

Bergman,  Axel,  Ingeniör .  09 

Bergman,  F.  A.  G.,  Professor 

(1898—1912)  .  98 

Bergman,  H.,  Konstgjutare  .  07 

Bergman,  Carl,  Ciselör  .  09 

Bergqvist,  A.  G.,  Pianofabrikör  02 

Bergqvist,  A.  M.,  Fabrikör .  98 

Bergstedt,  Carl,  Fabriksidkare  ...  73 
Bergstedt,  Eric,  Grossh.,  St.  L.  72 
Bergstedt,  J.  A.,  Fil.  D:r,  Biblio¬ 
tekarie  .  88 

Bergström,  A.  Willi.  Arkitekt  ...  81 

Bergström,  Alb.  L.,  Körsnär .  89 

Bergström,  Axel,  T.,  Körsnär  ...  88 

Bergström,  K.  E  ,  Ingeniör  .  04 

Berman,  Gust.  Byråiugeniör .  07 

Bernström,  Carl  Fr.,  Boktryckare  98 
Bernström,  John,  Ingeniör,  Verkst. 

Direktör  (1896 — 1910)  .  96 

Beskow,  G.,  Direktör  .  90 

Bildmark,  U.,  Målare  .  01 

Bjöick,  Carl,  Doktor  .  09 

Björck,  Eman.,  Gulddragare  .  73 

Björklund,  Gustaf,  Expeditions¬ 
sekreterare  .  81 

Björklund,  J.  A.  Direktör .  81 

Blanch,  Tlieodor,  Iv.  Hofkonst- 

handlare.  St.  L .  71 

Blanck,  C.,  Konsul .  90 

Biixén,  C.  O.,  Protokollsekr .  00 

Blom,  C.  E.,  f .  d.  Kanslisekreterare  00 

Blomberg,  D.,  Afd.-chef .  06 

Boberg,  Gottfr.,  Ingeniör  .  91 

Boberg,  Ferd.,  Arkitekt .  09  j 

Bodack,  A.,  Fröken .  06 

Bolieman,  E.,  Fru .  04 

Bohman,  Knut,  Grosshandlare, 

Konsul .  81 
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ste  Hofmarskalk .  77 

Rosen,  Axel  von,  Grefve,  General¬ 
major  .  63 

Rosengren,  Anna,  Fröken,  Teck¬ 
ningslärarinna  .  90 

Rosengrén,  Carl,  Grosshandlare  90 
Rosenlund,  Axel,  Sågverksegare  96 

Rosin,  Fredrik,  Direktör .  97 

Rosman,  Holger,  Fil.  D:r  .  08 

Rubenson,  S.  V.,  Dekorationsmå¬ 
lare,  ledamot  af  l:a  utskottet  ...  80 


Invald 


Rudbeck,  Joh.  G.,  Friherre,  v.  ffä- 

radshöfding,  Sekreterare .  99 

Rudbeck,  Anna,  Fröken .  07 

Rnndqvist,  A.,  Fabriksidkare  ...  77 
Rystedt,  C.  G.,  Civilingeniör 

(1900—1914)  .  00 

Rålamb,  Elisabet,  Friherrinna  ...  09 

Sachs,  Josef,  Grosshandl.,  St.  L.  96 
Sager,  Edvard,  Hofstallmäst.  ...  96 

Sager,  Robert,  Envoyé .  95 

Sahlholm,  Gust.,  Snickaremästare  02 
Salin,  Bernh.,  Föreståndare  vid 

Nord.  Museum  .  05 

Salin,  Kasper,  Stadsarkitekt  .  90 

Salin,  Maur.,  Med.  D:r,  e.  o.  Prof.  81 
Salomonson,  Ernst,  Grosshandlare  97 

Samson,  Eug.,  Direktör  .  71 

Sandberg,  V.  G.,  Ingeniör .  02 

Sandberg,  Gunhild,  Fru  .  07 

Sandels,  L.  G.,  Generallöjtnant...  73 

Santesson,  Henrik,  Fil.  D:r  .  77 

Saul,  Th.,  Snickaremästare .  74 

Scheja,  J.,  Grosshandl.  .  09 

Schinkel,  C.  D.  von,  Bruksegare  84 
Schmalensee,  K.  v.,  Ingen.,  Disp.  00 

Schmiedte,  C.  J.,  Fabrikör .  84 

Schmidte,  C.  Z .  09 

Schröder,  J.  C.,  Bagare  .  69 

Schuldheis,  Elin,  Fröken  .  06 

Schultz,  A.,  Angf.-kommissionär  96 

Schultz,  H.,  Stadsmäklare  .  09 

Schumburg,  R.,  Generalkonsul, 

St.  L .  1 4 

Schwartz,  Eug.,  Fil.  D:r,  Rektor  82 
Schönfeidt,  H.  J.  C.  O.,  Handl.  81 
Sebardt,  Wilh.,  Hotapotekare  ...  68 
Sellergren,  G.,  Professor,  supple¬ 
ant  i  Styrelsen,  led.  af  l:a  utsk.  89 
Seybold,  Rob.,  Godsegare,  St.  L.  77 

Sidvall,  Rob.,  Fabrikör  .  89 

Sidenbladh,  Elis,  Hofrättsnotarie  05 
Sievert,  Max,  Grosshandl.,  led.  af 

l:a  utsk.,  suppl.  i  Styrelsen .  88 

Sifvert,  Axel,  Handlande  .  09 

Simonsson,  N.  M.,  Disponent  ...  02 

*  Sjögren,  Per  August,  Fabrikör 

(1897—1911)  .  97 

*Sjöquist,  Joh.,  Byggmästare 

(1897—1911)  .  97 

Skogman,  Karl,  Friherre,  Kansli¬ 
sekreterare  .  07 

Sondén,  M.,  Med.  D:r,  Professor  8S 
Spens,  G.  H.,  f.  d.  Landshöfding  98 

Spolén,  E.  O.,  Arkitekt  .  07 

Stark,  Alb.,  Generalkonsul .  73 

Stenbeck,  John  W.,  Kainrerare 

i  statskontoret  .  04 

Stenhammar,  Ernst,  Arkitekt  ...  90 

Stern,  Emil,  Direktör .  02 

Steen,  Maria,  Fröken  .  0S 

Stockenberg,  John,  Sekr.  i  Kom¬ 
merskollegium,  v.  Häradshötd.  97 
Stockhaus,  Otto,  Grosshandl.  ...  00 

Strandberg,  G.,  Fondmäklare .  00 

Strokirk,  V.,  Grosshandl .  00 

*  Strömberg,  Carl  A.,  Med.  Doktor 

(1S96— 1910)  . ' .  96 

Strömberg,  A.,  Snickarem .  09 

Stuart,  John,  t.  d.  Riddarhussekr.  90 
Sundberg,  Gotth.,  Kapten  .  09 

*  Sundström,  Pehr,  Klädeshandlare 

(1S89— 1903)  .  77 

Sundvall,  Carl  Aug.,  Bildhuggare  89 
Svedelius,  A.  G.,  f.  d.  Landshöf¬ 
ding,  Föreningens  ordf.  H.  L....  98 
Svensson,  C.  J.,  Byggmästare  ...  07 


Invald 


Svensson,  Birger  A.,  Tapetserare  92 
Svensson,  Josef,  Direktör,  leda¬ 
mot  af  2:dra  utskottet  .  06 

Svensson,  Carl  P.,  Hoftapetserare  68 
Svensson,  Bertil,  Guldsmedsarb.  09 

Swartz,  Betty,  Enkefru .  87 

Swartz,  Carl,  Statsråd . .  99 

Swedmark,  É.  A.,  f.  d.  inspektor  00 
Sällström,  A.  G.,  Byggmästare...  74 

Söderbergh,  Fritz,  Ing .  09 

Söderhjelm,  Agnes,  Grefvinna...  00 

Söderman,  C.  R.,  Snickare .  01 

Söderström,  K.  S.,  Portföljmakare  74 
Sörensen,  N.  G.,  Grosshandlare...  68 
Sörensen,  P.  M.,  Mekanikus .  89 


Tamm,  Adolf,  Fil.  D:r,  f.  d.  Kon¬ 
trolldirektör  .  74 

Tamm,  Gust.,  Frih  ,  f.  d.  Öfver- 
ståthåll.,  H.  L.  Föreningens  f.  d. 

Ordförande  .  69 

Tamm,  Maria,  Fru  .  09 

Tamm,  Oscar,  Domänint.  .  09 

*Taube,  Bernh.,  Frih.,  f.  d.  Arki¬ 
varie  (1890—1904) .  90 

Thaning,  M  ,  Fröken  .  00 

Thelander,  Thore,  Ingeniör  .  90 

Theorell,  Hugo,  Ingeniör  .  98 

Thiel,  Arthur,  Grosshandl.,  St.  L.  96 

Thollander,  M.,  Fröken  .  09 

Thor,  Gustaf,  Tapetsör  .  04 

Thorén,  Th.,  Arkitekt,  Rektor 
Ordförande  i  2:dra  utskottet ,  led. 
af  styrelsen.  Ledamot  af  rk.  ...  94 

Thorman,  E.,  Fröken  .  07 

Thulin,  C.  G.,  Generalkonsul, 

Skeppsklarerare .  90 

Thulin,  J.,  Dekorationsmålare  ...  06 
Thyselius,  K.  I..  Verkmästare  ...  04 

Tidstrand,  E.,  Möbelritare .  07 

Tigerhjelm,  Fredr.  f.  d.  Öfverjäg- 

mästare  .  08 

Tillberg,  Knut,  v.  Häradshöfding  92 
Tjulander,  J.  F.,  Grosshandlare  96 

Torén,  Hildur,  Fröken  .  09 

Trolle,  Alice,  Grefvinna  .  09 

Tryggelin,  É.  H.,  Arkitekt  .  77 


Invald 


Törnebladh,  I.,  f.  d.  Landskam- 

rerare  .  73 

Törnell,  John .  09 

Törnquist,  A.,  f.  d.  Hofrättsråd  73 
Törnqvist,  Hj.,  Byggmästare  ...  93 

Upmark,  G.,  Fil.  Lic.,  Intendent,  - 
ledamot  af  2:a  utskottet  .  04 

Wachtmeister,  Fr.  Clason,  Gretve, 
Kabinettskam  marherre,  Uni¬ 
versitet  s-Kansler  .  05 

Wachtmeister,  HansH:son,Greive, 

Generaldirektör .  81 

Wagner,  Jul.,  Dekorationsmålare  90 
Wahlin,  C.  A.,  Grosshandlare  ...  73 
Wahlman,  L.  I.,  Arkitekt,  supple¬ 
ant  i  2:dra  utekottet . .  97 

Wall,  Anna,  Fru  .  93 

Wallander,  Alf,  Intendent  led.  i 

2:a  utskottet . 96 

Wallenberg,  K.  A.,  Bankdir.  St.  L.  81 
Wallenberg,  Marcus,  Bankdir.,  v. 

Häradshöfding.  St.  L .  97 

Wallin,  Hilda,  Fröken .  02 

Wallin,  Karl,  Direktör .  90 

Wallmark,  John,  Dir .  98 

Wannberg,  Axel,  Grosshandlare  63 
Wedberg,  J.  O.,  f.  d.  Justitieråd  73 
*Weinberg,  C.  A.,  v.  Häradsh.  St.  L.  73 

Wener,  Julie,  Fröken  .  04 

Werner,  G.,  Prokurist .  04 

Wessiau,  Th.,  Grosshandlare .  07 

Wessler,  John,  Tandläkare .  05 

Westberg,  G.  W.,  f.  d.  Protokolls- 

sekreterare  .  73 

Westerdahl,  A.  R.,  Bageriidkare  97 
Westerdahl,  H.,  Julius,  Bageriid¬ 
kare  .  96 

Westin,  L.  Eug.,  Klädeshandlare  74 

Westman,  G.,  Kamrer .  09 

Weylandt,  Ellen,  Fru  .  09 

Wichmann,  Fredrik,  Kontorschef  84 
Widebeck,  Maria,  Fröken,  Mön- 

sterriterska .  89 

W  idell,  Axel,  vAveringeniör .  08 

Widén,  C.  O.  F.,  Snickaremästare  89 
Widstrand,  W.,  Bokförläggare...  90 


Invald 


Widstrand,  A.,  Doktor .  09 

Wikland,  Hj.,  Distriktschef .  91 

Wikland,  S.  R.,  Direktör  .  07 

Wiklander,  O.  M.,  Byrådirektör...  77 
Wikström,  O.,  f.  d.  Borgmästare  87 
Wilhelmsson,  G.  W.,  Boktryckare  93 

Wilkens,  G.  D.,  Med.  D:r  .  94 

Wiman,  E.  A.,  Civilingeniör .  71 

Winborg,  Th.,  Fabrikör  .  77 

Winblad,  Fr.  Öfverste .  09 

Wingren,  Gunnar,  Fältläkaresti- 

pendidat  . .  07 

Virgin,  Ivar,  Öfverste .  09 

Wising,  P.  J.,  Med.  D:r,  f.  d.  Prof.  73 

Wojlech,  Carl,  Ciselör  .  09 

Wretman,  Johan,  Rådman .  00 

Wåhlin,  Karl,  Redaktör  .  89 

Wallgren.,  Rob.,  Bankdirektör...  07 
Wästberg,  Karin,  Fröken,  Direk¬ 
tris .  89 

Wästberg,  O.,  Byggmästare  .  09 

Zacco,  K.  Yngve,  Civilingeniör  96 
Zethelius,  H.  W..  Kanslisekr.  ...  04 
Zickerman,  Lilli,  Föreståndarinna  98 

Åberg,  H  ,  Grosshandlare  .  90 

Åberg,  Carl,  Handlande  .  09 

Åhlin,  Ester,  Fröken  .  08 

*Åkerlund,  J.  T.,  Ing.  (1907—22)  05 
Åkerman,  Rich.,  f.  d.  Generaldi¬ 
rektör  .  72 

Ångström,  Nils,  Kandidat .  60 

Ängman,  J.,  Ciselör .  08 

Öberg,  Axel,  Modellör .  80 

Örtenblad,  C.  O.  T.,  Civilingeniör  98 

Östberg,  P.,  Ingeniör  .  97 

Östberg,  Ragnar,  Arkitekt .  01 

Östergren,  Aug.,  f.  d.  President  74 
Österlind,  Emil,  Grossh.,  St.  L.  96 

*Östlund,  Klas,  Direktör  .  06 

Östman,  Ragnar,  Möbel-Arkitekt  06 


I  LANDSORTEN. 


Invald 

Almqvist,  Arv.,  Landssekreterare, 

Umeå  .  05 

Amilon,  S.,  Disponent,  Hallsta- 

li ammar  .  00 

AnderssoD,  Axel  G.,  Borgmästare, 

Sundsvall .  87 

Andersson,  E„  Landskamrer,  Kri¬ 
stianstad  .  81 

Andersson,  E.,  Maskiningeniör, 

Trollhättan  .  98 

Andersson,  J.  August,  Ingeniör, 

Ujo  .  07 

Andersson,  Ola,  Direktör,  Malmö  00 
Andersson,  Alex.,  Direktör,  Åmål  08 
Andersson,  Karl,  E.,  Disponent, 

Österäng .  ..  09 

Andersson,  Bror  E.,Bergsingeniör, 

Grängesberg  .  09 

Andersson,  J.,  Möbelfabr.,  Hel¬ 
singborg  .  09 

Andersson,  Anton  H.,  Handlande, 

Laholm  .  10 

Aurell  Bankdir.,  Linköping  .  07 

Asplund,  Karl,  Kandidat,  Upsala  10 
Andrén,  O.  Disponent,  Ekeby,...  05 
Ankarcrona,  Sten,  Kommendör, 
Karlskrona  .  05 

Barth,  J.  Chr.,  Disp  ,  Svartvik...  99 
Beckman,  Axel,  Möbelfabrikör, 

Norrköping .  00 

♦Bellander,  B.,  Jägmäst.,  Bollnäs 

(1892—190(3)  . .  84 

Bennet,  Louise,  Fru,  Påarp  .  06 

Berg,  Knut,  Juvelerare,  Umeå...  04 
Berg  von  L'nde,  Aug.,  Kamrer, 

Bonneby  .  09 

Bergman  A.,  Grosshandlare,  Ron¬ 
neby  .  06 

Bergman,  C.  V.,  Bryggare,  Norr¬ 
köping  .  81 

Bergmark,  Hj.,  Juvelerare,  Norr¬ 
köping  .  04 

Bergsten,  A.  G.,  Häradshöfding, 

Upsala .  78 

Bergstrand,  J.  O.,  Fil.  Doktor, 

Vesterås  .  87 

Bergström,  Karl,  Landsliöfding 

Luleå  .  91 

Bergström,  Sigfr.  Bildhuggare 

Åmål . ... 

Berlin,  Karl,  Lektor,  Borås  .  00 

Billberg,  Otto,  Grossh.,  Lands¬ 
krona  .  10 

Benedix,  G  ,  Bruksegare,  Gysinge  00 
Bjelke,  Edith,  Grefvinna,  Sture- 

fors,  Linköping .  87 

*Björklund,  Olof,  Sågverksegare, 
Rörön,  Månsåsen,  (1898 — 1912)  98 
Björkman,  Karl,  Apotekare,  Up¬ 
sala  .  00 

Björklund,  Henning,  Landshöf- 

ding,  Umeå .  05 

Blomberg,  Ragnar,  Ingeniör, 

Djursholm  .  06  ' 

Bohnstedt,  Edv.,  Hofj  igmästare, 

Rinkesta,  Ärila .  98 

Bolinder,  Gustaf,  Kandidat,  Up¬ 
sala  .  10 


Invald 

Bolinder,  T.  W.  Th.,  Ingeniör, 

Kristianstad  .  73 

Bonde,  Carl,  Trolle-,  Grefve,  Trolle- 

holm,  Trollenäs.  St.  L .  73 

*Borggren,Erhard,Disponent,Oster- 

sund  (1900-1914) .  00 

Bornstedt,  E.  von,  Ofverste,  Lin¬ 
köping  .  06 

Bosseus,  Nils  \Vr.,  Dispon.,  Upsala  00 
Bäckström,  Ricb,  Rlntmästare, 

Tunarp,  Sandbem .  10 

Bäckström,  Arthur,  Löjtaant,  Ju- 
lita  pr  Äs  (1907—1922)  .  06 


Callmander,  Ivar,  Arkitekt,  Stor¬ 
ängen  .  08 

Carlander,  Chr.,  Grosshandlare, 

Göteborg,  St.  L .  76 

Carlsson,  Albert,  Rådman,  Veners 

borg  .  99  i 

Carlsson,  K.  Ax.,  Grosshandlare, 

Östersund  .  98 

Cederblad,  A.,  Fröken,  Tecknings- 

lärarinna,  Karlskrona .  06 

Cederström,  C.  G.  R.,  Friherre, 
Kabin.-Kammarherre,  Fredriks- 

lund,  Upsala  .  92 

Cederström,  Emanuel,  Friherre, 

Krusensberg  .  09 

Collin,  C.  M.,  Fil.  Kandidat,  Lund  00 

Collin,  Maria,  Fröken,  Lund .  05 

Coyet,  Gustaf,  Kammarherre, 

Torup  pr  Bara  .  ...  99 

Cramér,  Edv.,  Konsul,  Visby  ...  09 
*Cronsioe,  L.,  Rådman,  Malmö. 

(1902—1916)  .  02 

Cullberg,  Carl,  Bankdirektör,  Ny¬ 
köping  .  00 

Dahlberg,  N.  W.,  Bollsta  bruk, 

Wäija .  01 

Dahlberg,  Carl,  Bergsingeniör, 

Tönset,  Norge  .  01 

Dandanell,  A.  E  ,  Direktör,  Nyland  81 
Danielsson,  C.  F.,  Disponent, 

Uddeholm  . 87 

Degerman,  C.,  Jägmästare,  Piteå. 

St.  L .  73 

Dutvenberg,  Joset,  Ingeniör,  Ul¬ 
ricehamn  .  08 

Dyfverman,  Arvid,  Kyrkoherde, 
Balingsta .  95 

Ehrensvärd,  Augustin,  Grefve, 

Liatorp,  Helsingborg  .  99 

Ehrensvärd,  Augustine,  Fröken, 

Tosterup,  Svenstorp .  09 

Ehrnberg,  Jonas,  Direktör,  Cim- 

brishamn .  00 

Ekelund,  S.  G.  A.,  Häradsskrif- 

vare,  Hångers,  Ljungby .  73 

Elmgren,  Frans,  Skulptör,  Malmö  09 
Ekman,  Emil,  Disponent,  Avesta  00 

Engwall,  Hilda,  Fru,  Gede,  .  05 

Engelbrektsson,  G.  O.,  Bygg¬ 
mästare,  Rånnum.  St.  L .  78 

Engström,  Herman,  Handlande, 
Jönköping  .  87 


Invald 


Erikson,  E.,  v.  Konsul,  Ny¬ 
köping  .  05 

Ericson,  V.,  Snickare,  Tierp .  10 

Ericsson,  L.  M.,  Direktör,  Ahlby, 

Fittja.  St.  L .  07 

Ewert,  W.  Th.,  Grosshandlare, 

Göteborg .  76 

Ewers,  Ivar,  Ingeniör,  Borås .  08 

Fagerholm,  R.,  Kronof.,  Ljungby  07 
Falck,  Knut,  A.,  Grossh  ,  Visby  06 

Fick,  Ebba,  Fröken,  Gefle .  03 

*Fischer,  Emil,  Grossh.,  Göteborg 

(1900—1914)  .  00 

Fischer,  Estrid  Mönsterr.  Gbrg  09 
Flach,  C.  G.,  Kommendörkapten, 

Karlskrona  .  04 

*Flensburg,  Emil,  Grosshandlare, 

Malmö  (1896-1910) .  78 

Fogelberg,  C.  H.,  Järnvägsdi- 

rektör,  Djursholm .  99 

Fogelmarck,  Rob.,  v.  Konsul, 

Vestervik .  98 

Forsselius,  C.  A.,  Handlande, 

Kumla  .  76 

Frsenkel,  J.  C.,  Handlande,  Lerum, 

Göteborg  .  76 

Fredriksson,  Carl,  Disp.,  Katrine¬ 
holm  .  98 

Friberg,  Walter,  Ingeniör,  Alme- 

dal .  09 

Friefeldt,  Hulda,  Teckningslära- 

rinna,  Söderhamn .  06 

Frumerie,  Gust.,  Arkitekt,  Ny- 

sätra,  Järla .  03 

Fröberg,  John,  J:or.,  Finspong...  94 
Förberg,  E.,  Hoftandläkare,  Djurs¬ 
holm  .  90 

Geijerstam,  Louise,  Sköfde  .  09 

Gibson,  James,  Fabriksidkare,  Gö¬ 
teborg,  St.  L. .  76 

Giöbel,  Axel,  Ingeniör,  Hammar  99 
Giöbel,  Selma,  Fröken,  Vadstena  74 
*Gyllencreutz.  R.H.  A..  Provinsial¬ 
läkare  (1898—1912) ’  .  98 

Hagendahl,  C.  A.,  Grosshandlare, 

Örebro,  St.  L .  75 

Hagberg,  Hemming,  Provins.- 

läkare,  Slite,  Gottland .  05 

Hamberg,  Albin,  Modellör,  Höga¬ 
näs .  10 

Haglund,  Nils,  Fabrikör,  Malmö  09 
Hallin,  O.  R.,  Slöjdlärare,  Kiruna  07 
Halidén,  Sten,  Bokhandlare,  Vim- 

merby  .  08 

Halldin,  H.,  Fabrikör,  Örebro  ...  74 
Hallenberg,  Rob  ,  Provinsialläkare. 

Ljungby  .  07 

Hammarlund.  H.,  Disp.,  Svängsta  98 
Hanson,  C.  A.,  Förvaltare.  Kilsmo  00 
Hansson,  J.  M..  Disponent,  Mölne- 

by,  Hid .  00 

*Hartvig,  Herman,  Grosshandlare, 

Göteborg  (1895  —  1909) .  95 

Hanström.  A.  G.,  Godsegare, 

Broby,  Arneberga .  03 

Harald,  Gustaf,  teckningslärare 
Varberg  .  06 


o 
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Invald 

Haverman,  K.  V.  Ingeniöi,  Djurs¬ 


holm  .  06 

Hay,  B.,  Disponent,  Jönköping...  89 
Henning,  P:son  Ivar  Direktör, 
Helsingborg  .  10 


Hedenfelt,  Carl,  Ingeniör,  Tumba  09 
Hederstjerna,  H.,  Sundbyberg  06 
Hedin,  E.  A.,  Stadsarkitekt,  Gefle  99 
Hedens,  J.,Teckningslärare,  Borås  05 
Hedqvist,  C.  A.,  Skeppsredare,  Öje- 


byn,  Piteå,  St.  L .  99 

Hellberg,  J.  A.,  Häradsböfding, 

Jönköping  .  73 

Hellerström,  Alfred,  Arkitekt, 

Helsingborg  .  90 

Hellerström,  S.,  Fil.  Kand.,  Gods- 

egare,  Marielund,  Nettraby .  85 

Hjelm,  Fr.,  Kontraktsprost,  Nykil  87 
Hjerta,  Sigrid,  Friherrinna,  f. 

Budbeck,  Främmestad .  00 

Hjertstrand,  Ester,  Förestånda¬ 
rinna,  Geile  .  08 

Hofsten,  E.,  von,  Major,  Hallands- 

berg,  Fägred  .  00 

Högberg,  H.  Prov.  läkare,  Slite  04 
Holck,  H.,  Fröken,  Göteborg  ...  92 
Husberg,  K.  S.  Landshöfding, 

Venersborg .  06 

Hägg,  Josef,  Grossh.  Visby  .  09 

Höglund, Elam,  Disponent, Ströms¬ 
bro,  Gefle  .  07 

"Ideström.  Carl  Aug.,  Grosshandl., 


Indebetou,  Bertha,  Fru,  född 
von  Fieandt,  Nyköping .  05 

Jansson,  Axel  B.,  Bruksegare, 

Upperud  .  00 

Jansson,  Fredr.,  e.  o.  Postexpeditör, 

Seffle  .  07 

Jansson,  Martin,  Prov.  läkare, 

Särna  .  09 

Johansson,  C.  A.,  Snickaremä¬ 
stare,  Wexiö  .  98 

Johansson,  Carl,  Major,  Hernö- 

sand  .  00 

Johnson,  Ernst  E.,  Ingeniör,  Eskil¬ 
stuna  .  07 

Karlson,  Valfr.,  Arkitekt,  Lektor, 

Örebro  .  99 

Karell,  Gösta,  Grosshandlare, 
Uppsala  .  05 


Kalmar  läns  södra  Hushållnings¬ 
sällskaps  slöjdmagasin,  Kalmar  05 
Kjellberg,  Therese,  Frk.,  Upsala  07 
Kjell  berg,  Lennart,  Docent,  Upsala  99 
Kjellerstedt,  P.  Grosshandlare, 

Gefle .  07 

*Klingspor,  Carl,  Friherre,  Hof- 
marskalk,  Båbäck  (1900 — 1914)  00 
K  och,  A.  M.,  Bruksegare,  Udde¬ 
valla  .  75 

Koch,  Elsa,  Fröken,  Spånga .  08  | 

Korten,  A.  V.,  Apotekare,  Eskils¬ 
tuna  .  77 

Kronobergs  Jans  hemslöjdsmaga- 

Hii.  Vexiö  .  09 

Krook,  Bob.,  lläradshöfd.,  Örebro  78 
Kulle,  Thora,  Fru.  Konstväfv., 
Lund  .  98 

Larsson,  Per,  Direktör,  Striberg  05 
Larsson,  J.  Aug.,  Hedetängen, 

Vase .  07 

Larsson,  Carl,  Artist,  Sundborn  00 


Invald 


Larsson,  Per,  Järnvägssnickare 

Högfors  .  05 

Larén,  Leon.,  Ingeniör,  Eskilstuna  09 
Lsestadius,  F.,  Fil.  Dr,  Umeå  ...  10 
Leffler,  G.  Mittag-,  Professor, 

Djursholm  .  70 

Lehman,  Mathias,  Kammarskrif- 

vare,  Gefle  .  02 

Lewenhaupr,  Eug.,  Grefve,  Biblio¬ 
tekarie,  Säbylund,  Kumla  .  74 

Lewenhaupt,  Ingeborg,  Grefvinna, 

Stora  Aske  Bro .  90 

Liberg,  Oskar,  Fabriksidkare,  Bo- 

senfors,  Skogstorp .  04 

Lilliehöök,  G.,  Major,  Upsala  ...  74 
Lind,  Hjalmar,  Apotekare,  Marie¬ 
fred  .  00 

Linder,  T.,  Forstmästare.  Vindeln  10 
Linch,  C.  H.  Grossh.  Djursholm  09 
Lindegren,  Th.,  Handlande,  Hu¬ 
diksvall,  St.  L .  75 

Lindskog,  Fr.,  Direktör,  Arkitekt 

Nässundet  .  77 

Lindström,  N.  J.  O.  H.,  Fil.  D:r, 

Biskop,  Vexiö  .  87 

Ljungberg,  J.  Handlande,  Norr¬ 
köping  .  78 

Ljunggren,  C.  J.  F.,  Konsul,  Kri¬ 
stianstad,  St.  L .  81 

Ljunggren,  Ivar,  Tullförvaltare, 

Göteborg .  74 

Lundberg,  H,  Göteborg .  05 

Lundberg,  J.  L.  Apotekare,  Lyse¬ 
kil  1899-1913  .  99 

Lundberg,  Carl,  Fabrikör, Vernamo  05 
Lundeberg,  Gerdt,  Kapten,  Djurs¬ 
holm  .  05 

Lundeberg,  K.  W.,  Brukspatron 

Forsbacka  .  05 

Lundeberg,  Chr.,  Bruksegare, Fors¬ 
backa  .  05 

Lundeberg,  Sixten,  Syssloman, 

Upsala  .  88 

Lundgren,  Adolf,  Bankrevisor, 

Hernösand  .  06 

Lundstedt,  F.  O.,  Fabrikör,  Sköfde  03 
Lundstedt,  H.,  Ciselör,  Göteborg  05 
Lundgren,  Tj.,  Apotekare,  Lin¬ 
köping  .  10 

Lundström,  K.  A.,  Bådman,  Piteå  00 
Lyckholm,  Melcher,  Bryggare,  Gö¬ 
teborg,  St.  L .  95 

Lönnqvist  H.,  Ingeniör,  Vernamo  05 

Malmberg,  Per,  Snickare,  Bud, 

Arvika .  07 

Maring,  Clas,  Ingeniör,  Helsing¬ 
fors  .  07 

Markstedt,  D.  B.,  Grosshandlare, 

Skellefteå  .  75 

Matérn,  A.  F.,  von,  General¬ 
major,  Helsingborg  .  98 

Mathiesen,  G.  W.,  Civilingeniör, 
Djursholm  . 07 


Matton,  Emil,  Fabrikör,  Gefle  ...  07 
Markman,  G.  E  ,  Jägmästare  Ma¬ 


rielund,  Läggesta . . 

Matthiesen,  S.  O.,  v.  Konsul, 

Öland,  Näsby .  87 

Mayer,  Olof,  Direktör,  Katrine¬ 
holm .  09 

Meijer,  Carl,  Bankdir.,  Ljungby  07 


Meijer,  F.,  Fil.  D:r,  Kontraktprost, 
Hammarlöf,  Skytts  Wemmerlöf  74 
Melin,  Olof,  Grosshandlare,  Djurs¬ 
holm  .  95 

Mesch,  W:m,  Handl.,  förest.,  Frånö  09 


Invald 


Meurlin,  J.  A.,  Teckningslärare, 

Venersborg  .  07 

Moberg,  M.  Trafikchef,  Skara  ...  09 
Montgomery-Cederhjelm,  B., Kam¬ 
marherre,  Örebro  .  90 

Mossberg,  Fredr.,  Apotekare,  Göte¬ 
borg  .  98 

Månsson,  S.,  Intendent,  Tänger, 

Enviken  .  99 

Månsson,  A.  P.,  Byggm.,  Lund  09 
Mörner,  A.  E.  K.,  Gretve,  Gods- 
egare,  Björksund,  Nyköping  ...  73 

Nerman,  Gust.,  f.  d.  Major,  Uppsala  58 
"Nilsson,  Arvid,  Fabriksegare, 

Eskilstuna  (1897—1911)  .  87 

^Nilsson,  C.  J.,  Disponent,  Hög¬ 
åsen,  Lindfors  (1900—1914)  ..  00 
Nilsson,  H.  W.,  Apotekare,  Göte¬ 
borg  .  00 

Nilson,  W:m,  Pianofabrikör,  Göte¬ 
borg  .  98 

Nilsson,  A.,  Hofjuvelerare,  Lund  10 
Nis  ser,  Carl,  Brukspatron,  Broby, 

Bettna  .  07 

Nordenfeldt,  Ake,  f.  d.  Kapten, 

Höganäs  .  99 

Nordenskjöld,  Ivar,  Lektor,  Borås  04 
Nordström  Th.,  Fil.  D:r,  Lands- 

höfdine1,  Örebro .  80 

Norén,  Elinor,  Högtorp,  Tumba...  09 
Nyberg,  C.  B.,  Fabrikör,  Sund¬ 
byberg.  (1908—1922)  .  04 

Nyberg,  Lennart,  Strömsby, 

Kyrkslätt,  Finland  .  06 

‘'Nvdqvist,  Herm.,  Fabrikör,  Troll¬ 
hättan  (1899—1913) .  99 

Nydqvist,  A.  G.  Ingeniör,  Troll¬ 
hättan  .  09 

Nyström,  B.  Löjtnant,  Hedemora  09 
Nyström,  Hjalmar,  Dir.,  Sparre- 

holm .  10 

Näs,  Per,  Nyhamn,  Sundsvall, 

St.  L .  90 

Odencrants,  G., Kronofogde,  v.  Hä- 

radshöfding,  Wimmerby .  06 

Ohlson,  Otto  E.,  Distriktsveteri¬ 
när,  Fors  station  .  03 

Olson,  J.  F.,  Arkitekt,  Kalmar...  99 
Olson,  S.  E.,  Handlande  och 

Fabrikör,  Göteborg  .  98 

Olsson,  Fr.,  Verkmästare,  Hede¬ 
mora  .  05 

Olsson,  Axel,  B.,  Grosshandlare, 
Norrköping .  C0 

Paulsson,  G.  Arkitekt,  Östersund  08 

Paulson,  Erik,  Norderåsen .  09 

Persson,  M.,  Handlande,  Fogelsjö, 

Los  .  98 

af  Petersens,  Katharina,  Fröken, 

Lindved,  Svedala  .  87 

af  Petersens,  T.,  Jägmästare,  Bon- 

neby .  10 

Peyron,  G.  W.,  Kammarherre, 

Helsingborg .  04 

Petré,  H.,  Oskarshamn  .  10 

*Platin,  Otto,  Ingeniör,  Göteborg 

(1897—1911)  .  90 

Pripp,  Ingeborg,  Fru,  Göteborg  10 

Radhe,  Magnus,  v.  Konsul,  Lysekil  07 
Bappe,  Chr.,  Friherre,  Godsegare, 

Strömsrum,  Pataholm .  91 

Bichnau,  E.,  Trafikchef,  Danne- 
mora .  06 


Invald 


Hlingborg,  Edvard,  Grossh.,  Norr¬ 
köping,  (190(5—1920) .  91 

Ringborg,  Gust.,  Disponent,  Norr¬ 
köping  .  81 

Ringborg,  Joh.,  Ingenlör,  Klinga  73 
Ringius,  J.  A.,  Kronofogde,  Göte¬ 
borg  .  73 

Ringström,  R.  W..  Apotekare, 

Eilipstad  .  76 

Rhodin,  A.,  Kommiesionslandt- 

mätare,  Malung  .  06 

Rodenstam,  Htina,  Fru,  Hudiks¬ 
vall  .  10 

Rodenstamska  Slöjd- o.  Hushålls¬ 
skolan,  Hudiksvall  . 10 

Rooth,  Axel,  Häradsskrifvare, 

Ljungby  .  07 

Rosman,  Sven,  Arkitekt,  Kal¬ 
mar  .  06 

Ros  val,  Johnny,  Docent,  Upsala  04 
Rudin,  W.,  f.  d.  Professor,  Up¬ 
sala,  St.  L .  87 

Rudholrn,  John,  Fabrikör,  Norr¬ 
köping .  06 

Rydberg,  Richard,  Bankdirektör 

Ludvika  .  09 

Ryman,  Viktor,  Häradshöfding, 
Karlstad  .  77 

Samuelsson,  P.  G.,  Rådman,  Hede- 

mora .  00 

Sandberg,  N.,  Pastor,  Upsala  ...  05 

Sandbäck,  L.  Th.,  Kalmar .  98 

Schröder,  Axel,  v.  Häradshöfding, 

Arvika  .  08 

Schultz,  Otto,  Arkitekt,  Göteborg  10 
Schurer  von  Waldheim,  Gods- 
egare,  Mellingekolm,  Norrtelje  99 


Scliwartz,  V.,  Disponent,  Billes- 


holms  Grufva .  98 

Sederholm,  Bertil,  v.  Konsul, 

Malmö  .  99 

Seth,  Beda,  Fru,  Göteborg .  09 

Severin,  Hugo,  Doktor,  Karlstad  07 
Sjöberg,  O.,  Regem.-veterinär, 

Djursholm  .  09 

Sjögren,  Hj.,  Professor,  Nynäs, 

Ösmo,  St.  L .  93 

Sjöstedt,  C.,  Handlande,  Hjo .  76 

Sjöström,  G.  A.,  Fabrikör,  Gefle  00 
Sjövall,  Sigurd,  Lasarettsliikare, 

'  Ljungby  .  07 

Skaraborgs  läns  Hemslöjdsför¬ 
ening,  Sköfde .  09 

Skytte,  W.,  Borgmästare,  Malmö  05 
Smedberg,  J.,  Lektor,  Malmö  ...  88 
Sparre,  N.  G.  A.,  Grefve,  Kammar¬ 
herre,  Marledal,  Lundsbrunn ...  73 
Steckzén,  Jenny,  B:son,  Piteå  ...  07 
Stenberg,  Carl  J.,  Målare,  Norr¬ 
köping  . 08 

Stenberg,  Axel,  Arkitekt,  Malmö  09 
Steeodorff,  Magnus,  Arkitekt, 

Finnarp,  Brunn .  07 

Stenfelt,  P.  E  ,  f.  d.  Bibliotekarie, 

Södertelje  .  08 

Sti  lie,  Elisabeth,  Professorska, 

.Lund  .  07 

Stjernsvärd,  Celestine,  Fr.,  Kri¬ 
stianstad  .  06 

Stjernsvärd,  Clara,  Fru,  Jordberga, 
Skåne  .  09 


Invald 

Strandh,  J.,  Kontraktsprost,  Habo  81 
Stridsberg,  Ernst,  Bruksegare, 

Trollhättan .  74 

Stockeuberg,  H.,  Consulinna, 

Saltsjöbaden  .  10 

Strokirk,  C.  G.,  Direktör,  Hernö- 

sand  .  99 

Strömholm,  C.  O.,  Apotekare,  Rå- 

gunda,  St.  L .  77 

Stalberg,  August,  Fabriksidkare, 

Eskilstuna  .  87 

Sundberg,  Reinhold,  Kassör,  Gö¬ 
teborg  .  07 

"Sundborg,  Sigrid,  Fröken  (1900 

—1901)  Sala .  00 

Sundblad, Knut,  Disponent,  Vifsta 

varf  .  06 

Sundstrand,  C.  K.  Ing.,  Danderyd  09 
Svanström,  Olof,  Disponent,  Diö  00 
Swartling,  Axel,  Konsul,  Norr¬ 
köping  .  87 

Svensson,  Gösta,  Arboga .  09 

Svensson,  Helena,  Fröken,  Lund  09 

Svensson,  L.,  Fru,  Borås  .  00 

Svensson,  Frey,  Professor,  Upsala  05 
Svensson,  M.,  Snickare,  Länsboda  08 

Svärdström,  C.  Disp  ,  Seffle  .  09 

Sylwan,  Otto,  Professor,  Göte¬ 
borg  .  05 

Sylvén,  Bernli.,  Konstsnickare, 

Tierp .  07 

Söderberg,  Alfr.,  Snickare,  Lin- 

köpiDg  .  10 

Söderström,  C.  W.,  Kontraktsprost, 

Elfdalen  .  87 

Söllsclier,  C.,  Fil.  Dokt.,  Eskils¬ 
tuna  .  98 

Tamm,  Maria,  Fru,  Fånö  .  09 

Tekniska  Yrkesskolan,  Malmö  ...  05 
Tekniska  Yrkesskolan,  Visby  ...  05 

Tekniska  Skolan,  Vexiö .  08 

Tekniska  Yrkesskolan,  Halmstad  09 
Tekniska  Yrkesskolan,  Arvika...  09 
Teujchler,  Emmy,  Fr.,  Wäsby  08 
Tempelman  K.  G.  Konstruktör, 


Sandviken  .  09 

Tirén  Carl,  Boden .  09 

Tham,  V.,  Disponent,  Husqvarna  81 
Tham,  Hugo,  Godsegare,  Grillby. 

Eneby  .  10 

Thorin,  E.  B.,  Slöjdlärare,  Djurs¬ 
holm .  06 

Thorell,  Nils,  L.,  IngeniörKalmar,  06 
Thorson,  Harald,  Kammarskri  f- 

vare,  Göteborg  .  05 

Trapp,  Oscar,  Konsul,  Helsing¬ 
borg  .  01 

Trozelli,  P.,  Kammarherre,  Björns¬ 
näs,  Åby .  04 

Trägårdh,  John,  Handlande,  Gö¬ 
teborg  .  76 

Ulander,  W:m,  Bankdirektör, 

Upsala .  00 

Ullström,  Erik,  Fabrikör,  Eskils¬ 
tuna  .  01 

Unge,  A.  C.,  Apotekare,  Ljungby  07 

Vollmer,  A.,  Dispon.,  Ronneby  00 
Vult  von  Steyern,  F.,  Gods¬ 
egare,  Kaggeholm,  Ekerö  .  90 


Invald 


Wachtrnei«ter,Trolle,  H.  <  i., Gref  ve 
Ofverate-Kammarjunkare,  Arup 
Bromölla  08 

Wancke,  C.  A.,  Postmästare,  Ron¬ 
neby  .  10 

Wahledow,  Anton,  Skulptör,  Kal 
mar  ....  09 

Wahlström,  J.  G.,  Kyrkoherde, 

Barkarö,  St.  L .  74 

Wallén,  0.  A.,  Kontraktsprost, 
Jerfsö  74 

*\V aller,  J.  A.,  Disponent,  Göte¬ 
borg  (1889—1903  7b 

Wallin,  H.  T.,  Fil.  D:r,  Kontrakts¬ 
prost,  A  lunda,  St.  L .  74 

•Warholm,  Ida,  Fru,  Lund  (1910 

—  1924) .  01 

Welin,  Nils,  Disponent,  Skönvik, 

Sundsvall .  07 

Wemstedt,  Lago,  von,  Borgmä¬ 
stare,  Strängnäs .  73 

Wersén,  Philip,  Direktör,  Söder¬ 
telje  .  00 

Westerberg,  Axel,  Disponent,  Gu- 

sum  .  95 

Westin,  Erik,  Notarie,  Hjo  .  08 

Westlund,  Bröderna,  Bvggm.  Karl¬ 
stad  .  09 

Wennersten,  Ax.,  Fabrikör,  Borås  05 
Westerlund,  Ernst,  Stadsläkare, 

Enköping  St.  L .  81 

Westrell,  G.,  Handl.,  Ystad  .  87 

Westergren,  Gertrud,  Fru,  Gefle  10 
Wettergren,  Elis  Civilingeniör, 

Boxholm . . .  07 

Wibom,  Axel,  Kapten,  Waxholm  09 
Wibom,  G.  Kapten,  Hutvudsta...  09 
Wicander,  Agnes,  Fru,  född  Mes- 

terton,  Lund,  Ösmo .  06 

Wijkander,  Aug.,  Professor,  Göte¬ 
borg  .  98 

Wijkander.  G.,  Stud..  Trollhättan  06 
Wijkmaik,  G.,  Studerande,  Troll¬ 
hättan  .  00 

Winqvist,  Gustaf,  Borgmästare, 

Hedemora  .  09 

Wittlock,  J.  A.,  Medicine  D:r, 

V exiö  .  87 

*Wollin,  Oscar,  Apotekare,  Kalmar,  88 
Wåhlin,  Theodor,  Domkyrko¬ 
arkitekt,  Malmö .  98 

Wångenberg,  Th.,  Syssloman,  Gål- 

ön,  Stockholm  .  87 

Wästlund,  Bröderna,  Byggmäst., 


Wrangel,  M.,  Grefvinna,  Öster¬ 
sund  .  09 

Zachrisson.  Ejnar.  Löjtn.,  Oskars¬ 
hamn  .  09 

Zetterberg,  Harald.  Godsegare, 

Sticklinge,  Lidingö  .  73 

Zeimvoldt.  John,  Verkst. -Direktör, 

Sandsjö  .  98 

Zetterlund.  Maria.  Frkn,  Alingsås  09 

Åqvist,  Ph.,  Major,  Göteborg  75 
Åkerblom,  Bengta.  Fru,  Falun  ...  06 
Agren.  J.  E.  Ingeniör.  Hedemora  09 

Österliud,  P.  Arkitekt.  Sundsvall  09 
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Bibliotek  des  Kunstgewerbemu- 


seums,  Berlin .  07 

Dahlberg,  Carl,  Bergsingeniör, 
Tonset,  Norge .  02 

Furnhjelm,  Anni,  Fröken,  Hel¬ 
singfors  .  01 

Finlands  Allmänna  Slöjdförening, 
Helsingfors .  09 

Giinther,  E.  A.,  Envoyé,  Köpen¬ 
hamn  .  86 

Heilborn,  E.,  Konsul,  S:t  Peters¬ 
burg  .  90 

Hongberg,  Em.,  Professor,  Hel¬ 
singfors  . 06 


Invald 

Hamsell,  N.  W.  Ingeniör,  New- 
York .  10 

Jagues,  Professor,  St.  Jago,  Chile  06 
Jordell,  D.  Bokhandlare,  Paris  09 
Julin,  E.,  Lindsay  von,  Bruks- 
idkare,  Karis,  Fiskars  Bruk, 
Finland  .  78 

Konstflitföreningen,  Helsingfors  89 
Konstindustri-Museet,  Kristiania  87 

Leman,  Edvard,  Direktör,  Paris  85 
Lind,  Karl  A.,  Möbelforretn.,  Kri¬ 
stiania  .  08 

Lindheim,  Alfr.  von,  Bankdirek¬ 
tör,  Wien  .  74 


Invald 


Moring,  Cla?,  Ingen.,  Helsingfors  07 

Määkinen,  Lauri,  Slöjdinspektör, 
Helsingfors  (1909 — 1926) .  09 

Norske  Husflidsforening,  Chri- 
stiauia  .  08 

Nyberg,  Lennart,  Strömsberg, 
Kyrkslätt,  Finland  .  06 

Ossbahr,  C.  A.,  Kammarherre,  Rom  79 

Rudnicka,  M.,  von,  Baronessa, 
Ryssland .  07 

Thomé, Ivar,  Arkitekt,  Helsingfors  09 

Tornberg,  Adéle,  Kaptenska,  Hel¬ 
singfors,  FinlaDd  .  09 
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STALL  o.  BRONS, 
STÖRSTA  URVAL 
AF  SMIDJF.RN- 
KRONOR,  S.  K. 


NYHET! 

ELEKTRISKA 

KAMINER. 


KRISTALLKRONOR, 
SVENSK  TILLVERK¬ 
NING,  GAMMAL  STIL. 


STOCKHOLM 

A  LLA  SLAG  AF 
^ARMATUR  FÖR 
ELEKTRISKT  OCH 
FOTOGEN  TILL¬ 
VERKAS  AF  SMID- 
JERN,  KOPPAR  O. 
MESSING  EFTER 
RITNINGAR. 


DALASMIDE. 

Begär  kostnadsförslag  o.  ritningar  som  lämnas  omgående. 


FÖRENINGEN 
FÖR  SVENSK  HEMSLÖJD 

BIBLIOTEKSGATAN  12 

MÖBLER,  SNIDADE  OCH  OSNIDADE  TRÄSAKER,  KORG¬ 
ARBETEN,  JERN-  OCH  METALLARBETEN,  LERGODS. 
LADERARBETEN.  VÄFNADER,  MATTOR.  KOSTYM¬ 
TYGER.  KLÄDNINGSTYGER,  DUKTYGER.  NATION  AL¬ 
DRAKTER,  SPETSAR,  HÅLSÖM.  KNYTNING AR  etc.-- 


NORDISKA  KOMPANIET 


MÖBELAFDELN1NGEN 

STUREPLAN  N:o  3 


De  förenade  konstgjuterierna. 

BELYSNINGSARMATUR  M.  M. 
Försäljningslokal:  REGERINOSG.  5-7. 


ANTIQV1TETSAFDELNINGEN 


De  Svenska  kristallglasbrukens 
försäljningsmagasin. 

BIRGERJARLSO.  20,  GUST.  AD.  TORG  10 


REGERINGSGATAN  5-7. 

TEXT1LAFDELNINGEN 

(FRU  THYRA  GRAFSTRÖM) 

REGERINGSGATAN  5-7. 


TEXTIL  -  flTELIER 

MCIUM 

AGNES  BRäNTING 

BIRGER  JARLiSGATAN  18,  STOCRNOGJVI 

SPECIÄL-MTELIEH  för 

kyrkliga  broderier  oeh  fanor.  Emottager 
äfven  beställningar  af  broderier,  v/äf« 
nader  oeh  spetsar  af  annan  art  så¬ 
som  :  gardiner,  dukar,  kuddar,  flossa- 
mattor,  tapeter,  haute~lisser,  möbel¬ 
beklädnader  m.  m. 


nordiskaMÖBLERINGSSÄ 


/AAL/AÖ  5TOCKHOL/A  -  GÖTEBORG 


18  Birger  Jarlsgatan  18 

är  Sveriges  största  affär  inom  branschen. 


RODEHSTAMSKA  SLÖJD-  och  HUSHÅLLSSKOLAN 


HUDIKSVALL. 


HUSMODERSKURS,  SKOL¬ 
KÖKS-  och  SLÖJDLÄRÄRINNE- 
KURS,  HEMSLÖJDS-  OCH 
VÄXTFÄRGNINGSKURS 


MOTTAGER  ÄFVEN  BESTÄLLNIN¬ 
GAR  Å  SÅVÄL  MANLIG  SOM 
KVINNLIG 

HEMSLÖJD  FRAN  HELSINGLAND, 


JUVELSMYCKEN 

GULDARBETEN 
SILFV  ERARBETEN 
hma  NYS/LF  VER  ARBETEN 

STÖRSTA  URVAL.  @  IilLUGA  PRISER. 

KONSTNÄRLIGT  CISELERADE  SILEVERPJE- 
SER  PASSANDE  TILL  HEDERSGÅFVOR  OCH 
SPORTPRISER  STÄNDIGT  PÅ  LAGER  HOS 

Hofjavelerare  A.  NILSSON,  LUND. 


HVARJE  VÄN 

af  hushållning  med  våra  skogsprodukter  och  motståndare  till 
den  alltjämt  ökade  kolimporten  bör  använda  för  eget  behof 

Torf-  och  Vedkaminen  "Spaltugnen’’ 

och  dessutom  intressera  vänner  och  bekanta  för  densamma 
SPALTUGNEN  har  vunnit  allmänt  erkännande  för  jämn. 
behaglig  värmeutveckling  dygnet  om,  vid  användandet  af  in¬ 
hemska  bränslen,  torf,  ved  och  vedaffall,  och  användes  nu¬ 
mera  i  alla  Sveriges  provinser. 

Priskurant  med  fullständig  beskrifning  och  illustrationer 
sändes  efter  meddelande  till 

ANTON  H.  ANDERSSON,  LAHOLM. 

(Patentinnehafvare  och  luifvudförsäljare  i  Sverige. 


STILFULLA  SVENSKA  TAK-,  BORD-,  GOLF-  och 
VÄGGLAMPOR.  SKÖLDAR,  LJUSSTAKAR  (ko- 
PIOR  FRÅN  GAMLA  KYRKOR)  OCH  BÄGARE  I 
MEDELTIDS  STIL.  LJUSKRONOR.  ELEKTRISKA 
KRONOR,  ISKRISTALL,  BRONCE  OCH  CUIVRE 
POLI  M.  M. 

Vi  hafva  städse  bemödat  oss  att,  så  vidt  möjligt,  föra  svenskt 
arbete  i  marknaden  såsom  varande  bättre  i  utförandet  än  det 
utländska.  Hvar  och  en,  som  behöfver  några  af  dessa  artiklar, 
uppmana  vi  vördsamt  att  taga  dem  i  betraktande  i  vår  affär 

Drottninggatan  29  Stockholm. 

ODHNER  &  Co. 


Egnahemsritningar 

af  CARL  GUTTLER 

och  af  AXEL  LINDEGREN 


PRISBELÖNADE 
af  Svenska  Slöjdföreningen 

utdelas  kostnadsfritt  till  bygg- 
nadsritare  och  slöjdare  i  lands¬ 
orten  från 


STOCKHOLM 

Vestra  Trädgårdsgatan  10. 


WILHELMSSONS 

REGISTRATOR  FÖR  TIDNINGSURKIPP 

finnes  nu  äfven  i  bekvämt  oktavformat.  Pris  endast 
1  krona.  Format  4:0  .1:50.  Praktband  i  röd  kiot 
med  guldpressning  2:  25  och  3:  —  (klister  eller  flytande 
gummi  obehöfligt).  Genom  alla  bokhandlare  eller  från 
Wilhelmssons  Boktr.-A.-B.,  Riddaregatan  1 7,  Stockholm. 
c<^  Riks  25  65.  o  Allm.  tel.  6  47.  c<§^  c<^ 


Handarbetets  IIanner 

BIRGER  JARLSGATAN  5 
STOCKHOLM. 

UTSTÄLLNING  AF: 

VÄFNADER,  MATTOR,  KONSTSÖMNAD  och 
SPETSAR  efter  GAMLA  OCH  NYA  SVENSKA 
MÖNSTER,  NATIONALDRÄKTER  m.  m. . 
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SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS 
ÄLDRE  ÅRSPUBLIKATIONER 

KUNNA  I  MÅN  AF  TILLGÅNG  .  ERHÅLLAS 
TILL  FÖLJ.  PRIS: 

» MEDDELANDEN ».  ÅRG.  1884-1904  'å  2  Kr. 
(MED  UNDANTAG  AF  ÅRG.  1902,  PRIS 
5  Kr  ) 

♦ 

>  MÖNSTER  FÖR  KONSTINDUSTRI  OCH 
SLÖJD »  ÅRG.  1874—1904  å  4  Kr. 


SV. 


SLÖJDFÖRENINGENS  EXPED.,  STHLM 
VESTRA  TRÄDGÅRDSGATAN  10. 

(R.  T  3145;  A.  T.  19010.) 
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SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS 

LOTTERI 

KONSTHANDTVERK  •  KONSTINDUSTRI  •  KONSTNÄRLIG  SLÖJD 
•  FYRA  DRAGNINGAR  ÄRLIGEN  • 

1335  VINSTER  TILL  ETT  VÄRDE  AF  150,000  KRONOR 

FÖRSTA  DRAGNINGEN  15  MARS  1911 

LOTTPRIS  2  KRONOR 

;  v-:'  --rY  '  :V'  "  V-'-  -  : 

'  ,  ;V  '  ;  -  ''  '  '  ..  LiS* 

EXPEDITION  VESTRA  TRÄDGÅRDSGATAN  10  STOCKHOLM 

STOCKHOLM  1911 

WILHELMSSONS  BOKTRYCKERI  AKTIEBOLAO. 
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